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. / 
Om 
Den Heliga Skrifts Inspiration 
af 


C. WARHOLM. 


När man besinnar, huru vigtig läran om den heliga Skrifts inspiration är för 
exegetiken och genom exegetiken för hela trosläran, så må det väl väcka en 
billig förundran, att vår kyrkas nyare theologi så föga befattat sig med en 
sorgfälligare utredning af denna fråga. Inom den Reformerta kyrkan har, till- 
följe af denna kyrkas egendomliga ställning emot sina många sekter, åtskilliga 
apologetiska skrifter af värde utkommit, t. ex. Harpıne. The verbal Inspira- 
tion. Edingburg 1830. Den ryktbara striden om de s. k. Ozxforder Essays 
and Reviews har åfven framkallat utmärkta arbeten till vederläggning af mot- 
ständarnes från Tyskland importerade, rationalistiska åsigter. De märkeligaste 
bland dessa skrifter äro af Wornswortn. On tbe Interpretation af Scripture. 
Oxford 1862: och af Erucott. Seripture and its Interpretation. London 4861, 
hvilka särskilt afhandla inspirationsläran. Äfven inom den Franska Reformerta 
kyrkan har eu liffig strid pågått angående denna lära och till de mera fram- 
stående skrifterna i denna väg höra isynnerhet Gavsses, Theopneustie ou in- 
spiration pleniere des saintes écritures. 2 uppl. Paris 1842, som i en rethorisk 
och fulländad framställningsform försvarar den. gamla inspirationsläran; och 
RoveEMoNr. Christ et ses témoins. Paris 1856, hvilken intager en förmed- 
lande ställning emellan den gamla kyrkoläran och en nyare theologis äsigter. 
Likvàl bàra äfven dessa föröfrigt utmärkta arbeten en allt för stark Reformert 
prägel för att kunna tillfredsställa våra fordringar på en utredning af ifråga- 
varande ämne. 

Men inom Lutherska kyrkan hafva theologerna jemförelsevis mycket min- 


dre sysselsatt sig härmed. RuverBacr har i sin Lehre von der Inspiration d. 
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h. Schrift (Zeitschrift für luth. Theolog. 1840—1842) lemnat ett högeligen 
förtjenstfullt arbetg till den ortodoxa kyrkolärans försvar; men han har icke 
kommit längre àm till en dogmhistorisk undersökning och lärans begrundning i 
den hel. Skrift. Vidare har Tuorvck behandlat samma ämne i Herzogs Real-Enc. 
och på ett mera populärt sätt i Deutsche Zeitschrift, 1850. Men af de nyare 
dogmatici hafva somlige, såsom t. ex. MARTENSEN, nästan helt och hållet gått förbi 
läran, eller ock såsom Tnomasıus endast i största korthet antydt sina äsigter, 
utan att inlåla sig på någon utförligare granskning. BecK öch isynnerhet LANGE 
hafva visserligen egnat mera uppmärksamhet åt denna vigtiga lära; men med allt 
erkännande af deras i många hànseenden förträffliga framställning, är dock den 

ätskilnad, som de vilja göra gällande emellan det väsentliga och oväsentliga i. 
. den hel. Skrift, hvarvid inspirationen endast skulle sträcka sig till det förra 
eller de s. k. "gudomliga rikshemligheterna?, helt och hållet godtycklig. Emot 
en sådan äsigt har också PuriPPr uppträdt i sin ännu icke afslutade Kirchliche 
Glaubenslehre (2 uppl. 1864), i hvilken han på ett utmärkt sätt försvarar den 
Lutherska kyrkans bekännelse äfven i detta stycke och framställer en utförlig 
lära om inspirationen. Och det är att hoppas, att den betydelsefulla omkast- 
ning till en hel och full bekännelse, som på den sednaste tiden gjort sig gäl- 
lande inom Lutherska kyrkan, äfven skall utöfva sitt inflytande på utredningen 
af denna lära, hvartill Pmurer gjort en så god begynnelse. Hvad som för ett 
tiotal af år sedan ansågs för otänkbart, nämligen att ens våga ett försvar för 
den hel. Skrifts fulla inspiration i kyrklig mening (Se Studien und Kritiken 
von ULLMAN u. UmBrert. 1852. Sid. 875 ff.), det har icke blott blifvit gjordt, 
utan gjordt med framgång till alla trognas glädje. Och "vetenskapens" påstå- 
enden, att de fakta, som hennes kritik och exegetik lagt i dagen, skulle göra 
ett försvar alldeles omöjligt, hafva, liksom så många andra triumfrop från den 
sidan, visat sig vara förtidiga. 

Det kan vara tid, att äfven vi begynna att göra oss noggrannare reda för 
våra tankar i denna vigtiga fråga. Det är ju äfven bland våra vetenskapsmän, 
 liksom ibland kyrkans lärare, en mycket allmän fördom, att den s. k. ortodoxa 
läran om en inspiration, som skulle omfatta hela skriftens innehäll och sträcka 
sig ända till sjelfva orden, icke nu mera låter försvara sig. Ehuru vi för be- 
visandet af vår bekännelses sanningar, såväl när det àr fråga om en rent ve- 
tenskaplig framställning af troslärorna, som isynnerhet vid predikan och reli- 
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gionsundervisningen, icke draga i betänkande” att anföra hvart och ett af den 
heliga Skrifts ord såsom en absolut bevisande auktoritet, så hysa likväl många 
ibland oss mycket dunkla och obestämda föreställningar om samma hel. Skrifts 
ovilkorliga tillförlitlighet. till alla dess delar. Visserligen hafva våra framstå- 
ende kyrkolärare, såsom en NOHRBORG, en SCHARTAU O. s. v., till hvilka de : 
fromme alltid lyssnat med djupaste vördnad, också städse lärt och försvarat vår 
kyrkas tro på den hel. Skrifts fulla inspiration såväl i ånseende' till innehållet 
som orden. Men det är likväl en beklaglig sanning, att äfven många icke blott . 
med tvekan höra ett sådant tal, utan äfven uttala sina betänkligheter häremot. 
Jag kan icke förklara detta annorlunda, än att det otrosslagg, som tidsanden 
afsatt hos vår samtid, äfven verkat förlamande på sådane mäns sinnen, och att 
de icke hafva gjort sig full reda för denna frågas stora betydelse eller hennes 
ställning till vetenskapens nuvarande resultater. Jag föreställer mig nämligen, 
att desse màn visserligen äro fullt öfvertygade om sanningen af allt det huf- 
vudsakliga i den heliga Skrifts historia och lära, och att de i detta hänseende 
icke anse sig hafva någonting att frukta, icke en gång för den skarpaste histo- 
riska och dialektiska kritik. De anse med rätta, att om ock historiska bevis 
icke skulle vara tillräckliga att i alla hänseenden uppvisa tillförlitligheten af kri- 
stendomens väsentliga fakta, så hvilar hkvål sanningen af dessa fakta på en 
helt annan grund. De känna, att frågan till allra största delen rörer inre och 
osynliga förhållanden; och emedan detta inre alltid måste mer eller mindre 
blifva en hemlighet för mensklig kunskap, så kunna yttre, fullständiga bevis 
icke heller någonsin förvåntas. Men när de häraf låta sig förmås att för de 
uppträdande otrostviflen draga sig tillbaka till sitt eget inre och nöja sig med, 
hvad de anse i den hel. Skrift utgöra ”kristendomens väsende,” så betänka de 
icke de svåra följderna af ett sådant förfarande. 

Men å andra sidan hafva de tyvärr äfven den föreställningen, att den hel. 
Skrift, och isynnerhet det G. T., innehäller- mycket, som icke låter förena sig 
med historien, kronologien, naturvetenskapen, ja, med Guds egna vägar i sin 
uppenbarelse. De hysa tvifvel om möjligheten att lösa vissa såsom kontra- 
diktoriska motsägelser framställda skiljaktigheter emellan de hel. författarne - 
sjelfva. De hafva den fördomen, att den nyare kritiken kommit till så obe- 
stridliga resultater med afseende på en hel mängd, ehuru i deras mening min- 


dre betydande saker, men hvilka likväl göra ett försvar emot sådana fakta all- 
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deles omöjligt. De många varianterna, de historiska inisstagen, de oriktiga 
eitationerna, minnesfel, språkfel, anföranden af triviala och för salighetssaken så 
främmande ting, som t. ex. Pauli ryktbara mantel (2 Tim. 4: 13.) och annat 
sådant föresväfvar desse màn. Och de undvika heldst att både tänka härpä 
och tala härom. 

Men det kan knappast finnas någon vigtigare fråga att sysselsätta sig med, 
och huru ofta man skjuter henne undan, kommer hon dock ständigt tillbaka. 
. År den hel. Skrift till alla sina delar Guds ord, eller är hon det icke? Inne- 
håller Skriften öfverallt gudomlig sanning, eller innehåller hon jemte sanning 
äfven otillförlitliga, osanna eller helt och hållet likgiltiga ting? Men hvem skall 
då skilja emellan det sanna och falska, emellan det väsentliga och likgiltiga? 
Man tager t. ex. för sig en epistel af apostelen Paulus. Hvilka äro nu inspi- 
rerade och gudomliga af hans läror, hvilka äro judaiserande, mörka, orimliga? 
Vetenskapen, kritiken, förnuftet eller. om det skall vara rätt väl, "det kristligt 
bestämda förnuftet” skall afgöra det, säger man. Men vetenskapen kan icke 
afgöra det, ty det visar sig snart, att frågan ytterst beror på ett personligt 
förhållande till den eviga sanningen. Och som detta personliga förhållande är 
ett inre, af viljan beroende förhållande, så är det otillgängligt för ett bindande 
vetenskapligt bevis, och vetenskapen kommer här aldrig till ett afgörande re- 
sultat. Detta bekräftas ock på det allra afgjordaste sätt af erfarenheten; ty 
bland de många män, som gjort den hel. Skrift till föremål för sin kritik, utan 
att erkänna Skriftens fulla inspiration, finnas icke tvenne, som ens i de väsent- 
ligaste delar äro af samma mening. Utan deras olika åsigter, hvilka stycken 
som skola vara inspirerade, och hvilka stycken som icke äro det. vexla emel- 
lan antagandet af ett minimum och ett maximum af sanning. 

Fullt öfvertygad, som jag àr, om den hel. Skrifts inspiration i öfverens- 
stämmelse med kyrkans ortodoxa låra, skulle jag anse det vara lyckligt, om 
denna vigtiga fråga hos oss kunde komma under en liflig diskussion. Det 
skulle då snart visa sig, hvilken djup betydelse hon har för hela kristendomen, 
och att, derest man vill åberopa sig på Guds uppenbarade ords sanning, det 
icke går an, att låta den fromma känslan bestämma deröfver, hvad som är 
Guds ord, utan låta Guds ord regera och bestämma öfver den fromma kän- 
slan. Det skall visa sig, att denna fråga gäller ett antingen — eller; och att 
det i sjelfva verket är en omätlig skilnad emellan tron på en fullkomlig och 
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på en ofullkomlig inspiration. Det är ungefär samma skilnad, som man kan 
föreställa sig, att det varit emellan tvenne Christi samtida, hvilka begge ansågo 
Honom för en profet; men under det att den ene fästade sig vid Hans handt- 
verk, Hans ödmjukhet, Hans anspråkslösa yttre uppträdande och ansåg Honom 
för en vanlig menniska, ehuru för en profet, bekände den andre Honom för 
Guds Lam, som borttager verldens synder, för Messias, för Guds Son, för alla 
konungars Konung och alla herrars Herre. 

Det är af sig sjelf tydligt, att den hela och fullkomliga inspirationens san- 
ning icke beror på, huru vetenskapen lyckas förklara eller försvara densamma. 
"Den hel. Skrift tager icke vittnesbörd af någon annan àn af Gud sjelf, dess 
upphofsman, hvilken àr den eviga sanningen sjelf; vi tro således detta vittnes- 
börd, icke för någon annans skull, utan för det ursprungliga vittnets skull; 
f wv)» delov Aoyızav didaskaa TO nu010v. dq? Eevris Eye did rà. Yeo- 
nrevoror elva” (GERHARD. Loci 1 kap. 3: 35. ed. PnEcss). Den naturliga 
verlden, säger PurmPr är och förblifver Guds skapelse utan afseende på, an- 
tingen Ptolemei eller Kopernici verldssystem är det riktigaste; och den hel. 
Skrift, som är en sammanfattning af den ófvernaturliga uppenbarelseverlden, 
forblifver ett Guds ord och ett Guds under, utan afseende på, huruvida vare sig 
den ortodoxa eller någon annan inspirationslära kan förklara detta under. Med 
denna förutsättning ófvergár jag nu till min framställning om inspirationen, och 
skall härvid först söka framställa inspirationens begrepp och dess öfverensstäm- 
melse med Skriftens eget vittnesbörd i denna sak och sedan i korthet söka be- 
svara några af kritikens och exegetikens oftast framställda fakta såsom bevis på 
omöjligheten af en fullkomlig inspiration, hvilken skulle sträcka sig till Skriftens 
hela innehåll och form. | 


Om Inspirationens Begrepp. 


När apostelen Paulus i Rom. 10 kap. säger, att iron är af predikan, men 
predikan genom Guds ord, så uttalar han äfven härmed den absoluta och prin- 
cipiela ställning, som den heliga Skrift intager till kyrkan, de heligas samfund 
på jorden. Ty den hel. Skrift innehåller detta Guds ord, som är den enda 
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rena källan för kristlig tro och rättesnöret för ett kristligt lefverne. Aposte- 
lens ord gälla väl egentligen den muntliga predikan, genom hvilken Herraus 
lärjungar förkunnade fullbordan af Guds löften i Gamla Testamentet i de stora 
under, som i de yttersta tiderna skedda voro, att Gud genom Jesu Christi död 
och uppståndelse hade försonat verlden med sig sjelf, och att det var Guds 
vilja, att hvar och en skulle anamma denna predikan till syndernas förlåtelse i 
Hans namn. Och vi veta, alt ännu länge efter apostlarnes död var traditionen, 
det muntliga vittnesbördet om Honom, sådant som det ännu förkunnades af de 
helige mån, hvilka af apostlarne blifvit insatte till lärare, både kunskapskälla 
och trosregel i de kristna fórsamlingarne. Men ju längre kyrkan under sin 
utveckling aflägsnade sig ifrån den apostoliska tiden, desto mer blef detta munt- 
liga vittnesbörd utsatt för missförstånd, osäkerhet, ja, för förfalskning; och ju 
flera led man måste räkna från Herrans apostlar, hvilka af Honom bade fått 
det särskilta uppdraget att lägga den oförgängliga grund, på hvilken kyrkan 
skulle utveckla sig och tillväxa, desto mer framstår äfven dessa apostlars 
skrifna ord såsom en nödvåndig, fullgiltig och allena gällande källa för tros- 
innehållet och norm för lefvernet. Liksom vi derföre obetingadt vilja hålla oss 
vid vår gamla ortodoxa läras bestämning: "inter verbum Dei et Scripturam 
sacram materialiter acceptam non esse reale aliquod discrimen" (Gernarn Loc. 
A c. 4: 7 ed. Preuss), likaså obetingadt förkasta vi föreställningen om något 
sjelfständigt Guds ord i kyrkan, som skulle vara oberoende af den hel. Skrift. 
Det är sannt, att äfven i dag apostelen Pauli ord, att "tron är af predikan,” 
har sin bokstafliga sanning så tillvida, som det städse bevisar sig ånyo, att 
Christi kyrka icke kan grundläggas eller utbredas genom äfven deu ihàrdigaste 
bibelspridning. Erfarenheten bekräftar detta på det oemotsägligaste; utan det 
lefvande ordet, utan predikan, utan det muntliga vittnesbórdet kan ingen tro 
uppkomma. Men detta upphäfver icke det skrifna ordets nödvändighet. Ty 
detta lefvande ord, kyrkans predikan om sin Herres underfulla nåd, är icke 
något sjelfständigt eller af den hel. Skrift oberoende ord, som har sin sanning 
af sig sjelf; utan kyrkans predikan har sin enda rena och tillförlitliga källa och 
norm 1 Skriften. | 

Samme barmhertige Gud, som uppenbarat sig för den i synd fallna men- 
niskan, för att genom utgifvandet af sin Son i tidens fullbordan äterlösa henne 
ifrån synden, döden och Djefvulen, samme bharmhertige Gud har ock velat be- 


Om Inspirationen. 7 


vara dessa sina nådes under och sitt ord härom åt kommande tider. Ty det 
vore ju en sjelfmotsågelse, att Gud skulle hafva gjort en så stor anstalt till 
menniskornas frälsning och salighet, men icke låtit kunskapen härom komma 
“till deras kännedom i fullkomlig renhet, klarhet och kraft. Men skulle kun- 
skapen om Guds uppenbarelse på ett tillförlithgt sätt bevaras åt kommande 
tider, skulle Hans ord kunna utgå till alla folk och tungomål, då måste det 
nedläggas i skriftliga dokumenter. Ty det muntliga ordet är flyktigt och för- 
gängligt, endast det skrifna ordet består i går och i dag. Det muntliga ordet, 
som måste genomgå så många syndiga menniskors hjertan och munnar, mans- 
ålder efter mansälder, årtusende efter årtusende, kunde icke genom muntlig 
tradition bibehållas rent och oförfalskadt. Derför har Gud i en helig Skrift låtit 
uppteckna sin uppenbarelses gerningar och ord, sedan Han härtill sjelf gjort en 
begynnelse, nàr Han skref de tio bud på tvenne stentaflor. Och genom de 
helige màn, som Hau härtill kallat och utrustat, har Han i Gamla och Nya 
Testamentets kanoniska skrifter låtit skrifva allt det, som vi behöfde veta för 
vår frälsning och salighet. "Non per alios dispositionem salutis nostre cogno- 
vimus quam per eos, per quos evangelium pervenit ad nos, quod quidem tunc 
proconiaverunt, postea vero per Dei voluntatem in seripturis nobis tradiderunt 
fundamentuin et columnam fidet nostre futurum." (Irenzus adv. haeres. 3: 1). 
Af den hel. Skrift sjelf, oberoende af allt menskligt vittnesbörd, ófvertvgas vi 
om detta Guds ords sanning af samme Ande, genom hvilken Gud har låtit 
uppteckna sitt ord. Detta är den hel. Andes vittnesbörd i menniskans hjerta 
(Joh. 7: 17; 8: 34, 32). l 

Denna den hel. Skrifts nödvändighet har icke endast afseende på den en- 
skilta menniskans behof af ljus och ledning. Det är väl sannt, att sedan en 
menniska genom kyrkans vittnesbörd blifvit förd till Christum, behófver hon 
äfven vända sig till det skrifna ordet för att få visshet, hon måste alltjemt un- 
der vaksamhet och bön gå tillbaka till denna källa och pröfvosten för tron och 
lefvernet, om hon icke skall duka under för sitt eget hjertas, för verldens och 
Djefvulens förvillelser. Vi kunna redan af den hel. Skrift sjelf se, huru 
tidigt behofvet af ett sådant skriftligt, visst och oförfalskadt vittnesbörd gjorde 
sig gällande (2 Mos. 24: 12; Luk. 4: 4 ff.; Apostl. 17: 11 o. s. v.). Och 
ännu mer måste detta blifva händelsen allteftersom de af Gud sjelf förordnade 
vittnena och bärarne af Hans ord försvunno från jorden; såsom det ock t. ex. 





8 C. Warholm. 


uttryckeligen berättas af Hieronymes (proem. in Matth.), huru apost. Johannes 
af nästan alla Asiens lårare och af utsände ifrån församlingarne manades att 
uppteckna sitt vittnesbörd om Jesus Christus. 

Men än mer än för den enskilte, var det nödvändigt för Herrans kyrka, 
att Guds ord skriftligen upptecknades. Ty om kyrkan skulle ega bestånd, om 
helvetets portar icke skulle blifva henne öfvermåktige, då måste ock det pro- 
fetiska, det apostoliska vittnesbördet, då måste Petri bekännelse (Matth. 16: 16) 
förblifva viss och oförfalskad. Skulle kyrkan kunna emotstå lögnens och dess 
faders alla anfall och igenom tidernas lopp intill dagarnes ända fullborda sin 
verldshistoriska uppgift, då måste ock kyrkan hafva en fast och viss grund, dà 
måste det grundläggande vittnesbördet, det profetiska ordet, den apostoliska 
läran och bekännelsen blifva bevarade för hvarje tillfällig eller afsigtlig förfalsk- 
ning. Men detta kunde endast ske genom skrift, och det har skett genom den 
heliga Skrift; och historien vittnar, att det har skett, och huru Gud har beva- 
rat detta sitt heliga skrifna ord. Och historien vittnar äfven, huru Gud har 
låtit detta skrifna ord spridas bland alla folk och tungomäl, så att, om än län- 
der och folk, ja hela verldsdelar, skulle gå under eller försvinna i barbariets 
mörker — det skrifna Ordet skall dock icke förgås eller försvinna så långe 
verlden står. 

Om nu den heliga Skrift intager en sådan absolut och principiel ställning 
till kyrkan och den enskilte, så att det skrifna ordet är deu enda rena och 
tillförlitliga källan och normen för både tron och lefvernet, då frågas naturligt- 
vis efter grunden till ett sådant påstående. Ty syndiga menniskor hafva ju 
upptecknadt detta ord, och huru kan det då vara ett rent och fullkomligt ut- 
tryck af den eviga och oförgängliga sanningen? Är den hel. Skrift verkeli- 
gen Guds ord, såsom kyrkan i alla tider bekännt, så är det icke tillfyllest 
att med vissa theologer svara, att eftersom Gud sjelf utkorat och utsändt de 
profeter och apostlar, hvilka framburit grundvittnesbördet om Hans löften och 
Hans uppenbarelse i Christo, och eftersom de stått i ett ursprungligt och per- 
sonligt förhållande till Honom; derföre är ock deras vittnesbörd till sitt väsent- 
liga innehåll gudomlig sanning. Härigenom kan man icke förklara, hvad som 
skulle förklaras, nemligen huru menniskors ord äro ett felfritt, tillförlitligt, ett 
absolut Guds ord. Ty äfven om de helige fórfattarne hafva stått i en person- 
lig och omedelbar beröring med uppenbarelsens gifvare, men vid förkunnandet 
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eller sjelfva nedskrifvandet af det gudomliga ordet varit öfverlemnade åt sig 
sjelfva, sitt eget minne och uppfattning, sin nationela och personliga egendom- 
lighet, så måste naturligtvis härigenom mycket menskligt missförstånd, miss- 
tydning och ofullkomlighet till och med i det väsentliga hafva insmugit sig. 

Derfóre söker tron med nödvändighet efter ett eget och särskilt förhäl- 
lande, i hvilket desse helige författare hafva stått till uppenbarelsens Gud, 
hvarigenom de kunnat på ett rent och fullkomligt sätt både emottaga och åter- 
gifva, hvad de hört och sett. utan någon störande inverkan af den menskliga 
syndigheten. Det blir fråga om de utomordentliga gåfvor, hvarmed de varit 
utrustade, så att de på ett absolut sätt kunnat fullgöra sin sändning. och om 
det under, hvarigenom de helige månnen blifvit undantagne från alla andra 
menniskors gemensamma lyte, så att deras skrifter icke innehålla något annat 
än sanningen, och att alla deras ord på samma gång äro Guds ord. Det är 
denna utomordentliga gäfva, det år detta stora under, hvilket förutsättes och 
omtalas af uppenbarelsen sjelf, som af kyrkans lärare kallas Inspiration eller 
ingifvelse af den Helige Ande. . 

Är det nu genom läran om inspirationen, som tron vill förklara den hel. 
Skrifts ursprung och tillkomst, då är det af sig sjelf tydligt, att endast en så- 
dan lära kan anses på ett rått och tillbörligt sätt lösa denna uppgift, som sö- 
ker visa, att Skriften verkeligen är Guds ord. Derföre måste den af sednare 
theologer uppställda åtskilnaden emellan Guds ord och den hel. Skrift på det 
allra bestämdaste tillbakavisas. Desse lärare vilja ófvertyga oss om, att Guds 
ord visserligen finnes i Bibeln, men jemte Guds ord äfven mycket annat, 
som icke rörer salighetsläran sjelf, utan hennes menskliga infattning, och hvilket 
således icke heller är inspireradt. Enligt deras förmenande skall man derföre 
låta det menskliga förnuftet eller, såsom man heldre uttrycker sig, vetenskapen 
bestämma, hvad som är Guds ord, och hvad som är menniskors mer eller 
mindre felaktiga ord; och genom att frånskilja den ınenskliga iklädnaden, såsom 
ett yttre likgiltigt skal, får man sedan fatt uti sanningens kärna. Men genom 
en sådan osäkerhet. om hvilket som kan vara Guds ord eller allenast menni- 
skors ord, måste tron förlora sin grund såsom Ausustinus säger (Doctrina 
christ. 4: 37): Titubabit fides, si divinarum. Scripturarum vacillet auctoritas. 
Och det skulle i sanning då behöfvas en ny inspiration för att skilja emellan 


det som är gudomligt och det som är menskligt: och den hel. Skrift, som 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 2 
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enligt vår trosbekännelse sjelf är en norma normans, skulle åter i sin ordning 
behöfva en norm, enligt hvilken én sådan afsöndringsprocess skulle verkställas. 
Erfarenheten har ock tillräckligt visat, huru outförbara och vauskliga sådana 
försök äro. Och med afseende på de stycken i den hel. Skrift, som nu 
kunna förekomma oss ofruktbåra, vare sig för kyrkan eller för den enskilte, 
gälla ScuanTAvs ord: Antingen har det varit en tid, då sådant har varit bi- 
dragande dertill, att man. måtte vinna Guds nåd och sedan bevara den, eller 
ock kommer en tid, då sådant blifver för detta ändamål angeläget. (Större 
katechesundervisning. 2: 11). Liksom Guds rike icke kan vara söndradt emot 
sig sjelf, om det skall kunna ega bestånd, så kau icke heller Guds ord vara 
söndradt i en mensklig och felaktig, och i en gudomlig och felfri del, om det 
skall ”hafva framgång,” Esa. 55: 11. Den Skrift, som skall öfvervinna djefvu- 
len, döden och helvetet, det ord, vid hvilket den svigtande tron skall hålla sig 
uppe, det ord, genom hvilket kyrkan skall behålla och förlåta synder — det’ 
får icke vara ett osäkert och ovisst, utan ett tillförlitligt och fast ord. Och 
det ord och den Skrift, som icke allenast innehåller frälsningsuppenbarelsen, 
utan tillika är ett frälsningsnädemedel, hvarigenom den tro verkas, som anam- 
mar Jesum Christum till hf och salighet — detta ord kan icke till en del vara 
ett svagt och felande menniskoord, utan måste in totum et tantum vara "eviga 
lifsens ord”, som går af Guds mun. Att en sådan sónderdelning uttryckligen 
strider emot Skriften sjelf kan man ock se af Rom. 15: 4. jfr 4 Kor. 10: 11, 
der det uttryckligen heter, att ”hvad som helst föreskrifvet är, det är skrifvet 
oss till lärdom o. s. v." 

Sjelfva namnet inspiration är hemtadt ifrån 2 Tim. 3: 16, der HrERoxywcs 
öfversätter orden yoayı) Jeorvevoros med seriptura inspirata. Härifrän hafva 
benämningarne theopneustia och inspiratio öfvergätt till det kyrkliga lärosprä- 
ket. Och man måste verkligen medgifva, att redan dessa ord på ett ursprung- 
ligt och betecknande sätt uttrycka det begrepp, som här åsyftas. Det är det 
fullkomligt passande dogmatiska uttrycket för det under, som omtalar, huru den 
Hel. Ande första gången gafs åt apostlarne (Joh. 20: 22): ”Och Han blåste 
på dem (£regécnce) och sade till dem, tager den Heliga Anda." Jfr Apost. 2: 2. 

Både hos Grekiska och Latinska klassiska författare förekommer samma 
eller liknande uttryck för att beskrifva gudomens inverkan på menniskorna. 
Så talar Prato (Jon. St. 534 och på andra ställen) om den gudomliga makt 
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(dera Oórauts), af bvilken konstnärer och stora skalder: tala. Cicero (Natura 
deorum 2: 66) såger: Det har aldrig funnits någon stor man, utan att han 
haft någon slags ingifvelse af Gud (sine aliquo afflatu divino). PruTarkus talar 
om drömmar, som àro af Gud ingifne (Yeorvsvoror) o. s. v. Men den sär- 
skilta betydelse, i hvilket ordet förekommer i brefvet till. Timotheus torde varit 
alldeles okändt för de klassiske fórfattarne, när apost. Paulus nedskref det- 
samma, nemligen betydelsen af inspirerad skrift. Denna tanke var deremot 
icke främmande för de Grekiske Judarne. Josernvs, som var apost. Pauli sam-* 
tida, begagnar visserligen ett annat ord, men hvilket uttrycker detsamma, (dà 
han säger (c. Appion. 1), att de profeter, som hafva författat G. T:s heliga 
böcker, hafva skrifvit efter den ingifvelse (Fafarvorev), som kommer af Gud. 
Och filosofen PniLo, som lefde på samma tid, kallar (Legat. ad Cajum) G, T:s 
skrifter ”smorda af Gud" (4óyr« Yeoxgiote). Det har ock sannolikhet för sig, 
alt såväl Prato som Puro icke hafva blifvit utan inflytande på inspirationslärans 
utveckling både hos Judar och kristna. 

Men huru det än härmed må förhålla sig, så är det visst, att den gamla 
kyrkans lärare enhälligt och på det bestämdaste förklara, att alla det G. och N. 
Testamentets kanoniska skrifter äro ingifne af den Hel. Ande och till alla sina 
delar Guds eget ord. Den gudomliga kausaliteten accentueras i allmänhet myc- 
ket starkt, isynnerhet för att visa den hel. Skrifts ojemförliga vigt och bety- 
delse framför alla skrifter af hedningarnes siare och skalder. Den vanliga fö- 
reställningen härom, hvilken säkerligen delades af alla kristna, uttalas af Justı- 
Nus MartyYR (Cohort. ad gent. c. 8 ed. Otto): "Ty icke kunna så stora och 
gudomliga ting af menniskor utforskas, vare sig af naturen eller genom mensk- 
lig ansträngning; det kunde endast ske genom den himmelska gåfva, som ned- 
kom öfver de heliga männerna. Och de behófde icke någon konstig vältalighet 
eller något slugt disputeriugssätt; utan de öfverlemnade endast sin rena själ 
åt Guds Åndas inverkan. Likasom stråken (plektrum) frambringar toner på 
en citra eller på en lyra, så begagnade sig gudomen af desse fromme män 
såsom instrumenter (öoyeva) för att för oss uppenbara gudomliga och mensk- 
liga ting.” Och på ett annat ställe säger han (Apol. 4: 36 1. c.): "Nàr J là- 
sen i profeterna om någon, som införes talande, skolen J icke tro, att de in- 
spirerade (fuzenrevonéror) tala i sin egen person, utan de tala rórda af Guds | 
Logos (dn6 ro$ xwoörros Avrovs Jelov Adyvv).” På samma sätt yttrade sig 
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äfven apologeten ATuENAcORAS (Legat. c. 9): "Jag förmodar, att J icke ären 
okuunige om, huru förhållandet var med Moses, Esaias och de andre profeterna, 
hvilka talade, hànryckte frán sina egna tankar, rórde af den Hel. Anda, i det att 
Han umgicks med dem på samma sätt, som när en flöjtbläsare blåser på sin 
flöjt (dosi xci ävåntns avAöv Eurveöce:).” Till dessa så ryktbara vordna 
citationer höra äfven AvctsTInt! ord (Consens. evv. 4: 35): ”Allt det som Chri- 
stus ville, att vi skulle veta om Hans ord och gerningar, det befallte Han 
” evangelisterna och apostlarna att skrifva, hvilka voro liksom Hans händer.” 
Sådane föreställningar hyste den gamla kyrkans lärare icke blott om det G. 
T:s författande, utan hela Skriften är för dem ett gudomligt helt, i hvilket Gud 
sjelf talar till meuniskorna. — "Skrifterna,? ságer Irexevs (Herzs. 1: 47), "àro 
fullkomliga, ty de äro talade af Guds Ord och af Hans Anda; och ju ringare 
vi äro, och ju längre vi äro bortkomne ifrån Guds Ord och ifrån Hans Anda, 
ju mera behöfva vi kunskap om Haus hemligheter ..... Hvad är det för en 
olycka, om vi genom vår skviftforskning (alldenstund hela Skriften är andelig), 
med den nåd Gud gifver, endast kunna finna en del, men hemställa en del åt 
Gud, hvilket vi icke allenast göra i1 denna verlden, utan ock i deu tillkom- 
mande; så att Gud är den, som städse undervisar, och menniskan den, som 
städse undervisas om det, som Gudi tillhörer.” Ifrån en sådan djup vördnad 
för det skrifna ordet komma dessa mångfaldiga uttryck, hvilka kyrkofäderna 
begagna om de hel. författarne, såsom öoyara Helas qure, oróuc soi, 
zwévuarog 600t, Y9rarogópor, Otsogogoíusror 0. s. v.; eller när de citera G. 
eller N. Test, utan att nämna författarnes namn, sålunda: ”Såsom den Hel. 
Ande har sagt om Christus,” eller: "Deu Hel. Ande talar genom apostelen eller 
profeten;” eller när de på otaliga ställen kalla den hel. Skrift: Jeie yoagı), 
xzvoraxeal vo«qat, coelestes litere o. s. v. (RvpgLBACH l. c. 1840 1. Sid. 20). 
"Det finnes ock knappast rägon sak, angående hvilken den gamla kyrkan är 
så enig och bestämd:” hvarför ock ÖrRIGINES i sitt berömda verk 719i doro, 
endast i förbigående berör läran om inspirationen såsom en allmänneligen be- 
kant och erkänd förutsättning för den hel. Skrifts gudomliga ursprung. 

I öfverensstämmelse med sädane äsigter är det en naturlig sak, att kyr- 
kofaderna också försvara verbalinspirationen, hvilken äfven på många ställen 
uttryckeligen af dem làres. Det är ett hos Iresevs ofta förekommande pästä- 
ende, att "ingenting 1 den hel. Skrift är förgäfves eller utan tecken och inne- 
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håll;” och (Heeres. 3: 16) säger han t. ex.: "Mattheus hade kunnat säga: Jesu 
födelse gick så till; men deu Hel. Ande, som förutsåg förfalskare och ville fö- 
rekomma deras list, ságer genom Mattlieus: Christi födelse gick så till.” Oni- 
GENES yttrar sig ofta på ett mycket bestämdt sätt derom, att ”icke en gång en 
prick i den hel. Skrift är utan Guds visdom” eller, att ”icke ett iota och icke 
en prick är förgäfves till menniskors undervisning.” Och TERTULLIANUS, ÅUGU- 
stmus, Hieronymus m. fl. — alla tala på samma bestämda och uttrycksfulla 
sätt. Det har visserligen blifvit anmärkt (af Tuorvck), att man tillfälligtvis hos 
kyrkofaderna kan finna ett och annat uttryck, som kunde dragas till en annan 
uttydning; men detta kommer sig icke af något tvifvel om den hel. Skrifts 
gudomliga ursprung, utan deraf, att någon genomförd lära om inspirationen 
icke hade utbildat sig. Detta var ännu icke af behofvet påkalladt, då ingen 
betviflade Skriftens theopneusti, hvarken med hänseende till dess innehåll eller 
form. JOHAnnes Damasc. (Fid. orth. 4: 17) sammanfattar derföre belt enkelt 
kyrkans lära på detta sätt: ”Det är således genom den Hel. Anda, som både 
lagen och profeterna, evangelisterna och apostlarne, herdar och lärare hafva ta- 
lat. Hela Skriften är således alltigenom af Gud ingifven (Heonvevoros a0vtws)” 
o. S. v. HaGEnBACH. Dogmengeschichte. 2 uppl. 2. Sid. 40. 

Skolastikerna sökte visserligen på sitt kända manér att genom noggranna 
kännetecken äfven bestämma inspirationens begrepp; likväl utvecklade de ingen 
bestämd dogm om denna lära. De yttrade sig också jemförelsevis föga härom; 
man antog en gång för alla inspirationen såsom en «exı) nowrn, hvilken så 
mycket mindre behöfde några ytterligare bevis, som hela den kristna kyrkan 
rörde sig i detta element. (Jfr. RupErBacH 1840 A. Sid. 48). Tridentinska 
konciliet bestämde icke heller något om inspirationen. Derför hafva äfven Ro- 
merska kyrkans lärare yttrat sig mycket olika, i det en del (såsom Jansenisterna) 
försvara den starkaste bokstafsinspiration; andra åter (isynnerhet Jesuiterna) 
gà till en motsatt ytterlighet. Likväl kan icke förnekas, att den Romerska 
kyrkan, tillfölje af den öfverdrifna betydelse hon tillägger traditionen och epi- 
skopatet, på ett förskräckligt vis nedsätter och föraktar den hel. Skrift och 
således icke heller kan erkänna inspirationen i de protestantiska kyrkornas 
mening. ”Jesuitis cum alis Pontificis hoc axioma. commune est, quod sacra 
Ser. sit doctrina manca, mutila et imperfecta, eo quod non contineat omnia, 
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que ad fidem, inoresque pie vivendi pertinent." (CGuemsitrz. Examen Trident. 
Edid. Preuss Sid. 6). 

Till följe af sin formela princip, som hon har lika med den Lutherska 
kyrkan, och i sin diametrala motsättning till den Romerska, har den Refor- 
merta kyrkan i sina bekännelseskrifter också på det bestämdaste uttalat sin tro 
på den hel. Skrifts fulla inspiration i öfverensstämmelse med den gamla kyr- 
kan. Men med det förakt för all slags tradition och all historia, hvilket år 
ett genomgående drag hos de Reformerta sekterna, blef det ock en följd, att 
Bibeln upphöjdes till en gudomlig lag, så att ingenting i lära eller kult eller 
kristligt lif erkändes såsom sanning, med mindre det kunde åberopa sig på ett 
bestämdt ord i den hel. Skrift. För att rätt eftertryckligt "kunna besegra kyr- 
kans autonomi, ansåg man sig nödvändigt behöfva Skriftens autonomi, en bok- 
staflig lag, gifven af Gud. Denna åsigt fann sitt högsta symboliska uttryck i 
Formula consensus Helvetica, der det uttryckligen säges (Canon 2), att de 
Hebreiska vokalerna äfven àro inspirerade likaväl som sjelfva orden !). Men i 
motsats till detta bokstafsafguderi och bredvid detsamma, visar sig äfven inom 
detta kyrkosamfund ett öfverskattande af förnuftets förmåga och rättighet att 
oberoende af både kyrkans och bekännelsernas ledning utlägga den hel. Skrift. 
Det är tillräckligt bekant, till hvilka beklagliga förvillelser dessa åsigter urartat, 
så att med afseende på dessa Reformerta sekter, hvilka allesamman vilja grunda 
sig på ett Skriftens ord, WERENFELS skeptiska yttrande om Bibeln fått sin bok- 
stafliga sanning: 


] 1) Såsom det numera är erkündt, finnes det olika sätt att läsa G. T., och vokaltecknen 
blefvo först införda af Masoreterna ifrån det 7:de till det 10:de seklet af vår tideräkning. 
Ehuru således det anförda påståendet innehåller en uppenbar ófverdrift i det formela, visar 
det sig likväl vid närmare undersökning, att saken har en viss grad af sanning. Ty Maso- 
reternas sätt att gå tillväga vid vokaliseringen var icke något godtyckligt förfarande, utan 
berodde uteslutande på den gamla Judiska traditionen och de i texten befintliga läsetecknen. 
(Kei. Einleitung $ 168 ff). Och då man väl känner den fórundransvürda och orubbliga 
seghet, med hvilken Judarne städse fasthållit allt, som hörer till deras bibelkanon, kan man 
icke finna annat, än att Masoreternas förfarande var ett samvetsgrannt fixerande af den ur- 
sprungliga läsarten. Man måste således i detta märkeliga fall, liksom i så mycket annat, 
hvilket rörer det skrifna Guds ord, erkänna och vörda Hans finger, som sålunda vårdat sig 
om den hel. Skrift. Gernarp (Loci 1: 14, 15) försvarar äfven samma åsigt liksom efter 
honom QUENSTEDT, Horazıus m. fl. 
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Hie liber est, in quo sua quarit dogmata quisque ; 

Invenit et iterum dogmata. quisque sua. 
Och sålunda bestå på ett högst besynnerligt sätt än i dag jemte hvarandra, à 
ena sidan ett strängt fasthällande vid den hel. Skrifts verbala och literala in- 
spiration, och å den andra ett yrkande af förnuftets rätt att normera sjelfva 
innehållet a£ Guds uppenbarelse, hvilket ock på många sätt framträder i en 
våldsam och godtycklig exeges, äfven hos eljest utmärkta kyrkolärare. 

Midt emellan den Romerska kvrkan med dess tradition, som djupt ned- 
sätter den hel. Skrift, och den Reformerta, som upphöjer Skriften till eu bok- 
stafslag, men på samma gång tillåter förnuftet att umgås med innehållet efter 
behag, står äfven i denna sak den Lutherska, den rena lärans kyrka. Våra 
symboliska böcker innehålla visserligen ieke någon särskilt artikel om inspira- 
tionen; men liksom de i allmänhet antaga den allmänneliga kyrkans tro, så 
förutsätta de ock öfverallt den Hel. Ande såsom Skriftens auctor principalis 
och tillfölje deraf äfven en inspiratio verbalis. Om denna de Lutherskes öf- 
verensstämmelse med det, som de gamle kyrkofäderna lärde om inspirationen, 
och hvilket hittills alltid varit gällande i kyrkan, säger Luther uttryckeligen 
(Utlägg af 22 Ps.): "De bekänna alla, hvad vår Herre Christus säger Joh. 10, 
att Skriften kan icke varda om intet, och hennes våld, makt och anseende 
måste man låta vara orubbadt, och man får icke säga någonting deremot;” och 
i Cowr. AvcvsT 2 heter det: ”Hvad beträffar trons artiklar, drifves ı våra för- 
samlingar ingen sådan lära, som strider emot den hel. Skrift eller emot den 
allmänneliga kristliga kyrkan o. s. v." Men tillfälligtvis förekomma öfverallt 
sådane ställen, som bevisa denna deras föreställning om Skriftens inspiration. 
Skriftens ord åberopas öfverallt såsom ett allena gällande och ovederläggligt 
bevis, emedan Gud sjelf talar derutinnan. Sålunda kallas Skriften i Aror. Conr. 
pref. "manifesta scriptura Spiritus Sancti”, och i Cowr. Ave. art. 24 heter det: 
”eontingit justificatio ex opere missarum, non ex fide, quod Scriptura non pa- 
titur.” Och öfverallt hänvisas till "Guds ord,” "den Hel. Andes ord" o. s. v. för 
att med tydlighet och visshet bekräfta trons läror emot alla meuniskostadgar: 
"Num arbitrantur excidisse Spiritui Sancto non animadvertenti has voces?" (Apol. 
conf. 2 in fine); "Petrus inquit; prophete, non ex voluntate humana, sed Spi- 
ritu. Sancto inspirati locuti sunt etc.” (Art. Smal. 3: 8); "acute discernere vo- 
lunt inter Spiritum. et literam, et neutrum norunt." (Art. Smal. ibm) o. s. v. 
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Men om vi också icke hade några uttryckliga ord i våra symboliska böcker 
om Skriftens inspiration, så skulle likväl hela deras karaktär och konstanta 
praxis vara ett tillräckligt vittnesbörd om deras åsigt i denna sak. 

Det är bekant, att Luther hade flera fria yttranden öm några af den hel. 
Skrifts böcker, och man har på grund deraf velat påstå, att han ingalunda hyl- 
lade den gamla kyrkans stränga inspirationslåra, utan "att han låt sin egen 
ande råda, der han icke ansåg inspirationens Ande göra tillfyllest.” Men då 
man känner Luthers djupa vördnad för ordet och dessutom, att det just var 
genom Bibelns framhafvande i ljuset, som han utförde det stora Reformations- 
verket, så måste det alltid bhfva ett dåraktigt tal att vilja åberopa Aonom så- 
som auktoritet mot den hel. Skrifts fulla inspiration. En mängd af Luthers 
yttranden om, Biblen och inspirationen äro samlade af Beste (Luth. Glau- 
benslehre. Sid. 10 ff.). Den kanon Luther uppställer: ”Das ist der rechte 
Prüfstein, alle Bücher zu tadeln, wen man sieht, ob sie Christum treiben oder 
nicht, sintemahl alle Schrift Christum zeiget, und Paulus Nichts denn Christum 
wissen will,” har han ock visserligen i åtskilliga fall strängt tillämpat på Jakobs 
bref, Hebreerbrefvet och Apokalypsen. Men man bör härvid icke förgäta, att 
Luther icke alltid vågde sina uttryck, eller alltid iakttog en skarp begränsning 
i det enskilta, utan lät det ena yttrandet förklara eller moderera det andra. 
Och dessutom, hvad som här särskilt bör uppmärksammas är, dels att Luther 
sjelf på en sednare tid mycket ändrade sina åsigter i denna fråga, dels att 
(hvilket man isynnerhet måste lägga noga märke till) hans fria yttranden endast 
röra de böcker, hvilka kyrkan af ålder blott tillagt kanonicitet i andra rummet, 
d. v. s. de såkallade antilegomma (Gverike. Geschichte d. N. T. Sid. 604 ff). 
Luthers tankar om den hel. Skrift äro föröfrigt så skarpt och bestämdt utta- 
lade öfverallt i hans många skrifter, från olika perioder af hans lefnad, och 
han uttrycker en så obetingad vördnad och tro på Bibelordets bokstaf, att nå- 
got tvifvel om hans inspirations lära icke kan förefinnas. ”Es geböhret uns 
nicht Gottes Wort zu deuten, wie wir wollen; wir sollen es nicht lenken, son- 
dern uns nach ihm lenken lassen, und ihm die Ehre geben, dass es besser 
gesetzt sei, denn wir es machen können,” säger han. En gång kallar han det 
hel. Skrifttordet för "Gud. sjelf;” säger, att man måste så hålla Skriften som om 
”Gud sjelf hade talat deruti;” och kallar den Hel. Ande ”den aldra enfaldigaste 
skrifvare, som finnes i himmelen och på jorden.” ”Icke en enda prick i Skrif- 
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ten àr skrifven förgäfves”, och "det duger icke att jemföra läran och lefvernet 
med hvarandra; ty det ligger mera och större vigt på eu enda prick i Skrif- 
ten, än på himmel och jord,” och ”Skriften är en bok, i hvilken inga motsä- 
gelser finnas” (Beste Sid. 26 ff.) o. s. v. Om man besinnar, hvad sådana 
ord innebära, så kan man ock förstå, huru oskickligt det är att vilja påbörda 
Luther en annan làra i detta hänseende, än kyrkans enhälliga bekännelse 
varit och var intill honom, eller att vilja göra honom till den negativa kriti- 
kens fader. 

På denna Luthers väg fortgingo sedan alla Lutherska kyrkans äldre dog- 
matici till en nàrmare utredning och bestämning af inspirationens begrepp. 
Främst bland alla står här CHEMnitz, som i sin Examen Concilii. Tridentini 
först klart och bestämdt framháller, att Gud icke allenast befallt, att den him- 
melska läran skulle skrifteligen upptecknas, utan sjelf härmed gjort början ge- 
nom lagens utgifvande på Sinai. Han går sedan igenom de särskilta böckerna 
och uppvisar identiteten af Guds muntliga ord och den hel. Skrift: utveck- 
lar det apostoliska ordet i 2 Tim. 3: 15: samt slutàr med Irexzı uttryck: 
"att apostlarne på Guds befallning lade skrifteligen upptecknat, hvad de förut 
hade predikat, på det att detta skulle blifva grunden och stödjepelaren för vår 
tro,” af hvilka ord han sedan vederlägger de Påfviskes lära om traditionen. 
(Exam. Sid. 19 ff.). GerHARD har i sina Loc? egnat hela första afdelningen 
i 27 kap. åt låran om den hel. Skrift. Alldenstund, säger han, Gud är Causa 
efficiens Scripture Sacre principalis, så tillkommer Skriften obetingad lydnad 
af alla; och vi måste tro detta vittnesbörd för upphofsmannens skull, som sjelf 
är den eviga sanningen. ”Cause instrumentales fuerunt sancti Dei homines 
prophete in V. et evangeliste ac apostoli in N. S." (Loci Theol. Sid. 16 och 
18. Ed. Prevss). I motsats till Socinianernas, Arminianernas och Synkreli- 
sternas påståenden utvecklades sedan «essa bestämningar genom CaALOovius, 
Quenstept och DANNHAUVER till den form, som vi vanligen kalla den ortodoxa 
läran. Den hel Skrift, säga desse, är Guds ord, emedan hon af den treenige 
Guden sjelf genom den Hel. Ande är profeterna och apostlarne ingifven. Gud 
är således Skriftens egentlige upphofsman (causa principalis): profeterna och 
apostlarne äro endast causa instrumentales, af hvilka Gud betjenade sig vid 
Skriftens utgifvande. Inspirationen är derföre en synnerlig Guds inverkan, 
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och ingaf dem, hvad som skulle skrifvas, både till saken, tankarne och orden; 
i Skriften kunna derfóre icke finnas några motsägelser, emedan allt ifrån det 
största till det minsta år af Gud ingifvet. (Citationer ur alla de äldre dogma- 
tici äro samlade af Scuwm. Ev. Luth. kyrkans Dogmatik Sid. 17 ff. och Hase. 
Hutterus Redivivus. 2 uppl. Sid. 122 ff.). 

Dessa den ortodoxa lärans bestämningar, som till sina hufvudsakliga mo- 
menter alltid måste erkännas vara sanna, drogos likväl allt mer och mer i 
tvifvelsmäl af den inbrytande rationalismen, som slutade med en fullständig 
ödeläggelse af allt heligt. Den historiska gången af denna otrosutveckling ledde, 
genom den s. k. kritiska behandlingen af den hel. Skrift, först naturligtvis till 
ett förkastande af hennes gudomliga ursprung och sedan sluteligen äfven till 
ett förnekande af hennes menskliga trovärdighet. De Engelska diesterna mot 
slutet af 17:de seklet hade redan begynt med framställningen af sina tvifvels- 
mål, "huruvida Bibelus författare hade kunnat eller velat säga sanning.” Ifrån 
England fortplantades dessa åsigter till Frankrike, der de vidare utvecklades 
genom VOLTAIRE och ENCYKLOPEDISTERNA, hvilka med en låg satir och ett vtterligt 
lättsinne anföllo kristendomen i allmänhet och den hel. Skrifts historiska inne- 
håll i synnerhet. Men först sedan denna otro inträngt i Tyskland, gynnad 
och beskyddad af hofven och de högre samhällsklasserna, och funnit försvarare 
bland vetenskapsmän och kyrkolårare, blef den på ett systematiskt och veten- 
skapligt sått framställd och bevisad. Namn sådane som SEMLER, Herper, Mi- 
CHAELIS, BAHRDT beteckna fortgángen af denna all helig Skrift upplösande kritik, hvars 
resultater sedan genom andra spriddes bland allmänheten. Ännu önskade vis- 
serligen den ortodoxa lärans försvarare att bekämpa den öfverhandtagande otron, 
och den s. k. supranaturalismen ville åtminstone behålla något af kyrkans 
gamla lära. Men det gick här såsom alltid, när man gifver efter en del af 
sanningen. Man försökte visserligen att åtminstone försvara en den Hel. Andes 
assistentia och directio vid Skriftens författande, hvilka bestämningar redan 
Huco Grotius och Carixrus hade uppställt, hvarigenom de hel. författarne blif- 
vit bevarade trån misstag i det väsentliga, ehuru icke ifrån förseelser och vill- 
farelser 1 bisaker. 1 öfverensstämmelse härmed inskränkte man inspirationen 
till hvad man kallade de fundamentala trosartiklarne, för att undvika alla de 
svårigheter, som man ansåg, att den bibliska kritiken hade uppvisat såsom 
olösliga. Men otron blef allt mäktigare, och inom vetenskapen ansågs rationa- 
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lismens seger vara afgjord; och till hvilka resultater denna negativa kritik slu- 
teligen kommit, kan man t. ex. se af Strauss, som förklarat N. T. för en fa- 
bel, och Bauer och FeversacH, hvilka anságo både Christus och apostlarne för 
bedragare. På denna linie stå äfven de aldra nyaste förfäktarne af dylika 
grundsatser, nemligen RÉnNAN och SCHEnKEL. Och härmed var då all slags in- 
spiration förnekad. 

Eburu inom vår Svenska kyrka, som i allmänhet hemtar sitt vetenskap- 
liga if ifrån Tyskland, dessa otros tvifvel icke fingo ett så stort eller ctt så 
allmänneligt herravälde, så blefvo de likväl icke utan inflytande på det theolo- 
giska tänkesättet. Detta visade sig mera genom införaudet af sädane läroböc- 
ker vid universiteten, hvarigenom iuträde bereddes för negativa äsigter, än ge- 
nom egna sjelfständiga arbeten i en mot kyrkans bekännelse stridande riktning. 
Likval blefvo vi icke helt och hållet utan prof på en kritik af den hel. Skrift, 
som bevisade, huru långt man äfven ibland oss hade aflägsnat sig ifrån kyr- 
kans tro på ordets ingifvelse af den Hel. Ande. Ifrån universiteten spridde sig 
dessa nva läror till det i församlingen arbetande presterskapet; och ehuru icke 
heller ibland dem rationalismen i allmänhet fick på långt när en sådan utbred- 
ning eller makt, som i Tyskland, så slumrade hkväl många af väktarne på 
Zions murar. Ett bevis på, huru slapp den gamla bekännelsetroheten blifvit, 
och huru sinnet för den rena läran i vår tid gått förloradt, kan man finna 
deraf, att framstående vetenskapsmän och kyrkolärare icke blott offentligen hafva 
uttalat, utan äfven af kyrkans egna läroböcker sökt bevisa, att vår bekännelse 
är semipelagiansk. Äfven ibland oss har man sökt gifva spridning åt "Strauss 
och Evangelierna,” och åt Cmawwmes och PArkERS reproduktioner af den Tyska 
negativa kritikens alster; och för närvarande år en kyrkans lärare sysselsatt 
med utgifvandet af en smådeskrift emot Johannis evangelium, hvilken skrift 
likval äfven är importerad; RÉnAns och SCHENKELS sista arbeten àro ock under 
öfversättning. Det är företrädesvis en i detta hänseende tygellös press, som 
ibland oss representerar en kristendomsfientlig riktning, vid hvilken man så 
mycket mer måste vämjas, som denna press vanligen kläder sig uti den 
gamla Tyska, vulgära rationalismens trasor, hvilka hos oss vilja gälla såsom 
nya kläder. 

I de theologiska åsigterna har likvàl inom den Lutherska kyrkan numera 
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pantheistisk grund, genom hvilken en brytning i det onda. skedde; så måste 
man likväl tillerkänna SCHLEIERMACHER äran att hafva gjort begynnelsen till en 
ny och bättre riktning inom theologien. Men endast småningom vinner san- 
ningen erkännande. Å ena sidan stå den Schleiermacherska skolans anhängare, 
hvilka visserligen erkänna kristendomen såsom en Guds uppenbarelse, såsom 
någonting ensamt i sitt slag. De antaga äfven en slags inspiration, hvilken 
dock endast skulle bestå i en viss högre det religiösa sinnets stegring, men 
utan någon särskilt eller utomordentlig inverkan af den Hel. Ande. Man vill 
endast tillerkänna de hel. författarne en personlig trovärdighet på grund af de- 
ras naturligt religiösa anlag och en kraftig inverkan af uppenbarelsens fakta, 
samt åt några af dem en personlig ställning till uppenbarelsens gifvare (så t. 
ex. RotHE, Kaunis och flera af unionstheologerna). Å andra sidan har man, 
jemte ett starkt accentuerande af den menskliga sidan i inspirationen, antagit, 
att det s. k. väsentliga i kristendomen skulle vara ingifvet af den Hel. Anda; 
men anser deremot att det myckna likgiltiga, ofullkomliga, ja, osanna, som der- 
jemte skall förekomma i Skriften, är att tillskrifva den menskliga ofullkomlig- 
heten. (Så t. ex. Twesten, Beck, LANGE, Sack, HOFFMAN, LuruanpT och de 
fleste nyare theologer i Tyskland). Utan att egentligen hafva yttrat sig öfver 
inspirationsläran, hafva likvàl många utmärkta vetenskapsmän och kyrkolärare, 
såsom en HENGSTENBERG, GUERIKE, KLIEFOTH, STIER, DELITZSsch m. fl, uttalat 
sig för kyrkans bekännelse om hela Skriften såsom varande Guds ord; och 
ibland dogmaticr hafva Tuomasıys, men isynnerhet DPururer, genom sina 
framställningar om inspirationen visat sig vilja hålla fast vid hela sanningen. 
Vi skola icke heller låta förvilla oss af de många röster äfven ibland oss, som 
vilja reformera icke blott vår Lutherska lära, den Augsburgiska bekännelsen 
(hvilket redan är en otillbörlig förmätenhet), utan sjelfva den hel. Skrift. Vi 
hafva icke något skäl att i detta stycke falla af ifrån vår kyrkas tro, utan vilja 
hålla fast vid den ortodoxa lärans bestämmelser. 

Dessa bestämmelser anse vi vara innefattade i följande trenne hufvudmo- 
menter: Den heliga Skrifts egentlige upphofsman (auctor primarius) àr Gud, 
som på ett öfvernaturligt sätt genom den Hel. Anda drifvit de hel. författarne 
att skrifva (impulsus ad scribendum), och vid skrifvandet ingifvit dem både 
fakta och ord (suggestio rerum et verborum). Detta är sammanfattningen af 
det resultat, hvartill den kyrkliga theologien kommit i sin utredning af inspi- 


Om Inspirationen. 21 


rationsläran, och härvid måste det förblifva, för hvar och en som tror på Guds 
uppenbarade ord. Ty såtillvida som det i menniskan, åt sig sjelf lemnad, icke 
finnes någonting annat än villfarelse och synd, så fordrar samma nödvändig- 
het, i hvilken uppenbarelsen har sin grund, att också uppenbarelsens ord skall 
hafva sitt ursprung i Gud. ”Ingen hafver någon tid sett Gud, ende Sonen, 
som är i Fadrens sköt, Han hafver det kwngjort;? d. v. s. Han har för oss 
uttydt och förklarat Guds vásende och vilja på det fullkomligaste genom sitt 
gudamenskliga ord. Likasom endast Gud kan veta, hvad i Honom bor, så 
kunna vi endast och allenast genom Honom sjelf veta, hvad wi för tid 
och evighet kunna förlita oss uppå. Gud ensam känner ock, hvad som bor i 
alla menniskors hjertan, i alla tider, i alla förhållanden, i alla folk intill tider- 
nas ända. Och hvar och en profetia, som framkomme af menniskovilja, måste 
alltid förblifva oviss och otillförlithg, i all synnerhet när det àr fråga om fräls- 
ningsbudskapet ifrån Gud till alla och för all tid. Detta är af sig sjelf så 
tydligt, att, så snart man vill erkänna något af den hel. Skrifts innehåll för att 
vara evigt och gudomligt, måste man ock nödvändigt antaga en ingifvelse af 
Gud. Och likaså obetingadt som vi derföre bekänna oss till en sådan ome- 
delbar ingifvelse, likaså obetingadt måste vi då antaga de begge andra bestäm- 
ningarne, om den såväl yttre som" inre Guds ledning, hvarigenom de hel. för- 
fattarne blifvit manade till skrifvandet, samt om en inspiration, som sträcker 
sig äfven till ipsissima verba enligt llolazi sats: Verborum enim inspiratio 
fuit necessuria ad mentem Spiritus Sancti rite exprimendam. 

Men om vi derföre anse, att kyrkans äldre dogmatici i de anförda be- 
stämmelserna uttrycka den fulla sanningen, så hafva vi likvàl intet betänkande 
för det medgifvandet, att de vid genomförandet af sina åsigter icke äro utan 
brister. De förfalla nemligen till en slags monophysitismus, i det att den gu- 
domliga sidan i inspirationsbegreppet helt och hållet, eller åtminstone nästan 
helt och hållet undertrycker den menskliga sidan. De upprepa i detta hànse- 
ende de gamle fädernas starkaste uttryck. Så säger t. ex. GErHarp (Loci 1: 
18) ”Vi kalle apostlarne med rätta Guds amanuenser, Christi händer och den 
Hel. Andes skrifvare eller notarier, emedan de icke skrifvit af sin egen eller 
af sin menskliga vilja, utan såsom Guds tjenare och den Hel. Andes särskilta 
verktyg, drifne af den Hel. Ande. Och QvenstEbpT säger: "Om vi vilja ut- 
trycka oss med noggrannhet, så måste Gud ensam kallas" den hel. Skrifts auk- 
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tor; men profeterne och apostlarne kunna icke kallas auktorer, utan på ett 
slags oegentligt sått, emedan de snarare voro Guds, den egentlige auktorns, 
pennor.” Genom dessa och dylika yttranden förefaller oss den ortodoxa läran 
om inspirationen, som om den helt och bållet ville tillintetgóra den menskliga 
fribeten och sjelfverksamheten. Och då denna lära sålunda hufvudsakligen fäster sig 
vid den Hel. Andes inverkan, framstå de hel. författarne sjelfva såsom endast 
passiva, såsom opersonliga redskap för kraften ofvan ifrån. Likväl är man 
mycket orättvis, om man för sådana starka uttrycks skull med många nyare 
‚theologer vill obetingadt bryta stafven öfver våra troende, gamle lärares före- 
ställningssätt i denna sak. Ty först och främst måste man komma ihåg, att 
talet om lyran och plektrum, om flöjter och flöjtblåsare, om händer och pen- 
nor åro liknelser, och att man icke får göra mera af dessa liknelser, än af an- 
dra sådane. Likaledes kan det äfven med skäl sägas, att det, såsom t. ex. i lik- 
nelsen om lyran, förutsättes en personlig förberedelse och daning, alldenstund 
det ju hos lyran måste förefinnas en akustisk byggnad och en strängarnes 
stämning, om plektrum skulle kuuna framlocka några toner, hvilket icke låter 
sig göra från ett vanligt stycke träd. Och hvad våra äldre dogmatici särskilt 
beträffar, så anmärker QUENSTEDT uttrvckeligen: ”Icke så, som om de helige 
amanuenserna hade skrifvit medvetslöst och emot sin vilja; utan de hafva 
tvärtom skrifvit med fri vilja och medvetande. De gjorde det icke af sitt 
menskliga godtycke, eller af sin naturliga vilja, såsom eu wmenniska drifves till 
sina vanliga förrättningar; men icke heller skedde det af deras pånyttfödda vilja, 
såsom händelsen är, när de trogne drifvas till goda gerningar. Utan det var 
en särskilt vilja, som den Hel. Ande på ett utomordentligt sätt uppväckte. De 
sågas vara drifne (acti) af den Hel. Ande, ingalunda så, som om de hade varit 
ifrån sina sinnen, eller som om de icke hade förstått, hvad de skrefvo; men 
derfore, att de icke hafva skrifvit något af sitt eget (suo sensu), utan allt efter 
den Hel. Andes diktamen." Kyrkans lärare hafva dessutom såtillvida rätt, som 
det först emot hedendomen och sedan mot den Romerska kyrkan framförallt 
annat kom an uppå att rätteligen accentuera och framhålla inspirationen till dess 
gudomliga sida. Ofta händer det ock, att når nyare kritici vilja slå sig till 
riddare på den ortodoxa inspirationsláran, tala de vanligen uteslutande om N. 
T:s författare och deras inspiration; men de tänka icke på profeterna i G. T. 
Men om vi måste tillerkänna den Hel. Andes inverkan vid den hel. Skrifts 
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författande en causa principalis och tillika besinna, huru det v G. T. rådde 
ett mera ofritt förbållande emellan Guds ord och den inspirerade, när Bileam 
tvingades att välsigna i stället för att förbanna, nàr Saul och hans utskickade 
gingo och profeterade, när Daniel satte sig ned att forska öfver de ord, han 
af Andans ingifvelse sjelf hade nedskrifvit (Jfr 4 Petr. 4: 10 ff.); så får man 
väl medgifva, att de gamles fórestüllningssátt, långt ifrån att böra förkastas, 
tvärtom just innehåller den riktiga grundsatsen, ehuru på ett ensidigt sätt fram- 
ställd och försvarad. | 

Det är sannt, att de icke läto den menskliga friheten komma till sitt fulla 
erkännande. Detta visar sig isynnerhet af de konseqvenser, till hvilka ett en- 
sidigt accentuerande af det gudomliga momentet i inspirationen ledde, och hvilka 
konseqvenser de icke allenast sjelfve drogo af sina förutsättningar, utan äfven 
ansågo fullkomligt berättigade. Sålunda erkände man inga slags motsägelser i 
den Hel. Skrifts innehåll, utan genom'en någon gång våldsam harmonistik ville 
man utjemna allt. Emedan den Hel. Ande icke kunde motsåga sig sjelf, ansåg 
man alla de berättelser, som i något hänseende afveko från hvarandra, för att 
vara olika tilldragelser; sjelfva språket ansågs vara fullkomligt, fritt från alla 
barbarismer och solocismer, ja, såsom redan blifvit anmärkt, t. o. m. vokalerna 
i G. T. förklarades vara inspirerade. Liksom Carovivs sade: att den Hel. Ande 
måtte haft ett särskilt tycke (singularem gustum) för Porvsm stil, emedan Han 
just af alla Grekiska stilar utvalde densamma, så yttrade sig ännu vår BErc- 
oviıst: "att den s. k. textus receptus stått under den Hel. Andes särskilta be- 
skydd och derföre var den felfriaste." 

Det var i detta ensidiga genomförande af en riktig åsigt, som den orto- 
doxa inspirationslärans svaga sida bestod, och det var ock härifrån, som den 
blifvit anfallen af rationalismen och den nyare theologien. För en grundligare 
kritik var det icke heller svårt att framlägga plausibla bevis ur den hel. Skrift 
sjelf mot det öfverdrifna i en sådan lära; men det orätta var, att kritiken med det- 
samma slog öfver till en annan och grundfalsk ytterlighet genom att framhålla 
den menskliga sidan på ett sådant” sätt, att den gudomliga förnekades. Den 
hel. Skrift innehåller sjelf, icke blott i allmänhet med hànseende till hela sin 
anda, utan äfven specielt både i G. och N. T. många antydningar om sin 
menskliga sida. De hel. författarne framträda rådslående, undersökande, öfver- 
vägande och beslutande med sig sjelfva, hvilket ju allt antyder fullkomlig per- 
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sonlig frihet. Det låter visa sig ifrån Moses ända till Johannes, huru de hel. 
författarnes förstånd, vilja, minne och alla personliga egenskaper blifvit mer 
eller mindre tagna i anspråk vid deras skriftställareverksamhet och reflektera 
sig i deras skrifter, hvarföre man med fullkomlig rätt kan tala om t. ex. en 
Esaias', en Jeremias', en Pauli, en Johannis egendomliga stil och lärobegrepp. 
(Se härom Baumsarten. Die heil. Schrift und der Landeskatechismus II: 1. 
Sid. 95 ff. Lanee. Dogmatik I: $ 80). På ett i ógoneu fallande sätt visar sig detta 
t. ex. hos Lukas 4: 1—4, der han omtalar, huru han omständeligen och noga 
ifrån begynnelsen utforskat allt, på det att Theophilus måtte förfara vissa san- 
ningen. Johannes säger i slutet af sitt evangelium, att han skrifvit i den af- 
sigt, att hans läsare skola tro, att Jesus är Christus Guds Son o. s. v. Pau- 
lus säger, att han icke erinrar sig, om han döpt några flera i Korint, än Stefanas 
husfolk (1 Kor. 1: 46). Jfr. 4 Kor. 7: 6, 12. 2 Kor. 11: 17; 12: 2 o. s. v. 
Och med afseende pà harmonistiken fár man visserligen icke fór en eller an- 
nan skiljaktighets skull påstå, att olika fakta berättas, om tid, ställe, personer 
och andra omständigheter tydligt bevisa, att så icke kan vara förhållandet. Det 
kan ju icke heller nekas, att det förefinnes flera ganska svåra ställen att förlika, 
såväl med afseende på de särskilte författarne sins emellan, som ock med hän- 
seende till trons analogi. Härtill komma sedan utifrån en mångd mer eller 
mindre berättigade problemer, af hvilka isynnerhet de, som röra den hel. Skrifts 
förhållande till naturvetenskaperna, historien och kronologin i vår tid väcka 
största uppmårksambeten. Och sluteligen med afseende på sjelfva språket kan 
man icke heller påstå, att det i formfulländning eller klassicitet kan göra så- 
dane anspråk, som de äldre dogmatici framställde. I allt sådant visar sig onek- 
ligen en mensklig sida vid Skriftens författande. Den nytta har kyrkan 
också utan tvitvel haft af den nyare theologiens kritiska undersökningar, att 
den menskliga frihetens betydelse i allmänhet blifvit uppvisad och framhållen; 
och i detta hänseende har äfven det menskliga momentet i inspirationsbegrep- 
pet särskilt och med rätta kommit till sitt erkännande. Förhållandet är ju 
också alldeles detsamma vid menniskans omvändelse. Skriften lärer ju uttryc- 
keligen, att det är Gud den Hel. Ande, som omvänder en syndare; men lika 
uttryckligt uppmanar hon menniskan att omvända sig. Der är en gudomlig, 
men der är ock en mensklig sida; det är otvifvelaktigt en Guds gerning, och 
Han àr auctor primarius och principalis, men det är likaså otvifvelaktigt men- 
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niskans egen altra högsta, allra vigtigaste gerning. Så har ock vid inspira- 
tionen af den bel. Skrift allt det, som tillhör den menskliga friheten, den 
menskliga reflexionen, den menskliga egendomligheten sitt fulla berättigande -— 
ja, man kan på visst sätt äfven säga den menskliga ofullkomligheten såtillvida, 
som allt här nere är ett styckeverk, och när man med ofullkomlighet menar. 
den inskränkning och brist, som allt menskligt är underkastadt. ] den me- 
ningen heter det ock om Christus, att Han kommit i syndelig kötts liknelse; 
och apost. Paulus säger: vé hafve dessa háfvor såsom i lerkärl. Endast att 
man vid talet om en sådan ofullkomlighet icke tänker på någon ethisk, utan 
endast på en fysisk ofullkomlighet; "ty häfvornas värde förlora sig icke af ler- 
kärlets skröplighet, deruti de förvaras, och ordets kraft förlorar icke något af 
sin verkan genom redskapens svaghet, som frambära det.” (Scmamrav). Långt 
ifrån således att i den hel. Skrift 1 detta hänseende vilja förneka en mensk- 
lig sida, anse vi: deremot, att all sådan: egendomligliet hos de helige författarne 
beror på Guds särskilta vilja och försyn, och att allt på detta sätt endast tje- 
nar dess mer till att förhärliga den Herre, om hvilken ordet bär vittnesbörd. 
Sålunda var ju Moses på ett förunderligt sätt förberedd att blifva Israels lag- 
stiftare, domare, fältherre och profet; först hade han i fvratio år vistats vid 
Faraos hof bland det visaste och lärdaste af alla hedniska folk, och sedan fy- 
ratio år i ensamhet, betraktelse och bön såsom herde i öknen. På samma 
sått uppfostrades David genom Guds ledning och tuktan först såsom herde, 
och sedan genom sitt vistande vid Sauls hof; han var i tio år en konung utan 
konungathron, och efter mängfaldig förföljelse och nöd blef han slutligen en 
man efter Guds sinne och förkunnade Hans uppenbarelser. På samma sätt år 
förhållandet med Paulus, med Johannes och med alla de hel. författarne; hvar 
och en har sina egendomliga anlag och sin förberedelse. Och Gud, som icke är 
en blind naturmakt utan den absoluta Personligheten, betjenar sig af hvar och 
en af sina heliges personliga gäfvor; Han, som inspirerar, är densamme, som har 
skapat och förberedt dem till deras verk. Det är derföre ett dåraktigt tal att 
uttrycka sig så, som om inspirationens gäfva tillintetgjort den personliga fri- 
heten, eller att, om Gud velat, så hade t. ex. Paulus kunnat skrifva Johannis 
evangelium och Johannes Pauli bref till de Romare. Gud leker icke på ett 
sådant sätt med sina skapade varelser; tvärtom, Hans allvishet bevisar sig just 
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hvad Han vill. Vid förklaringen af det under, som vi kalle inspiration, skola 
vi derföre visserligen först och främst betänka, att detta. begrepp har ett gu- 
domligt moment, men derföre icke förbise det 'menskliga; det var en gudomlig 
gåfva hvarmed menskligen förberedda redskap blefvo utrustade, så att de kunde 
förkunna Guds ord. Liksom vi derföre icke kunna tänka oss detta förhållan- 
det så, som om de helige författarnes menskliga ofullkomlighet och inskränk- 
ning har varit den Hel. Ande till något hiuder vid meddelandet af den hela 
och fulla sanningen; så få vi icke heller à andra sidan stegra denoa Guds in- 
verkan så högt, att desse mäns personliga lif med dess frihet och öfriga vilkor 
genom inspirationen blifvit undertryckta eller upphåfda. De helige författarne 
bafva icke varit mekaniska verktyg för den Hel. Ande, som således skulle vara 
den ende författaren; utan Han har, med bibehållande och användande af de- 
ras naturliga och personliga förmögenheter, kunskaper och erfarenheter så in- 
verkat på deras ande, att de kunnat rent och fullkomligt upptaga och ätergifva 
den gudomliga uppenbarelsens sanningar säväl till innehåll som form. Allt är 
på detta sätt ett gudombgt verk, men på samma gång äfven helt och hållet ett 
menskligt verk. 

Men emot ett sädaut erkännande af den menskliga frihetens betydelse vid 
inspirationen hafva motstándarne till kyrkans lära i denna fråga framställt det 
påståendet, att den gudomliga fullkomligheten och den menskliga ofullkomlig- 
heten icke låta förena sig, utan att här det ena momentet mäste utesluta det 
andra. Lärer man, att den hel. Skrift är Guds ord både till sitt innehåll och 
form, så finnes ingen annan utväg, säga de, àn att anse den Hel. Ande, såsom 
Skriftens ende och omedelbare författare, och de menskliga personerna, såsom 
viljelösa redskap; tv absolut upplysning i himmelska ting förutsätter en full- 
komlig helighet, som icke finnes hos. syndiga menniskor. Vill man deremot 
fasthålla, att Guds uppenbarelse blifvit för oss förmedlad genom den menskliga 
reflexionen, den inenskliga egendomligheten, ja, den menskliga ofullkomligheten 
(emedan "allesamman äro syndare”), dà följer deraf med nödvändighet, att 
Skriften icke kan vara till alla sina delar ofelbar; hon kan dà visserligen inne- 
hålla mycket sannt, mycket af himmelsk uppenbarelse, men hon måste dà àf- 
ven innehålla mycket ofullkomligt, mycket felaktigt och oriktigt, såsom det ju 
ock i verkligheten förhåller sig. (Rorur. Zur Dogmatik. 1863. Sid. 229 ff). 
Som man lätteligen finner, är denna invändning i sjelfva verket ingenting an- 
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nat àn pantheismens gamla påstående om den absoluta motsatsen emellan änd- 
ligheten och det oändliga, fmitum non est capax infiniti. Argumentet består 
hkvàl här af tvenne delar, hvaraf den ene är hämtad ifrån menniskoandens 
ändliga beskaffenhet, den andre ifrån menniskans syndighet. Å ena sidan, sä- 
ger man, är menniskans ande en inskränkt, skapad ande, som icke kan be- 
gripa Gud; det strider emot hans natur att kunna rätt fatta det himmelska 
och absoluta. Å andra sidan är enligt kyrkans egen lära menniskan genom 
sin syndighet förderfvad till alla sina själskrafter; en fullkomligt ren inspiration 
är derföre alldeles omöjlig, ty allt det, som genomlöper en menniska såsom en 
nödvändig kanal, måste ock blifva besmittadt af synden. | 

Den första af dessa invändningar rörer icke egentligen inspirationen, utan 
kristendomen sjelf, och har ofta blifvit besvarad af kyrkans lårare. De med- 
gifva villigt den menskliga andens inskränkthet, såsom en skapad ande, och 
hans oförmåga att begripa: Gud; och detta så mycket mer, som menniskans 
oförmåga genom synden blifvit ännu större. Men ehuru menniskoanden icke 
kan utransaka Guds djupheter, är det derföre icke omöjligt för honom att 
emoltaga sanna begrepp och komma till en sann kunskap om Gud; detta lig- 
ger redan i läran om Guds beläte, hvilket genom syndens borttagande skall 
återställas. Men än mer framstår detta på ett klart och tydligt sätt genom in- 
karnationens under, hvarigenom Gud upptagit och med sig förenat meusklig 
natur så, att all gudomens fullhet bor i Sonen lekamligen. Härigenom är mot- 
satsen mellan Gud och mensklighet upphäfd och den pantheistiska satsen visar 
sig vara alldeles omvänd: finitum est capax infiniti. Visserligen är Guds up- 
penbarelse för oss icke blott i skapelsen utan äfven i inkarnationen på silt sätt 
en fördold uppenbarelse, innefattad i menskliga liknelser och föreställningar; 
men det år hkväl en sann och fullkomlig uppenbarelse, såsom ock Christus 
ságer: "den som ser Mig, han ser ock Fadren.” Det är likaledes sannt, att 
vi här nere endast förstå detta endels, emedan en fullkomlig kunskap om 
Gud öfverstiger vår fattningsgåfva. Men just tillfölje af uppenbarelsens mensk- 
liga form få vi alltid så mycken sann och lefvande kunskap om Guds väsende 
och vilja, som år nödig för vår salighet. Och det är denna nödiga kunskap, 
som den Hel. Ande genom inspirationen meddelat åt de utkorade redskapens 
ande, så att de på ett menskligt sått kunnat emottaga och återgifva uppenba- 
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Om denna invändning således vederlàgges af sjelfva uppenbarelsens .fak- 
tum, så har deremot det andra påståendet, som är hemtadt ifrån menniskans 
syndiga beskaffenhet, ett så mycket större sken af sanning för sig, som det ju 
måste medgifvas, att de helige författarne voro syndiga menniskor lika som vi. 
Synden har icke blott genomträngt menniskans kropp, utan äfven hennes själ 
oeh ande med alla dess förmögenheter — således förståndet sávàl som viljan. 
Men om nu också förståndet är förderfvadt af synden, och i denna verlden 
icke kan blifva befriadt derifrån, huru är det då möjligt, att de hel. författar- 
nes förstånd kunnat rent och fullkomligt emottaga och sedan återgifva, hvad den 
Hel. Ande ingifvit dem — utan att denna deras syndiga beskaffenhet derpå 
haft något, om äfven ett aldrig så ringa inflytande? Måste man icke då an- 
tingen stegra den Hel. Andes inverkan ända derhän, att det menskliga mo- 
mentet vid den hel. Skrifts författande helt och hållet försvinner, för att på 
detta sätt undgå den menskliga synden — eller ock, om ınan icke anser sig 
kunna släppa den .menskliga friheten ifrån sig, medgifva, att Skriften icke kan 
vara fullkomlig, utan att hon äfven innehåller inenskliga och felaktiga ting? 
Men man behófver icke låta en sund inspirationslära falla ens för denna in- 
vändning. Det visar sig nemligen vid ett närmare betraktande, att påståendet 
hvilar på en falsk uppfattning af förhållandet emellan meuniskäns vilja och 
kunskapsförmåga, liksom på elt misskännande af den hel. Skrifts eget innehåll. 

Före syndafallet fanns visserligen en harmonisk förening emellan alla men- 
niskans förmögeuheter; hvad menniskan med förståndet insåg vara rätt och 
godt, det både ville och kunde hon göra. Men efter syndafallet är förhällan- 
det emellan menniskoandens förmögenheter förstördt, och nu står viljan långt 
tillbaka för förståndet. Detta år så ögonskenligt, att redan hedningen måste 
utropa: Scio meliora proboque, deleriora sequor! Och det naturliga samvetet, 
om hvilket apost. Paulus säger, att det är hedningarnes lag, som bevisar, att 
Guds lag är skrifven i deras hjertan, är ju en instans för, att det hos hvarje 
menniska finnes en naturlig kunskap om det goda, om sanningen, som står 
långt framom både viljan och förmågan att göra det rätta. Erfarenheten be- i 
kräftar också städse, huru äfven den i synden mest förhärdade brottsling likväl 
med sitt förstånd måste gifva sanningen rätt, när hon såsom en blixt slår ned 
på hans mörka vägar. Vid en menniskas omvändelse är det på samma sitt. 
Det år genom förståndets upplysning och bifall till sanningen, som nådens verk 
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kan omvända och pånyttföda den innersta viljan; och det år ju vår gemen- 
samma erfarenhet, att vi i tanken, i förståndet kunna vara långt hunna och 
hafva ”Andans smörjelse, så att vi veta all ting”, men i helgelsen, i det godas 
förverkligande i lefvernet, der måste vi klaga, att ofantligt mycket brister. I 
helgelsen hinna vi aldrig målet här på jorden, utan vi måste med apostelen 
bekänna: ”Icke att jag det ännu fattat hafver, men jag far fast derefter.” Så 
kan ock en menniska hafva den rena, oförfalskade sanningen allsidigt utvecklad 
i sitt förstånd, ja, hon kan uppträda såsom andras lärare på hfsens väg, utan 
att likväl hafva gifvit sanningen rum i sitt eget hjerta. Detta visar äfven Chri- 
stus uttryckeligen i Matth. 23: 2, då Han säger: ”På Mosis stol sitta skrift- 
lärde och Fariseer; allt det de bjuda eder hålla, det håller och görer, men 
efter deras gerningar görer icke. Ty de säga, och göra icke.” Om det så- 
ledes är ett af Guds ord och erfarenheten konstant bekräftadt förhållande, att 
till och med hedningen i viss mån, men än mer den kristne, kan med för- 
ståndet fatta sanningen, ehuru viljan ännu står långt tillbaka — hvarföre 
skulle det då vara omöjligt, att de helige mån, som Herren utkorat och 
utrustat med sin Ande, icke skulle hafva kunnat i sitt förnuft upptaga och 
sedan skrifteligen nedlägga Guds sannfárdiga ord, ehuru de icke hunnit till en 
syndfri helighet i lefvernet? Och hvarför skulle man påstå, att hela deras per- 
sonliga egendomlighet och frihet behöfde upphäfvas för detta ändamål? Ty vill 
man påstå, alt en menniska icke kan, hvarken fatta eller uttala någon sanning 
rent och fullkomligt, innan hon i sitt lefverne hunnit till en sedlig fullkomligbet, 
då har man ock i och med detsamma nekat all slags sanning både i naturlig 
och öfvernaturlig mening! 

Dessutom bör man komma ihåg, hvad det är för en sanning, som Skrif- 
ten innehåller, att denna sanning icke år något för menniskan hkgiltigt eller 
främmande, utan att den just på det allra närmaste angår henne och det ända- 
mål, för hvilket hon blifvit skapad. Lag och evangelium, menniskans synd 
och Guds nåd och kärlek, som "sàá ålskade verlden, att Han utgaf sin enda 
Son, på det att hvar och en, som tror på Honom, skall icke förgås utan få 
evinnerligt lif” — sådane äro uppenbarelsens sanningar, hvilka àro ämnade för 
alla menniskor. Och dessa sanningar åro just af den beskaffenhet, att syndare 
äro förnämligast i behof och således äfven bäst i stånd att fatta och till- 
egna sig dem. Det är ju icke fråga om några esoteriska hemligheter, sådane 
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som denna verldens vise söka efter, och hvilka äro tillgängliga endast för några 
få utvalde; utan Skriftens hemligheter äro sädane, att de skola predikas i bela 
verlden ooh anammas af alla folk, hvar och en till salighet som tror. "Om 
ock ensamt ljusens englar kunna skåda in i djupet af Guds vàsende — djupet 
af Guds nedlåtande barmhertighet lyser fastmer in i syndens mörker. Guds 
rådslut om återlösningen är uppeubar för menniskors barn, under det att eng- 
larne endast lyster se derin” (Jfr. PniuiPPI. Sid. 209 ff.). Sålunda visar det sig, 
att just detta förhållande emellan menniskans vilja och kunskàpsformága utgör 
möjligheten för, att den gudomliga frälsningsnäden kunde rent uppenbaras för 
en menniskas ande, och att denna sanning sedan kunde i sin renhet öfver- 
lemnas till andra. 

Men, invänder man i saınmanhang härmed, Skriften framställer ju sjelf de 
hel. författarne såsom syndiga menniskor, och de bekänna sjelfve: "| många 
stycken fela vi alle” (Jak. 3: 2). Det omtalas (Apost. 145: 36 ff.) en "skarp 
träta” emellan Barnabas och Paulus och det just om sjelfva sättet för forkun- 
nandet af evangelium. Och apost. Petrus vek ju af menniskofruktan ifrån deu 
lära, han sjelf förkunnat. (Galat. 2: 41 ff.) Vi hafva redan förut påmint om, 
att med afseende på lefvernets helgelse stodo äfven den hel. Skrifts författare 
under den gemensamma syndens lag, hvarunder vi alle sucka; men detta hin- 
drar icke, att de i kunskapen och läran kunde vara ofelbara. Om det ock är 
möjligt, att någon af dem för ett ögonblick, af en hastig öfverilning, må hafva 
förvillat sig i en mindre vigtig sak, såsom det hände Petrus i Antiochia, blef 
dock sådant genast styrt till rätta af sanningens Ande, såsom just detta enda 
exempel bevisar. Och dessutom, om vi äfven mäste gifva den nyare theolo- 
gien rått deruti, alt man icke får lösslita de stunder, då de hel. författarne 
rórdes af den Hel. Ande vid Skriftordets upptecknande, från kontinuiteten af de- 
ras troslif i allmänhet — så påstå vi likväl, att med afseende på inspirationen 
en särskilt nädegäfva blef dem förunnad utöfver det, som eljest var dem gif- 
vet. Och denna nädegäfva, denna inspiration föreställa vi oss i synnerhet då 
verksam i sin renaste och fullkomligaste kraft, når de nedskrefvo dessa heliga 
ord, som äro en uppenbarelse af evigheten inom tiden. Det är på denna sär- 
skilta och öfvernaturliga ingifvelse allena, som Skriftens gudomliga auktoritet 
beror, hvilken icke lider något intrång deraf, att det uppenbarade ordet blifvit 
ı skrift författadt af menniskor; ty de hafva af Gud blifvit utkorade och helgade 
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och på en öfvernaturlig väg kommit till en fullkomlig kunskap i himinelska 
, ting, ehuru deras vilja ännu var ofullkomhg. 

Den hel. Skrift omtalar visserligen inspirationens verklighet; Christus sä- 
ger, att icke elt. ire eller xepate af dess innehåll kan förgås (Matth. 5: 48), 
ach att "Skriften icke kan varda om intet" (Joh. 10: 35); David säger "Her- 
rans Ande har talat genom mig, och Hans ord är på miu tunga” (2 Sam. 
23: 2). Men huru detta under har skett, derom lemnar den hel. Skrift ingen 
upplysning. Och om det redan på menniskoandens naturliga område är svårt 
att förstå konstnärens och skaldens ingifvelser, hvarifrån deras tankar och ord 
hafva sitt ursprung, när de såsom en ljusblixt. ofvanifrån komma ned öfver 
sina utkorade och lyfta dem oändligt högt öfver deras egen ståndpunkt. — 
huru inycket svårare måste det icke dà vara att tala om Guds heliges inspi- 
ration, i hvilkas hjertan Andans hemligheter och eviga lifsens ord hafva upp- 
stigit! Pà det naturliga området finner man många gånger, huru i moraliskt 
hånseende förkastliga personer likväl i ingifvelsens ögonblick kunna undfå höga 
och härliga och jemförelsevis rena och skära tankar och ord. Men man måste 
likväl medgifva, att hos dessa skalder och konstnärer, jemte mycket som kan 
vara skönt, sannt och härligt, åfven inblandas sådant, som röjer sitt lägre ur- 
sprung och bär stämpel af menniskans orenhet och synd. Så är icke för- 
bållandet med deu hel. Skrifts inspiration. Denna inspiration har rört sig på 
heliglietens, på den sanna trons grund, som den Hel. Ande först har upptändt 
ı de helige författares hjertan, hvilka Gud af evighet hade utkorat att vara 
sin Andes orgauer. Härigenom blefvo de visserligen icke frie ifrån ”syndens lag;" 
men genom den nya födelsen i tron på Christus var ett nytt, heligt lifsfrö 
nedlagdt i deras ande och syndens makt bruten, så att deras egenvilja icke längre 
inverkade störande och besmittande på den himmelska sanningens emottagande och 
återgifvande. Sedau har den Hel. Ande i inspirationens ögonblick personligen 
och omedelbart, utan att begagna några skapade medelorsaker, i de helige för- 
fattarnes bjertan imgmfvit de tankar och ord, som de nedskrifvit, i det Han öppnat 
deras inre öga att se, hvad intet öga sett, och deras öra att höra, hvad intet 
öra hört, och hvad i ingen menniskas hjerta tillförne uppstigit var. De skrefvo 
visserligen med anledning af tillfälliga yttre omständigheter, men dessa sam- 
manföllo med Andens inre impulsus ad scribendum; och deras skrifter vittna 
tydligt, att de hade fullt medvetande om, att de voro Guds redskap, utrustade 
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med Andans gäfva för sitt böga ändamål. ”Occasiones scribendi apostolis exte- 
rius oblate non tollunt internum scribendi mandatum, sed illud potius stabili- , 
unt, cum mirabili divine providentie dispositione occasiones ille apostolis oblatze 
fuerint, et ad eas interior Spiritus Sancti impulsus postea accesserit, quo per- 
moti manum scriptioni adhibuerunt. (GERHARD p. a. st. 4: 30). Men sättet, 
på hvilken denna nådegåfva gafs dem, huru deras tankar före dem blifvit 
tànkta af den Hel. Ande, och huru orden med tankarne lades i deras mun 
och nedflöto i deras pennor, det blef icke heller för dem uppenbart. Delta 
visar sig icke blott deraf, att de sjelfva aldrig sagt oss någonting om, huru 
inspirationen gafs dem, utan isynnerhet deraf, att deras ord bära evighetens 
stämpel och ofta hafva ett omfång och en betydelse, som år långt utófver de- 
ras dåvarande uppfattning och sträcker sig genom kommande tider mot evig- 
hetens mål. 

Härmed upphåfves icke de hel. författarıes egen personlighet. Anden har 
fattat hvar och en i hans innersta hjertegrund: men inspirationen har gestaltat 
sig olika allt efter de olika författarnes särskilta beskaffenhet och efter den 
särskilta beskaffenheten af de skrifter, hvilka de blifvit utkorade att författa. 
Likasom solen med sitt hela och fulla ljus faller på en ädel sten, och stenen 
också genomtrånges af detsamma, men alltefter sin särskilta beskaffenhet re- 
flekterar samma ljus i olika färger; så verkar ock den ene och samme Anden 
på de genom Guds särskilta försyn beredde hel. författarne, hvilka ock, allt 
efter sin olika egendomlighet och med fullkomligt bevarande af sin frihet, hvar 
och en på sitt sätt ätergifva Andens inspirationer. Härmed följer dà natur- 
ligtvis en olikhet i inspirationen och liksom olika arter af densamma. Detta 
får likvàl icke fattas så, som om det menskliga momentet vid författandet af 
en del skrifter skulle stiga och det gudomliga deremot falla, och vid’ andra 
skrifter tvärtom; ty i detta hänseendet måste vi fasthälla, att den hel. Skrift 
är alltigenom på en gång gudomlig och mensklig. Men såsom en nödvändig 
följd af uppenbarelsens och de menskliga personligheternas mångfaldiga olik-. 
heter, särdeles med hänseende till det G. och N. Testam:s olika ekonomi, måste 
också inspirationen och skrifterna blifva olika. Gå vi nu till Bibeln sjelf, så 
visar sig ock detta vara det verkliga förhållandet. Vid författandet af de hi- 
storiska böckerna bar den Hel. Ande genom inspirationen låtit ett sådant ljus 
falla på de för de hel. författarne förut välbekanta händelserna, och gifvit dem 
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en sådan insigt i dessa händelsers inbördes sammanhang, att deras historiska 
framställning hàrigenom, och härigenom allena, blifvit en saliggörande fräls- 
ningshistoria. Endast genom inspirationen låter det förklara sig, huru af de 
många ting, som genom Guds särskilta uppenbarelse i G. och N. T. skedda 
äro, en fullkomligt sammanhängande historia genom så många olika författare 
kunnat uppställas, i hvilken de rätta händelserna och de rätta orden blifvit 
utvalda på ett för alla tider fullkomligt och på ett frälsningsbehofvet motsva- 
rande sätt. Detta utomordentliga förhållande visar sig på ett högst märkeligt 
sätt vid jemförelsen med de profane skriftställare, som åt efterkommande för- 
varat historien om sin tids händelser. En sådan skriftställare bevisar öfver 
allt, genom osäkerheten i sina slutsatser och oförmågan af att bedöma de rätta 
orsakerne såväl till. samtidens händelser, som ån mer till den för honom helt 
och hållet okända framtiden, hvilket oöfverstigligt svalg det är emellan honom 
och den hel. författaren. Liksom den hel. författaren med klar blick genom- 
skådar det förflutna och det tillkommande, likasávàl som det närvarande, och i 
allting ser på Christum, på hvilken tiderna ytterst syfta; så känner han ock 
fullkomligt menniskorna och deras geruingar, utan hänseende till person eller 
stånd, ja, han genomskådar på ett öfvernaturligt sätt t. o. m. deras hjertans 
tankar. Det är endast Guds Ande, som kunnat lära den hel. historieskrifva- 
ren sådant. 

Vid författandet .af de profetiska skrifterna återigen har inspirationens 
Ande öppnat de hel. författarnes inre öga för de syner, drömmar, röster eller 
andra uppenbarelser, hvilka profeten i sin hànryckniug tillförne skådat, och 
hàrigenom:satt honom i stånd alt med fullt medvetande, klart och tydligt ned- 
skrifva det, som rörde Guds rike med hänseende till dess närvarande, förflutna 
eller tillkommände förhållanden. Endast genom inspirationen låter det förklara 
sig, huru profeten kunnat uppfatta och återgifva dessa uppenbarelser så, att 
de fullkomligt motsvara det aflägse framtidsmål, på hvilket de syfta, och så, 
att profetiornas sanning får sitt fullkomliga rättfärdigande genom profetiornas 
uppfyllelse. Visserligen har profeten, likasom andra fromme, varit uppfylld af 
längtan efter och aningen om tidernas fullbordan i Christo; men skulle en 
menniska kunna få någon tillförlitlig och säker kunskap om framtiden med dess 
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genom Guds uppenbarelse om sädane ting. Eljest skulle en kortsynt menni- 
ska, isynnerhet med afseende på det Tillkommande, famla i fullkomligt mörker. 

En tredje slags inspiration visar sig vid författandet af de apostoliska 
skrifterna, Här har den Hel. Ande för all tid afslutat inspirationens under, i 
det Han icke blott erinrat Christi lårjungar om deras gudomlige Mästares ord 
och gerningar och gifvit dem att förstå dessa ords eviga betydelse, utan äfven 
lärt dem att sjelfståndigt utveckla Christi lära, så att de med gudomlig myn- 
dighet kunnat säga: "Deu Hel. Ande och oss syntes? (Apost. 15: 28), och 
såsom Paulus förnyade gånger betvga: "Men om ock vi, eller en engel af him- 
melen annorlunda predikade evangelium för eder, ån vi eder predikat hafva, 
han vare förbannad.” (Galat. 4: 8 ff.). Här beror inspirationens olikhet på 
uppeubarelsens olikhet i allmänhet under G. och N. Test:s särskilta ekonomi. 
Det ligger redan i sjelfva beskaffenheten af det G. T:s ekonomi, såsom en för- 
beredelsens tid, att uppenbarelsens sätt och form då skulle vara jemförelsevis 
ofullkomligare. Det rådde då ännu ett motsättningsförhållande emellan Gud 
och menniskor; Gud förberedde tidernas fullbordan, då Han kunde påtaga sig 
menniskonatur, då Hans Hel. Ande kunde utgjutas öfver menskligheten. Der- 
för skedde under G. T:s tid uppenbarelsen på ett mera utvärtes sätt genom 
ur rymden kommande röster, genom englasyner, drömmar och hänryckningar, 
och Guds Ande fattade understundom liksom med våld de redskap Han begag- 
nade (t. ex. Bileam, Saul o. s. v.). Till följe af denna uppenbarelsens sàr- 
skilta beskaffenhet stodo ock de hel. forfattarne i. G. T. i en personligt ofriare 
ställning till inspirationens Ande, ån förhållandet år i N. T. Det är först efter 
Christi uppståndelse och den Hel. Andes utgjutande på Pingstdagen, som Gud 
tog sin blifvande boning ibland menniskorna. Nu skedde en fullkomlig, har- 
monisk förening emellan Guds Ande och menniskans aude. Det var icke längre 
ett öfvergäende och intermittent inneboende, såsom når Anden understundom 
fattade de gamle profeterna i G. T., för att sedan återigen lemna dem; utan 
Anden fattade nu och helgade sina utkorade redskap, för att bo i dem evin- 
nerliga. 

Men här mötas vi då af en annan invändning, som söker neddraga det 
ursprungliga, särskilta och utomordentliga i inspirationen till en gemensam 
egendom för alla menniskor. Ty säger man, i omvändelsen gilves den 
Hel. Ande åt alla, och äfven nu finnas inom kyrkan inspirerade lärare med 
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gudavigda läppar, som förkunna himmelsk sanning. Enligt SCHLEIERMACHER 
(Den kristl. Tron. 2. $ 128) ”behöfves icke eu egem làra om Skriften, 
som skulle den hafva tillkommit genom en särskilt gudomlig uppenbarelse 
eller ingifvelse, uppställas eller antagas." Derför inskränka de theologer, som 
bygga på denne berömde lärares grundsatser, de hel. författarnes inspiration 
till antagandet af en viss spänning och förhöjning af deras religiösa sinnes- 
stämning eller beskaffenhet i allmänhet. Härigenom kan visserligen en större 
eller mindre skilnad i grad uppkomma emellan den inspiration, som man vill 
tillskrifva profeter och apostlar, och andra begåfvade kyrkolärares ingifvelse eller 
upplysning; men beggedera stå i sjelfva verket på samma grund, och de 
skilja sig icke på annat sätt ifrån hvarandra, än med afseende på sin olika hi- 
storiska ställning till Christus och sin olika religiösa begäfning. "Ty inom N. 
T:s uppenbarelse finnes det endast e» inspirerad — nemligen Christus sjelf” 
(Rote. anf. st. Sid. 75); men de, som hafva skrifteligen upptecknat uppen- 
barelsens fakta, hafva icke haft någon särskilt Andans gåfva, utan kunde miss- 
taga sig och fela såsom hvar och en annan författare. Häraf följer då, att man 
måste öppet och ärligt afstå ifrån alla påståenden om Bibelns inspiration i 
kyrklig mening och icke söka tillägga den hel. Skrift högre egenskaper eller 
företräden, än andra fromma mäns gamla skrifter. Dessa meningar hafva in- 
trängt djupt i samtidens föreställningssätt och äfven ledt till mycket beklagliga 
resultater, särdeles med hänseende till den vandalism, hvarmed bibelkritiken 
och exegesen blifvit behandlade. Men sådane åsigter tillintetgöra äfven helt 
och hållet Skriftens betydelse såsom Guds ord till salighetens kunskap för alla 
menniskor och för alla tider, hvarföre icke blott den kristnes erfarenhet utan 
äfven Skriften sjelf uttryckeligen fördömer dem. ”Scripturarum dictamina talia 
sunt, ut ad cor scribatur, et omnium. seculorum vicissitudines compleetantur cum 
eterna et certa pr&scienlia omnium heresium, contradictionum et status ecclesize 
vari et mutabilis, tum in communi, tum in electis singulis," sade redan Baco. 
Och huru högt man äfven vill anslå de hel. fórfattarnes personliga upplysning, 
religiösa sinnelag och historiska ställning till Christus, huru kunde de väl med 
sin menskliga blick genomtránga kommande tider, huru kunde de genomskåda 
ännu ofödda menniskors hjertan, huru kunde de författa frälsningens ord och 
evangelium — om de icke hade haft någon högre gåfva ofvanefter än andra 
dödliga, om de icke hade varit inspirerade af Guds Hel. Ande! 
5e 
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Det àr sannt, att det har funnits och finnes högt upplyste màn i kyrkan, 
som lärt både ull sanning och till uppbyggelse, de hafva haft ett stort infly- 
tande på sin samtid och banat nya vägar — men all deras ingifvelse var dock 
endast såtillvida en äkta ingifvelse, som den härledde sig ifrån och uppbars af 
den inspirerade hel. Skrift såsom sin källa. Ty i motsats till all efterföljande 
upplysning och ingifvelse inom kyrkan, àr Skriftordet ett ursprungligt och 
grundläggande ord. All efterföljande ingifvelse är endast ett fortsatt upphäm- 
tande och en utveckling af det ord, som genom Andens omedelbara inspiration 
blifvit förvaradt i den hel. Skrift; och all kyrklig làra och predikan skall pröf- 
vas och dömas efter detsamma. Det kan nu mera aldrig vara fråga om ett 
gammalt eller ett nytt sjelfständigt ord jemte och bredvid Skriftens; utan en- 
dast om ett reproducerande af de hel. författarnes produktiva och normerande 
villnesbörd. Men man behöfver derföre icke frånkänna kyrkans store lärare 
ingifvelse och originalitet; ty hvad de upphämta ifrån ordets källa, det är icke 
allenast ett mekaniskt upprepande af det en gång sagda och skrifna, utan det 
är ett begripande af Skriftordet, en framskridande utveckling, ett organiskt 
byggande på den råtta grunden, hvilket också kräfver sin originalitet, om 
utvecklingen skall vara sann och blifva beståndande.  Eudast att man här- 
vid alltid noga ihågkommer Pauli ord: "Sà bär ju du icke roten, utan roten 
bär dig.” 

Vidare är det en stor ätskilnad emellan den hel. Skrifts inspiration och 
ingifvelse på kyrkolärans område med afseende på sanningens innehåll och 
omfång. Under det kyrkans särskilta läror äro stadda i en ständig utveckling, 
och kyrkan endast så småningom till följe af historiska förhållanden mer och 
mer fortbygger på sin bekännelse; så är deremot det inspirerade Skriftordet 
en gång för alla afslutadt och innehåller en gång för alla den fulla och allsi- 
diga grundsanningen. Så hafva t. ex. lärorna om treenigheten, om synden, 
om rättfärdiggörelsen genom tron allena, den ena efter den andra haft sin af 
tid och omständigheter betingade, småningom skeende utveckling, som först 
efter sekler fått sin grundläggande afslutning; och andra läror vänta ännu. 
att af Ordet få sitt ljus och sin soffring. Men Skriften sjelf äger allt detta på 
en gång; i princip innehåller hon den allsidiga, bela och absoluta sanningen, 
ur hvilken alla särskilta sanningar inom kyrkan så småningom skola upphäm- 
tas och utvecklas. 
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Och sluteligen fästa vi uppmärksamheten på ännu en annan ätskiluad, 
som består deruti, att Skriftordet är ett oföränderligt och bestämdt ord, då 
deremot kyrkans ord år föränderligt. Kyrkans bekännelse och läror, som äro 
betingade af mångfaldiga yttre omständigheter, hafva stundom benämningar för 
sina sanningar, som icke finnas i Skriften, liksom det finnes sanningar i Skrif- 
ten, för hvilka kyrkan icke ännu har funnit några betecknande uttryck. Om 
nu än sådane kyrkliga benämningar och formler icke innehålla något i och för 
sig oriktigt, så äro de dock icke alltid fullt motsvarande den sauning eller det 
begrepp, som åsyftas, utan de båra ofta prägeln af mensklig ofullkomlighet, 
liksom ock dessa benämningar möjligen kunna förbättras. Så hafva vi t. ex. 
ordet person för att beteckna det trinitariska förhållandet i Gud, hvarigenom 
sanningen likvàl endast på ett aproximativt sätt funnit sitt uttryck. Orm så- 
dant gäller Aucusrm ord: Magna laborat inopia eloquium humanum, dictum 
lamen est tres persone, non ut dicerelur, sed ne omnino taceretur. (Ir. 
Philippi anf. st. Sid. 220). I Skriften deremot råder icke en sådan brist, utan 
tanken och ordet, den yttre formen och den dermed betecknade sanningen, 
motsvara hvarandra på det allra fullkomligaste. Ty genom inspirationen, med 
saken och med tanken, undfick den hel. författaren äfven det rätta, motsva- 
rande ordet. Derföre är icke heller det Skrifna Ordet underkastadt någon 
perfektibilitets theori, icke heller kan Bibeln, såsom otron anser det, omarbetas 
eller förändras efter olıka tidsásigter. Här gäller det obetingadt: "Sá står det 
skrifvet !” 

Och här möta vi dá den motsägelse, som, huru svag den i och för sig 
sjelf år, likväl har blifvit till en allmännelig fördom ibland "denna tidens men- 
niskor” och gjort mycket vàsende af sig. Man säger sig vilja eller kunna 
medgifva, att de hel. författarne utan tvifvel varit inspirerade, hvad sjeltva de 
väsentligaste fakta och grundtankarne beträffar; men hvad formen och ordet 
angår, i hvilket de klädt sina tankar, hafva de icke varit inspirerade utan öf- 
verlemnade åt sig sjelfva. Detta vill då med andra ord säga, att med afseende 
på inspirationen äro tankarne ifrån Gud, men uttrycket och orden är af men- 
niskor. 

Emellertid gäller invändningen icke så mycket verbalinspirationen, som 
fastmer ett försök att, under sken af orimligheten i en sådan tro, kunna göra 
sig fri från Skriftinnehället sjelf. Men orimligheten ligger här helt och hället 
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på motständarnes sida, som icke förstå, att de med formen också förlora vä- 
sendet, att de med fórkastandet af ordet också slå ihjel andan. Emot ett så- 
dant förfaringssätt kunna vi påminna om GórmEs ryktbara ord: 
Natur kennt weder Kern noch Schale, 
Sie ist Alles mit einem Mahle. 

och Teeners bekanta uttryck: "Med tanken ordet föds på mannens läppar.” 
Huru är det väl också möjligt att kunna förneka den nódvàndiga afhängighet, 
ı hvilken själen står till sina organer, tanken till ordet! Vill man sönderslita 
detta sammanhang, så fórderívar man ju tydligen àfven innehållet; ty en men- 
niska kan icke hafva ideerna utan i tankarne och icke heller tankarne utan i 
orden. Detta har också af den nyare kritiken nästan enhälligt blifvit erkändt 
och energiskt uttaladt. Så säger t. ex. BEck (Syst. christ. Lehre. Sid. 239) 
att "Denna sammanfattning af ordet med saken, af framställningen med inne- 
hållet till en enda produkt af uppenbarelsens. Ande ligger också i sakens na- 
tur.” Och ”Den meningen, som om endast tauken skulle vara af den Hel. 
Ande, men orden ófverlemnade åt menniskors fria val, går ut på den äfven- 
tyrliga föreställningen, på den dualistiska grundlögnen i mångas inspirations 
lära, som om det vore två slags Andar, af hvilka den ene invändigt produce- 
rade innehållet, den andre deremot utvändigt producerade det passande ordet 
härför.” Och Lance säger likaledes (Philos. Dogm. Sid. 552): ”Innebhåll och 
form äro oskiljaktigt sammansatta i den produkt, som är af uppenbarelseus 
Aude. Det låter icke förneka sig, att i en lefvande inspiration de tre momen- 
terna (impulsus, suggestio rerum & verborum) àro ett; att med inspirationen 
äfven saken, och med saken äfven det mest passande ordet är tillstådes.” 

Det kunde ock vara tid på att komma ifrån sådana icke blott oförståndiga 
utan äfven h. o. h. intet ságande påståenden. Ty när det kommer an uppå 
att anföra dessa ord, som skulle föga eller alls icke motsvara Skriftens gu- 
domliga tankar, då visar det sig snart, att inkasten i sjelfva verket icke gålla 
orden utan just tankarne. Och vill man nu icke bestrida, att åtminstone vissa : 
grundtankar äro inspirerade, hvarföre skulle det då vara otroligare, att sjelfva 
orden ock äro det? Eller anser man det kanhända vara lättare att förklara, 
huru t. ex. Gud uppenbarade för Moses skapelsens hemlighet, eller för Johan- 
nes den yttersta dagens mysterier, ån att fatta, huru Han med dessa tankar, 
äfven ingaf sjelfva orden, i hvilka de för alltid nedlade dessa uppenbarelser?! 
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Och sluteligen, huru vill man vara, viss om tillförlitligheten af någon enda in- 
spirerad tanke, derest icke äfven tankens form och uttryck i ordet vore in- 
spireradt? Ty om inspirationens Ande endast hade ingifvit salighetssanningen, 
men sedan hade öfverlemnat åt den syndiga, felande menniskan att finna det 
passande ordet, det motsvarande uttrycket härför, då hade mångfaldiga miss- 
förstånd och villfarelser nödvändigt tillkommit, emedan det oriktiga eller opas- 
sande ordet alltid förändrar det sanna innehállet. Tro vi således, att Gud sjelf 
har nedlagt himmelska tankar i sina utkorade redskaps själar; och än mer, tro 
vi, att vi genom deras ord hafva en tillförlitlig Guds uppenbarelse — då måste 
vi ock tro, att genom samma inspiration deras reflexioner äro sanna, deras 
uttryck noggranna och deras ord exakta. Ty utan en sådan sanning äfven 
i formen hade de icke kunnat gifva oss Guds uppenbarelse, ren och full- 
komlig. 

Om ett sådant inbördes sammanhang emellan tanken och ordet vittnar 
äfven Skriften sjelf. När Christus (Matth. 5: 18) åberopar sig på hvart och 
ett ire och xeoaie i G. T., så är ju detta ett bestämdt urgerande af inspi- 
ratio verbalis. Apost. Paulus säger uttryckligen detsamma (1 Kor. 2: 12,13) 
om sina ord: ”Hvilket vi ock tale, icke med sådana ord, som mensklig visdom 
lärer, utan med sådana ord, som den Hel. Ande lärer, ztreuuorizóig nvevud- 
vxå ovvzotrovres d. v. s. i det vi med andeliga (inspirerade fakta och tankar) 
sammanbinda andeliga (inspirerade ord). Jfr Meyer. Exeg. Handb. till detta 
ställe. Och Skriften kallar sig äfven på mångfaldiga ställen ”Guds ord," "Guds 
röst,” ”Guds utsagor” (Aoyıa. Rom. 3: 2), ”heliga bokstäfver” (yoduuere. 2 
Tim. 3: 15). Allt detta gäller i egentligaste måtto formen och ordet, som 
ingalunda kan skiljas från innehållet på ett område, så fullt af lif och verklig- 
het som den Hel. Skrift är. | 

PumiPPi har uppställt en ätskilnad emellan det, som han kallar Wort- 
inspiration och Wörterinspiration, för att dermed bemöta de invändningar emot 
den hel. Skrifts verbalinspiration, hvilka man framkastat på grund af de olika 
läsarterna och varianterna samt på grund af bristande renhet i de hel. förfat- 
tarnes stil. Vi tro icke, att en så fin distinktion låter genomföra sig. Ty hvar 
är väl skilnaden emellan ordet och orden? Och strider icke detta emot det, 
som han sjelf sagt angående Skriftordets förhållande till kyrkans och bekän- 
nelsens ord? Icke heller kan den i Skriften nedlagda tanken stå i ett helt 
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och hållet likgiltigt förhållande till de olika orden i de olika läsarterna; och 
hvad PHiuirer så sannt har yttrat om nödvändigheten af en verbalinspiration (Sid. 
244), det förlorar till en stor del sin betydelse, om man icke tror, att den 
inspirerade tanken fått sitt sanna och exakta uttryck i de bestämda, inspire- 
rade orden. Distinktionen är dessutom otillräcklig, ty den förklarar icke, hvad 
den skulle förklara; och den är icke heller nödig, alldenstund man kan be- 
svara de gjorda inkasten emot verbalinspirationen dénna fina åtskilnad emellan 
ordet och orden förutan. Man behöfver icke frukta för att förfalla till något 
bokstafsafguderi derföre, att hvart och ett ord i Bibeln är Guds ord. Gud 
hade ju med sitt eget finger skrifvit sina bud på stentaflorna; och dessa sten- 
taflor blefvo likväl af Moses sönderslagna, nàr han såg det afgudiska folket 
dansa kring guldkalfven. Ty hvartill tjenade väl det ord och den bokstaf, Gud 
sjelf hade skrifvit, om inga hjertan hade funnits, i hvilket detta ord kunde taga 
sin boning? Och det heter ju emot denna af Gud sjelf skrifna bokstaf: ”Kär- 
leken är lagens fullbordan.” Huru det skulle gå med en bokstaflig uppfattning 
och lydnad äfven af det vissaste Guds ord, det kan man på det mest slående 
sätt förstå af Christi bud i Hans bergspredikan; ty der skulle en sådan bok- 
stafs dyrkan leda till raka motsatsen af det Andans bud, som bor i bokstaf- 
ven. Derför säger ock apost. Paulus uttryckeligen, icke allenast att bokstafven 
är död, utan att "bokstafven dödar.” Ty ehuru det är fullkomligen visst, att 
jag icke kan få Anden utan i och genom bokstafven, så år det dock lika så 
visst, att bokstafven utan Anden är döden. Det är således ordets Ande, som 
befriar mig ifrån bokstafsträldomen, och det är samme Ande, som sjelf inspi- 
rerat bokstafven; ty det skrifna ordet är icke skrifvet för sin egen skull, eller 
för att endast förblifva ristadt på stentaflor, utan det är skrifvet, för att lefva 
i hjertans taflor af kött. 

Det som rörer de olika làsarterna, skola vi längre fram beröra; här skola 
vi endast nämna några ord om de hel. författarnes stil. Liksom det var en 
tid, då man med QurNsTEDpT påstod om N. T:s stil, att den var "ab omni labe 
immunis, ja, gick så långt med de så kallade puristerna, att inan påstod, att 
N. T. i hvarje hànseende egde den klassiska Grekiskans renhet och elegans 
— så gick man en annan tid till en motsatt ytterlighet och kunde icke nog 
nedsätta denna stil, talade om språkets. djupa förfall och påbördade de hel. 
författarne barbarismer och solocismer. Begge ytterligheterna voro lika obe- 
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rättigade. Det G. T:s diktion har icke de klassiska språkens utbildning och 
böjlighet, och det N. T. har icke heller den gamla Grekiskans skönhet och: 
renhet. Men häraf kan icke göras någon instans emot verbalinspirationen. Vi 
hafva i det föregående (Sid. 24,25) erkänt en viss ofullkomlighet vid inspira- 
tionens menskliga moment, hvilket likväl icke hindrar, att de heliga uppenba- 
relsesanningarne också blifvit nedlagde i heliga ord, som fullkomligt uttrycka 
sanningens innehåll. Det är såsom apost. Paulus säger: "háfvor i lerkäril;” det 
höga, sköna, gudomliga innehållet motsvaras icke at det ringa och fattiga språ- 
kets ord och former. Hvad särskilt det N. T:s diktion beträffar, står det 
likväl i grammatikaliskt hänseende icke lägre, àn det gemensamma språkidiom, 
som utbildat sig efter Alexander den Store. Det år sannt, att N. T. innehåller 
en mängd egendomliga talesätt, som icke igenfinnas i det Grekiska språkbruket; 
men sådana talesätt äro icke derföre barbarismer, utan de äro uttryck för de 
nya begrepp, för det ”nya vin,” som skulle ingjutas i de nya kärilen. Det är 
ett misskännande af detta förhållande, som ofta gjort, att man sett många spräk- 
fel i det N. T.; sådana finnas der icke. Tvärtom visar Wmer (N. T:s Gram- 
mat. Erster Abth.), att N. T:s spräkidiom på det hela är i full öfverensståm- 
melse med det Grekiska språkbrukets lagar, och att de hel. författarne t. o. 
m. hafva tilleguat sig många för den klassiska Grekiskan egendomliga reglor 
och vändningar. De så mycket omtalade Hebraismerne tillhöra nästan uteslu- 
tande nya ordbildningar och endast till en mycket ringa del grammatikaliska 
förhållanden. Alt nu Gud behagat skrifteligen nedlägga sin uppenbarelse i 
dessa menskliga språk, det kommer af Hans verldshistoriska ledning af mensk- 
ligheten, hvaröfver vi alls icke kunna döma. Och om det äfven i den hel. 
Skrift kan uppvisas ett ställe, som skulle vara en s. k. solocism, är detta àn- 
dock icke något bevis emot verbalinspirationen; ty vi veta af erfarenheten, att 
en sanning ofta kan framställas mycket kraftigare och exaktare i folkdialektens 
form, ån i det odlade språkets iklädnad. Med afseeude på de hel. författarnes 
stil får gälla, hvad apost. Paulus säger (4 Kor. 1: 27): ”Men det, som galet 
var för verlden, hafver Gud utvalt, på det Han skulle göra de visa till skam; 
och det svagt var för verlden hafver Gud utvalt, på det Han skulle göra det 
till skam, som starkt är.” Först en gång, när detta dödliga ikläder sig. odöd- 
lighet och detta förgängliga ikläder sig oförgänglighet, når Herren skall göra 
alling ny, då skola det yttre och inre, form och innehåll, framstå i en hvar- 
Lunds Uniy. Årsskrift. Tom. III. 6 
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andra motsvarande harmonisk fulländning. Då skall Sanningen och Heligheten 
stråla i Skónhetens eviga fägring. 


Den heliga Skrifts eget vittnesbörd om sin inspiration. 


Om vi nu vända oss till Skriften sjelf, så visar det sig omisskännehgt, 
att hon bär vittnesbörd om sig, såsom ett af Guds Hel. Ande inspireradt ord. 
Detta gäller på ett direkt och oemotsägligt sätt om G. T., hvilket icke allenast 
sjelf uttalar sitt gudomliga ursprung, utan äfven af Christus och Hans apost- 
lar erkànnes och citeras såsom Guds eget ord. Af de många dicta pro- 
bantia, som förekomma i G. T., anföra vi såsom exempel de otaliga ställen, 
der det heter: ”Herren talade och sade,” ”Herrans mun talar,” ”Herrans Ande 
säger.” (Hos Moses passun: Mik. 4: 4; Jerem. 9: 12 o. s. v.). "Jag skall 
upplåta min mun midt ibland dem," säger Herren till Hesekiel. "Herraus Ande 
hafver talat genom mig och Haus ord är på min tunga,” sade konung David 
vid slutet af sin lefnad (2 Sam. 23: 2). "Sa hórer nu Herrans ord!” detta 
är det vanliga sättet, på hvilket profeterna kräfva uppmärksamhet af ett ohör- 
samt folk. ”Guds ord var öfver mig,” "Guds ord kom till profeten,” ”Guds 
ord kom till Johannes i öknen? o. s. v. ”Hörer J himlar, och du jord fattat 
med öronen, ty Herrans mun talar,” så begynnar Esaias sin predikan. 'Och 
Jeremias säger: ”Herrans ord skedde till mig; och Herren räckte ut sin 
hand och rörde vid min mun, och Herren sade till mig: Si Jag läg- 
ger mina ord i din mun.” Och på samma sätt tala alla profeterna. IN. 
T. bekräftas detta uttryckligen af apostlarne. "Det är Du Herre, som hafver 
sagt detta genom Din tjenares Davids mun? (Apost..4: 25). "Den Hel. Ande 
har talat genom Davids mun? (Apost. 1: 16). "Gud, som genom sina profe- 
ters mun föresagt hafver, att Christus skulle lida. Han hafver nu så fullbordat 
det” (Apost. 3: 18) o. s. v. Apost. Petrus sammanfattar alla dessa enstaka 
vittnesbörd, när han säger. (2. 4: 24): "Ingen profetia är framkommen af men- 
niskovilja, utan helige Guds màn hafva talat, drifne -af den Hel. Aula.” Och 
apost. Paulus bekräftar detsamma om hela G. T. såsom ett helt betraktadt, när 
han uttryckeligen påminner Timotheus (2. 3: 16) derom, att ” AU skrift (är) 
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af Gud ingifeen, hvarmed han tydligen menar "alla G. T:s skrifter.” (Se 
Meıms Bibelverk t. d. st.). 

Till dessa tvdliga ord af apostlarne kommer dessutom Christi eget gu- 
domliga vittnesbörd; det är Ordet som vittnar om ordet. Vi vilja härvid först 
fästa uppmärksamheten på Christi vittnesbörd om den förste Adams första ord. 
I Mauh. 19: 4, 5 anför Han nemligen 4 Mos. 2: 23, 24 såsom varande Guds 
ord. ”Hafven J icke läst,” säger Han, ”att Den, som skapade dem af begyn- 
nelsen, man och qvinna skapade Han dem och sade o. s. v." Här är således 
Skaparen densamme, som sedan sade. Men af det citerade stället visar det sig 
tydligt, att orden äro talade af Adam, såsom ock GezELIUS, BEneEL m. fl. ut- 
tyda det: "Gud genom Adam.” Således, nàr de första mennniskorna voro ska- 
pade, är det första ">, det första ordet ur menniskans mun, ett Guds ord. 
Men menniskan föll i synd, hon gaf i sitt hjerta rum för Djefvulens ord, och 
hon kunde icke sedermera tala Guds ord, såsom tillförne. Gud öfvergaf henne 
likväl icke, Hans Ord sökte henne, kom till henne utifrån, för att taga sin bo- 
ning i henne på nytt; detta bevisar nu hela G. T. Hela förberedelsens tid 
igenom sökte Guds Ord menniskan, kom öfver henne, fattade henne, men fann 
icke sin hvila i bennes hjerta. Men när tiden var fullbordad, heter det der- 
emot: ”Ordet vardt kött och bodde ibland oss;” ty i Christo har Guds Ord 
på ett fullkomligt och sjelfständigt sätt blifvit uppenbaradt. När Christus der- 
för talar om G. T. ord, så talar Han af och ur sig sjelf; och ju mera vi 
kunna intränga uti och förstå de ord Han talat, ju mera skola vi ock se och 
förstå, att allt det, som Han gjort och förkunnat, har sin grund uti och àr ett 
bekräftande af G. T:s ord. Sjelf talar Han ur detta ord, når Han i begyn- 
nelseu af sitt medlareembete frestas i öknen och slår Satan med sitt: "Det är 
skrifvet.” Och de ord på korset, som äro uttryck af det djupaste själslidande, 
och som man skulle tyeka likasom omedvetet frampressas ur Hans döende 
mun, stå ock skrifna om Honom: ”Min Gud, min Gud, hvi hafver Du öfver- 
gifvit mig!” Huru ofta upprepar Hàn icke under sitt jordiska hf detta: "Det 
är skrifvet,” ”så är det skrifvet,” "hur är det skrifvet? o. s. v.? Sanuerligen, 
det är i Herrans tal så många hàntydningar på G. T:s skriftord, att, buru 
många sådana ställen exegesen än kan upptäcka, àro der ändock ständigt flera 
att finna. Och detta måste ju så vara, då Christus är det kött vordna Ordet 
sjelf, som i G. T. har talat till profeterna. 

e* 
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-Derfór höra vi Honom äfven på det allra bestámdaste vittna om det G. 
T:s gudomliga ursprung till alla dess minsta delar. ”Icke ett jo, icke den 
minsta x&golx af vóuoc skall förgås? (Matth. 5: 18); och "fórr skall himmel 
och jord förgås än en titel (zegaie) af lagen falla” (Luk. 16: 17). "Ransa- 
ken skrifterna,” säger Ham till Judarne, "de äro de, som vittna om Mig;” och 
Han förklarar uttryckligen, att "Skriften kan icke varda om intet" (Joh. 10: 35). 
Med Skriften kan Herren icke mena någonting aunat, än hela det G. T:s dá- 
varande kanon till alla dess delar, och det àr en afgjord sak att G. T:s om- 
fång dá var det samma, som det sedan alltid har varit intill denna dag. (Henc- 
STENBERG. Evang. Johan. 2. Sid. 194). Häraf är det derföre ovedersägligen 
visst för hvar och en, som vill se, att det G. T:s alla kanoniska skrifter, ifrån 
Moses till Krönikeböckerna, bära vittnesbörd om sig sjelfva, såsom ett af Guds 
Hel. Ande ingifvet ord; och att säväl Christus som Hans apostlar anságo och 
citerade hela G. T:s kanon, sådan som vi ännu i dag äga honom till alla dess 
större och mindre delar, såsom Guds eget ord. Detta bevis är så bindande, 
att motståndarne icke kunna förneka det, utan måste söka andra undflykter för 
att försvaga intrycket deraf. 

På grund af det sammanhang, som äger rum emellan det Gamla och det 
Nya Testamentet, påstå vi, att det G. T:s inspiration också är ett bevis för det 
N. T:s inspiration. Det G. T. förhåller sig till det N. T., såsom förberedelsen 
och grundläggningen till fullbordan, såsom förebilden och skuggan till verk- 
ligheten; och i samma mån som N. T:s ekonomi står högre, än G. T:s eko- 
nomi, i samma mån måste också inspirationen i N. T. vara fullkomligare (2 
Kor. 3: 7 ff.). Vi hafva redan anmärkt, att genom Christus, som sjelf är det 
personliga Guds Ord, den Hel. Ande blifvit utgjuten öfver menniskorna till en 
blifvande förening. Det àr redan häraf tydligt, att de män, hvilka Christus 
sjelf hade utkorat och utsändt, måste hafva talat och skrifvit af den Hel. An- 
das ingifvelse, likasåväl som G. T:s profeter. Men ån mer, det N. T. tilläg- 
ger på flera sått apostlarne ett högre anseende och en större betydelse, än 
profeterna i G. T., hvilket också är en naturlig följd af deras ställning till N. 
T:s medlare, som allting fullkomnat hafver, och af deras utkorelse att upprätta 
Christi kyrka. Jfr Matth. 44: 14; Luk. 7: 28, hvilka ställen innebålla en jem- 
förelse emellan Johannes döparen och Herrens lärjungar; Matth. 13: 17; Luk. 
10: 24, der Herren säger, att många profeter och konungar förgäfves åstundade se 
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och höra det, som apostlarne fått se och höra; Ephes. 3: 5, der apost. Paulus 
säger, att Guds hemlighet aldrig varit så uppenbarad, som det nu skett för 
apostlarne; Ephes. 2: 20; Uppenb. 21: 4, der apostlarne kallas kyrkans grund- 
val, o. s. v. Detta apostlarnes företräde beror äfven på den särskilta kallelse 
de undfätt, de löften Han dem tillagt och de gåfvor, hvarmed de blifvit utru- 
stade. I öfverensstämmelse med profetiorna blefvo de kallade till menniskors 
fiskare (Matth. 4: 19; Luk. 5: 10). De kallas Christi vänner (Joh. 15: 14); 
Hans vittnen (Apost. 1:8; 2:32); Guds medhjelpare och sändningebud (2 Kor. 
6: 4; 5: 20); Christi ära, Hans medhjelpare och medstridare (2 Kor. 8: 23; 
Phil. 2: 25). Och till den konungsliga befallningen af den uppständne Frälsa- 
rens mun: ”att gà ut i hela verlden och lära allt folk” o. s. v. (Matth. 28: 
19, 20), sluter sig det högtidliga ordet: ”Såsom Fadren hafver sändt mig, sd 
sänder Jag ock eder" (Joh. 20: 21). För deuna deras särskilta kallelse lof- 
vade Christus dem många gånger hógtidligen den Hel. Andes gáfva. Jfr Matth. 
10: 49; Luk. 42: 14; Mark. 13: 11; Luk. 24: 14 ff. och framför allt Christi 
samtal med de elofva apostlarne efter nattvardens instiftande. Detsamma upp- 
repade Herren efter sin uppståndelse, dä Han (Apost. 1: 5) lofvade dem: "den 
Hel. Andas kraft, som öfver eder komma skall,” och ”J skolen döpte varda 
med den Hel. Anda icke många dagar härefter.” Jfr Joh. 20: 22. I alla dessa 
löften om den Hel. Andes gäfva år ock löftet om inspirationen gilvet; och 
Herren lofvar dem uttryckeligen icke blott inspirerade sanningar och tankar, 
utav äfven inspirerade ord, när Han säger, att de skola undfä af Anden både 
tt och nös de skola tala (Matth. 40: 416; Luk. 42: 14). Och när de sedan 
framträda och vittna på Pingestdagen, säges det uttryckeligen, att de talade 
Guds ord.  (éAdAovy 10» Aóyov vo? Oso). Apost. 4: 31). Liksom Christus 
sålunda utrustat dem och sagt, att "de skola sitta på stolar, och döma de tolf 
Israels slágter (hvilket måste gàlla deras ofelbara ord); så äro äfven apostlarne 
sjelfve fullt och fast visse derom, att det ord de förkunna är Guds sannfär- 
diga ord. Så skrifver apost. Paulus i 4 Thess. 2: 13, att det ord, de hört 
och anammat genom honom, sannerligen àr Guds ord; i 2 Kor. 5: 20 kallar 
han sig ett sändningebud i Christi stad, och säger att Gud förmanar genom 
honom; 2 Kor. 13: 3 áberopar han sig emot Korinthiernas trotsighet pà Herren 
Christus sjelf, som talade i honom; i Ephes. 3: 5 säger han, att Christi hem- 
lighet är Hans heliga apostlar och profeter uppenbarad genom Andan; och 
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apost. Petrus förklarar likaledes, att evangelium är oss predikadt af apostlarne 
genom den Hel. Anda, som sändes af himmelen, o. s. v. Sluteligen hafve vi 
apost. Pauli starka uttryck i vissheten om sin predikans gudomliga sanning, 
Gal. 1: 8 ff. 

Det ligger i sakens natur, att allt, som sålunda säges om apostlarnes 
muntliga predikan, det måste åtminstone i lika grad gälla det skrifna ordet. 
De hafva icke heller skrifvit något annat, än hvad de munteligen hafva för- 
kunnat, såsom apost. Johaunes uttryckeligen säger (1 Joh. 1: 3, 4): "Det vi 
hafve sett och hört, det fórkunne vi eder . . . . och detta skrifve vi till eder, 
på det eder glädje mà vara fullkommen;” och han lägger särskilt vigt uppå, 
att han i kampen mot villfarelserna icke skrifteligen lärer någonting annat, än 
hvad hans läsare hafva hört af begyunelsen (4 Joh. 2: 7; 2 Joh. 5, 6. Jfr 
Joh. 20: 34). Apost. Paulus gör alls ingen skilnad emellan det skrifna och 
det muntliga ordet, när han säger (2 Thess. 2: 45): "Sá blifver derför stä- 
ende bröder, och håller eder fast vid de lärdomar, i hvilka J blefven undervi- 
sade, vare sig genom vårt ord eller bref." Icke heller gör han något undan- 
tag för ett affall från den helsosamma läran, antingen den är predikad eller 
skrifteligen upprepad, när han i de starkaste ordalag uttalar sitt dvadsue óf- 
ver både englar och menniskor, om de förkunnade ett annat evangelium, än 
det han predikade i församlingarne. Det vore ock i hög grad otillbörligt att 
vilja nedsätta det skrifna ordet i jemförelse med det muntligen förkunnade. 
Apostlarne voro icke några moderna författare, hvilka drefvo skrifvandet såsom 
sitt yrke; utan del var stora och utomordentliga förhållanden, som för hvarje 
gång förmådde dem att skrifva. De togo ull penna och blàck, för att på det 
sältet predika till förmaning och tröst, när de vid förefallande och trängande 
behof icke kunde göra sitt muntliga ord hórdt. Och det ligger i sjelfva sakens 
beskaffenhet, att, när de då gingo härtill, det skedde med en särskilt betänk- 
samhet och beredelse och med ett sinnets samlande och under bón, som om 
möjligt måste varit ännu än större, àn vid det muntliga förkunnandet. Att de 
skrefvo, är det menskligt tillfälliga i saken, som väl icke kan förringa värdet af 
deras ord; och det så mycket mindre, som skrifvandet ju genom försynens led- 
niug skulle blifva ett medel, hvarigenom uppenbarelsen kunde bevaras oförfal- 
skad åt kommande tider. 

Det är visserligen sannt, att Christus icke lofvat den Hel. Andes gäfva åt 
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sina apostlar allenast, utan äfven åt alla sina rätte lärjungar, såsom lemmar i 
Hans lekamen; men här måste man göra en noga skilnad. Apostlarnes ställ- 
ning till sin Mästare är af en tvåfaldig beskaffenhet. A ena sidan re- 
presentera de nämligen inför Herren, tillsammans med de andre làrjungarne, 
Hans kyrka och församling: men å den andra sidan äro de af Herren särskilt 
utkorade, utrustade och sände att bära Hans ord till menniskorna och upprätta 
den kristna kyrkan. Sätillvida som apostlarne nu tillsammans med de andre 
lårjungarne representera kyrkan, äro de ock med de andre delaktige i Andens 
gåfva till nyfödelse och helgelse; men såtillvida, som de äro af Honom särskilt 
kallade att vara Hans vittnen och kyrkans grundläggare, äro de ock särskilt 
utrustade med inspirationens underbara gåfva. Denna åtskilnad är redan en 
nödvändig följd af deras ställning och embete i N. T:s ekonomi; och den be- 
kräftas af Skriften sjelf, såsom vi ofvanföre visat, i det att Herrans apostlar 
till och med stå högre än G. T:s profeter, eftersom den uppenbarelse är högre 
och den ekonomi är fullkomligare, ı hvilken de äro insatte såsom skaffare. 
Meu vi hafva äfven ett särskilt ord af Herrens mun till de elofva, som uttryc- 
keligen bevisar denna deras särskilta kallelse och ställning. Natten innan. Han 
gick till sin död sade Han till dem (Job. 14: 26): "Men Hugsvalaren den Hel. , 
Ande. hvilken Fadren skall sända i mitt namn. Han skall lära eder allt och 
påminna eder allt det Jag eder sagt hafver.” Att detta löfte gäller apostlarne 
uteslutande. synes af ordet 702106, hvilket endast kan sågas till dem, som 
varit med Christus under Hans vandring på jorden och ifrån begynnelsen oaf- 
brutet sett och hört det, som Han gjort och talat (Joh. 15: 27; Apost. 1: 
24: A Joh. 1: 1—3). Apostlarne skulle undfå den Hel. Andes särskilta gåfva 
för att lära, d. v. s. sjelfständigt utveckla uppenbarelsens innehäll, naturligtvis 
ı öfverensstämmelse med "páminnelsen" om Herrans ord. Ty att lärandet icke 
låter förklara sig af påminnelsen allena, utan att det utgör en särskilt gåfva, 
detta visar sig dels af Joh. 16: 13, der det yiterligare heter, att den Hel. 
Ande skall leda apostlarne ı all sanning och förkunna dem det tillkommande, 
således något nytt. Dels kan man finna detsamma af lärownehållet i Epist- 
larne och Uppenbarelseboken, som icke beror på en "pámiunelse? allenast af 
Herrans ord. Genom dessa löften stå Herraus apostlar åtskilda ifrån alla de 
andre lärjungarne, såsom särskilt kallade och utrustade med inspirationens 
gåfva, för att en gång för alla förkunna det grundläggande, normerande och 
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afslutande vittnesbórdet om den i Christo uppenbarade frälsningen. Ty det 
gifves ingenting, som sträcker sig utöfver all sanning, icke.heller något, som 
faller på andra sidan om det tillkommande. Derföre gäller om apostlarne i all 
syunerhet Herrans ord (Luk. 10: 16 och paral.): "Den eder hórer, han hórer 
Mig;" liksom det äfven gäller om deras ord, hvad Herren sagt (Luk. 21: 23). 
"Himmel och jord skola förgås, men mina ord skola icke förgås.” Att apost- 
larne från första början sjelfva förstått och behjertat denna sin särskilta kal- 
lelse och ställning, att de genom vittnesbördet om Christus och genom Hans 
sakramenter skulle upprätta kyrkan, det visar sig af Apost. 1: 21 ff. Innan 
ännu Herrans löfte om den Hel. Ande gått i fullbordan, äro de angelägna att 
genom ett nytt apostlaval fylla den plats, som blifvit tom genom Iskariots för- 
räderi; och Herren bekräftar deras val, såsom det tydligen visar sig af Apost. 
2: 1, 14; 6, 2. Och på samma sått som de sjelfve àro fullt medvetande om 
sin särskilta kallelse att vara kyrkans grundval. och pelare på Christus, som 
den öfverste hörnstenen år; så framställa de likaledes öfverallt sitt ord om 
Christo, såsom ett fullkomligt, visst och afslutadt ord, så att ingen förändring 
får göras deri, ingenting tagas derifrån och ingenting heller läggas dertill. "Vi 
tale,” säger apost. Paulus, "den hemlighetsfulla Guds visdom, den fördolda, 
hvilken Gud före verldens begynnelse förut bestämdt hafver till vår härlighet. 
Oss hafver Gud det uppenbarat genom sin Ande; ty Anden utransakar-allt, ja 
ock Guds djupheter. Hvilket vi ock tale, icke med sådana ord, som mensklig 
visdom lårer, utan med sådana ord, som den Hel. Ande lärer, och ställa an- 
. deligt med andeligt tillsammans.” (1 Kor. 2: 7 ff.). Detta ställe àr ock, till- 
sammans med det ofvan anförda (Matth. 10: 19. Luk. 12: 11), ett uttryckligt 
bevis för verbalinspirationen. 

Emot ett sådant åberopande på Christi löfte om den Hel. Andes särskilta 
gåfva till apostlarne har ınan anmärkt, att detta löfte icke gällde alla författarne 
i det N. T., och nämnas bland de undantagne särskilt Paulus och evangeli- 
sterne Markus och Lukas. Hvad apost. Paulus beträffar, så vittnar N. T. ut- 
tryckeligen om hans kallelse att vara Jesu apostel i Apost. 9 och paral., och 
sjelf åberopar han sig öfverallt i sina bref på sin omedelbara utkorelse af Gud 
till apostlaembetet. Jfr Rom. 1: 1, 2; 1 Kor. A: 4; Gal. 4: 4 o. s. v. Och 
med afseende på det evangelium, han förkunnar, hänvisar han likaledes ófver- 
allt till Christi egen omedelbara uppenbarelse, såsom borgen för dess sanning. 
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Jír Gal. 1: 12, 16, 17; Ephes. 3: 3; Apost. 22: 17; 1 Kor. 11: 23 o. s. v. 
Angående evangelisterna Markus och Lukas hafva vi ett vigligt och ojäfvaktigt 
vittnesbörd deruti, att apost. Johannes åberopar deras evangelier vid framställ- 
ningen af sitt eget, hvarom mera i det följande. Denna apost, Johannes ställ- 
ning till deras evangelier vore omöjlig att förklara, derest han icke hade er-. 
känt begge dessa evangelier att vara apostoliska vittnesbörd om Herren Jesus 
Christus. Detsamma intygar äfven deu första kyrkans enhälliga tradition, som 
vittnar, att Marci evangelium är bekräftadt af Petrus och Luce evangelium af 
Paulus, och att sålunda begge två äro att anse som apostoliska. (Se GUERIKE. 
Gesamtgeschichte d. N. T. Sid. 137 och 160). Lika enhälligt är den äldsta 
kyrkans vittnesbörd om den sednare delen af Luce evangelium eller Apostla- 
gerningarne, och att apost. Paulus på dess författande haft ett mycket stort 
inflytande. (Se GveriKe. Sid. 270 ff. Reuss. Geschichte d. N. T. 2 uppl. 
Sid. 200). Det må emellertid visserligen erkännas, att med hänseende till en 
-eller annan mindre bok i N. T. vi ànnu icke hafva så afgórande yttre bevis 
för dess kanonicitet; men vi veta ock, att vår tro på Skriftens inspiration icke 
beror på sädane vittnesbörd, liksom ännu mindre på några resultater af den 
kritiska vetenskapen. Det är den Hel. Andes eget vittnesbörd i kyrkans tros- 
erfarenhet och den enskiltes hjerta, som för oss betygar, att den hel. Skrift är 
Guds eget sannfärdiga ord, att hela Skriften, såväl Gamla som Nya Testamen- 
tet, är inspirerad. (ndo« qoegr Jedirevoros). Begge testamenten utgöra 
tillsammans ett stort helt, och ömsesidigt bevisa och komplettera de hvarandra 
till alla sina delar; "de äro,” säger Tuowasivs (anf. st. 3: 1. Sid. 396) "en 
storartad Guds byggning, som är uppförd efter en enda bygguadsplan, och 
hvilken, ehuru den består af de mängfaldigaste, genom århundraden från hvar- 
andra åtskilda delar, och författad af de mest olika inenniskor, likväl är upp- 
fylld af den ene samme Anden, som är upphof till frálsningshistorien, som har 
frambragt frälsningsordet och sammanfattat begge till enhet i Skriften.” 


Några af den negativa kritikens oftast upprepade inkast emot 
den heliga Skrifts inspiration. 
Man använder ännu gerna emot den ortodoxa låran om hela Bibelns in- 


spiration det maktspråk, att en sådan lära icke låter bevisa sig emot de fakta, 
Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. 7 
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som kritiken och exegetiken framställt. (Sä t. ex. säger ännu TnorucK. Her- 
zocs Encyklop. 6 Sid. 699). Ehuru det naturligtvis icke är möjligt att här 
ingå på en detaljerad undersökning af alla de mer eller mindre plausibla in- 
kast, hvilka den negativa kritiken ofta på det mest okritrska sätt gjort; anse 
vi oss likvål icke alldeles böra förbigå de hufvudsakligaste och oftast uppre- 
pade af dessa s. k. fakta, för att visa, att de långt ifrån äro så alldeles till- 
förlitliga eller afgjorda, som man gerna vill anse dem vara. Om det ock måste 
medgifvas, att ett och annat ännu qvarstår och kanske alltid här nere måste 
qvarstå, såsom en för oss olöslig fråga; så kunna likväl de fleste af kritiken 
framställda påståendena mycket väl vederläggas. Vi skola i det följande i kort- 
het redogöra för de motsågelser man trott sig finna emellan den hel. Skrift 
och Naturvetenskaperna, Historien och Kronologien, hos de hel. författarne 
sinsemellan och i citationerna ur G. T.; samt för de inkast man gjort på 
grund af de olika läsarterna och anförandet af obetydliga och för salighets- 
saken främmande ting. 

Vår tid, som är naturvetenskapernas tid, har isynnerhet haft mycket att 
skaffa med sådana ställen i den hel. Skrift, hvilkas sanning man anser sig 
kunna vederlågga med erfarenhetens fakta. Bibeln, såger man, innehåller många 
tillfälligtvis anförda saker, som stå i uppenbar strid med naturens bestämda 
lagar, och detta gäller framför allt skapelsehistorien och hennes framställning om 
jordens daning. Man anmärker visserligen tillika, att detta i sjelfva verket icke 
har något att betvda för tron; ty sanningen lider icke något intrång genom 
sådana likgiltiga ting, som ej röra det "vàsentliga i kristendomen.” Gud har 
ju icke uppenbarat sig för oss för att undervisa oss i naturkunnigheten, utan 
för att frälsa oss. Han har derför, utan någon fara för frälsningssanningarne, 
kunnat låta de helige författarne förblifva i deras okunnighet och fördomar; 
deras misstag i fysiken och geologien äro fullkomligt ursäktliga, ehuru odispu- 
tabla. Men liksom vi ej kunna medgifva, att en sådan villfarelse finnes i den 
hel. Skrift, så kunna vi icke heller medgifva, att den vore likgiltig för tron. 
Tvertom, vore dessa påståenden sanna och berättigade, skulle "det väsentliga i 
kristendomen” äfven vakla; ty det gäller Guds ords sanning och inspirationens 
verklighet, det gäller kyrkans tro, att ztéce ypagi) Osónvevoros. Vi anse ock, 
att dessa påståenden sakna ”tillräcklig grund.” 

Det är visst saunt, att de hel. författarne icke tala vetenskapens, utan det 
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verkliga lifvets spräk. De tala om jordens orörlighet och solens gäng: ”Solen 
går upp vid himmelens ända, och löper omkring till dess ända igen” (Ps. 19). 
Månen och stjernorna gå likaledes upp och ned på himmelen. "Gud hafver 
grundat jorden på hafvet, och på strómmarne hafver han befástat henne” (Ps. 
24); och jorden är af vatten och genom vatten till stånd kommen” (2 Petr. 
3: 5. Meus). "Gud hafver grundat jorden på hennes botten, så att hon icke 
rubbas till evig tid” (Ps. 404: 5) o. s. v. Men huru kan man af sådana ord 
påstå, att den hel. Skrifts ”föreställningssätt” skulle stå i strid med natur- 
lagarne eller med geologiens och fysikens fakta? De tala ju på samma sätt, 
som alla menniskor, på alla tungomál tala, ja, äfven de làrdaste vetenskaps- 
män, nämligen så, som tingen verkligen synas och uppenbara sig för våra 
yttre sinnen. Är det icke en dårskap att fordra, att inspirationens Ande, som 
ingaf de hel. författarne dessa tankar och ord, skulle hafva yttrat sig i en ve- 
tenskaplig terminologis uttryck! Och om så hade skett, om denne Ande, som 
vid skapelsen svåfvade öfver kaos, hade uttalat sig öfver naturens hemligheter 
på ett s. k. vetenskapligt sätt, hvem hade då förstått Hans ord?! Eller hvil- 
ket tidehvarfs terminologi skulle Han begagnat? Och dessutom, hela den syn- 
liga verlden, det som vi kalla verklighet, allt är ju underkastadt en ständig, 
vexling och förändring, så att, hvad den ene kallar väsentligt, det är för den 
andre oväsentligt, och tvertom. "| vår dödliga mun har ordet verklighet ingen 
absolut betydelse; det är endast ett relativt uttryck, som gifver tillkänna, att 
man tror sig hafva hunnit elt högre trappsteg på okunnighetens stege” (Gavs- 
sex på a. st. Sid. 367). Och hvad är väl hela verlden med alla sina ele- 
menter och krafter för oss annat, än en sådan relativ verklighet! Det är der- 
för det enda sannt menskliga, och således äfven det enda sannt gudomliga, att 
de hel. författarne uttrycka sig på ett språk, som alla menniskor, lärde såvål 
som olärde, tala. | 

Den hel. Skrift innehåller ingen ting, som kan bevisas vara en fysisk vill- 
farelse. Utan tvifvel måste Guds ord nedlåta sig till vår svaghet och tala på 
menniskospråk, men det behöfver derföre hvarken hafva del i vår svaghet, eller 
annu mindre blanda sannt och osannt tillsammans. Om man vill jemföra t. ex. 
andra folkslags, Hinduernas, Chinesernas, ja Grekernas och Romarnes, eller 
våra gamle förfäders kosmogonier och deras föreställningar om verlden och 
naturen med den hel. Skrifts läror, så skall man få se en bimmelsvid skilnad. 

T 
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De àro fulla af de vidunderligaste och dåraktigaste läror och uttryck om både 
bimmel och jord. Studera en ARISTOTELES och Cicero, eller medeltidens lärde 
och astrologer, eller de visa ända inpå våra dagar, hvimla icke deras veten- 
skapliga framställningar af de vildaste fantasier! Betrakta den nyaste tidens 
allahanda hypotheser om naturens väsende och upphof, hör på de naturkunni- 
ges mångfaldiga, hvarandra motsägande och förkättrande påståenden, som be- 
römmas i dag och i morgon äro vederlagda; hvilket vittnesbörd aflägga de icke 
om det menskliga förnuftets förvillelser! Och jemför härmed böckernas bok, 
som nu genomgått icke några års, icke några seklers — utan tre årtusendens 
pröfning och blifvit beståndande, oaktadt alla vexlande meningars kritik och 
motsägelser. Huru mánge lärde hafva icke på Skriften öfvat sin skarpsinnighet, 
för huru många fienders sönderstyckningslusta och för huru många vänners 
oförstånd har icke hon varit föremål — och knappast ett eller annat ställe 
kan upptäckas, som ens med sken af sanning kan sägas innehålla en vill- 
farelse! | 

Men hvilka omkastningar har icke ensamt vår samtid upplefvat inom na- 
turvetenskaperna! För icke länge sedan framställde man ätskilnaden mellan 
menniskoracerna såsom ett obestridligt faktum; det var omöjligt, sade man, att 
härleda menniskoslägtet från ett enda menniskopar. Dessa åsigter hade vunnit 
en sådan makt och betydelse, att BreTTschneider (Sendschreiben a. e. Staats- 
man) förklarar kyrkans bekännelse vara skakad i sina grundvalar. Genom 
beviset om en ursprunglig mångfald af menniskoracer måste läran om Adams 
skapelse. och om arfsynden falla, och med dessa läror måste äfven läran om 
Christi försoning o. s. v. uppgifvas. Man påstod ytterligare, att, med den känne- 
dom man hade om den oerhörda mängd olika arter, hvaraf djurverlden består, 
måste historien om syndafloden och arken helt och hållet betraktas såsom en 
myth. Nu har allt förändrat sig. Darwins åsigter hafva i hög grad inträngt 
och gjort sig gällande på alla områden, och man tror icke längre, hvarken på 
olika menniskoracer eller på artskilnader; man vet nu, huru det blir en oxe af en 
padda och en elefant af en mygga. (Jfr Ev. Kirchen Zeit. 1865. Sid. 38 ff.). 

Och jemför härmed utan några förutfattade fördomar den hel. Skrift från 
början till slut, ifrån Moses, som skref fyra århundraden före det Trojanska 
kriget — ända till Johannes, som skref nära ett hundra år efter Christus. 
Här omtalas all tings skapelse — och all tings stundande undergång. Dessa 
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böcker innebålla en stor mängfald af alla menskliga förhållanden, utförliga hi- 
storiska beråttelser om staters grundläggning och förstöring, biografier, hög 
poesi, tankar och begrepp om alla möjliga jordiska och synliga förhållanden, 
beskrifningar om himmelska och osynliga ting. Denna böckernas bok är skrif- 
ven af femtio olika författare, lärda och olärda, konungar och prester, krigsmån 
och herdar, publikaner och landtmån, i olika länder och på olika tider, under 
sexton århundraden. Och likväl, om man söker i dessa sextiosex böcker och 
i dessa tusende kapitel, så skall man icke upptäcka en enda af alla dessa tu- . 
sentals dårskaper och villfarelser, hvaraf både gamla och nya menskliga skrif- 
ter äro uppfyllda; man skall icke en gång finna någon motsägelse emellan de 
olika författarne sjelfve, utan tvärtom samma ande, samma mening, samma 
åskådning, samma tro från början till slut. Och likväl lefde Moses nio århun- 
draden före Asiens och Greklands äldste filosofer, och alla desse helige för- 
fattare voro af ett i verldsliga ting okunnigt, föraktadt och förtrampadt folk, 
som bodde i en vrå af universum. Huru skall man förklara sådana fakta?! 
Men ju mer man forskar, ju flera till och med positiva bevis skall man 
finna för Bibelns gudomliga ursprung, äfven ifrån naturbetraktelsens sida. 
Ehuru det otvifvelaktigt àr uppenbarelsens stora ändamål att gifva menniskorna 
frälsningens evangelium, så händer det likväl ofta, att Guds ord omnämner an- 
dra ting, hvilka måste vara kända af Honom, som himmel och jord gjort haf- 
ver. Så t. ex. framställes jordens form såsom rund (Es. 40: 22; Job. 26: 
40; Ordspr. 8: 27) tvertemot alla hos de gamle rådande föreställningssätt. 
Jorden säges svàfva fritt i den tomma rymden (Job 26: 7. Jfr MEtin); himme- 
len kallas hvarken för ett hvalf eller ett fäste, utan för en rymd, ethern, oänd- 
ligheten (3 7"); nàr det talas om stjernorna, räknas de icke i hundrade och 
tusende, såsom vetenskapsmån gjort ända inpå våra dagar, utan de kallas all- 
tid oräkneliga. I stället för att framställa himlakropparne såsom lefvande va- 
relser, eller att tillskrifva dem inflytande på menniskornas öden (hvilken åsigt 
Skriften uttryckeligen förkastar), heter det om himlarne, att de framtåga i ord- 
ning likt en här uppställd till strids: ”Upplyfter edra ögon i höjden och ser; 
ho hafver de ting skapat och förer deras här fram efter tal? Han kallar dem 
alla vid namn; Hans förmåga och starka kraft är så stor, att Honom icke ett 
fela kan" (Es. 40: 26). Och vidare, när Skriften omtalar jordens, växternas, 
djurens och menniskans skapelse, uppehållelse och lefnad, så är det alltid i 
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den fullkomligaste ordning och utvecklingsfóljd. Alla århundraden och folk 
hafva visserligen upprest sig emot Skriftens lära om menniskoslägtets ringa 
ålder; men oaktadt alla försök att bevisa motsatsen, har man ännu icke kun- 
nat vederlägga Skriftens ord i denna sak. Fastmer tyckes allt, som man ännu 
har sig bekant om jordens utveckling, historiens och vetenskapens minnesmàr- 
ken bekräfta Skriflens làra hàrom. 

Särskilt har man ofta vändt sig. emot skapelsehistorien och sökt genom 
geologiens s. k. fakta ädagalägga dess orimlighet. Här måste man dock först 
och främst lemna skapelseundret åsido, med hvilket geologien icke har att befatta 
sig. Om man sedan tager i betraktande hvad vetenskapen i allmänhet har 
bragt i dagen, särskilt med hänseende till bergens och jordhvarfvens efter 
hvarandra följande formationer, som skola hafva fordrat millioner (?) år, så är 
ju detta icke någon absolut motsägelse till Bibelns lära. När KorERwikus fram- 
lade sitt system och när GALILEI utropade sitt bekanta: "hon rör sig likväl,” 
ansåg man sig i Bibelns intresse böra mötsäga dem. Men numera anser in- 
gen, att deras làror stå i strid med Guds ord. Så kan det ju ock hända, att 
ett eller annat missförstånd af Bibeln ännu hänger vid oss, som med tiden 
kan upphäfvas. Föröfrigt, utan att vidare inlåta oss på detta vidlöftiga ämne, 
vilja vi endast åberopa de många nyare försök af framstående vetenskapsmän, 
att bringa Bibeln i öfverensståmmelse med naturvetenskaperna, hvilket ätınin- 
stone bevisar, att frågan icke är afgjord. Vetenskapen har ju äfven så ofta 
fått se sina hypotheser falla tillsamman, att det vàl kan hända de allra nyaste 
hypotheserna detsamma. Vi påminna här om Herrans ord till Job (38: 3). 
"Nu väl, omgjorda som en man dina höfter; Jag vill spörja dig, och du lär 
Mig. Hvar var du, dà Jag grundade jorden? Såg, om du har det förståndet? 
Ho hafver satt henne sitt mål, vet du det? Eller ho hafver dragit öfver henne 
mätesnöret? Hvaruppå står hennes fotafáste? Eller ho hafver hennes hórn- 
sten lagt? Då morgostjernorna tillsammans lofvade mig, och alla Guds barn 
fröjdade sig?" Härmed tillmäta vi oss icke någon dristighet att på något sätt 
misskänna naturvetenskapernas stora betydelse; vi vilja endast påpeka det miss- 
förstånd, att den hel. Skrift, som är Guds ord, skulle hafva något att befara 
af de vissa och exakta resultater, hvartill en rätt vetenskap kan komma. 

Det är naturligtvis ganska lätt att i allmänhet och med en bestämd ton 
påstå, att det i Bibeln finnes en mängd motsägelser säväl de särskilta förfat- 
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tarne sinsemellan, som till andra vetenskaper; och ingenting àr vanligare, än att 
höra personer tanklöst komma fram med sädaue påståenden, som af de okun- 
nige icke kunna pröfvas och derför sedan blindt upprepas. Detta är ock fallet 
med hänseende till de många historiska och kronologiska svårigheter, hvilka 
röra en så gammal bok som Bibelns G. T. Så har t. ex. Bunsen (luledn. till 
sitt stora verk: Vollständiges Bibelverk f. d. Gemeinde) uppställt de mest fan- 
tastiska beräkningar, hvarigenom den hel. Skrifts uppgifter om menniskosläg- 
tets äldsta historia och särskilt Egyptiernas, skola visa sig vara helt och hållet 
osanna. Han beräknar t. ex. 17 tusen år emellan Adam och Abraham, och 3 
tusen år emellan Abraham och Christus, hvarigenom det är naturligt, att Bi- 
belns utsagor på många ställen måste råka i kollision med de ur andra histo- 
riska urkunder kända historiska data. Men äfven här står mening mot me- 
ning, och många forskare hafva, oberoende af den hel. Skrifts uppgifter, kom- 
mit till alldeles samma resultater som Bibelns utsagor. Jfr Lavanp. Ruins of 
Niniveh, och de märkeliga resultaterna af hans upptäkter; MeEuin den hel. Skrift 
4 Mos. Sid. 28; 73; 88; och passin. Vi skola här endast sysselsätta oss 
med en ryktbar fråga om N. T:s kronologi, som visar, huru förunderligt äfven 
de svåraste frågor kunna lösa sig, och hvaraf man kan hoppas det samma 
om andra. : 

Lukas omtalar i sitt evang. 2 kap. 1, 2 en allmän skattskrifning öfver 
hela Romerska riket, såsom anledning till Josefs och Marias resa från Nazaret 
till Betlehem, ”och denna första skattskrifning skedde under den höfdingen öf- 
ver Syrien Quirinius.” Men nu omtalar Josephus i sina Antiqu. 17, 13, 5 och 
4 8: 11, att Herodes den stores son, Archelaus, i sitt tionde regeringsår blifvit 
afsatt från regeringen, och att Quirinius då först blifvit såsom ståtbållare skic- 
kad till Syrien, för att i Judeen (ensamt) företaga en skattskrifning, sedan lan- 
det blifvit en Romersk provins. Detta skedde sex år efter Chr. f. Denna Jo- 
sephi uppgift var det enda man kände om någon skattskrifning eller om något 
prokonsulat rörande Quirinius, som kunde bevisas ur profanhistorien. Såsom 
det vanligen sker, måste den hel. Skrifts uppgift stå tillbaka för andras, och 
man har aldrig fästat uppmärksamheten vid, att Lukas talar om en allmän 
skattskrifning för hela den Romerska verlden, men Josephus om en särskilt för 
Judeen. I alla tider har detta ställe varit ett kors för utläggarne, och exege- 
tikens historia härom är en gauska ledsam historia. I allmänhet har man sökt 
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förklara orden hos Lukas antingen så, att man ansett dem vara en glossa, 
eller sålunda, att man sökt ändra läsarten på något sätt, eller ock slutligen ge- 
nom tydningen af hans ord. Men alla försök hafva strandat emot det faktiska 
sakförhällandet, att Lukas talar om en allmän skattskrifning af Quirinius vid den 
tiden, då Christus föddes, men Josephus om en skattskrifning af samme Qui- 
rinius 6 år efter Chr. f.; och äfven viri bone voluntatis hafva ansett sig böra 
medgifva ett misstag hos Lukas. Det vanligaste och bästa sättet att hittills lösa 
svårigheten finnes hos Merın. Hvad under dä, om den negativa kritiken har trium- 
ferat och, såsom Strauss, på grund af detta ställe fränkänt Lukas all trovärdighet. 
Men nu står saken annorlunda. Zumer har i sitt arbete: Commentatio- 
num epigraphicarum ad antiqu. Rom. & 2 volum. utgifvit en afhandling: De 
Syria Romanorum provincia ab Augusto ad Vespasianum och der p. 88 ff. 
särskilt handlat om Quirinius. Resultatet af denna undersökning år, att ZUMPT 
ur historiska källor bevisat, att Quirinius icke allenast varit prokonsul i Syrien 
efter år 6 e. C. f., såsom Josephus berättar, utan att han redan en gång förut 
beklädt samma prokonsulat omkring 4 till 4 fore C. f. Derigenom har ock 
sanningen af berättelsen hos Lukas blifvit fullständigt bevisad; ty Quirinius har 
två gånger varit prokonsul i Syrien och två gånger företagit sig en skatt- 
skrifning; första gången, såsom Lukas berättar, i sammanhang med en allmän 
skattskrifning öfver hela Romerska verlden, andra gången särskilt med Judeen, 
såsom Josephus omtalar, för att efter Archelaus afsättning ordna provinsens för- 
hållande till hela det öfriga riket (Jfr Apost. 5: 57). Zumrts bevis härför är 
fullkomligt tillförlitligt och dessutom redan bekräftadt af andra forskare. Det 
grundar sig på ett förut icke rätt uppfattadt ställe hos Tacitus (Aunal. 3, 48), 
der det omtalas att Quirinius styrt Cilicien; men som Cilicien på den tiden ut- 
gjorde en del af provinsen Syrien, så måste Quirinius då hafva varit prokon- 
sul i Syrien. Detta faktum bekräftas äfven från andra håll. Således stämma 
Eukas och Josephus öfverens i sina uppgifter, och de oberättigade påståenden, 
som STRAUSS upprepat i sin nya bok: Leben Jesu für das Volk (1864) sid. 
336 ff, och de slutsatser, han häraf gör till evangelii forfáng, sammanfalla all- 
deles till intet. Så förhåller det sig för närvarande med det enda vigtiga pástá- 
ende om några kronologiska misstag i N. T. (Jfr Ev. Kirch. Z. 1865; PrEssnsk. 
Jesus Christ. 1866. Sid. 213 ff.; MowsEw. Res geste Augusti o. s. v.). 
Många flera äro visserligen de motsägelser, som man ansett sig kunna 
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uppvisa de hel. författarne sinsemellan, om hvilka vi nu skola i korthet nämna 
några ord. I G. T:s historiska böcker är det isynnerhet de numeriska talen, 
som tyckas vara i motsägelse med hvarandra. Såsom exempel härpå kunna 
vi anföra 4 Kon. 9: 28 och 2 Krön. 8: 18. angående inkomsten af Salomos 
handel på Ofir i Indien; 2. Sam. 2&: 9 och 4 Krón. 21: 5 rörande Davids 
folkräkniug; 1 Mos. 46: 26, 27 och 5 Mos. 10: 22 samt Apost. 7: 14 om an- 
talet af de själar, som med Jakob flyttade till Egypten o. s. v. Men det är 
tydligt, att sádane olikheter kunna bero på de olika grunder, efter hvilka be- 
råkningarne göras. Så t. ex. med afseende på olikhet i inkomster, om man 
afdrager eller inberäknar åtföljande omkostnader (Mein. 1 Kon. 9: 28); vid 
en folkräkning, om man räknar alla främlingar, slafvar, stående härar o. 
s. v. eller icke; särskilt, rörande Jakobs flyttning till Egypten, får man ett an- 
tal af 66, 70, eller 75 själar, allteftersom man inberäknar eller utesluter à ena 
sidan Jakob, Josef och hans två söner; à den andra Er, Onan och Dina; eller 
ock de elfva patriarkernas hustrur (eller Josefs barnbarn, som blifvit födda i 
Egypten, enl. MEu). Samma förhållande är det med de stora tidsskiften, hvilka 
med så uttrycklig bestämdhet angifvas i Guds folks historia. Ifrän Abrahams 
färd från Haran till Jakobs flyttning in i Egypten är 215 år; vistandet i Egyp- 
ten likaledes 215 år; inalles således 430 år (Gal. 3: 17; 2 Mos. 12: 40); 
derifrån till grundläggningen af Salomos tempel är 480 år (1 Kon. 6: 14); och 
derifrån till Babyloniska fångenskapen 422 år. Men att inom dessa stora tid- 
skiften rått ordna alla smärre uppgifter ifrån en tid, som för oss är 3 ärtu- 
senden aflägsen, erbjuder naturligtvis stora svårigheter. Om man t. ex. be- 
traktar och jemför konungalängderna med hvarandra, så visar det sig, att for- 
fattarne följt olika beräkningsgrunder. Än händer det nämligen, att samma år, 
hvarined den ene begynner och den andre slutar sin regering, tillskrifves begge 
konungarne; nàr söner hafva regerat tillsammans med sina fäder flera år, så 
räknas dessa åren stundom till fadrens, stundom till sonens regerings- och 
lifstid; vid inträffande regeringsledigbeter räknas tiden ibland till företrädarens, 
ibland till efterträdarens tid; och när det någon gång inträffat, att onda konungar 
usurperat thronen, så àro de helt och hållet utelemnade ur tideräkningen. Defa 
och många andra omständigheter utgöra visserligen svårigheter, som till en del 
troligen härnere aldrig kunna lösas; men med hànseende till G. T:s fulla in- 
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Skriften eller den minste bokstafven eller titel i Skriften kan varda om intet. 
(Se Kern. Ueber die Bücher der Chronik.) 

Ehuru med mycket mindre skäl, talar man i vår tid mera om de mot- 
sägelser, som skulle finnas i N. T. emellan fórfattarne inbördes. Man har un- 
der de sednare ärtionderna blifvit alldeles öfversvämmad af en mängd "evangelii 
kritiker” och "forsók till kritiker”, hvilka, ehuru motsägande och förkättrande 
hvarandra, likväl varit eniga derutinnan, att de i mer eller mindre yän underkännt 
evangeliernas trovärdighet. Nu har visserligen denna flod nàstan alldeles lagt 
sig, men såsom en följd af densamma kan man anse den allmänna fördom, 
som många hysa, att de tre första, de s, k. synoptiska evangelierna, skulle 
stå i strid dels med hvarandra, dels med Johannis evangelium. Men ingenting 
kan vara oriktigare. Visserligen händer det ofta, icke allenast att vanligt folk, 
utan äfven att sådane lärde män, som en Strauss, ROTHE, SCHENKEL 0. s. v. 
upprepa åtskilliga gamla inkast; men dels äro dessa skenbara motsägelser till 
antalet få, dels äro de många gånger vederlagda, eller hafva de genom nya 
undersökningar fått en helt annan ställning. De motsägelser, som skulle före- 
finnas emellan de tre första evangelierna inbördes, röra dels innehåll och fram- 
ställningssätt i allmänhet, dels enskilta ställen, såsom Jesu slägtregister, Bergs- 
predikan, de besatte i Gadara, de blinde i Jericho, Jesu gång på hafvet, Jesu 
lidande, död och uppståndelse. Det tillhör en genomgående harmonistik eller 
exegetik att i det särskilta besvara alla sådana frågor, och vi kunna i detta 
hànseende anföra Meuins Jesu Lefverne och hans Bibelverk, såsom det sista 
och bästa vé hafva i den vägen. För vårt ändamål är det tillräckligt att i 
korthet nämna några ord om förhållandet emellan synoptikerna och Johannes 
ı allmänhet, och särskilt om frågan angående tiden för Herrans död, alldenstund 
detta utan tvifvel àr två af de vigtigaste och oftast förekommande inkasten. 

Med afseende på förhållandet emellan Johannes och synoptikerna påstår 
man visserligen, att de toto genere stå i strid med hvarandra, och att detta är 
en så afgjord sak, att det icke mera tjenar till någon ting, att dölja den uppen- 
bara motsägelsen dem emellan, såsom en vår kyrkas lärare nyligen förkunnat 
o8&. Vore delta sanning, då tjenade det icke mycket till att tala om kristendom; 
ty motsäga vittnena hvarandra ”uppenbarligen”, då falla ock med detsamma 
deras vittnesbörd. Men endast en ytlig betraktare kan så döma; och den som 
opartiskt vill våga de data till evangeliernas försvar, som apologeterne fram- 
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lagt (utan hänseende till frågan om inspirationen), måste åtminstone medgifva, 
att dessa motsägelser icke äro en "afgjord sak”. HexesTengere har i sit sista 
verk: Evangelium des Heil. Johannes, på ett genomgående sätt bevisat, alt 
Johannes öfverallt i sin berättelse förutsätter de tre första evangelierna, och 
att han i all synnerhet ansluter sig till Lukas; att han öfverallt bekräftar och 
vidare utvecklar hvad de anfört, men att han aldrig ändrar eller beriktigar, 
hvad de sagt, som om de skulle hafva berättat något osannt. HENGSTENBERG 
har likaledes visat, att Johannes tydligen har haft det åndamålet klart för sig, 
att hans evangelium, jemte de tre förstas, skulle tillsammans utgöra ett helt 
och afslutadt vittnesbörd om Herren. Liksom Johannes på detta sätt visar 
tillbaka på de första evangelierna, så åro de första skrifna i förväntan på den 
fulländning, som vittnesbórdet om Christus skulle få genom honom. Det är 
orsaken, hvarfóre synoptikerna företrädesvis omtala Jesu verksamhet i Galileen, 
utan att (före Hans sista resa till Jerusalem) någonsin omtala Hans verksam- 
het i Judeen och Jerusalem, ehuru de likväl tydligen förutsätta en sådan. Jfr. 
Math. 23: 37, Luk. 10: 38, 13: 34. Det är orsaken, hvarföre de utelemna 
så många af Jesu samtal t. ex. vid spisandet af de fem tusende män. Det är 
ock orsaken, hvarför de till och med förbigå Lazari uppväckelse ifrån de döda. 
Allt detta var förbehållet åt den lärjungen, hvilken Jesus älskade, och hvilken ifrån 
begynnelsen hade blifvit utkorad härtill, emedan han låg Herrans hjerta närmast. 
Han hade ock tillhört en af de tre lärjungarne, som utgjorde Jesu fórtrognaste 
vänner, och han hade ensam af alla apostlarne varit ögonvittne till mycket af 
det, som tilldrog sig under Jesu sista stunder. Och sedan fick han öfverlefva 
alla de andra lärjungarna; och genom sin särskilta ställning i Ephesus och till 
de redan utbrutna gnostiska villfarelserna, fick han en synnerlig anledning att 
| sitt vittnesbörd om Herrans lefnad framför allt annat intyga och lägga vigt 
på den evigt gällande sanningen: "Att Jesus år Christus, Guds Son" (Joh. 20: 
31). Långt ifrån derföre, att Johannes och synoptikerne skulle motsäga hvar- 
andra, stå de tvärtom i sin helhet och till alla sina delar i ett oupplösligt sam- 
manhang med hvarandra och utgöra tillsammans ett enda Evangelium. ”Ty 
hvad hade vi väl, om Johannes utgjorde den enda källan för vår kunskap om 
Jesu lefnad? Vi ägde då visserligen en härlig teckning, ett sublimt utkast, 
men målningen saknade helt och hållet en klar och bestämd åskådning. Vi 
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regelmássiga görande och lätande. Vi hade en den djupsinnigaste förklaring 
öfver Hans väsende och Haus kallelse, men knappast något enda exempel på, 
huru Han hade bevisat denna sin kallelse i tillämpningen. Oaktadt de många 
märkvärdiga detaljerna, kunde ingenting hindra, att ju det hela för oss liksom 
sväfvade i luften. Och såsom Johannes går förbi hela Jesu verksamhet i Ga- 
lileen, med undantag af några få tilldragelser, så lemnar han alls icke heller 
någon äskädlig bild af Jesu vanliga verksamhet eller Hans umgängessätt med 
menniskorna. Vi få icke se, huru han i det enskilta verkar på deras sedliga 
if, huru Han förer sina åhörare eller lärjungar till trons lif, eller huru han 
leder dem in på en andelig tuktans vägar och ófningar, eller till bön. Här 
fattas, så att säga, hela det lägre verkliga lifvet i evangelium.  Ensamt för sig 
har Johannis evangelium på det sättet en osäker, nästan tóekenlik prägel; det 
är såsom en medelpunkt utan tydligt uppdragen periferi, en uppenbarelse af 
det sublimaste slag, inen utan tydlig förmedling, ett ådagaläggande af något 
innerligt, men utan bekräftelse i den verklighet, som måste utströmma deri- 
från. Och. just derföre fordrar Johannis framställning en sådan fyllnad, 
som de tre första evangelierna erbjuda. (Veizsicker. Jahrbücher f. deut. 
Theol. IV. 4. Sid. 692 ff.) Häraf visar det sig, att det icke är någon mot- 
sägelse, när - Johannes berättar något annat eller annorlunda än synoptikerna, 
utan han erkänner och bekräftar deras evangelier på det sättet, att han öfver- 
allt ansluter sig till dem och förbigår, hvad de redan fullständigt berättat; så 
att först genom hans evangelium blir Evangelium ett afslutadt helt. 

Härmed öfverensstämmer också fullkomligt allt, hvad de gamle kyrkofäderne 
berätta såväl om anledningen till författandet af Johannis evangelium, som an- 
gående dess förhållande till de tre första. (Se Gverike anf. st. Sid. 175 och 
der citerade Irenzus, CLEMens af Alex. TugoponR af Mopsv., EusEBiIvs m. fl.) 
De säga uttryckligen, att Johannes afslutat och sammanfattat våra fyra kano- 
niska evangelier på det sätt, att hans eget evangelium, som derföre står sist, 
skulle tjena de andra till fyllnad och bekräftelse. Enligt Irenevs, hålla de sig 
derföre enhälligt fast vid ró &vayyliıov Ttetoduoogov Evi re nrveuoau cvr- 
&yóuevor; och kyrkan har, enligt ÖRIGINES, fastställt såsom sin grundlag,” att hon 
icke vill veta af mer àn fyra evangelier ;” hvarföre EvsEBms också kallar våra 
fyra evangelier "den heliga evangeliska fyrfalden (rerooxti»).? Vi anse dessa 
fakta och de goda grunder härför, som HENGSTENBERG i sin åberopade kommen- 
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tar till Johannis evangelium framlagt, vara af den beskaffenhet, att den ”uppen- 
bara motsägelsen” emellan synoptikerna och Johannes icke är en så alldeles 
”afgjord sak,” utan väl torde tåla vid en icke så obetydlig afprutning. 

Det egentliga hufvudargumentet, hvilket man framför andra åberopar sig 
uppå, när talet är om den "uppenbara motsögelsen,” utgöres egentligen af den 
skiljaktighet, som man anser sig hafva funnit emellan de tre första evangelierna 
och Johannes med afseende på deras berättelse om Christi sista påskalamsmåltid 
och dagen för Hans korsfästelse. De omtvistade ställena rörande denna fråga 
finnas hos Matth. 26: 17—920; Mark. 14: 12—417; Lukas 22:7—16 och hos 
Johannes 13: 14, 29; 18: 28; 19: 154, 31. Det är sannt, att stället i alla 
tider varit en crux interpretum; men lika sannt är det, att endast en egen- 
sinnig blindhet kan påstå, att de skål sákna fog, som blifvit framdragna till 
denna skenbara motsagelses lösning. Och allraminst borde man våga påstå, 
att frågan är afgjord till evangelisternas nachdel. 

Enligt den traditionela och kyrkliga meningen, grundad på den evangeli- 
ska 'berättelsen, skulle Judarnes páskadag, som alltid firades enligt Mose lag 
den 15 Nisan, detta år hafva infallit på en Fredag — Jesu dödsdag. När 
Herren således aftonen förut, Thorsdag den 14 Nisan, då Judarnes påskadag 
ingick, med sina lärjungar åt påskalammet, så firade Han på samma dag och 
tid med Judarne en laglig påska på första sötebrödsdagen (Matth. 26: 17 och 
paral.). Under loppet af den 15 Nisan, Längfredag och Judepåskadag, blef 
Han dömd, korsfäst, död och begrafven. Den 16 Nisan, Lördag (stor sabbat, 
emedan den inföll i påskveckan), låg Herren i grafven; och Söndag, den 17 
Nisan, uppstod Han ifrån de döda. 

Men häremot reser sig nu den negativa kritiken under påstående, att detta 
visserligen öfverensstämmer med de tre första evangelisternas berättelse, men icke 
med Johannis. Johannes säger tvärtemot, att Herren icke firade en laglig på- 
ska på samma tid, som Judarne, utan dagen förut, den 13 Nisan; att Han 
således icke heller dött på Judarnes påskadag, utan likaledes dagen förut eller 
den 14 Nisan o. s. v. Bevisen för en sådan skiljaktighet sägas vara uppen- 
bara. Synoptikernas berättelse är så noga och beståmd med afseende på tiden 
för Christi sista påska och dess öfverensstämmelse med tiden för Judarnes fi- 
rande af densamma, att härifrån ingen undflykt är möjlig. Men betraktar man 
saken hos Johannes, så heter det Joh. 13: A, att Christus firade sin sista 


62 C. Warholm. 


påska ”före påskahögtiden (x90 0? vijs fvooris Tod nd0yo)," således icke på 
samma dag som Judarnes påska. I Joh. 13: 29 heter det, att lärjungarne 
menade om de ord, som Herren talade till Judas Iskariot, att Han sagt: ”köp 
hvad som göres behof till högtiden (eis tiv £ogrí»)," hvilket naturligtvis mä- 
ste hafva afseende på den följande dagen inträffande páskahogtiden. Framför 
allt lägger man vigt på anmärkningen i Joh. 18: 28, der det heter om Ju- 
darne, när de hade öfverantvardat Herren till Pilatus, att de icke ville gå in i 
det hedniska hófdingehuset "att de icke skulle varda besmittade, utan äta på- 
skalammet (iv« gåywor 1ó ndoyo)," bvilket de således ännu icke hade gjort; 
och på Joh. 19: 14, der Herrans dödsdag kallas ”påskatillredelsedag (neo«- 
oxevij toU ndoye)”;, liksom v. 31 den följande dagen kallas en stor sabbat, 
emedan påskadagen inföll på densamma. Det är således, säger man, icke fråga 
om en eller annan skiljaktig punkt, som genom en konstlad exeges kunde ut- 
jemnas, utan man har här att göra med helt och hållet divergerande linier. 
"Ty alla tidsbestämningarne enligt synoptikerna àro af den beskaffenhet, att 
enligt deras berättelse Christus har firat en laglig påska på samma gäng- som 
Judarne — alla tidsbestàmningarne hos Johannes deremot äro sådane, att Han 
icke kan hafva firat påska på samma tid som Judarne” (Strauss). Som man | 
ser, motsägelsen skall vara ógonskenlig och afgjord. 

En utväg att helt enkelt lösa alla dessa skenbara motsägelser vore att 
antaga CaLvms, GERHARDS, Carovm och flere af de äldres vanliga utläggning, 
hvilken äfven Pure förordar. De såga, att Judarnes påska visserligen inföll 
på Fredag; men på det att man icke två dagar efter hvarandra skulle vara 
bunden vid ett så strängt sabbatsfirande, hade Judarne uppskjutit med hällan- 
det af påska till påföljande Lördag, som derigenom blef en rått stor sabbat. 
De hafva således åtit påskalammet om aftonen, Fredag den 15 Nisan. Christus 
hade deremot iakttagit den lagliga tiden och således firat påska en dag före 
Judarne. Såsom bevis härför åberopade man sig dels på de i G. T. förekom- 
mande fall, då man firat påska på annan än den föreskrifna tiden; dels an- 
förde man Luk. 22: 7, der det med ordet &deı (man borde) skulle antydas, 
att ordningen fordrade, att den dagen äta paska, hvilket likväl denna gängen 
icke iakttogs af Judarne. Såsom man lätteligen finner, försvinna genom ett 
sådant antagande alla svårigheter af sig sjelfva, och Johannes stämmer på 
det allra förträflligaste öfverens med de tre första evangelisterna. Men huru 
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fyndig denna lösning af frågan än àr, så har den det emot sig att hafva allt 
för mycket tycke af en nódhjelp; man har icke heller alls några data ifrån 
denna tid såsom bevis, att Judarne på ett så sjelflaget sätt plägade ändra 
påskdagen; och hvad som är det vigtigaste, ingen af synoptikerna omtalar på 
något sätt en så vigtig omständighet, och icke heller Johannes, som komplette- 
rar deras berättelse, nämner någonting hårom. 

Många af de nyare exegeterna hafva derför sökt att förklara synoptiker- 
nas framställning ifrån Johannis ståndpunkt under antagande, att Christus verk- 
ligen hållit påska den 413 Nisan, som infallit på en Thorsdag, och att första 
påskadagen, den 15 Nisan, infallit på en Lördag. Christus hade då firat ”en 
högre, af judendomen oberoende och densamma upphäfvande kristlig påskamål- 
tid, ett dygn före Judarnes påska.” (Så Merm, NEANDER, Lücke m. fl.). Men 
detta strider på det allra bestämdaste emot de tre första evangeliernas uttryck- 
liga och många gånger upprepade ord, att Christus på den lagliga tiden firat 
sin sista påska. Desse utlàggare måste derföre hos synoptikerna antaga en 
"oklarhet i uttryckssättet,” det vill med andra ord säga, en villfarelse, såsom 
ock Esnanp verkligen gjort, men hvilket omöjligt kan stå tillsammans med 
vår tro på Skriftens inspiration. Vi behöfva icke heller taga vår tillflykt till 
en så förtviflad utväg, för att vederlägga motståndarnes inkast eller försöka en 
lösning af denna skenbara motsägelse. 

För det första kan det icke bevisas, att uttrycket yaysır v0 nxdoyo (loh. 
48: 28) betyder: äta påskalammet, såsom vi ännu hafva det i våra öfversätt- 
ningar, och såsom icke blott Strauss utan äfven NeAnner m. fl. bestämdt för- 
säkra, att det måste betyda; utan det betyder fastmer i allmänhet: äta påska, 
d. v. s. äta såväl påskalammet som ock af den andra boskap, hvilken slakta- 
des och förtärdes vid päskadagens glädjemåltid. (5 Mos. 16: 2; Krón. 30: 
24; 35: 7—12). Och det är i denna sistnämnda betydelse, som Johannes på 
detta ställe begagnar uttrycket. Det var på denna påskamåltid, som Judarne 
tänkte, när de icke ville gå in i rådhuset; men icke på påskalammelt. 

Likaledes är det numera en afgjord sak, att zegeoxevrj (Joh. 19: 44) 
aldrig betyder beredelsedag till en högtidsdag, således icke heller beredelsedag 
till påska, utan dermed menas alltid beredelsedag till en Sabbat, således det- 
samma som Fredag; neg. toö ndoya betyder således här helt enkelt Fredag 
$ påskveckan. (Se StrRöBEL; i Zeitschrift für Luth. Theol. u. Kirche 1864. Sid. 
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365.  HExcsTENBERe. Evangel. Joh. 3 Sid. 249). Johannes vill således med 
dessa ord omtala, att Jesu dödsdag var en Fredag; men han talar alls icke om 
någon tillredelse af páskalammet. 

Härutaf följer nu äfven, att lärjungarne icke hafva uttydt Jesu ord till Ju- 
das Iskariot (Joh. 13: 29) om inköp af sådant, som var nödvändigt för pá- 
skalamsmältiden, utan om sådant, som kunde behöfvas till den följande dagens 
glädjemältid, för hvilken Herren icke bade gjort några förberedelser, och det 
af i ögonen fallande orsaker. 

Återstå sedan orden 196 de ríe Eootis (Joh. 13: 4), hvilka gjort ätskil- 
liga svårigheter, emedan man ansett dem beteckna en något längre tid och 
således ett dygn före påska (Meım). Men det visar sig tydligt af det sam- 
manhang i hvilket orden förekomma, att uttrycket måste hafva alldeles samma 
mening som 106 toö c&oíorov (Luk. 11: 28), och att det således icke bety- 
der något annat, än före högtidsmåltidens begynnelse. Ty såsom Lance visar; 
stå dessa ord i förbindelse med det i 4 v. förekommande "stod Jesus upp 
ifrån nattvarden,” och när det är fråga om sådane specialiteter räknar man 
icke i dagar, utan efter timmar och minuter (Jfr HeEncstEnBErc. Evang. Joh. 2 
Sid. 349). 

På detta sätt torde dessa skenbara motsägelser emellan Johannes och synop- 
tikerna fullständigt kunna förklaras, och det visar sig hår, såsom öfverallt annor- 
städes, icke någon ”uppenbar skiljaktighet,” utan att Johannes helt enkelt an- 
sluter sig till och kompletterar de tre första evangeliernas berättelse. Resul- 
tatet kunna vi sammanfatta sålunda: Thorsdags afton, den 44 Nisan, firade 
Jesus påskalamshögtiden med sina tolf apostlar vid samma tid, som alla de 
andre Judarne. Men sedan de redan satt sig till bords, likväl innan högtiden 
begynte (no6 Tis edoris), och ehuru måltiden redan stod färdig (deinvov yi- 
you£vov), stod Han upp ifrån bordet och tvádde lärjungarnes fötter o. s. v. 
Efter måltiden sade Han till Judas: det du gör, gór snart, hvilket nägre af 
dem uttydde om uppköp till den följande dagens glädjemåltid. Fredag, d. 15 
Nisan, på Judarnes påskadag, blef Jesus förd till Pilatus; men Judarne ville 
icke gå in i höfdingahuset, att de icke skulle besmitta sig, utan kunna deltaga 
ı dagens högtidsmåltid (såsom gåye vó ıdoye här betyder). Johannes an- 
märker, att Jesu dom och korsfästelse o. s. v. tilldrog sig på en Fredag, till- 
redelsedag till Sabbaten, hvilken kallas stor, emedan han inföll i påskveckan 
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(negaoxsvr roU zdoyo). Den 16 Nisan — den stora Sabbaten — låg Her- 
ren i sin graf; och Söndag d. 17 Nisan stod Han upp ifrån de döda. Sålunda 
visar det sig, att den gamla kyrkliga traditionen grundar sig på alla fyra evan- 
gelisternas berättelse, på Evangelii rätt förstådda ord, som icke strider emot 
sig sjelf. 

Man har emot den hel. Skrifts inspiration äfven anfört, att Herrans apost- 
lar på ett godtyckligt sätt citera och utlägga det G. T., så att man icke med 
godt samvete skulle kunna bekänna sig till deras hermeneutiska grundsatser 
(så t. ex. Rormg anf. st. Sid. 180 ff.), och att de vid sina citationer begagna 
sig af Septuaginta, hvilken öfversättnirg, långt ifrån att vara inspirerad, inne- 
håller en mängd uppenbara felaktigheter. Hvad den’ förra delen af detta pä- 
stående beträffar, så är den icke så mycket riktad emot inspirationen, som emot 
kristendomen sjelf; ty om en sådan beskyllning vore sann, då äro Herrans 
apostlar falske vittnen, som med- eller omedvetet hafva förvridit icke blott det 
profetiska ordet om Christus, utan ock sin Herres och Mästares egna gerningar 
och Hans ord. Vi hafva redan i det föregående, med afseende på Herrans 
ställning till Skriften, antydt, att Han, såsom inkarnationen af detta ord, uppen- 
barat hela fullheten af dess gudomliga innehåll; och Hans lärjungar fingo ju 
äfven skåda detta ord i dess lifsfulla verklighet. Vid mångfaldiga tillfällen äbe- 
ropar sig Christus på det G. T., för att lära sina lärjungar förstå, huru bela 
Hans lif icke är någonting annat, än en fullbordan af Skriften; och när allt 
var fullkomnadt, och Han hade uppstått ifrån de döda, så sammanfattar Han 
hela sin undervisning härom med dessa ord: ”Måste icke Christus sådant lida 
och sedan ingå i sin härlighet. Och Han sade till dem: dessa äro de ord, 
som Jag sade eder, då Jag ännu var med eder, att allt måste fullbordas, som 
skrifvet är i Mose lag, i profeterna och i psalmerna om Mig.” (Luk. 24: 26, 
44 ff.). Liksom Han på detta sätt stådse hade undervisat sina lärjungar, så 
heter det ock uttryckligen, att Han, innan Han skiljdes ifrån dem, ”öppnade 
deras sinne till att förstå skrifterna.” (Luk. 24: 45). Häruti hafva vi ett 
särskilt löftesord af Herrans egen mun till Haus apostlar, att de rätteligen skulle 
kunna förstå och utlägga skrifternas ord i samma Anda, i hvilken .det var 
skrifvet. Ett sådant anfall på apostlarnes auktoritet, med afseende på deras upp- 
fattning och utläggning af G. T:s ord, är följaktligen äfven ett anfall mot Christus 


sjelf; och vore ett sådant påstående sannt, skulle allt hvad kristendom heter falla. 
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66 C. Warholm. 


Men påståendet strider ock emot apostlarnes eget vittnesbörd om deras fór- 
hållande till Skriften. Liksom Herren sjelf hade förklarat, att det läge mera 
vigt på t. o. m. den minsta prick i lagen, ån på himmel och jord (Matth. 5: 
47. Luk. 16: 47); så lärde ock apostlarne, att hela Skriften är af deu Hel. 
Aude ingifven och förordnad till Guds församlings tjenst, så att ingenting af 
det, som är skrifvet, är utan sin lärdom och varning för oss, som lefva på 
verldens sista tid. (Rom. 15: 4. 4 Kor. 40: 11). Och nàr Johannes (Uppenb. 
4: 8, 12; 24: 6; 22: 13) kallar Christus Alpha och Omega, den förste och 
den siste bokstafven, så kan han icke mena annat, ån att Christus är Skrif- 
tens egentliga och väsentliga innehåll. Af den apostoliska predikan se vi ock, 
att vittnesbördet om Christus alltid utgick ifrån och anslöt sig till det profeti- 
ska ordet om Honom, så att man kan såga, att apostlarne Coch således äfven 
Christi kyrka) lefva och hafva sin varelse i detta ord, som genom evangelium 
om Christus bar fått sin fullbordan. Jfr. 2 Tim. 3: 14—16. Derföre är ock 
apost. Paulus så angelägen om, att Timotheus framför allt annat skulle an- 
vända omsorg på föreläsningen af Skriften, i öfverensstämmelse med det bruk, 
som redan förefanns i synagogorna. (Luk. 4: 16; Apost. 13: 15; 2 Kor. 3: 
14 o. s. v. Af denna apostlarnes ställning till den hel. Skrift är det en nöd- 
vändig följd, att ett missförstånd å deras sida, eller ett oriktigt sätt att begagna 
och utlägga G. T:s ord, måste alterera hela kyrkan och dess bekännelse, som 
helt och hållet hvilar och bygger på apostlarnes predikan. 

Men liksom apostlarnas hermeneutiska grundsatser i allmänhet icke kunna 
anfallas, utan att kristendomen sjelf faller, så låter det icke heller bevisa sig, 
att apostlarne förfara på ett godtyckligt sätt vid utläggningen af några särskilta 
ställen af G. T. Det påståendet, att de härvid utestutande eller ens företrädes- 
vis begagna sig af Septuaginta, är icke heller sanningsenligt; man kunde lika 
gerna påstå (med undantag likväl af Hebreerbrefvet), att de icke begagna den- 
samma. Det är en känd sak, att i hela Orienten (utom Palestina) och Afrika, 
eller hvarheldst synagogor funnos, det var en allmännelig sed att föreläsa 
Skriften efter Septuaginta; Talmud tillåter icke ens att öfversätta' henne på 
något annat språk än grekiskan. När nu apostlarne muntligen eller skrift- 
ligen på grekiskt tungomäl vände sig till Judar, proselyter eller hedningar, så 
är det naturligt, att de skulle begagna sig af den gängse och enda öfversätt- 


ning, som fanns, och som var för ähörarne eller läsarne bekant. Men ehuru 
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de sålunda ådagalägga, att de visserligen känna Septuaginta, bevisar likväl det 
sätt, hvarpå de citera densamma, att inspirationens Ande uti dem icke var 
bunden vid denna 'öfversättning. När bon någongång var fullkomligt riktig, 
tveka de icke att ordagrannt anföra densamma; men när de icke gilla hennes 
tolkning, begagna de sig af henne med behöfliga rättelser i öfverenstämmelse 
med sim egen uttydning af grundtextens ord. Och slutligen, när de ville på 
elt tydligare och fattligare sätt rikta uppmärksamheten på Skriftens innehåll, 
anföra de sjelfva andemeningen i det citerade stället med alldeles egna och 
sjelfständiga ord. Detta är ju alldeles samma sätt, som man ännu alltid an- 
vänder och måste använda, när man vill citera den hel. Skrift i öfversättning. 
Såsom exempel på ordagrann citation ur Septuaginta kunna jemföras Apost. 7; 
Hebr. 1: 6; 10: 5 o. s. v. Såsom ex. på ett fritt begagnande Matth. 21: 4 
och paral.; Luk. 4: 18 ff. Såsom ex. på sistnämnda sätt att citera Matth. 
2: 6. Jfr. med Mik. 5: 2; Matth. 11: 40 med Mal. 3: 4; Mark. 1: 2; Luk. 
7: 27 o. s. v. Det ullhör utläggarne att i det enskilta visa de tankar, som 
de hel. författarne velat göra fruktbärande genom citater ur G. T. Såväl Herren 
sjelf, som Hans apostlar, stödja öfverallt sin predikan på detta ord; öfverallt 
klingar det igenom, öfverallt bevisas huru detta ord i Christo fått sin uppfyl- 
lelse. Då nu G. T:s ord icke blott består af rent profetiska utsagor, utan äfven 
dels af typer och dels ock af historiska förberedelser, så är det tydligt, att 
åtskilliga svårigheter kunna visa sig vid ett eller annat ställe, ehuru dessa ställen 
endast utgöra ett högst ringa fåtal af två eller tre, mot hvilka den negativa 
kritiken isynnerhet vändt sig. Men för en samvetsgrann uttolkare, för hvilken 
Christi auktoritet något gäller i denna sak, måste det nödvändigt visa sig, att 
apostlarne just på det rätta och mest storartade sättet sett det Gamla Test. i 
det Nya och genom en sann tolkning af Skriften hänvisat oss till Herren, som 
är all helig Skrifts kärna och stjerna. 

Ett ofta upprepadt inkast emot Skriftens inspiration har man velat hämta 
ifrån den omständigheten, att de hel. författarnes autografer spårlöst bafva för- 
svunnit, och att den text, som vi uu äga, genom de många afskrifvarnes 
oskicklighet på många sätt blifvit korrumperad. Såväl G. som N. Test. har 
en ınängd variantes lectiones, hvilka t. ex. särskilt i N. T. beräknas till ett 
antal af öfver femtio tusende. Ett sådant faktum är ju ensamt tillräckligt att 


nedslå alla förhoppningar om 'ett rent och felfritt Guds ord; och i all synner- 
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het måste man väl i sádane omständigheter vara nödsakad att uppgifva den 
ortodoxa làrans påstående om en inspiratio verbalis. 

Men emot denna invändning kan då först och främst den anmärkningen 
göras, att, derest den hel. Skrift verkligen år inspirerad, så tillkommer natur- 
ligtvis denna inspiration i främsta rummet de böcker, som af de hel. författarne 
sjelfve blifvit nedskrifne; och man får icke förvexla två så olika saker, som 
frågan om de första skrifternas (autografernas) inspiration, och frågan om af- 
skrifternas integritet. Den ursprungliga texten drabbas således icke af denna 
invändning. Men då vi nu icke äga denna ursprungliga text, skulle svårighe- 
terna likväl vara ganska stora, om saken förhölle sig så, som motständarne 
gerna vilja framställa den; och onekligen skulle läran om  verbalinspiratio- 
nen genom läsarternas mångfald och ovisshet sättas i trångmål. Det var ock 
sädane tankar, hvilka i hög grad oroade Beneer och förmådde honom att med 
så stor flit och ifver studera N. T:s text; men det resultat, hvartill han kom, 
uppväckte äfven hans lifligaste glädje, förundran och tacksamhet. 

Detta jättearbete, att kritiskt undersöka bibeltexterna, har för G. T:s text 
frambringat Hovsicawrs, MicHAELis, Kennicorts och pE Rossıs variantsamlingar, 
och för N. T. genom en MILL, Benser, WETSTEIN, GRIESBACH o. s. v. intill den 
lärdaste och: ryktbaraste af dem alla, den ännu nitiskt arbetande Tiscukxponr, 
en kritisk apparat af 700 handskrifter och, såsom ofvan anfördes, 50000 va- 
rianter. Men huru oroväckande detta vid första päseendet kan förefalla, så 
visar sig likväl resultatet deraf, med hänseende till de bevis, man härigenom 
trodde sig få emot den hel. Skrifts ofelbarhet, såsom högst obetydligt. Redan 
MicHaELis insåg detta (Einleitung. Sid. 266): "Man har upphört, säger han, att 
hoppas någonting af dessa kritiska forskningar, hvilka i början fullföljdes med 
sådan ifver, emedan man deraf väntade sig upptäckter, som man alls icke 
gjort.” Och likväl har den hel. Skrift blifvit otaliga gånger afskrifven under 
nära trenne årtusenden; hon har blifvit afsigtligt förfalskad af kättare och i 
välmening förbättrad af de ortodoxa; hon har genomgått så mångfaldiga öden 
ibland Judar, hedningar och kristna. Och nu har man genomsökt bibliothekerna 
i alla verldsdelar och samlat manuskripter ifrån det 4:de seklet intill det 16:de; 
man har jemfört alla kyrkofäderna och rådfrågat Syriska, Latinska, Arabiska, 
Ethiopiska m. fl. öfversättningar — och man har likvàl icke funnit någon enda 
variant, som kan göra minsta intrång på Skriftens auktoritet. Det finnes knap- 
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past en variant, som ens i någon mån förändrar tankeu eller meningen, 
alla äro de af ringa betydelse; de utgöras dels af olika pronomina, såsom t. 
ex. vi för J, eller tvertom, dels nomen för pronomen, dels af artikelns ute- 
lemnande eller anförande, dels af olika ordställning, eller af en eller annan - 
olika grammatisk konstruktion o. s. v. Detta är ännu mer i ögonen fallande 
med afseende på G. T.; icke blott de smärre läsetecknen, utan sjelfva bok- 
stäfvernas form var bevisligen fastställd redan före Christi död. Ett märkvär- 
digt bevis för bevarandet af den hebreiska texten àr det manuskript, som 
CLAUD. BucHANAN fann hos de svarte Judarne i Malabar, i början af detta är- 
hundrade. Det utgöres af en bokrulle, sammansatt af trettiosju färgade hudar, 
på hvilka hela G. T. är skrifvet af olika händer; nu saknades likvål 3 Mos. 
bok och en del af den 5. Bucnanan lyckades erhålla det gamla och värdefulla 
manuskriptet, som nu förvaras i Cambridge. Genom kritiska undersökningar 
är bokens höga ålder: konstaterad; man har ord för ord jemfördt det med v. 
p. HoocnTs recension, resultatet är offentliggjordt och i hela den ofantliga bok- 
rullen finnas endast 40 differenser, af hvilka ingen är af betydelse. 

- Till samma förvånande resultat kommer man àfven med afseende på N. T. 
Man kan t. ex. bok för bok jemföra textus receptus (en okritisk text, som 
hufvudsakligen stödjer sig på de minuskler, man hade i slutet af medeltiden) 
med TiscmENponrs sista kritiska upplaga (som är utarbetad efter 3 och 4 sek- 
lernas text), och man skall förvåna sig, icke blott öfver de obetydliga differen- 
serna, utan än mer öfver återgången ifrån många nya gissningar till text. recept. 
läsart. Man räknar för närvarande visserligen omkring 20 varianter, som i 
någon mån förändra sjelfva formen, ehuru icke innehållet; men af dessa äro 
endast tvenne af någon betydelse. Det ena stället är 4 Joh. 5: 7, hvilket är 
tillkommet i sednare manuskripter, och om hvilket man vet, att det icke till- 
hör texten. Det andra är 4 Tim. 3: 16, hvarest troligen den rätta texten bör 
hafva: hvilken (Or), i stället för det i vår vanliga öfversättning förekommande: 
Gud (OZ). Men såsom man ser, är skilnaden obetydlig, och meningen blifver 
oförändrad. Sannerligen, är det något, som bör väcka förundran och tack- 
samhet, så är det det resultat, hvartill textkritiken kommit. Varianterna beröra 
endast den yttersta periferien af den hel. Skrifts innehåll. Lika litet derför som 
ett ädelt konstverk från ålderdomen förlorar i värde deraf, att ett hår är af- 
brutet eller en nagel har fått en rispa; lika litet kan Bibelns heliga konstverk 
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förlora i sitt gudomliga värde eller anseende deraf, att man ännu icke är fullt 
viss uppå, huru vida den ena eller andra betydelselösa läsarten är den riktiga. 
Och kan skalden med fog säga om den karaktär, han beskrifvit: "han är hvarje 
tum en konung;" huru mycket mer kan icke dá en troende kristen säga om 
den hel. Skrift: Hvart och ett ord är Guds ord! ”Ät derföre i enfald Skriftens 
bröd, sådant som det gifves dig; oroa dig icke, om du någon gång här och 
der finner ett litet sandkorn, som bokmalens qvarn har lemnat efter sig. Du 
kan då öfvervinna alla tvifvel, som på ett så förskräckligt sätt hafva plågat mig. 
Om den hel. Skrift, som så ofta blifvit afskrifven, och som så ofta gått igenom 
syndiga menniskors alltid svaga händer, hade blifvit utan varianter, dà vore 
detta underverk så stort, att tron på Skriften icke mera vore någon tro. Jag 
förundrar mig tvärtom, att det af alla dessa otaliga omskrifningar icke har 
uppkommit en mycket större massa af olika läsarter.” (Bencer). | 

Och slutligen komma vi dà äfven till den invändningen emot den hel. 
Skrifts fullkomliga inspiration, som man anser sig kunna hàmta ifrån sådana 
obetydliga och för saligheten t. o. m. främmande ting, som t. ex. de många 
genealogierna, eller den så otaliga gånger misshandlade Pauli mantel (2 Tim. 
4: 13), eller den dietatiska föreskriften att icke dricka vatten, utan bruka nå- 
got föga vin (1 Tim. 5: 23) o. s. v. Men hvem kan då visa oss, att dessa 
ställen aldrig hafva haft, eller aldrig skola hafva någon betydelse, hvarken i 
kyrkan eller i någon enskilt menniskas frälsningsangelägenhet? Eller finnes 
det väl någon enda lefnadsställning, som icke på något sätt står i förhållande 
till en menniskas salighetssak? Och om det i Skriften jemte Guds ord äfven 
skulle finnas sådant, som icke är inspireradt, utan härrör från menniskor en- 
samt, hyem skall då utpeka för oss det för oss nödvändiga? Ett sådant Ne- 
storianskt ätskiljande i Skriften emellan Guds ord och menniskors ord beror 
på en mekanisk uppfattning af henne, som måste tillintetgóra all slags in- 
spiration. De hel. författarne hafva icke nedskrifvit en del af sin egen vilja 
och af sitt eget förnuft, en annan del deremot af den Hel. Andes ingifvelse 
och såsom Hans pennor. Hvar och en bok, liksom Bibeln i sin helhet, ut- 
gör ett organiskt helt, hvart och ett uttryck beror på samma religiösa åskåd- 
ning och härflyter från en och samma inspiration. Derföre har hvart och ett 
ställe i Skriften sin betydelse och bär Guds Andas insegel och vittnesbörd om 
sanningen. För denne Ande är icke heller någonting obetydligt, emedan in- 
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genting är för Honom stort; och den inspirerade hel. författaren har af Honom 
lärt sig att skåda allt i himmelskt ljus. ”Ty ett är det, att någon sak är obe- 
tydlig, om man ser på ändamålet och på Guds visdom. Mycket kan i Skriften 
tyckas vara alltför ringa (2 Tim. 4: 13), att man för sådant skulle kunna äbe- 
ropa den Hel. Andes inspiration; då det likväl år af stor vigt och betydelse, 
om man ser på ändamålet och på Guds visdom (Rom. 15: 4), genom hvilken 
detsamma har inkommit i den hel. Skrift.” (QuenstepTt). 

Och om vi gå in i det enskilta, så visar det sig snart, att äfven sådana, 
vid första ögonblicket obetydliga ting, hafva -sin stora betydelse; liksom det 
ock i Christi församling aldrig har saknats lärare, som på ett slående sätt 
ådagalagt, huru äfven detta ”är skrifvit till vår undervisning.” (Se t. ex. Öfver 
2 Tim. 4: 13. En predikan. Göteborg 1864). Sålunda àro genealogierna 
det nödvändiga underlaget för Israels och Christi historia; och de hel. förfat- 
tarne, hvilka studerade dessa dokumenter i det ljus, som den Hel. Ande lät 
falla derpá, använda dem såsom nödvändiga, integrerande delar i sina skrifter, 
för att gifva dem styrka och sammanhållning. Med afseende på Pauli mantel 
kan man med allt fog åberopa sig på ett annat ställe i Skriften, hvilket mot- 
ståndarne likväl vanligtvis hafva mera undseende för att anfalla, nemligen Christi 
mantel, som omtalas både af profetiorna (Ps. 22) och i evangelierna. Paulus 
befann sig under sin fångenskap åfven i stort lidande. Belastad med kedjor 
låg han i ett af Roms fängelser, han var nästan af alla öfvergifven, vintern 
var i annalkande, ban behöfde kläder för sin nakenhet och värme emot kölden. 
Då skrifver han till sin älskade lärjunge: "Den mantel, som jag tillbaka lät i 
Troas när Karpus, haf med dig, då du kommer.” I stället för att göra så- 
dana ord till föremål för anfall, borde man erkänna Guds visdom, som låter 
sitt ljus falla äfven på det till utseendet ringa och helgar detsamma. Ty häri- 
genom lära vi, att till och med den högsta och mest omfattande ställning i 
Guds rike icke är främmande för omsorgen i det jordiska; och att en kristens 
kallelse att jaga efter det eviga målet icke utesluter troheten i det lilla. Pä 
samma sätt har ock föreskriften i 4 Tim. 5: 23, som står i sammanhang med 
så vigtiga ting, som de närmaste föregående och de, efterföljande orden ut- 
visa, sin stora betydelse. Se vi på stället i allmänhet, så kunna vi åberopa 
dess profetiska hänsyftning deruti, att det på förhand dömer all falsk askes och 
särskilt de menniskostadgar, som i en följande tid ville förbjuda de kristna be- 
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gagnandet af vin, såsom någonting orent. Se vi på ställets särskilta betydelse, 
sà bevisar det den gamle apostelens faderliga omsorg fór sin andelige son och 
lärer oss, att "allt det Gud skapat hafver är godt, och intet bortkastandes, som 
med tacksägelse taget varder; likaledes att en Guds tjenare icke af missför- 
städt nit skall bortkasta sin egen.kropp, utan ”fordra köttet, dock icke till 
kättja.” Träffande använder Gaussen (anf. st. Sid. 451) på dessa till utseendet 
obetydliga ställen Jakobs ord 1 Mos. 28: 16.: "Visserligen är Herren i detta 
rum och jag vistet icke.. Nu fruktade han sig och sade: Detta måste vara 
ett heligt rum, ty hàr bor visserligen Gud, och hàr àr himmelens port." I alla 
händelser fordrar den obetingade vórdnaden för Skriften, såsom Guds ord, att 
vi med afseende på dessa ställen i ödmjukhet tillfångataga vårt förnuft under 
trons lydnad. Om vi.ock icke kunna inse deras vigt, så böra vi likväl med 
helig förundran betrakta dem och göra som Luther sade och gjorde: ”taga 
hatten af oss och passera förbi.” "Ty all skrift är af Gud ingifven och 
nyttig till lärdom, till straff, till bättring, till tuktan i rättfärdighet.” 
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samtidig med de öfrige Judarnas, 
och således emellan de fyra Evangelisternas berättelser härom ingen motsägelse. 
Af 
JACOB BERGGREN, 


Th. och Ph. D:r, L. N. O., Prost och Kyrkoh. 1 Sküllvik. 


J udarne räknade dygnets 24 timmar från solnedgång till solnedgång. Dyg- 
nets afton utgjordes af dess sista eller fjerde dagväkts tre timmar, 9—12 
(kl. 3—6), med hvilken sista timme solen nedgick och ett nytt dygn vidtog. 
När det derföre i Moses’ Böcker t. e. står den 10 Tisri, så är den 10 Tisri 
det dygn, som går från den 9 Tisri om aftonen och åter till afton *). Då, 
såsom vanligast förekommer i hela Gamla Testamentet, ett Kalenderdygn blott 
och bart nämnes, till iakttagande af hvad helst för borgerlig eller rituel ord- 
ning stadgas, så var detta iakttagande icke bundet vid någon viss och bestämd 
tidpunkt på dygnet. Men finnes Kalenderdygnet med tillägget: om natten, om 
dagen, om morgonen, om aftonen, i midaftonen (mellan båda aftarna), då menas 
med natt dygnets första hälft från solnedgång till soluppgång, med dag 
dygnets andra hälft från soluppgång till solnedgång, med morgon första dag- 
vàkten från 12 till 3 timmen (kl. 6—9), med afton sista dagvåkten från 9 
till 42 timmen (kl. 3—6) och med midafton, eller ordagrant efter grund- 
texten, mellan de båda aftnarna, sista dagvàkten, delad i två aftonstunder, 
förafton och efterafton, på det sätt, att tiden mellan 9 och 11 timmen ut- 
gjorde föraftonen, och tiden mellan 14 och 12 timmen efteraftonen, hvarmed 
solen nedgick. 

Det var den 14 Nisan i midaftonen (mellan båda aftnarna), ?) under dyg- 


nets sista dagväkt, mellan 9 och 14 timmen ?*), således föraftonen, på gràn- 
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sen mellan den 14 och 15 Nisan, som påskalammen skulle inom tempelom- 
rådet ?°) med allt folkets tillhjelp ?"') slagtas med hast och till husen hem- 
bäras *^), utan att något vidare vid slagtningen gjordes, eller fick göras, än 
att blodet och huden aftogos *^"). Mellan 11 och 12 timmen, efteraftonen, 
sista timmen i sista dagväkten, blefvo lammen med hast, delvis med Leviters 
tillhjelp, för meniga hopen tillagade °), för att med och under natten, vid 
bordlagen, af från 10 till 20 personer vid hvartdera ?*^^), ätas med osyradt 
bröd och bitter salso **), emedan lagen ej tillät någon att ensam och från- 
skild äta päskalammet ? ^"). 

Emedan intet annat bröd än osyradt (sótbród) fick ätas under de sju 
dygn, som Päskhelgen från den 14 Nisan om aftonen till den 21 Nisan om 
aftonen räckte *°-*), så kallas Päskhelgen både i Gamla och Nya Testamentet, 
liksom af Josephus och i Talmud, den Osyrade Brödshögtiden eller Sötbröds- 
dagarne 5^). 

Det var under det 14 Nisandygnet, räknadt från den 13 Nisan om af- 
tonen till den 14 Nisan om aftonen, som all surdeg undanrójdes utur husen 
och det osyrade brödet tillreddes, jemte det att bordlagen dà valdes och óf- 
verenskommos för päskalamsmältiden, som sedan lammen i midaftonen blifvit 
slagtade egde rum under natten, hvarmed den 15 Nisan ingick. Det 14 
Nisandygnet var derföre blott ett fórberedelsedygn till Páskhelgen eller den 
Osyrade Bródshógtiden, och àr icke att rákna till de sju Pásk- eller Sótbróds- 
dygnen. Den första Pásk- eller Sótbródsdagen, och som blef firad i Egypten, 
var den 45 Nisan, under hvars första hälft, natten, päskalammet åts för första 
gången i Rameses, och under livars andra hälft, dagen, således dagen efter 
påsknatten, dagen efter påsklamsnattvarden, eller, såsom det mindre riktigt 
heter i vår gamla bibelöfversättning, Annandag Påska, uttåget skedde från 
Rameses, genom hög hand, i alla de Egyptiers åsyn, då de Egyptier be- 
grofvo sina förstfödingar, som Herren ibland dem slagit hade ?). Israeli- 
ternas uppbrott och uttåg skedde således icke under den natt, de åto påska- 
lammet, ty det var dem genom Moses af Herren förbudet ?); utan de foro 
väpnade med hast!? *") utur Egypti land, antingen så fort ske kunde före- 
middagstid, skyddade af första molnstoden, eller senast i midaftonen, under 
sista dagväkten af den ännu räckande 15 Nisan, för att, vid ingående natt, 
natten till den 16 Nisan, hvarmed andra påsk- eller sötbrödsdygnet ingick, 
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vägledas af den första eldstoden '°). Då det derföre heter: I sex dagar skall 
du äta osyradt bröd, och på sjunde dagen är Herrans din Guds försam- 
ling **) (slutförsamling, azereth), så är den här nämnda sjunde dagen, såsom 
slutförsamlingsdag, den sjunde och sista Påsk- eller Sötbrödsdagen, räknad, 
såsom en Tabell vid slutet skall tydliggöra, från den 20 Nisan om aftonen 
till den 21 Nisan om aftonen — följaktligen det 21 Nisandygnet det sista af 
de sju Påsk- eller Sötbrödsdygnen, enligt lagen: På fjortonde dagen i första 
månaden om aftonen skolen J äta osyradt bröd intill en och tjugonde dagen 
om aftonen **). Om nu det 14 Nisandygnet äfven skulle räknas till Päsk- 
eller Sötbrödsdagarne, såsom månge Skriftforskare göra, och äfven D:r FJELL- 
STEDT i sin Comment. till Matth. 26: 17, så blifva de osyrade brödens dagar, 
liksom påskdagarne, åtta, och ingen möjlighet att klart och redigt förstå, 
bvarken på hvad i Pentateuchen eller i de fyra Evangelierna om besagda 
högtid kronologiskt eller kalendariskt bäntydes. Likaså antager D:r FJELLSTEDT 
i sin Comt. till 2 Mos. B. 12: 6, att Judarna slagtat påskalammen på Lång- 
fredagsaftonen, vid samma tid, säger han, som Christus dog på korset, och 
under Långfredags natt ätit påskalammet; men i Comt. till Matth. 26: 17, 
säger D:r FJELLSTEDT: "Det är utan tvifvel, att Jesus ätit päskalammet samma 
dag, som andra Judar. Lärjungarna kände Mästarens undergifvenhet under 
lagen och frågade icke om, utan hvar Han ville äta páskalammet." Till miss- 
taget att räkna den 44 Nisan till en af de sju Päskdagarne har jag sjelf gjort 
mig i en föregående uppsats skyldig, hvilket här nu skriftenligt rättas. 

Efter att nu i det föregående hafva i möjligaste korthet förtydligat, hvad i 
åtskilliga skriftspråk af Pentateuchen kalendariskt och rituelt om firandet af 
Påsk- och Osyrade Brödshögtiden stadgas, så följer, såsom egentliga föremålet 
för denna exegetiskt-apologetiska uppsats, att i lika korthet, på grund af hvad 
de fyra Evangelisterne sjelfve om besagda firande kalendariskt och rituelt med- 
dela, söka besvara den bland de lärdaste, àldre och nyare, skriftforskare om- 
tvistade och allt jemt återupptagna och oafgjorda frågan, om den kalender- 
afton och natt, då Jesus med sina Lärjungar åt sista påskalamsmåltiden, var 
i enlighet med Moses' lag, samt om de öfrige Judarne, samtidigt med Jesus 
och hans Lärjungar, eller, såsom mánge skriftlärde, med förmenad auctoritet 


af Evangelisten Johannes, i öppen strid och gensägelse mot Synoptikerne, 
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oeftergifligt påstå, en afton nch natt (d. v. s. ett kalenderdygn) senare, skulle 
hafva slagtat och ätit påskalammet. | 

Att det var en Thorsdags-, vår Skarthorsdagsafton, och in på natten till 
Fredag, vår Långfredag, som Jesus, när tiden vardt, satte sig och satt till 
bords med sina tolf Lärjungar, och åt den måltid, hvilken Synoptikerne kalla 
Päska, och Johannes Nattvard; att Jesus, efter máltidens slut, med Lärjun- 
garne utgången till Örtagården, dä det redan vardt natt, blef gripen, och fängs- 
lad ràttegángsdragen, först till Hannas, sedan till Chaifas, samt i dagningen af 
Långfredagen förd till Rådbuset, att inför Pilatus ransakas; af Pilatus, fram 
på föremiddagen, dömd till döden och korsfästad; efter döden, samma dag på 
eftermiddagen, vid midaftonen, från korset, före solnedgången, nedtagen och be- 
grafven — det allt är obetvifleligt; och det medgifva sjelfve de många utmärkta 
Skriftlärde, som dels i helhet dels styckevis förneka och forkàttra Evangelier- 
nas authenticitet, i det, att vid den tid de låta de fyra Evangelierna, det ena 
efter det andra, ur en myth- och sagocykel först långt fram i andra seklet 
framkomma, allt hvad som vidrór de sista Jesu lefnadsdagars tilldragelser, sá- 
som på fortlefvande, obestridd tradition grundadt, för facüskt och historiskt af 
alla vidbålles. Ja, ingen Skriflforskare har kunnat med något enda giltigt 
skal förneka, att det var en Thorsdags afton och natt, som Jesus med sina 
Lärjungar åt páskalamsmáltiden, och att han följande dag, således en Fredag, 
led korsets död. 

Var nu denna Skärthorsdags afton det Mosaiska fjortonde Nisandygnets 
midafton, d. v. s. det 1% Nisandygnet i sm sista dagväkt, ràknad från 9 till 
12 timmen (kl. 3—6), med hvilken sista tunme solen nedgick och det 15 
Nisandygnets, det år första Sótbrodsdvgnets första halft. natten, neml. natten 
till Långfredagen, ingick — var besagda Skärthorsdags midafton gränsen mellan 
det 1& och 15 Nisandygnet, och det kalendariskt Mosaiska 14 Nisandygnets 
midaflon, då päskalammet enligt lagen skulle slagtas och med ingående natt 
ätas? Ja, utan tvifvel och alldeles, oemotsageligt. Ty lika otäukbart som det 
ar, alt Jesu Lärjungar, enligt hvad de tre Evangelisterne, Mattheus, Marcus 
och Lucas. enståmmigt intyga, skulle på Skarthorsdagen, hvilken dag Evan- 
gelisterne icke blott saga vara första Sotbrodsdagen. utan Sötbrödsdagen. den 
ock Päska kallas, och Sötbrödsdagen. på hvilken man måste slagta och offra 
Páska. kommit till Jesus och frågat, hvar Han ville, att de åt Honom skulle 
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tillreda påska; hvart Han ville de skulle gå och reda till, att Han äter 
påska; hvar Han ville att de skulle bereda påska; och att, sedan Jesus be- . 
stämt ställe inuti staden till bordlag, då tid vardt om aftonen, Han satte 
sig till bords med de tolf — lika otänkbart är det, att denna fråga någonsin 
skulle af Lärjungarne blifvit till Jesus framställd, om icke Jesus sjelf, såväl 
som Lärjungarne sjelfve, hade hållit Skärthorsdagsaftonen för det Mosaiska 14 
Nisandygnets midafton, då med första Sötbrödsdygnets, det 15 Nisandygnets 
ingående, påskalammet lagiskt kalendariskt skulle slagtas och ätas. 

Om här nu invändes, att första Sötbrödsdygnet, Mosaiskt borgerligt eller 
kronologiskt, icke ingick förr än med solens nedgång på Skärthorsdag, så får 
icke förbises, att i och med detsamma, som påskhelgen ansågs Mosaiskt ritu- 
elt (kyrkligt) vara inne i midaftonen, sista dagväkten af Skärthorsdagen, då 
påskalammen skulle slagtas, så var också Osyrade Brödshögtiden samma mid- 
afton på Skärthorsdag Mosaiskt rituelt (kyrkligt) ?"*^) inne, enär Pásk- och 
Sötbrödshögtid var identisk *"^). Derföre när Osyrade Brödshögtidens sju 
dygn räknas från den 14 Nisan om aftonen till den 21 Nisan om aftonen **), 
så kan afton härstädes icke annat än vara liktydigt med midafton. Ty så 
visst det är, att Judarne räknade Mosaiskt borgerligt eller kronologiskt sitt 
dygn från afton vid solnedgång till afton vid solnedgång, så obetvifleligt och 
oemotsågeligt är det, att hvarje större fest råknades Mosaiskt rituelt (kyrkligt) 
ingående med midaftonen eller sista dagvåkten af det dygn, som föregick ett 
första festdygn. Likaså räknar icke Josephus veckosabbathsdygnets, Lörda- 
gens, ingående, från solnedgången om Fredag, och dess räckande till solned- 
gången om Lördag, utan han såger, att Fredags eftermiddag (post meridiem) 
blef veckosabbathsdygnet, Lördagen, från Pastophorierne på Tempelberget utaf 
en bland presterne inbasunadt, och Lördags eftermiddag (vesperi) utbasunadt 7); 
alltså är besagda Fredags och Lördags eftermiddagsstund, utan allt tvifvel, likty- 
dig med Pentateuchens och Chrönikeböckernas midafton, liksom midafton med 
Grekernas nuecoovöxtiov 11). På samma sätt råknar Josephus Påskfestens in- 
gående med påskalammens slagtning i midaftonen, mellan 9 och 11 timmen ?*). 

Då Jesus sjelf icke tyckes hafva nämnt ett enda ord till Lärjungarne om 
tiden för och tillredelsen af påskalammet på något bestämdt ställe i staden, 
hvarest han ville äta det, så tyckes det ock, att Lärjungarna, å sin sida, skulle 
hafva i det längsta dröjt att fråga sin Herre och Mästare derom, och möjli- 
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gen icke förr än på eftermiddagen gjort det. Skulle detta skett redan vid, 
eller mot 9 timmen (kl. 3) på eftermiddagen, så var factiskt, Mosaiskt rituelt 
(kyrkligt), redan midaftonen och med midaftonen det första Sötbrödsdygnet, i 
och med slagtetiden, såsom en helig stund, redan inne. Skulle det deremot 
hafva varit redan på föremiddagen, eller vid middagstid, som Lärjungarne för- 
frågade sig, så hafva de vàl anticiperat några timmar på första Sótbródsdygnet, 
utan att hkväl hafva gjort det i någon oegentlig mening eller tydning, enär 
redan, alltsedan föregående Onsdags afton, då det 414 Nisandygnet ingick, 
början och förberedelsen vidtog med all surdegs undanrödjande ur husen och 
de osyrade brödens allmänna tillagning, hvilket allt nu, vid Lärjungarnas för- 
frågan, måste hafva varit undangjordt, och benämningen Sötbrödsdag således 
egentlig. 

Jesus har således, jemte Lärjungarne, hvad tiden vidkommer, i fullkomlig 
öfverensståmmelse med Moses' lag, ätit sin sista påskalamsmåltid; och att 
äfven de öfrige Judarne samtidigt, Skärthorsdags afton och natt, slagtat och 
ätit päskalammet, bör icke kunna af Skrifllärde på något sätt betviflas, dä, 
utom hvad man, såsom motsats, hufvudsakligast velat och förmenat sig kunna 
sluta af ett ställe hos Evangelisten Johannes, ingenstädes, hvarken i Gamla 
eller Nya Testamentet, i Palestinska eller Babyloniska Talmud, hos Philo, 
Josephus, Maimonides, eller annan Judisk, äldre eller nyare, författare, något 
det ringaste förekommer, som häntyder på någon bland Judarne sinsemellan, 
hvarken i Jerusalems- eller Leontopolistemplets gudstjenst, icke ens mellan 
Judar och Samaritaner eller Garizimiter, någonsin förefunnen, kalendarisk skilj- 
aktighet i samtidigt firande af såväl veckosabbathen som samtlige, alla de 
stora högtiderna. 

Hvad stället hos Evangelisten Johannes vidkommer, så heter det, att dä 
ransakningen med Jesus på Långfredags föremiddag förehades på Rådbuset 
inför Pilatus, ville Judarne icke gå derin, för att icke under en hednings tak 
orenas, och då icke få äta påska"), hvadan Pilatus måste gå ut till Ju- 
darne, utanför Rådhuset, att der höra dem i anklagelsen !?). Då nu de två 
orden äta påska hos Johannes åro desamma, hvarmed Synoptikerne låta Lär- 
jungarne fråga Jesus på Skärthorsdagen, hvar Han ville åta påska, och med 
denna Lärjungarnas fråga onekligen och bestämdt hàntvddes på måltiden, d. à. 
på páskalamsmáltiden, besagda dags afton, så har man oeftergifligt och ovil- 
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korligt velat låta Johannes meg äta påska mena-alldeles detsamma som Syn- 
optikerne med samma ord, nemligen åta päskalammıet, hvilket, i thy fall, blefve 
for Judarne Längfredags afton och natt, ett helt dygn senare ån dä Jesus 
med sina Lärjungar nemligen Skärthorsdags afton, ätit det. Judarna skulle 
dà först på Långfredagen, i midaftonen, hafva slagtat päskalammet, vid 
samma timme, som Jesus, Guds lam, som bar all verldens synder, dog på 
ekorset, och således första Sötbrödsdagen, den 15 Nisan, i och med samma, ' 
icke ingått för dem förrän med midaflonen af Långfredag; såsom ock Doctor 
FJeLLSTEDT, på ett ställe i sina Commentarier, antager, men på ett annat 
motsäger. 

Men det är den märkeliga och allt missförstånd förebyggande skillnad 
mellan Synoptikernes och Johannes' uttryck af de två orden äta påska, att 
då Synoptikerne säga, att det var på första Sötbrödsdagen, hvilken ock Påska 
kallas, Sötbrödsdagen, då påska skulle slagtas, som Lärjungarne kommo till 
Jesum oelr frågade, hvar Han ville äta påska, så nämner Johannes icke ett 
ord hvarken om första Sötbrödsdag eller slagtning af påsklammen, emedan 
aftonen förut, Skärthorsdags aftonen, med päsklammens då redan skedda 
slagtning och med ingående natt då redan gemensamt och samtidigt af alla 
Judar hållna päskalanısmältid, första Sötbrödsdagen och påskhögtiden hade 
ingätt; hvadan Långfredagen, såsom andra hälften af första Sötbrödsdagen 
och den egentliga, sjelfva högtidliga påskdagen, af Johannes blott kallas en 
Påskatillredelsedag d. v. s., en tillredelsedag i den redan ingångna påskhel- 
gen, nemligen en med sjelfva första påskdagen sammanfallande tillredelsedag 
for veckosabbathen, Lördag, hvilken Lördag Johannes kallar stor sabbath '?), 
icke blott för denna veckosabbaths sammaufallande med en påskdag, andra påsk- 
dagen, utan emedan dermed tillika sammanföll festen för jordens förstlings- 
frukts invigning för borden, Lördag, den 16 Nisan *"5*). Johannes’ Päska- 
tillredelsedag var således Synoptikernas zooccfpatov, Långfredagen, andra 
hälften af den för alla Judar redan ingångna första Sötbröds- och Påskdagen. 
Johannes’ tvenne ord äta påska hafva då intet annat att betyda, àn att vid 
borden eller bordlagen, under hela högtiden, vare sig hvilket mål som helst, 
njuta helgdagskosten och, såsom i lagen uttryckeligen bjudes, vara glad och 
äta öfver hela högtiden i sju dagar**), med fritt val af kött, vare sig 
köttet af lam eller oxar, enär lagen bjöd, att till påsk slagta både får och 
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à 15); hvadan Konung Hiskia, vid en päskfest, skänkte till häfoffer åt menig- 
heten 1000 oxar och 7000 får, medan Konungens hofmàn gäfvo 1000 af 
hvardera 1$); och Konung Josia, vid en senare Passahfest, tillsammans med 
hans fórstar, 36600 lam och kid och 3800 nöt !7). Likaså, sedan Judarne 
blifvit Romarne underdänige, begáfvades templet och menigheten, vid den ena 
- páskfesten efter den andra, med oxar och lams hekatombslagt af Pompejus, 
Socius, Agrippa, Vitellius, Politianus, Petronius; så att betydelsen af orden 
äta påska både hos Synoptikerne och Johannes icke kan vara inskränkt till 
blott den af lam eller får, om också de sju ärsgamla lam, som hvarje 
dag, under de sju päskdagarne, offrades i templet, skulle vara att anse såsom 
 stüllforetrádandet af de lam, som mángel matlag, under högtiden, väl borde 
men icke mäktade dagligen hafva på bordet. Evangelisternes äta påska är 
då ett allmänt uttryck för ätandet både af påsklamsnattvarden och af hvarje . 
annat mål under påskhelgen; liksom om någon hos oss säger, att han har 
julat eller påskat der eller der, det icke blott vill säga, att han endast och 
allenast har ätit julattonen eller påskaftonen, med de för hvarje af dessa aftnar 
vanlige, allmänt nationelle rätter, utan för öfrigt tillgodonjutit gästfrihet uti 
kost i allmänhet under jul- eller påskhelgen. 

Äta påska år dock ett uttryck, som endast och allenast brukas och före- 
kommer hos de fyra Evaugelisterne, men eljest, med undantag af 2 Chrón. B. 
30: 18, hvarken i Gamla Testamentet eller i Septuaginta, utan uttryckes det 
både i Hebreiskan och Septuagintagrekiskan alldeles lika med: göra påska, 
slagta påska, slagta får och fä, äta köttet, äta fåret (lammet, kidet), äta 
osyradt bröd, äta syradt bröd !*). 

Om till följe häraf uttrycket äta påska är och måste vara allmänneligt så 
att förstå och taga, som ofvanfór blifvit antydt, så är icke att betvifla, det 
Lärjungarna med frågan till Jesus, hvar Han ville äta påska, icke blott och 
ensamt menat påskalamsmåltiden, Skärthorsdags afton och natt, utan samt- 
lige påskmålen under de sju helgdagarne, emedan ingen enda af Lärjungarne 
trodde, att Jesu död skulle blifva hvad den blef, ännu mindre att den vore så 
nåra, som Han dock på sistone, och dagarne förut, hade sagt. Och först nàr Han 
vardt gripen och fängslad bortförd, befarade de, både för Jesus och sig sjelfve, 
döden, och flydde alla, utom Johannes och Petrus, fastän den senare dock 
omedelbart derefter förnekade sin Mästare. 
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Då Judarne, i enlighet med lagens föreskrift, skulle åta päskalammet, 
gjordade om sina länder, hvartill gjördelvapen alltid hörde och i Österlandet 
än i dag hörer, hafva skor på fötterne ock stafrar i händerna, liksom de 
der hasta till vägs '*), och den skara, med den förrädiske lärjungen i spetsen, 
utsänd af de Öfverstepresterne, Phariseerne och de Äldste i folket, som kom 
nattetid, att i Örtagården gripa Jesus, buro stafrar och svàrd **); så antyder 
väl det, att de kommo så rustade från påskalamsbordlagen. 

Låter det ena med det andra af livad som nu korteligen om Jesu sista 
påskalamsmåltid ofvanför blifvit ordadt icke med skäl motsäga sig, och kan 
med de fyra Evangelisternas uttryck äta påska icke blott och allenast menas 
påskalamsnattvardsmåltiden, utan hvilket öfrigt mål och matlag det vara måtte 
under Påsk- och Sötbrödsdagarne, då Judarne alltigenom hade sig lagiskt 
bjudet, att vara glade, och öfver hela högtiden äta och offra i sju dagar ''y; 
— så kan omöjligen någon motsägelse mellan Evangelisten Johannes och Syn- 
optikerne, uti berättelserne om Jesu sista och de öfrige Judarnes påskalams- 
måltid, Skärthorsdags afton och natt, såsom samtidig, vara att förmena eller 
tillkonstla. 


Kalenderdagarne för det år i månaden Nisan, då Jesus med sina Lärjungar, 
och samtidigt med de öfriga Judarne, sista gången åt Påska, från den 10:de, 
dà slagtlammen, fyra dagar före högtiden, utvaldes, till slutet af den 21:ste, 
såsom sista högtidsdagen, måste hafva varit att räkna: 

40 Nisan från Lördags till Söndags afton; slagtlammens utväljning. Under 
detta dygns andra hälft, dagen, Palmsöndagen, höll Jesus, såsom ut- 
korande sig till offerlam, sitt intåg i Jerusalem. Så traditionen i en- 
lighet med Pentateuchen. 

41 Nisan från Söndags till Måndags afton. 

42 Nisan från Måndags till Tisdags afton. 

13 Nisan från Tisdags till Onsdags afton. 

44 Nisan från Onsdags till Skärthorsdags afton. 

Allt syradt undanröjdes utur husen och de osyrade Bróden tillagades. 
Detta dygn räknades icke till Päsk- eller Sötbrödsdagarne. På Skär- 


thorsdag i midaftonen slagtades lammen. 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 2 
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Nisan från Skärthorsdags afton t. Långfredags afton — första Sötbrödsdagen. 
Andra hälften af detta dygn, Fredag, de osyrade Brödens Högtid och 
sjelfva den stora, heliga Påskdagen, samt, såsom Fredag, en på sjelfva 
Påskdagen varande tillredelsedag för veckosabbathsdygnet, Lördag, stor 
sabbath kalladt, emedan det var en Lördag, som sammanföll både med 
andra Påskdagen och med festen för invigningen af jordens förstlings- 
frukter. Ä 

Nisan från Längfredags afton till Lördags afton -— andra Sótbródsdagen. 
Andra hälften af detta dygn, dagen, Lördagen, såsom ofvan är sagdt, 
stor veckosabbath, andra Påskdagen och tillika förstlingsfruktens fest- 
dag. Christus på aftonen om Långfredag, före solnedgången, begrafven. 
Nisan från Lördags afton till Söndags afton — tredje Sötbrödsdagen. 
Christus hvilar i grafven under natten till Lördag, Lördagen och natten 
till Söndag, Söndags morgon Christi uppståndelse, och hans uppen- 
barelse både på morgon och afton. 

Nisan från Söndags afton till Måndags afton — fjerde Sötbrödsdagen. 
Söndags eftermiddag Christi uppenbarelse för de två i Emaus, och Sön- 
dags afton för samma två, som återvändt till Jerusalem, och för Làr- 
jungarna. 

Nisan från Måndags afton till Tisdags afton — femte Sötbrödsdagen. 

Nisan från Tisdags afton till Onsdags afton — sjette Sötbrödsdagen. 

Nisan från Onsdags afton till Thorsdags afton — sjunde Sötbrödsdagen. 
Slutförsamlingsdagen (Azereth), och hógtidens slut. 
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Noter: 

1) På tionde dagen i Tisri är Fórsonedagen — Det är Eder stora Sabbath — På 
nionde dagen i månaden om aftonen skolen J hålla denna sabbath, ifrån aftonen, och åter 
till aftonen. 

3 Mos, B. 23: 27, 32. 

22) På tionde dagen i Nisan tage hvar och en ett får, den eu husfader är. — Men 
der ett bus är för klent till ett får, tage sin nästa granne till sitt hus, efter själarnas antal, 
som nog kunde vara till att förtära fåret. Och J skolen behälla det intill 14 dagen i Nisan; 
och hvar hopen i i hela Israel skall slagta det i midaftonen (mellan båda aftnarna oen pu, 
Sept. zrgóg éo;réga», Vulg. inter vesperas). 

2 Mos. B. 12: 3, 6. 
^) Pà 14 dagen i fórsta mánaden i midaftonen ür Herrans Passah. 


3 Mos. B. 23: 5. 

ey På fjortonde dagen i Nisan i midaftonen skola de hålla Passah. 
4 Mos. B. 9: 3 

4) Och de hóllo Passah på 14 dagen i första månaden i midaftonen uti Sinai ócken, 
4 Mos. B. 9: 5. 

*) Om någon oren är — han hálle Passah Herranom uti den andra månaden på 14 


dagen i midaftonen — och de skola äta det med osyradt bröd och salso. 
4 Mos. B. 9: 10, 11. 2 Mos. B. 12: 8. 
f) Pà 14 dagen i fórsta mánaden ür Passah Herranom. 
4 Mos. B. 28: 16. 

9) Du kan icke slagta Passah nägorstädes i dina portar — får och fä; utan på det 
rum, som Herren din Gud utväljande varder och Hans namn bo skall; der skall du slagta 
passah om aftonen mot solens nedgàng, vid den tid, som du utur Egypten drog. Hebr. 
dun NY 2721, Sept. zgóg Óvoudg v8 rA(a. 

5 Mos. B. 16: 2, 5. 6, 7. 

^) Cum dies festus adesset, qui Pascha vocatur, quando a nona quidem hora usque 
ad undecimam hostias cedunt (per singulas vero contubernia non paucorum quam decem 
virorum fiunt, solum enim epulari non licet, multi etiam viceni conveniunt) hostiarum qui- 
dem ducenta et quinquaginta sex milla numeravere. Fiunt autem, ut denos epulatores 
per singulas imputemus, vicies centena quingenta ac sexaginta millia, sancti omnes ac puri; 
nec enim leprosis sive viriliginosis aut semine fluentibus, quos gonorrhoicos vocant, neque 
mulieribus menstruo cruore pollutis, neque aliis inquinatis participare sacrificia permittebatur ; 
sed nec alienigenis quidem, nisi qui religionis caussa venissent. 

Josephi Bel. Jud. VII. XVII. pag. 795. — Edit. Francof. MDCXVII. Versio Gelenii. 

i) Séózav v0 &9voc tepatar, — Philo de Vita Mos, p. 686. 

? ^) J skolen äta köttet stekt vid eld, dess hufvud med dess fötter och inelfvor. 

^) Och intet låta qvar blifva till morgonen; om något blifver qvar till morgonen, 

skolen J det uppbrünna med eld. 
2 Mos. B. 12: 9, 10. 5 Mos. B. 16: 7. 
.9* 
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€) J skolen intet af köttet bära ut för huset, och J skolen intet ben sönderslå. 
2 Mos. B. 12: 46. 

4) Och de slagtade Passah på 14 dagen i första månaden, och Leviterna drogo dem 
(får och fä) huden af. — Och presterna togo af deras händer och stänkte. 

e) Och gjorde brünnoffer deraf, att de skulle dela det ut ibland fädershusen uti deras 
meniga hop, til att offra det Herranom; sammaledes gjorde de ock med oxarna — och 
tillagade Passah vid eld med hast för meniga hopen. 

f) Leviterna måste tillreda för sig och för presterna, ty presterna, Aarons söner, hade 
att skaffa med brünnoffret och med det feta allt intill natten. * 

* Lammens slagtning skedde således före nattens ingång. 

2 Chrón. B. 35: 1—17. 

5 ey) I sju dagar skolen J äta osyradt bröd; nemligen på första dagen skolen J upp- 
hålla med syradt bröd uti Edra hus. Den som syradt bröd äter ifrån första dagen allt in- 
till den sjunde, hans själ: skall förgöras af Israel. 

^) Den första dagen skall vara helig, att J sammankommen, och den sjunde skall ock 
vara helig, att J sammaukommen. Iutet arbete skolen J göra på dem, utan det som till 
maten hórer. 

*) På fjortonde dagen i första månaden, om aftonen (3>z), skolen J äta osyradt 
bröd intill en och tjugonde dagen i samma månaden om aftonen (2932 ). 

2 Mos. B. 12: 15—19. t 
4) I sju dagar skall du äta osyradt bröd, och på sjunde dagen är Herrans högtid. 
2 Mos. B. 13: 6, 7. 


e) På fjortonde dagen i första månaden, i midaftonen, är Herrans Passah. 


fy Och på den femtonde i samma månaden är Herrans osyrade Bröds högtid; då 
skolen J äta osyradt bröd i sju dagar. 


2) Den första dagen skall kallas helig ibland Eder, dá J sammankommen; då skolen 
J intet tjenstearbete gjöra. 

^) Och offra Herranom i sju dagar. Den sjunde dagen skall ock helig kallas, dà J 
tillhopa kommen. 

3 Mos. B. 23: 5—8. 

1) På 14 dagen i första månaden är Passah Herranom. 

*) Och uppå 15 i samma månaden är högtid. I 7 dagar skall man äta osyradt bröd. 

!) Den första dagen skall kallas helig att J sammankommen. 

^) Och J skolen göra Herranom brännoffer, två unga stutar, en vädur, sju årsgamla 
lam utan vank. 

^) Med deras spisoffer, tre tiungar semlomjól, blandadt med olja till hvar stuten, och 
två tiungar till väduren. Och ju en tiung till hvart af de sju lammen. 

°) Dertill en bock till syndoffer, på det J skolen försonade varda. 

P) Och det skolen J göra om morgonen, förutan det brünnoffret, som ett dagligt 
brännoffer är. 

7) Efter detta sättet skolen J hvar dag i de sju dagar offra bröd till en söt lukts 
offer Herranom, till det dagliga brännoffret, dertill dess drickoffer. 
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r) Och den 7 dagen skall kallas helig ibland Eder, att J sammankommer;; intet 
tjenstearbete skolen J göra deruppå. 

sy Och Förstlingens dag, då J offren det nya spisoffret Herranom, när edra veckor . 
äro framlidna, skall helig kallas, att J sammankommen. Intet tjenstearbete skolen J göra 
deruppå. 

t) Och skolen göra Herranom brännoffer till en söt lukt, två unga stutar, en vädur, 
sju årsgamla lam. 


“) Med deras spisoffer, tre tiungar semlomjöl, blandadt med olja till hvar stuten, två 
tiungar till väduren. 

Och ju en tiung till hvart och ett af de sju lammen. 

r) Och en getabock till att försona Eder. 


*) Detta skolen J göra, förutan det dagliga brünnoffret med sitt spisoffer — dertill 
deras drickoffer. 
4 Mos. B. 28: 16—31. , 


vy) Du skall intet syradt bröd äta i den högtiden. I sju dagar skall du äta osyradt 
bedröfvelsens bröd; ty med bast gick du utur Egypti land, på det du skulle ihogkomma 
den dagen i alla dina lifsdagar. 


+) I sex dagar skall du äta osyradt; och på sjunde dagen är Herrans din Guds för- 
samling (slutförsamling, Azereth); då skall du intet arbete göra. 
5 Mos. B. 16: 1—8. 


*«) Mense Xantico, qui nostris Nisan vocatur, et annum exorditur, luna quarta decima 
post novilunium, sole arietem obtinente, sacrificium, Pascha nominatum, quotannis instaurare 
lege jubemur, celebramusque id per sodalitia, nihil e victimis in sequentem diem relinquentes, 
que est quintadecima et Azymorum festivitas prima, nam hoc festum prior continenter 
succedit, duratque dies septem, per quos panibus non fermentatis vescuntur. Secunda 
Azymorum dies, qus est mensis hujus decima sexta, frugibus demensis et bactenus intactis 
incipiunt frui. etc. 

Josephi Antiqu. Jud. III. X. 8T. 
^) Azymorum festum Pascha, Ibid. XI. IV. 288. Ibid. XVII. XI. 468. Ibid. XVIII. 
III. 480. Pascha festivitas Ibid. XVIII. VI. 484. Azymorum festum Pascha Ibid, XX. IV. 
533. Azymorum festum Pascha, Bel. Jud. II. I. 632. II. XI. 647. V. III. 727. Azymorum 
dies festus VII. XVII. 795. 

6) Instante deinde Azymorum festo, mense primo, qui Macedonibus Xanticus, nobis 
vero Nisan est, confluxit totus populus ex oppidis in urbem, celebraveruntque id festum 
casti ac puri una cum conjugibus ac liberis ritu patrio, et victimam paschalem immolantes 
decima quarta luna, epulati sunt per continuos dies septem, nullisque sumtibus parcentes, 
holocaustomata etiam offerentes, et agentes gratias Deo, qui eos tandem antique patrie et 
ejus ritibus ac legibus restituerit. 

Josephi Antiqu. Jud. XI. IV. 288. 
Detta Josephi epulari i hans grekiska urtext, med hüntydning på hvarje måltid under 
de sju Sötbrödsdagarna, svarar ordagrant mot Evangelisternas zzaoye gayeiv. 

') Supra verticem Pastophoriorum, uhi moris est, unum de sacerdotibus astantem post 
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meridiem, quod septimus quisque dies inciperet, tuba significare, rursusque vesperi. quod 
desineret, nunc ferias populo, nunc ut opus faciat, denuntiantem. 


Josephi Bel. Jud. V. IX. 135. 


$) De drogo ut ifrån Rameses på femtonde dagen i första månaden, dagen efter Páska, 
genom hög hand etc. 
4 Mos. B. 33: 3- 6. 


*) Slagter Passah, och tager ett knippe isop och dopper i blodet i bäckenet, och 
stryker dermed på öfra dörrträt och på båda sidotrán; och ingen menniska gänge ut genom 
sitt huses dörr intill morgonen. 


2 Mos. B. 12: 21, 22. , 


10) Du skall slagta Passah om aftonen, mot solens nedgäng, vid den tid, som du utur 
Egypten drog. Vide 4 y. 
5 Mos. B. 16: 6, 7. 

Och Israels barn foro väpnade" utur Egypti land. 

* Septuag. har här neunn yevt& d. à. femte generation. 

Och Herren gick före dem om dagen uti en molnstod, på det han skulle föra dem 
den rätta vägen, och om natten uti en eldstod, att Han skulle lysa dem till att vandra både 
dag och natt. 

Den molnstoden oeh eldstoden skiljdes icke ifrån folket. 

2 Mos. B. 13: 18—22. 
Hela Herrans här gick på en dag utur Egypti land. 
2 Mos. B. 12: 41. 


11) Så räkna äfven vi, och med oss väl hela den christna verlden, vårt dygu af 24 
timmar, än borgerligt temporelt eller kronologiskt, för hvardags- eller arbetsdygnets in- 
gående och utgående, från midnatt till midnatt, än kyrkligt rituelt, för Söndags- och Helg- 
dagsdygns ingående och utgående, från afton till afton, kort före eller vid solnedgången, 
dà Söndags- eller Helgdagsdygnet alltid, på landsbygden medelst klämtning från kyrktornen 
och ännu väl i somliga städer med både klämtning och aftonbön, såsom ingående tillkänna- 
gifves, hela sex timmarne vid dagjemningarne kyrkligt före midnatt, då likväl dygnet, bor- 
gerligt, fóret med vidnatt ingår. Likaså anses och hålles ett Söndags- eller Helgdagsdygn 
för kyrkligt utgånget fram på Söndags- eller Helgdags eftermiddagen, ehuru det borgerligt 
först utgår vid midnatt. 

Hade och följde Judarna, utom den Mosaiskt borgerliga eller kronologiska tidrüknin- 
gen, från solnedgång till solnedgång, för den verldsligt hvardagliga tiden, äfven en Mosaiskt 
rituel och religiös (kyrklig) tideräkning, för såväl veckosabbaths dygnets (Lördagens), som 
för hvarje festdygns ingående och utgående, från midafton till midafton, d. ä. från sista 
dagväkt till sista dagväkt, tre timmar före solnedgången, och hade denna tideräkning följts 
af Johannes; så blefve första hälften af det påskdygn, som är i fråga, att räkna från 9 
timmen (kl. 3) Skürthorsdags eftermiddag till 9 timmen (kl. 3) Längfredags föremiddag 
(Otta), samt andra hälften, från 9 timmen (kl. 3), tre timmar före soluppgången, Lång- 
fredags föremiddag (Otta) till 9 timmen (kl. 3) Långfredags eftermiddag, tre timmar före 
solnedgången, — och till följe deraf Johannes’ gjette timme på Långfredags, sjelfva den 
stora, heliga Påskdagens föremiddag, Mosaiskt rituelt (religiöst, kyrkligt), från tre timmar 
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före soluppgången att räkna, då Christus skall hafva blifvit utförd att på Golgatha kors- 
fästas, fullkomligt svarande mot Marci uppgift af tredje timmen, Mosaiskt borgerligt eller 
kronologiskt, från tre timmar efter solens uppgång, i likhet med Mattbeus och Lucas i deras 
uppgifter af timmar för lidandet på korset, att räkna. 

Blef dock och eljest inför de Romerska domstolarne, och då väl äfven och likaledes på 
Gabbatha eller Lithostrotos, inför Pilatus, offentliga rättegångars och brottmáls tidsutdrägt, 
uti” protocollerna, efter antal af timmar, som runsakningen pågick, inregistrerad, såsom i 
Codex Justinianus, ett lån i mycket af de gamle Romarnes lagskipning och lagstiftning, 
kan ses, och som derifrån öfvergått ända ned till nyare tiders juriers, parlamenters och 
conclavers förhandlingar, efter tidsutdrägt af timmar bållne och upptecknade; — så, om 
Jesus, senast i Aónsgüllen, vid 9 timmen (kl. 3), tre timmar före soluppgången, på Läng- 
fredags morgon (Otta), först blef förd till ransakning inför Hannas, sedan inför Caiphas, 
och i dagningen, såsom Johannes säger, till Rådbuset, inför Pilatus, samt af honom, tre 
timmar derefter, dömd till döden, och till Golgatba att korsfästas utförd, blefve detta, såsom 
vid gsjette timmen, nemligen rüttegángstimmen, på sjelfva Påskdagen, Långfredagen, och 
således tillredelsedag för veckosabbathen följande dag (Lördag), likaledes fullkomligt svarande 
mot tredje timmen hos Marcus, som blott redogör för rausakningens tidsutdrägt inför 
Pilatus på Rådhuset, efter soluppgången, under dagen, men icke för tidsförloppet under 
natten, före soluppgången. Äro de både på Grekiska och Latin bekante Acta Pilati icke 
så alldeles afgjordt att för oäkta hålla, i det både Justinus Martyr och Tertullianus åberopar 
dem, så äro de ett bevis för hvad ofvanför är sagdt om Romarnes lagskipningssätt. 


12) Då ledde de Jesus ifrån Caiphas inför Rådbuset; och det var oin morgonen; och 
de gingo icke in i rådhuset, att de icke skulle varda besmittade, utan att de måtta äta påska 
— iv de nowia, x«i alroi ox etofhAdrv &g vÓ rgaırwgıov iva un mavdocır, ÄMM 
fva qaywor TO staoye. 

Då gick Pilatus ut till dem etc. 

Joh. 18: 28, 29. 

När Pilatus hörde det talet, hade han Jesus ut, och satte sig på det rum, som kallas 
Lithostrotos, pà Ebreiska Gabbatha. 

Och det var en tillredelsedag i Påsken, vid sjette timmen. 

jv dE agaoxevı;, TE ztayo, (ga dE csl &xın. 

Då antvardade han Honom dem, att Han skulle korsfástas. Då togo de Jesus, och 
ledde Honom bort. — Och Ham bar sitt kors. ” 

Joh. 19: 13, 14, 16, 17. 

13) Efter det var tillredelsedagen, att kropparne icke skulle blifva qvar på korset, ty 
det Sabbathsdygn (Lördag) var stort etc. (det som ingick med Långfredags afton.) 
— érmsi Tv zagacxevr, — mv ydg ueyckn 1 Tusga Exeivn TE Vaßpare etc. 

. Joh. 19: 31. 

14) Och Konung Hiskia höll ett råd med sina Öfverstar och med hela menigheten i 
Jerusalem, till att hålla Passah i den andra månaden. 

Och de slagtade Passah på 14 dagen af den andra månaden. 

Alltså hóllo Israels barn osyrade Brdshóghiden i sju dagar med stor fröjd — och de 
dto * öfver hela högtiden i sju dagar och offrade. * 1238. 


16 J. Berggren. 


2 Chrón. B. 30: 2, 15, 21, 22. 

— epulati sunt per continuos dies septem. — Vide Not. 6. 

15) Du skall slagta Herranom dinom Gud Passah, får och fä, på det rum, som Herren 
utväljande varder, att Hans namn der bo skall. — 

Hebr. 423 qx FYN mim nos nhar. 

5 Mos. B. 16: 2. m 

Septuag. xai Hoss TO zG0ya — npößera xau foag. 

16) 2 Chrón. B. 30: 24. 

17) 2 Chrön. B. 35: 7, 8, 9. 

18) noe nO 7v0t6i» TO naoyga, nocn-nx n2: eller unW Jie» To mágcya mar 
^p qNX Sa» neößare xai fóag, Js TO reößarov, Nina NaN gayei» eller £dew tå 
xgéa, Nr TEN gaysiv TO rgößaror. 

nx bo, INT PZN ütvua Ec eller gayeiv, Liuarındv, Lüunv qaysi». 

På ett enda ställe, '2 Chrón. B. 30: 18, förekommer uttrycket för hvarje páskmál, äta 
påska med ordagrant moa >IR gayei» TO paoex. 

19) Så skolen J äta köttet (af påskalammet): J skolen vara gjordade kring om Edra 
länder, och hafva edra skor på edra fötter och stafrar i” edra händer; och J skolen äta 
det, såsom de der hasta till vägs. 

"tS5bpo faxrneiar. 
Romerske soldaterne buro inga sådana stafrar, utan lansar, hellebarder. 
2 Mos. B. 12: 11. 

20) Då kom Judas och med honom en stor skara med svärd och stafrar, * utsände af 
de Öfverstepresterne och af de äldsta i folket etc. . 

Med skaran var ock Malcus, en af Öfversteprestens tjenare. 

* uetå uoyatoguy xai. EvÀov. 
Matth. 26: 47, 55. Marc. 14: 43, 48. Luc. 22: 47, 52. Joh. 18: 3. 





. De «eterna Christi Proexistentia 
quid in Evangelio Ioannis traditum est? 


Commentatio Bibliea. 
Scripsit 
MARTINUS JOHANSSON. 


Diis : tis adsentiri non possimus, qui alium Christum quartum. Evangelium 
atque cetera tria habere contendant ob eamque rem negent, hoc Evangelium 
ab Apostolo loanne esse scriptum, negare tamen non possumus, hunc eundem 
Jesum longe aliter atque ceteros Evangelistas nobis tradidisse loannem. — Quod 
. quum multis de caussis dici possit, tum maxime in eo cernitur, quod Synoptici, 
qui dicuntur, Servatoris vit: Scriptores in eo inprimis operam consumunt, ut 
hane tantum vifam quaeque in ea mirabiliter et divine fecerit Jesus et locutus sit 
legentibus exponant; apud loannem autem saepenumero invenimus dicta, que 
adnuntiant, hunc Jesum, antequam homo fleret, alio. existendi modo usum esse. 
De hac re quantum inter se cousentiunt interpretatores Scripture Sacr&, tan- 
tum ali ab alis discedunt in explicando, quanam sententia ejusmodi hujus 
Evangeli loci sint interpretandi. Neque minima est res, de qua disceptatur: 
ab hae enim quzstione pendere, quid de Christi persona ab hoc Jesu apostolo 
omnino traditum esse statuamus, eorum, qui hujus rei periti sunt, fügit certe 
neminem. Qus cum ita sint, haud alienum esse putavimus aliquanto accura- 
tius quarere conari, quid de praexistente Christo re vera doceat Evangelium 
loanneum. Neque tamen id spectavimus, ut omnia, que de Jesu nondum ho- 
mine tradat Evangelium nostrum, erueremus, sed id tantum nobis proposuimus, 
ut quid de sterna Christi praexistentia dicatur exponere conaremur. In hoc 
consilio exsequendo ita agamus, ut primum num ex omni zternitate fuerit 
Christus fueritque persona videamus, deinde qualis hac &terna persona esse 


doceatur inquiramus. 
Lunds Univ. Ärsskrift. Tom. III. 1 


2 ” Martinus Johansson. 


Priusquam ad rem nobis propositam aggredimur, id pramittendum cense- 
mus, quod etiam ipse hujus commentationis titulus indicat, nos statuere, Apo- 
stolum loannem quartum Evangelium seripsisse. Quod jure facere posse uobis 
videmur. Licet enim etiamnunc sint, qui hane rem infitientur, recens, credimus, 
artis exegeseos doctrina omnem de seriptore hujus Evaugeli sustulit dubita- 
tionem; quare etiam Ewaldus, verbi gratia, liberrimus sane atque solutissimus 
interpres, Joanni hoc Evangelium adseribere non dubitat. 

In afferendis Novi Testamenti locis semper eam secuti sumus textus Graci 
editionem, quam protulit Constantinus. Tischendorfius, Lipsie anno Mpcccrxm. 


I. 

Ingressurum Cliristum munus suum praibat loannes. Baptista. vociferante 
voce &qualibus suis clamans: "Complanate viam Domini." Qui num in nostro 
Evangelio compertum habuisse exhibeatur, eum, cut viam przpararet, ante hanc 
terrestrem existentiam aliam quandam habuisse, primum nobis querendum esse 
videtur. Primus nostri Evangelii locus, qui hujus rei facit mentionem, est |, 
45, (Cfr. I, 30), ubi de Christo hec dicens Baptista inducitur? 'O 0::00 uov 
goyousvos £uzxgoGUsrv uou yeyover, ÖT! A0wros uov mr. Quid his verbis 
dietum voluerit. Joannes, diu multumque disceptant interpretes. — Alii enim 
Baptistam id tantum dicere voluisse contendunt, Christum post se venturum se 
esse majorem vi, gloria, dignitate. Alii volunt, loannem dixisse, Christum, etsi 
postea prodiret, natu tamen se esse majorem, quod quidem fieri nou posset, 
nisi ante humanam vitam exstitisset. (Qu interpretatio nobis placet idque has 
ob caussas. Si enim örıcw ilud tempus spectare omnes consentiunt, cetera 
dicla Eungoosev et zgwroc ad vim et dignitatem referre jam per se erit dif- 
ficile. Et quod ad illud z9«ros uov nv attinet, id nullo modo de dignitate accipi 
potest. Ita enim non zr sed gowu esset legendum '). Quod si ita est, &unoo- 
GÓs» quoque ad tempus referamus; nisi enim ita fiat, non aptam hujus enun- 
tiati caussam reddit newrog uov mr. Fieri enim potest, ut is, qui tempore 
prior sit, inferiorem habeat dignitatem quam successor. Ambo igitur vocabula 


1) Vide H. W. A. Meyer: Kritisch eregetisches Handbuch über das Ev. d. Johannes 
p. 77. | 
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de tempore dicta esse intelligamus. Quas cum ita sint, qua igitur est connexio 
harum duarum sententiarum: "post me veniens ante me exstitit, quia me prior 
erat?" Nostro judicio recte interpretautur Meyerus et Melinius *), qui judicant, 
loannem id dictum voluisse, eum, qui post se venturus esset, alio quodam 
modo dici posse ante se venisse (veniendi vim Grecos verbo yweodu cum 
adverbio conjuneto tribuisse allatis exemplis comprobat Meyerus), nam se prior, 
se natu major esset. Sic omnia bene cadunt, et inde sequitur, ut loannes 
Baptista perspectam habuerit existentiam quandam Christi, que hanc carnalem 
existentiam, qua Joanue erat posterior, autemet. Et cum nihil sit, quod indicet, 
idealem tantum pra&existentiam intellectam voluisse loannem, realis et personalis 
hec Christi praeexistentia. cogitanda videtur. — Alto quoque loco Ill, 31 sequ. 
idem de Christo tesümonium praebet Baptista. lbi. enim. à. eer. et 6. &x 
rov ovvarov f&Qyoutrog appellatur a Baptista ?) Servator, neque id eo modo 
intelligere possumus, ut eo significetur missio tantum divina. Hzc euim. verba 
inter Baptistam et Christum. distinctionem faciunt; missio vero divina in utrum- 
que cadebat. Quocirea id hoc loco loaunes dietum velle putandus est, Jesum, 
antequam homo fieret, aliam habuisse coelestem existentiam. Hanc autem exi- 
stentiam personalem esse existimandanı patet ex sequentibus verbis: ó &woaxer 
xc: Wxovotr, que nisi de persona dici non posse facillime unusquisque videbit. 
Neque credimus Beyschlagium, recentissimum N. T:i de persona Christi doctrine 
interpretatorem ?), hauc nostram sentenliam eo refutasse, quod dicit, versum 34 
"nec mensurä dat Deus Spiritum" demonstrare, verba illa "quod vidit et audivit? 
non ad preexistentem Christi vitam sed tantum ad Spiritum, sine mensura 
Christo hac in vita datum, esse referenda. Etiamsi enim hac versus 34 verba, 
qua primo generaliter sunt intelligenda *), ad Spiritum Christo baptisma. acci- 
pienti datum referamus, ita ut Christus re Önuere rov 2sov ob eam caussam 
loqui posse perhibeatur, quod Spiritum acceperit, id non demonstrat, aliam 
quoque caussam esse non posse, cur idem facere, posset, eam scilicet, quod 
antequam homo fieret, qu& postea homo narrare posset, ex Deo audivisset, 


1) In commentatione: Johannes Ewangeliets prolog, qus estin Svensk Kyrkotidning 1860. 
2) Cum nihil indicet, Erangelistam hsec verba elocutum esse, Baptiste sunt habenda. 
Insp. Meyer 1. l. p. 153. 
3) Die Christologie des Neuen Testaments; pag. 96. 
^) Meyerus, I. 1. 155. 
1* 
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apud Deum vidisset. Quod autem hoe modo de praexistentia Christi Bapti- 
stam dixisse invenimus, id Hofmannus ") writum facere vult contendendo, fieri 
non potuisse, ut loannes postea quareret: ”Tune is es, qui venturus eras, an 
alium. exspectabimus? (Math. XI, 3), nisi eum latuisset Christi. praexistentia. 
Hec enim Ioannis interrogatio, quocunque ınodo eam interpretaris, non impedit, 
quo minus ei alioquin. fuisset persuasum, eum, cujus viam ipse prepararet, ante 
se existentiam habuisse. 

Soli hi sunt nostri Evangelii loci, quibus praexistentem fuisse Christum 
Baptüsta dicere perhibetur. Hi autem loci id tantum indicant, Christum ante 
incarnationem et fuisse et personam fuisse. Num hane existentiam zeternam 
quoque fuisse judicemus, non docent Baptist: verba. 

Nunc nos ad ea, qua in hoc Evangelio de se ipse dixit. Christus, conver- 
tamus quaramusque, num ipse preexistentiam quandam suam perspectam ha- 
buerit. Quod ita facere volumus, ut primum num se nondum incarnatum per- 
sonam fuisse dixerit Servator, deinde nuin. hoc esse ante omne tempus sit po- 
nendum eique igitur absoluta aternitas sit adscribenda, inquiramus. 

In illustrissimo illo cum Nicodemo colloquio dicit. Christus, postquam qu&- 
sivit, num Judei de rebus terrestribus ei loquenti non credentes, si de rebus 
coelestibus dixisset, crederent, przter se coelestia revelare posse neminem. Quam 
sententiam his exprimit verbis (Ill, 13): ovdus dvaßsßnzev sic Tov oboavov, 
& un Ó & Tov oboawvov zerußes, 6 vios tov dvdownou Ó Ov Ev Tw obpavo. 
Se igitur, hominis filium, dieit Christus ex coelo descendisse; at qua sententia? 
Quod priusquam dicere possimus, quaerendum est, verba illa oddas Arafpt- 
Bnzev sis rov oP/gevor quid dictum velint. Necessarium esse videtur, hzc 
verba ita accipere, ut translatione quadam et imagine usus esse putandus sit 
Servator; proprie enim vereque nondum ad coelum adscenderat, et perfectum 
tempus, quo utitur, impedit, quo minus illam ad coelum adscensionem, quz 
mortem Servatoris secuta est, hoc loco significatam habeamus. Durius etiam erit 
cum Meyero ?) &vaßeßnxev ita interpretari, ut "nemo in coelo fuit? sit legen- 
dum. Est igitur translata significatio statuenda, qua, ut probent Deut. XXX, 
12 et Prov. Sal. XXX, 4, idem dicunt illa verba atque: "Nemo ad plenam per- 


1) Der Schriftbeweis, II, 1. pag. 12. 
2) 1. 1. 140. 
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fectamque rerum coelestium cognitionem pervenit? !). Neque audiendus est 
Meyerus ?), qui, ut hanc refellat interpretationem, dicit, Jesum non hac in vita 
ex coelo hausisse immediatam suam Dei cognitionem, sed eam secum 'e coelo 
descendentem, humanam induentem speciem portasse. Ex eo enim, quod Jesum 
ad immediatam Dei cognitionem pervenisse dici putamus, non statim sequitur, 
ut hane cognitionem hanc ad vitam referamus. Pervenisse enim dicitur; cum 
et quomodd pervenerit, non his dicitur verbis *). Sed si hoc modo translatione 
quadam usum esse Servatorem statuimus, nonne igitur eodem inodo libere in- 
telligenda sunt, que sequuntur, 0 xerefes éx rov oioevov? Certe quidem libere 
sunt accipienda, eum imaginem quandam habeant neque de physica, ut ita di- 
cam, descensione aceipi possint *). Sed inde nullo modo sequitur, quod vult 
Beysehlagius, ut hac verba personalem Christi praexistentiam excludant. Om- 
nes enim fere interpretatores, inter quos et ipse B. *), putant, hoc verbo xe- 
teßeıvev originem. Christi. coelestem. significari. — Num inde sequitur, ut haec 
origo ita sit cogitanda, ut aute ortum humanum non persona fuerit. Christus? 
Nobis contra persuasum est, hzc verba hoc in nexu sententiarum indicare, per- 
sonam fuisse Christum, antequam ex coelo descenderet i. e. antequam homo 
fieret. Nisi enim ita habeamus, 6 xeraßes xrA. non sufficientem rationem red- 
dere videtur, cur Christus ad immediatam rerum coelestium scientiam pervenerit. 
Et, que sequuntur, ó vios rov ävdowaov 6 ww Er ro ovgevw ad nostram 
precedentium verborum interpretationem  refellendam nullo modo sunt apta. 
Etiamsi enim d «» eandem vim atque ds nv non posset habere, ob eamque 
rem id tantum diceret, Jesum hac in vita Dei usum esse consuetudine, id non 
impedit, quo minus eliam ante hane vitam persona Christus Dei consuetudine 
uti potuerit. Sed, si linguam speetamus, nihil impedire, quo minus ó «d» idem 
sit atque. óc nv, Winerus *) locis laudatis comprobat. Neque est, quod ob- 


1) Vide Beyschlag. 1. 1. 101. 
. 2) 1. I. 140. 

?) Videmus igitur peccare Beyschlagium quoque, qui inde quod oid. av. eig v. ov idem 
est ac "nemo ad arcanorum Dei cognitionem pervenit" concludit, hsec verba "von einer in 
Jesu irdisches Leben gefallenen Himmelfahrt” dici. 

*) B. Weiss. Der Johanneische Lehrbegriff, p. 214. 

*) 1. 1. 82. 

*) Grammatik des Neutestamentlichen Sprach-Idioms, pag. 305. 
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jicias, duram atque contortam sic exstare sententiam !). Non enim idem dicant 
necesse est: ó xareßes atque ó «wv; hoc illius reddere caussam potest. De- 
scendisse enim dici potest Christus ob eam ipsam caussam, quod antea in coelo 
fuisset. Tantum igitur abest, ut hoc ultimum versus nostri membrum neget, 
personam pr&exstitisse Christum, ut hoc membrum facillime ita intelligi possit, 
ut eo talis preexistentia sit significata. 

Huic loco, quem nunc interpretati sumus, illud congruum est, quod de se, 
vite pane, dicit Jesus sexto nostr Evangelü capite. Judei enim miraculo pa- 
nis terrestris, quem iis dederat Servator, non contenti ab eo petebant, ut coele- 
stem quoque panem, manne pristine similem, daret. Quibus hoc petentibus 
respondebat, se esse panem vite, e coelo descendentem (vv. 33, 38, 50, 51, 
58). Quid hoc xzaraßeıvsıy sspe repetito intellectum. vult Servator? Num id 
tantum, se a Deo esse inter homines missum? Nonne hic etiam hoc vocabulum 
indicat, eundem Jesum coram Judzis nunc stantem antea in coelo alium egisse 
vivendi atque existendi modum, cujus memor se de coelo descendisse dicat? 
lu hanc sententiam de descensione sua locutum esse Servatorem, jam inde ap- 
parere videtur, quod Judzi, nihil objiciente Jesu, verba ista ita fere intellige 
bant. Dicebant enim (v. 42): "Nonne iste est ille Jesus, filius ille losephi, 
cujus nos novimus patrem et matrem? Quomodo ergo dicit iste: e coelo de- 
scendi?" *). Deinde observandum est, Jesum (v. 46) dicere, hominum vidisse 
Patrem Deum neminem, i. e. neminem immediata Dei consuetudine usum esse, 
nisi eum, qui ex Deo sit (6 &v zoe rov J&ov); hunc Patrem vidisse (osrog 
écpexsr ror nerege). Proximo versu de cxmxosve: quodam dixerat, quod in 
quemvis hominum cadere posset, hie visionem Patris sibi soli, quod a Deo sit, 
adscribit. Hane visionem ad preteritum quoddam tempus esse referendam in- 
dicat perfectum illud évoexe» *). Num igitur a veri simili. aberrabit, qui hoc 
Éwoaxevaer ad pra&existentem Jesu statum, ubi nondum ex Deo exivisset, retu- 
leri. Quod si faciamus, quid potest esse apertius, quam hanc Patris visio- 
nem non sine persona, qui videat, esse cogitandam. Et verba versus 38: 
xaraßeßnxa ano rov ovoevov ovy ive xrA. indicare videntur, Jesum status 


1) Beyschlag. 1. 1. 100. 
1) Vide Luthardt. Das Johanneische Evangelium II, 56. 
3) Vide Hofmannum, 1. 1. I, 136. 
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cujusdam descensionem suam antecedentis fuisse memorem !). Sed si cui for- 
tasse adhue videamur - verisimilibus magis quam veris firmisque argumentis de- 
monstrasse ea, quz hoc in capite de descensioue sua loquitur Jesus, de ejusdem 
person» e coelesti in terrestrem existentiaur trausitu. esse intelligenda, ad'ex- 
tremum locum quendam ejusdem capitis, qui omnes dubitationes tollere videtur, 
proferamus. Versum 62 dico, ubi ad Judzos, verbis de pane vite offensos, 
dicit Servator: gav oó» Fewonre ror viov rov drdownov dvapaworre ó30v 
gv ro nooreoov. Nihil ad nostram propositionem pertinet, utrum "num tum 
etiam offendemini? ?), an "nonne tum offendemini multo magis" *) sit supplendum; 
neque igitur utrum de morte sua an de adscensu in coelum locutus sit Christus, 
nostra refert. Id certe constat. Jesum his verbis dixisse, se post ınortem eum 
existendi modum, quo ante hane vitam usus sit, esse initurum. Neque acumen 
hujus dicti eo modo effugere potes, ut dicas, hune locum indicare, Jesum non- 
nisi ut filium hominis preexstitisse, quare hane praexistentian idealem tantum 
esse habendam +). ld enim non dicunt verba: dicunt, hunc hominem, qui se 
hominis filium appellet, ante hanc humanam existentiam habuisse aliam, in quam 
post mortem revertatur. Et si post mortem personaliter existere Christum ju- 
dicemus necesse est, non minus necessarium est, illud ó30v 5v ro o0Tegov 
de personali existentia intelligere. 

Si ultra progredimur, in septimo. Evangelii capite invenimus Jud&os post 
orationem a Jesu habitam dicentes, sibi licere illum rejicere, quod unde venisset, 
noscerent; quum enim venturus esset Christus, unde veniret seire posse nemi- 
nem.  Concedit quidem Jesus, eos scire originem suam, neque tamen modo 


1) Hie locus probare videtur, non verum esse, quod dicit Weizsückerus (Das Selbst- 
zeugniss des Joh. Chr. in Jahrbb. für Deutsche Theol, 1851; 176 seqq.) iteratque Beyschla- 
gius (1. 1. 95), Jesum numquam dixisse se sua ipsius voluntate in mundum venisse. Quam- 
quam etiamsi verum esset, quod hoc modo contendunt hi interpretes, inde nullo modo 
sequeretur, ut non persona fuisset, antequam in mundum veniret, 

2) Hof mannus & Hengstenbergius. 

3) Meyerus & Melinius. 

5) Beyschlagius, 1. 1. 85. Libet afferre, que contra hoc B. argumentum disputat Heng- 
stenbergius (Evangel. KirchenZeit. 1966. N:o 27—80): "Wenn wir bei einem Geschicht- 
schreiber lesen: Der Kaiser Napoleon habe seine Ausbildung auf der Kriegsschule zu Brienne 
erlangt, und nun Jemand folgern wollte: folglich musste N. zur zeit seiner Schulbildung be- 
reits Kaiser sein — so würde er gewiss nichts sehr Kluges gesagt haben; aber ist jene Exegese 
nicht ganz dasselbe Verfahren?" 
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perfecto, sed nonnisi àd partem: prater humanam originem aliam se habere 
dicit, quam ignorent Judai; missum enim esse a Deo se indicat, et de Hoc, 
qui miserat, addit: £yw oidu «ror, Ott neg eürov slut xázbiros ue GacaretAevy 
(v. 29). Sunt, qui conjunctionem, qua inter Ort! zt. a. eu et xzdxsıvos TA. 
intercedit, ita accipere velint, ut hoc illud antecedere putent. Si ita esset, Jesus 
hoc loco se, antequam in mundum mitteretur, apud Deum fuisse dixisset !). 
Nobis autem facilius videtur ita hec duo membra conuectere, ut eandem rem 
indicent. Est a Deo, quippe a Deo missus. Neque eo secius hzc verba per- 
sonalem praexistentiam indicare , credimus. Quid enim. vult hoc &zrogreAAem? 
Recte nobis videntur judicare ii interpretes ?), qui habent, hoc verbum eique 
respondens fox:odar tis ro» xoGjtor, apud nostrum Evangelistam sepe occur- 
rentia, ita esse‘ accipienda, ut partum quoque Servatoris includant nec solum 
publieum proventum indicent. Si autem Jesus se dicit Deum cognoscere ob 
eam caussam, quod a Deo et e Deo in mundum missus sit, perspicuum est, 
Dei cognitionem, qua gaudeat, ita potissimum esse accipiendam, ut origo atque 
principium ejus ad illud tempus, quo nondum emissus esset, referatur. Sed si 
Dei cognitionem, antequam in mundum veniret, i. e. antequam hoino nasceretur, 
habebat, ante hoc tempus persona existeret necesse est. Collatus v. 33 hujus 
capitis, ubi Jesus dicit se ad Eum ire, qui se miserit i. e. morte eo redire, 
unde in mundum venerit (cfr. Vl, 62, nuper consideratus), eidem rei firma- 
mento est. 

Progredientibus nobis ad ea Jesu dicta, quz habet octavum Evangelii ca- 
pul, obvia est series sententiarum, qui demonstrant, Jesum existentiam suam 
personalem, qua huic terrestri statui anteiret, perspectam habuisse. Primum 
in v. 14 insistimus, ubi dicit Servator: oióe nodsev 1qAOSov zu mov ÜPnayow, 
quibus verbis confirmet, verum esse, quod de se, mundi luce (v. 12), effatus 
sit. Verum enim esse, quod de se praedicet, si se ipsum suamque vim cogno- 
scat; atqui cognoscere initium et finem vite su: cursus; inde sequi, ut vim 
et potestatem muneris sui cognoscat ?). Non dubitari potest, quin illud :rov 


!) Luthardt. l. 1. II, 86: "rap «rov eut muss etwas über die Grünze des Folgenden 
hinaus und demselben als Voraussetzung vorangehendes und zu Grund liegendes bezeichnen." 

2) Vide Meyer. (1. 1. 526), qui laudat III, 17. IX, 39, X, 36. XI, 27. XII, 47. XVI, 
28. XVII, 18. Vide etiam Beyschlag. 1. 1. 95. | 

3) Luthardt. h. in 1. 


De smterna Christi preexistentia sec. Evangel. Ioann. ” 9 


önayw statum mortem  secuturum respiciat €cfras vv. 21 et 22 hujus capitis. 
Vil, 33); alterum igitur illud zoe» ij49ov ad statum hanc vitam antecedentem 
referendum esse, nemo non intelliget. Et si postexistentia, ut ita dicam, perso- 
nalis judicanda est, idem de preexistentia valet. Deinde v. 23 Christum vi- 
demus dicentem: erg ex rwv xano Pot, Eyw Ex vw dvw ciui, Öusıs àx 
TOUTOU TOU XO0GUOV FOIE, Eyt) OUX tiu! Ex TOU XOO0UO0U Tovrov. Qus verba 
ita multi accipiunt, ut is nonnisi diversam Christi atque Judzeorum vite mo- 
rumque ralionem significatam judicent, quos si sequeremur, hoc fere modo ver- 
teremus: "ego omnis morum labis sum expers; vos perversissimi et peccaminosi 


" eslis animi." Facile impelli possemus, ut hauc tautum sententiam ex his verbis 


erui posse crederemus. Quum enim homines quoque fideles oux £x rov xoouov 
gives dici possunt. (vide XV, 19. XVII, 14), tum textus nostri verba aliquid 
reprehensionis habent, quod Judei versu priori Jesum illuserint (My anoxteveı 
£evrov) !). Neque tamen credimus, hanc ethicam vim solam in his verbis inesse. 
Recte nobis Weissius in prius bujus sententis membrum animadvertere vide- 
tur ?): "Hier schneidet der Zusammenhang jede Möglichkeit einer andern Fas- 
sung ab, welche der Beziehung auf deu transscendenten himmlichen Ursprung 
Christi ausweichen wollte. Denn es ist dieses. Wort Christi die Antwort auf 
das Missverstàndniss der Juden, als er davon redete, dass er hingehe, wohin 
sie ihm nichit folgen können (v. 21). So gewiss nuu dieses Ziel seines Heim- 
gangs die Wohnung des Vaters im Himmel ist, so gewiss kann er auch hier 
nur seinen Ursprung von ebenda ableiten. Wenn Christus im Folgenden aus 
dieser Verschiedenheit ihres Ursprungs die Verschiedenheit ihrer Stellung zu 
der Welt in ihrem gegenwärtigen sündhaften Bestande und damit die Verschie- 
denheit ihrer Geistesrichtung ableitet, so darf daraus in keiner Weise geschlos- 
sen werden, dass auch jene erste Aussage nur in diesem Sinne zu nehmen 
ist.” Neque tamen per se hujus versus verba docent, personam fuisse Christum 
preexistentem, quod nonuisi comparatis ceteris ejusdem capitis diclis ‘plane 
intelligitur. Eadem fere est ratio alius loci, quem quoque accuratius paullo in- 
spiciamus, versum 42 dico, ubi legitur: &yw yeo &x rov Jeov Försdov xot 
zw; ocde yap dx &uevrov &AgAvUe, GAA £xsivos ue dreoreıdev; quibus 
verbis rationem reddit Servator, cur se amarent Jud&i, dummodo Dei filii es- 

1) Beyschlag. 1. 1. 82. 

2) 1. 1. p. 215 sequ. 
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sent. Constat, illud oöds non facile posse pro xa o6 'seribi, cum inter lias 
particulas. omnino distinguat N. T:i usus?), quare etiam novi quiddam habet 
posterius membrum; at quid novi? Weissius ?) judicat, hoc novum esse a Deo 
missionem, qua caussam originis diving, que priori membro insit, prabeat. 
Sed ita inter se distinctis his duobus membris difficile erit intellectu, quomodo 
a Deo missio ut caussa, cur originis divine sit Servator, afferri possit. Pro- 
phete enim alique humanz stirpis homines a Deo in mundum missi. contendi 
possunt. Nobis igitur rectius interpretari videtur Meyerus ?), quem sequentes 
hune fere harum sententiarum nexum statuimus: Exivi a Deo (neque ab alio 
quodam), nam (nullus alius est, a quo exire possem) neque a me ipso veni, 
sed ille me misit. Quam interpretationem si sequamur, judicemus necesse est, 
verbum illud &£eoyscOe: idem fere significare atque alterum verbum «noorel- 
Ast», ea scilicel. distinctione, ut idem actus, qui si missus Filius spectetur, 
exeundi nuneupetur vocabulo, mittendi nomine compelletur, si spectetur mittens 
Pater; ambo autem hec verba, (quorum alterum £&eoysaOot &x rov. Osov in- 
dicat, unde factum sit affine illud éoyeaSes eis rov xocuor), quemadmodum 
supra vidimus, non modo publicum Christi proventum sed etiam ingressionem 
in hane vitam significant. Ex is, quas diximus, sequitur, Jesum hoc loco et 
alio simili (XVII, 8): &yvwoer dindws órt zwoc cov £Enidov xot éniorevoav 
ou ov ue GntGretAeg ") proprie id dixisse, se in hanc terrestrem existentiam 
per Deum mittentem, apud quem antea fuisset, intrasse. Sed num eo modo 
apud Deum fuerit, ut personalis hec preexistentia sit putanda, id non his locis 
dicitur -aperte. Negare tamen non possumus, vocabula illa exeundi, veniendi 
cet. subjectum postulare videri, quod exit et quod existit ante exeundi momen- 
tum. Quod autem hoc modo suspicari possumus, id interpretatio alius loci 
hujus similis (XVI, 28), quam posthac instituemus, confirmabit. 

Et jam in fine nostri capitis (v. 58), ceteris suis verbis quasi fastigium 
imponens, dicit Christus: &unv, Guzv Asyw duw, now ”Afoxau yeveodur 
gyw &iu:.  Repetita jam asserendi particula demonstrat, magni esse momenti, 
quod de se hoc loco dieit Servator, et certe hec verba apta sunt, e quibus 


1) Vide Winerun, 1. 1. 438. 
2) ]. 1. 213. 

3) 1. 1. 305. 

5) Cfr. etam XVI, 27, 30 cet. 


De eterna Christi preexisteütia sec. Evangel. Ioann. 41 


in persoua Christi judicanda semper egrediamur. Jesum, secundum hoc suum 
effatum, ante Abraham fuisse, negat nemo. Sunt autem !), qni putent, eum 
idealiter lantum ante Abraham fuisse; qui quam perverse judicent, facilli- 
mum est demonstratu.  Ántecedente enim versu Judsi irridentes qu&siverunt, 
num ille, nondum quinquaginta annos natus, Abraham vidisset; cui interro- 
gationi Jesus ea, que hoc versu continentur, respondet (eirsv eros). Quid 
igitur dictum voluit Servator? Sine dubio aliquid, quod probaret, fieri posse, 
ut vidisset Abraham. An hoc probavit, nisi se personaliter ante Abra- 
ham exstitisse dictum voluit? Num idea quedam, quamvis realem. eam ha- 
beas, quemquam vidisse dici potest? Nonne hoc videndi vocabulum personam, 
que videat, postulat necessario? Ad has interrogationes quid respondeamus, 
non est dubitandum, quare etiam hic locus, etiamsi solus totius. Evangelii ad- 
esset, probat, Jesum personam fuisse, antequam homo fieret. | 

Priusquam autem hoc relinquimus caput, locos quosdam inspiciamus, qui 
de visione & auditu Jesu apud Patrem loquuntur. Hujus enim generis loci 
multi inprimis in nostro insunt capite (vv. 26, 28, 38, 40; cferas etiam lll, 
31. XII, 49, XV, 45 cet.). Jam in VI, 46 observavimus, immediatum Dei in- 
tuitum, quem sibi soli adscribit Jesus, vix ad aliquod hujus vite momentum 
referri posse, et VII, 29 credebamus, indicatum esse, Jesu esse cognitionem 
Dei, quam, antequam homo esset, habuerit ^). Quibus e locis quam effici pu- 
tabamus przexistentiam, eam ex his etiam nostri capitis locis sequi credimus, 
quare etiam horum locorum disquisitio nos illos recte interpretatos esse pro- 
babit. Intelligimus autem nos ex his octavi: capitis locis non posse con- 
firmare, praexistentem fuisse Jesum, nisi hanc visionem, hunc auditum non 
posse ad ullum terrestris vite Jesu momentum referri demonstrare potueri- 
mus. Negare non possumus, hzc videndi et audiendi verba per se ita in- 
telligi posse, ut aliquid, quod in hanc Jesu vitam -cadat, significent. Non 
enim est, quod negemus, Jesum hac in vita Patris usum esse consuetudine 
(videas enim V, 49: od Jduvatuw ó viog noui» dq f«vrov ovdev, fav un 
Tt Påsen tov nerege zt0:0Uvr& et 20: 6 nato yılsı Tov. viov xoà NUVTA 
Ózsxvvoi avıw Ó avrog noise xrÀ et 30: xaPFws Gxovo xoww. VII, 29: xot 
Ö neuwas us us? &uov Eorıv. Cfr. etiam VII, 16 seq. XIV, 10. XVI, 32, 

1) Nuperrime Beyschlagius, 1. 1. pagg. 86, 87. 

?) Cferas quoque III, 13 et III, 31. 

gu 
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alios). Quarendum autem est, num verba nostri capitis tali sententiarum nexut 
insint, ut de hac Jesu eum Patre consuetudine intelligi possint. Si autem non 
possunt, est ad preexistentem vitam regrediendum, ubi locum dare possimus 
huic auditui buieque visioni, et si ita fit, haec. verba personalem poscunt pre- 
existentem vitam. 

Primo igitur loco positus versus 26 aptus est, secundum quem cetera ejus- 
dem capitis de eadem re dicta accipiantur. Hic autem legunus: 6 z&uwyes ue 
dAgÓns Eouv, zayw d nzovoe neg cürov tavre ÅRA tis rov xoouor. Cui 
simplex rectaque interpretatio placet, non facile negare poterit, jxovoe« illud ante 
missionem esse ponendum. (Cfcras, quod in VII, 29 disputavimus). Si autem missio, 
ut saepe jam monuimus, ita est iutelligenda, ut actum etiam, quo Christus humanain 
indueret speciem, contineat, ante hune. actum Patrem Christus audivit. Qui autem 
audit aliquid, is persona est. Quam eandem rem probat et v. 28, ubi dieit Ser- 
vator: xadws Eedidadevr us 6 nego, revra Aakw, et hunc docendi aetum ad 
pr&existentiam esse referendum inde eliam patere videtur, quod versus sequens 
(zaı 6 neuwes us uet &uov Eorıv) aliam Jesu cum Patre consuetudinem indi- 
care videtur atque illam, quam significat &dudefev us. Neque vero verba versus 
38: &yw d Ewgaxe nega vw nergı AnAc* xci Övers ovr d NXOVOATE APA Tov 
ztrgog noseıce indicant, consuetudinem Jesu cum Patre hanc tantum ad vitam 
esse referendam, cum nonnisi hac in vita consuetudine diaboli usi sint. Judaei. 
Neque enim per se neeessarium est, ea, qua his duobus membris continentur, 
ad idem tempus referre !) et, ut animadvertit. Luthardtius ?), variatio. illa 
Eworza et Qxovoere, neoe TW ATOL et coe tov naroos innuere videtur, 
visionem et auditum non plane similiter de Jesu ac de Judsis predicari. Et 
quod dicit Christus v. 40: vu» de Cure ue ånoxtewar, dvdownov óc 
vy dindsıav ÜÓuw Askainxe, rjv sxovoe age rov Jeov nullo modo osten- 
dit, quod vult Beyschlagius ?), illud rxovoe ad hanc vitam potissimum esse 
referendum. — Cur hoc loco se hominem appellet Servator, bene Weissius *) his 
explicat verbis: "Wenn sich Christus schlechthin als einen Menschen bezeichnet, 


1) Recte Weissius (1l. 1. p. 213): "der Ausdruch ist hier lediglich durch die Absicht, 
den Gegensatz in conformer Weise darzustellen, beherrscht". : 

2) 1. 1. I, pag. 119, 120. 

3) 1. 1. pag. 98. 

*) l. 1, pag. 223. 


De &terna Christi preexistentia sec. Evangel. Ioann. 13 


der den Juden die Wahrheit gesagt hat, so lehrt der Zusammenhaug, dass er 
es thut, um, auf ihren Standpunkt hinabsteigend, nichts weiter für sich in 
Anspruch zu nehmen, als was er auch dem Unglauben gegenüber beweisen 
kann (v. 46) und von da aus sie nur um so entschiedener zu verurtheilen.” 
Nunc homo et est et appellatur; nullo modo inde sequitur, ut homo ex Deo 
veritatem audiverit. 

Sunt igitur. hujus capitis loci, qui demonstrare videntur, Jesu esse auditionem 
et visionem Dei, ante quam homo fiat, et ceteri ejusdem capitis loci, qui auditum 
visionemque commernorant, huic interpretationi nullo modo repugnant. Sed an- 
tequam hanc rem relinquamus, videamus, qua dicant, qui alios Evangelii locos 
probare credant, fieri. non posse, ut ha visio, hie auditus ad pra&existentem 
Christi vitam referatur. Si enim verum esset, quod afferunt ejusmodi inter- 
pretatores, id nostram horum octavi capitis locorum non minus quam cete- 
rorum horum similium interpretationem valde, labefactaret. 

Beyschlagium igitur hae de re multa disputantem adeamus !). Neque tamen 
repetendum est, quod eum in locunrlll, 13, (Cfr. DI, 34), a nobis antea tractatum, 
dicentem vidimus. Hic enim locus, ut supra diximus, tantum abest, ut ad 
pr&existentem Jesu Dei cognitionem negandam afferri possit, ut hanc pr&exi- 
stentiam postulare videatur. Sed alios duos affert locos, quos accuratius tra- 
etemus. Primum enim laudat V, 37, 38, ubi Jesus ad Jud&os hzc inducitur 
loquens: oöre qc» e)rov Gxnxoere nwrore OUre Bidos Ewpazxere xot Tov 
Aoyor cürOv OU; Eyers Mevovra £v du Órt Öv ANEOTELÅEV BxXELVOG, TOVTO 
Puts ov nuorevsis; quibus verbis ostendere vult B., Jesum reprobare Judzos, 
quod Deum non audiverint neque viderint, quod facere non potuisset, nisi om- 
nes homines Deum videre potuissent et audire; quare etiam hoc sibi Jesum 
adscribere eadem tantum sententia, qua propletze etiam e. g. Deum vidisse et 
audivisse dicantur. Facile intelligit unusquisque, eliamsi verum esset, quod de 
reprobatione dicit Beyschlagius, inde non sequi, quod comprobatum vult ille 
interpres. Etiamsi euim hominibus crimini dari posset, quod Deum non vi- 
derint audierintve, i. e. etiamsi hoc facere possent homines, hzc res non im- 
pedit, quo minus Jesus Deum audiverit vel viderit, antequam homo esset, si 
quidem hoc probatur aliis Evangelii locis. Nobis autem horum versuum priori 


1) 1. 1. 99 sqq. 
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nulla Judgorum reprobatio inesse videtur. - Recte enim animadvertit Weis- 
sius !), non videndi audiendique verba esse premenda, sed ea, qus non vide- 
rent audiwentve. Quod si ita est, hic fere est nostrorum versuum sensus: 
"Non sensibus quidem Deum percipere potuistis, sed dedit vobis verbum Suum, 
quo Se vobis revelaret, et hoc verbum de me testans vos non fide amplexi 
estis" *). Nec magis pro re Beyschlagii loquitur alter ab illo laudatus locus, 
XV, 15, ubi dicit Servator: ze»re d nxovoa naga vov nergog &yvcico 
jun. Dicit enim B., hunc locum probare, Jesum &xixosve« suum et iwpa- 
zeveı non ad praexistentem vitam referre, si quidem non possimus judicare, 
Jesum omnia, que personaliter pra&existens Logos sciret i. e. absolutam et per- 
fectam Dei scientiam, discipulis tradidisse, neque sit credendum, Patrem partis 
tantum cujusdam omniscientie Sus Filium reddidisse participem, quod rursus 
divinitatem | Filii. tolleret. Qux argumentatio cum gravissima videtur, tum re 
vera est levissima. Si enim inspexerimus locum XVI, 12, ubi dicit Christus: 
vt noAla Eyw vut. Atyciv, qua verba non nisi post illa quinti decimi capitis 
dicta sunt, intelligemus, illud revr« nullo modo esse absolute premendum; qui - 
enim etiamnum multa habet, qus dicat, ille non omnia dixit, quae audivit po- 
testque dicere. Neque dici potest, multa illa, que nondum dixisset, ejus ge- 
neris fuisse, ut ea non Patri sed sibimet ipsi deberet. Ipse enim dixit: &x 
éuevrov now ovóÓsr, alla xadws didudev us 6 name tTavre AcAc (VII, 
28). Unde sequitur, ut interpreti hoc nevr« vocabulum ita sit explanandum, 
ut vis ejus aliquo modo temperetur. Et si hujus sermonis contextum per- 
scrutamur, invenimus, hanc esse verborum seriem: "Non servos vos appello, 
quia servus nescit, quid faciat dominus (7: nossı «vrov 6 xvgios), sed amicos 
vos appellavi, quia, quidquid a Patre audivi, nota vobis feci." Posterior igitur 
versus membro pro "vos scitis, quid faciam" vel tale quid, dicitur "omnia, qua 
a Patre audivi, vos docui" qua verba caussam praebent, cur quid faciat ma- 
gister sciant discipuli. Quid tum est facilius, quam post zara subeudire: 
"que ad opus meum faciendum pertinent" ?)? Si autem recte ita interpretamur, 


1) 1. 1. 104, 105. 

2) Cfr. quoque h. i. l. H. M. Melin: Den Heliga Skrift i berigtigad ófversüttning och 
med förkl. anmürkningar. — loauneum esse negare, hominum quemquam Deum videre posse, 
patet ex I, 18. VI, 46. I Ep. IV, 12. 

3) Vide Meyerum hunc in locum. 
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id tantum volunt illa verba nevre d nxovoe xrA, Christum discipulos omnia 
docuisse, quie de opera sua servatoria a Patre audivisset *). — Nibil igitur est, 
quod impediat, quo minus restent et ea, que ferre nondum possint discipuli ?) 
et ea, quae ejus generis sint, ut hominum captum excedant et ad zternam 
tantum Filii cognitionem pertineant. Nullo igitur modo necesse est, ut statua- 
mus, Jesum omnia, que a Patre audivisset, discipulis tradidisse, et si ita est, 
non verum est, hunc audiendi actum intra fines humane Jesu vite esse re- 
stringendum. 

Qua igitur affert B. ad confirmandum, visionem et auditum, de quibus 
loquitur Jesus, numquam ad praexistentem vitam referri posse, nihil valent. 
Quare in illa interpretatione horum locorum, quam nuper dedimus, perseve- 
rare posse jure nobis videmur. 

Transeamus ad ultimas illas Jesu orationes, quas capp. XVI, XVII descri- 
bit noster Evangelista. His capitibus, quibus tam multa tamque praeclara de se 
munereque suo dieit Servalor, dicta etiam de praexistentia non frustra exspe- 
ctamus. Postquam enim XVI, 5 dixit: vu» de önayw noos tov nsuwerre us, 
quibus jam verbis id dictum voluisse videtur, se antea apud mittentem Deum 
fuisse, quam in mundum veniret, sub finem capitis (v. 28) alta velut voce 
eoncionatur: &£g4J8ov» Ex rov neroos xot Einivda Eis TOV xoGuorv NUV 
Guias TOY 20040v ze 7005vOMOL 71005 TOv nerege. His verbis, quibus to- 
tam suam complectitur historiam, dicit, introitum. suum in mundum i. e. in- 
carnationem suam idem esse atque a Patre exitum, quemadmodum exitus e 
mundo, i. e. mors, idem sit quod ad Patrem reditus: a Patre, per mundum, ad 
Patrem, hic est cursus vite Servatoris. Morte igitur eo revenit, unde exivit, 
i. e. in eundem revertitur statum, quem relinquens homo factus est. Sed post 
mortem persona est; noune igitur est persona nondum homo natus (Cfr. VI, 
62. VII, 33. VII, 14)? Nobis hac res tam clare atque perspicue ex hoc versu 
apparere videtur, ut eam argumentis et explicationibus corroborare magis atque 
illustrare non possimus. Corroboratur autem quam maxime hzc nostra inter- 
pretatio iis, que de hae re in precatione Jesu, qus pontificalis dicitur, legimus. 
Dicit enim. Servator XVII, 5: xe: wv» dobagov us Gv, narep, naga Gecvto 


1) Vide Melinium b. i. 1. 
2) "Damit im Zusammenhange stehende Belehrungen." Meyer. 
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ty do&n jj siyov no TOv Tov xoouor civi neoe 001. Priori versu Jesus : 
dixerat se Patrem £c rms yis gloria exornasse. Huic glorificationi nune op- 
ponit eam, quam a Patre apud Patrem (:taoa« ceevro) petit. Si autem illud 
ers vs yus huie Tage Gecvrw opponitur, sequitur, ut hoc de gloria, quam 
in coelo maneret Jesus, sit intelligendum. Sed eam gloriam, quam, ut in coelo 
accipiat, precatur, eandem esse dicit, quam, antequam mundus esset, jam ha- 
buerit apud Patrem (rege 60r). Si quis dixerit, hoc zeg« 00: idem esse ac 
"tuo consilio,” ille non vidit, haee verba eodem modo atque altera ee osevro 
esse accipienda; si autem hac personalem indicant statum, idem illa indicent 
necesse esL !). — Apparet igitur. hoc loco non realem tantum, sed ita realem, 
ut personalis quoque sit, przexistentiam de se Jesum claris verbis pradicasse. 
Beyschlagius quidem hanc rem negare conatur, sed in re sua probanda quam 
infelix sit, facile videbimus. Hoc enin modo argumentatur, ut probet, hac 
verba de personali pra&existentia accipi non posse?). Primum dicit, doser, 
de qua hoc loco agatur, ejus generis esse, ut eam sibi praemium expleti muneris 
Servatoris petat, neque autem quemquam antea habere posse, quod sibi tali 
modo petat. Sed textus non dicit, Jesum habere hanc gloriam eo temporis mo- 
mento, quo precetur, sed habuisse (s/yo») ante hoc tempus. Si autem non 
petere posset, ul gloriam, qua antea usus esset, acciperet, id scilicet. non pos- 
set ob eam rem, quod etiamsi non peteret, eam necessario acciperet; sed hoc 
argumentum eodem modo afferri potest etiam contra eum, qui non personalem 
praexistentiam statuat. Qui enim ex seterno habet gloriam, Dei consilio pradesti- 
natam, ille eam, quum proposito satisfactum fuerit, accipiat necesse est, etiamsi 
non petat precibus. Ex his sequitur, hoc argumentum, quippe quod omnein 
destruat preexistentiam, afferri non posse; nemo enim negare potest, preexi- 
stentiam, quocunque modo eum interpretaris, hoc loco esse przdicatam. Sol- 
vitur repugnantia, quie in eo inesse videtur, quod Jesus gloriam sui ab zeterno 
propriam petat ut recipiat, si deliberemus, Jesum hac in vita non plenam pos- 
sedisse Dei majestatem; si autem, ut e tota hujus rei dissertatione nostra non 
minus quam ex hoc loco reete intellecto sequitur, antequam homo fuit, hanc 
possederit plenitudinem Dei glorie, nihil est, quod impediat, quo minus nunc, 


!) Vide Weissium, 1. 1. 216, 217. 
2) 1. 1. 87 seqqu. 
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finito vite humane cursu, expleto Servatoris munere, precetur, ut rursus hane 
gloriam nanciseatur. — Tum dicit B., do£e», quam sibi petat Christus, non 
ejus generis esse, ut eam soli sibi. petat, sed eam esse do&ar, qua glorificatum 
generis humani caput lucere velit. Tale autem generis humani caput, talemque 
hominum principem. non personaliter. fuisse. Jesum. nondum hominem, quare 
etiam sequi, ut gloriam suam ante jacta mundi fundamenta non nisi idealiter 
habuerit. Quod argumentum id tantum probat, eum, qui id affert, aure illius 
regule: "bene docet, qui bene distinguit" esse immemorem. — Aliud enim est, 
Jesum recipere gloriam, qua ex sterno usus sit, aliud, Jesum optare, ut hujus 
glorie videndo participes fiant fideles sui. Nullo modo dicit Jesus, eam glo- 
riam, qua nondum homo uteretur, ejus generis fuisse, ut ei esset proprium, 
ut hominibus quoque traderetur. Id tautum dicit, homines hujus glorie, quam 
sibi repetit, cum receperit, participes futuros esse.  DBevschlagius ipse sensisse 
videtur, contorta esse hee argumenta, quare ei, omni virium contentione cum 
hoc loco luctanti, nihil aliud restat, quam ut dicat, Jesum in hac prophetica 
oratione non multum de realitate et idealitate glorie illius, quam nondum homo 
haberet, cogitasse. Jta autem quameunque vis sententiam in locos Seriptorum 
Sacrorum potes inferre; non enim ipsa Seriptura, sed arbitrium tuum rem de- 
cidit. Neque tamen est, quod talibus utens interpretandi rationibus Christolo- - 
giam Novi Testamenti scribere instituas. 

Huic XVII capitis loco simillimus est versus 24 ejusdem capitis, ubi dicit 
Christus: 9s4c ive ónov sius &yc) zaxsıvoı Wow ust &uov, va Oeopo- 
cw Tq» Óobav mv £um, Wr ÓsÓnxec uo: dt Nyannoas us noo xerefoAge 
xoouov.  Disputari quidem potest, utrum illud dedwzas uor ad preexisten- 
tiam an ad postexistentiam referri. debeat; nobis quidem aptius videtur, hzc 
etiam verba ad praexistentiam referri. Id enim et.optime sequentibus consonat 
et toti loaunez doctring maxime est consentaneum. — Quod enim contendit 
Meyerus !*), numquam in Novo Testamento legi, datam esse Filio eam glo- 
riam, quam ante creata omnia habuerit, ad hoc argumeutum refellendum suf- 
ficit laudare locum quendam nostri Evangelüi (V, 26), ubi legitur: dónxev 
xoi vw vio lwny exe äv favrw.  Uteunque autem hzc res se habet, id sane : 
est confitendum, verba illa dr Nyerınoas ut zoo xewwjoAgs xoouov, quz ho- 
rum dedwxes wos caussam reddunt, ad przexistentiam pertinere pr&existen- 
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Lunds Univ. Ärsskrift. Tom. III. - 3 





48 | Martinus Johansson. 


tiamque postulare. Quam pra&existentiam idealiter intelligi posse ut confirmet, 
dicit. quidem. Beyschlagius, idem dicere posse quemcunque fidelem, quia doceat 
Scriptura Sacra, omnes electos Deum pr&scivisse, ante jacta mundi fundamenta 
elegisse (Rom. VIII, 29. Eph. I, 4). Neque uos ii sumus, qui negemus, per se 
hac verba ita posse accipi; sed nullum est, ut supra probavimus, dubium, quin 
in initio hujus capitis (v. 9) personalem de se Jesus pr&dicaverit pr&existentiam, 
quare idem de hoc loeo, alteri illi propinquo et simili est judicandum. — Quod 
eo magis faciendum est, quod huic posteriori loco. nihil inest, quod tali inter- 
pretationi repugnet. 

Ex iis nostri Evangelii locis, quorum in perscrutatione nunc versati sumus, 
sequitur, ut Jesus dixerit, se personam fuisse, antequam humanam indueret 
speciem. Sequitur, ut ipsius Servatoris verba inspiciamus, ut num ex zeterni- 
tate etiam se esse docuerit intelligamus. Non tam magna est multitudo eorum 
locorum, qui de hac loquuntur re; neque tamen tam pauci tamque incertz vis 
sunt, ut sit, quod, quid de hae re ipse seuserit Jesus, dubitemus. Eos tantum 
locos proferemus, quibus magis minusve directe zternitalis sug mentionem 
facit Servator. 

Cap. V, v. 26 dicit Jesus, Patrem Deum sibi Filio dedisse, ut in se ipso 
vitam haberet (é» £evmo bwnv £ysır). Vitam in sese habere, i. e., ut inter- 
pretatur. Melanchthonius *), "alio modo, quam creature, angeli et homines," 
nemo potest, nisi is, qui &ternus est, quare ex lioe loco recte nobis colligere 
videmur, Filio &ternitatem non minus quam Patri esse adscribendam. Si quis, 
comparatis VI, 53 et I. loann. Hl, 15, contenderit, hoc gy éevrw vitam habere 
ad homines etiam non zternos referri posse, consideret, hoc loco agi de modo 
vite habend&, qui in neminem mortalium cadere possit, quod inde patet, quod 
et suam habendas vite rationem cum Patre comparat Servator (wonep-odtws), 
et hac verba in eum afferuntur finem, ut ea confirmet Jesus, qu& de mor- 
tuorum resurrectione. versu. antecedente locutus erat?). Quid? Si dedit Pater 
hauc vitam; nonne id temporis momentum, quo detur, poscit? Non poscit, si 
quidem zqualitas modi vite habendz (cozeg-o)rog) postulat, ut habeamus, 
hoc dedwxev verbo Patri nullum nisi mofionis principatum dari. — Marthe 


1) A Meyero, pag. 200, laudatus. 
2) Vide Gessium: "Die Lehre von der Person Christi, p. 165. 
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dieit Jesus in illustrissuno illo XI capite (v. 25): Eyw eti 1 &rvootmoig 
xe: 15 Long et quocunque modo hoc aceipimus verbum !), id sine dubio sig- 
nificat, Jesum esse principium. et fontem cujusvis. vite; quod idem patet ex 
iis quoque a nobis antea tractatis sexti capitis loeis, ubi de se vite pane lo- 
quitur Jesus. Et XIV, 6 dieit Servator: ”Eyw elut fj ó0og xo 1 ämdere 
xe: 5 Lon. Quos locos intuentes jam videmus, quam falsum sit Ariauum 
illud: x» dre ocx ıjv. Recte enim dieit Gessius ?): "Ein erschaffener Brunn- 
quell und Fürst des ewigen Lebens ist ein Widerspruch in sich selbst." 

Quae autem bis locis significata videmus, ea expressis verbis edieta inve- 
nimus locis illis; quos antea inspeximus VII, 58. XVII, 5, 24. Primo enim 
loco verbis ills zou» Aßoaeu yeveodar Eyw &ius non modo dicit Jesus, se 
ante Abraham fuisse, quod supra vidimus, sed ro sivo: suum opponit zw yi- 
veodar Abrahze. Nullo enim modo intelligi potest, cur hae vocabulorum com- 
mutatione usus sit, nisi statuamus, eum id indicatum voluisse, Abraham non 
aliter atque omnes alios homines momento quodam temporis ortum esse, se 
autem eo modo esse, ut numquam sit factus, ut numquam fuerit, ubi non 
esset. Quare etiam ii interpretes, qui negant, hune locum probare personalem 
praexistentiam, non negant, hie zterpam esse traditam ?). Quod idem in ce- 
teris locis confitentur; et recte. Dicit. enim Jesus (XVII, 5) se gloriam apud 
Patrem habuisse 700 tov tor xo0uov eivar, et (v. 24) se a Patre amatum 
esse 700 xere(joAns xoouov. Si autem idem est xoouogs atque omnia, quz 
creata sunt, neque tempus est nisi a creatione omnium rerum numerandum, 
quippe quod rerum creatarum sit existendi forma quadam, qui ante mundum 
est, is ante tempus quoque esse, i. e. ex omni zternitate esse habeatur ne- 
cesse est. 

Postquam igitur Jesum ipsum apud nostrum Evangelistam verba facientem 
audivimus, transeamus ad ea, qus de illa, que quaritur, re dixit Evangelista 
ipse. Jam opinione praecipere possumus, idem fere de re, qua» agitur, tradere 
Evangelistam ipsum atque Servatorem, quem inducit loquentem; ipsa enim Chri- 
sü verba fundamentum esse, super quod doctrinam suam de persona Christi 


!) Vide Weissium, 1. l. p. 30. 
3) 1. 1. p. 26. 
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exstruxerit Evangelista, habeamus necesse est. Neque tamen inutilis erit. hujus 
rei disquisitio, si quidem ea etiam ad nostram Jesu ipsius verborum interpre- 
tationem corroborandam confert. 

Primum in transitu. tantum. mentionem | faciamus. locorum quorundam ip- 
sius Evangeli. Postquam Evangelista in cap. Xll. Esai& quandam prophetiam 
de Jesu et de modo, quo eum tractatur essent zquales, attulit, hzc ad- 
dit verba (v. 41): revre sinev Hoatas ört &iós» vqv dSobav c)rov, x«t &Aa- 
Ånoev n&gí GUtov. Ex eis, que paullo antea dixit. Evangelista, intelligimus, 
eum his verbis ea, qua iu sexto Esaiz capite de revelatione majestatis divinze 
narrantur, significare. Si autem hanc majestatem Prophete revelatam Jesu tri- 
buit, sequitur, eum putasse, Jesum jam tum fuisse. Neque audiendus est Bey- 
schlagius *) dicens, hune locum monstrare, loannem. nonnisi impersonalem Jesu 
tribuere praexistentiam. — Putat enim, loannem uon potuisse Dei majestatem 
Christo praexistenti adscribere eoque modo hunc Christum pro Deo ponere, 
si a Deo distincta persona fuisset praexistens, quare etiam judicat, Ioanni pre- 
existentem Christum uihil. aliud fuisse quam, ut ipsius afferam verba: "eine 
Eutfaltung der absoluten Persönlichkeit nach Aussen, zur Welt hin, die bei aller 
realen Unterscheidbarkeit von dem verborgenen Innenleben Gottes doch mit 
demselben so persönlich eins ist und bleibt wie der in Miene und Rede sich 
offenbarende Mensch mit dem verborgenen Menschen des Herzens.” Hoc ar- 
gumentum nihil valet, nisi antea confirmare possis, fieri non posse, ut Jesus 
praexistens et Deus et a Deo Patre distincta persona sit. Quod tantum abest, 
ut coufirmari possit, ut hanc ipsam rem, quemadmodum posthac videbimus, 
tradat Evangelium nostrum. Non igitur est, quod habeamus, huuc locum ne- 
gare, Christum personaliter pr&exstilisse; quamquam id non confirmat verbis 
apertis. Magis directe de hac re alio Evangelii loco loqui videtur Evangelista. 
Ultima euim Jesu dieta et facta narraturus de magistro pedes discipulorum la- 
vaturo dicit (XI, 3): eidws dt ano Osov ébgAÓsv xo& ngoc vov Osov jna- 
yt; quibus verbis non minus quam illis ipsius Servatoris VIII, 14. XVI, 28, 
horum simillimis, personalis efficitur. praeexistentia. 

Sed si vere atque perfecte videre volumus, quid de hac re senserit ipse 
Evangelista, regrediendum est ad celeberrimum illum Evangelii introitum, qui 
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clavis quaedam omnis Ioannee de persona Christi doctrine est judieanda. loan- 
nem hoc introitu docuisse, Christum fuisse, antequam homo fieret, nemo negat; 
num persona quoque &terna ab Evangelista perhibeatur, multum inter doctos 
disputatur. Qus res quomodo se habeat priusquam inquiramus, alia qu&stio 
nobis videtur esse consideranda. Videmus enim, loannem hoc loco, ubi de 
Christo nondum homine agitur, eum rov Aoyov nomine compellare, quod no- 
meu in Evangelio ipso, de homine Christo narrante, non amplius usurpatur. 
Qua caussa fuerit, cur hoc nomine in introitu usus sit Evangelista, seu unde 
id hauserit, querere non est alienum. i 

Breviter tantum eorum attingamus explieationes, qui putaverunt, vo» A0yov 
hoc loco idem esse atque ro» Asyousvoy, quo nomine compellaretur Messias, 
aut ro» Aeyortu, i. e. doctorem, melioris doctrinz auctorem. Sunt etiam, qui 
hoe verbum rationem divinam interpretentur '). Contra quos omues primum 
est monendum, hunc Evangelii introitum, ut docte monstravit. Hoelemannus ?), 
secundum typum exordü libri Geneseos esse descriptum; in Genesi autem de 
verbo divino neque de ulla alia re agitur. Deinde considerandum est, hoc vov 
Aoyov vocabulum sine ulla fere exceptione in omnibus Novi Testamenti scriptis 
ita adhiberi, ut verbum exprimatur,. neque in scriptis loanneis ulla prorsus alia 
significatione inesse ?). Praterea contra eos, qui vo» 4oyo» metonymice expli- 
cant, afferri potest, fieri non potuisse, ut ejusmodi metonyimia, nulla addita 
expheatione, ab is qui Evangelium legebant, intelligeretur *). Perseverandum 
igitur est in verbé siguificatione. Sed quomodo fieri potuit, ut hoc vocabulo 
hic uteretur Seriptor? Unde id petüsse existimandus est? Doctissimus ille Hof- 
mannus *) contendit, loanuem hoc nomine Jesum appellasse, quippe qui esset, 
de quo Evangelica predicatio narraret. Alius interpres, qui Hofmannum sze- 
pissime sequitur, Luthardtium ©) dico, hane sententiam ita immutavit, ut vo» 
Aoyo» idem esse ac "das ganze, volle Wort Gottes, welches in Christus an 
die Welt ergangen ist” statuat. Uterque contendit, hoc loco non agi nisi de 


1) Vide Meyerum h. i. 1. 

3) De Evangelii Joannei introitu introitus Geneseos augustiore effigie. 

3) Vide Gessium 1. 1. p. 114. Vide etiam F. Delitzsch. in articulo "Johannes & Philo," 
qui inest in "Zeitschrift für, die gesammte Lutherische Theologie und Kirche" 1863, pag. 219. 

*) Cfr. Meyerum bh. i. 1. 

5) 1. 1. I, pag. 109. 
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homine Christo; &o@0xov Aoyo» omnino esse negat. Hanc sententiam miri- 
ficam atque contortam esse, nemo uon vidit. Finito enim hoc introitu, ubi de 
Christo nondum homine agitur, nusquam, ut supra jam diximus, in Evangelio 
recurrit zov. Aoyov vocabulum. ' Nonue igitur verisimillimum est, huic pr&exi- 
stenti Christo nonnisi ut przexistenti hoc dari nomen? Praterea, quod et supra 
monuimus, qui Evangelium legebant, nullo modo intelligere potuissent, quid sibi 
vellet hie 4oyos, st tah tamque audaci metonymia usus esset Scriptor !). Et 
hoc argumentum Anpedit etiam, quo minus amplecti possimus interpretationem 
Gessii existimantis, loannem hoc vocabulum ideo usurpasse, quod ad essentiain 
atque vim praexistentis exprimendam essel aptissimum. Hic enim interpres: 
”Blieb Johannes" inquit ”bei der Bezeichnung des Herrn als des Sohnes Gottes 
stehen, so war hiemit die Stellung desselben in der Offenbarung, zumal in der 
weltschöpferischen und  welterhaltenden, welterleuchtenden Offenbarung Gottes 
noch nicht umfasst. Dagegen der Name "Wort Gottes” oder "Wort" allein 
war für die Zusammenfassung aller jener Wahrheiten vollkommen geeignet” ?). 
Nolumus quidem negare, loannem praexistentem Christum has ob caussas 
aptissime 4oyo» nuncupasse; id tantum credimus, eum hoc non facere potu- 
isse, nisi ii, ad quos scribebat Evaugelista, ejusmodi hujus vocabuli usum antea 
habuissent cognitum. Contendit quidem Weissius ?), ipsum Apostolum potuisse 
apud Evangelium legentes, quos antea presens docuisset, hoc de przexistente 
Christo adhibere vocabulum; quod igitur is Evangelium legentibus non no- 
vum esset incognitumve. Nobis autem est persuasum, Apostolo ipsi vix in 
mentem venisse tale vocabulum, quod ex ipso Jesu non audivit, usurpare, nisi 
. ejusdem statis. homines jam imbuti essent doctrina quadam de zw Aoyw, quz 
non plurimum abhorreret ab illis, que de praexistente Servatore dicere vellet 
Seriptor. Si igitur. probare possumus, Judaeorum, qui tum vivebant, eruditio- 
nem, qua tamquam fundamentum erat, super quo doctrinam suam de Christo 
et Christianismo  exstruere posset Evangelista, seu, ut rectius dicam, qua erat 





1) Optime dixit Lechlerus (Das Apostolische und das NachApost. Zeitalter, p. 215): 
"Es ist thatsächlich unrichtig, dass der Begriff in obigem Sinn (secundum Hofmannum & 
Luthardtium) eine von selbst verständliche Bezeichnung sei: die Geschichte der Auslegung 
des Prologs ist der trifftigste Gegenbeweis." 
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vas, quo Christianismum acciperet, usum quendam hujus vov Aoyov vocis, 
quo id fere exprimeret, quod de hoc loanneo Aoyw legimus, cognitum habuisse; 
si hoc, inquam, probare possumus, quid igitur est magis credibile, quam loan- 
nem hoc vocabulum hine recepisse et de Christo pr&existente, mutatis scilicet 
iis, que erant mutanda, adhibuisse? 

St igitur. illa scripta, que quasi fundamenta erant totius Jud&orum, qui 
tum vivebant, doetring, consideramus, libros Veteris Testamenti intelligo, pri- 
mum jam Geneseos libri caput, ut supra monuimus, de creatione omnium re- 
rum habet narrationem, quae simillima est introitui loanneo *). Verbum inpri- 
mis divinum, per quod omnia creata esse ibi narrantur, nobis affert memoriam 
vov Aoyov nostri earumque rerum, que ei adscribuntur, quare non est negan- 
dum, Evangelistam hujus Geneseos loci in introitu Evangelii scribendo respectum 
habuisse. Quod, tamen. eerte non fecisset, nisi usque ad id tempus hoc divinum 
verbum creationis. administrum atque presidium habuissent Judei vulgatamque 
de hac re coluissent doctrinam. Talis autem de zw Aoyw rov Jeov seu de 
Memra Jove doctrina excolebatur quum a Palestinensibus tum ab Alexan- 
drinis Judeorum philosophis. Quam ob rem fieri potuit, ut ex his philo- 
sophis, quorum sententie tum in ore omnium popularium ejus erant ?), 
loannes hoc vocabulum, quo apte praexistentem exprimeret Christum, mutua- 
retur. Et quod ita fieri potest, id factum esse quoque credimus. Hec enim 
vocabuli caussa, hzc origo sola omni caret difficultate. Disputari quidem po- 
test, utrum Targumistis solis *) an Alexandrinis quoque *) debeat loannes hoc 
nomen. Nos autem adducimur, ut credamus, Evangelistam ab Alexandrino 
Philone potissimum petiisse vocabulum. Delitzschius enim >) monstravit, tam 
multa esse loanni cum Philone communia, ut Philonem, seu doctrinam, quz 
a Philone exibat, fontem esse, unde hauserit Evangelista, negari facile non 
possit. Quz sententia eo etiam confirmari videtur, quod Ephesi, ubi loannem 
Evangelium suum scripsisse statuimus, docuerunt et Apollo Alexandrinus et 
Gnosticus Cerinthus, qui sine dubio ibi notam fecerunt philosophiam Alexan- 


1) Hoelemannus 1. 1. 

2) Melinius: Johannes Evangeliets prolog p. 135. 
3) Hoelemannus. | 

*j Delitzschius. 

*) 1. 1. 221 seqqu. 


24 Martinus Johansson. 


drinam. Neque est quod, ut loannem a Philone prorsus sejungas, multitu- 
dinem. enumeres locorum Philoneorum, qui demonstrent, longe aliter. de suo 
Aoyw docuisse Philonem atque Evangelista !). Nullo enim modo putavimus, 
loannem secutum esse Philonem in hac doctrina exponenda. Argumentum enim 
doctrine sux nactus est Evangelista ex auditione, conspectu et contrectatione 
ipsius. Servatoris, de quo ipse seribit initio primae. epistole. Sed hoc nomen, 
quo usus est m exponendo, quid Spiritu Sancto ductus et consuetudinis cum 
Servatore personafis intimzeque memor de praexistente Jesu senserit, facillime 
potuit ex philosophia pervulgata mutuari eoque facilius id facere potuit, si hane 
philosophiam, quippe fundamentis revelationis Veteris. Test. quodammodo ex- 
structam, quamvis errantem, nonnulla veritatis semina habere perspexerit. Ve- 
rum si quaerimus, uulla alia est caussa, cur loannem quidquam Philoni debere 
negaverint et etiamnune negent docti viri, quam quod putant, ita necessarium 
fuisse, falsi aliquid in Evangelium ex Philonea doctrina irrepsisse ?). Qui metus 
quam sit vanus, facile est demoustratu. Hoc enim metuere nihil aliud. est quam 
contemnere et pro nihilo ducere afflatum illum divinum, quem Apostolo tribu- 
tum esse existimamus et qui in vulgaribus doctrinis quid falsum, quid verum 
esset, eum cernere docere potuit. Sicut etiam confitendum est, omues fere 
Apostolos non pauca humanis sus statis doctrinis debuisse; neque est, quod 
hanc ob caussam vereamur, ne nobis illorum temporum errores tradiderint. 
Recte Delitzschius, cujus verba?) ad finem hujus dissertationis describere li- 
bet: "Wie das Christenthum," inquit, "den Geist der alttestamentlichen Offen- 
barung entschränkte und das unvergängliche Gold ihrer Substanz von den 
Schlacken der kosmischen Elemente abschied, so wurde es ein Läuterungs- 
feuer für Hellenistiches und Hellenisches, die Verklärung uud Weile des 
Waliren. und der für die Darstellung des Wahren brauchbaren Formen in bei- 
den. Die Alexandrinische besonders Philonische Logoslehre enthielt Wahres, 
was vom Christenthum nicht negirt werden konnte, und Formen des Wah- 


1) Ut fecit Hoelemannus 1. 1l. p. 33 seqqu. 

2) "Ist der Ursprung der Logosidee ein fremder, wie man immer und immer wieder 
sagt, so kann es nicht wohl fehlen, dass mit dem fremden Wort und Gedanken auch frem- 
der Stoff in den Kreis der evangelischen Anschauung von Christus sollte gekommen sein." 
Luthardt. 1. 1. I, 200. 
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ren, die es statt des falschen Inhalts mit dem wahren erfüllte. Bei dem Allen 
blieb das Christenthum etwas unerhört Neues, von der Welt her verschwie- 
genes.” 

Postquam igitur explicare conati sumus, quomodo fieri posset, ut Evaugelii 
introitus vo» Aoyo» appellaret preexistentem Christum, ad propositum nostrum 
redeamus primumque inquiramus, num hunc 4oyo» ita describat Evaugelista, 
ut Jesum nondum hominem personam fuisse, existimemus necesse sit. Quo 
facto videbimus, num zternus hie Aoyos perhibeatur. Intueamur ea introitus 
enuntiata, quz» ad rem nostram declarandam maxime sunt apta. Quz hec fere 
sunt: (v. 4) Ev Gorg y» Óó Aoyos, xer Ö Aoyog qv 008 rov Otov, xci 
S&os mv 6 Aoyoc. (wv. 2) oórog x» Ev Goyp nooc rov Dtov. (wv. 3) TATA 
de avrov &ysvérO, xci ywpors Gürov fycevero oUÓ& iv Ó ytyovey. (Vv. &) & 
«Uno Lun qv, za N lwn n» ro yws ror GrÓgwno»y — — (v. Ab) xat 
Ö Aoyos 0005 &yevero xa) &OxqQ»weo0tr Ev uw, xci 80kconusOc TNV Óo£ay 
«vrov, Óo&a» (c uovoytvovs ga neroos, nAmoms zaoıros xci GAngOÜtuog. 
— — (v. 17) — inj yeow za  aAndsıe dia ’Inoov Xosorov Eysvero. (v. 
48) Oso» ovdsıs Ewouzev nwz0r& Ó uovoyerns vios ó Qv si; rov xoAnov 
Tov ncrpos, éxeivog &önynoaro. Hic igitur videmus, narrare Evangelistam de 
to 40yw, qui humana indutus specie fieret Jesus Christus inter homines ha- 
bitans iisque adspectum glorie sus prebens. Quocirca ó Aoyos est, qui liomo 
fit, sed magna est quaestio, utrum vera atque realis a Deo distincta persona 
ante indutam hominis spechm, an idea tantum divina, quz. nonnisi in Christo 
homine ens, ut ita dicam, personale, sui conscientia praeditum fiat, sit putanda. 
Quod quarere nihil aliud est quam in qusstionem vocare, utrum de hac re 
consentiant Servator ipse et Evangelista, an aliud docuerit magister, aliud di- 
scipulus familiarissimus, cui insuper ea, qux de pra&existentia sua Jesum locu- 
tum esse vidimus, debemus. Quod cum per se a veri similitudine valde ab- 
horret, tum refutatur ab introitu ipso recte intellecto. 

Primum enim dicitur 6 Aoyos jam in principio 7005 rov Jor fuisse. 
Etiamsi hic loquendi modus idem diceret ac si zeo« tw Yew legeretur, inde 
sequeretur, eum, de quo hic agitur, esse personam.  Hecte enim, ut nobis 
quidem videtur, Hengstenbergius *): "Bei jemanden seyn,” inquit, "das kann 


!) Das Ev. des heil. Johannes I, p. 121. 
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nur von einem Verhältnisse zwischen zweien stehen. Wer bei Jemandem ist, 
muss verschieden seyn von dem, bei dem er ist.” Est tamen inter 7190s cum 
casu Accusalivo et rege cum Dativo conjunctum numquam abolenda distinctio. 
Motus euin atque directionis significatio quadam semper in priori verborum 
conjunctione remanet *); quod si ita est, multo magis apparet distinctam esse 
rov Aoyov personam. Qui enim se ad aliquem dirigit, is ab illo, ad quem 
tendit, distinctus esse habeatur necesse est; quare etiam Philo de suo Zoyw, 
quem nullo loco vere personalem, a Deo distinctum induxit ?), numquam hac 
loquendi formula usus est?). -Et ipsi Wewsückero *), qui negat, Jesum ip- 
sum in universum compertum habuisse se ante hominis statum exstitisse, con- 
fitendum est, 7005 ro» Jtov personalem significare videri. preexistentiam ("al- 
lerdings ist das #. r. J. bezeiehnend"). Dicit. quidem ille interpres, hzc verba 
ita posse intelligi, ut personalis inde pr&existentia non necessario sit colligenda, 
si quidem hoc 7005 ro» eo» opponatur iis, que postea de zw Aoyw ex Deo 
exeunte loquantur. "Ist nun,” iuquit, "in der Offenbarungsthätigkeit das Wort 
vou Gott hinausgewendet, so musste eben von seinem ursprünglichen Zustande 
gesagt sein, dass es noch zu Gott hingewendet war." Neque tamen hoc modo 
probari potest, quod probatum vult Weizsáckerus. Suffecisset enim ad signi- 
ficandum, zo» Aoyov in Deo fuisse, priusquam foras exiret, usus &v particule, 
nec fuisset opus altera illa 005, nisi ea significatum voluisset, alio modo fuisse 
rov Aoyov apud Deum, quam potentiam tantum, ideam vel tale quid. Potentia 
enim et idea divina in Deo est; ne ztege v Je quidem *), multo minus 7005 
rov Otor esse diei potest. — Et quum hunc Aoyo» Deum etiam appellet Scri- 
ptor, quid vanius est quam putare, eo nomine nuncupari posse ideam tantum- 
modo divinam, quamvis realem eam habeas? Et fieri non potest, ut hoc Jeov 
vocabulum ita interpretemur, ut significet eandem personam atque vov Jtov 


!) "Zuweilen ist die Bedeutung des Accus. scheinbar verwischt und ;rgog heisst bei, 
besonders mit Personennamen: Mt. XIII, 56. Jo. I, 1. I Cor. XVI, 6 (Demosth. Apat. 579a), 
doch steht reng hier vom (geistigen) Anschlusse. Winerus 1. 1. 960. (Cfr. Meyerum h. 
i. 1. — Recte dicit Bengelius: (Gnomon N. T. Tom. I, p. 354.) ”zrong denotat perpetuam 
quasi tendentiam Fili ad Patrem." 

2) Meyerus in h. 1. 

3) Baumgarten-Crusius: Theologische Auslegung der Johanneischen Schriften I, 5. 

*) Jahrbücher für Deutsche Theol. 1862, pagg. 699 seqqu. 

5) Vide K. A. F. Kahnis, Die Luth. Dogm. I, p. 467. 
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ipsum "nur in seiner Selbstentwickelung nach Aussen” '). Hoc enim et per se 
ineptum esset et arliculatum Ysov vocabulum postulasset. — Quod vero lioc modo 
in primo introitus versu significatum vidimus, hoc idem credimus ex ultimo 
quoque (18) versu sequi. Negarı enim non potest, versus 48 verba ó w» 
si; rov x0Anov rov neroos ilorum primi versus m» zoog ro» Ütov esse si- 
millima. — Quare aptissimum videbitur hec versus 18 verba ad praexistentem 
Christum referre, si id permiserit verborum connexio. Et quare id non per- 
mitteret? Si enim dixerit. quispiam, verba illa 6 wovoysyns vios nonnisi homi- 
nem Christum spectare, indeque coneluserit, quod illis verbis appositum sit, ad 
hominem tantum pertinere, contra hanc argumeutationem primum observandum 
est, non necesse esse, ut appositum illud de £veegx« tantum Aoyw accipiatur, 
etiamsi ó uovoyerns vios nonnisi ad eum posset referri; sicut etiam in locum 
ilum Hi, 13 videbamus, appositum aliud atque subjectum spectare posse tem- 
pus. Posthac autem videbimus, Jesum Dei Filium nuncupari in eo quoque 
statu, qui hunc statum terrestrem anteibat. Nou est igitur, quod hanc ob caus- 
sam verba, quorum in interpretatione nunc versamur, nonnisi ad incarnatum 
Aoyov, ad historicum, ut ita dicam, Christum referenda esse censeamus. (Quzri 
autem potest, num, salvis linguze Greece legibus, hoc loco ó ww pro óc 5» eo 
modo possit. accipi, ut referatur ad tempus, quod illud anteeat, quo Deum in- 
terpretatus sit (£önynoerto) Christus. Quod nuperrime negavit Beyschlagius ?) 
pro certo affirmans, participio 6 «d» numquam vim plusquamperfecti temporis 
inesse posse, quod tamen necessarium esset, si ad przexistentiam, id est ad 
tempus, quod preterito sequente e£yy5ocvro esset prius, referri posset. Quod 
speciosius quam verius est dictum.  Exemplis enim ex Scriptoribus Graecis, qui 
elassici vocantur, allatis. comprobat Krügerus *), doctissimus ille Grammaticus, 
posse participii praesentis tempus pro tempore plusquamperfecti quoque usur- 
pari. Et quod ad Sacra attinet Scripta, in ipso nostro Evangelio locum inve- 
nimus, ubi ita interpretemur necesse est: V, 43 dico, ubi legimus: 6 de 
doOsrwy o/x ndeı Tis cour, que verba non aliud dicere possunt quam: "sed 
qui @grolaverat cet." Resoluto igitur et ad nihilum redacto hoc argumento 
videmus, nihil esse, quod impediat, quo minus hoc ó w» eis rov xoAnov rov 


1) Beyschlagius, 1. 1. p. 162. 
2) ]. 1. p. 151. 
3) Gricchische Sprachlehre. 4 Aufl. 8. 53. 2, 8. 9. 
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z&roos ad preexistentem Christi vitam referamus. Quod si possumus facere, 
faciendum quoque videtur ob similitudinem. primi versus. Sed si ita fiat, sta- 
tuamus necesse est, hanc praexistentiam personalem fuisse; nisi enim persona 
fuerit, qui in sinum Patris inclinaret, quomodo hoc dictum caussam reddere po- 
test, cur Deum et res divinas hominibus explicare possit? 

Ex is, que diximus, videmus, loannem talibus in hoc introitu usum esse 
verbis, ut eum de impersonali tantum Cliristi praeexistentia loqui credere non 
possumus. Quod si ita est, non discrepant verba Evangeliste a Jesu ipsius 
verbis, qua tradidit idem Evangelista. Priusquam autem hauc rem relinquamus, 
videndum est, quid afferant, qui ro» Aoyov personam esse negant. Si enim 
perspexerimus, nullius momenti esse ea argumenta, quibus ejusmodi utuntur in- 
terpretes, tum multo magis corroborabitur nostra interpretatio. Hic etiam, ut 
sepissime alias, nobis liceat. Beyschlagium tantum inspicere, quippe qui multa 
doctrina acerrimoque ingenio omuia argumenta, qu& contra personalem rov 4o- 
yov existentiam afferri et possunt et solent, in unum vidcatur contulisse. Neque 
tamen omnia singula percurrere volumus, quibus rem suam confirmatam vult 
B. Spectemus modo gravissimam partem earum rationum, quibus probare co- 
natur, fieri non posse, ut personam fuisse ro» 4oyo» habuerit loannes !). He 
rationes in duas dividi possunt partes, quarum una magis ad exegeticam doctri- 
nam pertinet, ad dogmaticam magis altera. Quas partes separatim esse tra- 
ctandas existimamus. | 

Exegetica, ut ita dicam, B:i argumenta et ceteris Seripturze. Sacre libris et 
huic Evangelio in universum et ipsi introitui Evangelü debet. Persequamur sin- 
gula! Primum igitur dieit. bie interpres, augelum Dei, cujus mentionem sepe 
faciat Vetus Testamentum, non personam sed organum tantum quoddam, quo 
se revelet atque manifestet Deus, esse habendum, eodemque modo hoc divinum 
"verbum" non esse uisi impersonalem Dei manifestationem. Hoc in argumento 
bis errat, qui id affert. Primum enim falsum est, non veram personam esse 
hunc Dei angelum; etiamsi enim sape ita ejus mento fiat, ut non nisi specie 
personz indutus esse videatur, inde non sequitur, ut persona non sit; et locus 
quidam adest, qui demonstrat, hunc angelum prorsus personam visam esse, 
Zach. I, 42. 13 intelligo, ubi angelus Jove cum Jova loquens inducitur ?), 


1) ]. 1. 160 seqqu. 
2) Cfr. etiam 2 Sam. XXIV, 16. 1 Chron. XXI, 15. 
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quod plenam sane atque veram postulat personam. Deinde nullo modo con- 
firmatum est, hunc Dei angelum eundem esse atque ro» Aoyov, quem nobis 
describit loannes. Multi enim interpretes iique clarissimi *) hanc rem negant 
dicentes, hunc Jove angelum creatam esse personam, qua in Se hominibus ma- 
nifestando usus sit Deus; neque negare possumus, argumenta, quibus hane rem 
confirmatam volunt hi doctissimi viri, gravissima esse neque facile posse re- 
felli?). Quare id saltem contendere nobis videmur, rem sub judice esse, neque 
esse, quod, exacta velut re, ut faeit B., statuamus, angelum Dei eundem esse 
atque 4oyov loanneum. 

Tum ex introitu prime loannex- epistola pro re sua hzc argumenta hausit 
Beyschlagius. Primum dicit, loannem non potuisse in verbis illis 6 jr cT 
&oyns vocabulo illo neutrius generis ó uti, nisi rem impersonalem habuisset 
tov Aoyov, quem, ut demonstrent sequentia verba eg rov Aoyov rns fons, 
jam ab initio subaudiendum vellet. Facile concedimus, loannem hoc loco rov 
Aoyov, tamquam res esset, induxisse (ad quod faciendum eum impulisse vi- 
detur neutralis illa 775 £wns notio, qu: hoc introitu. maximam habet. vim ?), 
sed inde nullo modo sequitur, ut personalem Christi pr&existentiam hoc loco 
negaverit Apostolus. Eodem enin versu de homine Christo tamquam de re 
loquitur: 6 dxgxoeuer, 6 iwoaxauer Tors Öydaluoıs huwv, 6 Edsaoausde 
xe: c 81085 iuc Eymiagnoav; num inde sequitur, ut hominem Christum 
rem tantummodo habuerit discipulus. Sed si salva persons vi de historico, ut 
ita dicam, Christo sicut de re quadam verba facere potuit, nihil est, quod im- 
pediat, quo minus de praexistente quoque eodem modo loqui potuerit non 
negata persona; sicut etiam alis locis hujus epistole (ll, 43. 14.) cum hoc 
ó nv du aoyns illud vro» ct doyns commutavit. — Tum dicit B., loannem in 
secundo versu (za i Cwn fyartowdn xr.) pro rov 4oyov notione notionem 
"vite," cujus mediator esset ó 4oyos, inducere non potuisse, si 4070» personam 
habuisset. Hzc autem animadversio nullam habet vim. Sz&penumero enim vi- 
demus, loannem in Evangelio suo hominem Christum nominibus, que abstracta 


1) Hofmannus, Deliteschius, Kurtzius cet. 

2) Vide Luthardtium: Compendium der Dogmatik p. 10. — Hebr. II, 2. 3, ubi inter 
se opponuntur V. T. angeli et Dominus Christus, ad hanc litem dijudicandam maximi nobis 
videtur esse momenti. 

*) Sic Hutherus in Commentario Meyeriano. 
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vocantur, compellare, cujus generis sunt gws, @veoraoıs, tun, &An9tie, 005 
(Vill, 12. XI, 25. XIV, 6 cet.); neque tamen inde colligi potest, rem tantum 
loanni fuisse historicum Christum. Quid? Deus ipse hac in epistola et gws et 
&yenn nominatur. Num igitur credamus, loannem negasse, personam esse 
Deum !)? Rem si diligentius attendamus, nihil est, quod nostram doctrinz 
loannez interpretationem magis comprobet atque confirmet, quam hic ipse epi- 
stole introitus. Dicit. enim. loannes se id ipsum, quod e principio esset, au- 
divisse, vidisse, inspexisse manibusque tractasse; num ita locutus esset, si 
id dietum voluisset, se audivisse cet. id, cujus species ex principio esset? — 
In hoc epistole introitu. ó 4oyos, ut supra vidimus, etiam zyg öwns nomine 
compellatur. Quod ansam praebet Beyschlagio aliud argumentum proferendi, 
quo probatum vult, loannem idealem tantum vim vw Aoyw tribuere. Hanc 
enim rem contendit demonstrare, vov Zoyo» eundem esse atque "vitam;" vitam 
autem secundum totum Novum Testamentum eandem esse atque zo nveuue, 
quare etiam ro» Zoyov el ro nrevju« unam eandemque rem significare, ea tantum 
distinctione, ut ille significet, Deum Se ipsum revelare, hoc, Se dare ("Selbst- 
offenbarung” et ”Selbstmittheilung”). Quod si unum idemque sint hz dus res, 
neutram personam pulandam esse. Male se habet sane tota hsc argumeutatio. 
Si enim verum esset, quod dicit B., eundem esse rov Aoyo» atque to nvtvyua, 
id per se non posset probare, neque unum neque alterum personam esse; id 
tantum probaret, unam eandemque rem esse hac duo; nihil est, quod impediat, 
quo minus hzc una res persona sit. Et si fortasse dicit B., vo» Aoyov atque 
To 7.9EUu€ personam esse non posse ob eam rem, quod uterque idem sit quod 
impersonalis illa £c», hasc argumentatio non recta est, nisi antea statueris, ro» 
Aoyor adeo cum Lwns notione confundi, ut non sit distincta persona, et ro 
z»tvucm eo modo fwny esse, ut et illud non sit persona. Sed rov Aoyo», 
quem hoc loco solum spectamus, personam esse posse, licet et &wns nomine 
compelletur, jam antea ostendimus, quare hoc B. argumentum jam supra re- 
solutum atque refutatum est. 

Jam ipso Evangelio fretus hoe modo argumentatur B. Si personaliter 6 
Aoyos exstitisse habeatur, aut creata aut non creata persona est; creatam autem 


1) Si igitur ea res, quod abstractum, quod dicitur, nomen datur pr&existenti non im- 
pedit, quo minus persona sit prsexistens, Ioannes perbene potuit (quod etiam negat B) in 
ipso Evangelii introitu przexistentem ug nuncupare non negata personali preexistentis vi. 
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negat Evangelista; et si non creatam statuamus, Polytheismus exstet. necesse 
est, qui tamen eo excluditur, quod Pater Deus &ovoc dindıvos 9tos appel- 
latur (XVII, 3). Ad hunc argumentandi modum respondemus, nos libentissime 
concedere, omnem Polytheismum non minus quam Arianismum a doctrina. loan- 
nea abhorrere. Id autem quzritur, num inde quod non creata persona sit 
preexistens Christus, sequatur, ut duo Dei exstent. Hac de re posthac cogni- 
tionem constituemus, qualis fuerit 2eterna. Christi pr&existentia inquirentes. Tum 
videbimus, eam rem, quod ab zterno persona fuit Christus, uullo modo Mo- 
notheismo nostri Evangelii obesse. — Aliud petit argumentum B. ex ea re, quod, 
qua secundum introitum agit et operatur ó Aoyos, ea in ipso Evangelio Deus 
Pater agere atque operari dicitur. Cujus generis est, quod in introitu 6 4oyos 
homines illuminare. exhibetur (vv. 4. 5. 9), dum in Evangelio (Vl, 37. 44. 45) 
Pater ipse animos hominum movere dicitur atque docere. Eodem modo in in- 
troitu homines idsoc rov Aoyov appellantur; in Evangelio autem Dei Patris 
sunt homines: dati tantum sunt Filio a Patre (XVII, 6. 12). Quibus confir- 
matum vult, dicta introitus de zw 4oy«w in Evangelio de Patre solo Deo valere; 
quare etiam concludit, Patrem et zo» 4oyo» eandem esse personam, neque igi- 
tur hune ab illo personam esse distiactam. Bene contingit, ut hzec ipsa Evan- 
geli exempla eligerit B.; illa enim capita, quibus continentur, referta sunt, ut 
supra demonstravimus, dictorum Jesu, quibus se personaliter pra&exstitisse in- 
dicat. Summo igitur jure nobis videmur sumere posse, Evangelistam quoque 
talem. pra&existentiam docuisse. Quo facto videamus, num fieri possit, ut lau- 
datos Evangelii locos ita accipiamus, ut nullam a verbis introitus habeant dis- 
erepautiam. — Faeiamus igitur, personam esse rov Aoyor, a Patre distinctam; 
quomodo ita in Evangelio diei potest Pater id esse et facere, quod in introitu 
6 Aoyoc et esse et facere dicitur? Cur non ipse Christus, qui incarnatus Aoyog 
sit, hoc sibi adscribit? Infra videbimus, rov Aoyov et essentiä unà Deo con- 
junctum esse et a Deo habere quod tradat hominibus !). Qus si ita sint, ni- 
hil est, quod impediat, quo minus quod in introitu addatur zw 4oyw, id in 
Evangelio adscribi possit Deo Patri, cujus "verbum" sit. Quod enim agit Pater, 
ejus et Filius est particeps, et quod Filius et praexistens et homo agit, id a 


1) "Es ist" dicit Gessius 1. 1. 404 "der aus dem Vater in den Sohn in ewiger Gegen. 
wart quellende Lebensstrom, in dessen Kraft der Sohn der Weltregent ist." 
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Patre habet. Discrepantia igitur, quae inter Evangelium et introitum inesse vi- 
debatur, alio modo solvi potest quam neganda personali vov Aoyov vi. 
*Consideratis itaque et, ut nobis videtur, refutalis iis Beyschlagii argumen- 
tis, quae ex ipso Evangelio non minus quam e ceteris Sacris Scriptis ad rem 
suam probandam hausit, nonnulla dicamus contra ea, qu& debet ipsi Evangelii 
introitu. Contendit. enim, loannem hoc loco inter ro» Aoyor et Christum ita 
distinguere, ut ó Aoyos non fiat Christus, sed in Christo persona fiat. Nobis, 
quippe quibus ö Zoyos jam persona sit, ea tantum inter zov Aoyov et Christum 
est distinctio, ut ö Aoyos praexistens Christus sit et Christus 6 Aoyos humana 
specie indutus. Non ita D. qui putat, rov Z0yo» non hominem Christum fa- 
ctum esse, sed in hoc homine magis quam in ceteris omuibus habitasse *). 
Quam rem primum probatam vult explicato illo introitus versu, qui de incar- 
natione loquitur, v. 14 dico, ubi legunus xe« 6 Aoyos oupå &yevero xrA. 
Primum enim dicit, verba illa ceo &yevero non plane idem significare atque 
åvJowaos Eyeveto, sed potius "in homine realis factus est” vel tale quid verti 
debere. Transire nobis posse videmur ea B. argumenta, quibus fretus oepxe 
non hominem sed sensibus subjectam existentiam esse contendit. Ipse enim 
sub finem argumentationis su concedit, hanc existentiam hominis esse existen- 
tiam, quare re vera hac a parte nihil est, quod impediat, quo minus vertamus 
"homo factus est.” Sed aliam rem esse contendit, qua impediat, quo minus 
ita vertamus. Dicit enim, hzc verba non ad conceptum potissimum atque par- 
tum hominis Christi sed ad totam ejus vitam esse referenda, et inde sequi, ut 
his verbis significetur, ro» Aoyo» magis magisque o@gx« factum esse i. e. in 
homine Christo magis magisque realem atque personalem evasisse. Sed quam 
rationem hujus interpretationis reddere potest? lllam nimirum, quod in Jesu 
infante gratiam et veritatem zov 4oyov numquam viderit loannes. Sed unus- 
quisque facillime videbit, loannem potuisse dicere se vidisse gratiam et veritatem 
rov Aoyov hominis facti, eliamsi eas non statim post incarnationis, ut ita dicam, 
actum, sed interjectis annis quibusdam vidisset. Possunt igitur. verba illa o@e& 
gyeveto ad conceptum potissimum partumque Servatoris referri, quare etiam 
åvdownos Eysvsro reddi possunt. Neque multo felicior est B. in demonstrando, 


1) Verba ipsius sunt: "Johannes würde nicht sagen: ""Der Logos ist Christus und Chri- 
stus ist der Logos"" sondern ""Christus ist der absolute Träger des Logos"" oder ""der Logos 
ist in absoluter Weise i» Christo"" 1. 1. p. 170. 
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sequentia verba ejusdem versus xe £oxmroger ev nut pro re sua loqui. Dicit 
enun ri» Gxnvnv, in qua habitaret ó Aoyos, fuisse humauam Christi personam 
ob eamque rem Evangelistam inter hane personam et ro» A4oyov, ei adhzerentem 
divinam vim, accurate distinxisse. Recte fortasse dicere possumus, humanam 
Christi personam, i. e. hominem Christum, illud tentorium fuisse, ubi habitaret 
6 Aoyos, sed nobis quidem videtur tantum abesse, ut hzc res demonstret, illum 
non fuisse personam, antequam hoe tentorium poneret, ut necessarium videatur 
putare, eum, qui tentorium statuat (£oxıyrwaoesv), ante hoc statuendi momentum | 
personam fuisse. Verum quidem est, Evangelistam inter humanam Christi per- 
sonam et zo» 4oyov distinguere, si quidem non una eademque res est, sed 
inde non sequitur, ut ita inter hac duo distinguat, ut 6 Aoyos non nisi im- 
personalis quaedam divina vis homini Christo adhzrens sit, i. e. ut ó Aoyos 
nondum homo non sit persona. Quam conclusionem nemo facit, nisi is, qui 
statuat, divinam personam eum humana eademque plena in uno Christo con- 
junctam esse non posse; de qua sententia verba mox faciemus. — Ultimum Bey- 
schlagi ex ipso introitu petitum argumentum est, quod dicit, loannem debuisse 
roy Aoyov Filium appellare, i. e. praexistenti quoque Christo Filii nomen tri- 
buere, si ante carnem indutam personam esse ro» Aoyo» habuisset. Faciamus, 
preexistentem non Filium Dei appellar. Num inde sequitur, non personam 
fuisse pr&existentem? Nullo modo, me judice; alium enim existendi modum ha- 
bet pr&existens, homo Christus alium: potuit igitur diversa nomina ad diversos 
status pertinentia habere. Sed paullo infra videbimus, Evangelistam sine dubio 
preexistenti etiam Filii nomen dedisse; quod si ita est, plane inutile et vanum 
est hoc B:i argumentum. | 

Postquam igitur nunc ea B:ii argumenta, qua magis ad exegeticanr doctri- 
nam pertinent, tractavimus, restat, ut perpauca dicamus de iis, que affert de- 
monstraturus, per se fleri non posse, ut statuamus, loannem rov Aoyo» personam 
habuisse. Quod breve faciamus, eum id tantum spectet libellus noster, ut, quid 
doceat Scriptura, exponat. Primum igitur dicit hic interpres, rov Aoyov non esse 
personam habendam, quia personalis rov 4oyov vis repugnet ipsi vocabuli no- 
tioni; eam enim habere hoc vocabulum vim ut significet. aliquid, quod ab eo, 
eujus verbum sit, non possit eo modo sejungi, ut propria atque sui juris persona 
fiat. Facillime concedimus, verbum hominum hoe modo non posse ab ipsis sejungi, 


sed inde nullo modo sequitur, ut idem de divino verbo sit dicendum, si quidem 
Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. 5 
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contextus 'ipse, ut vidimus, hoc verbum ita describit, ut persona habeatur ne- 
cesse sit. Et cur hoc fieri non posset? Ob nullam aliam caussam, quantum 
video, quam quod, qui organum, ut ita dicam, alicujus sit, is non possit per se 
esse persona. Quod quam absurdum sit, satis erit. indicasse. ” 

Quod preterea affert B. ut probet, per se fieri non posse, ut ó Aoyos 
persona sit habenda, id hoc modo paucis complecti posse nobis videmur: Si 
ö Aoyog persona esset, hsc persona aut in hominem plane transmutaretur, 
quod fieri non posset, nisi desisteret ipsa esse, aut duplex existeret in homine 
Jesu persona. Concedimus nos hic in difficultatibus inesse, quas solvere non 
est facile. ld tamen dictum volumus, nobis esse persuasum, illorum senten- 
tiam, qui statuunt, vov A4oyov in hominem prorsus esse conversum, repudian- 
dam esse, quippe que et rationi et Seriptis Sacris non paullum repugnet. At 
quo modo ita duplicitas personarum potest evitari, si quidem non possumus 
negare, verum perfectumque hominem esse Servatorem? Ad hoc ita respondeo: 
Non is ego sum, qui negein, verum hominem Christum induci cum in ceteris 
Scripture Sacre libris tum hoc in Evangelio. Sed inde nullo modo se- 
quitur, ut negari liceat, eundem hominem Christum personam exstitisse per- 
hiberi, antequam homo fleret. "Verum fortasse sit, etiamnunc non plane fe- 
leiter cecidisse illos theologorum omnium temporum conatus, quibus in id 
incumbebant, ut explicarent, quomodo in uno eodemque "ego" et terna et hu- 
mana persona inesse posset — quod tamen non est mirandum, si meminerimus, 
hane rem esse fere omnium doctrine Christiane altissimam et maxime recon- 
ditam —; sed qui inde concludit, in Christo non esse zxternum atque divinum 
"ego," is justo inconsideratior concludere videtur; multa enim sunt vera, quo- 
rum rationem nos non plane intelligimus. Et talis conclusio, quod nobis satis 
est, sine ulla dubitatione doctrine loannee quam maxime repugnat. 

Finita igitur perscrutatione illorum Beyschlagii argumentorum, quibus pro- 
batum vult, zov Aoyov impersonaliter esse accipiendum, videmus, eum nihil 
attulisse, quod nos adducere possit, ut a nostra sententia discedamus; quare 
jure statuere possumus, Evangelistam loannem docuisse, personam fuisse Ser- 
vatorem, antequam homo fieret. Sequitur, ut videamus, num :eterna hzc per- 
sona, testante Evangelista, sit habenda. 

Aeternam rov Aoyov existentiam jam eo significatam videmus, quod de 
ilo dieit. Evangelista: nere de avrov £ysrero, negando eandem rem confir- 
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mans: wos eürov &ysvero ovde tv 6 ysyovev; quibus verbis quai clarissime 
confirmat Evangelista, rov Aoyo» esse, per quem omnia creata creaverit Deus. 
Sed cui in omuibus rebus creandis partes quadam (uerunt, is ante omnia creata 
existat necesse est. Qui autem ante omnia creata existit, is tempore quoque 
prior est, quum tempus nonnisi a creatione sit numerandum; et qui tempore 
prior est, is sternus est habendus. Quare his solis verbis significata est rov 
Aoyov 2eternitas. Eodem modo etiam ea, que sequuntur: ev e/np Lwn jr 
nonnisi de zterno quodam dici possunt, quemadmodum etiam supra in Jesu 
ipsius verba animadvertimus. Et si ad primum regrediamur versum, ibi Jos 
nominatur ó 4oyos, cujus nomine non apte appellari potest, nisi qui ab omni" 
fuit. zeternitate. 

Quod autem hoc modo alis introitus verbis significatum est, id expresse 
dicit ipsum introitus initium, 2» @oxn xv ó Aoyos. Quorum verborum vim, 
aliter ab aliis acceptam, non alienum est quaerere. In transitu tantum mentio- 
uem facimus sententiarum quarundam, que nunc non sine caussa abrogate 
atque obsoleta videntur. Sunt enim, qui putent, corr» esse hypostasin quan- 
dam divinam (Valentinianus Gnosteus), seu sapientiam divinam (Origines), seu 
patrem zternum (Cyrillus Alexandrinus). Sunt etiam, qui £v &gyy interpre- 
tentur: "in initio Evangelii (Sociniani). Contra quos omnes monendum est, 
hoc &» &eyn opponi iis, qua postea sequuntur '). Posthac enim 6 Aoyog homo 
factus esse dicitur; hic describitur. status atque conditio ejusdem zov Aoyov 
nondum hominis, i. e. quz fuerit ejus conditio alio quodam temporis momento. 
Tempus quoddam significare hzc vocabula inde etiam patet, quod, ut sepissime 
jam monuimus, bie introitus ad imaginem introitus Geneseos est expressa; ibi 
autem r^wx^23 tempus quoddam annuntiat. Attamen quaeritur inter doctos et 
disputatur, quomodo hzc temporis siguificatio, qu& his vocabulis contineatur, sit 
accipienda. Alii enim interpretatores iique haud spernendi?) voluut, &ormv 
esse momentum quoddam pretemporale, ut ita dicam, quare hoc vocabulo ipsa 
eternitas esset significata seu edicta. Meyerus itaque "er steigert” inquit. "den 
historischen Begriff z»z«-2, welcher Gen. I, 4 den Beginn der Zeit selbst 
enthält, zum absoluten Begriffe der Vorzeitlichkeit” Ali autem ?) censent, hoc 


!) Vide J. G. Rosenmüllerum: Scholia in Ioannem p. 214. 

?) e. g. Meyerus, Lückius, Tholuckius, Delitzschius, Olshausen. 

3) v. c. Bawingarten-Crusius, Luthardtius, Hofmannus, Hoelemannus, Hengstenbergius. 
ge 
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ev dog idem esse atque in eo temporis moinento, quo coepta sit creatio re- 
rum *). Quarum sententiarum utram sequamur, non dubium videtur. Simili- 
tudo enim introitus Geneseos libri nos vetat ab illa ns @pyns vocabuli vi, quz 
ibi invenitur, discedere, pr&sertim quum et per se ineptum esset et ab usu 
novi Testamenti linguz plane abhorreret rz» «oyn» ita accipi, ut significaret 
initium, quod initio careat vel tale quid (Den jenseit des Schópfungsanfanges 
liegenden anfangslosen Anfang des Seins überhaupt. Delitzsch.) Sepenumero 
enim "N. T. seriptores hoc vocabulum ita usurpant, ut significet omnium crea- 
tarum rerum initium ?). Numquam autem ultra regreditur N. T. usus. Objici 
quidem potest, quod hoc in introitu creationis mentio nou nisi versu tertio fiat, 
quare hoc &v aeyn ab initio creationis sit sejungendum. Laudarı quoque 
potest Prov. VIII, 23, ubi verba €» «oyn 790 rov tqv yıv noujoo: ita ver- 
terit quispiam, ut cori idem esset quod tempus, ut ita dicam, zternum ?). 
Neque tameu credimus, hec argumenta magni esse momenti. Quod enim ad 
illud attinet, quod creatio non prius quam versu tertio nuncupatur, id non pro- 
bat, "initium" illud versus primi aliud esse quam creationis initium. — Creationis 
ipsius mentio in tertium versum ob eam caussam differri videtur, quod Evan- 
gelista primum dietum voluit, quis in creandi initio esset ó Aoyos ratione Dei 
habita, tum quid in mundo creando valeret. Iste autem proverbiorum locus 
perfacile ita potest accipi, ut idem dicat atque év doyn vge yns, si quidem in 
ipso momento, ubi incipiebat terra creari, nondum creata erat, et qui hoc ipso 
momento existebat, is ante creatum mundum existebat. Nulla igitur est caussa, 
quod a solita zus cozrs vi discedamus. Quod si ita est, id tantum indicant 
verba illa, in quibus interpretandis versamur, ro» Aoyo» fuisse in creandi 
mundi initio. Neque eo secius absoluta vov Aoyov szternitas huic versui inest. 
Qui enim in eo temporis momento, quum primum rerum universitas creari 
coepit, jam erat *), is ab omni seternitate fuisse est censendus, quemadmodum 
in Vetere Testamento (v. c. Ps. XC: 2) love zternitas ita exprimitur, ut ante 
mundum factum exstitisse perhibeatur. 


!) "Ordiente initio illo, de quo Moses dixit, jan z» 6 Aoyog." Hoelem. 

2) Inspicias locos, quos laudavit Hengstenbergius, 1. c. 18. 19. 

3) Cfr. Meyerum 1. 1. p. 47. 

4) Non est, quod ut Origenes, v. c., sternitatem zov Aoyor in solo rov nv vocabulo 
significatam statuamus. Tum, ut animadvertit Hofmannus, fot scribere debuit Evangelista. 
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Vidimus igitur Evangelistam suis ipsius verbis confirmasse, quod loquens 
magister ab hoc discipulo inducitur, Jesum personaliter preexstitisse ex zterno 
i. e. hunc hominem Jesum personam fuisse, antequam homo fieret, neque fuisse 
tempus quoddam, quo hie persona non existeret. Qua re perspecta ad alteram 
libelli nostri partem est transgrediendum. 


I. 


Hzc altera pars continet. quzstionem, quid de ratione sternz Jesu pre- 
existentia. tradat. Evangelium nostrum, vel, ut expressius dicam, quis secundum 
hoc Evangelium fuerit vel sit hic ab zeternitate pra&existens persona. Priusquam 
autem ad hanc rem tractandam transeamus, quaerendum est, quibus nominibus 
compelletur Christus, si pr@existentiam respicias. Si enim nomina ad expri- 
mendam quodam modo vim illius rei, cui dantur, valent, haud inutile erit videre, 
qui sint praexistentis Christi nomina, ut inde colligere possimus, quid his no- 
minibus praexistenti datis significatum velit Evangelium nostrum. Id tantum 
observatum volumus, nos ex nominibus vim atque essentiam pr&existentis non 
nisi ad partem posse suspicari. lta enim comparata est lingua humana, ut vim 
rei cujusdam uno tantum nomine comprehendere sit difficile. 

Jam in prima disputationis nostre parte vidimus, pr&existentem Christum 
rov Aoyov nomine compellari. Quod etiam exceptis Hofinanno iisque, qui illum 
secuti sunt, omnes fere interpretatores concedunt. Longe aliter se habet quaestio 
de alio Servatoris nomine, vo» vío» rov 9sov dico, quod quid significet, longe alii 
al alis dissentiunt. Hoc nomen homini Christo tribui inter omnes constat; num 
preexistenti etiam detur, magna est qu&stio, quam exquisitius paullo et elegan- 
tius inspicere non erit alienum, praesertim quum hoc nomen, si przexistenti 
datum esse invenerimus, multum ad pr&existentis vim illustrandam atque expli- 
candam conferat. Sed si quomodo se habeat hec res, intelligere poterimus, ne- 
cesse erit, ul quz? omnino vis huic vocabulo in Seriptura Sacra insit perserutemur. 

Nomen illud vios rov J&ov, quod in Seriptis Sacris sepissime occurrit, 
diversis personis diversas ob caussas additur. Primus enim homo Adamus sic 
appellatur (Luc. Ilf, 38), quippe qui a Deo imniediato modo traxerit. originem. ' 
Tum omnes. Judai filii, liberi Dei nominantur, quod a Deo essent electi atque 
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amati pre celeris terre hominibus (Vide Ex. IV, 22. Deut. XIV, 4. Jer. XXXI, . 
9, 20. Hos. Xl, 1). Hoc presertim de summis magistratibus Judzorum, in- 
primis de rege Judaico partes Dei apud populum gerente valet (Ps. II, 7. LXXXII, 
6). Eodem modo Christiani omnes liberi Dei szpissime perhibentur, quippe qui 
a divino Spiritu sint. renati (1 Petr. I, 3. 4 loan. V, 4. loan. Ev. I, 12). 
His omnibus nomen filü Dei tribuitur. Nemo vero eorum tam szpe tamque 
eminenti sententia hoc nomine compellatur, quam Jesus Christus; se enim ipse 
appellat sexcenties Filium Dei, eumque et vivum et mortuum alii totidem fere 
ita nuncupant !). ld indicare videtur, Jesum alio modo filium Dei esse quam 
omnes ceteros homines ?). Neque nos relinquit Seriptura in exquirendo, quas 
ob caussas ille potissimum hoc nomine dignus sit. Primum enim ita appellatur, 
quippe qui Messias sit, quem predixerint prophetz Veteris Testamenti, et qui 
sensu eminenti unctus sit rex non solum Judaeorum sed omnium gentium ter- 
rarumque; eum hac sententia Filium Dei appellari patet ex nostro Ev. I, 50, 
ubi Nathanael hzc duo conjungit: "Tu es Filius Dei, tu rex es Israelis,” sicut 
etiam sacerdos maximus Caiaphas eum obsecravit, ut diceret, num Christus es- 
set, Filius Dei, Math. XXVI, 53. (Conferas quoque Math. XVI, 16. Luc. IV, 41. 
XXII, 67. 70 cet.) Attamen major quoque caussa esse videtur, cur Filius Dei 
nominetur Christus, ea scilicet, quod simili essentia est atque Deus, Dei similis 
multis in rebus, in quibus ceteri homines quam maxime a Deo distant. ” Hujus 
rei exemplorum nostrum potissimum refertum est Evangelium ?), et postea no- 
bis locus erit hauc rem aecuratius explicandi. Hoc loco id tantum monitum 
voluimus, non secundum solam messianitatem, ut ita dicam, sed etiam ob Dei 
similitudinem Christum Filium Dei esse. Sed non exbausta est vis illa, qua 
Novum Testamentum usurpat hoc nomen, nisi altius atque longius progredia- 
mur. ln narratione illa de mirifico Servatoris conceptu, quam habet Evangelista 
Lucas in primo suo capite (v. 35), dicit angelus, futurum esse, ut filium, 
quem pareret Maria, Filius Dei nuncuparetur ob eam ipsam rem, quod in 





———À Os —— — ——— 


1) Insp. locos, quos laudavit Gessius 1. 1. 10 seqqu.  Cferas etiam Biblische Theologie 
des Neuen Testamentes vom C. F. Schmid, Y. pag. 156 seqqu. 

2) Observandum est, hoc in Evangelio nomini zov vtov Christo dato additum esse epi- 
theton illud uoroytvgg, quo vocabulo significat Ioannes, Christum alio modo quam omnes 
ceteros hoc nomine dignum esse. 

3) Vide inprimis Gessium 1. 1. p. 19 seqq. Vide etiam Schmidium, 1. 1. p. 162 seqqu. 
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eo gignendo Deus ipse per Spiritum Suum partes viri egisset. Filius igitur 
Dei est Jesus ob eam quoque caussam, quod Deo physicam, ut ita dicam, ori- 
ginem debeat. Vidimus autem, Jesum secundum nostrum Evangelium perso- 
naliter exstitisse, priusquam in sinu Marie virginis conceptus esset et exsti- 
tisse ab omni zternitate; nunc est quaerendum, utrum ab sterno etiam Filius 
Dei nuncupetur, an hoc nomen habeat ob eas tantum caussas, quas nunc enar- 
ravimus. Estne igitur zternus Dei Filius? An fortasse recte docent, qui sta- 
tuant, homini tantum Christo hoc nomen tribui? in qua sententia sunt non ii 
tantum, qui personalem Christi pr&existentiam negant, sed alii etiam, przexi- 
stentiam statuentes, inter quos Hofmanni solius mentionem fecisse satis sit. 

In hac quzstione dijudicanda propositum nostrum postulat, ut id tantum 
videamus, quid de re, qua agitur, doceat Evangelium loanneum, quod etiam 
aptissimum est, quod de hac re inspiciamus. ld tantummodo premonitum volo, 
esse aliquot ceterorum. N. Ti Seriptorum locos, ubi sine dubio Christus non- 
dum homo Fili nomen habet. Ad quam rem probandam unum tantummodo 
Apostoli Pauli dictum afferamus, Col. I, 15 dico, ubi Christus appellatur 7zov- 
Totoxos naons zroews. Hofmannus *) quidem dicit, neons xtioews Genitivus 
possessoris esse; quod tamen fieri non potest; id enim re vera nihil aliud quam 
Genitivus, qui dicitur partitivus, esset; Christus autem non est rerum creatarum 
pars quzdam; restat igitur, ut comparationis caussa adhibitus sit Genitivi casus, 
quare interpretandum est: "primogenitus ad omnem creaturam" i. e. genitus 
prius quam res create existere incipiebant. Si igitur. verba premere licet — et 
quid impediat, quo minus id faciamus, nullus video — Christus hic dicitur se- 
eundum pr&existentiam natus esse, i. e. Filius Dei esse. 

Et multa sane nostro Evangelio insunt dicta, que in eandem sententiam 
loqui videntur. Quod et Jesu ipsius et Evangelist: verbis probari potest. Jesus 
enun ipse illustrissima hzc verba (IM, 16) effatus est: odrws yep mnyengosv 
ó Ósogc vov xoouor dors rov viov avıov 10v uovoyern Édwxev xrÀA. (Cfr. 
etiam v. 17. 18). Hic et per se aptum est putare, illum, qui datus atque 
missus erat, ante hanc missionem Filium appellari, et hzc interpretatio eo etiam 
valde commendatur, quod hoc loco agitur de magnitudine doni illius, quod mundo 
dederat Deus, de sacrificio, ut ita dicam, quo mundi peccata soluta voluerat. 


!) 1. 1. I, 156. 
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Hoc vero donum, hoc sacrificium majus atque amplius videter, si Deus Filium 
Suum sternum, unicum, Secum familiarissime conjunctum in mundum misisse 
putandus sit). Eodem nos ferre videtur alius Evangelii locus, quem jam an- 
tea evolvimus, XVI, 28 dico, ubi dicit Servator: 287490» éx rov merpog xut 
gAnAvda eis vov 200u0» (Cfr. VI, 38. 39. XII, 49). Hic enim, ut antea ex- 
plicavimus, mentionem facit status cujusdam, quem reliquit et ad quem regres- 
surus est. Si autem in ipso relinquendi momento Deum Patrem appellat — et 
sic potissimum verba ejus sunt accipienda — jam ab sternitate Patrem habuit 
Deum, quare etiam ab &terno ipse Filius est. — Et Evangelista talem Filii no- 
minis mentionem facit, ut facillimum sit putare, eum preexistenti quoque hoc 
nomen tribuere. Quarto decimo enim introitus versu legimus de zw 4oy« ho- 
mine facto: Edcacaueda Tny doser avrov, Óobev Ws uovoytrvovs 7090 ac- 
toos, ÅNvVNS xcgiroc xoi aAyYeıns. Hoc loco de vw» Aoyw agitur, ille est, 
qui homo fit, ille est, cujus gloriam viderunt Apostoli, et hzc gloria, quam in 
Aoyw homine facto conspexerunt, talis erat, qualem exspectare possunt, qui 
meminerunt, eum Filium Dei unigenitum esse, seu, ut interpretatur Chrysosto- 
mus ?): ole» éngene xo sixog Byer uovoyern xar yrgotorv viov övre 2). Si 
hic est rerum nexus, Christus Filius perhibetur, antequam homo fiat; hoc enim 
ipsum, quod :ternus| Filius est, caussam pra&bet, cur gloria illustratus esset 
homo. Et durius sane erit hzc verba ita accipere, ut "qui nune factus erat" 
vel tale quid sit subaudiendum. Ultimus quoque introitus versus, ubi dicitur: 
ó uovoyerns vios, Ó Wr tis ro» xoAsor rov neroos xrA. facillime, ut supra 
diximus, ita intelligitur, ut ó «» xr4. ad preexistentem referatur; quod autem 
si facias, aptissime illud 6 wovoyerns vios quoque pra&existentis est accipienda 
appellatio. 

Sunt igitur plures loci Nostri Evangelii non minus quam totius N. T:i, qui 
contorte sunt explicandi, nisi statuere licet, iis Christum jam pr&existentem Fi- 
lium Dei appellari: neque nostro Evangelio inest caussa, que vetet, quo minus 


1) Eadem est ratio loci ilius prime Iloannee Ep. IV, 9: é» tovrw &qovego97 7 
dya;zx vov 960v Ev huv Órt Tov vtov abvov TOV uovoytvr árttGtaAxev Ó FENG &ig tov 
xoguov xtÀ. 

2) A Meyero in h, 1. laudatus. 

3) "Oc vergleicht die Wirklichkeit mit der Idee, das Erfahrungsmässige mit dem zu 
Erwartenden." Hengstenberg., 1. 1. I, 52. 
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huic rei adsentiamur.  Beyschlagius quidem dixit !), fieri non posse, ut Filius 
Dei nuncupetur Christus preexistens, quod ita hzc Filü Dei notio alia atque 
ea, qua Veteri non minus quam Novo T:o ceteroquin insit, Messi scilicet, 
esset; sed supra vidimus, alias quoque esse caussas, cur Filius Dei nominetur 
Christus, quam ea, quod Messias sit; non igitur est, quod Filium appellari pre- 
existentem ob eam rem negemus, quod hzc Filü notio illam Messi» notionem 
excedat. Et quod addit B., loannem nonnisi Patrem Deum cognoscere, quare 
Filium non esse zternum, id nihil nisi fictio est, quam refellere et jam conati 
sumus et posthac progrediente commentatione nostra conabimur. Hzc igitur B:ii 
argumenta nihil valent, neque credimus, afferri posse alia, qu& probent, eos, 
qui sternum Filium statuant, ullo modo a complexu doctrine loannez de per- 
sona Christi discrepare. E contrario nullum aliud nomen ita aptum est, quo 
id exprimatur, quod de sterno tradit Evangelium nostrum. Et solum, ut nobis 
videtur, novandi studium est, quod doctissimos quosdam viros impulerit, ut 
a simpliciori atque facilior allatorum locorum vi discedentes negent, Christum 
ab omni sternitate Filium Dei nominari. Si autem quzsiverit quispiam, cur, 
si ita se res habeat, loannes non inde ab initio introitus Christum pr&exi- 
stenteın dixerit Filium, id monendum est, rov Aoyov hoc loco longe aptio- 
rem fuisse appellationem, quippe qu& vulgata esset vox, qua squales loannis, 
ut supra docuimus, significarent aliquid, quod a vi vov Aoyov loannei non 
plane abhorreret. 

Quomodo igitur secundum nostrum Evangelium appelletur Christus pr&- 
existens, nunc vidimus; sequitur, ut quid esse doceatur iuquiramus. Neque 
ia mulum in hac re describenda versatur Evangelista. Id enim potissi- 
mum in Evangelio scribendo spectat, ut quse hac in vita mirabiliter atque 
praeclare fecerit dixeritque Servator legentibus tradat idque eum in finem, ut 
Jesum Christum esse, Dei Filium credant (XX, 30. 31). Tum exponit ve- 
lut caussam hujus mirifice humanz vite, eam scilicet, quod hie homo, an- 
tequam homo fieret, alium habuerit personaliter existendi modum eumque 
eternum. Quis autem qualisque hic existendi modus, hsc zterna vita fu- 
erit non multum explicat, quippe quod et captu mentis hominum majus sit 
neque ad salutem animi plane necessarium. Neque tamen nos hujus rei pror- 


1) l. l. pag. 152 seqq. 
Lunds Univ. Ärsskrift. Tom. III. . 6 
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sus ignaros relinquit hoc Evangelium. Prater ea, que ex eo, quod persona 
eterna praexstitisse perhibetur Christus, suspicari jam possumus przterque 
ea, que ex nominibus huic praexistenti datis conjicienda sunt, nonnulla quoque 
adduntur, qus magis directe qualis hec pra&existenlia sit cogitanda docent. 
Quod autem de hac re traditum est in nostro Evangelio, duas in partes dividi 
potest, quarum prima ea continet dicta, que nonnisi ad praexistentem referri 
possunt, allera vero ea dieta, quae primum ad historicum, ut ita dicam, pertinent 
Christum, sed ejus generis sunt, ut, pr&existentia posita atque concessa, ad pr&- 
existentem quoque attinere sint censenda. Ne quis nobis objicere possit, quod 
confuse agamus, eas inprimis elocutiones consulamus, qus nonnisi ad pra&exi- 
stentem referri possunt. Tum rei illustrande magis quam confirmande atque 
proband® caussa cetera quoque dicta afferamus. Hac autem potissimum Evan- 
gelio ipsi insunt, illa vero introitui, qua caussa est, eur, in exponendo, quid de 
re, que agitur, doceatur, ab introitu. semper egrediamur. 

Primum igitur aternz Christi pr&existentiz proprium est, ut status cter- 
nus sil, quo inlima cum Deo sit Christi conjunctio. Hoc jam ex eo patet, 
quod sternus sit Christus preexistens; qui enim ab &terno existit, is zterno 
Deo adherere necessario est putandus; idem ex nominibus preexistentis est 
conjiciendum; qui enim verbum alicujus est. is maxime ei, cujus verbum est, 
est conjunctus, et qui filius alicujus nominatur, is.ei, cujus filius est, quam 
arctissime est junctus. ldem docet etiam verbis expressis Evangelium nostrum: 
ó Aoyos i» noc rov Jeov (I, A) et ó uoroysrgs viog Ó Wr sig vov x0Anov 
vov neroos (1, 18), quibus verbis ad intimam zov Aoyov cum Deo conjunctio- 
nem exprimendam nulla sunt aptiora. Et Jesus ipse idem indicat iis dictis, 
quibus se usum atque societatem Patris relinquens in mundum venisse do- 
cet. Cujus generis sunt a nobis antea tractati loci Il, 43. XVI, 28 *) et in- 
primis XVII, 5. 22, ubi gloriam coram Deo, sibi preexistenti -propriam, repetit, 
denuntiatque se ex &terno a Deo esse amatum. Et intima illa conjunctio Dei, 
qua hac in vita semper fruebatur Servator, et cujus testimonia hoc in Evan- 
gelio sexcenties affert, quid est nisi reflexus, ut ita dicam, illius amoris atque 
familiaritatis, que eum ab szterno cum Patre conjunxerit? 

Sed hzc conjunctio ita etiam describitur, ut particeps fuerit. praexistens 
divine essentie adeoque particeps, ut et ipse Deus appelletur. Ila etiam, quz 


1) Cfr. quoque VI, 38. 39. XII, 49 cet. 
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hac sententia continentur, ex eo suspicari possumus, quod zterna sit Christi 
personalis preeexistentia, si quidem personalem preexistentiam nullis creaturis 
tribuat. Seriptura. Sacra, quare recte dixit Lufherus *): "So etwas ist vor der 
Welt und aller Kreaturen Schöpfung, das muss Gott seyn”; idem etiam indi- 
eant nomina przexistentis: Dei enim verbum non est nisi pars quasdam, ut 
ita dicam, essentie divine, et si alterum praexistentis nomen respiciamus , 
Filius Dei &ternus sensu eminenti ejusdem  essentie esse debet atque Pater 
ipse, sicut et filius hominis hominis essentiam habet. Neque desideramus 
locos, quibus has conclusiones confirmare possimus. Introitus enim Evan- 
geli eandem rem exprimit et circuilione quadam et verbis apertis, cum mundi 
tum Dei respectu habito. Versu enim 3 de praexistente dicitur: zerre di” 
evrov Eyeveto xci ywow cürov Eysvero ovde Ev 6 ysyovsv. Qui hoc modo 
omnium creatarum rerum administer et mediator est, is non tantum divinus 
(id enim in homines quoque quodammodo cadere potest; cfr. Apostolicum illud 
Tov ysvos £Guty) sed vere Deus est. Sic etiam in eo caussa omnis vite in- 
esse dicitur, quare etiam ei omnis hominum illuminatio adscribitur: £v «urw 
fon iv xa 5 bwn v vo gås tov &rOgw7z0», quorum dictorum primum ad 
eternum referri debet, secundum primi est historicus, ut ita dicam, effectus; 
utrumque vero nonnisi de eo dici potest, qui divine essenti$ proprio atque 
peculiari modo est particeps. Quod etiam apertissimis verbis dieit v. 1: Jeog 
jv ó Aoyos. Rationalismus ile, qui non vidit, hoc effatum non esse nisi ne- 
cessariam conclusionem illarum rerum, qua de praexistente hoc in Evangelio 
traduntur, multis modis ?) conatus est vim hujus Jeov vocabuli minuere, et 
longum est hos conatus enarrare, quod et spperfluum videbitur, quum consi- 
deraverimus, de nemine nisi de Jew dici posse illud, quod, ut supra vidimus, 
de zw Aoyw dictum est. Deus igitur est pra&existens Christus, neque est, quod 
nos ab hac sententia avertat articuli illius defectio; si positus esset articulus, 
ó Aoyos eadem persona facta esset atque ó Jeog, quod absurdum fuisset, cum 
eodem versiculo personas distinxisset Evangelista. Beyschlagius quidem negat, 
distinctas esse personas, sed, ut jam antea monuimus, id et duram efficit 


1) Ab Hengstenbergio 1. c. 18 laudato. 

2) Quid? quod, Samuel Crellius ile, Socinianus, repugnantibus codicibus omnibus hoc 
eos in Jsov commutavit; quod insuper perversum et ineptum est respectu sensus habito. 
Vide Meyerum 1. 1. p. 55. | 
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sententiam et a tota loannea de praexistente Christo doctrina abhorret. Si 
autem et personas distinxerit Evangelista et zo» A4oyov Deum nuncupaverit, 
videmus etiam, falsum esse, quod contendit Beyschlagius, loanni Patrem solum 
esse Deum. 

Quod si nunc invenimus, loannem praexistentem Christum eo modo es- 
sentie divine conjunctum esse docuisse, ut eum et ipsum Deum appellaret, 
videbimus etiam, eundem Evangelistam hominem Christum ita describere, ut 
Deus hac quoque in vita et sit et appelletur. Multa enim huie Evangelio in- 
sunt dicta, que in talem loquuntur sententiam. Hzc vero dicta difficile intel- 
ligit, qui negat, Christum praexistentem Deum fuisse; qui autem hoc duce Evan- 
gelio statuit, ei nihil. miri. hi habent loci, quia maxime iis consonant, quz de 
pr&existente traduntur. Horum dictorum nonnulla afferamus, quibus magis no- 
stram de pra&existente illustremus sententiam. 

Jesus igitur ipse sibi tales adscribit proprietates, quales in Deum tantum 
cadere possunt. Cujus generis est, quod se vitam (1j Lom) appellat (Xl, 25. 
XIV, 6), quo vocabulo dicit se non modo vitam habere sed vitam ipsam esse 
ipsum, sicut etiam se vite panem (VI, 35. 48. 54) i. e. panem, qui ad vitam 
dandam et sustentandam valeat, nuncupat; et hac vita non aliena est, ut ea vita, 
qua fruuntur create persone; eam enim in se ipso habet (V, 26. Cfr. VI, 57). 
Est etiam mundi lux (VII, 12. IX, 5), et qui eum sequi vult, is lucem vitz 
nanciscitur (VIII, 12), seu, quod idem esse videtur, lucis filius fit (XI, 36). 
Dicit etiam in se inesse rerum perficiendarum vim, que soli Deo sit propria: 
quidquid enim facit Pater, id facit eodem modo Filius (V, 19), quare etiam 
Judei recte putarunt, eum se Deo similem facere (V, 18). Et V, 24. VI, 
39 seqqu. dicit se homines e mortuis resuscitare posse. Sic etiam potestatem 
hahet vitam suam, morti deditam, repetendi (X, 18) discipulisque spondet, fore, 
ut quidquid suo nomine peterent, id ipse faceret (XIV, 14). Et omnibus suis 
mirifice factis, quorum enarratio toto continetur Evangelio, quorumque maxima 
sunt Lazari ex mortuis resuscitatio suaque ipsius resurrectio, quid Jesus de- 
monstravit, nisi se esse una essentia cum Deo conjunctum? Quod et ipse aperte 
dicit: ev Öva yer 0. nerno gue Eorıw (XVI, 45; cfr. XVII, 10); ed éyvo- 
XEITE UE XOGL TOV nG&reQa MOV Eyvwzxeırz Gy. (XIV, 7; cfr. VIII, 19. XII, &5. 
XV, 23); ó nano ev éuor usvwv 2058 Ta foyc adros. (XIV, 10; cfr. v. 20. 
X, 38). Rogat etiam Patrem, ut discipuli unum fiant, sicut. etiam ipse et Pa- 
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ter unum sint. (XVII, 14. 22. 23) *). Qua omnia in unum comprehendit. his 
illustrissumis verbis: &yw xaı ó narno år éousv (X, 30). Hsec unitas non 
ethica tantum est: de hac enim non hoc loco agitur; neque tamen est potestatis 
atque vis unitas: hoc enim dictum eum in finem affertur, ut hsc potestatis 
unitas confirmetur ?). Restat, ut sit essenüx atque existendi modi unitas, qua 
alter alteri insit (v. 38). Quam perspectam habens unitatem postulat Jesus, ut 
sibi divinus honor afferatur: ive navres vuucOt» vov viov zadws tuutOLP TOV 
m.erege, Ó un tuo» roy viov oU viue TOV TaTega TOV neuwavre autor (V, 
23). Neque tamen se ipsum appellat Dei nomine (non tamen est, quod statua- 
mus, eum hoc nomen X, 34—36 a se repulisse) *) sed ex mortuis resurrectum 
his verbis adfatur Thomas (XX, 27. seqq.): O xvoros Mov xc) Ö Itos uov. 
Qua verba interjectionis tantum vim habere. multi contenderunt putaruutque, 
nihil ex iis concludi posse de Christi persona. Sed credo, hos interpretes in 
errore esse. Primum enim hasc verba ad Chfistum, non ad Patrem Deum 
dicij jam inde apparet, quod sunt quasi responsum illorum verborum, quz 
ceteri apostoli Jesum resurrectum conspicati Thomz dixerant: Ewgezxauev rov 
xvgiov; sed si 6 xvocros jov ad Christum dicuntur, idem de ceteris verbis 
zcı ó Otog uov valeat necesse est *). Tum Evangelista ipse apertis verbis 
dicit ad Christum referri debere Thom: effatum; dicit enim loannes: anexgı9n 
Owuas xoi sinev eUrw xrÀ *). Christum igitur his verbis allocutus est Tho- 
mas et "agnovit Christus, utique repulsurus, si falso dictus fuisset Deus” *). 


1) Si quis ex hac comparatione concluserit, unitatem Patris et Filii nonnisi ethicam esse, 
ile non vidit, nos multos habere locos, quibus major quam hsec ethica unitas insit, quare 
hunc locum optime interpretatus est Bengelius 1. l. p. 463 his verbis: "Illa (Patris et Fili) 
unitas est ex natura, hsec (discipulorum) ex gratia; igitur illi hzc similis est, non equalis." 

2) Vide Weissium, 1. 1. 200. 

3) Preclare hunc in locum dicit Beckmannus (Nya Testamentets lära om Christi Gudom, 
s. 69): "Han undangömmer i detta samtal udden af sina föregående ord om sin enhet med 
Fadren, utan att afbryta denna udd, utan att förneka sig sjelf eller den gudomliga sanningen 
om sig. Han undangömmer sig sjelf (v. 39) och sanningen der, hvarest det uppenbara fram- 
trädandet skulle verkat blott ett ändamålslöst eller ändamålsvidrigt utbrott af förbittring.” 

4) Beckmannus 1. 1. 71. 

5) "Vore orden "min Herre och min Gud" en interjection i den mening, motstándarne 
vilja, så vore den ett utrop till Fadren i himmelen; men hvad hade då Thomas svarat och 
sagt till Jesus?" Beckmannus. 

*) Erasmus. Vide Meyerum 1. 1. 506. 
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Aptissime igitur hec verba sub finem Evangelii posita illis, que in initio ejus- 
dem Evangeliü legimus, Jeoc 5» ó Aoyos respondent. Qui enim praexistens 
Deus appellatur, is hae quoque in vita talem se gerebat, ut eum Deum nun- 
cupet discipulus maxime dubitans. 

Sed ad preexistentem revertamur. Hunc inspeximus Deum et esse et ap- 
pellari, sed nonne tum duo Dei exstant, Pater scilicet et devregog quidam S«ozs, 
Filius, et quomodo hoc cum monotheismo hujus Evangelii (XVII, 3) totiusque 
Scripture consonat? Huic interrogationi non antea satis respondere poterimus, 
quam, quid sit, quod Filium a Patre distinguat, duce Evangelio nostro inquisi- 
verimus. Vidimus enim Filium cum Deo Patre id habere commune, quod et 
ipse Deus sit; quid alium ab alio distinguat, restat, ut videamus; sic et simi- 
litudine et diversitate cognita dicere possumus, num et quomodo unum tantum 
Deum doceat loannes. 

Distinctionem inesse intft Patrem Deum et Filium jam inde apparet, quod 
Filius a Patre distincta est persona. Dus igitur sunt persons ejusdem essen- 
tie, sed inter se hac persone deinceps ita distinguuntur, ut Patri quodam- 
modo subjectus, Patre quodammodo minor sit Filius. In hanc conclusionem 
sicut in ceteras, nos jam ducunt preexistentis nomina diligentius considerata. 
Primum enim hoc de vov Aoyov vocabulo dicere possumus. Cum enim hoc 
vocabulum indicat, praexistentem ejusdem essentie atque Patrem esse, tum 
etiam zo» Aoyov inferiorem Patre esse ostendit. Is enim, per quem se mani- 
festat aliquis, inferior parte quadam atque minor sit necesse est illo, qui se 
manifestat. Eadem est alterius vocis rov viov vov O&ov ratio. Filium enim, 
etiamsi Patris essentie sit particeps, tamen Patre inferiorem esse ipsa vocabuli 
notio indicat. Et quod hac de re significant nomina, id docent Evangelii dicta. 
Priusquam autem ad has elocutiones, qu: ad subordinationem, ut ita dicam, pr&- 
existentis pertinent, exponendas transeamus, id monendum esse videtur, nos, ut 
sententiam nostram confirmemus atque probemus, tamquam argumenta omnia 
ea dicta afferre non posse, quibus Christus homo de se Patri subjecto et de 
Patre se major loquitur. Quod enim antea diximus de confusione, que ex- 
staret, si que ad hominem Christum pertinerent, mox ad preexistentem ejus 
statum transferremus, id inprimis ad eam commentationis nostre partem, in qua 
nunc versamur, pertinet. Etiamsi enim non sine caussa dicere possemus, Filium 
hac in vita Patre inferiorem esse ob eam caussam, quod ab omni zternitate in- 
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ferior fuerit, et hanc terrestrem inter eos rationem reflexum esse illius zternz, 
perspicuum tamen est Filium a Patre hac in vita plus quam ab zternitate 
distare, quare ad rem nostram probandam ea tantummodo dicta afferamus, quie 
aut aperüs verbis de pr&existente loquuntur aut per conclusionem rationis con- 
firmant, preexistentem Filium Patri fuisse subjectum. 

Introitus igitur ipse tali modo de praexistente verba facit, ut eum non 
tantum alium quam Deum sed Deo quodammodo minorem depingat. Quis enim 
est, quin videat, zo» Aoyov, qui ztpoc ro» Otor ab zterno sit, etsi et ipse 
Deus sit, tamen eo saltem modo inferiorem Deo esse, ut 6 Osoc, ad quem sit 
ó Aoyos, prior sit cogitandus !). Habemus enim Deum Patrem, habemus etiam 
personam in eum inclinantem; quidquid de hac persona dictum est, eo inodo 
Deo est inferior, ut Deus primus sit, illa secunda ?). Et tertio versu legimus: 
nrevra di’ avrov Eyeveto xrA, ex quibus videmus, Deum ro» Aoyo» creationis 
presidium adhibuisse; sed qui administer est alicujus, per quem faciat aliquod, 
is minor est quam ille, qui ipse facit; non praexistens Filius mundum creavit 
sed per pr&existentem creavit Deus Pater, qui igitur Filio major est. Neque 
est, quod objicias, creationem omnium rerum non &ternam esse, sed ad tem- 
pus pertinere, quare ex eo modo, quo in mundo creando divise essent partes 
Patris Dei atque Filü, nihil concludi posse de modo, quo ex sterno exstiterint 
Pater et Filius. Tempus enim, ut antea jam diximus, pars est creationis; ergo 
in ipso tempore creando per Filium egit Pater; quz actio interna, ut ita dicam, - 
.non in ipsum tempus cadat sed antetemporalis i. e. &terna sit necesse est ; 
eternus igitur Filius Patre est minor. 

Et in ipso Evangelio, etsi in primis de homine Christo loquitur, multa in- 
venimus dicta, qua eandem probant "rem. Jam antea inspeximus locum illum 
V, 26: Jonso Ó nemo Eye Demy. ev Eavıw, oöws £Ów xsv xot ıw vio Dor 
dye & favrw. Tum videbamus, hec verba sternitatem i. e. sternam pre- 
existentis vitam indicare; sed id quoque hic locus nos docet, hane sternam 


1) Neque tamen credimus, inferiores prsexistentis partes eo esse significatas, quod in ver- 
bis illis 95og 7» 6 Aoyog vocabulum Feng articulo careat; hoc enim non demonstrat, verbum 
illud translato quodam modo usurpari, sed przdicati, quod dicitur, vim vocabulo dat. Vide 
Beckmannum 1. 1. 76 sequ. 

2) Eadem est ratio ultimorum introitus verborum: ó «wv» eig to» xoÀzov rov zatQog, 
si quidem, ut nos credidimus, hsc verba ad preexistentem sint referenda. 
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vitam a Patre Deo esse Filio datam; quibus igitur verbis Patris principatus 
aperüssime docetur. Eodem modo Jesus de se dicit VI, 57: &yw Zw die rov 
7eréoQo; neque esse credimus, quod hzc verba de humana tantum Jesu vita 
valere putemus: per se enim intelligeretur hominem per Deum seu Dei caussa 
vivere; est igitur secundum hunc quoque locum Pater principium seu caussa, 
cur vivat Filius ab eterno; sed qui caussa est, cur vivat aliquie, is eum digni- 
tate antecedit, cujus est vivendi caussa. Fortasse sententiam nostram confirmat 
et locus ille XX, 17, ubi e mortuis resurrectus Jesus Mariam jussit, ut Apo- 
stolis suo nomine diceret: ”AvapPaww 7t9gog v0? neréega uov xoi narsga vuwv 
xa, Otov uov xou 30V duwv. Hic enim Deum suum Deum appellat, nec 
esse videtur, quod habeamus, Christum ita nonnisi hominem locutum esse; hoc 
enim loco de recuperatione illius glorie, quam relinquens homo factus est, agi- 
tur. Aptius igitur statuimus, Christum postexistentem, ut ita dicam, Deum suum 
appellare Deum !); sed si postexistentis Deus est Pater Deus, pr&existentis 
etiam Deus est, et si Deus, etiam rnajor ?). Et ii loci, qui de Filio in mundum 
veniente loquuntur, sepe demonstrant, Patrem esse, qui Filium miserit, quod etiam 
probat, Patrem Filio quodammodo fuisse majorem, antequam eum in mundum 
mitteret, et si nondum homo minor est Filius, minor est ab sterno etiam, 
cum nihil aliud indicet Evangelium. — Cujus generis sunt a nobis antea tractati 
loci Ill, 16. VI, 57. X, 36. Et se nondum hominem dicit Jesus a Patre edoc- 
tum esse, Patrem audivisse, cetera, que Patris demonstrent principatum; sicut 
legimus VIII, 26, 28, 38, 40. Cír. etiam X, 18. XIV, 34. XVII, 8. Et ea 
ipsa res, quod multis locis Dei solius nomen invenitur, ubi Pater tantummodo 
est intelligendus, demonstrare videtur, Patrem eminenti sensu esse Deum. Sic 
enim IM, 146—418 6 Yeos Filium in mundum misisse dicitur, dum V, 36. X, 
36 idem de rw nergs dicitur; videas etiam XIII, 31 sequ. cum XVII, 4 sequ. 
comparat. XIV, 4 cum versu secundo ejusdem capitis comparatum. . Habemus 
locum, qui ad rem nostram declarandam maxime sit aptus, XVII, 3 dico, ubi 
dicit Jesus: «órg éorw N eiwvıos Cun, wa ywwoxovow 08 rov uovov &Arg- 
Jıvov Otov xoi öv dneoreılas "Tnoovy. Xosorov. Sunt, qui putent, hunc locum 
demonstrare, Patrem solum Deum esse appellandum, quare hzc verba sspis- 


1) Apocal. III, 2. 12 aperte dicitur Deus esse exaltati Christi Deus. 
2) Vide Gessium (l. l. 159. sequ.), qui mihi de Patris principstu inquirenti sepe viam 
commonstravit. 
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sime afferunt, qui vere divinam Christi naturam hoc vel illo modo negare co- 
nantur. Sed valde errant. Christum enim vere Deum esse et tota Ioannea 
doctrina docet, et hic ipse locus confirmat; quomodo enim cognitio illius, quem 
misit Deus, tanti momenti esse potest, ut ab ea pendeat salus zterna, nisi et 
hie, qui missus est, divine nature sit particeps !)? Non tam Christus Deo soli 
vero opponitur quam opponuntur fictich et a superstitione ethnicorum, contra 
quos hzc oraculi pars sicut et altera contra Judaeos Messiam Jesum negantes 
valet ?), excogitati dii, quare recte dicit Rosenmüllerus *), Christum se a 
divinitatis participatione non excludere, quum muneris tantum sui mentionem 
faciat, non natume. Neque tamen est, quod, ut fecerunt Augustinus aliique 
veteres interpretes, verba ita convertamus, ut reddenda sint: "ut te et quem 
misisti Jesum Christum cognoscant solum verum Deum." Id enim non dicit 
servator: Patrem precipue Deum appellat; ergo Pater precipue est Deus, neque 
credimus nos in errore esse, si hunc quoque locum Patri subjectum esse Fi- 
lium probare statuamus. 

Gravissimum autem hujus rei argumentum est, quod neque in nostro 
Evangelio neque preterea in Scriptis Sacris doctrina de divinitate przexistentis 
Christi quidquam de doctrina, qu& Deum unum esse doceat, imminuere vide- 
tur. Deum unum tantummodo esse credebant omnes Jud&i; unum solum Deum 
noster precipue Evangelista docet, ut ex loco, quem nuperrime inspeximus, quam 
maxime patet; si autem idem Evangelista Christum quoque pr&existentem ma- 
gis minusve aperte Deum appellat nulla addita explicatione, quomodo salvo 
monotheismo et Pater et Filius Deus appellari possint, quid hoc probat, nisi 
Dei nomen absolutissima, ut ita dicam, significatione Patri soli adtribui, Filium- 
que, etsi et ipse Deus sit, Deo Pätre esse inferiorem? — Quod si ita est, jam 
respondimus illi interrogationi, quam antea nobis proposuimus, num illa, quz 
de divinitate Christi diximus, cum doctrina N. T. de uno Deo consonare 
possint *). 


!) Vide Gessium 1. 1. 162. 

2) Vide Meyerum, 1. 1. 490. 

?) 1. 1. 448. 

*) Nune vidimus etiam nullo modo fieri posse, ut ea res, quod Jesus se semper Patre 
esse minorem, se a Patre et homines et ea, quz hominibus daret, accepisse dicit, afferri possit 
ut caussa, cur personalis Christi preexistentia esset neganda (Beyschlagius1. 1. 71 sequ. Weis- 

Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 7 
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Si igitur ea, que de Christo ab sterno przexistente tradere Evangelium 
nostrum invenimus, brevi complectemur, hac sunt: Est Christus prwexistens 
eterna persona, rov A4oyov atque zov viov rou Feov nominibus compellata, que 
Deo eo modo est conjuncta, ut diving essentiz sit particeps, quare et ipsa Deus 
et est et appellatur; sed ex Deo est Deus, non a semetipso: principatum enim 
habet Deus Pater, non tamen temporis, neque vis quidem et potentie (quidquid 
enim habet Pater, id habet et Filius) !), sed nominis, originis et aseitatis, quae 
omnia uno Patris nomine continentur. Nec male veteres conditionem przexi- 
stentis Filii et Dei Patris, nominum vim sequentes, ita. expresserunt, ut dicerent, 
Patrem Deum ab zsterno sibi zqualem Filium generasse. Hac enim imagine ex 
rebus terrestribus petita exprimitur, quantum in imagine potest, Filii et cum 
Patre unitas et a Patre diversitas. 

Propositum nobis erat, ut de &terna Christi pr&existentia quid doceret no- 
strum Evangelium exponeremus. Sed si res, cujusvis generis est, non prius 
recte intelligitur, quam cognitze sunt alie res, cum quibus aliquam habeat ra- 
tonem, de praexistente Christo quid statuamus non satis patebit, nisi antea 
inquisiverimus, quam habeat rationem cum iis personis, qua sque sterne 
sint. Quis sit Christus preexistens Dei Patris respectu habito jamjam considera- 
vimus. Sed si aliam etiam sternam personam preter Patrem et Filium tradat 
Evangelium, cum hac quoque tertia persona aliquam rationem habeat praexistens 
Christus necesse est. Hac est caussa, cur finem nostre disputationis non prius 
faciendum esse putamus, quam inquisiverimus, num de tertia quadam diving 
essentig persona quidquam tradat nostrum Evangelium, et si ita sit, quid de 
hae persona ejusque cum zterno Filio ratione tradatur. 

Quid igitur de sterna Spiritus Sancti praexistentia doceat loannes, nobis 
est quaerendum. Quod ita facere aptum nobis videtur, ut primum num persona 
omnino Spiritus Sanctus sit judicanda inquiramus, tum num terna sit per- 
sona. Qus si invenerimus, denique videamus, num quid de hujus pr&existentia 
externa et de ratione, quam cum przexisteute Filio habeat, doceatur. 

Ut in Vetere Testamento Spiritus Dei ita sepissime fit mentio, ut sit im- 
personalis tantum Dei vis, sic etiam sunt loci quidam nostri Evangelii, qui de 


säckerus 1. L 178 sequ.) Tali modo locutus est Servator non solum ob eam rem, quod hac 
in vita Patre minor sit, sed etiam quod ab sterno inferior sit Patre. 
1) Vide XVI, 15. XVII, 10. 
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Spiritu Sancto tanquam de vi sola e Deo emanante loquuntur. Sie Deus non 
mensura quadam ro zt»svuc dare dicitur (lll, 34), et Jesus £v nrvevuean ayın 
baptizans perhibetur, (I, 33) et Deus ipse nvevur est (IV, 24). Et multi alii 
sunt loci, quibus mentio Spiritus Dei talis fit, ut non possimus contendere, ibi 
personam a Deo, cujus Spiritus sit, distinctam significatam esse. Sunt autem 
etiam loci, qui personam esse Spiritum comprobant. Neque tameu horum lo- 
corum ordini adnumerandus est ille Ill, 8: zo nvevuer önov Fester ver, ubi 
personam esse Spiritum statuunt interpretatores, quod zw nıveuuer: voluntas at- 
tribuatur. Difficile autem est dicere spiritum hoc loco esse Sanctum Spiritum 
naturalem, (Anden på dess naturstadium) ut vult. Wörnerus *); hoc enim sıweuue 
est ventus, natura vis, que cum rwsvuer iyu comparatur. Nec est, quod 
dicas, ventum hic ob eam caussam personam induci, quod comparatio personalis 
Spiritus Saneti personam postulet; persona enim inducitur hoc loco ventus, ut 
libero Dei Spiritus arbitrio respondeat; sed tale arbitrium, talis voluntas non Dei 
Patris voluntati opponatur necesse est: arbitrio hominum opponi et potest et 
fortasse debet; verisimile enim est, Jesum hac dicta voluisse: ut ventus non 
potest coerceri, quin circumferatur, ita Spiritus hominum corda regenerat niliil 
operantibus ipsis hominibus. Sed si ita Jesu verba accipiuntur, non demonstrant, 
a Patre distinctam personam esse Spiritum, quod idem dici posset, etiamsi vis 
tantum divina impersonalis esset ?). 

In ultima autem ad discipulos oratione, qu& capitibus XIV—XVI continetur, 
Spiritum. Sanctum. sine dubio. personam Jesus perhibet. Dicit enim se in eo 
esse, ut ab amatis suis discipulis discedat, neque tamen esse, quod de absentia 
sua doleant: velle enim se a Patre petere, ut alium pro se mittat patronum, 
advocatum ?), ro stwevuce uns Andes (XIV, 16, 47). Tum v. 26 dieit: 6 
de 'napaxAntos vo nvtvuc To dyıoy Ó neuye Ö namo éy TW Övouerı uov, 
Exetwvos vuas dıdaksı navra xoi Önouvynos uec narro à eixov oui, et XV, 
26: óra»v de &AUg Ó nepexAmroc dv Eywm NeUWW Vuw neg« TOV NATOOS, TO 


1) Das Verhältniss des heiligen Geistes zum Sohne Gottes cet. p. 21. 

7) "Dem Geiste kommt ebenso gut ein Wollen zu, wenn es des Vaters eigener Geist, als 
wenn er eine besondere Persönlichkeit ist” Gessius 1. 1. 150. 

3) Collatus 1 Ioann. II, 1 demonstrare videtur in propria vocabuli zov ragaxAntov 
significatione, qua advocatus est, esse perseverandum.  Discipulis opus erat advocatus, quippe 
quorum caussa muudo mala videretur. Vide Wörnerum 1. 1. 77. 

T^ 
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nvevue TNS GANDEAsS Ó nage TOU ANATOOS EXTOQEUETOL, EXELVOG pagrvgnott 
cQ. £uov; ita etiam XVI, 8: de z«oex4mgro, cujus meutionem: v. 7 fecerat, 
dicil: xe &xsıros Edeyber vov xoouor xrÀ et v. 13, Ak: órav de &&Og éxa- 
vos, TO nvtvue Tus CAmOtae, Ödnynosı ÜÓuac à» ın ÄNDER NASN o) yop 
ÅaAnoer äg écvrov, GAA Öva dv dxovon AcÁgott, xou Ta Foyousvo dvayysAst 
Öuw. Exewos fue dobaosı, Ott Ex rov Euov Anuyemwi xat Avayyeder Vus. 
Multa his locis insunt, quie demonstrant, personam esse, quem mittere spondet 
Servator. Primum enim id indicat masculina appellatio: 4440s ztegexAnrog, ad 
quod accedit, quod pronomen masculini generis &xsıvog ibi etiam usurpatur, ubi 
non de zegexágne sed de zw nvevuerı agitur, ut eoloco, quem ad extremum 
laudavimus !). Quod autem indieant nomina, id aperte docent ez res, quas ges- 
surum Spiritum Sanctum promittit Servator. Dicit enim fore, ut Spiritus Apo- 
stolos doceat, eisque magistri verba in memoriam redigat, de magistro testimo- 
uum det, mundum de rebus quibusdam convincat, in omni veritate apostolos 
ducat, idque, quod ex Patre audiverit, loquatur, futura pronuntiet, Jesum glori- 
osum reddat, quippe qui ex iis, qua Jesu propria sint, capiens nuntiet Apo- 
stolis. Qua omnia nobis intuentibus confitendum est, fieri nullo modo posse, 
ut Spiritum, quem se missurum spondet e vita discedens Servator, imperso- 
nalem tautum Dei vim, hominum animos illuminantem sanctosque reddentem 
esse statuamus ?). 

Sed si persona est Spiritus Sanctus, a Deo Patre distincta, nonne hic est 
eadem persona atque Jesus ipse exaltatus et in coelum receptus? Dicit enim 
Servator se quoque reventurum esse, quod etiam cum promissione Spiritus Sancti 
arctissime conjungit (XIV, 18—20. XVI, 16 seqq.) Nonne igitur hic Spiritus est, 
ut dieit T’holuckius, "der zu Geist verklärte Christus" *). Qus sententia quam 
sit absurda, facile est ex ipsius Christi dictis demonstratu. Primum enim 'ex 
eo, quod et se ipsum rediturum esse et Spiritum iturum dicit Jesus, non se- 
quitur necessario, ut habeamus, eandem personam esse Spiritum Sanctum atque 
rediturum Jesum, sicut etiam et Pater et Filius ad fideles venturi esse dicuntur 
(XIV, 23), neque est, quod inde concludamus, Patrem et Filium eandem esse 


!) Vide Wörnerum 1. 1, 22. 

2) Quod datur et accipitur Spiritus (XIV, 16, 17) non impedit, quo minus persona sit 
habenda. Idem enim de Christo dici monet Wörnerus 1. 1. 22. 

3) Vide Meyerum 1. 1. 443. 
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personam !). Et fieri non potest, ut adventum Jesu ipsius et Spiritus Sancti 
adeo confundamus, ut eadem persona sit, que adveniat. Hic enim. 7epexAmtos, 
si sententiam inspiciamus locorum laudatorum, est alius quam Christus ipse, et 
Christo precante, Christi nomine adventurus est. Quid? Christus ipse eum 
mittit et hic. Spiritus ex copia. Jesu capiet. eumque laudabit. Qus omnia per- 
fectissime probant, personam a Jesu distinctam esse Spiritum Sauctum. Neque 
contra hanc sententiam afferri potest locus ille VII, 39, ubi dicit Evangelista 
oUm Qr» nvevua Ott ’Invovs ovdexw £0o£ac9n ?). Ex eo enim, quod Spiritus 
Sanctus nonnisi tum proveniet — quomodo proveniat, paullo infra videbimus — 
quum antegressa sit Christi in coelum receptio, nullo modo sequitur, ut hic 
Spiritus ipse in coelum receptus Christus sit ?). 

Est igitur. Spiritus Sanctus, quem discipulis suis promittit Servator, et a 
Patre et a Filio Deo "distincta persona. Nune quarendum est, utrum terna 
quoque persona sit, an fortasse ad oeconomiam salutis hominibus applicandam 
hoc in tempore creata persona. Locus ille, quem nuper reliquimus, (VII, 39) 
in hanc fere sententiam loqui videri potest. Sed nexus rerum demonstrat, illud 
ovaw 1r nibil aliud indicare, quam discipulos nondum accepisse Spiritum ut 
donum vim ferens, quod nonnisi recepto in coelum Servatore acciperent *). 
Hunc existentendi modum, quo cordibus fidelium infusus exaltatum Christum 
illustraret, nondum habebat Spiritus Sanctus ob eam ipsam caussam, quod non- 
dum exaltatus erat Christus. Non igitur hoc loco dicit Evangelista, Spiritum 
tum nullam habuisse personalem existentiam et, quantum nos scimus, nullus 
alius est Evangelii locus, qui indicet, fuisse, ubi persona non esset Spiritus. 
Etiamsi enim, ut supra monuimus, sint loci, ubi Spiritus ita inducatur, ut vis 
inprimis impersonalis videatur, id non impedit, quo minus et ante effusionem 
persona sit; sieut etiam id, quod Servatori ipsi s®penumero abstracta, ut ita 
dicam, nomina tribuuntur (Con, gws cet.) non demonstrat, eum impersonalem 


!) Ex eo, quod salva personarum distinctione et Pater et Filius ad discipulos venturi esse 
dicuntur, non sequitur, ut distincta persona tertius veniens habeatur necesse sit, ut vult Ges- 
sius 1. 1. 153. Id tantum sequitur, ut fieri possit, ut et Spiritus S. persona sit distincta. 

2) Vide Gessium 1l, 1. 155. 

3) Distinctionis inter illustratum receptumque in coelum Christum et Spiritum Sanctum 
illustrande caussa liceat afferre Act. II, 33, ubi de Christo Spiritum effundenute ita loquitur 
Petrus: zn dedia vov Jenv iWwdes vy» ve Errayyelıay vov stvevuaroc vov ÄYLOV Aaftoy 
apa vOv srareng EEsysev vovto xtÀ. 

*) "Dona Spiritus Saneti tum adhuc exspectanda erant."  Hosenmüllerus 1. 1. 326. 
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tantum vin esse. Neque vero dieit nostrum Evangelium expressis verbis, eter- 
nam esse Spiritus personam, sed hoc necessario sequitur ex illis, quie de hac 
persona ejusque cum Deo ratione traduntur. Dicitur enim hominibus introitum 
regni divini conciliare eosque fluminibus aquas viventis donare (IM, 5. 8. 
VI, 38 sequ.), et iis locis, ubi aperte persona esse traditur, eo modo hzc 
persona deseribitur, ut essentie divine particeps habeatur necesse sit: sic 
enim remissionem peccatorum conciliat (XX, 22, 23), veritatis Spiritus est 
(XIV, 17), discipulos Jesu in omni veritate ducturus (XVI, 13). Est etiam 
viearius Christi (2440c ztegexAmnrog), qui non minus quam Christus ipse rege 
vov naroos exit (XV, 26). Invenimus quoque in hac ultima Jesu ora- 
tone intimam Patris, Filii et Spiritus Saneti. conjunctionem, qua ad hominum 
salutem perficiendam singuli singulas partes agere perhibentur 1). Que omnia con- 
firmant, Spiritum non minus quam Patrem et Filium et divinum esse et Deum. 
Et si fortasse alicui mirum visum fuerit, quod hanc rem non apertioribus 
verbis doceat Evangelium, meminerit, quod dicit Gessius ?): "bei dem Geiste 
Gottes bedurfte die persönliche Verschiedenheit von Gott der Bezeugung, seine 
Wesensgleichheit mit Gott verstand sich für den Verständigen von selbst.” — 
Si autem hoc modo vidimus, loannem docuisse, Spiritum Sanctum esse, ut ita 
dicam, divine essentie adscriptum, sequitur, ut eum aeternam quoque personam 
esse tradiderit. Qui enim Deo essentia similis est, is zeternus quoque est ?)*). 

Si autem terna persona perhibetur Spiritus, restat, ut videamus, num 
quid de hac sterna persona doceat Evangelium nostrum. In zternitate hujus 
person: exponenda jam, vidimus, eam divinam esse personam, sicut et Pater et 
Filius, quibuscum essentiä est conjuncta. Nunc quiritur, num de modo, quo 
his personis ab zternitate conjuncta sit illa tertia. persona, quidquam tradatur. 
Nisi enim hoc intellexerimus, dicere non possumus, que sit ratio przeexistentis 
Christi cum Spiritu. Sancto, cui interrogationi ut respondere possemus, totam 
hanc de zternitate Saneti Spiritus cognitionem instituimus. 


1) Vide Schmidiwm 1. 1. I, 224. 

2) 1. 1. p. 177. | 

?) Videas, quod hac de re disputat Gessius 1. 1. p. 177. sequ. 

*) Interpretationis nostre loannes de divinitate et smternitate Spiritus Sancti doctrin® 
ilustrande caussa enumeremus aliquot ceterorum N. T. Scriptorum locos, qui unum et alterum 
confirmant: Matth. X, 20. XII, 28. 32. XXVIII, 19. Marc. III, 29. Luc. XII, 10. Act, V, 
3. 4. Rom. VIII, 14. I Cor. II, 10—12. III, 16. VI, 19. II. Cor. VI, 16. Hebr. IX, 14. 
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Si, ut nuperrime videbamus, eorum Evangelii locorum, quibus mentio Spi- 
ritus Sancti inest, nullus expressis verbis dicit, ab &teıno przexstitisse Spiri- 
tum, non est, quod exspectemus, fore, ut quidquam de modo, quo ex :seternitate 
cum Patre et Filio sit conjunctus, aperte doceatur. Sunt, qui putent, verba illa 
XV, 26: tape rov neroos &xnogsvero: sternum quendam actum indicare, quo 
ex substantia Patris exeat Spiritus. Sic enim judicarunt veteres interpretatores, 
et inter novos Sfierius !) etiamnunc in eadem manet sententia. Qus ut veri- 
similis fiat, afferri potest, illud reo« r. 7t. &x., nisi de seterno accipiatur exitu, 
non esse nisi antecedentium verborum &yw réuwyuw 2000 rov nargos iera- 
tonem, qui iteratio eo vanior esset, quum presentis tempus (éxztogeverar) 
indicare videatur, alium esse actum, quo Jesus Spiritum mittat, atque illum, quo 
Spiritus a Patre exeat. Neque tamen est, quod habeamus, temporis variationem 
diversos actus indicare; presentis enim tempus ita in N. T. sepe usurpatur, 
ut ad futuri seu preteriti tempus, quod habeat eadem sententia, sit referendum 
isque temporibus conjungendum (Vide XIV, 17. Math. XXIV, 40. Gal. IV, 6). 
Neque ita sola adest ejusdem verbi iteratio. Est enim, me judice, illa sententia 
nepe T. zt. Éx. accuratior descriptio illius Spiritus, de quo Jesus dicit: öv £yc 
zeupo dur zt. v. 7. Hunc enim Spiritum primum ita accuratius exponit, ut eum 
To nvevue TNs AAn$sıas appellet, tum dicit, eum ex Patre exire, quibus verbis 
nova, ut ita dicam, qualitas Spiritus significatur. Jesus Spiritum missurum se 
promittit, sed hie Spiritus taljs est, ut a Patre exeat. Potest igitur idem actus 
esse, qui, ratione habita Filii seu Patris (XIV, 26), missio vocatur, exitus au- 
tem, habito respectu Spiritus Sancti, qui mittitur, ut dicit Hofmannus: "Vom 
Vater geht der Geist aus, wenn Jesus ihn sendet??). Qus interpretatio eo 
etiam confirmari videtur, quod eodem modo Jesus ipse et in mundum mitti et 
a Patre exire dicitur, que duo ad unum eundemque temporalem actum, quo 
homo fiebat, referri debent. Non igitur est, quod ultra effusionis tempus &- 
rogeveras lud trajciamus. Sed si ita est, nullum nobis prebet Evangelium 
nostrum testimonium de ratione zterni Spiritus, illo excepto, quod divine es- 
senti: sit particeps, tertia divina persona sit. Si autem statuere licet, ex iis 
partibus, que ei in Trinitate, ut ita dicam, oeconomica, tribuantur, aliquid de 
loco, quem in essentiali Trinitate possideat, conjici posse, fortasse nonnihil de 


1) Die Reden des Herrn Jesu, pars 5. h. i. 1. 
2) 1. 1. I. p. 204. 
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zterna Spiritus cum Patre et Filio ratione, duce Evangelio nostro, investigare 
poterimus. | 

Videbamus igitur, Spiritum a Patre missum, ex Patre exeuntem induci, qui- 
bus dictis significatur, Spiritum, etsi Patris essentie sit, Patre esse inferiorem; 
quod etiam de eo, sicut et de Filio, inde suspicari possumus, quod. Pater sensu 
eminenti est Deus. Quod autem ad rationem attinet, qua Spiritui cum Filio 
hominum salutem impetrante est, Spiritus, quippe qui Filio ad munus serva- 
torium perfieiendum detur (1, 32. Ill, 34) Filio major potest videri. Sed hunc 
principatum nonnisi ad tempus exinanitionis referendum esse, inde colligere 
possumus, quod iis locis, ubi de majori et perpetuo Servatoris existendi modo 
agitur, Jesus Spiritu prior majorque perhibetur !). Jesus emm non solum dicit 
se a Patre petiturum esse, ut Spiritum mittat (XIV, 46. 26), sed spondet, fore, 
ut ipse eum mittat (XV, 26. XVI, 7), quare etiam Spiritus Christum celebrabit 
illustrabitque, ex illius (rebus) capiens discipulis pronuntiabit, quod ex Filio non 
minus quam ex Patre audiverit (XVI, 13—415) ?). Et e mortuis resurrectus 
Servator verbis solemnibus (Zeffere nvevue dyıov, XX, 22) discipulos Spiritu 
donat. Qus omuia indicant, exaltatum Christum inter et Spiritum Sanctum, 
Apostolis datum, eam esse rationem, ut hic illo sit quodammodo inferior, sicut 
ambo Deo Patre sunt inferiores. Quam rem Wörnerus Evangelii verbis utens 
ita exprimit: "Der Vater wird nur verklärt, nicht gesandt, der Sohn wird ge- 
sandt (vom Vater) und verklärt (vom Geiste), der Geist wird allein gesandt, 
nicht verklärt” ?). Sed si he sunt in oeconomia salutis Spiritus Sancti partes, 
jure nobis videmur concludere posse, illum ab omni zternitate et Patre et Filio 
inferiorem fuisse. Aeterna igitur Spiritus Sancti cum Filio zterno ratio hoc 
modo exprimi posse videtur: Spiritui cum Filio commune est, quod ambo Patre 
Deo, cujus essentim sunt, sunt inferiores, sed ita inter se distinguuntur, ut 
Spiritus Filio quoque sit inferior. 

1) Vide Wörnerum 1. 1. p. 93. 

2) "Der Herr sagt, weil Alles, was der Vater hat, des Sohnes sei, darum nehme der 
Geist seine. Verkündigung aus dem, was des Sohnes sei. Verkündigt der Geist den Jüngern 
die góttlichen Gedanken und Rathschlüsse, so sind diess Rathschlüsse und Gedanken ebenso 
des Sohnes wie des Vaters, desswegen nimmt sie der Geist sowohl aus Jesu als aus des Va- 


ters Eigenthum. Darum muss es auch ebensowohl Jesus wie der Vater sein, von velchem 
der Geist hört, was er redet."  Gessius 1. 1. 179 sequ. ?) 1. 1. p. 91. 
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åt dem, som så önska. 
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AXEL NYBL/EUS, Ph. D. Professor i Practisk Philosophi, R. N. O., föreläser 
offentligen Philosophisk Statslära på lärosalen N:r 3 kl. 10 f. m. 
FREDRIK AUGUST WAHLGREN, M. D., Ch. M., Professor i Zoologi, R. N. O., 
föreläser offentligen Allmän Zoologi Mänd., Tisd. och Thorsd. samt 

Histologi Fred. på Physiska lärosalen kl. 10 f. m. 


GUSTAF LJUNGGREN, Ph. D., Professor i Esthetik, Litteratur- och Konst- 
historia, En af de Aderton i Svenska Academien, R. N. O. och D. D. O., 
föreläser offentligen på lärosalen N:r 4 kl. 42 midd. Månd. och Tisd. den 
Romantiska Poesiens Historia under nittonde árhundradet 
samt Thorsd. och Fred. om den Grekiska Byggnadskonsten. 

CARL WILHELM LINDER, Ph. D. Professor i Grekiska Språket, R. N. O., 
Facultetens n. v. Decanus, föreläser offentligen på lärosalen N:r 2 kl. 8 
f. m. Demosthenes' Philippiska tal, leder ófningarna på det philo- 
logiska Seminarium Tisd. kl. 5 e. m. samt lemnar enskild undervisning i 
Grekiska skriföfningar. 

EMANUEL MATHIAS OLDE, Ph. D. Norbergsk Professor i Ny-Europeisk 
Lingvistik och Modern Litteratur, R. N. O., R. N. St. O. O., åtnjuter 
tjenstledighet till den 4 November, föreläser derefter offentligen på läro- 
salen N:r 3 kl. 44 f. m. Månd. och Tisd. Dante's Skaldestycke In- 
ferno, Thorsd. och Fred. Shakespeare's Hamlet samt meddelar en- 
skild undervisning i nyare lefvande språk. 

CHRISTIAN WILHELM BLOMSTRAND, Ph. D., Professor i Chemi, L. K 
V. A. föreläser offentligen Oorganisk Ghemi på Chemiska lärosalen 
kl. 9 f. in. ) 

DIDRIK MAGNUS AXEL MÖLLER, Ph. D., Professor à Astronomi, framställer 
offentligen på lärosalen N:r 2 kl. 41 f. m. Theorien för Förmör- 
kelser. 

NIKLAS AUGUST TENGBERG, Ph. D., Professor i Historia, tramställer offent- 
ligen Allmänna Historien från medlet af 18:de århundradet på 
lärosalen N:r 4 kl. 9 f. m. , 

ALBERT THEODOR LYSANDER, Ph. D. Professor i Romersk Vältalighet 
och Poesi, föreläser offentligen 'på lärosalen N:r 4 kl. 4 e. m. Lucretius 
de rerum natura och Cicero de re publica samt leder ófningar på 
Philologiska Seminariuin. 
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THEODOR WISÉN, Ph. D. Professor i Nordiska Språken, föreläser offent- 
ligen på lärosalen N:r 2 kl. 10 f. m. Månd. och Tisd. Eyrbyggia-Saga 
samt Thorsd. och Fred. Sånger ur den äldre Eddan. 

OTTO MARTIN TORELL, Ph. D. M. C, E. O. Professor i Zoologi och 
Geologi, föreläser offentligen på Physiska làrosalen Onsd. och Lörd. kl. 8 
f. m. Systematisk Zoologi (om Maskarna) och derefter Skandinaviens 
geologi, (Malmlagernas geognosi). 

Professuren à Theoretisk Philosophi är ej tillsatt. 


Adjuncter 


MATHIAS NATHANAEL CEDERSCHOLD, Ph. D., Adjunct i Grekiska Språket, 
tolkar offentligen Pindarus på lärosalen N:r 3 Onsd. och Lörd. kl. 9 f. m. 

MAGNUS FREDRIK BRAG, Ph. D, Adjunct i Österländska Språken, föreläser 
offentligen Hebreiska på lärosalen N:r 3 Onsd. och Lörd. kl. 10 f. m. 

FREDRIK WILHELM CHRISTIAN ARESCHOUG, Ph. D. Adjunct i Botanik 
och Demonstrator, föreläser offentligen på Botaniska lärosalen Onsd. och 
Lörd. kl. 42 midd. öfver Svenska Florans Vext-Slägten. 

CARL ALBERT HOLMGREN, Ph. D., Adjunct i Physik, förestår Professuren 
i Physik, föreläser offentligen om Wärmeläran Månd. Tisd. Thorsd. 
och Fred. på Physiska lärosalen kl. 12 midd. 

EVALD VICTOR EHRENHOLD von ZEIPEL, Ph. D., Adjunct i Mathematik, 
förestår Professuren i Mathematik, föreläser offentligen på làrosalen N:r 
2 kl. 2 e. m. Grunderna för Differential- och Integralcalcylen. 

PEHR JOHAN HERMAN LEANDER, Ph. D., Adjunct i Theoretisk och Prac- 
tisk Philosophi, förestår Professuren i Theoretisk Philosophi, föreläser ' 
offentligen på Physiska lärosalen Månd. Tisd. Thorsd. och Fred. kl. 9 
f. m. Nyare Philosophiens Historia från Schelling. 

JOHAN LANG, Ph. D., Adjunct i Chemi, förestår jemte Adjuncten i Theore- 
tisk och Practisk Medicin Professuren i Med. Chemi, föreläser offent- 
ligen på Chemiska lärosalen kl. 2 e. m., Tisd. och Fred. Physiologisk 
Chemi och leder öfningarna på Chemiska laboratoriet. 

NILS CHRISTOFER DUNÉR, Ph. D. Adjunct i Astronomi, föreläser offent- 
ligen på Physiska lärosalen Onsd. och Lörd. kl. 12 midd. Practisk 
Astronomi. 


| 
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CHRISTIAN CAVALLIN, Ph. D., Adjunct i Latinska språket och Litteraturen, 
föreläser offentligen Onsd. och Lörd. kl. 44 f. m. på lärosalen N:r 3 
Taciti Annaler, lemnar enskild undervisning i Plauti Trinummus 
och i Latinska Skriföfningar. 

CARL GUSTAF THOMSSON, Ph. D., Adjunct i Entomologi, föreläser offent- 
ligen på Physiska lärosalen Onsd. och Lörd. kl. 41 f. m., Insecternas 
naturliga familjer. 

CLAS THEODOR ODHNER, Ph. D., Adjunct i Historia, föreläser offentligen 
Onsd. och Lörd. på lärosalen N:r 2 kl. 40 f. m. Europas Historia 
under öfvergången från medeltiden till Nyare Tiden. 

WOLTER EDVARD LIDFORSS, Ph. D. Adjunct i Ny-Europeisk Linguistik, 
förestår Norbergska Professuren i Ny-Europeisk Linguistik till den 1 
November, föreläser offentligen på lärosalen N:r 3 kl. 44 f. m., Månd. och 

. Tisd. Boileau's Satirer, Thorsd. och Fred. Franska Språkets 
Historia samt lemnar enskild undervisniug, ät dem, som sädan ästunda. 


Docenter 


FREDRIK EMANUEL BRAUNE, Ph. D. Docent i Romersk Litteratur och 
Archeologi, e. o. Bibliotheks- Amanuens, meddelar enskild undervisning i 
Latinska Spräkets skrifvande. 

CLAES WILHELM GABRIEL NYLANDER, Ph. D., Docent i Chemi, meddelar 
enskild undervisning i Chemi. 

MARTIN JOHAN JULIUS WEIBULL, Ph. D., Docent i Historia, e. o. Biblio- 
theks- Amanuens, meddelar åt de Studerande, som det önska, handledning 
vid en kurs i Skandinaviens Historia efter Kalmare-Unionens 
upphörande. 

HERMAN EMANUEL YLLANDER, Ph. D., V. D. M. Docent i Hebreiska 

språket, lemnar enskild undervisning i Hebreiska. 

OSCAR SVAHN, Ph. D., Docent i Theoretisk Philosophi, föreläser enskildt 
alla helgfria dagar kl. 5 e. m. på lärosalen N:r 3 Philosophiens 
Historia, samt Tisd. Onsd. Fred. och Lörd. kl. 6 e. m. på samma lärosal 
Statslära för dem, som ämna undergå juridisk preliminär-examen. 

SVEN HERMAN BENJAMIN SVENSSON, Ph. D., Docent i Nordiska Språken, 
lemnar enskild undervisning i Isländska Litteraturhistorien. 
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CARL EHRENFRIED vox ver LANCKEN, Ph. D., Docent i Füderneslandets 
Historia. 

AUGUST WILHELM QUENNERSTEDT, Ph. D., Docent i Zoologi, genomgår 
för dem, som dertill anmäla sig, en kurs i Allmän Zoologi, hvarvid 
Milne Edvards làrobok blifver lagd till grund. 

ESAIAS HENRIK WILHELM TEGNÉR, Ph. D., Docent i de Semitiska Spráken, 
lemnar enskild undervisning i Hebreiska (Davids Psalmer) och i 
Syriska Språket, Marci Evang. i Peschito. 

KNUT FREDRIK SÖDERVALL, Ph. D. Docent i Nordiska Språken, E. O. 
Bibliotheks-Amanuens, lemnar handledning vid Studiet af Isländska 
Grammatiken och Snorre Sturlesous Konunga-Sagor. 

SVEN LEONHARD TÖRNQVIST, Ph. D. Docent i Paleontologi, genomgår 
med dem, som så önska, en kurs i grunddragen till Geologien. 

JOHAN OLOF ROSENBERG, Ph. D., Docent i Chemi, meddelar enskild under- 
visning i Chemi. 

SVEN BERGGREN, Ph. D., Docent i Botanik, åtnjuter tjenstledighet såsom 
innehafvare af det Battramska resstipendiet. 


Exercitii-Mästare: 

WILHELM THEODOR GNOSSPELIUS, Kapellmästare, L. K. M. A. leder de 
Musikaliska öfningarna på Kapellsalen Onsd. och Lörd. kl. 3—5 e. m. 

BROR ADOLF GEORG RIDDERBORG. t. f. Fäktmästare och Gymnastiklürare, 
Löjtnant vid Kongl. Norra Skånska Infant.-Regm:t, leder G y,mnastik- 
och Fäktöfningar på Carolinska Elementar-làroverkets gymnastiklokal 
Tisd. och Fred. kl. 6 e. m. 

AXEL HJALMAR LINDQVIST, Ritmästare, undervisar i Ritkonst Onsd. och 
Lörd. kl. 3 e.'m. i Carolinska elementarläroverkets ritsal. 


— ——M m 


Universitetets Bibliothek hålles öppet alla helgfria dagar kl. 3—5 e. m. 
De öfriga Universitetets Institutioner hållas för de studerande tillgängliga, 
då anhállan derom göres hos Institutionsföreständarne. 


Re —— —— 
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Om Myopi 
af 
MICHAÉL KOLMODIN LÖWEGREN. 


Fs att klart och tydligt se ett föremål fordras uppfyllandet af följande tvenne 
vilkor: 1:0 att de från hvarje punkt af det fixerade föremålet utgående ljus- 
strålar, som gå genom pupillen, åter förenas i en punkt på macula lutea, så 
alt en tydlig och vàl begränsad omvänd bild uppkommer på det ljuspercipie- 
rande lagret af retina, och 2:do att den förändring, som häraf åstadkommes, 
genom fibrerna i nervus opticus fortplantas till hjernan och efterföljes af en 
projection utåt. Rubbningar i synfórmágan måste således bero derpä, att ett 
af dessa vilkor eller begge ej blifvit uppfyllda. 1 enlighet härmed indelar 
Donpers functionsrubbningarne vid det monoculàra seendet i följande trenne 
hufvudklasser: 1:mo Fördunklingar i ögats medier, hvarigenom ljusstrálarnes 
gång till retina afbrytes och uppkomsten derstädes af en välbegränsad bild 
förhindras, 2:do Refractions- och Accommodationsanomalier, hvilka bero på 
ett missförhällande mellan retinas läge och den dioptriska apparatens hufvud- 
brännpunkt eller på oförmåga hos ögat att i màn af behof öka eller minska 
den dioptriska apparatens styrka, hvarigenom bilden af det fixerade föremålet 
| vissa fall måste falla framom eller bakom retina, och slutligen 3:0 Amblyopi 
och Amauros, der tillfólje af sjukliga förändringar i retina, i den ledningen 
förmedlande nervus opticus eller i hjernan projectionen felaktigt eller alls icke 
eger rum. | 

Den fuctionsrubbning, som utgör föremålet för denna afhandling, är en 
refractionsanomali, och det torde derfóre vara ändamålsenligt att, innan vi óf- 
vergå till det egentliga ämnet, förutskicka några allmänna anmärkningar om 
refractionens och i sammanhang dermed äfven accommodationens begrepp, då utan 
en klar insigt i dessa myopiens våsende och symptomer svårligen kunna förstås. 
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Ögats ljusbrytande medier bilda ett i det närmaste concentriskt system, 
afsedt att samla alla de infallande ljusstrålarne till skarpt begränsade bilder på 
den med en specifik perceptionsapparat försedda näthinnan. För vårt närva- 
rande ändamäl är det emellertid både tillräckligt och tillåtet att betrakta hela 
systemet såsom en enda convexlins. Eu sådan lins har, som bekant, den 
egenskapen, att paralella strålar, som falla på densamma, brytas så att de åter 
samlas till en punkt på ett bestämdt afstånd bakom linsen, hvilken punkt 
kallas linsens hufvudbrännpunkt. Strälar, som utgå från ett i fjerran beläget 
föremål, kunna betraktas såsom paralella, hvarföre ock bilden af ett sådant 
föremål kommer att ligga i hnsens hufvudbrännpunkt. Flyttas föremålet när- 
mare, så att strälarne träffa linsen divergenta, så förenas de i en punkt, belä- 
gen längre bort än den förra, och ju närmare föremålet flyttas till linsen 
desto längre bort från densamma rycker också bildens läge. 

Det normala ögat kan nu — förutsatt att synvinklen ej är förliten och 
belysningen tillräcklig — tydligt och klart se ett i fjerran beläget föremål. 
De från ett sådant föremål utgående paralella strålarne samlas sålunda efter 
brytningen till en på retina belägen omvänd bild och retina befinner sig följ- 
aktligen här i den dioptriska apparatens hufvudbrännpunkt. Fixeras deremot 
ett närmare ögat beläget föremål, så att de från hvarje punkt af detsamma 
utgående strålarne träffa ögat divergenta, så är tydligt att om ögats brytnings- 
kraft antages oförändrad, faller bilden bakom retina (hufvudbrännp.), och på 
ett allt längre afstånd bakom densamma, ju närmare föremålet kommer intill 
ögat. Då nu det normala ögat kan tydligt se från det oändliga fjerran in till 
ett afstånd af några få tum från ögat och således kan bringa äfven divergenta 
ljusstrålar till förening på sin retina, så följer deraf att det eger förmåga att 
öka sin brytningskraft i samma mån som strälarnes divergens ökas, att 
accommodera siy för allt kortare och kortare afständ. Denna tillökning i 
brytningskraft tages naturligtvis starkare i anspråk ju divergentare ljusstrålarne 
äro, ju närmare föremålet flvttas till ögat, och omvändt minskas anspråken på 
densamma, ju längre bort föremålet flyttas. Är afstáudet så långt, att strålarna 
kunna betraktas som paralella, så är accommodationen i fullständig hvila, och 
endast den ursprungliga brytningskraften gör sig gällande. 

Vi finna häraf att ögats ljusbrytningsförmåga är af tvåfaldig art, nemligen 
imo Refractionen i inskränktare betydelse (den passiva, statiska refr.), hvar- 
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med förstås den förmåga ögat har att oberoende af viljans inflytande och 
endast till följe af sin anatomiska byggnad och de dioptriska mediernas phy- 
sikaliska egenskaper bryta de infallande strålarne till en viss bestämd puukt. 
Denna refraction, framträder således ren endast då ögat år i fullkomlig hvila, 
och i detta tillstånd är det mrättadt för sin fjerrpunkt h. e. den aflägsnaste 
punkt, som detta öga kan tydligt se: 2:do Accommodationsförmågan (den 
activa, dynamiska refr.), som utgör en af viljan beroende förmåga, i kraft 
hvaraf ögat kan inrätta sig för ett föremål, beläget närmare ögat àu dess 
fjerrpunkt. Dä ögat är instäldt för den närmaste punkten för ett tydligt 
seende — närpunkten — har det användt maximum af sin accommodations- 
förmåga, hvars verksambet således omfattar hela området mellan fjerr- och 
närpunkten. 

Vid accommodationen måste således en förändring försiggå i ögat, hvar- 
igenom dess refraction ökas. Vi veta numera med visshet, att denna förändring 
består i en formförändring af linsen, hvarvid dess diameter antero-posterior 
betydligt förlanges och frámre ytan rycker närmare cornea under det att den 
bakre ej märkbart förändrar sin plats. Deremot har man ännu icke på ett 
astadkommes. Såsom underkastad viljans controll måste den bero på en mu- 
skelverksamhet. De vttre ógonmusklerna äfvensom irismuskulaturen, hvilka 
förr spelade en vigtig rol vid förklaringen af accommodationen, kunna numera 
icke komma i betraktande, sedan man iakttagit fall, der med oförändrad 
accommodationsförmåga total paralvs af yttre ógonmusklerna eller total frän- 
varo af iris förefunnits. Man kan derföre icke tänka sig någon annan muskel 
härvid verksam än M. ciliaris, ehuru förklaringen af dess verksamhet lemnar 
åtskilligt öfrigt att önska. 

Det är af stor vigt att noga göra sig reda för skilnaden mellan de båda 
ofvannämnda olika arterna af ögats refractionsförmåga, emedan först härigenom 
en klar insigt kan vinnas i de många till deuna klass hörande sjukdomsfor- 
merna.  Refractionsanomalierna bero på rent anatomiska och physikaliska för- 
hållanden, på en mer eller miudre abnorm byggnad hos ögat eller en abuorm 
beskaffenhet hos de ljusbrytande medierna, och beträffa ögats inställning. dä 
det år i hvila (inrättadt för sin fjerrpunkt), under det att accommodationsano- 


malierna betráffa de delar, genom eller uti hvilka de af viljan beroende förän- 
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dringarne i den dioptriska apparaten försiggå, och yttra sig såsom bristande 
förmåga hos ögat att i mån af behof inrätta sig för närmare eller fjerrmare 
afstånd. Det är häraf klart, att vid normal refraction accommodationsfórmágan 
kan vara i hög grad bristfällig likasom ett öga med abnorm refraction kan 
vara i besittning af en fullkomligt normal accommodationsförmäga. 

Det öga, som ser klart i fjerran utan att använda något af sm accom- 
modationsförmåga och således i hvila àr inrättadt för paralella strålar, kallar 
man emmetropiskt (ww Eunetoos, oculus modum tenens). Ett så beskaffadt 
öga har således sin fjerrpunkt i det oändliga fjerran och retina befinner sig 
i den dioptriska apparatens hufvudbránnpuukt. Ögon med en från denna afvi- 
kande refraction kallar man «metropiska. En sådan afvikelse från det normala 
kan ega rum på följande 3:ne sätt: 

1:mo. Den dioptriska apparaten kan hafva en förstark brytningskraft i 
förhållande till ögats längdaxel, så att hufvudbrännpunkten kommer att ligga 
framom retina. Ett så beskaffadt öga förmår ej på sin retina förena paralella 
strålar till en tydlig bild, ty dessa förenas redan i en framom retina belägen 
punkt, hvarifrån de åter, korsande hvarandra, utgå divergenta och träffa retina 
i en spridningskrets. För att kunna åstadkomma en tydlig bild på retina, 
måste strålarne innan de träffa ögat vara till en viss grad divergenta, och 
föremålet således befinna sig på denna sidan det oändliga. Ögat är inrättadt 
för divergent ljus. Fjerrpunkten ligger på ett bestämdt, mätbart afständ från 
detsamma. Pä andra' sidan fjerrpunkten eger intet tydligt seende rum. Denna 
afvikelse från den normala refractionen har af ålder varit känd under benäm- 
ningen Myopi — närsynthet — (M.). 

2:do. Den dioptriska apparaten kan ha en för svag brytningskraft i 
förhållande till ögats längdarel, så att hufvudbrännpunkten kommer att ligga 
bakom retina. Paralella strålar träffa således retina efter brytningen i sprid- 
ningskretsar innan de mötts i den bakom denna belägna brännpunkten. För 
att strålarne skola kunna förenas på retina, fordras, att de redan innan de 
träffat ögat hafva eu viss grad af convergens. Då nu alla ljusstrålar, som 
direct utgå från ett föremål, äro mer eller mindre divergenta, så följer deraf, 
att ett dylikt öga, fränsedt accommodationsförmägan, ej kan tydligt se på något 
afstånd. -Ögat är inrättadt för convergent ljus — negativa strålar, som sakna 
verklig utgångspunkt och hvars convergens derföre bestämmes genom afståndet 
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af den punkt bakom ögat, der de förlängda bakåt obrutna skulle träffas. Ett 
sådant ögas fjerrpunkt säges ligga ”på andra sidan det oändliga fjerran.” Denna 
refractionsanomali, lika frequent och lika vigtig i sina följder som den förra, 
har först blifvit riktigt uppfattad och beskrifven af DowpERS och har af honom 
erhållit namnet Hypermetropi (H.) '). 

Slutligen kan 3:0 uppkomsten af en tydlig och val begränsad retinalbild 
förhindras genom olika hufvudbrännvidder i den dioptriska apparatens, olika 
meridianer, hvarigenom en ljusgifvande punkt (Zréyue) utom ögat ej kommer 
att representeras af en punkt pa retina. Denna refractionsanomali, som huf- 
vudsakligen har sin orsak i en olika längd af krökningsradierna hos corneas 
meridianer, har först under det sista decenniet blifvit beskrifven och kallas 
Åstiginatismus (As.). 


Myopiskt kallar man ett öga, när hufvudbrännpunkten för dess dioptri- 
ska apparat, då ögat är i hvila, ligger framom retina, och följaktligen de 
från hvarje punkt af ett i fjerran beläget föremål kommande paralella ljusstrå- 
larne efter brytningen skära hvarandra i en punkt belägen framom retina och 
från denua åter divergera, träffande vetina 1 en spridningskrets. Aflägsna 
föremål kunna derföre ej tydligt ses, dà ett sådant öga ej är i stånd att upp- 
"fylla det första hufvudvilkoret för ett tydligt seende. En bild uppkommer väl 
på retina af de hvarandra delvis täckande spridningskretsarne, men den är ej 
tydlig, ej skarpt begränsad. Genom accommodationen kan ögat endast öka, ej 
såsom här skulle erfordras minska sin brytningskraft, och det är derföre klart 
att ett myopiskt öga saknar förmåga att inrätta sig för paralella strålar. När- 
mas deremot föremålet till ögat, så flyttas också bilden längre bakåt, och då 
föremålet befinner sig på ett bestämdt afstånd — det för hvilket ögat är i 
hvila inrättadt — faller bilden på retina och vilkoret för det tydliga seendet 
ar sålunda uppfylldt. Det myopiska ögat är derföre i hvila inrättadt för ett 


1) Uttrycken för stark och för svag brytningskraft äro endast relatift berättigade, så 
till vida som man dermed endast vill säga att hufvudbrännvidden ligger framom eller bakom 
retina. Detta beror nemligen mindre på en för stark (M.) eller för svag (H.) brytnings- 
kraft än på det ametropiska ögats anatomiska byggnad, tillfölje hvaraf ögats längdaxel hos 
myopen är för lång, hos hypermetropen deremot för kort. 
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bestämdt mätburt afständ eller, med andra ord, för strålar af en viss gifven 
divergens. "Opüskt är det att betrakta såsom lika med det Emmetropiska ögat 
(Ew.) + en convexlins af en bestämd styrka h. e. hvars hufvudbrännvidd är lika 
med R. (afståndet mellan r — fjerrpunkteu, remotissimum, och främre knut- 
punkten) ?). Ett Myopiskt öga med R — 12 tum kan således betraktas såsom 
— Em + „5 ?). Ett emmetropiskt öga beväpnadt med eu convexlins kan på 
samma sätt i optiskt hänseende betraktas som myopiskt. Med en lins + „5 blir 
emmetropen myop med fjerrpunkt på 12^ afständ, utöfver hvilken gräns intet 
tydligt seende blir möjligt. — De från ett i linsens hufvudbrännpunkt (12^) belä- 
get föremål utgående ljusstrálarne blifva nemligen efter brytningen genom linsen 
paralella och träffa således det emmetropiska ögat under den riktning, för hvil- 
ken det i hvila är optiskt inrättadt. Strälar, som utgå från ett föremål belä- 
get längre bort än 12^, blifva naturligtvis efter brytningen convergenta och 
kunna såsom sådana ej bringas till förening på näthinnan. — Kan jag nu, såsom 
ofvan är visadt, betrakta det myopiska ögats refraction såsom lika med det 
emmetropiska ögats refraction, tillökt med en convexlins af ett gifvet värde, 
så följer häraf omedelbart, att om jag vill reducera detta öga till emmetropi 
eller, rättare sagdty möjliggöra för detsamma seendet i fjerran, så har jag endast 
att undanrödja denna tillökning i refraktionen, hvilket sker genom att neutra- 
lisera convexlinsen med en concavlins af samma styrka. Myopen med fjerr- 
punkt på 12^ afstånd från ögat, bör således kunna se klart i fjerran med en 
lins — 75. De från ett i fjerran beläget föremål utgående paralella strälarne 
blifva nemligen efter brytningen genom concavlinsen så divergeuta som om de 
komme från linsens negativa (framom linsen belägna) brännpunkt, hvilken, om 
afståndet mellan linsen och ögat ej tages i betraktande, är belägen 12^ framom 
ögat eller just på det afstånd, för hvilket det ifrågavarande ögat var i hvila 


2) Den främre knutpunkten, k', belägen omkring 3'' bakom främre ytan af Cornea 
sammanfaller i ögat i det närmaste med den bakre knutpunkten k”, hvarföre de här kunna 
betraktas såsom en punkt, i hvilken riktningsstrålarne korsa hvarandra (den optiska me- 
delpunkten). 

3) Enligt det vanliga beteckningssüttet för spheriska linser betyder jV, 71; &c. positiva 
linser med 12", 10" &c. hufvudbrännvid; — 4X, — I; &c. beteckna deremot negativa lin- 
ser med 12", 10'" negativ h. e. på samma sida om linsen som föremålet belägen hufvud- 
brünnvidd.. — Öfver allt i denna afhandling, der ej annorlunda är uppgifret brukas 
parisermått. 
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inrättadt. Man brukar derfóre, efter DonpErs, beteckna graden af M. med en 
lins, hvars brännvidd är lika med R eller fjerrpunktens afstånd från ögat, 
uttryckt i parisertum. M4, „4, 44; &c. betyder således myopi med fjerrpunkt 
på 6, 12 eller 20^ afstánd från ögat. Genom detta beteckningssätt har man 
omedelbart gifven ej allenast myopiens grad eller afståndet af r från ögat utan 
äfven styrkan af den negativa lins, som erfordras för att neutralisera densamma. 
Methoden är särdeles praktisk och ändamålsenlig och torde icke af någon 
annan kunna ersättas. Dock måste man härvid, såsom redan förut är erinradt 
och längre fram mera fullständigt skall utvecklas. ihägkomma, att de ojemför- 
ligt flesta fallen af M. 1 verkligheten ej bero på en ökad styrka i den dioptri- 
ska aparaten utan ha sin orsak i en formförändring af bulben sjelf. 

Då Myopien i det föregående blifvit definierad såsom det tillstånd hos 
ögat, att det i hvila är inrättadt för divergent ljus. så följer deraf; att hvarje 
öga, som är inrättadt för ett afstånd inom det oändliga, strängt taget, skulle 
anses som myopiskt. Emellertid betraktar man de strålar, som komma från 
föremål belägna öfver 20' från ögat, såsom paralella och ögon, som äro inrät- 
tade för dessa afstånd, såsom emmetropiska. Gränsen emellan Em. och M. är 
således temligen godtycklig. Till och med M. =>, riv äro af ringa eller 
ingen praktisk betydelse och ögon dermed behäftade kunna gerna anses som 
emmetropiska. emedan scendet i fjerran deraf föga om ens något försvåras. 
Bevis härför kan man erhålla genom att beväpna sina egna emmetropiska ögon 
med svaga convexglas t. ex. 415, 74,, då man bringar dem till samma grad af 
myopi utan att deraf besväras vid seende på långt håll. Orsaken härtill har 
man att söka deri, att ögats dioptriska system förhåller sig liksom andra linser 
med kort brännvidd: bildvidden (bildens afstånd från ögats optiska centrum) 
ökas endast ytterst obetydligt i förhållande till föremålets närmande, så länge 
afståndet ännu är betydligare. Antager man med Donpers för det schematiska 
reducerade ögat fråmre hufvudbrännvidden (F^) = 15"", den bakre hufvud- 
brännvidden (F^) = 20** samt betecknar föremälets afständ från främre huf- 
vudbräunpunkten med X, så kan man lätt finna skilnaden (y) mellan bildvidden 


so . » F’.rF” 8 om 
och bakre hufvudbrännvidden enligt formeln y —- T *) Dä värdet af 





*) Formelns deduction skulle blifva alltför vidlyftig, hvarfóre jag hänvisar till Doxpzns: 
On the Anomalies of accommodation and refraction, pag. 178. 
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F' X F" alltid är = 15 X 20 == 300, har man således blott att dividera detta 
tal med föremälets afstånd i milimeter från främre hufvudbräunpunkten för att 
finna värdet på y. | 

Är föremälets afständ från F'— x, blir y — 0, alldenstund bilden här 
sammanfaller med bakre hufvudbrännpunkten. 


Är föremälets afstånd = 100 meter blir y = 0,,,,"7" 
” " » = 10 ” » y —0,,"" 
"oon = 6 aos you 
2) » ? — 4 T » y — 0,,77- 


Vi se således att föremålet kan flyttas från det oändliga ända till 6 meters 
eller ungefär 20 fots afständ utan att bilden komme att flyttas mer än 0,,," 
bakom hufvudbrännpunkten. SLELLwa6 och HassER,. som antaga, att det för 
det tydliga seendet är likgiltigt, hvar bilden år belägen inom staflagret, finna 
i dettas tjocklek (enligt KörLuiker = 0,,,7^ en tillräckhg förklaringsgrund för 
möjligheten af att det emmetropiska ögat kan se tydligt från det oändliga ända 
til omkring 20' från ögat utan ändring af sitt refractionstillstånd. Dercmot 
anser DowpEns att bilden måste falla på den främre starkt ljusreflekterande 
vtan af staflagret, och i sådant fall måste man antaga, att spridningskretsar af 
en viss storlek kunna fördragas utan men för det tydliga seendet. För afstånd 
intill ungefär 20' blifva också spridningskretsarne ytterst små. Deras storlek 
för ett bestämdt afstáud kan lätt beräknas. Af bildens läge bakom främre 
ytan af staflagret följer att den genom pupillen gående ljuskäglan af denna yta 
skäres, hvarföre strålarne här i stället för att mötas i en punkt bilda en sprid- 
ningskrets, hvars storlek kan mätas, då pupillens diameter, ljuskäglans längd 
och y äro bekanta. Antaga vi med begagnande af det schematiska ögat 
Pupillens diameter — 4" afståndet från pupillens plan till bakre hufvudbränn- 
punkten — 19", differensen mellan bildvidden och bakre hufvudbrännvidden 
= v, spridningskretsens diameter = x. så blir Ijuskäglaus längd — 19 + y 
och &:x — 49 + v: y. följaktligen x = I. Für 40 meters afständ ha vi 


19 +y 
förut funnit v — 0,,,"", hvarföre spridningskretsarnes diameter här icke blir 
större än 0,,,,.."". Så små spridningskretsar synas icke förhindra det tyd- 
liga seendet eller göra behofvet af en förändring i refraclionen kännbart. På 
grund häraf är man berättigad antaga, att emmetropiska ögon äro, strängt taget, 
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i hvila inrättade för hela området från det oändliga till omkring 20^ afstånd. 
(CzEeRMAkS s. k. accommodationslinie). Likasom således emmetropen utan 
ändring af sin ursprungliga refraction kan se tydligt på 20' afstånd, så kan 
äfven å andra sidan myopen med fjerrpunkt på 20' eller derutöfver se tydligt 
i fjerran utan att mårkbart störas af de små spridningskretsar, som härvid 


måste uppstå. Dylika fall kunna derföre gerna hänföras till emmetropi. 


Myopi förekommer af alla grader från Em. ända till M. 3 och kanske 
3 


ännu högre. För praktiskt behof skola vi med SrgLLwae v. Carıon räkna de 
fall af myopi till de lägre graderna, som hafva sin fjerrpunkt på 14^ eller 
längre från ögat; M. från fj till 4 till medelgraderna samt de fall der fjerr- 
punkten ligger ännu närmare ögat till de högre graderna. 


För att bestämma om ametropi är för handen och i sådant fall arten 
och graden af densamma, använder man med fördel de SxELLENska typerna. 
Utgående från det antagandet, att för att tydligt se bokstäfver fordras i allmän- 
het en synvinkel af 5 minuter, har SwELLEN derefter construerat sina typer, 
hvilka finnas af olika storlek från n:o I till CC, hvarje nummer utmärkande 
det afstånd i fot från ögat, på hvilket de ifrågavarande bokstäfverna ses under 
den nämnda synvinklen. Ett emmetropiskt öga med normal synförmåga bör 
således kunna se n:o I på en fots afstånd n:o X på 10 fots, C på hundra 
fots afstånd o. s. v. Dessutom är äfven nódigt att vara försedd med ett 
ophtalmoscop samt det erforderliga antalet positiva och negativa spheriska lin- 
ser från jt; till 4, hvartill komma cylindriska glas m. m., dà frågan är att 
bestämma astigmatismus. 

Bestämmandet om myopi i ett gifvet fall fürefinnes möter i allmänhet inga 
svårigheter. Så snart en person uppger sig kunna se förträffligt på nära håll, 
på afstáud deremot endast otydligt, har man skäl att misstänka myopi. Man 
anställer nu prof med de SwELLEN'ska typerna. Om typer af dubbel storlek 
ej tydligt kunna ses på dubbelt afstånd, är man i allmänhet berättigad att 
antaga närvaron af M. Läser en person t. ex. förträffligt n:o 1 på 8 à 10^ 
afstánd, men förmår ej läsa n:o Il på 16 à 20“, så är han myop. Man 
undersöker nu vidare ögats förhållande till concavglas. Då emellertid ej alla 
sådana glas förbättra seendet, är nödigt att veta med hvilket glas försöket bör 


anställas. För detta ändamål mäter man det största afständ från ögat, på 
Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. 2 


I 
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hvilket patienten förmår läsa proportionerligt stora typer. Antag att t. ex. 12" 
är det största afstánd hvarpå n:o I kan läsas. Man försöker då glaset — -!,, 
med hvilket han bör kunna se tydligt på afstånd och på t. ex. 20' läsa bok- 
stäfver, som han utan glaset ej kunde urskilja. , 

För bestämmande af myopiens grad gifvas tvenne ınethoder nemligen 
undersökningen med glas och undersöknivgen med ophtalmoscopet. 


I. Som bekant ha negativa spheriska linser den egenskapen, att strålar, 
som träffa linsen paralella, efter brytningen genom linsen blifva så divergenta som 
om de komme från linsens hufvudbrännpunkt. Ett med en sådan lins beväp- 
nadt myoptiskt öga ser således, förutsatt att accommodationskraften är i full- 
ständig hvila och att glasets brännvidd är lika med fjerrpunktens afstånd från 
ögat, ej det ı fjerran belägna föremålet sjelft utan en bild af detsamma, som 
befinner sig i ögats naturliga fjerrpunkt, och för hvilken ögat således är optiskt 
inrättadt. De paralella strälarne träffa nemligen ögat efter brytningen genom 
linsen under en sådan divergens, som om de komme från ögats fjerrpunkt 
och kunna följaktligen bringas till förening på dess näthinna. Häraf följer 
regeln: Brännvidden af det svagaste concavglas, hvarmed seendet i fjerran 
blir så skarpt som möjligt, tillökt med glasets afstånd från ögats knutpunkt 
är lika med ögats fjerrpunkts afstånd eller grader uf myopi. Med ett ànnu 
svagare glas skulle ögat ej kunna se tydligt, emedan strälarne efter brytningen 
skulle blifva för litet divergenta, så som om de komme från en punkt längre 
bort belägen än fjerrpunkten och således utom gränsen för det tydliga seendet. 
Med ett starkare glas skulle seendet i fjerran väl blifva fullt tydligt, men 
strålarne skulle blifva för mycket divergenta och ej utan användande af accom- 
modation kunna bringas till förening på retinan. I intetdera fallet blefve såle- 
des fjerrpunktens läge bestämdt. Då graden af M. bestämmes efter afståndet 
mellan r och k^ (främre knutpunkten), så är tydligt att man måste addera glasets 
afständ från k^ till värdet af glasets brännvidd. Antaga vi detta afständ lika 
med 4" (4” från Cornea, dà k' antages ligga 1^ bakom denna) och har jag 
t. ex. funnit att — 4 fullständigt neutraliserar myopien, så ligger ju ögats 
fjerrpunkt 6” framom glaset och 6 — +” framom k', hvarför ifrågavarande 


öga är M gi. Har man att göra med lägre eller ınedelgrader af M. kan emel- 
!2 


lertid glasets afstánd från k' utan skada utelemnas och graden af M. bestäm- 
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mas efter glasets nummer. Anuat är förhållandet vid de högre graderna af 
M. Här måste man alltid taga glasets afständ från k' med i räkningen. 
1 , 1 . 

ig Mai, fe 
utsatt att glaset vid profvet hålles 4“ framom cornea. Bäst är att här följa 


Glas — #, — + representera derföre icke M 1, M+ utan M 


Doxpers beteckningssätt och efter glasets brännvidd tillfoga glasets afständ från 


1 Ä 1 
Cpu rp mW 


det att man genast mà kunna se att tillbörlig uppmärksamhet varit fästad 


k/ med ett + och således i ifrågavarande fall skrifva M 


härvid. 

Sjelfva förfaringssättet vid bestämmandet af myopiens grad enligt denna 
method är följande: Man ställer personen. som skall undersökas, på ungefär 
20' afstånd från de ofvannämnda SwELLEN'ska tvperna, dragande försorg om 
att de sednare äro väl belysta. Man sätter nu de glas, som man enligt före- 
gående försök antagit ungefärligen motsvara graden af hans M., i ett stativ 
och låter honom dermed försöka att läsa typerna. Man kan nu framför dessa 
glas afvexlande hålla svaga positiva och svaga negativa glas, för att se om de 
först pröfvade äro för starka eller för svaga. Ser han bättre eller lika bra 
med tillhjelp af. de positiva glasen, så utvisar detta, att de först pröfvade äro 
för starka, hvarföre dessa borttagas och något svagare glas anbringas i stativet 
o. S. v. Skulle deremot anledning förefinnas att anse de först pröfvade glasen 
för svaga, t. ex. om pat. tycker sig se bättre med tillhjelp af de framför stati- 
vet hållna svaga negativglasen, eller om han med de förra glasen kan tydligt 
se endast n:o LXX eller.L på 20° afständ, så ersätter man dessa med något 
starkare glas och försöker, om han härmed kan läsa typer af mindre storlek. 
. Man försöker nu åter ett nummer svagare glas o. s. v. ända tills man funnit 
de svagaste glas, hvarmed de relativt minsta typer på det ifrågavarande afstån- 
det bäst kunna läsas. Dock får man här ej vänta, att de för det antagna 
afståndet — här 20° — proportionerliga typerna, alltså n:o XX, alltid skola 
kunna tydligt ses med det myopien motsvarande correctionsglaset. Säsom vi 
längre fram få se, är nemligen myopernas synförmåga, åtminstone i de högre 
graderna, gemenligen något nedsatt, hvartill äfven kommer concavglasens för- 
minskande inflytande på retinalbildernas storlek; en följd häraf är, att man 


ofta får vara belåten om t. ex. n:o XXX eller XL kunna ses på 20° afständ. 
2» 
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I allmänhet måste man gå till väga med stor fórsigüghet. Yngre myoper 
med god accomodationsförmåga ge ofta vid en hastig undersökning företrädet 
àt starkare glas, än som motsvara den verkliga graden af M. Man får derfóre 
icke låta sig nöja med det första svaret, utan försöka ännu svagare glas, ända 
till dess de med bestämdhet försäkra att seendet blir märkbart sämre. Der- 
jemte är det ej tillräckligt, att personen förklarar sig se bättre; man måste låta 
honom nämna bokstäfverna. Vanligen undersöker man begge ögonen på en 
gång, då såsom regel gäller, att refractionen för begge år densamma. Har 
man deremot anledning att antaga motsatsen, såsom då Pat. förklarar sig se 
bättre med det ena ögat eller om man ej i förra fallet kan erhålla ' fullt till- 
fredsställande svar, bör man undersöka hvart öga för sig, under det att det 
andra är betäckt: 

Enligt denna method bestämmer man myopiens grad vid paralella synaxlar. 
Vill man, såsom STELLWAG anbefaller, bestämma fjerrpunktens läge genom att 
direkt mäta det största afstånd, hvarpå propertionerligt stora typer tydligt kunna 
ses, så löper man lätt fara att för högt uppskatta myopiens grad, emedan 
convergens af synaxlarne ej kan ega rum, utan att accommodationen till en 
viss grad sättes i verksamhet, hvarigenom den binoculära fjerrpunkten, syn- 
nerligast om concavglas redan förut burits, rycker närmare ögat. 

Vanligen har man ej till sin disposition starkare glas än — +, tillräckligt 


att neutralisera ungefär Mac Skulle myopiens grad vara ännu högre, 
2 


fórfar man på följande sätt: man ställer glas — 4 framför ögonen och under- 
söker hvilka concavglas, hållna tätt intill dessa, äro erforderliga för att full- 
komligt neutralisera myopien. Man har då endast att sammanlägga de båda 
glasens värde och härtill addera glasets afstånd från k' för att få myopien be- - 


stämd. Antag att det erforderliga supplementglaset är — 1. Myopien blir 
då —4--i-4- gg hvartill bör läggas afståndet från k'= 0,,; såle- 
ll 
1.330, 
I. Methoden att med ögonspeglen bestämma graden af M. förtjenar i 
vissa fall företräde framför den förra. Dess förnämsta förtjenst är, att man 
härvid kan fota sitt omdöme på rent objectiva grunder, oberoende af patien- 
ternas ålder, bildningsgrad, synförmåga och mer eller mindre dåliga vilja. Å 
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andra sidan har den också sina olägenheter. Den fordrar en ej obetydlig grad af 
öfning och färdighet i ophtalmoscopets användande och lemmar, äfven der dessa 
förefinnas, ej alltid så noggranna resultater som den föregående. 1 vissa fall 
är den dock den enda användbara såsom hos små barn, vid blindhet, vid 
höggradig amblyopi och vid bestämmandet af myopi för indirekt seende. Äfven 
kan den vara af nytta vid bestämmandet af refractionstillståndet hos simulanter 
och dissimulanter. Vill man vid bestämmandet af myopiens grad fullt förvissa 
. sig om att ögat är reduceradt till sin statiska refraction, måste man först 
genom atropinindrypningar sätta accommodationsmuskelen ur verksamhet. Man 
kan begagna sig af såväl den upprätta som den omvända bilden. I de flesta 
fall egnar sig likvàl bäst för denna undersökning den upprättstående bilden. 
Då myopiska ögon på sin retina endast kunna förena strålar, som träffa cornea 
divergenta, är tydligt, att de från en lysande punkt på retina utgående strå- 
larne vid sitt utträde ur ögat måste vara convergenta. Är den undersökande 
emmetrop (en förhandenvarande ametropi kan, för att förenkla räkningen, först” 
neutraliseras genom motsvarande correctionsglas), så kan hau naturligtvis ej 
bringa dessa strålar till förening på sin retina: de korsa hvarendra redan innan 
de träffa densamma. Man ser derföre fundus oculi endast otydligt, ehuru vid 
de lägre graderna af M. — ungefärligen intill M 4*; — de särskilta delarne, 
papillen, kärlen &c. någorlunda kunna uppfattas. Fullt tydlig och med skarpa 
konturer uppträder emellertid den upprättstående bilden endast med tillhjelp af 
concavglas.  Brännvidden af det svagaste concavylas, som för ett för para- 
lella strålar instäldt öga möjliggör ett fullt tydligt seende af fundus oculi, 
ókad. med glasets afstånd från det undersökta ögat, anger den ungefärliga 
graden af M. Är t. ex. — + det svagaste glas man behöft använda för att 
på 2^ afständ tydligt se den upprätta bilden, så bör M. anses = 4. Vid Mi 
convergera nemligen de utfarande strålarne till en punkt, belägen 8^" framom 
ögat. Haller jag derföre en lins — 4 på 2” afständ från ögat, så brytas de 
tll linsens hufvudbräunpunkt (6^) convergerande strälarne så, att de blifva 
paralella och kunna såsom sådana bringas till förening på den undersókandes 
, näthinna. Den undersökande måste naturligtvis härvid fullkomligt kunna slappa 
sin accommodation, så vida resultatet skall kunna anses utllförlithgt. Vid de 
högre graderna af M., der starka negativa glas erfordras, är det för denna 
undersökning nödvändigt att genom atropinindrypning vidga pupillen, för att få 
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så stort synfält som möjligt. Då concavglaset vid denna undersökning anbrin- 
gas bakom spegeln och man ej gerna kan närma sig mera än 2 högst 4 4“ 
från ögat, är gifvet, att de högsta graderna af M. på detta sätt ej kunna 
bestämmas. För dessa fall anbefaller ScuwgeiccErR att anbringa ett svagare con- 
cavglas bakom speglen och neutralisera återstoden af myopien genom ett annat 
tätt framför ögat hållet concavglas, då summan af begge glasen angifver Myo- 
piens ungefärliga grad. Bäst är väl att i sådana fall taga sin tillflygt till den 
omvända bilden. 

Likasom af ett föremål beläget i ögats fjerrpunkt en omvänd bild upp- 
kommer på retina, så uppkommer naturligtvis omvändt af den belysta fundus 
oculi en omvänd bild i ögats fjerrpunkt, så att den undersökande här tydligt 
kan se den i ett litet synfält inneslutna reella bilden af ögonbottnen utan till- 
hjelp af någon convexlins. Är man då så mycket herre öfver sin accommo- 
dation, att man kan beråkna, för hvilket afstånd man är accommoderad, så 
"har man endast att afdraga detta från afståndet mellan sitt eget och det under- 
sökta ögat, för att få det sednares fjerrpunkt någorlunda bestämd. 1 anseende 
till svårigheten att från ett längre afständ få fundus oculi tillräckligt belyst, 
är klart, att denna undersökningsmethod endast är användbar der graden af 
M. är någorlunda hög. Vid hypermetropi ser man likaledes utan convexlins 
och på temligen stort afstånd från ögat en bild af fundus oculi, men denna 
bild år upprättstående, virtuel. Att man har att göra med en omvänd, reel 
bild och således med ett myopiskt öga, finner man genom att starkt närma 
sig detsamma, då bilden, hvars läge är framom ögat, naturligtvis måste för- 
svinna, så snart den kommer allt för nära den undersökandes öga och således 
utom hans accommodationsområde. Den virtuella bilden vid hypermetropi för- 
svinner deremot icke, emedan dess optiska läge är bakom ögat och på till- 
räckligt afstånd för att ännu kunna ses. 


Då Myopien beror på ett missförhållande mellan den dioptriska apparatens 
styrka och retinas läge, hvarigenom den förras hufvudbrännpunkt kommer alt 
ligga framom den sednare. så är tydligt, att detta minförhällande kan bero 
antingen på en absolut förökning af refractionen, så att hufvudbrännvidden är 
kortare àn normalt, eller på en förlängning af bulben, så att synaxeln — 
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afständet mellan ögats optiska centrum och fovea ovalis — är längre än nor- 
malt. Vi skola i det följande finna, att af dessa tvenne möjligheter den sed- 
nare gör sig gällande i det ojemförligt största antalet fall. Hvad den första 


möjligheten beträffar — eller den dioptriska apparatens ökade refractionsför- 
måga — så kan denna tänkas härröra af en ökad convexitet hos cornea, en 


form- eller lägeförändring af krystallinsen eller af en förändring i de ljusbry- 
tande mediernas brytningsindex. Slutligen kunna väl också i vissa fall begge 
dessa momenter — förkortningen af brännvidden och förlängningen af bulben 
— hafva samverkat till framkallande af myopien. 

a) En ökad convexitet hos cornea har länge varit ansedd såsom hufvud- 
orsaken till myopi. Man förleddes till detta antagande, dels emedan cornea är 
den vigtigaste af de ljusbrytande ytorna, dels emedan det myopiska ögats bygg- 
nad ger åt cornea ett utseende som om den vore mera hvälfd äv normalt. 
Linsen och iris ligga nemligen längre bakåt, hvarigenom främre kammaren blir 
mera djup, hvilket, i förening med den likaledes ofta förekommande prominen- 
sen af dylika ögon, förorsakar en skenbar förökning af convexiteten. Frågan 
om corneas inflytande på M. kunde först lösas genom direct mätning af dess 
krókningsradier. Sådana mätningar hafva också af DoxpERs specielt med afseende 
på refractionen blifvit verkställda. Resultaten hafva visat, att cornea hos myo- 
piska ögon i allmänhet icke blott icke är mer utan tvertom mindre convex än 
hos emmetropiska, och att ju högre graden af M. är, desto mindre är i regeln 
corneas convexitet. Donpers 5) fann nemligar hornhinnans krökningsradie, mätt 
i synaxeln, i medeltal 

hos 27 emmetroper masc. generis — 7,,es""”" 


39 25 myoper » » = Der 
» 11 emmetroper femin. gen. == 7,,,"" 
„ 12 myoper » » = Tae" 


Delar man myoperna efter graden af M. i tre klasser, sá visar sig i 
medeltal 


‚ | . i * 3. , m.m. 
vid M 33 till £ krókningsradien = 7,,; 
1 1 m.m. 
N — m.m. 
» M 15 » ST » mum 1,823 


————  ——— —— — 


5) 1. c. pag. 89. 
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krökningsradiens längd hos de emmetroper som undersöktes i medeltal var 
= 7,753". I allmänhet visade sig, att corneas krökningsradie hos såväl 
emmetropiska som ametropiska ögon var underkastad ej obetydliga skiljak- 
tigheter, men såsom regel gäller dock, att hos myoper af högre grader cornea 
alltid är flatare än hos emmetroper. Detta kan ej heller väcka förvåning, då 
med höggradig M., såsom vi snart skola se, alltid är förenad en betydlig 
utvidgning af bulben i alla dess dimensioner, hvilken naturligtvis äfven måste 
inverka på corneas hvälfning. 


Den längsta krökningsradien, 8,,,"", fanns hos en M under det att 


Fastän således cornea icke kan tillerkännas någon synnerligen vigtig rol 
bland myopiens anatomiska orsaker, kan man dock ej rent af förneka möjlig- 
heten af att M. i vissa fall, åtminstone i de lägre graderna, kan hafva sin 
enda orsak i eu medfödd större convexitet af densamma. Då t. ex. i astig- 
matismus myopicus myopi i ganska betydlig grad, beroende på ökad corneal- 
convexitet, kan existera i den ena meridianen med emmetropi och normal 
cornealhvälfning i den andra, så kan det väl vara möjligt, att begge meridia- 
nerna — den verticala och horizontala — kunna hafva en abnormt ökad 
convexitet och derigenom orsaka myopi. Innan denna möjlighet förkastas torde 
än flera mätningar af corneas hvälfning hos myopiska ögon vara nödvändiga. — 
Slutligen bör nämnas att vissa sjukliga förändringar af cornealsubstansen kunna 
ge anledning till en frambugtning af cornea och derigenom orsaka M. Hit 
höra vissa former af pannus samt den egendomliga sjukdomsprocess, som blif- 
vit kallad keratoconus. Dock orsaka dessa pathologiska förändringar mindre 
en ren M. än oregelmässig astigmatismus, hvarfóre de hår endast i förbigående 
kunna nàmnas. 


b) Beträffande formförändring af linsen såsom orsak till M. äro författar- 
nes meningar för närvarande betydligt skiljaktiga. Epv. v. JAEGER, STELLWAG 
v. CARION m. fl. antaga, att många fall af förvärfvad M. — af de lägre och 
medelgraderna — äro orsakade af en fórókad convexitet hos linsen såsom 
resultat af ständiga accommodationsansträngningar under yugre åren. Den 
ständigt i anspråk tagna accommodationen håller — enligt deras ásigt — 
linsen nästan oupphörligt i ett tillstånd af förökad hvälfning. Den härför erfor- 
derliga contractionen af m. ciliaris åstadkommer en slappning af Zonula Zinni, 
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hvilken härigenom så småningom skulle förlora sin elasticitet, på samma gång 
som muskeln sjelf bletve oförmögen att behörigen slappas. STELLwac är der- 
jemte benägen att antaga en ursprungligen bristfällig organisation af zonulan 
såsom ursak härtill. Härigenom skulle linsen, så att säga, växa in i den mera 
hvålfda formen och den för seende i fjerran nödvändiga applanationen sålunda 
omójliggóras. Donpers deremot vill icke tillerkänna formförändringen af linsen 
vid accommodationsansträngningar något inflytande på uppkomsten af M., och 
utan tvifvel kunna vigtiga inkast göras mot denna theori. Först och fråmst 
har man icke genom direeta mätningar af linsytornas krökningsradier kunnat 
gifva elt. stöd åt densamma. SrELLwae påstår väl att man genom undersök- 
ning af de PURKINIE-SAnson'ska bildernas storlek och ömsesidiga läge kan 
direct påvisa en förökad hvàlfning af linsytorna, men dels har han ej uppgifvit 
de beräkningar, hvarpà han grundat detta påstående — ögonmättet är alltför 
osäkert — dels hafva de mätningar af linsytornas krökningsradier, som af andra 
blifvit verkställda såväl efter döden som i några fall (HermHorz, Knapp, Dos- 
DERS) under lifvet, väl ådagalagt, att dessa liksom corneas äro underkastade 
individuella olikheter, men ingalunda bevisat, att linsytorna hos myoper äro 
mera hvälfda än hos emmetroper. Nekas kan väl icke, att, der ciliarmusklen 
länge och ihållande anlitas, den i viss mån saknar förmågan att behörigen 
relaxeras, att ögat således efter långvarig accommodation för närbelägna före- 
mål, ej genast kan inställas för aflägsnare; men detta tillstånd af "exalted 
tonicity” (Doxpers) är öfvergående och ger alltid vika, då musklen paralyseras 
genom atropin. Et som mig synes ganska vigtigt skäl mot den STELLWAG- 
JEcER'ska åsigtens riktighet kan hämtas från linsens förhällande vid hyperme- 
topi. Hos yngre hypermetroper blifver till följe af behofvet att alltid accom- 
modera — äfven för paralella strålar — och deraf följande ökad tonicitet i 
accommodationsmusklen en del af hypermetropien latent. Men äfven här 
”växer linsen ej in” i den mera hvälfda, under åratal ända från barndomen af 
nödtvång bibehållna formen, utan återtager sin ursprungliga mindre hvälfda 
form antingen genast, då m. ciliaris paralyseras genom atropin, eller mera 
långsamt, sedan den manifesta hypermetropien neutraliserande glas en tid 
burits. Af den ”förminskade elasticiteten” hos zonula zinnii, som väl rimligt- 
vis skulle tilltaga med åldern, förmärkes bär ingenting. Tvertom minskas och 


försvinner med åren den latenta hypermetropien d. v. s. linsen återtager allt 
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mer och mer sin mindre hvalfda form. — Så äfven med deu artificiella H. som 
bärandet af eoneavglas åstadkommer hos emmetropiska ögon. Ögat blir häri- 
geuom, coneavglaset ma ha burits så länge som helst, ej myopiskt (så vida 
icke tillfölje af accommodationsanstráugningarne en förlängning af bulben skulle 
utbilda sig); men nödtvånget att accommodera äfven för paralella strålar ästad- 
kommer slutligen äfven här, att eiliarmusklen för en tid ej kan fullständigt 
slappas vid seende i fjerran. En rubbning i den relativa aecommodationsbred- 
den inträder, hvarigenom det ursprungliga förhållandet mellan synaxlarnes con- 
vergens och accommodationen förändras, så att seendet med paralella synaxlar 
utan accommodation för en tid blir omöjligt. Men härigenom inträder ingen 
förändring i det ursprungliga refractionstillständet, ty det normala förhållandet 
aterställes snart nog. sedav concavglasen aflagts, och atropinindrypning förflyttar 
genast r till 2c. 

STELLWAG V. CARION frambåller i synnerhet denna supponerade formföran- 
dring hos linsen såsom orsak till M. Den härpå beroende myopien sätter han 
till och med såsom eu särskild klass, den förvärfvade myopien — plesiopi —, 
i motsats mot den på en förlängd synaxel beroende medfödda myopien. Mot 
indelningen i medfödd och törvärfvad kan man väl ej ha något att invända 
i theoretiskt hänseende, ien den har det stora felet att vara opraktisk, så 
länge vi äro i saknad af bestimda kriterier, for att i hvarje gifvet fall ställa 
diagnosen på medfödd eller förvärfvad. Att M. ej så sällan är förvärtvad, kan 
icke bestridas. men att den i sädana fall alltid skulle bero på en formförän- 
deing af linsen, är åtminstone tvifvelaktigt, i hvarje fall ej bevisadt. Då SteELL- 
wie (Lehrbuch der Prakt. Augenheilkunde 1864, sidan 664) säger "Ob ihr 
(der Plesiopie) eine Verminderung der Accommodationsbreite charakteristisch 
zukomme, ist bisher noch nicht klar geworden, wohl aber wahrscheimlich,” så 
bevisar hau härmed tydligen, att han under begreppet myopi hänfört en ren 
accommodationsanomali. Ty om plesiopien endast består deruti att fjerrpunkten 
ryckt närmare ögat utan att närpunkten förändrat sitt läge, således i en fór- 
minskning af accommodationsbredden, från fjerrpunkten räknadt, är gifvet, att 
man ej har att göra med eu refractions- utan med en accommodationsanomalı. 
Vid myopi är, såsom vi längre fram få se, accommodationsbredden oförändrad 
och som följd häraf närpunkten flyttad närmare ögat. Plesiopiens betydelse 
och frequens har utan tvifvel blifvit af Jecer öfverskattad, men han framhåller 
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dock med rättar uttryckligen dess egenskap af att vara en ren accomimnodations- 
anomali, och såsom sådan kan den betráffa ögon af hvad refraction som helst. 
] denna mening är den latenta hypermetropien derföre en plesiopi. Den 
"verkliga fjerrpunktens läge, alltså ögats ursprungliga refractionstillständ kan 
alltid utrönas genom atropinindrypningar. Fjerrpunkten vid plesiopi är således 
endast skenbart belägen närmare ögat såsom en följd deraf att ögat ej kan 
fullständigt relaxera sin accommodation. — JecErR (die Einstellungen des diopt. 
Apparates 1861, sidan 74) antager visserligen att i ett ringa antal sådana fall 
geuom ihållande accommodationsansträngningar ej blott linsytorna blifva mera 
hvälfda, utan äfven samtidigt sådana förändringar i den öfriga accominodations- 
apparaten inledda och ögats byggnad småningom så omgestaltad. att ej blott 
den verkliga fjerrpunkten utan äfven närpunkten kommer ögat närmare och 
accommodationsbredden föhaktligen tförblifver oförändrad. Endast sådana fall 
anser han böra uppfattas såsom verklig förvärfvad M. Att Myopien. genom 
accommodationsansträngningar kan förvärfvas. medgifves gerna: men hur vill 
man bevisa, att det är linsen, som bär spelar en hufvadrol? Det torde vàl 
vara mera sannolikt att orsaken till myopi i sådana fall är att söka i den af 
JacerR sjelf omtalade så småningom försiggående "omgestalltningen af ögats 
byggnad” eller, med andra ord, i en sig utbildande förlängning af bulben. 

På grund af det ofvan sagda torde man således på vetenskapens nuvarande 
ståndpunkt ej vara berättigad att uppställa en särskild form af förvärfvad 
myopi, beroende på en genom accommodationsansträngningar åstadkommen 
permanent förhöjning af linsytornas convexitet. Åtminstone saknar denna theori 
ännu stöd af. directa iakttagelser. Med större sannolikhet synes mig medfödd 
myopi undantagsvis kunna bero på en från foctalperioden qvarstående större 
hvälfning af linsen. För möjligheten häraf talar ätminstone i någon man Jx- 
GERS mätningar af cådaverlinser hos nyfödda, hvilka längre fram komma att 
meddelas. . 

Ett mera framskjutet läge åf linssystemet skulle naturligtvis kunna föror- 
saka en viss grad af M.: men just hos nıyepen är frámre kammaren mera 
djup. hvilket endast kan bero på en tillbakaskjutning af linsen. En dylik 
lägeförändring kan följaktligen ej komma i betraktande bland myopiens orsaker. 

| sällsyntare fall kan en partiel bristning af zonula zinuiüi ge anledning 


till myopi. Man har äfven iakttagit fall af luxatio lentis, der linsen ställt sig 
a 
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framom iris och förorsakat eu betydlig grad af M. I de flesta sådana fall 
grumlas linsen likväl snart och refractionsanomalien spelar naturligtvis här 
endast eu underordnad rol. 

c) Hvad slutligen angår föräudringarne i de ljusbrytande mediernas bryt- 
ningsexponenter såsom orsak till M., så är derom föga att såga. De senila 
förändringarne i linsen, bestående hutvudsakligen i en ökad fasthet af linssuh- 
stansen i sin helhet och en förminskning af consistensdifferencen mellan kärnan 
och eortieallagren, minska linsens brytningsförmåga och utöfva således snarare 
en compenseraude verkan på en möjligen förutvarande myopi. A priori kan 
man säga att en ökad brytningsexponent hos cornea, linsen och humor aqueus 
samt en minskad sådan hos corpus vitreum måste förorsaka en förkortning 
af ögats brännvidd, men om och under hvilka förhållanden sådana förändringar 
verkligen inträffa, är ännu outredt. Dock torde man kunna pästä, att en häraf 
orsakad myopi ej kan vara af någon synnerlig betydenhet. 

ll. Oaktadt således de orsaker, som kunna betinga en starkare ljusbryt- 
ning hos ögat, àro af en mångfaldig art, torde de dock endast sällan och mera 


undantagsvis vara att anse såsom den egentliga orsaken till M. — likasom 
ock den myopi, som deraf ensamt förorsakas, ej uppnår någon synnerligen 
hög grad. Den åsigt, som häri velat se den förnämsta — ja enda — orsa- 


ken till ifrågavarande refractionsanomali, har också alltmer och mer måst maka 
åt sig, i samma man som öfvertvgelsen, att bulbens förlängning utgör det 
vigtigaste momentet, hunnit rotfästa sig. Redan BoEmmaavE (1708) omtalar 
bland orsakerna till: M. ”Nimia oculi longitudo” såsom en af de oftast inkttagua 
och GENDRON (1770) omnämner "la figure ovale" hos det myopiska ögat. 
ScARPA (1801) 5) afbildar och beskrifver utförligt tvenne sådana ovala ögon 
med en staphyloınatös utspänning af bakre polen, likvàl utan att detta sättes 
i samband med M. — Att Staphyloma posticum Scarpe ingalunda var en 
sällsynt sjukdom, visade redan v. Ammon (1832), men Rırrerich var, enligt : 
Hasner, den förste, som (1839) genom section påvisade den päronformiga 
gestalten af bulben hos en närsynt person. Först under det sistförflutna de- 
cenniet har likväl causalsammanhanget mellan M. och den pathologiska förlång- 
ningen af bulben blifvit tillfullo insedt och allmänt erkändt, hvartill hufvudsak- 


6) Traité pratique des maladies des yeux. Paris 1802. Tom. II. pag. 158. 
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ligen bidragit Arıts anatomiska undersökningar och mätningar af myopiska 
ögon samt undersökningen af fundus oculi förmedelst ophtalmoscopet. 

Innan jag öfvergår till beskrifningen af den typiska formen för det myo- 
piska ögat — ögat med det s. k. Staphyloma posticum — torde böra nämnas, att 
en förlängning af ögats Jängdaxel äfven kan uppkomma genom en utspänning 
af främre delen af bulben, och att en sådan utspànning såsom följd af inflam- 
matoriska processer i främre halfvan af bulbeu (scleritis anterior, cyclitis &c.) 
i sällsynta fall iakttages såsom orsak till M. — Fall af medfödd buphtalmus — 
en mer likformig utvidgning af bulben med utbredd chorioidalatrophi i fundus 
— ha någon gång förefunnits med någorlunda bibehållen synförmäga och, i 
sådana fall, naturligtvis hóggradig myopisk inställning. | 

Den typiska formen för det myopiska ögat år den af en temligen regel- 
bunden elipsoid, hvars apex i de flesta fall sammanfaller med bakre ändan af 
hornhinneaxelen, alltså något innanför macula lutea, mellan denna och papilla 
nervi optici. I somliga fall ligger apex på något afständ från hornhinneaxeln 
ı åtskilliga riktningar, ehuru oftast inåt, stundom sammanfallande med papillen, 
och kan till och med ligga på insidan om denna (JxcEr). Ögat är förstoradt 
i alla riktningar, dock mest i dess diameter antero-posterior. Beträffar för- 
långningen mera likformigt alla diametrarne, så närmar sig ögats form mera 
den, som karakteriserar «den congenitala buphtalmus, hvilken form likväl är 


temligen sällsynt. — Jag vill här efter DowpERs anföra några mätningar af 
myopiska ögon, der graden af M. var särdeles hög. 
axis antero-post. ax. horiz. ax. vertic. 
33,7" 26,"7 95,7" 
31,77 26,77 9 a” 
3 1, 26,," 26,,"” 
30,7 27,4," 25,,"7 
. 28,,"* 24," 24 , 
DospERs och Dover funno längdaxelen i de af dem undersökta emmetro- 
piska ögonen i medeltal = 23,,,""; hos myopiska deremot var medeltalet 


= 25ö,,,"”", alltså 2,,,”” lángre. Vid de högsta graderna är skilnaden, såsom 
ofvan synes, vida betydligare. HasweR fann längdaxeln i exquisita fall af ända 
till 38": längd. Denna förlängning af làngdaxeln beror på en utspàuning;af 
bakre delen af bulben med consecutiv fórtunning och atrophi af sclera och 
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chorioidea. Om denna pathologiska förändrings väsende, uppkomst och utveck- 
ling äro meningarne ännu i dag delade, och såsom en följd af de många olika 
åsigterna har man också flera olika benämningar för densamma: sclero-chorioi- 
ditis posterior, staphyloma posticum, ehorioiditis atrophica, sclerectasia, posterior 
— alla mer eller mindre otillfredsstállande. Enklast torde vara att kalla denna 
bulbens formförändring ectasia bulbi posterior. Vanligast förekommer bland 
författarne benämningen staphyloma posticum, och dà denna en gång vunnit 
burskap, vill jag äfven i det följande begagna densamma, dervid endast erin- 
rande, att man ej hår får fatta staphylomet i betydelsen af en local mer eller 
mindre skarpt begränsad utbugtning. Denna utvidgning af bulbens bakre del 
är eller blir, såsom ofvan är nämndt, nästan alltid åtföljd af atrophi i bakre 
delen af chorioidea — således på det ställe, som ófverhufvud är mest tillgäng- 
ligt för ophtalmoscopisk undersökning. Med hjelp af ögonspeglen kan man 
också följa gången och utvecklingen af dessa förändringar. någongång ända 
från begynnelsen, iakttaga deras utbredning 0. s. v. Man har sålunda kommit 
till det resultat, att den bakre chorioidalatrophien är nästan pathognomonisk 
för M., i det att denna atrophi förr eller sednare förekommer hos snart sagdt 
alla myopiska ögon — vid de högre graderna redan tidigt, ofta samtidigt med 
myopiens första iakttagande, i de lägre deremot först sednare, mei oftast före 
det 40:de året —, under det att à andra sidan denna förändring i chorioidea 
högst sällan iakttages hos äldre emmetroper och hypermetroper och aldrig hos 
yngre. Donpers, hvars undersökningar omfatta öfver tusen mvopiska ögon, 
saknade spår af chorioidalatrophien endast i 3 fall af M. > 5 efter det 30 
året, och i M. > ,'; saknades den endast i 5. Denna så constanta förekomst 
af chorioidalatrophi vid myopi tvder väl på att begge hafva gemensamma orsa- 
ker. Men härom mera längre fram. 

De anatomiska förändringarne vid staphyloma posticum äro i korthet föl- 
jande: sclerotica, som hos normala ögon är dubbelt tjockare (ung. 1"") vid 
bakre polen än vid zqvatorn, aftager i det myopiska ögat allt mer och mer i 
tjocklek, ju närmare man kommer ögats bakre pol, der den stundom blir så 
tunn och genomskinlig som ett pappersblad. Förtunningen är i synnerhet 
märkerad på den yttre sidan, hvarföre sclerotican här ofta antager en egen- 
domlig blåaktig färgskiftning, ofta märkbar redan under lifvet, då man låter 
vända ögat starkt inåt. Endast der utspänningen af bulben àr mycket betydlig 
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sträcker sig denna förtunning af sclerotican äfven till de främre partierna. 
Vanligen beträffar ectasien hela den bakre delen af bulben, som således här är 
mera likformigt utspàud. I andra fall, ehuru mera sällan, finner man, och då 
gemenligen vid utsidan af papillen, en secundär mer eller mindre skarpt 
begränsad utbugtning, ett staphyloma postieum i egentlig mening. I framre 
delen af bulben visar chorioidea i allmänhet inga märkbara förändringar. 
Bakåt aftager den allt mer och mer i tjocklek och pigmenthalt. Det tunnaste 
och pigmentsfattigaste stället ligger i regeln omedelbart invid papillen och oftast 
på den yttre sidan om densamma. Vanligen kan man vid försigtigt förfarande 
aflossa chorioidea från selerotica öfverallt, äfven der förtunningen är högst betyd- 
lig. Pigmentepithelet bildar i de främre och quatoriella delarne ett nägor- 
lunda sammanhängande likformigt lager, men i närheten af det atrophiska 
partiet är pigmentet mera ojemnt fördeladt. Är atrophien ej skarpt begränsad 
utan, såsom ofta är fallet, mera diffust öfvergående i normal chorioidalväf- 
uad, finner man missfärgade fläckar, der pigmentet ligger hopgyttradt i smärre 
klumpar, under det att sjelfva epithelcellerna delvis försvunnit. Äfven i stro- 
mat absorberas pigmentet mer eller mindre, medan cellerna sjelfva här qvar- 
blifva. Der atrophien är mest utbildad, sakuas epithelet mestadels, hafvande 
qvarlemnat här och der smärre grupper af pigmentkorn, i synnerhet hopade 
vid yttre rauden af atrophien. Choriocapillaris saknas här ofta helt och hållet 
och äfven de större chorioidalkärlen äro delvis oblitererade. Ett och annat 
ses dock fortfarande föra blod, ehuru med starkt förminskad kaliber. I de 
friska chorioidalpartierna äro deremot kärlen utspända af blod. 1 exquisita fall 
qvarstår af chorioiden vid bakre polen endast en tunn nästan structurlös hinna, 
ı hvilken rester af organisation endast med möda kunna upptäckas. Att äfven 
retina ar i betydlig grad utspänd, följer af sig sjelf. Derom vittnar äfven 
retinalkärlens abnormt sträckta förlopp. I reglen visar dock denna hinna vid 
det bakre staphylomat inga constanta anmärkningsvärdare förändringar. HASNER 
har stundom funnit sammanhanget mellan retina och chorioidea vid gränsen af 
ectasien mera imtimt än vanligt. Enligt SrELLwac skulle retina i de flesta 
fall ligga fritt utspänd öfver Staphylomet, hvars cavum skulle vara fyldt af en 
vattenaktig vätska. Detta påstående kan naturligtvis hafva ett visst berätti- 
gande, endast för så vidt man med staphylom menar den locala circumscribe- 
rade utbuginingen och icke utspänningen af bulbens hela bakre del; men äfven 
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här torde ett sådant förhållande endast i sällsynta fall ega rum. ScHWEIGGER, 
som mera specielt haft sin uppmärksamhet fästad på det verkliga staphylomet 
hos ınyoper, säger, att i de fall, der han haft tillfälle att anatomiskt undersöka 
delta, har han funnit retina i området af det ectatiska stället mer eller mindre 
förändrad, atrophisk och sammanvuxen med resterna af chorioidea och sclerotica, 
hvarföre ock synförmågan i sådana fall var mer än vanligt nedsatt. 

För ophtalmoscopet gifva förändringarne i chorioidea en särdeles karakte- 
ristisk bild. Atrophien visar sig här mest under formen af en halfininformig 
starkt ljusreflecterande figur, som med sin concava rand sluter sig omedelbart 
intill papillen och med sina spetsiga horn liksom omfattar densamma på utsi- 
dan och något nedät till ungefär !/,, */, eller mer af dess omkrets. Halfmå- 
nens största bredd — atrophiens axel — går vanligen i riktning utåt och 
nedåt, något nedanom macula lutea, som endast sällan faller inom dess område. 
Ju bredare figuren år, desto större är den del af papillens omkrets, som om- 
fattas af densamma. Mera sällan finner man äfven på insidan af papillen en 
dylik mindre figur. Stundom — i synnerhet dà atrophien är mycket utbildad 
— uppträder densamma mera ringformigt, omgifvande hela eller större delen 
af papillen, men äfven i sådana fall har figuren gemenligen sin största bredd 
i riktningen utåt och nedåt. 1 andra fall åter bildar atrophien eu fullkomligt 
oregelbunden figur. Yttre gränsen är i somliga fall ej skarpt markerad, men 
vanligen skiljer sig det atrophiska partiet från den relativt friska delen af 
chorioidea genom en mörk pigmenterad rand, som stundom år dubbel. Grän- 
sen mot papillen är temligen tydlig genom den sednares mattare färg och 
egendomliga teckning. Färgen på det atrophiska partiet är gulhvit. Man ser 
nemligen den starkt ljusreflecterande scleran genom den atrophiska och sitt 
pigment mer eller mindre fullständigt beröfvade chorioidean. På den gulhvita 
bottnen - markera sig de merändels något sträckta retinalkärlen särledes skarpt, 
under det att chorioidalkärlen i närheten af papillen alldeles försvunnit och 
endast mot periferien ännu kunna ses. Här och der ser man oregelbundna 
skarpt begränsade pigmentfläckar, i synnerhet hopade mot den yttre randen. 
Der atrophien icke är så långt framskriden och chorioidea här ännu är delvis 
blodförande, är färgen på det atrophiska stället röd, ehuru bjertare än annor- 
städes och dragande i orange. Chorioidalkärlen kunna tydligt ses och det ännu 
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pigmentbaltiga stromat emellan dessas masker aftecknar sig såsom gråbruna 
missfärgade fläckar. - 

Såsom vi förut sett utvecklar sig denna atrophi i chorioidea förr eller 
sednare hos nästan alla' myoper. Emellertid förekommer den i mycket olika 
grader: från en liten smal rand närmast intill papillen, märkbar endast genom 
en liten klump pigment bredvid densamma, ända till en bredd af 3 t. o. m. 
6"*. Donpers, som hemtat sm erfarenhet från observationer på omkring 
1400 myopiska ögon, af hvilka han haft tillfälle att följa många under en 
längre tid, uppställer såsom en allmän regel, att för samma ålder atrophien är 
mera utvecklad ju högre graden af M. är, och för samma grad af M., ju högre 
ålder patienten uppnått. Dock medger han, att reglen ej är utan undantag. 
Redan hos nyfödda såg J&cER några gånger små skönt formade figurer af den 
karakteristiska halfmänformen. Hos barn af 4 till 7 års ålder fanns en tem- 
ligen utbildad chorioidalatrophi af J.E6ER, Hasxer, DoxpERs. Dock finner man 
under barndomen, äfven der sedermera ganska höggradig M. utvecklas, i regeln 
endast en antydning till atrophien. Finnes M. +, + vid omkring 16 à 20:de 
året, så är den vanligen redan åtföljd af fullt utbildad chorioidalatrophi; under 
det att vid myopi af làgre grader ännu vid den åldern endast ett obetydligt 
spår dertill förefinnes. Efter 40:de året är det högst sällsynt att icke påträffa 
åtminstone omisskänneliga spår af atrophi äfven hos temligen svagt myopiska 
ögon. Vanligen utvecklar den sig endast långsamt, stundom, i synnerhet vid 
höggradig progressiv M., mera hastigt under vissa perioder och då ofta med 
symptomer af irritation. — Blott sällan blir den en längre tid fullt stationär. 
Härom mera vid framställningen af symptomerna. 

Sammanhålla vi nu de pathologiskt-anatomiska fórándringarne i sclerotica 
och chorioidea med resultaterna af den ophtalmoscopiska undersökningen, så 
kunna vi väl svårligen antaga, att denna sjukdomsprocess skulle vara en inflam- 
mation i bulbens hinnor — en sclerotico-chorioiditis posterior, hvilken äsigt 
framställdes af v. GriukrE ") vid haus första anatomiska undersökningar af sta- 
phyloma posticum, och som ännu af en och annan ophtalmolog fasthálles. 
Den omständigheten att chorioidalatrophien påträffas hos nyfödda och hos äldre 
barn, der man ej haft skål att antaga något inflammatoriskt lidande, äfvensom 


? 
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de fall, der man haft tillfälle att följa ectasiens och den deraf härrörande myo- 
piens utveckling steg för steg, utan att symptomer af irritation, än mindre af 
inflammation nagonsin visal sig, tala starkt emot sjukdomsprocessens iuflamma- 
toriska natur. Svärt blefve det äfven att med detta. antagande kunna förena 
det faetum, att syufórmágan hos myoper i allmänhet är ganska god. Fort- 
ginge under åratal en så alfvarlig inflammatorisk process omedelbart intill 
staflagret och i grannskapet af macula lutea, kunde man vänta, att ett så öm- 
tåligt organ ej skulle kunna bevara siu integritet, utan snart nog blifva offer 
för det farliga granuskapet. Den nedsättning af synförmågan med deraf föl- 
jande behof af större retinalbilder, som verkligen eger rum hos myoper, står 
mera i ett direct förhållande till graden af retinas utspänning och torde väl 
också deraf vara beroende. Vidare saknar man vid den anatomiska undersók- 
ningen af ectatiska ögon egeutliga inflammationsprodueter — exsudater och 
pseudomembrauer, en omständighet, som framhälles al v. GR.ErFR sjelf på ofvan 
citerade ställe: "es fehlt eigentlich an Eutzündungsprodukten in beiden Mem- 
branen.”  Áfveu vid höggradigare ectasi är det sällsynt att finna sådana, och 
äfven här låta hinnorna oftast ganska lätt aflossa sig från hvarandra. Det 
torde derfóre vara rättast att betrakta hela sjukdomsprocessen väsendtligen 
såsom atrophi, beroende på ett ökadt intraoculärt tryck och deraf följande 
uttänjning och spånning af bulbens hinnor. Men häraf följer alldeles icke, att 
inflammationen skulle fránkànnas allt inflytande på utvecklingen af ectasien. 
Der tävjning och spänning eger rum, är orsak nog till inflammation, och det 
är tydligt "att myopiska ögon — i synnerhet der graden af M. är betydligare 
— mera än andra härför måste vara utsatta. De ofvan omtalade periodiskt 
uppträdande retningsphenomenerna vid progressiv M. torde sannolikt också till 
en god del häraf vara betingade. 


-——— ss —— ——ÁM—M — —M— — 


| det föregående hafva vi sett, att M. i de ojemförligt flesta fallen har 
sin anatomiska orsak i en förlängning af bulben, beroende på en utspänning 
af dess bakre del med atrophi och fórtunning af sclera och chorioidea. Det 
återstår att utreda, huru denna förlängning af bulben åstadkommes, eller med 
andra ord, att besvara den frågan: hvilka äro de orsaker, som framkalla 
M., och huru verka de? Vi skola då först taga i betraktande myopiens 
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förekomst och utbredning, för att sedan se till, hvilka slutsatser som derat 
kunna hàintas. 

Att myopi är en mycket ofta förekommande functionsrubbning är en all- 
mänt känd sak. Hvar och en har inom kretsen af sina bekantskaper ett ej 
ringa antal härmed behäftade: och detta antal skulle blifva ännu större, ifall 
mau ville noggrant undersöka ögonens refractionstillständ. En stor mängd 
myoper af de lägre och lägsta graderna veta nemligen af skål. som redan 
anförts, sjelfva ej om sitt fel och klaga iugalunda öfver bristfällighet hos ögonen. 
För bedömmandet af myopiens frequens saknas emellertid tillräckligt omfattande 
undersökningar. Donpers ?). som otvifvelaktigt har den största erfarenheten i 
fråga om refractionssjukdomarne, anser sig af skål, som dock ej vidare utveck- 
lats, kunna approximativt antaga, att bland den tyska befolkningen äro af 2000 
ögon 350 behäftade med M. eller H > 4'z, och då den sednare anomalien | 
enligt samma författare förekommer lika ofta och kanske oftare än den förra, 
så skulle enligt denna beräkning omkring 8 27 vara myopiska. Med afseende 
på den olika freqvensen af de olika graderna kan man i allmänhet säga att de 
högsta graderna af M. äro de sällsyntaste, och att frequensen tilltager i samma 
mån som graden af M. minskas. På ett tusen ögon med M. „z och derutófver 
komma enligt Doxpers 


af Ml. till 


[7 l1 — 45 fall, 
,Mi ,1-— 400 , 
Mig ,1— 310 , 
» ME „57 5 


Dessa talförhällanden uttrycka emellertid ingalunda fullt exact det verkliga 
förhållandet mellan de olika gradernas frequens. Det är af lätt begripliga skäl 
ı allmänhet endast myoper af högre och medelgraderna, som söka läkarens råd, 
under det att de lägre graderna och till en god del äfven medelgraderna en- 
dast sällan bli föremål för hans iakttagelser. 1 verkligheten förekomma otvif- 
velaktigt de lägre graderna vida oftare än tabellen utvisar. — Myopien före- 
kommer olika talrikt bland olika samhällsklasser, hvilket deremot enligt DoxpERS 
icke är förhållandet med det motsatta refractionstillståndet — hypermetropien. 
Det är i synnerhet bland de mera välmående samhällsklasserna samt bland 
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städernas iuuevánare som man möter det största antalet myoper, under det att 
bland de lägre folkklasserna och landtbefolkningen deras antal är vida mindre. 
Starkast är myopien representerad bland s. k. studeradt folk — och i allmän- 
het bland personer, hvars samhällsställning fordrat ansträngningar af ögonen 
för arbeten på nära håll under yngre åren. Den förekommer oftare bland màn 
än qvinnor (AnLr, Hasner), hvilket också står i sammanhang med sysselsàtt- 
ningarnes olika beskaffenhet. Likaledes är frequensen af M. mycket olika hos 
olika nationer. 1 allnándet kan man såga att ju högre civilisation ett folk 
eger, desto högre blir. procenten af myopiska individer (Donpers). 

Denna olika fördelning af M. leder ovilkorligen tanken till det för myopien 
vigligaste aetiologiska momentet, nemligen accommodationsansträngningar. Öf- 
verallt der till följe af samhállsstállning eller vanor accommodatiousfórmágan 
tidigt och ihållande tages i anspråk för finare arbeten, finner man också det 
' största antalet myoper. Det är gifvet att alla de mångfaldiga omständigheter 
som ytterligare höja anspråken på accommodationsarbetet, äfven måste hafva 
inflytande på uppkomsten och den vidare utvecklingen af M. Man finner der- 
före öfverallt bland orsakerna till M. uppråknade: otillräcklig belysning, grum- 
lingar i ögats medier, företrädesvis i cornea, nedsatt energi i retina m. fl. 
omständigheter, som göra ett närmande till ögat af föremålet nödvändigt, för att 
genom större retinalbilder ersätta bristen på tydlighet; vidare dålig vana att 
hålla föremålen för nära ögat, otjenligt bruk af concavglas m. m. som nöd- 
vändiggör en forcerad accommodation. Men huru vigtiga för uppkomsten och 
utvecklingen af M. accommodationsansträngningarne an äro, äro de likväl i 
och för sig icke tillräckliga att framkalla denna refractionsanomali hos hvem 
som helst. Äfven andra omständigheter måste härvid tagas i betraktande. 
Först och främst spelar åldern en vigtig rol. Endast under ungdomsåren äro 
dessa orsaker verksamma till framkallande af- myopi. Donpers har endast 
ytterst sällan sett närsynthet uppstå efter det 15:de året och aldrig efter det 
20:de året hos förut verkligen emmetropiska ögon. De fall der man trott sig 
observera myopiens utveckling under en sednare ålder, hafva utan tvifvel 
berott på stegring af en förutvarande mindre grad af M., som af pat. sjelf 
blifvit ófversedd. ^ AnLT söker helt visst med rätta uti scleroticas större mjuk- 
het och eflergiflighet under ungdomsåren orsaken till denna ålders przdispo- 
sition för M., men denna scleroticas beskaffenhet förklarar ej, hvarföre af alla 
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dem, som under ungdomen anstränga sina ögon, endast ett mindre antal blifva 
närsynta. Ogyurusama yttre omständigheter såsom dålig belysning, ett stilla- 
sittande lefnadssätt med framåtlutad hufvud, arbete under nätterna, kropps- och 
själsansträngningar, krafluttómmande sjukdomar &c., utöfva otvifvelaktigt ett 
stort inflytande på myopiens utveckling, men dessa omständigheter äro ej till- 
räckliga att förklara detta factum. För många fall måste man derfóre antaga 
ett visst medfödt anlag för M. Derjemte intager ärftligheten ett vigtigt vum 
bland myopiens orsaker. Att myopien är ärftlig, kan väl ej gerna bestridas. 
Jüneken, BöÖHM, J.EGER, STELLWAG, HASNER, Doxpers m. fl. uttala sig med be- 
stämdhet härför, och den dagliga erfarenheten motstrider ingalunda detta anta- 
gande. Ej så sällan träffar man på familjer, hvars snart sagdt alla medlemmar 
äro myoper, ett törhållande, som väl svårligen kan förklaras af barnens lust 
att efterapa föräldrarnes manér eller af ”eine fehlerhafte Erziebung der Augen” 
såsom ARLT och efter honom Pırz antager. Då vi således gerna medgifva, att 
närsyntheten i många fall är beroende på ärftlighet, så är dermed icke sagdt, 
att myopien, såsom sådan, i dylika fall alltid är medfödd. Visserligen kan man 
med hjelp af ögonspeglen någorlunda bestämma refractionstillståndet hos små 
barn och nyfödda, men sådana undersökningar äro svåra, och tillräckligt om- 
fattande observationer häröfver saknas ännu. JuecER. som mera specielt syssel- 
satt sig med detta ämne, säger, att refractionen hos de flesta nyfödda är mätt- 
ligt myopisk, men håraf kan man ej med afseende på myopiens egenskap af 
att vara medfödd draga några slutsatser, emedan denna myopi är snart öfver- 
gående och lemnar inom några månader rum för en emmetropisk inställning. 
Denna öfvergående M. beror enligt Jecer hufvudsakligen derpå, att linsen hos 
den nyfödde är mera utvecklad i sin diameter antero-post. än i den horizontala 
och verticala diametern. Under det att linsaxeln i medeltal hos 80 ögon hos 
vuxna var = 4£,,,,"", den horizontala diametern = 9,,,,,, mätte linsaxeln 
i medeltal af 70 ögon hos nyfödda 4,;,,2, den horizontala diametern 6,,,,,, 
således ungefär !/, kortare hos de sednare än hos de förra, under det att 
axeln är hos begge ungefär lika lång, hvaraf följer att linsen hos nyfödda måste 
hafva betydligt mera hvälfda ytor. Kort efter födelsen utvecklar den sig emel- 
lertid mera i den sequatoriella riktningen, hvarigenom myopien försvinner. Vig- 
gare àr att man, såsom förut är nämndt, funnit ej blott spår till utan till 
och med fullt utbildad chorioidalatrophi hos späda barn. JaseER säger sig 
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stundom hafva funnit denna atrophi till form och utbredning — naturligtvis i 
förhållande till individernas älder — af en öfverraskande likhet hos medlemmar 


af samma familj. Der närvaron af den karakteristiska chorioidalatrophien så 
tidigt kan ådagaläggas, har man naturligtvis allt skål att antaga, att ectasien 
och den derpå beroende myopien är medfödd. I vanlıga fall observeras emel- 


lertid myopien först under de sednare barnaären — kring 7:de à 8:de året 
eller ännu sednare — och de consecutiva förändringarne i fundus oculi iakt- 


tagas ej heller förr, äfven der myopien sedermera uppnår en ganska hög grad. 
För dessa fall är det naturligtvis svårt, ja omöjligt, att afgóra, om M. är con- 
genital eller icke. Troligen komma vi sanningen närmast, om vi antaga, att 
M., beroende på staphyloma posticum, endast i sällsynta fall förefinnes redan 
vid födseln, och att i de flesta andra fall endast en viss pradisposition är med- 
född, hvarifrån sedermera sjukdomen sjelf under gynnsamma omständigheter 
kan utveckla sig, samt slutligen att barn af myoper äro i vida högre grad än 
audra behäftade med detta medfödda anlag. Der ett medfödt anlag förefinnes, 
framkallas vanligen myopien genom accommodationsansträngningar under yngre 
åren. Likväl kan i somliga fall pradispositionen till myopi vara så öfvervä- 
gande, att sjukdomen utvecklar sig oberoende af alla yttre omständigheter och 
uppnår en ganska hög grad. Härför tala ej så sällan observerade fall af hög- 
gradig M. hos personer, hvilkas ögon aldrig varit utsatta för ansträngningar 
af accommodationen. I dessa fall är det vanligen också lätt att constatera 
åkommans ärftlighet, ehuru detta moment äfven här ej alltid förefinnes. Enligt 
Doxpers erfarenhet öfvergår myopien från föräldrarne på barnen desto säkrare, 
ju högre graden af M. är och ju flera generationer den redan passerat. 

Att congestiva och inflammatoriska processer i fundus oculi kunna åstad- 
komma en förminskning af hinnornas motståndskraft och derigenom befordra 
myopiens utveckling, kan icke förnekas. I de flesta fall torde dock, såsom 
redan år nämndt, dessa sjukdomstillstånd snarare vara att anse såsom följder 
af bulbens utspänning än såsom primära orsaker till mvopi. 

Att ett medfödt anlag till ectasien i de flesta fall fórefinnes, äro vi således 
nödsakade att antaga, men hvaruti detta anlag egentligen består, är ingalunda 
utredt. Man har bragt det i sammanhang med ögats utveckligshistoria och 
ansett ectasien eller predispositionen till ectasi bero på en bristfällig slutning 
af den enligt v. Ammon under en tidig fosterperiod constant fórhandenvarande 
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öppningen (hiatus) på undre och yttre sidan af bulben. Ränderna af denna hiatus 
förenas nemligen enligt samme författare icke omedelbart utan genom en tunn 
hinna. I 3:dje månaden är denna hinna redan bildad, och i stället för eu 
öppning finner man nu en utbugtning på utsidan om synnervens insertions- 
ställe — den s. k. protuberantia seleralis. Här är scleran ännu mycket tunn, 
men blifver sedermera tjockare dels genom rändernas sammandragning dels 
genom förstärkning af yttre sclerallagret. I 5:te. månaden är seleran här ännu 
betydligt tunnare, nästan genomskinlig och i 6:e månaden finnes Aunu 
antydning till protuberansen ?). KóLLikERS framställning af ögats utvecklingshi- 
Storia 1°) skiljer sig emellertid betydligt från v. Ammoxs. Närvaron af en hia- 
tus i sclerotican drager han starkt i tvifvelsmäl: åtminstone, säger han, bildar 
scleran redan 1 medio af 2:dra månaden en fullkomligt sluten blåsa, oaktadt ej 
ens spår till denna hinna förefinnes hos det + veckor gamla embryot. Att 
åtminstone kring &:de och 5:te fostermånaderna sclerotica vid bakre polen är 
tunnare och mera genomskinlig än i de omgifvande delarne, derom har jag 
varit i tillfalle att öfvertyga mig genom undersökning af ögonen hos foster af 
resp. 15, 16, 19!/, och 23 centimeters längd. Deremot fann jag hos full- 
gångna foster den relativa tjockleken af de särskilda delarne af sclerotica 
öfverensstämmande med de af v. Hasxer (1 e. pag. 4) för fullvuxna angifna 
mått, naturligtvis i förminskad skala. Hos alla dessa var sålunda sclerotica 
vid bakre polen ungefär dubbelt så tjock som vid zquatorn. Det synes mig 
derföre icke osannolikt, att STELLWAGS, JEGERS in. fleras uppfattning af den 
medfödda myopien, såsom beroende på en hämmad utveckling, kan vara berät- 
tigad. Enligt denna uppfattning skulle då seleran i närheten af bakre polen, 
i stället för att såsom normalt tilltaga i tjocklek, blifva stående på en lägre 
grad af utveckling — och derigenom på detta ställe erbjuda för det intraoculära 
trycket ett locus minoris resistenti. — Möjligen kunna fortsatta mera omfattande 
undersökningar i denna riktning lemna intressanta bidrag till kännedomen om 
myopiens aetiologi. 

Af den föregående framställningen hafva vi funnit, att myopieu i regeln 
beror på en formförändring af bulben, och att denna formförändring hufvud- 


9) Se v. Ammon die Entwickelungsgeschichte des Mensch. Auges. i A. F. O. B. IV. 
Abth. 1. | 


10) Entwickelungsgeschichte des Menschen, pag. 213. 
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sakligen framkallas genom  accommodationsanstrángningar under yngre åren. 
Jag skall nu försöka åskådliggöra det sätt, hvarpå förlängningen af bulbens 
axel sannolikt åstadkomines, eller, ıned andra ord, sjelfva myopiens mekanism. 

Då ögonen länge och ofta äro sysselsatta med finare arbeten, såsom läsning af 
små typer, skrifning, broddering in. fl. sysselsättningar, som göra det nödvän- 
digt, att föremålen för att tydligt ses hållas nàra intill ögonen, erfordras en 
stark contraction af M. recti interni, för att bibehålla den för fixationen nödiga 
hóggradiga convergensen af synaxlarne. Är belysningen på samma gång dålig, 
måste föremålen hållas ännu närmare ögonen, för att genom retinalbildernas 
storlek uppväga ljusbristen, hvaraf följer att accommodations- och convergens- 
arbetet än ytterligare ökas. En mängd andra omständigheter såsom otydligt 
tryck, dålig vana, cornealfläckar, amblyopi &c. kunna, såsom förut är nämndt, 
i sin màn äfven härtill bidraga. Det är klart att de öfriga ógonmusklerna 
härvid ej äro passiva utan befinna sig i en viss grad af spänning, för att hålla 
ögat fast och stadigt riktadt på det fixerade föremålet. Härvid måste då nöd- 
vändigt ett yttre tryck på bulben ega rum, hvilket, om än otillräckligt att 
direct åstadkomma en förlängning af dess axel, åtminstone lätteligen kan verka 
hämmande på blodets fria cireulation. Ännu mera år denna sednare förhindrad 
genom den vid dylika sysselsättningar öfliga framåtlutande ställningen af huf- 
vudet, hvarigenom blodets tillflöde lättare eger rum på samma gång som afflö- 
det i följd af tyngdlagarne àr betydligt försvåradt. Blodet i venerna kommer 
derföre att stå under ett ökadt tryck, och detta åter har till följd en volum- 
förökning och ökad spänning af bulbens contenta. Att en sådan spänning i 
bulben vid framatlutad ställning verkligen eger rum, kan man lätt öfvertyga 
sig om af den obehagliga känsla af tyngd man erfar, då man håller ansigtet 
några minuter horizontelt. Att starka accommodationsansträngningar i sig àro 
tillräckliga att framkalla en förökning af det intraoculära trycket, bevisas dess- 
utom af de s. k. eutoptiska accommodationsphzenomenerna !). Har det intra- 
oculära trycket väl ökats, så kan blodets afflóde genom vens vorticose än 
ytterligare försvåras och härigenom en ny orsak till tryckförökning uppkomma. 
Dessa vener genomborra nemligen sclerotica i närheten af squatorn i snedt 
forlópande flera millimeter långa kanaler, och dà sclerotica här är ganska tunn, 


1) Se ALBRECHT NAGEL: Die Refractions- und Áccommodations-Anomalien, pag. 1. 
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låter det lätt tänka sig, att det ökade intraoculära trycket tillsluter venen vid 
utträdesstället likt en ventil ?). Under inflytande af denna intra- och extra- 
oculära tryckförökning är det väl möjligt, att sclerotica under vissa omständig- 
heter kan gifva efter. Hos barn och yngre personer är denna hinna ännu 
ganska mjuk och eftergiflig; hos äldre blir den deremot snart i likhet med 
andra fibrösa bildningar mera hård och resistent. 1 öfverensstämmelse härmed 
ser man också aldrig myopi, h. e. förlängning af bulben, uppstå hos äldre per- 
soner i följd af ett ökadt intraoculärt tryck, ehuru dettas extenderande inverkan 
på sclerotica äfven hår gör sig gällande, der denna hinna tillfälligtvis erbjuder 
mindre motståndskraft, t. ex. vid den cystoida ärrbildningen — ett slags sta- 
phylom — efter iridectomi på glaucomatösa ögon. Vanligen àr det deremot 
lamina eribrosa, som hos äldre personer ger efter för det stegrade intraoculära 
trycket. Derjemte bör ihågkommas, att sclerotica ej är särdeles rikt utrustad 
med elastiska trådar, hvarföre det låter tänka sig, att efter hvarje utspänning, 
liten i sig sjelf, ett minimum hvarje gång blir qvar; och der orsakerna länge 
och ihållande àro i verksamhet, kan en permanent utspänning af bulben blifva 
det slutliga resultatet. Att utspànningen till en början endast beträffar bakre 
delen af bulben, torde bland annat bero derpä, att sclerotica här saknar hvarje 
stöd af musklerna. Såsom vi af det föregående erinra oss, sammanfaller spet- 
sen af ectasien i de flesta fall med hornhinneaxeln, alltså på något afstånd 
utåt från papilla n. optici, straxt innanför m. lutea. Frånsedt möjligheten af 
en från foetalperioden qvarstående relativ tunnhet af detta ställe, hvars sanno- 
likhet jag förut sökt ådagalägga, kan man här vänta ett locus minoris resi- 
stentig. Just här vid bakre polen i närheten af mac. lutea genomborras 
nemligen sclerotican af de talrikaste arterie cil. post. breves och på obetydligt 
afstánd, utåt från dessa af den i en lång scleroticalkanal snedt förlöpande yttre 
långa ciliararteren. Dertill kommer att en god del af ciliarnerverna genom- 
borra sclerotica i samma trakt, så att den här är så att säga full med hål. 
Äfven i sättet för synnervens förening med bulben ligger en anatomisk pr&- 
disposition till ectasi, kanske företrädesvis verksam i de fall, der apex af 
staphylomet ligger omedelbart intill papillen eller sammanfaller med denna. 


2) Leber: Untersuch. über den Verlauf der Gefüsse im menschlichen Auge. A. F. O. 
Band. XI. Abth. 1, pag. 22. 
Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. 5 
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Den fibrósa skidan för n. opticus består neimligeu af tvenne lager, ett yttre 
tjockare, som direct ófvergár i yttre lagret af sclerotica, samt ett inre tunnare 
som tätt omsluter synnerven. .Detta sednare är fórenadt säväl med det inre 
scleroticallagret som med den papillen omgifvande chorioidalringen och lamina 
eribrosa, hvilken sistnämnda hufvudsakligen bildas af fibrer från denna, men 
på samma gång upptager sådana äfven från chorioidea. Chorioidalringen är 
således fast förenad både med lamina eribrosa, inre nervskidan och det tunna 
fibrósa lager, som från deuna sträcker sig utåt, bildande det inre lagret af 
sclerotica. Det smala mellanrummet mellan skidorna upptages af lös bindeväf. 
Undersöker man huru förhållandet härmed är hos ögon med höggradig ectasi, 
så finner man, att yttre nervskidan i nàrheten af bulben vikit utåt och skiljt 
sig betydligt från den inre, som fortfarande tätt omsluter synnerven. Den lösa 
bindeväfven mellan begge nervskidorna upptager större rum och sträcker sig 
ett stycke upp mellan yttre och inre seleroticallagren, så att den atrophiska 
chorioidea ı närheten af papillen endast hvilar på det ofvannämnda tunna inre 
seleroticallagret. Ectasien synes således här hafva börjat invid papillen på det 
sätt, att nervskidorna skiljts från hvarandra och det inre scleroticallagret bändts 
ut mellan desamma ?). Sedan selerotica sålunda på ett eller annat sått börjat 
gifva efter, finnes föga sannolikhet för, att ectasien skulle gå tillbaka. Fast- 
mer utvecklar den sig allt mer och mer, i mån som de ursprungliga orsakerna 
fortfara att verka och nya tillkomma. Såsom sådana kan man anse den på 
samma gång som ectasien sig utbildande myopien samt chorioidalatrophien och 
congestioner till fundus oculi. En myopisk refraction gör nemligen en starkare 
convergens af synaxlarne nödvändig och underlättar derigenom stegringen af 
det intraoculära trycket. En atrophisk kärllös chorioidea förlorar i betydlig mån 
sin elasticitet, hvarigenom den ej längre kan lika latt som förut bära upp en 
del af det ökade trycket, hvilket derföre starkare kommer att inverka på den 
bakom befintliga redan utspända sclerotican. Att congestioner till fundus oculi 
genom uppmjukning och uppluckring af väfnaderna kunna i sin mån bidraga 
till ectasiens vidare utbildning, är i sig sjelf klart. Sådana congestioner inträffa 
också i verkligheten ej så sällan vid ihållande ansträngningar af ögonen hos 
såväl icke-myoper som i synnerhet under myopiens utveckling, för hvilken de 


3) JEGER 1. c. p. 60, 
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utgöra ett ganska vigtigt och, åtminstone hvad den permanent progressiva M. 
angår, sällan felande symptom. 

Hvad nu särskildt chorioidalatrophien beträffar, så är tydligt, att denna 
till stor del måste bero på samma orsak som sclerectasien, nemligen föröknin- 
gen af det intraoculära trycket. Dock äro äfven andra orsaker härvid i verk- 
. samhet. Chorioidalatrophien synes ej heller begynna samtidigt med slerectasien 
utan framträda först sedan denna hunnit en viss grad af utveckling. Det vore 
annars svårt att förstå, hvarföre den så ofta antingen rent af saknas eller 
endast i ringa grad förefinnes vid temligen hóggradig myopi (selerectasi) hos 
yngre personer. Har atrophien en gång väl begynt, ser man den ofta, enligt 
Doxpers, allt mer och mer ökas, utan att myopien (förlängningen af bulben) i 
samma proportion tilltager. Ja till och med hos äldre icke-myoper kan, såsom 
förut är nämndt, ehuru sällan samma atrophi förekomma. — Att choriodean 
längre än sclerotican förmår uthärda det ökade trycket och deraf följande 
tänjning, torde vàl bero på denna hinnas större elasticitet och vitalitet, samt 
dess lösa förening med sclerotica. Den omständigheten att chorioidalatrophien 
vid ectasia bulbi posterior alltid begynner invid papillen, beror utan tvifvel på 
den anatomiska anordningen. Omedelbart intill papillen är nemligen chorioidea, 
såsom redan år visadt, genom den s. k. chorioidalringen intimt förenad med 
inre nervskidan, lamina cribrosa och sclerotica. Här har den således sin 
punetum fixum, under det att densamma i öfrigt är temligen löst förenad med 
sclerotican. Är nu under accommodationsansträngningar det intraoculära trycket 
ökadt och chorioidea således i sin helhet-utspánd, på samma gång som genom 
ciliarmuskelns sammandragning membranen så att säga drages framåt, så är 
klart, att trycket och tänjningen måste verka starkast der, hvarest hinnan har 
sin vidhäftning och således icke kan gifva efter. Att åter atrophien mest 
visar sig på utsidan om papillen, torde väl till en del bero derpä, att utspän- 
ningen hufvudsakligen beträffar yttre sidan af bulben; hvartill kommer, att 
chorioidea i nejden af mac. lutea, h. e. i de flesta fall ungefärligen vid ectasiens 
spets, är fastare förenad med sclerotica än annorstädes, om man undantager 
chorioidalringen. — Detta synes ock förklara hvarföre atrophiens axel i de flesta 
fall just är riktad mot mac. lutea (Doxpers). Ett annat mekaniskt moment, 
hvarpå ScHwEiscer *) först fástat uppmárksamheten, torde härvid ej sakna be- 


*) A. F. O. B. IX, Abth. 1, p. 195. 
| » 
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tydelse. Bulbens rörelser fórsiggà inom Texon’ska kapseln temligen fritt; 
endast vid föreningen med n. optieus finner bulben ett visst motstånd, hvilket, 
huru obetydligt det än i vanliga fall måste anses vara, dock kan hafva sin 
praktiska vigt i sådana fall, der redan en pathologisk förlängning af bulben 
inträdt. Dä synnervens förening med bulben ligger på insidan, är tydligt att 
motståndet isynnerhet måste inverka på den del af chorioidea, som gränsar 
till yttre omfånget af papillen, och att således tàujningen af chorioidea här 
måste bli desto kännbarare, ju mer bakre polen roterar utåt, ju convergentare 
således synaxlarne äro. ] de fall der synnervens yttre skida — och på samma 
gång yttre lagret af sclerotica — deplacerats utåt, kan vàl atrophien delvis bero 
derpä, att de ciliarkärl, som bilda circulus arteriosus sclerotice, och som äfven 
förse de papillen närmast angränsande chorioidalpartierna med blod, äfven 
deplacerats utåt °). 

En gång bórjad, utvecklas chorioidalatrophien likasom ectasien så smánin- 
gom allt mer och mer. En redan sjukligt förändrad bulb erbjuder naturligtvis 
àt de ofta nämnda skadligt inverkande orsakerna vida mindre motståndskraft 
än den normala. | samma mån som ectasien och den derpå beroende myopien 
utvecklas, i samma mån rycker också hela accommodationsomrädet "närmare ögat, 
och desto större blifver pradispositionen till en öfverdrifven convergens af syn- 
axlarne, ökad spänning i bulben, circulationsrubbningar o. s. v.; allt orsaker, 
som fortskynda den vidare utvecklingen af ectasien och -chorioidalatrophien. 


Då vi nu ófvergà till framställningen af de accommodativa förhållandena 
hos det myopiska ógat, torde det vara nódvàndigt, att i sammanhang hàrmed 
äfven erinra om aecommodationen i allmänhet och dess förhållande vid andra 
refractionstillständ, för så vidt härigenom det för myopien egendomliga lättare 
kan uppfattas. 

Vi hafva förut sett, att, då ögat är inrättadt för sin nàrpuukt, har det 
användt maximum af sin accommodation, under det att accommodationen är i 
fullständig hvila, då ögat är inrättadt för sin fjerrpunkt. Afständet mellan 
nàr- och fjerrpunkterna utgör således det område, inom hvilket föremål ej 


5) JzGRR, l. c. pag. 52. 
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kunna tydligt ses utan användande af accommodationen, hvarfóre ock detta 
område kallas accommodationsområdet, ett uttryck, som bör noga skiljas 
från accommodationsbredden (”Accommodatiousbreite”), hvarmed förstås ett 
bestämdt dioptriskt värde, representerande den tillökning i brytningskraft, ögat 
genom accommodationen förmår åstadkomma. Accommodationsområdet är == 
== R—P, uttrycker således endast afståndet mellan fjerr- och närpunkten: 
accommodationsbredden skall deremot uttrycka skilnaden i brytningskraft hos 
ögat, dà det är instäldt för dessa båda punkter. Ett öga, som kan accom- 
modera från oo till 4” afstánd från ögat, har ett oändligt större accom- 
" modationsomráde än ett annat, som accommoderar från 192^ till 3^; och 
likväl är accommodationsbredden hos begge lika stor, neml. i. Den till- 
ökning i brytningskraft, ögat genom accommodationen kan tillegna sig, kan 
-man nemligen tänka sig representerad af en convexlins af sådan styrka, att 
den bryter de från närpunkten kommande strålarne till samma riktning som 
om de komme från fjerrpunkten. En emmetrop med p på 4^ har en accom- 


inodationsbredd (i-i. En lins + + bryter nemligen de från &" — lin- 


sens hufvudbrännpunkt — kommande strälarne så, att de blifva parallela, och 
med en sådan lins skulle han således se sin närpunkt med paralella strålar, 
alltså utan att accommodera. Häraf är tydligt, att just denna lins represeuterar 
den tillökning i brytningskraft, han genom accommodation för närpunkten kan 
åstadkomma. Taga vi till exempel en myop med R — 12“, P -— 3", så måste 
hans accommodationsbredd vara lika med den lins, som ger de från 3“ kom- 
mande strälarne en riktning efter brytningen som om de komme från 19". 


Den gengrella formeln för finnandet af den lins, som representerar accommo- 


. . 1 1 1. . 
dationsbredden, àr R7 pf— 2. G är — accommodationsbredden, P — af- 


ståndet af p från främre knutpunkten och R — afständet af r från samma 


- 1 - 1 
punkt); alltså för emmetropen + = 4— 35 — 1, för myopen 437 3—45—i 9 


$) För att förstå denna formel, erinra vi oss från optiken, att det omvända värdet af 
en lins (5) är lika med summan af det omvända värdet af dess conjungerade bränn- 


. 1 1,1 
vidder, F'"ATB 


F Med conjungerade brünnvidder förstås afstándet från strälarnes utgängs- 
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För beräkningen af accommodationsbredden är således endast nódigt att 
känna när- och fjerrpunkternas läge. Fjerrpunktens bestämmande hos myoper 
sker bäst med concavglas vid paralella synaxlar på det sätt, som redan är 
visadt. Närpunkten finner man för praktiskt behof tillräckligt noggrannt genom 
att direct mäta det kortaste afständ från ögat, på hvilket det förmår fullt tyd- 
ligt se finare föremål, t. ex. några i en ram utspända fina trådar eller n:o ! 
af Jecers stilskalor. Större typer böra undvikas, emedan dessa kunna ses 
närmare ögat än nàrpunkten tillfölje af spridningskretsarnes ringa storlek i fór- 
hållande till föremålen, då deremot vid mindre typer dessa snart uppfylla mel- 
lanrummen och derigenom göra seendet omöjligt. 

Den accommodationsbredd man sålunda funnit för hvarje öga för sig 
genom bestämmandet af nàr- och fjerrpunkterna kallas den absoluta. Genom 
direct undersökning kan man nu öfvertyga sig om, att, oaktadt accommoda- 
tionsomrádet hos myopen är så ytterst ringa i jemförelse med emmetropens, 
ofta inskränkt till en utsträckning af några få tum, är likväl den absoluta 
accommodationsbredden hos den förre i regeln lika stor som hos den sednare. 
Möjligheten häraf inses lätt af hvad förut blifvit sagdt om spridningskretsarnes 


punkt (A) till linsens optiska centrum samt afståndet från linsens opt. centrum till strålar- 
nes föreningspunkt efter brytningen (B). Nu kunna vi i stället för A sätta P och i stället 
för B sätta R; d. v. s. betrakta när- och fjerrpunkternas afstånd från den ideella linsens 


opt. centrum såsom dess conjungerade föreningsvidder. Om vi då i stället för - sätta x 
så skulle vi få str Hos emmetropiska och myopiska ögon ligger emellertid r på 


samma sida om linsen som p, d. v. s. de strålar, som utgå från p, bli efter brytnipgen genom 
linsen ej convergenta, utan i förra fallet paralella, så att de kunna tänkas förenas i det 
oändliga fjerran, i sednare fallet endast mindre divergenta, så att strálarnes föreningspunkt 
(r) kommer att ligga på samma sida om linsen som deras utgångspunkt (p), endast längre 
bort. För att kunna förenas måste ju de efter brytningen ännu divergenta strålarne tänkas 


förlängda bakåt. Häraf är tydligt att värdet af : blifver negativt, hvarfóre formeln fár 


detta utseende PR Hos hypermetropen deremot måste den lins, som representerar 
accommodationen, bryta de från p kommande strålarne så att de efter brytningen convergera 
till den bakom ögat — alltså på andra sidan om linsen — befintliga fjerrpunkten, hvarföre 


. lun N 21 
vürdet af R här blifver positivi t. ex. H A, p — 12", aft 
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storlek i förhållande till fóremálens afstánd: ju närmare föremålet kommer ögat, 
desto större blifva spridningskretsarne, desto mer måste accommodationen anlitas 
för att öfvervinna dessa. Hos myopen är uu hela accommodationsområdet 
flyttadt närmare ögat, och såsom en följd deraf ligger också hans p närmare 
ögat än emmetropens med samma accommodationsbredd. Men ju närmare p 
ligger, desto större blir divergensen af de strålar, som utgå från de i dess 
närhet befintliga föremålen, desto mer måste accommodationskraften tagas i 
anspråk för ett än så litet närmande af föremålet. Hvad myopen sparar in af 
sin accommodationskraft på andra sidan om sin fjerrpunkt, kommer honom till godo 
på det sätt, att han kan accommodera närmare. Taga vi t. ex. ett emmetro- 


. - . | . 1 
piskt öga med P — 4^ och ett myopiskt „5 med P — 3", så är a hos begge 


— +, oaktadt den förres aecommodationsomráde sträcker sig från det oändliga 
ända till &^ från ögat, den -sednares deremot omfattar endast ett område af 9". 


Om vi dela aceommodationsbredden i 6 lika stora delar, så kunna vi med till- 


. - 1\ ,. o - 
hjelp af ofvan anförda formel G == 5 — z) lätt finna det afständ, för hvilket 
hvartdera ögat är accommoderadt för hvarje 7; (alltså 4 af hela accommoda- 


tionsbredden, då denna var lika med „4; < 6 — 1) det använder af sin accom- 


1 


. - l. . 1 
modationsbredd. ks och g äro bekanta, den obekanta p à derfóre — + E 


Myopen med R = 12" får sålunda med användande af j4 accommodation sin 
- o 1 1 
närpunkt på 8‘, alldenstund 5 = x retten Pe. 
Vi finna sålunda att: 


med „5 acc. är Em. accommoderad för 24”, myopen för 8" 


2 — 1 A9gu T 
» 741 3173 n» „ „ „ 12 ) » „ 6 

I — 1 gu hau 
3 745 » » » » , » » 5 
» 73 0 » n » » 6 , „ » 4 

& _ 1 A au 3 34 
» TE — 44 » „ » » * , » » T 

6 — 1 Lt zu 
»” TE —1 » » „ „ ) „ „ . 


Vi se sälunda, att myopen med användande af samma quot af sin accom- 
modationskraft som emmetropen alltid är accommoderad för ett afstånd närmare 
ögat än den sednare. För 12^ afstind använder emmetropen redan „!; acc. 
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h. e. 4 af hela sin accommodationsbredd, under det att ınyopen i det anförda 
exemplet icke behöfver använda nägon accommodation för detta afständ. Den 
rz, som myopen här så att säga sparar in, behöfver han jemt använda for att 


- - - 1 
accommodera en tum nàrmare ógat àn emmetropen ($—21—124«). En- 


dast i de fall, der graden af M. är särdeles hög, är myopens öga i afseende 
på accoınmodationsbredden underlägset emmetropens, hvilket förhållande utan 
tvifvel bar en tillräcklig forklaringsgrund i den betydliga utspånning af bulben 
och förökning af det intraoculära trycket, som i dylika fall eger rum, och 
hvarunder naturligtvis åfven musc. ciliaris måste lida. 

Doxpers har visat, att accommodationsbredden genom närpunktens utryc- 
kande hos ögon af hvad refraction som helst ända från barndomen är stadd i 
ett alltjemt fortskridande aflagande, och detta med sådan regelbundenhet, att 
man för hvarje ålder kan beräkna hvad qvantum accommodationskraft bör till- 
komma densamma, och der i ett särskildt fall accommodationsbredden i betyd- 
ligare mån afviker från denna beräkning, man i allmänhet år berättigad att 
antaga närvaron af en accommodationsanomali. 1 medeltal fann Donpers hos 


barn af 40 års ålder + =37 vid 20—25 år — 4, vid 30—35 — 4. Vid 
30 års ålder är således accommodationsbredden redan nedsatt till omkring 
hälften af hvad den var vid 10 års ålder. Derefter går förminskningen något 


långsammare: vid 40 år är x ungefär — 4, vid 60 år ungefär > 44 och vid 


omkring 75 år ligger p i det oändliga och accommodationsbredden blifver 
— 0. Denna förminskning af accommodationsbredden kan, alldenstund den 
tager sin början och fortskrider hastigast under en period, dä muskelsystemet 
i öfrigt är stadt i en jemn utveckling, ej gerna bero på involution af m. 
ciliaris, utan måste orsaken åtminstone till en början sökas endast i det passiva 
accommodationsorganet — linsen —, hvars consisteus, som bekant, ökas med 
åldern, och ju mer denna ökas, desto större motstånd. erbjuder linsen för 
påverkningarne af aceommodationsmuskeln. — Nårpunktens uttryckande eller — 
hvad som är detsamma — accommodationsbreddens förminskning under årens 
lopp har länge varit bekant, ehuru man förr ansåg det såsom något uteslu- 
tande för ålderdomen egendomligt, en åsigt, som fått sitt uttryck i benàmnin- 
gen presbyopia. Presbyopi eller långsynthet har länge gällt såsom motsatsen 
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till närsynthet. Med den ringa kännedom man förr egde om refractionen och 
accommodationen kan detta ej väcka vår förundran. Numera behöfver det 
oriktiga i en sådan föreställning knappast påpekas. Presbyopien beror på en 
physiologisk process, som tager sin början redan under barnaåren och före- 
kommer hos alla ögon af hvad refraction som helst. Namnet har emeller- 
tid gammal häfd för sig och kan gerna bibehållas, för så vidt det endast 
begagnas för att beteckna det tillstånd, då seendet på nära båll till följe af 
närpunktens utryckande vid tilltagande ålder blir omöjligt utan hjelp af con- 
vexglas. Tidpunkten, då detta behof af convexglas gör sig gållande, är visser- 
ligen olika efter sysselsättningarnes art, kroppskonstitutionen m. m., men i 
allmänhet kan man antaga, att den för emmetroper inträffar omkring det 40:de 
året, vid hvilken tidpunkt p sällan ligger närmare ögat än 8", hvilket afstånd 
Donpers föreslagit såsom minimum för antagandet af presbyopi. 

Det myopiska ögat är likaväl som dess optiska motsatts, det hypermetro- 
piska, och det emmetropiska ögat underkastadt denna regelmässiga progressiva 
förminskning af sin aecommodationsbredd, ehuru denna tillfölje af närpunktens 
relativt större närlıet är vida mindre kännbar för det förra än för de sednare. 
Egentlig presbyopi — närpunktens utryckande till 8” eller mer — kan natur- 
ligtvis aldrig inträffa vid myopi 2 i. Vid medelmåttig grad af M. kan väl 
presbyopi inträffa, men först vid en vida mer framskriden ålder än hos emme- 
tropen. Vid 40 års ålder har emmetropen en accommodationsbredd af 3, 
således P = 8”, och är följaktligen redan presbyop, under det att myopen „% 
(se förut) vid samma ålder och med samma accommodationsbredd ännu har 


sin närpunkt på &2^. Först vid omkring 60 års ålder, då A àr reducerad till 
1, får han sin p på 8" G= tt P=8") och blir följaktligen 
presbyop. Häraf följer en icke ringa fördel för myoper med i öfrigt hjelplig 
synförmåga — den nemligen, att de ända in i den sena ålderdomen kunna 
sysselsätta sig med. läsning, skrifning och andra finare arbeten, utan att der- 
till behöfva glas. Ju lägre graden af M. är, desto förr inträder naturligtvis 
presbyopien, ehuru alltid sednare än hos emmetropen. En myop ;4 är t. ex. 
redan vid 45 å 50 års ålder — om ^ dà antages = i, — presbyop (rr; = 


> zz 5 — 4, -- 44-1, P= 8). I sådana fall kan man blifva nöd- 
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sakad att gifva samma person báde concav- och convexglas; de fórra till 
seende på afstánd, de sednare till läsning och dylikt. 

Mellan accommodationen och synaxlarnes convergens eger ett visst för- 
hållande rum, så att vid en viss convergensgrad af synaxlarne en viss quan- 
titet accommodation användes. Så t. ex. använder emmelropen vid paralella 
synaxlar ingen acc., vid convergens till 12^" 4t. till 8" $ o. s. v. Sambandet 
mellan accommodationen och synaxelconvergensen är emellertid icke absolut. 
Med bibehållande af samma accommodation kan man till en viss grad öka eller 
minska convergensen, t. ex. genom att hálla ett prisma fór ógat med basen 
utåt eller inåt; och likaledes kan med bibehållande af samma convergens accom- 
modationen till en viss grad ökas eller minskas. Fixerar man t. ex. ett före- 
mål på 12^" afständ och beväpnar ögonen successivt med ej alltför starka 
concav- och convexglas, så kan man öka (för att öfvervinna strálarnes genom 
concavglaset ökade divergens) och minska (genom att relaxera accommodatio- 
nen i mån af strålarnes genom convexglaset minskade divergens) sin accom- 
modation utan att convergensen förändras eller det tydliga seendet störes. 
Den accommodationsbredd, som står till vår disposition vid en gifven conver- 


gensgrad af synaxlarne, kallas den relativa accommodationsbredden (4). Den 


bestär säledes af en negativ del, bestämbar genom det starkaste convexglas, 
hvarmed man under oförändrad convergens kan se det fixerade föremålet. 
Denna del af den relativa acc. har han redan förbrukat: så mycket som den 
utgör, kunde han accommodera mindre vid samma convergensgrad, samt en 
positiv del, bestämbar genom det starkaste concavglas, han för det bestämda 
afständet kan öfvervinna: sä mycket son den utgör kan han accommodera 
mer, alldenstund denna positiva del ännu är oförbrukad. Vid hvarje conver- 
gensgrad kan man sålunda direct mäta den densamma tillkommande relativa 
accommodationsbredd: det starkaste concavglaset anger läget af den rel. när- 
punkten (p!), det starkaste convexglaset läget för den rel. fjerrpunkten (r!) 


och den rel. accommodationsbredden finner 'man enligt formeln i = »; — gr 
Den relativa accommodationsbredden och förhållandet mellan den positiva 

och negativa delen deraf àr mycket olika for ógon med olika refraction, och 

härpå grundar sig hufvudsakligen den stora skilnaden i uthållighet för accom- 


modationsansträngniugar, som eger rum vid olika refractionstillstånd. Erfaren- 
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beten har nemligen visat, att man i allmänhet ej under en långre tid kan 
underhålla accommodationen för andra convergensgrader àn dem, der den posi- 
tiva,- oforbrukade delen utgör en ansenlig quot — hälften eller åtminstone 4 — 
af den disponibla relativa accommodationsbredden. Der den negativa delen är 
mycket öfverlägsen, installa sig snart symptomer af accommodativ  asthenopi : 
trötthet vid arbetet, hufvudvärk, hetta och tryckande smärtor i ögonen, före- 
målen blifva otydliga, löpa i hvarandra o. s. v. Denna för patienterna sär- 
deles plågsamina affection bildar den största contingenten till den sjukdoms- 
grupp, som förr sammanfattades under benämningen hebetudo visus. Hos 
emmetropen, der den relativa acc. vid paralela synaxlar är helt och hållet 
positiv, är för hela accominodationsoinrádet den positiva delen i början större 
och sedan ungefär lika stor som den negativa. Först i närheten af den 
binoculära närpunkten får den negativa delen öfverhauden. Här ligger säle- 
des i refractionen föga orsak till asthenopi. Annat är förhållandet med hyper- 
metropen.  Redan för paralella strålar har han måst använda en god del af 
sin accommodation och på hvilken .convergensgrad som helst är den negativa, 
förbrukade delen af hans rel. acc. alltid betydligt större. Han är således 
på hvad afstånd som helst alltid för nära sin relativa närpunkt, har måst 
använda för mycket af sin disponibla accommodationskraft. Refractionstillstän- 
det disponerar derföre här i hög grad till accommodativ asthenopi, hvilket 
tillstånd så mycket säkrare infinner sig, ju mer energien i muskelsystemet af 
en eller annan orsak är nedsatt, t. ex. vid chlorosis, convalescensen efter acuta 
sjukdomar &c. I detta hänseende har deremot myopen, för så vidt han ej 
begagnar glas, ett bestämdt fóretrade. Myopen har nemligen, till följe af 
accommodationsområdets ringa utsträckning och närhet intill ögat, vant sig att 
vid ganska höga convergensgrader använda högst ringa accommodation. Myo- 
pen + t. ex. använder vid convergens till 6" — fjerrpunkten — så godt som 
ingen accommodation. Deremot kan han icke, såsom emmetropen, vid ringa 
convergens af synaxlarne bringa i verksamhet en relativt stor del af sin accom- 
modation, alldenstund han ej har något behof af accommodation för afstånd, 
som ligga bortom hans fjerrpunkt. Ett sådant behof erfar han först vid bruket 
af concavglas. En följd häraf är, att den relativa accommodationsbredden hos 
myopen är öfvervågande positiv vid hvilken convergensgrad som helst. Äfven 


för de högsta convergensgraderna använder han gemenligen endast en obetydlig 
6” 
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bråkdel af sin rel. acc. och kan derföre nästan utan ansträngning underhålla 
accommodationen för afstånd, belägna några få tum från ögat. I motsatts mot 
hypermetropen, som alltid är för nära sin rel. närpunkt och derföre lätt angri- 
pes af trötthet (accommodativ asthenopi), arbetar myopen alltid i närheten af 
sin rel. fjerrpunkt och har följaktligen största delen af sin för tillfället dispo- 
nibla accommodation alltid i behåll. Häraf är tydligt, att den myopiska refrac- 
tionen i sig icke kan disponera för accommodativ asthenopi. Deremot äro, 
såsom vi snart skola se, de högre graderna af M. utsatta för en annan olägenhet, 
nemligen svårigheten att underhålla den höggradiga convergens af synaxlarne, 
som accommodationsomrádets närhet ovilkorligen fordrar. 

Då emellertid den relativa accommodationsbredden är en produkt af vana 
och öfning, så följer deraf att förhållandet mellan accommodation och conver- 
gens måste blifva annorlunda, om myopen begagnar glasögon, som delvis eller 
helt och hållet neutralisera hans myopi. I samma mån som accommodations- 
området härigenom vinner i utsträckning, måste han också bringa en betydlig 
del af sin accommodation i verksamhet för afstånd, för hvilka han förut allde- 
les icke var van att accommodera. Om t. ex. en myop + får neutraliserande 
concavglas, sä tvingas han nu med ens att för afständ af 8", 12", 46" 
använda resp. 4, 45, 1% accommodation; men då han förut ej lärt sig att vid 
så ringa convergensgrader använda så stor del af sin accommodation, så följer 
deraf att denna accommodationsansträngning ej länge kan uthárdas utan att 
asthenopiska symptomer infinna sig. Med tiden ändrar sig emellertid detta 
förhållande: ögonen vànja sig så småningom vid de nya anspråk, som ställas 
på desamma, och de relativa accommodationsbredderna närma sig allt mer och 
mer till öfverensstämmelse med dem, som ega rum vid emmetropi. — Vi äter- 
komma härtill vid myopiens behandling. 

Den absoluta accommodationsbredden är således den accommodationsbredd, 
som hvart öga för sig besitter; den relativa den accommodationsbredd, hvarófver 
man vid en viss convergensgrad af synaxlarne kan disponera. Den binoculära 


. lY . o - 
accommodationsbredden (+) är deremot, säsom namnet antyder, den för 


begge ögonen till gemensamt seende disponibla och omfattar säledes omrädet 
mellan den binoculära fjerr- (r?) och närpunkten (p?). Såsom dioptriskt värde 


Hos emmetropen sammanfaller r? med 


1 1 1 
kan den uttryckas med 4; = p; — gs 
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r och p ligger endast obetydligt närmare ögat än p!. i àr derfóre hàr endast 


- . 1 . - - - - 
helt -obetydligt större än 4; Pen binoculära närpunkten utgör nu den när- 


maste punkt, för hvilken det normala förhällandet mellan accommodation och 
synaxlarnes convergens eger rum. Genom att uppbringa sin accommodation 
till maximum kan emmetropen uppnå sin absoluta närpunkt, men detta kan 
endast ske genom uppoffrande af det binoculära seendet fürmedelst en opro- 
portionerlig ökning af convergensen, så att en tillfällig strabismus convergens 
uppkommer, ithy att synaxlarne skära hvarandra i en punkt betydligt närmare 
än den, för hvilken ögat är accommoderadt. Svårigheten att underhålla bin- 
oculårt seende i närheten af den binoculära närpunkten ligger derföre hos em- 
metropen icke üti hinder för convergensen, utan måste sökas i sjelfva accom- 
modationsverksamheten. I närheten af p? är, såsom förut är nämndt, den 


"positiva delen af E endast helt obetydlig och vid convergens till sjelfva den 


binoc. närpunkten är denna del reducerad till 0, hvarföre accommodationen här 
ej kan bibehållas: accommodativ asthenopi måste infinna sig. Af hvad förut 
är yttradt är klart, att detta äfven för mindre convergensgrader gäller för hy- 
permetropen, som alltid är för nära sin relativa närpunkt. 
Undersöka vi nu, huru förhållandet härmed är hos myopen, så finna vi 
den binoculära accommodationsbredden, åtminstone i de högre graderna, betyd- 
ligt mindre än den absoluta. Ä ena sidan ligger nämligen r? något närmare 
än r, ehuru endast obetydligt, såsom en följd deraf att r? bestämmes vid con- 
vergenta synaxlar, och convergens kan ej ega rum, utan att accommodationen till 
någon del medintresseras; å andra sidan ligger p hos myopen betydligt närmare 
ögat än hos emmetropen, och då härtill kommer, att convergensen hos den förre 
ofta är försvårad, så måste häraf nödvändigt följa, att afståndet mellan p och p? 
blir förstoradt. För att i samma utsträckning som emmetropen för binoculärt 
seende kunna tillgodogöra sig sin accommodationsförmåga, måste nemligen 
myopen kunna uppbringa convergensen af synaxlarne ännu högre än denne; 
men detta är just ofta hvad han icke kan, emedan, såsom vi snart skola se, 
rörligheten inåt vid myopi ofta är betydligt begränsad. En nödvändig följd af 
denna förminskning af rörligheten inåt är att p* kommer, att ligga längre från 
ögat; att den binoculära accommodationsbredden således förminskas. Graden 


-- 
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af M. och hindren för convergensen kunna till och med vara så betydliga, att 
73 blir — 0, och följaktligen binoculärt seende alldeles omöjligt, äfven om den 


absoluta accommodationsbredden skulle vara alldeles normal. Medan emmetro- 
pen vid fixering af sin binoc. närpunkt användt maximum af sin relativa accom- 
modation (den positiva delen är ju här — 0), har deremot myopen för fixering 
af sin binoc. närpunkt måst använda maximum af sin convergensförmåga och 
endast en ringa del af sin relativa acc., hvars öfvervägande positiva del ånnu är 
| behåll. Emmetropen kan ej få sin p? närmare, derföre att han ej mer kan 
öka sin accommodation, utan att uppoffra det binoculära seendet genom att 
oproportionerligt convergera; myopen deremot kan ej bringa sin binoculära 
närpunkt närmare, emedan ban ej vidare kan öka convergensen: han kan lätt 
accommodera för en nàrmare punkt, men endast genom att uppgifva det bin- 
oculära seendet, hvilket här sker derigenom att han läter ena ögat deviera 
utät.  Häraf är tydligt att svårigheten för myopen att underhålla binoeulärt 
seende ej kan härröra af förmycken ansträngning af accommodationen utan 
fastmer är en följd af de hinder, som det wyopiska ögats byggnad sätter för 
convergensen. Följden af ihållande ansträngningar blir 'derföre här ingalunda 
trötthet” i accommodationsinuskeln — accommodativ asthenopi — utan trötthet 
i musculi vecti interni, som måste uppbringa en alltför stor del af sin contrac- 
tionsförmäga, för att bibehålla den nödiga hóggradiga convergeusen, ett con- 
(ractionstillständ, som naturligtvis ej länge kan bibehållas utan att trötthet 
infinner sig (asthenopia muscularis). 


I närmaste sammanhang med accommodationen stå motilitetsrubbningarne 
hos det myopiska ögat, hvarföre «det torde vara lämpligast att här afbandla 
desamma. 

Det àr Donpers stora förtjenst alt först hafva visat det innerliga samband, 
som eger rum mellan strabismus och refractionsanomalierna. Det år nu mera 
en allmänt erkänd sak, att strabismus convergens i de flesta fall är beroende 
på hypermetropi, under det att strabismus divergens vanligen förekommer i 
förening med myopi. Sättet, hvarpå strabismen betingas af refractionsanoma- 
lien, är dock i begge fallen våsendtligen olika. Hos hypermetropen är strabis- 
men omedelbart eller medelbart orsakad deraf, att han till följe af ögats egen- 
domliga byggnad är nödsakad att på hvad afstånd som helst bringa en stor 
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del af sin accommodation i verksamhet, och detta desto mer ju mer föremålet 
närmas. Dä nu till följe af sammanhanget mellan accommodation och conver- 
gens den förra lättare kan användas i samma mån som den sednare ökas, är 
gifvet, att hvarje gång hypermetropen vill se tydligt och derföre måste uppbringa 
största delen af sin accommodation, en tendens till oproportionerlig ökning af 
convergensen måste förefinnas. Antingen måste han för det erforderliga afstän- 
det accommodera för litet, för att hålla synaxlarne riktigt inställda, h. e. upp- 
offra det tydliga seendet för att se enkelt — eller måste han convergera för 
starkt för att kunna accommodera riktigt, h. e. uppoffra det binoculära seendet 
för tydlighetens skull. Endast ”afskyn för dubbelbilder” gör att hypermetro- 
perna i allmänhet heldre föredraga det förra, att följaktligen ej alla hyperme- 
troper få strabismus convergens 7). Hos myopen deremot är strabismus diver- 
gens en följd af de från formförändringen af bulben härrörande hinder för 
bulbens fria rörlighet och de ökade auspråken på recti interni till följe af 
accommodationsomrädets närhet. Vid betydligare grad af M. är bulben fór- 
storad i alla dimensioner. Mest hinderlig för rörligheten är emellertid den 
ansenliga förlängningen af làngdaxeln. Dessutom anför Donpers, såsom äfven 
i sin mån hinderliga för bulbens rörlighet, ett mindre gynnsamt läge af cen- 
trum mobilitatis: den framom bulbens vändpunkt belägna delen af synaxeln 
förhåller sig nemligen till den bakom densamma belägna delen enligt DOonpers 
och Dovers undersökningar ?) i det närmaste lika hos såväl emmetropiska som 
myopiska ögon, nemligen ungefär såsom 15:11; men dà synaxeln hos de 
sednare är förlängd och vändpunkten följaktligen är mera aflägsen från bakre 
polen, är gifvet, att för samma grad af rotation excursionerna måste blifva 
större hos det myopiska ögat än hos det emmetropiska; — samt vidare den 
omständigheten, att synaxeln, som hos emmetropen faller på insidan om horn- 
hinneaxeln?) och med densamma bildar en vinkel af 5 à 7°, hos myoper 
ofta i det närmaste sammanfaller med hornhinneaxeln, hvaraf följer, att för 


7) I andra fall måste man antaga en annan mera tillfällig orsak till strabismen t. ex. 
en ophtalmi eller en abducenspares; men sedan jemnvigtsförhållandet en gång blifvit stördt, 
ligger i refractionstillståndet en orsak till att skelandet blir permanent. Convergensen är 
behaglig för pat. och derföre bibehåller han den för beständigt. 

35) A. F. 0. B. IX. Abth. 1, p. 136. 

*) Den linie, som tänkes dragen från corneas högsta punkt til retina genom ögats 
optiska centrum. 
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samma afständ hornhinneaxeln och med detsamma bulben ı sin helhet hos 
myopen måste bringas till ännu högre convergens äu hos audra. En inskränk- 
ning i rörligheten utät, som bulbens förstoring naturligtvis äfven kan ästad- 
komma, är af föga betydelse, emedan myopen genom vicarierande rörelser med 
hufvudet kan ersätta hvad som brister i bulbens rörlighet. Helt annorlunda 
är förhållandet med rörelsen inåt, som tages i anspråk vid hvarje accommo- 
dationsarbete och endast kan utföras af musc. recti interni. Om nu, såsom 
ofta är fallet i synnerhet vid hastigt progressiv M., de sednares contractions- 
förmåga icke tilltager, i samma mån som accommodationsområdets tillnärmelse 
gör en ökad convergens af synaxlarne nödvändig, och svårigheterna för åstad- 
kommandet af denna convergens ökas, så följer deraf, att interni slutligen kunna 
blifva insufficienta h. e. oförmögna att bibehålla den för ett bestämdt afstånd 
erforderliga convergensen (insufficientia niusc. rect. int.). Behofvet af att se 
enkelt åstadkommer vàl momentelt en riktig inställning af synaxlarne, men den 
öfveransträngning af interni, som härför erfordras, gör att denna ställning ej 
utan smärtor kan bibehållas (asthenopia muscularis). Härifrån är, såsom vi 
snart skola se, öfvergången till strabismus divergens lätt. I andra fall kunna 
myopiens grad och svårigheterna för convergensen vara så betydliga, att möj- 
ligheten af binoculärt seende rentaf uteslutes och strabismus divergens med 
nödvändighet måste förefinnas. Slutligen kan under vissa förhållanden vid 
myopi genom en alltför stark utveckling af musculi recti interni en strabismus 
convergens för afstånd uppkomma. 

Insufficientia musc. rect. int. och den derpå beroende musculära asthe- 
nopien hafva således sin orsak uti ett missförbållande mellan kraften af recti 
interni och de fordringar, som af convergensen ställas på desamma. Orsakerna 
till detta missförhållande kunna derföre sökas å ena sidan uti öfverdrifna anspråk 
på interni, å andra sidan i sådana momenter, som verka en nedsättning af 
muskelenergien — möjligen ock i en medfödd svaghet hos interni. 1 förra 
hänseendet hafva vi sett, att den myopiska refractionen i hög grad przdispo- 
nerar för denna åkomma till följe af accommodationsomrádets närhet och bul- 
bens inskränkta rörlighet. De sednare momenterna kunna dock ensamt för sig 
vara tillräckliga att hos ögon af hvad refraction som helst framkalla detta 
sjukdomstillständ, hvarföre man ej sällan får se musculàr asthenopi uppkomma 
under convalescensen efter acuta sjukdomar, vid allmän muskelsvaghet, ansemi- 
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ska tillstånd, under inverkan af vissa gifter såsom opium, chloroform och 
alkohol &c. Då emellertid den contingent myopien lemnar till denna affection 
är ganska betydlig och densamma derjemte är af stor betydelse för myopiens 
förlopp och behandling, torde en något omständligare framställning af densamma 
här vara berättigad. 

Den musculära asthenopiens subjectiva symptomer hafva mycken likhet 
med dem, som förekomma vid den accommodativa formen, hvarföre äfven denna 
sjukdomsform förr innefattades ugder benämningen ”hebetudo visus." Patien- 
terna kunna ej hålla ut med arbetet; distinetionen blir omöjlig, emedan föremålen 
löpa om och i hvarandra; stundom inträder verkligt dubbeltseende. Samtidigt 
plågas de af hetta och rodnad i ögonen, tryckande och spännande smärtor i 
. och omkring ögonen, stundom hufvudvärk och ljusskygghet. Kortare uppehåll 
med arbetet verka här inga fullt fria intermissioner, såsom vid làttare former 
af accommodativ asthenopi, från hvilken form den musculära äfven derutinnan 
skiljer sig, att pat. finna stor lättnad af att täcka det ena ögat. Objectivt 
ådagalågger man närvaron af muskelinsufficiens genom att låta pat. med något 
sänkt blick fixera ett litet föremål (t. ex. nagelranden), som samtidigt närmas 
honom i medellinien. I början följa begge ögonen föremålet, men vid 6", 4", 
9" afstånd — allt efter myopiens grad — blir det ena ögat osäkert i fixatio- 
nen, börjar vackla, för att slutligen helt och hållet uppgifva fixationen, afvika 
utåt och ställa sig nästan paralelt med det andra, starkt inåtvända ögat. Detta 
experiment ger emellertid stundom — i synnerhet vid en hastig undersökning 
— negativt resultat, oaktadt insufficiens verkligen förefinnes. Båttre är att 
låta pat. skarpt fixera ett föremål i hans vanliga läseafstånd och derunder ute- 
sluta ena ögat från fixationen genom att nedifrån skjuta upp en skärm eller 
dylikt, som likväl ej hindrar den undersökande att noga gifva akt på det 
uteslutna ögat. Den förut i samseendets intresse omåttligt ansträngda rect. 
int. gifver nu efter och ögat viker utåt. Omvändt gör det en excursion inåt, 
för att komma i fixation, då skärmen borttages. Dessa excursioner äro dock 
ej så lätta att iakttaga, der insufficiensen är af mindre grad. Säkrast och 
bäst går man tillväga genom undersökning med prismer, hvarvid tillika graden 
af insufficiensen på ett fullt tillfredsställande sätt kan bestämmas. Denna under- 
sökningsmethod, hvars stora vigt för therapien vi längre fram skola finna, 
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härör — liksom öfverhufvud hela läran om den musculära asthenopien — från 
v. Gr&re och lemnar i klarhet och noggrannhet föga öfrigt att önska. 

Då insufficientia r. int, enligt hvad vi sett, består deruti, att. kraften hos 
interni är otillräcklig i förhållande till de fordringar, som vid vissa convergens- 
ställningar ställas på desamma, och dà det normala förhållandet mellan interni och 
externi sålunda här år rubbadt, så kan man äfven definiera muskelinsufficien- 
sen såsom ett dynamiskt utåtskelande, som endast af behofvet af gemensamt 
seende förhindras från att blifva reelt. Om jag derföre gör det binoculära 
enkeltseendet omöjligt, så aflägsnas också behofvet af att öfveranstränga interni; 
det ena ögat viker strax utåt, för att söka en för detsamma behagligare ställning. 
Vid undersökningen med prismer förfar man på följande sätt: man håller fram- 
för pat. i hans vanliga läseafstånd och med blicken något sänkt ett hvitt 
pappersblad, hvarpå befinner sig en svart ungefär hampfröstor punkt, genom- 
skuren af en fin vertical linie. Patienten tillsäges att skarpt fixera punkten, 
och derunder skjuter man för hans ena öga ett prisma af 12 till 45 graders 
styrka med basen rakt uppåt eller nedåt. Till följe af prismats physikaliska 
verkan på ljusstrålarne, måste han nu se två punkter öfver hvarandra och 
sammansmältningen af dubbelbilderna är omöjlig, då, som bekant, vid så starka 
prismer skilnaden i höjd ınellan retinalbilderna genom skelande nedåt, resp. 
uppåt ej kan utjemnas. -Befinna sig nu, såsom vanligen är fallet, rect. interni 
och externi i sitt naturliga jemnvigtstillstánd, så måste i enlighet med prismats 
verkan de begge punkterna stå rakt öfver hvarandra och vara belägna på en 
linie. Var deremot jemnvigtsförhållandet stördt, internus således förut i och 
för samseendet onaturligt ansträngd, så måste nu dubbelbilderna ej blott skilja 
sig från hvarandra i höjd (prismats verkan) utan àfven tillfölje af ögats rotering 
utåt (strab. divergens) korsade dubbelbilder uppkomma, och följaktligen två 
punkter på tvenne bredvid hvarandra förlöpande linier uppfattas. Härmed är 
nu iusufficiensen för det ifrågavarande afståndet ådagalagd. Graden af den- 
samma angifves af det prisma, som, hållet framför det andra ögat med basen 
inåt, förmår bringa de båda punkterna öfver hvarandra på en och samma linie 
och således upphåfver divergensen. 

Insufficiensen framkallar emellertid ej alltid de symtomer, som samman- 
fattas under benämningen muskulär asthenopi. Endast för så vidt insufficien- 
sen utgör en betydlig del af den totala adductionsförmågan och denna sednare 
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är underlägsen den totala abductionsförmägan, förmår den åstadkomma asthe- 
nopiska besvär. Det är derföre, för att få ett klart begrepp om vidden och 
vådan af denna affection, ej tillräckligt att mäta insufficiensens grad: man måste 
äfven mäta ógonens totala adductions- och abductionsförmåga. Adductionen 
för ett gifvet afstånd bestämmes genom det starkaste prisma med basen utåt, hvars 
physicaliska verkan att framkalla korsade dubbelbilder ögat genom contraction af 
r. internus (skelande inåt) kan' öfvervinna. På samma sätt bestàmines abduc- 
tionen genom det starkaste prisma med basen inåt, hvars verkan att framkalla 
samsidiga dubbelbilder genom contraction af r. externus (skelande utåt) kan 
öfvervinnas. Under physiologiska förhållanden är såväl på större afständ och 
vid paralella synaxlar som på det för vanliga sysselsättningar, läsning, syning 
&c. erforderliga afständet adductionen vida öfverlägsen abductionen !9). Helt 
annorlunda är förhållandet hos patienter med iusufficiens. Hàr har abductionen 
en afgjord ófvervigt. Vid läsning, skrifning &c. är denna öfvervigt absolut. 
För större afstånd är detta ej alltid fallet; men abductionen är äfven här i 
förhållande till adductionen betydligt större àn normalt. Hur stor del af 
adductionen kan vara insufficient, utan att derigenom asthenopi framkallas, är nu 
olika hos olika personer och beror på den olika grad af energi, hvaraf muskel- 
systemet år i besittning; men i allmänhet kan man säga, att ju större abduc- 
tionen på det vaftliga afståndet för arbetet är i förhållande till adductionen, och 
ju större insufficiensen är i förhållande till adductionen, desto säkrare kan man 
vänta asthenopiska symptomer. Är t. ex. på 12" afstánd abd. = 30°, add. = 24°, 
insufficiensen — 8°, så förhåller sig abd. till add. — 5: & och insuff. till 
add. = 1:3, hvilka förhållanden ej äro så ogynnsama, att man här har skål 
att befara asthenopi. Hos en annan är för samma afständ abd.«— 24°, add. 
= 8° (3:4) insuff. — 8° (1:41). Här kan man vara viss på att asthenopi 
redan finnes eller ofelbart snart infinner sig. — Jag återkommer till dessa 
prismaundersökningar vid behandlingen, der de äro af stor vigt. 


19) På 10’ afstånd öfvervinner jag t. ex. lätt genom contraction af internus ett prisma 
af några och grader med basen utåt, men endast momentvis och med svårighet genom 
contraction af externus ett prisma af 79 med basen inåt, På 12” — mitt vanliga läseafstånd 
— är min adduction — pr. 40°, abductionen — p. 189. — Först på ännu närmare afständ 
blir abductionen större än adductionen, hvarföre också här äfven för normala ögon ett om- 
råde för insufficientia interni fórefinnes. Vid prófning på insufficiens bör man derfóre aldrig 
hålla föremålet närmare än patientens vanliga afstånd för läsning. 
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Asthenopien fórekommer, sásom redan àr nàmndt, ganska ofta hos myoper, 
men ännu oftare skulle detta vara händelsen, om icke myoperna, i synnerhet af 
de högre graderna, så lätt öfverginge från asthenopi till strabismus divergens. 
Vid insufficientia interni eger ju redan ett dynamiskt utätskelande rum: r. 
externus har en bestämd ófvervigt öfver r. internus, och den för arbetet erfor- 
derliga convergensen kan endast med möda och öfveransträngning åstadkommas. 
Under prismat med basen uppåt eller under den täckande handen ger ögat 
genast efter för den kraftigare externus. Infinna sig nu under bemódandet att 
bibehålla binoculàrt seende asthenopiska besvär, så måste pat., för att undgå 
dessa, tillsluta det ena ögat; och då genom denna uppoffring af det binoculära 
seendet asthenopien försvinner, så lära de sig snart, att äfven utan täckning 
af ögat låta detsamma afvika utåt: det dynamiska skelandet öfvergår till reelt. 
Strabismus divergens utgör således på visst sått en naturhjelp för den muscu- 
lära asthenopien. För myopen är denna öfvergång från dynamiskt till rcelt 
skelande så mycket lättare, som convergensen här år så betydligt försvärad, 
på samma gång som anspråken på densamma äro stegrade. Strabismen -är 
för myopen, om jag så får uttrycka mig, en välkommen anledning att blifva 
qvitt det besvårliga convergensarbetet. På detta sätt uppkommer nu i en 
mängd af fall en verklig strabismus divergens, som tll en början är endast 
relativ: d. v. s. pat. skela endast vid seende på nära håll, Yör större afstånd 
äro synaxlarne riktigt inställda; men sedermera ej så sällan öfvergår till 
absolut: pat. fixera för hvad afstånd som helst endast med ett öga, under det 
att det andra är afviket utåt. Å andra sidan uppstår, oberoende af muskel- 
insufficiens och endast till följe af refractionsanomalien, strabismus divergens 
relativus mal nödvändighet vid de högre graderna af myopi, så snart gränsen 
för det tydliga seendet ligger närmare ögat än den närmaste punkten för 
synaxlarnes convergens. Vid höggradig M. kunna synaxlarne sällan möta 


hvarandra på närmare afstånd àn omkring 3^ högst 24". Vid M. > 4, 7 
är derföre det binoculära seendet utan glas omöjligt och relgtiv strabismus 
divergens en absolut nödvändighet. 


Strabismus divergens absolutus utbildar sig i regeln från den relativa 
formen, ehuru den sednare ofta qvarstär som relativ hela lifvet igenom. Har 
myopen väl lärt sig att abstrahera från bilden på det devierade ögat för afständ, 
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belägna inom accommodationsomrädet, sä kan detta ske ännu lättare för füre- 
mål, belägna på andra sidan hans fjerrpuukt, emedan han här ser allt otydligt 
till följe af spridningskretsarna, och behofvet af binoculärt seende följaktligen 
är mindre kännbart. Att det oaktadt den relativa strabismen ej alltid öfvergår 
till absolut, beror väl närmast derpå, att tendensen till binoculärt seende i 
många fall är så starkt utpreglad, att den gör sig gällande så länge någon 
möjlighet förefinnes: för nära håll divergerar han, emedan convergensen här 
är outhärdlig; för större afstånd, der abductionens öfvervigt är mindre betydlig, 
och convergens således kan åstadkommas med mindre ansträngning af interni, 
begagnar han deremot båda ögonen. Minskas värdet af det binoculära seendet 
än ytterligare, t. ex. genom en tillfällig åkomma på ena ögat eller en olikhet 
i refractionen eller genom den nedsättning af synförmågan, som alltid infinner 
sig på det afvikna, icke fixerande ögat, så befordrar detta àn mera utvecklin- 
gen af den absoluta strabismen. 

Sammanfattar man under benämningen strabismus divergens både den 
absoluta och relativa formen, så kan man enligt Donpers tryggt påstå, att M. 
lika ofta (och kanske oftare) är åtföljd af strabismus divergens som H. af 
strabismus convergens. | omkring ?/, af fallen med strab. divergens abs. och 
i omkring ?/,, af strab. divergens rel. fann nàmnde författare myopi. Likasom 
sättet, hvarpà refractionsanomalien orsakar strabismen i båda fallen är olika, 
så är ock tiden för strabismens uppkomst olika. Hos hypermetropen infinnef 
strabismen sig gemenligen redan under de tidigare barnaåren, den ålder, då 
accommodationen först börjar ansträngas. Hos myopen utbildas deremot stra- 
bismen först sednåre af det enkla skäl, att dess orsak — myopien — är 
progressiv och vanligen först under ynglingaåren når en betydligare grad. 

Ännu återstår en form af strabism vid myopi, som likväl mera sällan 
iakttages, nemligen strabismus convergens relativus. Vid måttlig grad af M. 
och der M. under ungdomen är endast lindrigt.progressiv, tilltager vanligen 
kraften hos interni i samma förhållande som accommodationsomrädet nàrmar 
‘sig ögat. Der deremot myopien mera hastigt utvecklar sig eller redan uppnått 
en betydlig grad, är förhållandet alldeles motsatt, och den stora frequensen af 
insufficiens och strabismus divergens hos myopiska ögon bevisar nogsamt, att 
detta icke sällan eger rum. Emellertid träffar man på fall, — vanligen beträffa 
dessa en myopi mellan 4*4 och 4 — der till följe af en öfvermättan kraftig 
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utveckling af recti interni convergensen försiggär lätt och obehindradt, men der 
fördelen häraf motverkas af en förminskning i rörligheten utåt; och denna 
förminskning kan till och med blifva så stark att synaxlarne ej kunna bringas 
till paralellism. Patienterna inställa synaxlarne riktigt vid seende på nära håll; 
för seende på afstånd kunna de ej tillräckligt slappa sina interni, så att redan 
på ett afstånd af 6", 8", 19" «c. från ögonen convergent strabism med sam- 
sidiga dubbelbilder uppkommer. Här eger i motsats mot insufficientia interni 
ett dynamiskt endtskelande rum, hvars närvaro inom enkeltseendets område 
kan ädagaläggas genom prisma med basen uppåt. Intern: hafva här en absolut 
öfvervigt öfver exterui. Vid seende på afstånd öfvergår det dynamiska inåt- 
skelandet till reelt. Vid ytterligare stegring af M. kunna likvàl stundom hin- 
dren för convergensen blifva så stora, att äfven relativ strab. divergens måste 
uppkomma, så att samma patient kan förete divergent strabism för nàra håll, 
convergent strabism för större afstånd och hinoculàr fixation mellan gränserna 
för dessa. — Enligt v. GmrE förefinnes strabismus convergens relativus hos 
omkring 2 % af alla skelande. Denna form af strabism uppkommer endast 
hos vuxna och vanligen hos personer, som icke begagnat concavglas, hvarföre 
också qvinnokönet lemnar den största contingenten. 

Jemförd med emmetropen är myopen i afseende på synförmågan honom 
vida underlägsen, alldenstund det fullt tydliga seendet för honom är inskränkt 
till ett område af endast några tums utsträckning. Allt hvad som är beläget 
utom detta inskränkta område ser han endast i spridningskretsar, således otyd- 
ligt och utan skarpa konturer. Vid de lägre graderna af M. förorsaka emel- 
lertid spridningskretsarne af lätt insedda skäl föga olägenhet, så att personer, 
härmed behäftade, ej sällan sjelfva äro okunniga om sin brist. Till och med 
vid M. 4, 15 försiggå väl de flesta arbeten utan något synnerligt hinder af 
närsyntheten. Men helt annorlunda är förhållandet vid de högre graderna af 
M. Emmetropen kan bilda sig en föreställning om de hóggradiga myopernas 
beklagansvärda belägenhet genom att beväpna sina ögon med medelstarka con- 
vexglas t. ex. 1, +, hvarmed han får sin fjerrpunkt på 8^ resp. 6". Men 
spridningskretsarnes storlek beror, såsom vi förut sett, ej blott på myopiens 
grad och föremålets afstånd utan äfven i väsendtlig mån på diametern af den 
ljuskägla, som strömmar in genom pupillen, och denna bestämmes naturligtvis 
af pupillens storlek. I klart väder och starkt solsken ser derföre myopen 
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till följe af pupillens förminskning bättre på afstånd än vid mulet våder och i 
skymningen. Hos myoper är dessutom pupillen ofta större än hos icke-myoper, 
hvilket än ytterligare ökar olàgenheterna af spridningskretsarne. En naturlig 
följd af ofullkomligheten i seendet på afstånd, är att personer med någorlunda 
betydlig M. bli odugliga till en stor del sysselsättningar (jag abstraherar tills 
vidare från concavglasen) och bilda sig hvarjehanda oriktiga föreställningar om 
mycket, hvarom de endast kunna erhälla en högst ofullständig kännedom. De 
fixera sällan den person, med hvilken de samtala, emedan minspelet undgår 
dem. Af samma orsak blifva de också ofta okunniga om hvad intryck deras 
personer eller yttranden göra på andra, och häraf utbildar sig i umgänget — 
allt efter den olika beskaffenbeten af deras naturliga anlag — stundom en 
egendomlig frihet och framfusighet, stundom skygghet och misstänksamhet; 
hvarjemte ej sällan i deras åtbörder en viss oskicklighet och tafatthet röjer sig. 
För att så mycket som möjligt förringa iuflytandet af spridningskretsarne vid 
bemödandet att se tydligt på afstånd, kniper han ihop ögonlocken (”kisar”?), . 
ser öfver nàsan eller brukar handen som kikare &c., genom hvilka åtbörder 
en god del af de störande randstrålarne afskäras och spridningskretsarne såle- 
des förminskas. Man kan lätt öfvertyga sig om ändamålsenligheten af dessa 
hjelpmedel, om man gör sig till myop med t. ex. glas !, 4. Hopknipandet af 
ögonlocken är ett så utmärkande drag för myopens physiognomi, att de gamla 
deraf togo sig auledning att hemta sjukdomens namn (myopia af uber, blinka 
och ww, öga). Vid en mera framskriden ålder förminskas gemenligen pupillens 
diameter och till följe deraf spridningskretsarnes storlek, hvarföre mången myop 
på ålderdomen ser bättre på afständ än i sina yngre dagar, en omständighet, 
som således ingalunda bör tillskrifvas en verklig förminskning af myopien. 
Föremål, belägna inom gränserna för accommodationsomrádet, ser deremot 
myopen lika starkt och tydligt som emmetropen. För seende på nära håll 
har han till och med vissa bestämda företräden. För det första kan han wvid 
en betydlig convergens af synaxlarne använda endast en ringa del af sin 
absoluta och relativa accommodation, hvilket har till följd, att han vida lättare 
och längre än andra kan sysselsätta sig med sådana finare arbeten, som fordra 
ett starkt närmande till ögat. För det andra är myopen i stånd att tydligt se 
smårre och finare föremål än emmetropen, dels emedan hans p ligger närmare 
ögat, hvarigenom han är i stånd att under samma minimum-synvinkel, som 
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emmetropen behöfver, se finare föremål än denne; dels är genom bulbens 
förlängning afståndet mellan macula lutea och knutpunkten förökadt, hvaraf 
följer, att föremål, som ses under samma synvinkel, gifva en större retinalbild 
på det myopiska än på det emmetropiska ögat. Den omständigheten, att myo- 
pen kan förskaffa sig större retinalbilder, gör att han också, om synförmägan 
annars är god, kan nöja sig med en svagare belysning och i skymningen 
utföra arbeten, hvartill emmetropen ej är i stånd. Slutligen måste jag här 
erinra om hvad redan förut är nämndt beträffande accommodationsbreddens 
aftagande med åren: det långsamare uttryckandet af p gör att ban först sent, 
om ens någonsin, behöfver anlita convexglas eller öfvergifva sina vanliga sys- 
selsättningar. Detta sednare förhållandet utgör för mången myop på hans 
sena ålderdom en outtömlig källa till belåtenhet och glädje, helst ofta vid denna 
tid äfven seendet på afstånd märkbart förbättrats. En följd af dessa egen- 
domligheter är, att myoperna, i synnerhet af de högre graderna, få en syn- 
nerlig förkärlek för finare arbeten, som fordra ett stillasittande lefnadssätt. De 
läsa gerna fint tryck och hafva ofta en fin och cirklad handstil. Man hör 
ofta påstås, att myoperna hafva "starka ögon,” och utan tvifvel ligger det i 
detta påstående någon sanning, för så vidt man dermed menar myopernas 
förmåga att längre och ihärdigare än andra sysselsätta sig med finare arbeten, 
utan att accommodationen härigenom synnerligen anstränges och följaktligen 
utan att trötthet infinner sig; men de fördelar, som sålunda kunna tillkomma 
myopen, inskränkas och upphäfvas på flerfaldigt sätt. Sjelfva arten af syssel- 
sättningarne befordrar en framåtlutande ställning af hufvudet, hvars skadliga 
verkan på myopens vidare utveckling redan är omtalad. Lättheten att accom- 
modera motverkas af svårigheten att convergera, och det tydliga seendet kan 
ofta endast uppnås med uppoffringen af samseendet. Dertill kommer, att syn- 
skärpan (S) vid de betydligare graderna af M. är betydligt nedsatt. Antager 
man med SNELLEN en synvinkel af 5 min. såsom det ungefärliga måttet på en 
normal synskärpa, så har man endast att beståmma, på huru många fots afstånd 
från ögat ett visst nummer af de oftanämnda SwELLEN'ska typerna tydligt kan 
läsas, för att få ett relativt vàrde på personens synskärpa !). Kan t. ex. 
n:o XX SNELLES läsas på 20' afständ så àr S — 29 = 1 (synvinkeln = 57). 


!) Undersökningen af S sker bäst samtidigt med undersökningen af refractionstillståndet. 
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Läses n:o XX på större afstånd, så är S > 1 (synvinkeln alltså < 5^); ı mot- 
salt fall är S « 1 och följaktligen synvinkeln större än normalt. Synvinkelens 
storlek står nemligen i ett omvåndt förhållande till föremålets afstånd, så att 
ju mindre detta sednare är, desto större är synvinkeln, desto större yta på 
retina. måste bilden intaga för att tydligt kunna ses. Kau en person t. ex. 
läsa n:o XX Sn. först på 40° afstánd, så förhåller sig hans minimum-synvinkel 
till den normala som 20:10 och S—345— 4 o. s. v. Enligt de Haans 
undersökningar ?) är synskärpan hos emmetropen i regeln uágot större än A 
ända upp till omkring 40:de året, d. v. s. iininum-synviuklen är något min- 
dre än 5', så att n:o XX Su. kan ses tydligt på några och 20 fots afstánd. 
Derefter aftager synskärpan regelmässigt med åren, så att vid 50:de året är 
S — is vid 60:de S — 4$, vid 70:de året S = ungefär 43 0.78. v. Hos 
höggradiga myoper är nedsättningar af S. vida större och hastigare, så att 
vid M. +, + vid 50 à 60 års ålder S sällan belöper sig till mer än 4. Vid 
M. > + finns oftast vid hvad ålder som helst en ansenlig nedsättniug af syn- 
skärpan och vid M. > + är detta regel utan undantag (Doxpers). Den huf- 
vudsakliga orsaken till denna nedsättning af S hos myoperna torde utan tvifvel 
böra sökas i utspänningen af bulben, som naturhgtvis har till följd, att äfven 
retina distenderas; och då man ej bärvid kan antaga en förökning af de ljus- 
percipierande elementerna, så är tydligt, att på en gifven vta af retina dessa 
måste förefinnas i mindre antal än hos emmetropen. Detta uppväges visserli- 
gen i någon mån af det ofvannamnda förhållandet. att retinalbilden blifver 
större hos myopen; meu då utspänningen af retina är starkast just i nejden 
af mac. lutea, kan man väl ej hoppas. att missförhållandet fullständigt kan 
utjemnas. För myoper. som begagna ueutraliserande glas, blifver förhållandet 
ännu ogynnsamare, emedan concavglasen flytta det optiska centrum längre 
bakåt, hvarigenom retinalbilderna förminskas. Dä man besinnar, i hvilken hög 
grad bulben ofta är utspänd, och hvilka genomgripande förändringar försiggå i 
ehorioidea i omedelbara grannskapet af staflagret, kan man ej annat än förvåna 
sig öfver, att synskärpan är jemförelsevis så god. som man gemenligen finner 
den. Dock träffar man tyvärr ofta nog myoper, der förhållandena gestaltat sig 
vida ogunstigare, och de fall äro visst icke så sällsynta, der höggradig M. förr 
eller sednare leder till total förlust af synförmågan. 





2) Doxpers, 1. c. p. 190. 
Lunds Univ. Ärsskrift. Tom. III. 8 
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Myopien, en gång vàl bórjad, har föga benägenhet att gå tillbaka; tvertom 
ligger det i de mvopien betingande anatomiska förändringarnes natur att än 
vidare utvecklas. Pä sin höjd kan man hoppas, att der utspänningen och för- 
tunningen af sclerotica ej hunnit en alltför hög grad, processen vid en mera 
framskriden ålder, då sclerotiea i likhet med andra fibrósa organer erhållit 
mera fasthet, skall kunna bringas till stillastående. Erfarenheten har också 
visat, att myopien nästan alltid ár mer eller mindre progressiv, och detta 
vanligen desto mer, ju högre graden af M. är. Under utvecklingsåren ar 
progressionen mest iögonenfallande, och äfven M. af de lägre graderna är 
under denna period nästan alltid i någon mån progressiv. Donpers uppställer 
derföre såsom en allmän regel, att myopi mellan 15:de och 25:te året allud 
är progressiv. Det ar eu temligen utbredd mening, att ınyopien ej sällan 
aftager med åren, men i de flesta fall beror väl detta på felaktiga iakttagelser. 
Vi hafva förut sett, hurusom spridningskretsarnes förminskning till följe af 
pupillens sammandragning vid tilltagande ålder ej obetydligt förbättrar seendet 
på afstånd. Detta i förening med nàrpunktens utryckande — och möjligen 
ock en under yngre åren vid trägna accommodationsansträngningar stundom 
förekommande krampaktig sammandragning af accommodationsmuskeln, som 
sedermera — sublata causa — försvinner, — torde väl oftast hafva gifvit 
anledning till antagandet, att myopien förminskats. Emellertid kan utom denna 
skenbara förminskning af närsyutheten àfven en verklig sådan vid en mera 
framskriden ålder förekomma. De senila förändringarne inom den dioptriska 
apparaten och bland dessa hufvudsakligen förändringarne i linsen, bestående i 
en mer likformig fasthet i de olika linslagren och förminskning af linsytornas 
convexitet, åstadkomma nemligen hos ögon af hvad refraction som helst och 
således äfven hos myopiska en förminskning af refractionen (tillbakaflyttning 
af r); men dels är denua förminskning i sig sjelf obetydlig, dels motverkas 
den ofta af den fortskridande förlängningen af bulben. Endast vid myopi af 
de lägre och medelgraderna, som alldeles upphört att vara progressiv, torde 
derföre en verklig förminskning af närsyntheten vid en mera framskriden ålder 
någon gång vara att iakttaga. | 

Med afseende på myopiens förlopp ätskiljer DowpERs trenne categorier, 
nemligen stationär, temporärt progressiv och permanent progressiv myopt. 
Till categorien stationär myopi hänföras sådana fall, der myopien under yngre 
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åren endast helt långsamt och obetydligt ökas samt sedan (efter det 2ö året) 
förbhfver stillastående. Naturligtvis är detta det gyunsamaste förloppet och 
lyckligtvis kan man äfven säga det vanligaste. Hit höra nemligen de flesta 
fall, der M. vid 15:de à 18:de året ànnu kau råknas till de lägre graderna 
och dessa utgöra det öfvervägande flertalet. Till och ined en god del af ine- 
delgraderna kan under gyunsama omständigheter hafva ett liknande förlopp. 
A andra sidan händer det ej sällan, att en i början obetydlig grad af M. allt- 
jewt fortfar att vara progressiv äfven efter det 30:de året och på sådant sätt 
slutligen uppnår en högst betydlig grad. Detta sednare är i synnerhet att 
befara, om hos föräldrarne höggradig M. förefinnes och sysselsättningarne der- 
jemte äro af beskaffenhet att än ytterligare öka inflytandet af det ärftliga mo- 
mentet. Till den temporärt progressiva myopien hänför Doxpers de fall, der 
myopien från det 12:te till det 25:te à 30:de året temligen hastigt tilltager 
och uppnår en ansenlig grad. men efter 30:de å 3ö:te året blir stationär. 
Mest progressiv är myopien, om den redan vid 17:de året uppnått en ansenlig 
grad t. ex. i. Det händer dock sällan att en någorlunda betydlig grad af M. 
vid den nämnda åldern blir fullkomhgt stillastående. Vanligen ökas myopien, 
om ock obetydligt, äfven sedermera, bildande sålunda en öfvergång till den 
fortfarande progressiva formen. De hithörande fallen hafva vanligen uppnått 
en hög grad redan vid 15 års ålder. Äfven här är progressionen starkast 
upp till det 25:te à 30:de året, men äfven efter denna tid tilltager myopien 
betydligt ehuru något långsamare. Stundom sker progressionen mera ojemnt, 
så att M. än hastigt än endast långsamt tilltager. Der M. har en sådan ten- 
dens att oupphörligt ökas, går den ofta upp till + och än mera, och under 
sådana omständigheter kan man för synförmågan frukta det värsta. 1 dessa 
fall har man ingen förbättring att vänta af refractionsförminskningen på ålder- 
domen, emedan den fortfarande förlängningen af bulben mer än uppväger 
följderna af de senila förändringarne i linsen. Det är gifvet, att myopiens 
progression i ej ringa mån är beroende af det sätt, hvarpå ögonen användas. 
De omständigheter, som härvid komma i betraktande, äro redan förut vid 
aetiologien utförligt behandlade, hvarfóre jag här endast vill tillägga, att den 
hos myoper så ofta förekommande insufficiensen af recti interni ı hög grad 
befordrar myopiens utveckling. Sannolikt förorsaka de stötvisa krampaktiga 


sammandragningarne af recti interni och deraf följande oproportionerliga accom- 
8* 


60 M. K. Löwegren. 


modationsansträngningar — den intenderade, ej den i verkligheten åstadkomna 
convergensen, reflecteras på accommodationsmuskeln — congestionering och 


uppluckring af hinnorna på samma gång som en förökning af det intraoculära 
trycket. Visst är att en tenotomi af rectus externus i dylika fall är det bästa, 
ja enda, medlet att förekomma myopiens alltför häftiga progression. 

Under vngre åren och äfven annars, då myopien är stadd i en mera 
liflig progression, inställer sig i många fall tidtals en obehaglig känsla af spän- 


ning, smärta och trötthet i ögonen — isynnerhet under arbete vid artificiel 
belysning — åtföljd af tårflöde samt byperemi i säväl de yttre som inre 


delarne af ögat. Vanligen försvinner detta retningstillstånd temligen snart vid 
lämplig hygienisk bebandling, men någon gång blir det mera habituelt och är 
då mycket besvärande för patienten. Stundom sällar sig till dessa retnings- 
phenomener eu tonisk kramp i accommodationsmuskeln, hvarigenom graden af 
M. för tillfället synes högre än den i verkligheten är. Der myopien före det 
30 à 35 året icke uppnår en alltför hög grad och sedan blir stationär, pläga 
dessa öfvergående symptomer af retning vara det enda, som i betydligare mån 
besvärar patienterna. — Vid långsam och jemn progression uteblifva äfven dessa 
icke så sällan. Fortfar. deremot M. äfven efter denna tid att vara progressiv 
och uppnår densamma härigenom en hög grad, så inställa sig gemenligen förr 
eller sednare äfven andra högst besvärliga svmptomer. Utspänningen af bulben 
m. m. förorsakar stundom ett retningstillstånd i retina — den s. k. myopiska 
amblyopien, som ofta på kort tid kan nå en betydlig höjd. Symptomerna äro: 
en hastigt påkommande trötthet och smärtor i ögonen, ömtälighet och ökad 
resistens vid tryck på bulben, ljusskygghet, photopsi och mouches volantes 
samt en betydlig nedsättning af synskärpan. Detta lidande kan väl vid lämp- 
lig behandling - förbättras, men recidiverar gerna och. kan härigenom blifva 
vädligt för syuförmägan. Vid höggradig progressiv M. blifver photopsien 
stundom permanent och utgör dä en källa till stort obehag.. Mouches volantes 
plåga mycket oroa myoperna äfven af lägre grader. Som bekant förekomma 
sådana äfven hos normala ögon, härrörande från små microscopiska, för ógon- 
spegeln oåtkomliga, i glaskroppen flotterande kroppar. Skilnaden är endast 
den, att myoperna se dem bättre, emedan aflägsna föremål alltid ses i sprid- 
ningskretsar, hvilka mindre förhindra varseblifvandet af dessa kroppar. Vid 
bruk af concavglas minskas derföre deras antal. Vid höggradig progressiv M. 
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äro deremot mouches volantes ofta särdeles plågsama för patienterna. Glas- 
kroppen är här till följe af utspänningen och stramningen i bulben ofta i ett 
upplöst tillstånd, och med ögonspegelu ser man då flockiga och membranösa 
bildningar, sannolikt producter af inflammationer och blodextravasater, fritt simma 
omkring i glaskroppen.  Lidandet i glaskroppen kan här lätt förorsaka en 
rubbning i linsens nutrition, hvarfóre bakre polar-cataract och total grumling 
af linsen höra till de mera vanlıga följdsjukdomarne vid hóggradig myopi. 

| de fall, der de pathologiska förändringarne i chorioidea äfven intagit 
trakten af macula lutea, är vanligen det centrala seendet i högst betydlig grad 
lidande. Patienterna klaga öfver, att liksom en dimma lägger sig öfver ögonen; 
vid läsning se de en del bokstäfver stympade, en del saknas alldeles. Detta 
beror derpä, att smärre partier .i och omkring: fovea centralis förlorat känslig- 
heten för ljuset, och som följd häraf uppträda scotomer — defecter i synfältet. 
Tillståndet utbildar sig stundom hastigt nog, stundom mera långsamt. Vanligen 
blir S allt sämre och sämre, så att till slut läsning blir alldeles omöjlig. Stun- 
dom kan ett litet blodextravasat i närheten af fovea centralis med ens göra 
slut på det centrala seendet. Bland öfriga vid hóggradig M. förekommande 
synfältsinskränkningar märkas sådana, som bero på atrophierade chorioidal- 
fläckar, der retina blifvit medintresserad (inflammation), blodextravasater i 
retina, hvilka ej sällan förekomma, samt förstoringen af Mariotte'ska fläcken. 
Denna sednare kan påvisas såväl genom direct uppritning af synfältet som 
derigenom, att bilden af en liten låga, kastad med ögonspegeln på papillen 
och derifrån ledd ut öfver det atrophiska chorioidalpartiet, ej blir synlig för 
patienten förr àn den kommit på ett visst afstånd från papillens rand. Då 
säval chorioidalstromat som pigmentlagret vid hóggradig M. här är alldeles 
destrueradt, kan förlusten af ljusperceptionen på detta ställe ej väcka förundran. 
Anmårkningsvärdt är, att ledningen från de periferiska retinalpartierna öfver det 
atrophiska stället i dessa fall likväl är bibehållen. Ett af de beklagansvärdaste 
tillstånd, hvartill den alltjemnt progressiva M., då den uppnått en hög grad, 
särdeles mycket przdisponerar, är retinalaflossningar, hvilka oftast leda till 
total förlust af synförmågan. Vanligen begynner aflossningen i närheten af 
equatorn och ofta på yttre vàggen af bulben, der stramningen är starkast; 
men den under retina utgjutna vätskan har nästan alltid benägenhet till sänk- 
ning, hvarfóre man oftast efter någon tid finner aflossningen nedåt. Det 
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aflossade retinalpartiet kan vara större eller mindre. Sällan blir aflossningen 
under en längre tid stationär och än mera sällan går utgjutningen tillbaka. 
Sker absorptionen hastigt, kan det sålunda reponerade retinalpartiet i sällsynta 
fall någorlunda bibehålla sin perceptionsförmåga. För det mesta har aflossnin- 
gen benägenhet att ytterligare ökas. Är macula lutea medintresserad, kan syn- 
förmågan anses som totalt förlorad. Bland symptomerna må nämnas en plóts- 
ligt intràdande inskränkning af synfältet: fullständig defect af den del deraf, 
som motsvarar aflossningens làge, alltså vanligen inre och öfre delarne af 
synfältet. Med ógonspegeln ser man den aflossade retina, som merändels 
visar sig såsom en gråblå, flotterande yta, hvarpá retinalkärlen med fórmin- 
skad caliber tydligt kunna urskiljas. Den under retina utgjutna vàtskau är 
vanligen af serós mer eller mindre flockig beskaffenhet: stundom utgöres den 
af extravaseradt blod. 

Vid hóggradig progressiv M. uppträder stundom, och detta ej blott hos 
äldre personer, en glaucomatós excavation af papillen ?). Symptomerna afvika 
ej obetydligt från de vid vanligt glaucom förekommande. Ögonen äro fram- 
sstående, bulbens resistens för fingertryck föga ökad, inga ectatiska vener på 
sclerotican, pupillen stor, men rörlig, ingen nämnvärd förminskning af accom- 
modationsbredden. Inflammatoriska symptomer saknas. Excavationen är djup 
med branta ränder och till följe af bakre polens utbugtning något sned. Syn- 
fältsbegränsningen är här mindre regelbunden än vid vanligt glaucom. Alltid 
äro begge ögonen nästan samtidigt afficierade. Enligt v. Gers leder detta till- 
stånd alltid till fullständig blindhet, såvida ej iridectomi så fort som möjligt 
verkstálles. Anmärkningsvärdt är, att bland 14 af honom opererade sådana 
fall. cystoid ärrbildning 4 gånger egde rum. 

Hvad inyopiens mera objectiva symptomer beträffar, så äro dessa till en 
del i det föregående redan omtalta, hvarföre jag här har föga att tillägga. 
Redan i ansigtsformen afspegla sig stundom refractionsanomalierna. Likasom 
den hypermeltropiska ansigtsformen ej sällan utmärker sig genom sin platthet, 
låg och bred näsrygg, plattare orbitalränder och större afstánd mellan ögonen, 
så utmärker sig den motsatta refractionsanomalien, myopien, i de högre gra- 
derna ofta genom mera relief i de särskildta delarne af'ansigtet; hög näsrygg, 


3) A. F. O. B. VIII, Abth. 2, p. 304 och B. IV, Abth. 2, p. 153. 
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framstående orbitalränder, kortare afstånd mellan ögonen. Vid betydligare M. 
har bulben en äggformig gestalt, ögonen äro framstående, resistensen för tryck 
något ökad; camera anterior betydligt djupare och pupillen större än normalt. 
Förstoringen af främre kammaren beror ej, såsom förr antogs. på en ökad 
convexitet af cornea, utan derpå, att iris ligger djupare, hvilket, enligt Donpers *), 
skulle kunna förklaras deraf, att chorioidea vid bindväfsringen kring papillen 
har sin punctum fixum, men i öfrigt är endast temligen löst förenad med 
sclerotican, hvarigenom vid utspänningen af bulben processus ciliaris med lin- 
sen och iris skulle kunna fórskjutas något bakåt. Vänder patienten ögat starkt 
inåt, ser man ofta på sclerotica en blåaktig färgskiftning, beroende derpå, att 
chorioidalpigmentet skimrar igenom den starkt förtunnade scleran. Sá samma 
gång varseblifver man att krumningen i ögats meridianer är svagare än den i 
equatorn (motsatsen eger rum vid H.). Slutligen återstår att omnämna ett 
för myopernas physiognomi ganska egendomligt drag, nemligen den skenbara 
strabismus convergens, ej att förvexla med den verkliga. Diagnosen mellan 
båda är lått, då man låter pat. skarpt fixera ett litet föremål, hvarvid, om 
verklig strabism eger rum, det afvikna ögat, för att komma 1 fixation, natur- 
ligtvis måste göra en excursion utåt, då det andra tàckes med handen; i mot- 
satt fall märker man snart, att begge ögonen àro riktigt inställda och afviknin- 
gen endast skenbar. Orsaken till den skenbara strabismus convergens ligger 
i hornhinneaxelns och synaxelns förhållande till hvarandra, hvilket förhållande 
är olika hos ögon med olika refraction. — Hornhinneaxeln — den linie, som 
tänkes dragen från hornhinnans högsta punkt genom knutpunkten till retina — 
sammanfaller nemligen icke med synaxeln — den linie, som dragen genom 
knutpunkten sammanbinder den fixerade punkten med dess retinalbild på macula 
lutea — utan den sednare skär cornea på insidan om den förra, bildande sålunda 
med densamma en vinkel, som är olika vid olika refractionstillständ. Enligt 
Doxpvers och Dovers mätningar är denna vinkel i medeltal hos Em. — 5?,,,,, 
hos H. — 7?,,,, hos M. — 2°. Förminskningen af denna vinkel vid M. kan 
gà så långt att den till och med blir negativ, h. e. synaxeln skär cornea på 
utsidan om dess medelpunkt, hvilket var förhållandet hos ej mindre ån 5 ögon 
blaüd de 17 myopiska, som nämnde forskare i detta hänseende undersökte. 


*) 1. c. p. 381. 
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Minskningen af vinkeln beror enligt DowpERs derpä, att utspanningeu af bulben 
hufvudsakligen beträffar dess yttre del, hvarigenom macula lutea skjutes mera 
inåt. — Vid paralella synaxlar divergera således cornealaxlarne hos Em. omkring 
10°, has H. ända till 15°, under det att hos myoper divergensen är ytterst 
ringa och till och med kan lemna rum för convergens. Häraf följer, att dà 
man betraktar ógonens ställning hos emmetropen såsom den normala, allden- 
stund emmetropi är det oftast förekommande refractionstillstándet, man är benà- 
gen, att vid H. antaga en strabismus divergens. vid M. deremot en strabismus 
convergens. 

. De ophtalinoscopiskt märkbara egendoiligheterna hos det myopiska ögat 
hafva redan i det föregående till största delen blifvit utförligt behandlade. Jag 
vill här endast erinra om den karakteristiska halfınänformiga chorioidalatrophien, 
omöjligheten för em. att erhålla en fullt tydlig upprät bild af fundus oculi utan 
bjelp af concavglas, samt möjligheten att vid de högre graderna af M. under- 
söka ógonbottnen i omvänd bild utan användande af convexlins. Bland öfriga 
ännu ej omtalta, för ophtalmoscopisk undersökning tillgängliga, förändringar torde 
följande böra framhállas. Hvad först papilla n. optici beträffar, så undergär den 
vid mera framskriden M. i de flesta fall en formförändring, hvarigenom den 
från att vara rund antager formen af en oval. Denna formförändring är till 
stor del endast skenbar och beror derpå, att papillen fått en mera sned rikt- 
ning genom uttänjningen af ögats bakre pol, hvarigenom den förra blifvit 
skjuten åt sidan. Man ser papillen mera en profil, i stället för att såsom 
vanligt se den en face. Dä chorioidalatrophien sträcker sig rundt om- 
kring papillen, är deremot formen mera rund. Vid den ovala formen är 
riktningen af papillens största diameter alltid perpendiculär mot chorioidal- 
atrophiens làngdaxel, följaktligen presenterar sig papillen i de fiesta fall så- 
som en stående oval. Till åstadkommande af denna bild kan möjligen bidraga 
den af Jzcer ') anatomiskt påvisade förskjutningen af samtliga opticus-fibrerna 
framom lamina cribrosa i riktning mot det mest ectatiska partiet, hvarigenom 
retina och med denna en del chorioidalpigment komma att betäcka deu mot- 
satta randen af lamina cribrosa. — Papillens yta är ofta starkt ljusreflecterande 
och lamina cribrosa synes stundom ganska tydligt, i synnerhet der en physio- 





s) 1. c. pag. 66. 
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logisk excavation fórefinnes. Der detta sednare eger rum, är enligt Liepreich °) 
den randen af papillen, som vetter mot ectasien, stundom afplattad, så att den 
excaverade delen af papillen direct öfvergär i ectasien, hvars gräns på insidan 
sålunda faller inom papillen och vanligen dà vid genomgängsstället för retinal- 
kärlen: intill detta ställe är papillen afplattad, på insidan om detsamma stiger 
den plötsligt till sin normala höjd. Slutligen förtjenar framhållas, att hos yngre 
myoper, och der mvopien är stadd i en hastig progression, papillen ej sällan 
träffas intensivt röd. Denna kärlinjection står utan tvifvel i sammanhang med 
en congestion till angränsande delar af sclera och chorioidea. Enligt LEBERS 7) 
undersökningar står nemligen den af 2 à 3 stammar från arterie cil. post. 
breves i omgifningen af nervus opticus bildade circulus arteriosus scleralis 
genom talrika grenar i förbindelse med såväl kärlen i chorioidea som med 
kärlen i n. opticus. Dessutom öfvergå talrika kärl direct från chorioidea i 
papillen. Det fina utomordentligt täta kärlnät, som här omgifver de särskildta 
nervknippena, härstammar sålunda till stor del direct från kärlen i sclera och 
chorioidea, hvarföre man från injectionen i papillen väl år berättigad att sluta 
till ett liknande tillstånd i dessa hinnor. 

Niveau-olikheter, beroende på circumscripta ectasier i fundus oculi, före- 
komma, såsom redan år nàmndt, någon gång vid den myopiska förlängningen 
af bulben. De kunna lättast påvisas genom undersökning med den Giraup- 
TzuLow'ska binoculära ögonspegeln eller genom den parallactiska förskjutningen 
vid undersökning i omvänd bild. 

Vid höggradig M., der utspånningen af bulben nått en betydlig grad, 
finner man ofta utom den oftanänında halfmánformiga chorioidalatrophien utbredda: 
oregelbundna missfärgade fläckar i chorioidea, der stromapigmentet är delvis 
absorberadt och epithelpigmentet ojemnt fördeladt. I de fall, der synskärpan 
såsom en direct fortsättning af atrophien på utsidan om papillen eller oberoende 
af denna, mest bestående af små oregelmässiga grupper af hopgyttrade pig- 
mentkorn på en missfärgad botten, blågråa fläckar eller dylikt. Blodextrava- 
sater i retina, retinalaflossningar, rörliga flocker i den upplösta glaskroppen, 


ey A. F. O. B. VII, Abth. 2, P. 121. 
1) A. F. O. B. XI, Abth. 1, p. 4—6. 
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cataractös grumling af linsen — äro vidare tillstånd, som ej sällan observeras 
vid hóggradig myopi. 


Hvad myopiens diagnos betváffar, så återstår föga att tillägga utöfver hvad 
förut härom bhfvit yttradt. Vid höggradig M. med stark nedsättning af S. kan 
man möjligen at patienternas förhållande till concavglas låta förleda sig till att 
förbise myopien eller ätınınstone underskatta dess grad. Till följe af amblyopien 
behófva neimligen patienterna förstorade retinalbilder, men concavglasen hafva : 
just en motsatt verkan på retinalbilderna, i det att dessa förminskas, i samma mån 
som glasens styrka ökas. Härafl följer, att sådana patienter mången gång fóre- 
draga stora retinalbilder med spridningskretsar framför smärre utan sådana. 
Håller man derföre starka concavglas framför ögonen, förklara de genast, att de 
se sämre; åtminstone gifva de allud företräde åt svagare glas framför de fullt 
neutraliserande. Bäst kommer wan väl här till råtta med ögonspegeln. Äfven 
ı ett annat afseende kunna concavglasen gifva anledning till misstag. Det 
händer nemligen stundom, att personer med cornealfläckar i pupilleus område, 
i synnerhet när fläckens läge är sádaut, att det tydliga seendet grumlas endast 
då pupillen är mera vidgad, se bättre med coneavglas án utan sådana. Orsa- 
ken härtill ligger deruti, att den genom concavglasen nödvändiggjorda större 
accommodationsansträngningen åstadkommer en sammandragning af pupillen, 
hvarigenom det menliga inflytandet af fläcken minskas. — Med amblyopi kan 
myopien ej gerna fórvexlas. Amblyopen håller visserligen, för att få större 
retinalbilder, föremålen nära intill ögat, liksom myopen; men då ingen refrac- 
üonsanomali förefinnes, är tydligt, att han alltid bör kunna se dubbelt så stora 
föremål på dubbla afständet. Ett enkelt försök med de SwELLEN'ska typerna är 
derfóre tillräckhgt att fastställa diagnosen. Kan han t. ex. läsa n:o V på en 
fot, så bör han, om M. ej förefinnes, kunna läsa n:o X på 2 fot, XX på 4 
fot o. s. v. Det faller af sig sjelf att concavglas betydligt försämra seendet 
på afstånd. 

Höga grader af hypermetropi kuuna understundom förvexlas med myopi. 
Det händer nemligen att sådana personer se mycket dåligt på större afständ, 
men kunna deremot på 2 till + afständ från ögonen läsa medelstora och 
ännu mindre typer. Detta, såsom det synes, oförklarliga förhållande beror 
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derpá, att spridningskretsarne icke tilltaga i storlek i samma förhållande som 
retinalbilderne, då föremålen närmas ögat®). På större afständ betäcka de 
diffusa bilderna” af bokstáfverna hvarandra delvis och göra distinetionen omöjlig; 
men hålles skriften helt nära ögat, så blifver spridningskretsarne relativt min- 
dre och retinalbilderna större, så att, de diffusa bilderna skilja sig från hvar- 
andra genom ett htet mellanrum, hvarigenom urskiljandet af typerna kan blifva 
mójligt. Till spridningskretsarues förminskning bidrager äfven den starka con- 
vergensen, emedan denna åstadkommer en sammandragning af pupillen. Att 
man har att göra med H., bevisas af patientens förhållande till glas: concavglas 
försämra, under det att starka convexglas betydligt förbättra seendet. —Ophtal- ' 
moscopet är naturligtvis härvid också afgörande. 

Äfven vid hóggradig insufficientia muse. r. ınt., der fixationen för afstánd 
endast med möda kan underhållas, händer understundom, att concavglas för-: 
bättra seendet i fjerran, hvarföre man skulle kunna förledas att antaga myopi, 
der Em. eller t. o. m. H. i verkligheten förefinnes. Äfven för större afstánd 
måste interni hår ansträngas lika mycket eller mer, än som skulle erfordras 
för åstadkommandet af en vida högre convergensgrad. Till följe af samman- 
hanget mellan convergens och accommodation blir derföre ögat instäldt för en 
närmare punkt än den, som motsvarar dess verkliga refractionstillständ. Den 
verkliga fjerrpunkten finner man vid undersökning af hvart öga för sig ?). 

Lättare kan förvexling ske med kramp i accommodationsmuskeln, hvari- 
genom ögat för en tid blir oförmöget att inrätta sig för sin fjerrpunkt. En 
sådan krampaktig sammandragning af musc. cihavis kan hafva sin orsak i 
ihållande accommodationsansträngningar, retningstillständ i ögat m. m. — och 
simulerar i hög grad en verklig mvopi. Vi hafva förut sett att den hos myo- 
piska ögon stundom kan gifva anledning till ett ófverskattande af refractions- 
anomaliens grad. — Coneavglas förbättra här seendet på afstånd liksom vid 
verklig myopi. Det merändels hastiga uppträdandet. ofta en samtidig stark 
sammandragning af pupillen (miosis). accommodationsbreddens litenhet i för- 
hållande till patienterras ålder, framför allt inverkningen af en stark atropinlós- 
ning — böra skydda för ett diagnostiskt misstag. 


— —— — —À sm — — — —- — — 


$) A. F. O. B. II, Abth. 1, p. 181. 
93) EpxuxD HANSEN: Om accommodations- och refractionsanomalierna i Bibliothek for 
Leger, 6 Bind, p. 33. 
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Vid prognosens ställande bör man ihågkomma, att vid myopi man ej blott 
har att göra med en enkel anomali i refractionen utan äfven med vissa patho- 
logiska förändringar inom ögat. De optiska egenskaperna äro för det typiskt 
myopiska ögat betingade af bulbens förlängning, och denna åter kan ej ega 
rum utan en sjuklig utspänning, förtunning och atrophiering af membranerna. 
Vi hafva i det föregående sett, huru dessa sjukliga förändringar, en gång väl 
inledda, hafva en tendens till vidare utveckling, samt att M. såsom en följd 
häraf alltid — åtminstone under en viss period — är progressiv. Dä det 
myopiska ögat sålunda med allt skäl kan och måste betraktas såsom ett sjukt 
öga, är gifvet att man vid prognosens ställande måste tillvägagå med stor för- 
sigüghet. En verklig förminskning af myopien, och än mera myopiens äter- 
gang till emmetropi hör, såsom redan är visadt, till de sällsyntaste undantag. 
I allmänhet får man anse sig lycklig, om myopien före det 30:de året ej upp- 
nått en allt för hög grad och sedan blir stationär. Är myopien redan under 
utvecklingsären betydlig och fortfar den äfven efter det 30 à 35 året att vara 
progressiv, så är prognosen med afseende på den slutliga utgången alltid 
betànklig. De omständigheter, som för prognosens ställande hufvudsakligen 
böra komma i betraktande äro: patienternas ålder, graden af M., dess mer 
eller mindre progressiva karakter, ärftligheten, patienternas sysselsättningar och 
yttre vilkor, de ophtalmoscopiska förändringarne, i synnerhet i närheten af 
macula lutea, samt möjligen förhandenvarande complicationer. Af den föregående 
framstållningen inses lätt, i hvad mån hvart och ett af dessa momenter kan 
inverka på prognosen, hvarföre jag anser det öfverflödigt att längre uppehålla 
mig vid dem. ' 


På samma gång som vår kunskap om myopiens väsende och anatomiska 
orsaker erhållit en mera vetenskaplig grundval, har man också allt mer och 
mer sett sig nödsakad att afstå från hoppet om att för densamma finna ett 
radicalt botemedel. De många, till en del högst äfventyrliga medel, som i 
detta hänseende tid efter annan blifvit föreslagna: såsom tryckförband, para- 
centesis corneg, myotomi, extraction al linsen, systematiska ófningar i att se 
på afstånd &c. äro redan af det sunda omdömet förkastade. Då man besinnar, 
att vid den typiska myopien — myopien med ectasia bulbi posterior — den 
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rationella indicationen för radicalbehandlingen skulle vara, icke att minska den 
dioptriska apparatens styrka, utan snarare att átergifva åt de förtunnade och 
tillbakaskjutna hinnorna deras normala beskaffenhet och läge, så kan man gerna 
först som sist uppgifva hoppet om att någonsin på ett tillfredsställande sätt 
kunna lösa denna uppgift. 1 de jemfórelsevis få fall, der M. icke beror på en 
förlängning af bulben, kan väl en förbättring inträda, hvartill äfven konsten i 
sin mån möjligen kan bidraga, t. ex. vid M. beroende på corneal-ectasi efter 
pannus; och äfven vid de lägre graderna af M., som bero på ectasia bulbi 
posterior, hafva vi sett, att M. kan förminskas, kanske till och med under 
gynnsama omständigheter lemna rum för en emmetropisk inställning; men 
detta inträffar endast i sällsynta undantagsfall, och den rol, som therapien der- 
vid spelar, är högst underordnad. 

Fastän vi sålunda måste erkänna vår. oförmåga att bota myopien, så följer 
af detta medgifvande ingalunda, att therapien vid denna sjukdom skulle vara 
att anse såsom alldeles overksam och betydelselös. Tvertom erbjuder myopien 
ett ganska vidsträckt fält för den praktiska läkarens verksamhet, och de resul- 
tater, man genom en rationel therapi kan uppnå, äro visst icke obetydliga. De 
indicationer, som en rationel behandling af myopien bör söka att uppfylla, äro 
hufvudsakligen följande, nemligen 1:mo att så vidt möjligt är söka förekomma 
uppkomsten af myopi, der denna refractionsanomali med hänsyn till ärftligheten, 
sysselsättningarnes art &c. kan förmodas, samt att, der M. redan finnes, söka 
hämma dess vidare utveckling; 2:do att genom lämpliga medel möjliggöra 
för myopen ett tydligt seende äfven utom hans naturliga, allt för inskränkta, 
accommodationsomráde; samt slutligen 3:0 att undanródja eller förminska olä- 
genheterna af de secundära- rubbningar, för hvilka det myopiska ögat är utsatt. 
Vi skola i det följande se till, huru dessa uppgifter bäst kunna lösas. 

Hos barn af höggradiga myoper eller der man annars kan hafva skäl till 
antagande af ett medfödt anlag, måste man redan under de tidiga barnaåren 
omsorgsfullt vaka öfver, att ögonen så vidt möjligt bevaras från accommoda- 
tionsansträngningar och alla de skadligheter, som kunna bidraga till myopiens 
utveckling. Till och med i valet af leksaker bör man fästa afseende härpå. 
Då barnen skola lära att läsa, böra de endast begagna böcker med stora tydliga 
bokstäfver, och man bör noga se till, att de ej vänja sig att hålla boken för 
nära eller intaga en framåtlutande ställning. Finare arbeten såsom broddering, 
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teckning &c. böra helst under de tidigare barnaären undvikas eller endast med 
stor varsamhet tillåtas. Derjemte bör man ófvervaka, att dylika arbeten ske 
med lämpliga afbrott, så att ögonen få hvila sig en eller två minuter hvar 
qvart eller halftimma, samt att belysningen är fullt tillräcklig. Allt arbete i 
skymningen och wvid ljus bör så mycket söm möjligt undvikas och barnen 
tillhållas att ofta vistas i det fria. Det är väl sant, att myopien trots det om- 
sorgsfullaste iakttagande af alla dessa förhållningsregler mången gång icke kan 
förekommas; men just i dessa fall är den prophylactiska behandlingen af 
yttersta vigt och måste med stränghet och konseqvens genomföras, såsom 
varande det säkraste medlet att förekomma myopiens alltför hastiga utveckling. 
— Vi hafva förut sett att myopien allmännast förekommer bland studeradt folk. 
Det torde derföre vara af vigt, att redan inom skolorna söka orsakerna till 
denna refractionsanomali, och rikta hela sin uppmärksamhet på deras undan- 
ródjande. Accommodationsansträngningar kunna här visserligen icke helt och 
hållet undvikas; men så mycket större omsorg böra vederbörande använda på 
bortskaffandet af andra skadliga inflytanden. Skolrummen böra framför allt vara 
ljusa och rymliga, och constructionen af bord och sittplatser sådan, att den 
framátlutande ställningen kan undvikas !°). 

Der myopi redan förefinnes, måste man rikta hela sin uppmärksamhet på 
undvikandet af alla de omständigheter, som befordra dess vidare utveckling. 
Isynnerhet under ungdomsåren, då tendensen till progression år starkast, böra 
derföre ofvannämnda föreskrifter noggrannt iakttagas. Om M. redan tidigt 
uppnått en hög grad eller är starkt progressiv, måste man, om möjligt, för- 





10) I sista häftet af ZEHENDERs Klinische Monatsblätter für Augenheilkunde (Juli 1866) 
finnes anmäldt ett ännu otryckt arbete af D:r Conn i Breslau, som lofvar blifva af stort 
intresse. Författaren har här gjort till sin uppgift, att besvara den frågan: Är skolan en 
utvecklingshärd för myopi, och, i sådant fall, hvilka momenter inom skolan befordra före- 
trädesvis myopiens utveckling? För lösandet af denna uppgift har ban undersökt refrac- 
tionstillståndet hos mer än 7500 barn från skolorna i och omkring Breslau. Jag tillåter 
mig här efter ZEHENDER framhålla några af de resultater, hvartill författaren kommit: I sko- 
lorna inom staden funnos omkring 10 gånger så många myoper som på landet. I skolorna 
på landet varierade de närsyntas antal från O,, till 3,, 54; i stadsskolorna från 1,, till 
15., «. Skolrummens belysning visade sig vara af stort inflytande, så att ju mörkare skol- 
rummen voro, desto fler barn voro närsynta. I ljusa skolor på landet funnos 1 till 2 %, 
i mörka ända till 3,, 2; 1 elementarskolorna på öppna platser inom staden 2 %, i sådana, 
som voro belägna vid trånga, mörka gator, deremot från 8 till 15 x. 
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bjuda allt arbete på nära håll. Äfven i afseende på valet af vite genus bör 
detta komma i betraktande. För att ej onödigtvis öka convergensen af syn- 
axlarne, böra myoperna uppmanas att hålla arbetet så långt som möjligt från 
ögonen; en lineal eller dylikt kan tjena såsom mått. Är myopien höggradig 
utan att likväl utesluta binoculärt seende, kan man, för att minska den nöd- 
tvungna höggradiga convergensen, gifva arbetsbriller, som flytta r till 16 à 48" 
från ögonen, hvarvid man bör tillse, att han ej arbetar på närmare håll än 
14 à 16". Vidare bör myopen, för att undvika den framåtlutande ställningen, 
läsa med boken i hand, skrifva i stående ställning t. ex. framför en pulpet, 
eller, der detta är obeqvämt, åtminstone begagna ett starkt lutande plan i nära 
jemnhöjd med hufvudet. Äfven för detta ändamål kunna lämpliga arbetsbriller 
vara af gagn. De förut omtalade, med en starkare progression af M. i sam- 
band stående, periodiskt uppträdande retningssyınptomerna förtjena läkareus hela 
uppmärksamhet.  Isynnerhet vid dessa tillfällen måste man lägga an på ett 
noggrant uppfyllande af ofvannänında försigtighetsmått. Al läsning och allt 
arbete på nära håll måste tillsvidare alldeles förbjudas; fötterna hållas väl 
varma. Dessutom anbefallas lindriga laxermedel samt ögonens skyddande för 
förstarkt ljus genom bärandet af blå glas. Är tillståndet alvarligare och för- 
enadt med betydligare smärta och byperemi, kan man föreskrifva retande 
pediluvia, locala bloduttömningar samt antiphlogistisk diet. Pat. måste derjemte 
bålla sig inne i ett lagom mörkt rum. Är tillståndet förenadt med kramp i 
accommodationsmuskeln bör derjemte under 8 à 14 dagar atropin dagligen 
indrypas. Med afseende på locala bloduttómningar bör nämnas, att ögonläkarne 
numera, så snart frågan är om sjukdomar i det inre af bulben, gifva företrädet 
åt HevrteLouves artificiella igel, hvarmed på kortare tid en större mängd blod 
kan uttöwınas. v. GRAFE lägger stor vigt på, att dessa bloduttömningar ske 
om aftonen, på det att pat. omedelbart derefter må få hvila, och ögonen skyddas 
från ljusets inverkan. Stundom hafva dessa retningstillstånd stor benägenhet 
att recidivera. I sådana fall är M. gemenligen starkt progressiv och patienterna 
måste för en längre tid sorgfälligt undvika allt, som kan anstränga ögonen. 
Åfven under convalescensen efter svårare kraftuttömmande sjukdomar böra 
ögonen omsorgsfullt skonas. En fórhandenvarande insufficiens i recti interni 
bör noga päaktas och på lämpligt sätt behandlas. Derjemte böra myoperna 
tillrådas att mycket vistas i fria luften och på landet. Vid starkt progressiv 
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M. äfvensom der symptomer af retning ofta infinna sig, bör man förbjuda 
bruket af spirituosa och allt, som kan föranleda congestioner till hufvudet. En 
lindrigt afförande behandling, varm beklädnad, isynnerhet om fötterna, tillräcklig 
sömn under nätterna böra här anbefallas. Genom ett omsorgsfullt iäkttagande 
af dessa försigtighetsinätt under yngre åren, kan man med skäl hoppas, att 
myopiens progression i de flesta fall skall blifva långsamare och i många fall 
under mannaáren helt och hållet afstanna; och som vi förut sett är detta det 
ónskningsmál, hvartill en rationel therapi bör sträfva. 

För att för myopen möjliggöra ett tydligt seende äfven utom hans natur- 
liga accommodationsomräde, förskrifva vi bruket af concavglas. Det svagaste 
concavglas, hvarmed han ser klart i fjerran h. e. den negativa lins, hvars 
hufvudbrännvidd, ökad med linsens afstånd från knutpunkten, är lika med den 
naturliga fjerrpunktens afstånd från knutpunkten — neutraliserar således hans 
myopi och förflyttar r till det oändliga. Men på samma gång blir äfven hans 


p framflyttadt. En myop „5 med p på 3” och ^ således — + får sålunda 


med glas — +; (för att ej inveckla räkningen, förbise vi här glasets afstánd 
från knutpunkten) r — o» och p — 4" 1). I stället för att såsom förut kunna 


!) För att genom beräkning finna T fór T bestämdt ändamål passande glasen, begagna 
vi samma formel som förut, neml. = Ll b Frågan är ju att finna den lins (7) 
som, ställd framför ögat, bryter de från den önskade fjerrpunkten (r') kommande strålarne 
till en sådan divergens, som om de komme från den verkliga fjerrpunkten (r) (ty endast 
om strålarne träffa ögat under denna riktning, kunna de af refractionsapparaten bringas till 
förening på retina!). r och r' kunna derfóre betraktas såsom conjugatfoei till den sökta 
linsen. Men dá strälarnes ideella fóreningspunkt -— r — efter brytningen geuom den nega- 
tiva linsen ligger på samma sida om linsen som deras utgångspunkt r', så är gifvet att r 


måste ingå i formeln såsom negativ. Den sökta linsen blir derföre = 7, Vill jag t. 
ex. vid M. 4 flytta r från 6 till 18", så 'sker detta genom en lins = 4, -t=- 


och för att vid M. A flytta r till det oändliga fordras = — 7 — — 4X4. Med samma 


formel kan man naturligtvis äfven utrükna, hvar myopen får sin fjerrpunkt pel ni eret 
glas. T, ex. en myop 1 begagnar glas — p», hvar har han sin fj jerrpunkt? 1 Is + FS 


Vv 


=$+t(— D =p; 1 — 15". Likaså kan man då f och r' äro bekanta, aträkna. hvar 
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accommodera endast mellan 3 och 12“, är han nu, beväpnad med det neutra- 
liserande glaset, i stånd att se tydligt från det oändliga ända till ett afstånd af 
omkring 4” från ögat, d. v. s. med afseende på acconmodationsområdet för- 
satt under samma vilkor som emmetropen. Det skulle derföre synas, som om 
man endast bade att i hvarje fall neutralisera myopien, för att med ens skaffa 
ögat samma fördelar som det emmetropiska. Men så lätt är det tyvärr icke 
alt bestämma glas åt nıyoper. Tvertom måste man härvid fästa afseende vid 
en mängd omständigheter. Äfven om myopen med neutraliseraude glas får 
sin när- och fjerrpunkt på samma afstånd som emmetropen, så kan han der- 
före icke för hvarje afstånd mellan dessa punkter med samma lätthet som 
emmetropen använda sin accommodation, emedan hans relativa accommoda- 
tionsbredd förhåller sig väsendtligt olika. Myopen är ej v.n att vid ringa 
convergens af synaxlarne använda en jemförelsevis stor del af sin accommoda- 
tion; tvertom har han öfvat sig i att vid höga convergensgrader använda så 
litet accommodation som möjligt. Får han nu neutraliserande glas, så blir han 


försatt under helt andra förhållanden. En myop +; med p= 3" och z fólj- 
aktligen = + behöfver t. ex. vid convergens till 12^ ej använda någon accom- 


modation: deu rel. acc., han här kan använda, är obetydlig och helt och hållet 
positiv. Med glas — +, måste han nu vid samma convergensgrad accommo- 


- a , - 1 
dera från det oändliga ända till 12^, h. e. använda = 1775 = rr eller 4 


den verkliga fjerrpunkten är belägen. En myop får t. ex. med glas — 4^, sin fjerrpunkt 
, . 1 1 1 
på 10", hvar är hans verkliga r belägen? „=, $—Ccóó-—prs" 


framom glaset. 
Samma formel gäller naturligtvis mutatis mutandis äfven för p. De från den med gla- 
set funna närpunkten p' utgående strälarne skola ju af glaset brytas till en sådan riktning, 


som om de komme från den naturliga närpunkten p. — p och p' äro således conjugatfoci 
och p ingår i formeln med minustecken. Formeln blifver således Py - En M. jg, 


med p — 3" får således med glas — „4% sin närpuukt på +”, alldenstund =S tr 


—4d-C7 434 — d p=4". En M. med i p således = 3”, får med glas — | 


(> =} +(-P= i) sin nürpunkt på 6” o, s. v. 
Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. 10 
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af hela accommodationsbredden. Vid convergens till 6", der han förut använde 


1 . | . 
(et —) 745 accommodation, måste han nu använda # o. s. v. Ännu 
större blir missförhällandet, om M. är af högre grad och I är ringa. Antaga 


. o, 1 . 
vi t. ex. en M.4 med p — 3", = $, så skulle han med glas — $ ej kunna 


) 


convergera till 6” utan att använda maximum af sin accommodation, och detta 
för ett afstånd, för hvilket han förut ej behöfde använda någon. Försedd med 
neutraliserande glas, är myopen således tvungen att vid hvarje convergensgrad 
använda en relativt stor del af sin accommodationskraft, och såsom följd häraf 


är 4; vid hvarje convergensgrad öfvervägande negativ. Myopen, försedd med 


neutraliserade glas, blir således försatt i ett tillstånd, analogt med det, som eger 
rum vid H.; vid hvarje convergensgrad, och synnerligast för dem, som för 
vanligt arbete, läsning &c. erfordras, är han förnära sin relativa närpunkt. Är 
accommodationskraften god och graden af M. ej alltför hög, så kan visserligen 
detta i början högst besvärliga missförhållande snart nog försvinna, sedan det 
nya förhållandet mellan synaxeleonvergensen och accommodationen blifvit genom 
vana och ófning inlärt. Om deremot accommodationsbredden är betydligt för- 
minskad, så kommer myopen, försedd med dylika glas, snart att lida af sympto- 
mer till accommodativ asthenopi. Redan häraf är tydligt, att fullt neutralise- 
rande glas ingalunda alltid passa för myoperna. Dertill komma, såsom vi snart 
skola se, äfven andra omständigheter, som högst väsendtligt inverka på valet 
af glas, såsom patienternas ålder, myopiens grad, synförmågans beskaffen- 
het m. m. 


I allmänhet äro fullt neutraliserande glas indicerade: 1:mo då glasen 
skola brukas som lorgnet h. e. äro ämnade att endast momentvis hållas för 
ögonen, för att underlätta seendet på afstánd. Accommodationen är dà i full- 
ståndig hvila och följaktligen kunna sådana glas, för så vidt de ej brukas för 
närmare håll, ej vara skadliga för ögonen; 2:do såsom glasögon till ständigt 
bruk, om myopiens grad ej -är alltför hög, accommodationsbredden god och 
ögat annars friskt. Om myopiens grad endast uppgår till omkring + eller + 
af accommodationsbredden (t. ex. M. 4!, med en accommodationsbredd 4 = 75), 


kan man genast gifva fullt neutraliserande glas. Är graden af M. högre, så 
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gör man bäst i att begynna med svagare glas, som flytta haus r till 20 à 15%, 
för att så småningom vänja honom vid de förändrade accominodationsfórhállan- 
dena och derigenom undvika symptomerna af accommodativ asthenopi. En 
gång van vid de neutraliserande glasen, komma dessa att utgöra liksom en 
integrerande del af hans ljusbrytningsapparat, hvarigenom myopeus öga blir likt 
emmetropens, äfven med afseende på de relativa accommodationsbredderna. 
Ett vilkor härför är emellertid, att pat. tidigt får glas, medan annu accommo- 
dationskraften är god; samt att glasen ständigt bäras. Under sådana förhällan- 
den kunna neutraliserande glas utan fara bäras, äfven der M. uppgår till +, 4 
och begagnas äfven vid läsning och dylikt. I sednare fallet bör man dock 
noga se till, att icke patienterna af gammal vana hålla föremålen för nåra ögat, 
emedan accommodationen derigenom allt för mycket skulle ansträngas. Det är 
derföre ej blott tillåthgt utan äfven önskvärdt, att dylika patienter bära neu- 
traliserande glas. Myopien blir nemligen på detta sätt mindre progressiv, 
emedan convergensen och benägenheten för framätlutning af hufvudet härigenom 
minskas. Längre fram, dà p till följe af accommodationskraftens förminskning 
ryckt längre ut från ögat, kan det blifva nödvändigt att för läsning &c. gifva 
något svagare glas eller t. o. m. låta dylikt arbete förrättas utan glas. Der 
graden af M. ej är alltför hög, kan det för öfrigt lemnas åt patienternas eget 
skön, om de vilja arbeta på nära håll med eller utan glasögon. Arbete än 
med än utan glas bör deremot alltid förbjudas. 


I allmänhet passa fullt neutraliserande glasögon till ständigt bruk, der 
öfriga vilkor annars äro för handen, vid M. från 4*4 à 7, till M. +. Ej sällan 
träffar man emellertid myoper, i synnerhet af qvinnokönet, som af ett eller 
annat skäl ej kunna eller vilja beständigt bära glasögon, men vàl önska sådana 
för ett visst ändamål t. ex. notläsning eller dylikt. I sådana fall må man gifva 
fullt neutraliserande glas till lorgnet samt svagare glasögon, som flytta r till 
det för det önskade arbetet lämpliga afståndet. En myop $ önskar t. ex. 
glasögon för att kunna arbeta på 90^ à 24“. Detta uppnår han med glas 


(f=24—3=) — 75, som flytta r från 8 till 24”. Vid lägre grader af 


myopi, M. <;';, torde väl sällan glasögon behöfvas. Hår år det tillräckligt att 
gifva de neutraliserande glasen till lorgnet. Vid de bögre graderna af myopi, 


M. + och derutöfver, får man gemenligen nöja sig med att till ständigt bruk 
10" 


4 
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gifva glasögon, som endast neutralisera en del af myopien. Synskärpan är 
här i de flesta fall förminskad, och följaktligen behofvet af stora retinalbilder 
mera kännbart. Starka concavglas, som betydligt förminska retinalbildernas 
storlek, kunna derföre ej vara behagliga for patienterna, som heldre gifva före- 
trädet åt sådana glas, som flytta r till 12 à 16” afstánd från ögat. Härmed 
kan man för seende på afstånd, ifall så önskas, combinera en lorgnet, som 
neutraliserar den återstående delen af myopien och vid behof kan hållas fram- 
för glasögonen. En myop + behöfver t. ex. för att fà r flyttad från 5 till 


e|- 


1 » - . " 
15^" glas (i—34— =) — Dessa gifvas derföre till glasögon, hvar- 


jemte till lorguet föreskrifvas glas (F— —-4==) — 17, hvilka tillsammans 
med de förra fullständigt neutralisera myopien —nü —15——4). De partielt 
neutraliseraude brillerna böra här begagnas äfven för arbete på nära håll, 
emedan härigenom, såsom ofvan är nämndt, de olägenheter, som befordra myo- 
piens progression, till en god del undvikas. 

Patienternas älder spelar. äfven en vigtig rol vid bestämmandet af glas. 
Äldre personer, som icke från yngre dagar burit neutraliserande glas, kan man 
ej sedermera gifva sådana. De relativa accommodationsbredderna kunna här 
ej så lätt omändras, och dessutom skulle, såsom redan är visadt, till följe af den 
absoluta accommodationsbreddens fórminskning p genom fullt neutraliserande 


. [7 2 0 .. 1 o 
glas komma för långt från ögat. En myop 4; t. ex. med A7 T» p sile- 


des = 5”, kan ej gagna — 4'y till ständigt bruk. På 15^ afstánd skulle: han 
härmed nödgas använda „4; acc., h. e. + af hvad han förmår åstadkomma. 
Härmed står han ej ut vid så ringa convergens af synaxlarne. Dessutom 


. fi | 
skulle dessa glas flytta hans närpunkt till (, =t+(— => pP‘ =) 10^, 


hvarigenom han sålunda skulle blifva presbyopisk. Äldre personer behófva 
stora retinalbilder, och man måste derföre se till, att ej glasen flytta p alltför 
långt bort från ögat. Man gifver derföre åt äldre myoper sådana glas, 
som endast delvis corrigera myopien och flytta r till högst 20 å 24". Den 


ifrågavarande myopen bör således vara belåten med glas — „;,, som flytta 


hans fjerrpunkt till G = (—3435)-—35, r =) 20^" och  nürpunkten 
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till (5 =1+(- )= är p =) 62". Pä 15" afständ behöfver han med 


1 
dessa glas använda (i—3—w =) d, accommodation, h. e. endast 4 


af sin absoluta accommodationsbredd. Vid M. « 4 kan man vid en mera fram- 
skriden ålder till följe af accommodationsbreddeus aftagande blifva nódsakad att 
gifva converglas till läsning och dylikt. Antag t. ex. en 60 års man, M. „75, 


1 o 
4 7 zx, p Således — 8". Från ungdomen begagnade han — jj, hvilka glas 
han sedermera vid aftagande accommodation fått utbytta mot — 4*4, som flyt- 


tade r till (> =. +(-A)=5; I =) 241". men låsning härmed år 


nu omöjlig, emedan p flyttas till (5-4 + (— 44) — 1 P =) 12". Utan 


glas med p— 8" kan han ej heller tydligt se ordinära typer, emedan S är 
något nedsatt. Jag flyttar derföre p till 6" eller närmare, hvilket uppnås med 
glas (2 —4—3 =) + 

Synförmågans beskaffenhet bör åfven noga påaktas. Der S är betydligt 
nedsatt, måste man vara ytterst försigtig vid föreskrifvandet af glas. Fullständigt 
neutraliserande glas àro här alltid contraindicerade, emedan ju starkare det nega- 
tiva glaset är, desto mindre blir retinalbilden och desto mindre blir ock retinalbil- 
dens belysning. För att öka bildens storlek och ljusintensitet, närma patienterna 
föremålet än mera, hvaraf följden blifver, att accommodation och convergens 
ytterligare uppdrifvas. De skadliga verkningarne häraf äro redan ofta i denna 
afhandling påpekade. Under sådana omständigheter må läsning endast sparsamt 
tillåtas och helst utan concavglas. Skola sådana gifvas, mà de endast partielt 
neutralisera myopien, så att de allt efter myopiens grad flytta r till 8, 10 à 12^. 
Ju mindre S är, desto mer måste man förbjuda alla sysselsättningar, som an- 
stränga ögonen. För seende på större afstånd recommenderar Dospers en dub- 
belkikare eller den SterseHr'ska glaskonen. Denna utgöras af en solid glaskon af 
omkring eu tums längd; basen är convex, den afbrutna spetsen deremot con- 
cav med kortare krókningsradie än den förra, naturligtvis afpassad efter myo- 
piens grad. Glaset, som verkar något lörstorande, kan bäras i fickan och 
begagnas som lorgnet. Äfven stenopziska glasögon kunna här vara af nytta. 
Dessa förminska nemligen spridningskretsarne högst betydligt, utan att retinal- 
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bildens storlek förändras. Stundom är det fördelaktigt att härmed combinera 
svaga concavglas. 

Af hvad ofvan blifvit yttradt är klart, att man vid hvarje särskildt fall af 
M. måste noga göra sig reda för alla de omständigheter, som kunna inverka 
på valet af glas. Såsom ofvan synes, har man härvid hufvudsakligen att 
fästa afseende på myopiens grad, accommodationsbreddens storlek, patientens 
ålder samt synförmågans styrka. Derjemte bör man hafva klart för sig, hvad 
man genom glasen vill vinna, och för hvad ändamål de önskas. Passande glas 
förskaffa myopen en god del af emmetropens fördelar, utan att myopien deri- 
genom ökas eller ögonen på annat sätt skadas. Rätt använda kunna de tvertom 
bidraga till hämmandet af myopiens vidare utveckling. Ett oriktigt val af glas 
kan deremot medföra de betänkligaste följder. Patienterna må derföre på intet 
vilkor tillåtas att sjelfva bestämma sina glas. Isynnerhet måste man strängt 
varna för bruket af förstarka glas d. v. s. sådana, hvars brännvid är kortare 
än fjerrpunktens afstånd från ögat. Beväpnad med sådana, blir myepen försatt 
i samma tillstånd som hypermetropen och nödsakad att, liksom denne, accom- 
modera äfven för paralella strålar. På hvad afständ som helst måste han 
dessutom använda alltför mycken accommodation. De skadliga följderna häraf: 
en hastigare progression af M., asthenopiska symptomer &c. låta också ej 
länge vänta på sig. | 

Vid hóggradig amblyopi, retinalaflossningar, inflammatoriska tillstánd i det 
inre af bulben, äfvensom vid hóggradig M. med stark benägenhet till progres- 
sion äro concavglas i allmänhet contraindicerade. I sådana fall bör man der- 
emot gifva bläfärgade plana glas, for att skydda ögonen för förstarkt ljus; 
hvarjemte alla sysselsättningar med finare arbeten såsom läsning, sömnad o. d. 
böra strängt förbjudas. Äfven vid de ofvannämnda, under yngre åren periodiskt 
återkommande, retningstillstånden böra glasen tillsvidare afläggas och ögonen 
så mycket som möjligt skonas. Der benägenhet för irritation förefinnes, må 
man förordna svagt blåfärgade concavglas. 

Vanligen begagnar man biconcava glas såväl till lorgnetter som glasögon. 
För det sednare ändamålet använder man äfven de s. k. periskopiska eller 
WoLLASTON'ska convex-concava glasen, hvars concava, mot ögat vända yta, är 
slipad med kortare krökningsradie än den convexa. Glasen böra vara kristal- 
klara, omsorgsfullt slipade samt väl infattade i ändamålsenliga ställningar. Af 
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vigt är, att glasens optiska medelpunkt skäres af den förlängda synaxeln, 
emedan ju längre från glasets medelpunkt synaxeln skår detsamma, desto mer 
verkar det concava glaset som prisma h. e. bryter de infallande strålarne mot 
glasets periferi. Sitta derföre glasen för långt ifrån hvarandra, så att synax- 
larne skära dem på insidan om centrum, så verka de såsom prismer med 
basen inåt, hvarigenom samsidiga dubbelbilder uppkomma, hvilka genom ske- 
lande utåt måste öfvervinnas. Sitta glasen förnära hvarandra, så verka de 
såsom prismer med basen utåt, och de korsade dubbelbilderna måste genom 
skelande inåt undvikas. Derjemte måste glasen hållas på ett bestämdt afstånd 


från ögonen fast och stadigt, samt ej sitta snedt. Vid M. + är t. ex. 4 
på 4^ afständ från ögat tillräckligt att neutralisera myopien, men hålles glaset 
4" från ögat så erfordras till neutralisation — 4. Vid fóreskrifvandet af glas 
bör man derföre noggrant angifva ej blott glasens nummer utan äfven afstån- 
det emellan, de båda pupillerna, näsryggens beskaffenhet (hög, låg eller ordi- 
när?) samt afständet mellan tinningarne. När ej glasögon utan lorgnet är 
indicerad, bör denna alltid vara dubbel samt infattad i fasta och stadiga bågar. 
S. k. pince-nez'er torde helst böra undvikas.  Enkellorgnetter böra rentaf 
förbjudas. Genom ett långvarigt bärande af enkel lorgnet kunna lätt rubb- 
ningar i del gemensama seendet och andra olägenheter förorsakas, till följe af 
den olikhet i retinalbilderna, som deraf framkallas. 


Det bör anmärkas, att då myoperna en längre tid burit glasögon, ögonens 
rörelser så småningom inskränkas, såsom en följd deraf, att de vant sig, för 
att ständigt kunna se genom glasens axel, att låta hufvudets rörelser vicariera 
för ógonens. Denna vana fortfar àfven då glasen bortläggas, och gifver åt 
myoperna ett egendomligt stelt utseende. 

Vi komma nu till behandlingen af de secundära rubbningarne hos det 
myopiska ögat och vilja härvid hufvudsakligen fästa vår uppmårksamhet vid den 
musculàra asthenopien. I det föregående hafva vi sett, att denna åkomma 
ganska ofta förekommer vid myopi och utgör en källa till stort obehag för 
dem, som dermed äro behäftade. Sådana patienter äro odugliga till allt arbete, 
som fordrar ahsträngning af ögonen, hvarjemte närvaron af asthenopi i hög 
grad befordrar myopiens progression. Någon gång händer väl att äkomman 
af sig sjelf eller genom en enkel tonicerande behandling åter kan försvinna, 
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såsom i de fall, der asthenopien utvecklat sig såsom en följd af allmän muskel- 
svaghet under convalescensen efter svårare sjukdomar; — och vi hafva sett, 
att en slags naturhjelp äfven kan intráda genom uppkomsten af strabismus 
divergens. I de flesta fall måste man dock tillgripa helt andra medel, för att 
med framgång kunna bekämpa denna sjukdom. Man har försökt (v. GRAFE) 
att genom systematiska öfniugar så småningom öka kraften hos interni, genom 
att låta patienterna se på afstånd med svaga adducerande prismer (basen utåt), 
hvilkas styrka så småningom ökades; men, ehuru detta förfaringssätt lem- 
nat rätt goda resultater, har likvàl uppfinnaren sjelf sedan frångått detsamma 
till följe af de många dermed förknippade svårigheterna vid den praktiska 
tillämpningen. 

Såsom egentligen curativt medel intager onekligen tenotomi af r. externus 
första rummet. Asthenopien uppkommer ju derigenom, att den för fixation 
nödiga convergensen icke kan bibehållas utan öfveransträngning af r. internus, 
alldenstund det normala jemnvigtsförhållandet mellan internus och externus är 
upphåfdt till förmån för den sednare. Sätter man för det sjuka ögat ett 
prisma med basen uppåt (eller nedåt), hvarigenom den förut i enkeltseendets 
intresse åstadkomna öfveranstrångningen af internus ej mera behöfves, så dra- 
ger den öfvermåktiga externus bulben utåt och en reel strabismus divergens 
uppkommer. För att återställa för den vanliga fixationsställningen det normala 
jemnvigtförhållandet mellan adductions- och abductionsförmågan, måste man 
derföre förminska kraften hos externus, hvilket sker genom en tillbakaläggning 
af densamma. Afpassas operationseffecten efter insufficiensens grad, så år gif- 
vet, alt fixationev numera kan försiggå utan öfveransträngning af internus, 
och asthenopien försvinner på samma gång som insufliciensen. Då insufficien- 
sen för läseafståndet i allmänhet àr betydligt mindre än den totala abductions- 
förmågan för samma afständ, så är gifvet, att då operationen inrättas efter 
den lineära afvikning utåt, som eger rum under den täckande handen eller 
prismat med basen uppåt, någon fara för en secundär strabismus convergens för 
detta afständ ej fórefinnes, äfven om det gifna måttet (ögats afvikning utåt) 
något ófverskrides.' Följden blir endast den, att convergensen kommer att för- 
siggå med större lätthet. Deremot kan man befara, att för längre afständ, 
der abductionsfórmágan i allmänhet är vida mindre, en tillbakaläggning af 
rectus externus, som häfver insufficiensen för nära håll, här skall åstadkomma 
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en motsatt verkan, en insufficiens i rectus externus, så att strabismus conver- 
gens för afstånd med samsidiga dubbelbilder uppkommer. För att undvika 
detta, måste man se till, att den definitiva operationseffecten ej öfverstiger 
abductionsförmågan för afstånd. Det starkaste prisma med basen inåt, som 
. genom contraction af externus kan öfvervinnas för afstånd, utgör derföre rätte- 
snöret för operationen. Den lineåra afvikning, som motsvarar detta prisma 
(ett prisma af 40 à 42° motsvarar ungefär en lineär afvikning af 1'^) kan, 
om så skulle behöfvas, utan fara för en secundär strab. convergens borttagas. 
Skulle insufficiensen för nära håll vara större än abductionen för afständ: 
insufficiensen t. ex. = 2”, abduction för afstånd — 4 1" (prisma af 45 à 
16°), så är gifvet, att hela insufficiensen ej genom operation kan häfvas, utan 
att synaxlarnes paralellism för afstånd omójliggóres. Man får derföre här nöja 
sig med att förminska insufficiensen så mycket som möjligt. Möjligen är 
denna förminskning tillräcklig att häfva asthenopien. I annat fall stå oss här, 
såsom vi snart skola se, andra medel tillbuds för att complettera operations- 
effecten, neml. de abducerande prismerna. I andra fall, der neml. abductionen 
för afständ är 0 eller endast obetydlig i förhållande till insufficiensens grad, 
máste en operation anses alldeles contraindicerad. 

Följande exempel må tjena till förtydligande af hvad här ofvan blifvit 
yttradt: En person har för läseafständet en insufficiens, motsvarande prisma 
16°, en abductionsförmäga motsvarande prisma 30°; för ett afstánd af 15 
till 20° är deremot abduetionen = prisma 24°. Har kan genom en tenotomi, 
hvars definitiva verkan kommer att utgöra omkring A 4 (motsvarande prisma 
46°), insuffieiensen helt och hållet aflägsnas, under det att paralellismen af 
synaxlarne för afstånd med lätthet åstadkommes, då ännu en abduction mot- 
svarande prisma 8? förefinnes. En annan pat. har en insufficiens för läseaf- 
stånd af 42°, abduction för afstånd = 12°. Äfven här kan genom en till- 
bakaläggning af externus, motsvarande 1, insufficiensen häfvas utan fara för 
convergens för afständ. Hos en tredje är iusufficiensen för läseafståndet = 24°, 
under det att abductionen för afständ är — 429. Här får man, för att und- 
vika strabismus convergens för afstånd, endast göra en tenotomi på 1“, mot- 
svarande prisma 12°. Möjligen försvinner asthenopien, sedan på detta satt 
hälften af insufficiensen aflägsnats; i annat fall tager man sin tillflygt till 
abd. prismer. Är deremot insufficiensen = 18°, abductionen för afständ 
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= 5°, så år operation knappast indicerad. Toge man här bort hela insuffi- 
ciensen skulle ju en strabismus convergens för afständ motsvarande ungefär 
ett prisma af 13° uppkomma. Ville man undvika denna, måste tenotomien så 
inrättas, att den definitiva verkan endast utgjorde 4 högst +’ (prisma 5°). Så 
små doseringar äro ytterst svåra och böra helst undvikas. Är abductionen för 
afstånd — 0, så år operation under alla omståndigheter contraindicerad. 

Hvad sjelfva förfaringssättet vid operationen beträffar, så har man hår att 
följa de vanliga af v. GrerFE bestämda reglerna, hvarföre jag hänvisar till hans 
berömda afhandling "Beitráge zur Lehre vom Schielen &c." i Archiv für Oph- 
talmologi Band. lll. Bäst är att helt och bållet aflossa senan omedelbart invid 
sclerotica. Efter verkställd tenotomi bör man aldrig underlåta att direct prófva 
effecten. Skulle verkan af operationen vara förliten, så kan den ytterligare 
ökas genom ett något omfängsrikare lossande af bindeväfven eller, der endast 
en mindre modification åsyftas, genom bärandet af s. k. skelbriller. Har man 
uppnått en förstor verkan, så kan man genom anläggande af conjunctivalsutur 
efter konstens regler mer eller mindre inskränka densamma. Det bör anmär- 
kas, att den definitiva operationseffecten alltid är mindre än den omedelbart 
efter operationen gifna, hvarföre operationen alltid bör så inrättas, att den 
momentana effecten med ungefär + à 1'"', motsvarande ett prisma af 10 à 12°, 
öfverstiger det åsyftade definitiva resultatet. Vid en insufficiens af (prisma) 
42^, abduction för afstánd af (prisma) 12°, bör t. ex. omedelbart efter opera- 
tionen strabismus convergens med samsidiga dubbelbilder för afstånd uppkomma, 
som kunna sammansınältas med ett prisma af 10 till 129 med basen utåt. — 
Operationen verkstålles naturligtvis alltid på det företrädesvis sjuka ögat, h. e. 
det öga, som visar största benägenheten att afvika utåt. Skulle deremot den 
lineära afvikningen öfverstiga 4 tå 2'", så kan man ej gerna genom en enkel 
operation häfva hela insufliciensen. I sådana fall bör man verkställa den andra 
operationen på det andra ögats rectus externus, förutsatt att abductionen för 
afstånd tillåter det totala aflägsnandet af en så höggradig insufficiens. 

Det bör anmärkas, att synförmågan på det afvikna ögat alltid är mer eller 
mindre nedsatt. Nästan omedelbart efter operationen inträder emellertid här- 
utinnan i de flesta fall en högst betydlig förbättring. 

I de fall, der till följe af en otillräcklig abduction för afstånd operation 
icke kan verkställas, eller der insufficiensen (asthenopien) på detta sätt endast 
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ofullståndigt kan häfvas, äfvensom vid de lägre graderna af insufficiens, 
har man ett utmärkt medel i användandet af abducerande prismer (prismer 
med basen indt) för arbetet. Genom ett sådant prisma blifver samseendet 
möjligt utan ansträngning af interni, ögat förblifver i den afvikna, mot abduc- 
tionens öfvervigt svarande ställningen; och då sålunda fordringarne på interni 
förminskas, bortfaller också hufvudorsaken till den muskulära asthenopien. Ab- 
ductionsprismerna äro således egentligen endast ett palliativmedel: asthenopiens 
väsendtliga orsak — muskelinsufficiensen — häfves icke, men den göres 
oskadlig derigenom, alt fordringarne på adductionen förringas. Detta ändamål 
uppnår man naturligtvis bäst genom det prisma, som fullständigt motsvarar 
insufficiensen h. e. det prisma, som med basen inåt, vid det förut på sidan 
50 nårmare beskrifna prismaförsöket, förmår bringa de begge punkterna öfver 
hvarandra på samma linie. Vid högre grader af insufficiens skulle emellertid 
härtill fordras ganska starka prismer, hvars användande till följe af ljusreflec- 
tionen och de olikfärgade strälarnes olika brytning har sina stora olägenheter. 
För att undvika dessa, bör man, der så ske kan, genom tenotomi förminska 
graden af insufficiensen så mycket som möjligt. Der detta ej låter sig göra, 
kan man fördela prismat i 2, ett för hvardera ögat, hvilket naturligtvis ej möter 
några svårigheter. Detta förfaringssätt bör i regeln alltid följas, der correc-- 
tionsprismat öfverstiger 6°. Enkla prismer öfver 89 böra icke användas. 
Dessutom är det ej alltid nödvändigt, att använda ett prisma, som helt och 
hållet motsvarar insufficiensen. Ofta är ett svagare prisma tillräckligt att aflägsna 
alla asthenopiska symptomer. Stundom kan man begagna ännu en annan utväg, 
för att undvika förstarka prismer. Insufficiensen är nemligen starkast på nära 
håll och aftager gemenligen i samma mån som föremålet aflägsnas. Sker nu 
detta aftagande temligen hastigt, är t. ex. hos en person, som förut ej gagnat 


concavglas för läsning, insufficiensen för 5" — hans vanliga làseafstànd — 
lika med (prisma) 20°, för 8" deremot endast = (prisma) 12°, så kan man 
genom lämpliga concavglas-framflytta hans läseafständ till 8^, för hvilket afständ 
ett prisma af 6° — och kanske ännu svagare — för hvarje öga är tillräck- 


ligt att häfva asthenopien. Man föreskrifver derföre i sådana fall concava pris- 
matiska glas till arbetsbriller. 
På grund af det sistnämnda förhållandet, kan det stundom vara tillräckligt 


att använda enkla concavglas för arbetet, om neml. genom framflyttningen af 
11" 
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p insufficiensen så mycket minskas, att asthenopien derigenom försvinner. Här- 
till fordras dock, att insufficiensens grad ej är särdeles betydlig, samt att accom- 
modationen år god, så att p genom concavglasen ej flyttas alltför långt bort. 
I de flesta fall förtjena likväl de prismatiska concavglasen företrädet. Det faller 
af sig sjelf, att de prismatiska glasen endast få brukas för arbete på nåra håll. 
Vid seende på större afstånd må endast enkla concavglas brukas. 

Då pat. med asthenopi nästan alltid äro i hög grad känsliga för ljuset, är 
det nyttigt, mången gång t. o. m. nödvändigt, att gifva åt glasen, så väl de 
enkelt concava som de med abducerande prismer combinerade, en blå färg, 
efter omständigheterna af olika nyancering. 

Vid de högsta graderna af M. är muskelinsufliciensen vanligen högst be- 
tydlig och öfvergår snart till strabismus divergens, hvarigenom asthenopien 
försvinner.  Binoculärt seende kan mången gång här icke återställas hvarken 
genom concavglas eller prismer, utan att ånyo framkalla asthenopiska sympto- 
mer. Exclusionen af det ena ögat är i sådana fall att betrakta som en natur- 
hjelp och bör derfóre icke motarbetas. Der refractionen erfordrar en con- 
vergens af synaxlarne till 31", 3^ eller mindre såsom minimum för det 
gemensama seendet, är tenotomien merändels outförbar och äfven behandlingen 
med prismer år föga användbar, dà för att sammansmälta dubbelbilderna allt- 
for starka sådana skulle erfordras. Exclusionen är derfóre här det bästa som 
kan hända, helst härigenom hvarje tendens till convergens försvinner. Der 
denna utgång är önskvärd, kan man befordra densamma genom att låta patien- 
ten bära framför det företrädesvis sjuka ögat ett mattslipadt eller svartfärgadt 
glas. Synförmägan på det afvikna ögat bör sedan, för att undvika amblyopi, 
genom regelmässiga separatöfningar underhållas ?). 

I det föregående har det endast varit fråga om behandlingen af den mu- 
sculära asthenopien. Men äfven utan att symptomer af asthenopi fórefinnas, 
kan muskelinsufficiensen i och för sig blifva föremål för behandling. Jag har 
i det föregående ofta framhållit det förderfliga inflytandet af höggradiga con- 
vergensställningar på myopiens vidare utveckling, men ännu förderfligare måste 


2) På sista tiden har man mot den musculära asthenopien recommenderat electricitet 
dels såsom hufvudmedel dels såsom understödsmedel vid andra förfaringssätt. D:r LANDSBERG 
i Danzig har i A. F. O. B. XI, Abth, 1, p. 69, meddelat en del fall, i hvilka han här- 
med uppnátt goda resultater. 
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detta inflytande vara, när till och med måttliga convergensställningar icke kunna 
åstadkommas utan en oproportionerlig anstrångning af interni. Der tendensen 
till progression är mycket utpräglad, är det isynnerhet nödvändigt att noga 
påakta denna omständighet, och en i tid utförd tenotomi af externus torde 
mången gång, der förhållandena annars tillåta en operation, vara det kraftigaste 
medlet till förekommande af en alltför hastig progression af myopien. Hos 
alla myoper, der en utpräglad öfvervigt af externi för nära håll förefinnes, 
råder v. GRAEFE redan 1861 ?) att använda prismatiska glas, äfven om alla 
symptomer til asthenopi saknas, och under sistlidne vinter såg jag på hans 
klinik tenotomi af externus under dylika omständigheter utföras. 

Den stora frequensen af muskelinsufficiens och musculär asthenopi vid 
myopi och ännu mera det stora inflytande dessa utöfva på myopiens förlopp, 
hoppas jag skola utgöra en tillräcklig förklaringsgrund, hvarföre jag så länge 
uppehållit mig vid dessa åkommor och deras behandling. 'Hvad åter de öfriga 
formerna af strabismus beträffar, äfvensom andra vid myopien förekommande 
secundära rubbningar, så anser jag mig här kunna förbigå deras behandling, 
helst denna afhandling redan uppnått en för sitt speciella ändamål alltför stor 
vidlyftighet. | 


Hitintills hafva vi öfverallt utgått från det antagandet, att myopien på 
begge ögonen varit af lika grad. Emellertid förekommer det ej så sällan, att 
en betydlig olikhet i refractionstillståndet på begge ögonen förefinnes, och 
ehuru denna afvikelse från regeln utgör en särskild refractionsanomali, som väl 
förtjenar att särskildt behandlas, anser jag mig dock för fullständigtietens skull 
böra yttra några ord om behandlingen af dylika fall. 

I de fall, der binoculär fixation förefinnes, är det vår uppgift att bibehålla 
denna och om möjligt utsträcka området för densamma. Vid valet af glas 
utgår man från det öga, hvars synförmåga är bäst bibehållen. Är olikheten i 
S endast obetydlig så utgår man i regeln från det minst myopiska ögat, 
emedan detta gemenligen också har den bästa synförmågan. För detta öga 
gälla, oberoende af det andra ögats refractionstillstånd, alla de regler beträf- 


3) A. F. O. B. VIII, Abth. 2, pag. 362. 
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fande valet af glas, som förut blifvit angifna. Svårigheten vänder sig säle- 
des egentligen om frågan: hvad glas skall man gifva för det andra ögat? Det 
tycks som om det vore enklast, att föreskrifva ett glas, som flyttade r till 
samma afständ, som för det andra ögat, men i de flesta fall äro patienterna 
härmed föga belåtna. Utan glas kunna de se klart och tydligt, oaktadt endast 
det ena ögat är riktigt instäldt, emedan de vant sig att undertrycka sprid- 
ningskretsarne på det andra ofullkomligt instälda ögat.  Gifver man nu glas, 
som flytta r för begge ögonen till samma afstánd, så blifva retinalbilderna olika 
stora. Till en viss grad kan detta fördragas, men blir skilnaden betydligare, 
uppstå snart dubbelbilder och andra olägenheter, som mycket besvära patien- 
terna. Gifver man deremot åt sådana patienter glas af samma nummer, så 
finna de vanligen dessa vida behagligare, emedan den olikhet i båda ögonens 
refraction, som en gång blifvit invand, härvid förblifver oförändrad. 

I enlighet härmed uppställer Doxpers den regeln, att man bör gifva glas 
af samma styrka för begge ögonen, så snart patienterna inom sill naturliga 
accommodationsområde se skarpt och tydligt utan glas. Är olikheten i refrac- 
tion obetydlig, ej öfverstigande 4; högst 444, kan man afvika från denna regel 
och gifva glas, som passa för hvart ögas refractionstillstånd, emedan mången 
myop finner sig bäst tillfredsstäld för seendet på afständ af glas, som fullstän- 
digt neutralisera myopien på begge ögonen. Om differensen är ån större, kan : 
man åtminstone till någon del vid anordnandet af glas utjemna densamma. 
Likväl må man först omsorgsfullt pröfva alla dylika combinationer, innan de 
förordnas till ständigt bruk. 

Förefinnes ej binoculär fixation, så år gemenligen det starkast myopiska 
ögat afviket utåt. Det båsta ögat bibehåller man till vanligt bruk och förser 
det med glas, som passa för detsamma, under det att synförmågan på det 
afvikna ögat upprátthálles genom systematiska öfningar med uteslutande af det 
andra. Stundom begagnas i dylika fall det ena ögat för större afstånd, det 
andra, mera myopiska, för närmare håll. Kan det afvikna ögat ej bringas till 
fixation vid täckning af det andra, så medföra separat-ófningar ingen nytta. 


Tryckfel. 


Sid. 1 raden 5 nedifr. står: fuctionsrubbning läs: functionsrubbning 


» 22 , 3 5 »  márkerad „ markerad 

» 23 , 11 , »  chorioiden „ cChorioidea 

» 40 , 13 „ » > hå . » —5 

» 47 , 10 „ »  emmetropen » emmetropen och hypermetropen 
» 53 , 95 , » redan » redan tidigt 


» 55 , 8 »  , starkt » klart 


Om bronchotomi. 
(Inbjudningsskrift) 


Af 
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Ehuru ingen lärer förneka hvarken nyttan eller nödvändigheten af chirurgiska 
operationer såsom hjelpmedel vid behandlingen af många menskliga kroppsli- 
danden, inträffar det dock ganska ofta, att läkaren, då han kallas till en 
sjuk, som besväras eller lider af en åkomma, mot hvilken icke något fördel- 
aktigare än en operation kan tillgripas, möter de största svårigheter att 
få använda detta hjelpmedel; och ehuru man vid många operationer numera 
genom användandet af anzsthetica kan befria patienterna från den smärta, som 
deras verkställande förr i allmänhet medförde, är dock motviljan för ett 
operativt ingripande fortfarande ganska allmän; och icke sällan händer det 
chirurgen, att han, oaktadt sitt bemödande att så godt ske kan göra nödvän- 
digheten af operationen insedd, likvàl icke tillätes utföra den. Härutinnan skil- 
jer sig utöfvandet af den chirurgiska läkarekonsten ganska väsendtligt från 
utöfvandet af den i inskränktare mening så kallade medicinska. Sällan faller 
det någon in att vägra begagnandet af de medel, som från apotheket efterskrif- 
vas i afsigt att bereda hjelp, då deremot chirurgen ofta anmodas återlägga i 
sitt bindtyg det instrument, hvarmed han lika säkert, om ej säkrare, kan af- 
hjelpa den åkomma, han blifvit ombedd att behandla. Tillåtes emellertid verk- 
ställandet af en operation, vare sig med eller utan föreställningar, så är det väl 
kändt, att lika ofta som chirurgen får röna ära och tacksamhet, då resultatet blif- 
ver gynsamt, lika ofta blifva förebråelser och otack honom tilldelade, om haus 
åtgörande icke krönes med framgång. Operationen må han hafva utfört både 
behörigt och väl, ett ogynsamt resultat tillräknas dock ej så sällan opera- 


tionen eller rättare den, som utfört den. En chirurgisk operation är emellertid 
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icke annat ån ett hjelpmedel, hvilket lika väl, som det på apotheket befintliga, 
kan blifva fruktlöst användt. Men liksom man rimligtvis icke kan eller bör 
fördömma ett vid en sjukdom ofta såsom godt bepröfvadt lakemedel eller den, 
som föreskrifvit det, derföre att det under vissa förhållanden ej kunnat något 
uträtta, lika litet bör en mindre gynsam utgång efter en behörigen verkstäld 
operation nedsätta dennas eller dess verkställares värde. — Med dessa anmärk- 
ningar har jag inledt denna uppsats, derföre att jag funnit dem särdeles tillämp- 
liga på den chirurgiska operation, till. hvilkens behöriga uppskattning jag i 
denna mbjudningsskrift har för afsigt att lemna ett bidrag. 

Om denna operation och om hvad dermed sammanhänger har under de 
sednare åren ganska mycket blifvit skrifvet; men ehuru änmet varit föremål för 
grundliga granskningar och ehuru således framställningar icke saknas, hvilka 
lemna värdefulla bidrag till uppskattningen af operationen, har jag dock 
tagit detta ämne till behandling, emedan jag förmärkt, att de mest oriktiga, 
för att ej såga skadliga föreställningar om bronchotomien det oaktadt allt fort- 
farande råda. Många läkare underskatta àn i dag denna operations värde; 
andra anse den både svår och farlig, och bristande vana att verkställa den har 
säkerligen ofta vållat, att den icke blifvit utförd, der den med utsigt till framgång 
både kunnat och bort företagas. Under sådana förhållanden är det icke un- 
derligt, att bronchotomien af andra personer betraktas såsom så ytterst vådlig, 
att de mången gång. heldre låta döden bortrycka en sjuk, än de tillstädja 
verkställandet af en operation, som enligt deras föreställning aldrig kan hafva 
annat än de svåraste följder. Huru oriktiga dessa föreställningar äro, skall jag 
i det följande söka visa, äfvensom jag hoppas kunna göra fattligt, att man 
genom operationen, riktigt och i rätter tid utförd, icke allenast icke vållar nå- 
gon fórsámring i det tillstånd, för hvars bekämpaude deu företages, utan att 
man tvertom medelst densamma kan vid många tillfällen fullkomligt återställa 
dem, på hvilkas anleten döden så att säga redan satt sin stämpel. Chirurgen 
torde sällan på ett mera slående och för hvar och en påtagligt sätt vara i 
tillfälle att visa prof på sin kunskap och skicklighet, än då han liksom genom 
ett trollslag med ens aflagsnar den öfverhängande faran att qvåfvas, och detta 
är just hvad han genom verkställandet af bronchotomien ofta kan göra. 
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Med bronchotomi förstår man den chirurgiska operation, som består uti 
att på halsens framsida tillvägabringa en öppning à luftrórskanalen, bvarigenom 
man söker undanrödja eller oskadliggjöra binder för den naturliga respirationen 
genom luftröret. Det är väl att märka, att bronchotomien ej tillgripes vid an- 
dra tillfällen, än då faran för qväfning är ófverhángande och då man ej med 
andra wmildare medel kan bekämpa hindret för respirationen. 

Hinder för respirationen genom luftröret kunna vållas af många orsaker. 
De kunna dock alla innefattas” under följande hufvudgrupper: 4. främmande 
kroppar, hvilka intrángt uti luftrörskanalen, 2. sjukliga förändringar uti luftrörs- 
kanalen och 3. sjukliga förändringar uti de delar, som ligga nära intill denna kanal, 
bvilka kunna utófra en sammantryckning på densamma. Nägra af dessa 
orsaker åro emellertid af sådan beskaffenhet, att de ej genom något medel låta 
bekämpa sig. Jag behöfver blott såsom exempel nämna en betydlig kräftinfil- 
tration i eller omkring luftröret; andra åter äro sådana att man genom bron- 
chotomien endast kan bereda patienten någon lindring för en kortare tid och 
derigenom möjligen något fördröja den dödliga utgången, såsom tuberculösa sår 
på luftrórshufvudet med åtföljande ansvällning i dess slemhinna. Flera deremot 
äro sådana att man genom bronchotomien kan antingen helt och hållet och för 
beständigt upphäfva deras vådliga verkan, eller åtminstone bringa det derhän, 
att de icke vidare vålla någon fara för qvàfning. Då det år vid dessa sednare 
sjukdowmstillfällen man genom bronchotomien kan bereda patienterna en så väl- 
görande hjelp, skall jag i korthet omnämna de bland dessa oftast förekom- 
mande, sedan jag först med några ord sökt framställa luftrörsförträngningarnes 
så att säga physiologiska mekanism. En riktig kännedom härom är nödvändig 
icke allenast för att rätt kunna fatta den sjukes svåra belägenhet, utan àfven för 
att inse den trängande nödvändigheten af det under sådana förhållanden erfor- 
derliga hjelpmedlet — bronchotomien. 

Förträngningar i luftrórskanalen, hvilka ej åstadkomma qväfning genom 
att tvärt och på en gång tillspärra den, framkalla olika fenomen allt efter 
deras olika grad. Miudre inskränkningar i den för öfrigt normala luftrórs- 
kanalens lumen kunna förefinnas, utan att deraf någon olägenhet erfares. Är 
ioskränkningen deremot något större, så måste i förhållande till dess betyden- 
het en ökad kraft i respirationsmusklerna tagas i anspråk, för att genom den 
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lufumángden. Den sålunda påskyndade och ansträngande respirationen betingar 
lätt emphysem i lungorna, hvilket har till följd, att den yta, genom hvilken luf- 
ten skulle inverka på det i lungeapillärerna circulerande venösa blodet betyd- 
ligt förminskas. De öfvermättan austrängda respirationsmusklerna tröttas och 
derigenom blifver luftinströmningen i lungorna ännu mera otillräcklig. Det 
från hjertat till lungorna. strömmande venösa blodet dels hopar sig i och ut- 
spånner lungcapillärerna, hvaraf lungväfnaden blifver infillrerad med serum d. 
v. s. den blifver oedematós, dels föres ett ofullständigt arterialiseradt blod till 
venstra hjerthalfvan, hvarifrån det utfördt i hela organismen utófvar ett para- 
lyserande inflytande på nervsystemet. Härigenom försvåras än ytterligare re- 
spirationen på samma gång som circulationen genom lungorna blifver trögare. 
Det venösa blodets flöde från och till högra hjerthalfvan hämmas; man ser 
buru venerna på hufvud och hals utspännas, huru ansigtet sväller och blifver 
blåaktigt och huru ögongloberna stå stela och ofta blodsprängda fram ur ögon- 
groparna. En blodöfverfyllnad och ausvällning i likhet med den på ytan för- 
nimbara uppträder äfven à luftrörskanalens slemhinna. En serós eller till och 
med blodig infiltration i och närmast under denna slemhinna blifver en följd 
häraf, och svårigheten att respirera ökas således än ytterligare. Med hvarje 
ögonblick ett betydligare respirationshinder i luftrörskanalen fortfarande eger 
rum, måste således den sjukes tillstånd blifva svårare och svårare, till dess 
slutligen de af detta hinder betingade sjukliga förändringarna vålla fór- 
lamning i respirationsapparaten, då döden snart följer. Det är häraf klart, 
att betydligare förträngningar i luftrörskanalen indicera i främsta rummet 
tillvägabringandet af en fri och obehindrad respiration, och om, for att 
uppfylla denna indication, icke annat medel gifves ån bronchotomi, så bör 
naturligtvis detta medel tillgripas, huru svårt och huru farligt det än må 
anses. Utgången af operationen må blifva hvilken som helst, så är faran, i 
hvilken patienten sväfvar, under sådana förhållanden så stor och räddningen, 
som han söker, måste lemnas så skyndsamt, att hvarken svårighet eller farhåga 
må gälla som ursäkt icke ens för operationens uppskjutande, långt mindre för 
dess uraktlåtande. Det är vidare lätt att inse, att ju förr under sådana för- 
hállanden operationen verkställes, desto mindre äro de svårigheter, som möta 
vid utförandet och desto större år utsigten för uppnåendet af ett lyckligt re- 
sultat; och skulle, sedan operationen blifvit behörigen utförd, döden det oak- 
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tadt bortrycka patienten, så må man väl besinna, att den sorgliga utgången är 
betingad af förträngningens följdsjukdomar, hvilka måhända redan vid opera- 
tionstillfället uppnått en oöfvervinnelig höjd och utbredning, och icke af opera- 
tionen, genom hvars verkställande läkaren tvärtom bör vara förtjent af andras 
erkännande, liksom han sjelf har ullfredsställelsen af att hafva gjort allt hvad 
göras kunde, för att rädda den sjuke. 


En i luftrörskanalen inträngd och qvarliggande främmande kropp vållar 
gerna förr eller sednare qväfningsfenomener, och ofta är det endast genom 
bronchotomien och det derigenom möjliggjorda aflägsnandet af den främmande 
kroppen som den hotande faran kan afvärjas. Huru väl luftrörshufvudets öfre 
öppning än är skyddad genom nedfällningen af luftrörshufvudets lock (epiglottis), 
så snart andra ån gasformiga kroppar komma i dess närhet, så händer dock 
understundom (isynnerhet hos mindre barn, som gerna föra allt bvad de 
komma öfver i munnen), att större eller mindre, fasta kroppar antingen 
fastkilas i luftrörshufvudets springa eller nedtränga genom densamma och 
blifva antingen sittande i luftrörshufvudets cavitet eller falla genom den ner i 
sjelfva luftróret (trachea). Om i förra fallet den främmande kroppen ej 
' genom en forcerad exspiration snart utdrifves, följer ofta qväfning så plötsligt, 
att icke någon hjelp medhinnes; i sednare fallet är deremot faran för qväfning 
beroende dels af den främmande kroppens beskaffenhet Wels af stället, hvarest 
den år belägen. Det är sålunda en väsendtlig olikhet, om den främmande 
kroppen är olöslig eller löslig i den fuktighet, för hvilken den i luftrórskanalen 
utsättes, äfvensom det är af stor vigt att bemärka, huruvida en olöslig frám- 
mande kropp förblifver till volumen oförändrad, eller om den ansväller sedan 
den kommit in i luftrörskanalen. Sålunda är det allmänt bekant att sådana 
kroppar som ärter och bönor etc. först framkalla mera hotande qvàfnings- 
symptomer sedan de hunnit ansvàlla i luftróret. Men oafsedt den minskning i 
luftrörets lumen och deraf betingad svårighet att respirera, som vållas af den 
inträngda kroppen i och för sig, åstadkommer den derjemte på luftrörssiem- 
hinnan en retning, i följd hvaraf denna ansväller, och härigenom förtränges ån 
ytterligare passagen för luften till lungorna. Den olika känsligheten på olika 
ställen af luftrörskanalens slemhinna förklarar, hvarföre symptomerna så vä- 
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sendtligt variera allt efter stället, hvarest den främmande kroppen är belägen. 
Har den fastnat i luftrórshufvudet, hvars slemhinna är till ytterlighet känslig, 
så erfar patienten en liflig smärta och gör convulsiva ansträngningar för 
att utdrifva kroppen, som med anledning af den öfre öppningens trånghel sna- 
rare här kan åstadkomma qväfning, än då den ligger i det rymligare luftröret, 
hvars slembinna dessutom är vida mindre känshg. 

Följande sjukdomsfall torde bäst kunna åskådliggöra såväl effecten af en 
främmande kropps inträngande i luftróret som verkan af dess aflägsnande der- 


ifrån förmedelst bronchotomi. 


Flickan Kjersti Pärsson från St. Råby, nära 5 år gammal, hade den 3 Juni 1866 kl. 2 e. 
m. under lek med så kallade tourska bönor kastat en dylik i munnen, hvarvid den fallit ned 
i luftröret. I samma ögonblick detta hände, hade en våldsam hosta påkommit, hvilken dock 
snart upphörde, och under ett par timmar derefter befann sig flickan så väl, att hon förnöjd 
sprang omkring och lekte. Då och då erfor hon någon retning till hosta, hvarvid hon gaf 
tillkänna, huru hon tydligt förmärkte på hvilket ställe den i luftröret nedträngda bönan var 
belägen. Klockan 4 påkom ett våldsamt och länge ihållande hostanfall, hvarunder barnets 
ansigte uppsvällde och blef blårödt. Respirationen blef härefter mera besvärad, ett pipande 
och sträft ljud från luftröret åtföljde den, och allt tätare efter hvarandra påkommo under 
convulsiva sträckningar anfall af den största andnöd. Infördt till härvarande Lazarett fann 
jag barnet vid min ankomst dit i högsta grad cyanotiskt, betäckt med svett öfver hela krop- 
pen, urståndsatt att kunna tala och kämpande med den svåraste andnöd. Ansigtet och hal- 
sen voro betydligt ansvällde. Ljudet, som åtföljde respirationen, var sågande, sträft, mycket 
likt det man ofta hör vid strypsjuka, och tydligt kunde man höra, huru något i luftröret vid -: 
hvarje in- och exspiration gled ned och upp; isynnerhet var exspirationen särdeles svår och 
man hörde tydligt, huru vid densamma liksom 'en klaff slogs till i luftróret och försvårade 
luftens utträde. Sedan svalget blifvit undersökt och dervid ingen annan förändring än någon 
ansvällning på epiglottis förmärktes, sökte jag, såsom mångenstädes är föreslaget, genom att 
fatta barnet i fötterna och något skaka den med hufvudet nedåt hängande kroppen aflägsna 
från luftróret den dit inträngda bónan. Detta försök var fruktlöst. Omedelbart derefter 
verkställde jag bronchotomi på öfversta delen af luftröret. Det af blod betydligt ansvällda, 
framför luftróret belägna ädernätet vållade väl något dröjsmål med blottandet af luftröret, 
men den ymniga blödning, som följde på det oundvikliga öfverskärandet af en och annan af 
detta ådernäts grenar, ansåg jag ej vara något hinder för att efter behörig fixation af luft- 
röret öppna detsamma. Detta verkställdes med en rak, spetsig bistouri, hvarvid de fyra öfver- 
sta trachealringarna genomskuros. Barnet, som under början af operationen varit mycket 
oroligt, låg nu alldeles stilla, det tycktes vara både medvets- och känslolöst, ansigtet var 
cyanotiskt, ögongloberna höllos stela och voro liksom framdrifna, pulsen ytterligt liten och 
klen, med ett ord: qväfningen tycktes vara nära förestående. Oaktadt såret i luftröret hölls . 
väl öppet var dock respirationen genom detsamma ytterligt svår; och då ej någon forcerad 
exspiration inträffade, hvarigenom den främmande kroppen kunde utstötas, försökte jag att 
medelst en genom luftrörssåret införd tång aflägsna den främmande kroppen. Denna kändes 
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tydligt nere vid luftrörets delningsställe, men vid försök att fatta den, gled den undan. Re- 
spirationen blef dock ifrån detta ögonblick något friare. Vid aktgifvande på bröstkorgens 
rörelser sågs tydligt huru den venstra brösthalfvan vid respirationen höjdes och sänktes un- 
der det en sådan rörelse endast obetydligt förmärktes å högra sidan. En dubbel silfverkanyl 
inlades genom luftrörssåret och under det respirationen temligen lugnt under några minuter 
fortgick uppklarnade barnets ansigte; den blåaktiga färgen vek undan för en allt mer och 
mer naturlig, ansigtsuttrycket blef mera lifligt och pulsen kändes något fullare. Några mi. 
nuter derefter inträffade ett hostanfall och med ens återkom svårigheten att respirera. Isyn- 
nerhet var exspirationen till ytterlighet försvårad och man hörde vid densamma ett ljud, all- 
deles likt det, som hörts före operationen. Silfverkanylen aflägsnades straxt och omedelbart 
derefter utstöttes vid ett hostanfall genom det öppet hållna luftrörssåret den till mer än 
sin dubbla volum ansvällda bönan. .I och med den främmande kroppens aflägsnande för- 
svunno alla symptomer på qvüfning, och under .det öfverfyllnaden i hufvudets och halsens 
vener försvann, upphörde blödningen från operationssåret helt och hållet.  Respirationen 
kunde dock, då sårkanterna höllos intill hvarandra, ej utan svårighet försiggå genom luft- 
rörshufvudet, deremot fortgick den fullkomligt obehindradt genom den ånyo införda kanylen- 
Sedan denna blifvit behörigen fästad, njöt barnet god sömn under natten. Följande dagen 
kunde barnet något friare respirera genom luftrörshufvudet, hade god matlust och talade 
tydligt då den yttre kanylóppningen tillslóts. Under de följande dagarna inträdde läkning 
af operationssåret och sedan på 8:de dagen efter bronchotomien respirationen gick obehin- 
dradt genom luftrörshufvudet, borttogs kanylen, hvarefter såret förbands medelst ett enkelt 
förband. På fjortonde dagen var såret sammanläkt, så att flickan då fullkomligt återställd 
utskrefs från Lazarettet. 


Vid sådana tillfällen är det som brouchotomien onekligen firar sina största 
triumfer, ty i och med den främmande kroppens aflägsnande genom den på 
luftröret gjorda öppningen häfves den venösa blodöfverfyllnaden, ansvallningen 
i slemhinnan går tillbaka, med ett ord: alla de sjukliga förändringarne i respi- 
rationsapparaten, som blifvit framkallade af den främmande kroppens närvaro i 
luftröret och som genom att förtrånga den naturliga respirationskanalen bidraga 
till att åstadkomma de pinsama qväfningssymptomerna, försvinna nästan lika 
hastigt som de uppträdt. Villkoret för ett lyckligt resultat är emellertid att 
operationen företages i så god tid, att ej de secundära sjukliga förändringarna 
i lungorna uppnått en allt för betydlig utveckling. Ju längre emellertid den 
främmande kroppen ligger qvar i luftröret och ju oftare den föres upp i berö- 
ring med luftrórshufvudets slemhinna, desto mera måste den retningen ätföl- 
jande ausvällningen i denna slemhinna tilltaga och desto större måste svårig- 
heten för patienten blifva att omedelbart sedan den främmande kroppen blifvit 
aflägsnad respirera genom luftrörshufvudet. Till dess ansvällningen i detta gått 
tillbaka, måste således den på luftröret gjorda öppningen tjena såsom genom- 
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gång för luften vid respirationen. Har ej asphyxien stigit till en betydligare 
grad innan den behöriga öppningen på luftröret är verkställd, så utträder i 
följd af en forcerad exspiration eller hosta en så beskaffad kropp som en 
böna vanligen ganska lätt, om blott såret på luftröret hålles tillräckligt öp- 
pet. Under motsatta förhållanden kan deremot utskaffandet af kroppen vara 
svårt nog. 


Bland sjukdomsprocesser i luftrörshufvudet, som kunna indicera broncho- 
tomi, märkas hufvudsakligen följande. 

Den ansvällning i luftrörshufvudets slemhinna och submucösa bindväf, som 
blifvit benämnd Oedema glottidis, förtränger understundom till deu grad luftrórs- 
hufvudets öppning att man endast genom bronchotomi kan förekomma qvåfnin- 
gen. Har denna ansvällning en gång stigit till en sådan grad, att svårighet för 
att respirera inträdt, så ökas denna svårighet ofta med en ofantlig hastighet 
derigenom att, såsom förut redan blifvit omnämndt, respirationshindret betingar en 
venös blodöfverfyllnad, som än ytterligare ökar ansvällningen i luftrörshufvudet. 
Under sådana förhållanden blifver det alltid nödvändigt att söka upphäfva blod- 
öfverfyllnaden i de venösa kärlen genom att så fort som möjligt återställa blod- 
omloppet genom lungorna. Denna indication uppfyller icke något medel säkrare 
och bättre än bronchotomien. Men denna operation är i så fall icke blott ett 
palliativ- utan jemväl ett radicalmedel, ty jemte det den genom respirationens 
frigörande bringar den venösa blodöfverfyllnaden till återgång, försätter den 
äfven det primärt sjuka organet uti det för dess återställande mest gynsama 
förhållande, i det att luften med hvad uti den kan vara uppslammadt tillsvidare 
icke stryker fram och åter, retande detsamma. Så snart ansvällningen i luft- 
rörshufvudet gått tillbaka och således icke något hinder för den normala respi- 
rationen förefinnes, må den konstgjorda öppningen på luftröret utan olägenhet 
tilläkas så fort ske kan. | 

Sår, säväl vulnera som ulcera, på luftrórshufvudets slemhinna åtföljas ofta 
af en ansvällning uti de partier, som närmast omgifva såren. Liksom det enkla 
glottisoedemet kan äfven det med sår complicerade understundom indicera 
bronchotomi, och äro såren af läkbar beskaffenhet, så kan operationen vid dessa 
tillfällen på lika sätt som vid de förra vara ett fullkomligt återställande medel. 
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Det är bekant att syphilitiska sår på luftrörshufvudets slemhinna, oaktadt den 
mest rationella medicinska behandling, understundom envist qvarstå och utbreda- 
sig samt gifva anledning till en ansvällning dels i den ännu icke sönderfallna 
slemhinnan och dels i den under denna liggande väfnaden. Häraf kunna de 
mest oroande qväfningssymptomer framkallas. Bronchotomien har vid flera 
sådana tillfällen, jemte det den undanröjt faran för qväfning, åstadkommit hvad 
en långvarig medicamentös behandling ej förmått uträtta nemligen fullständig 
och varaktig läkning af såren i luftrórshufvudet.. Tvenne sådana fall har jag 
haft tillfälle att iakttaga. 

] tredje eller fjerde veckan af en typhoidfeber händer det någon gång 
att s. k. typhösa sår uppbryta på luftrörshufvudets slemhinna, sedan en:hes 
röst och ett sträft respirationsljud från luftrörshufvudet någon tid förmärkts. 
På samma sätt som de syphilitiska kunna àfven de typhösa såren betinga för- 
trängningar i luftrórshufvudet och således af samma anledning som de förra 
indicera bronchotomi. Vanligen upptråda qväfningsfenomenen helt hastigt och 
lång besinningstid på att operera tillåta ej dylika fall. Resultatet af bronchoto- 
mien vid sår i struphufvudet blifver emellertid beroende såväl af sårens be- 
skaffenhet och utbredning som af de ärr, som qvarstå i den händelse såren . 
efter operationen läkas. Det är ingalunda en så sällsynt företeelse, att dylika 
sår betinga en s. k. perichondrit och deraf följande necros i luftrörshufvudets 
brosk, hvarigenom luftrörshufvudets lumen än ytterligare kan förminskas. Lyc- 
kas man åter genom bronchotomien att förekomma en allt för betydlig utbred- 
ning af såväl såren som den perichondriella infiltrationen, så beror det 
dock på de efter läkningen qvarstäende ärrens beskaffenhet om respiratio- 
nen genom luftrórshufvudet kan återställas eller patienten blifver tvungen att 
under hela sin återstående lifstid respirera genom den på luftröret gjorda öpp- 
ningen. Tvenne fall af s. k. laryngotyphus, vid hvilka bronchotomi måste 
üllgripas, bar jag haft tillfälle observera på härvarande Lazarett. Dessa fall 
voro, hvad' beträffar förloppet och resultatet efter operationen, hvarandra alldeles 


lika. Ett af dem tillåter jag mig att i korthet anföra: 

Urmakarelärlingen F. Norberg från Lund, 17 år gammal, intogs på Lunds Lazarett 
den 9 Sept. 1861 för typhoidfeber. Under sjukdomens förlopp, som var ganska svårt, upp- 
stod på nittonde dygnet någon heshet, hvilken under de derpå följande dagarna allt mer och 
mer tilltog; derjemte inställde sig svårighet att respirera, så att patienten den 14 October 
på aftonen led af svår dyspne. Svårigheten att respirera tilltog under natten och vid 
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sjukronden påföljande förmiddag var andnóden så betydlig, att icke annat medel än bron- 
chotomi ansågs vara värdt att tillgripa. Vid operationstillfället, som inträffade straxt der- 
efter, var andnöden betydlig; ansigtet var cyanotiskt och uppsväldt, under ögonglobernas 
slemhinna voro flera blodutgjutningar och sjelfva ögongloberna stodo stela och liksom fram- 
skjutna ur deras ögonhålor. De yttre och främre jagularvenerna lågo som tjocka, runda 
strängar under huden. De framför och vid sidorna om luftrörshufvudet liggande partierna 
voro äfven betydligt ansvällda, så att man ej genom betückningarne tydligt kunde känna 
främre randen af luftrörshufvudet, och med knappast hörbar stämma framhviskade patienten 
orden: "Jag qvüfs." Vid verkställandet af bronchotomien måste flera af de tvärs framför 
luftröret belägna och utspända xenerna ófversküras. Blödningen var af denna anledning 
ganska ymnig. Vidare var midtelstycket af sköldkörtlen särdeles stort; det sträckte sig frän 
ringbrosket ned till fjerde trachealringen och dess kärl icke mindre blodfyllda än de öfriga 
halsvenerna. Öppningen på luftröret gjordes derföre nedanför sköldkörtlens midtelstycke, i 
det att främre luftrörsväggen, fattad och framdragen i säret medelst den Bromfieldska haken, 
genomstacks med en spetsig bistouri nedom sköldkörtlen. Med den uppåt vända eggen ge- 
nomskuros tvenne luftrörsringar, hvarefter straxt en dubbel silfverkanyl inlades i det med 
Troussesus dilatationsinstrument öppet hållna trachealaáret. Sedan ganska mycket blodigt 
skum under de första minuterna efter operationen utstötts genom kanylen, fortgick respira- 
tionen genom denna temligen fritt, under det att samtidigt blödningen från operationssåret all- 
deles upphörde. Under de första timmarna efter operationen var kraftlösheten betydlig. Re- 
spirationen genom kanylen försiggick dock allt lugnare och lugnare och i mån som qväf- 
ningssymptomerna veko fick ansigtsuttrycket ett på samma gång mera lugnt och lifligt utse- 
ende. Ett och annat påkommande hostanfall störde väl i någon mån under de första dagarna 
efter operationen patientens lugn, men redan dagen efter operationen hade krafterna höjt sig, 
så att han kunde sitta upprätt. Den retning, som kanylens närvaro i luftröret till en början 
tycktes åstadkomma, försvann helt och hållet efter tredje dagen. På åttonde dagen efter 
operationen aflägsnades kanylen första gången, för att tillse om respirationen kunde försiggå 
genom luftrörshufvudet. De första respirationsförsöken gingo ganska ledigt, men snart in- 
ställde sig ånyo så stor svårighet att andas, att kanylen måste ånyo inläggas. Kanylens 
aflägsnande upprepades sedan hvar sjette eller åttonde dag, men alltid med samma på- 
följd som vid första försöket. Då yttre kanylöppningen tillslöts kunde patienten tala med 
tydlig och hög, ehuru något hes och skråflig röst. Öfver 10 veckor efter operationen qvar- 
blef patienten på Lazarettet, hvarunder hans allmänna helsotillstånd fullkomligt återställdes 
men förmågan att obehindradt respirera genom luftrörshufvudet blef härunder endast obetyd- 
ligt bättre. Han utgick derföre den 28 Decemb. med i luftróret qvarliggande kanyl, hvil- 
ken han allt sedan ej kunnat undvara. Flera gånger har jag sedan haft tillfälle obser- 
vera denna person och sednast under sistfórflutna sommar. Jag undersökte då hans luftrörs- 
hufvud med laryngoscop och fann dess ófre öppning betydligt förträngd. Struphufvudlocket 
var liksom rynkadt och dess venstra rand förmedelst en hvitglänsande ärrväfnad neddragen 
mot öfre kanten af luftrörshufvudets venstra ventrikel-ligament. Flera mindre hvitglänsande 
fläckar (ärr) syntes dessutom å luftrörshufvudets slemhinna ända ned mot stämbanden. 


Detta sjukdomsfall är ett exempel på huru man medelst bronchotomien 
kan ernå ett åtminstone relativt lyckligt återställande från en så complicerad 
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och lifvet hotande sjukdom som den här omnämnda. Att patienten blef tvun- 
gen att efter operationen fortfarande respirera geuom den i luftröret inlagda 
kanylen, berodde naturligtvis derpå, att såren på luftrörshufvudets slemhinna 
voro så betydliga, att den efter deras läkning qvarstäende och sig sammandra- 
gande ärrväfnaden vållade en sådan förträngning i luftrörshufvudets öppning, 
att respirationen omöjligen genom densamma kunde fortgå. 

Obetydligare förträngningar, betingade at ärr à luftrörshufvudets slem- 
hinna, kunna emellertid förefinnns utan att vålla något märkbart hinder för 
respirationen. Men upptråder hos en person med dylika ärr en catarrh i luft- 
rörshufvudet, så kan, utan att den deraf betingade ansvällningen behöfver stiga 
till någon betydligare grad, snart nog en förträngning i dess lumen uppstå, 
hvarigenom respirationen betydligt försvåras; och liksom vid det enkla glottis- 
oedemet kan andnóden här inom en ganska kort tid stiga till den grad, att 
bronchotomien blifver alldeles nödvändig. 

Strypsjuka (Croup, Laryngitis membranacea), är en sjukdom, som, till följe 
af de membranlika aflagringar den betingar på luftrörskanalens slemhinna, ofta 
vållar en andnöd, som snart nog kan sluta med qvåfning. Läkare finnas än 
i dag, hvilka anse, att bronchotomi ej bör tillgripas såsom medel vid behand- 
lingen af denna sjukdom. Såsom hufvudskäl mot operationens utförande har 
man anfört, att den croupósa aflagringen, som förtränger luftrörshufvudets öpp- 
ning, oftast sträcker sig långt ned i luftröret, ja ända ned i de finare lung- 
rören, och vållar der en förträngning och ett hinder för luftens inträngande i 
luugvesiklerna, hvilket hinder icke genom bronchotomien kan undanrödjas. 
Sant är, att om man ined säkerhet kunde afgóra, huruvida den croupösa aflag- 
ringen förefunnes endast, i luftrórshufvudet eller om den derjemte sträckte sig 
mer eller mindre långt ner i luflröret, så visste man också, vid hvilka till- 
fallen man med större utsigt på framgång kunde tillgripa bronchotomien. Men 
oaktadt svårigheten, för att ej säga omöjligheten, att bestämma huru vidt aflag- 
ringen är utbredd, torde dock numera de vara få, som ej erkänna bronchoto- 
miens behörighet vid sådana fall af strypsjuka, vid hvilka man ej genom an- 
nan behandling kunnat något väsendtligt uträtta. Någon egen, nämnvärd erfa- 
renhet har jag ej att åberopa till stöd härför, men så mycket mera torde 
sådana mäns som Trousseaus och GuEnsawTS bevisa operationens behörighet 


i nyssnämnda fall. Väl hafva enligt dessa läkares uppgifter ej flera än om- 
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kring 25 procent af de opererade kunnat räddas, men då man tager i betrak- 
tande att bronchotomien af dem aldrig blifvit använd såsom medel emot stryp- 
sjuka utom i de fall, då de ansett det vara omöjligt att på annat sätt afvärja 
döden, så torde den uppgifna procenten af de med lycklig utgång opererade 
böra långt ifrån gälla som skäl till operationens uraktlåtande, utan snarare an- 
ses bevisa att den både är berättigad och under vissa förhållanden oeftergifli- 
gen nödvändig. 

Såsom väsendtligt bidragande till den relativt lyckliga utgång, öfver hvil- 
ken de nyssnämnde làkarne haft tillfälle glädja sig, torde kunna anses den 
omständigheten, att de genom den på luftröret gjorda öppningen sökt aflägsna 
de membranlika aflagringar, hvilka sträckt sig mer eller mindre långt ner i 
luftröret. Detta aflägsnande har verkstälts antingen med enkom för ändamä- 
let construerade tänger eller, då aflagringarna varit mera fast vidhängande luft- 
rörets slemhinna, medelst tagelviskor, eller med på böjliga fiskbensstjelkar fast- 
gjorda små svampar. Erfarenheten har också lärt, att man ej genom något 
medel bättre kan bekämpa den fara, i hvilken en crouppatient sväfvar, ån ge- 
nom att bortskaffa de croupösa aflagringarna från luftvägarnas slemhinna, och 
på intet sätt kommer man bättre och lättare åt att verkställa detta än genom 
bronchotomi. Skulle man derjemte finna nödigt att å de ställen af luftrörets 
slemhinna, hvarifrån man aflägsnat de croupösa aflagringarna, använda något 
medel (såsom t. ex. den af Trousseav så mycket förordade lösningen af salpe- 
tersyrad silfveroxid), så kan äfven detta lätt nog ske genom öppningen 
på luftröret. Bronchotomien torde således med allt skäl böra tillgripas såsom 
hjelpmedel mot strypsjuka, då man ej genom annan behandling kan något ut- 
rätta. Den làkare inom vårt land, som för närvarande otvifvelaktigt har den 
rikaste erfarenhet om denna sjukdom, jag menar Professorn H. A. Amgum, har 
ock i sitt förtjenstfulla, för två år sedan utgifna arbete "Om Strypsjuka? likale- 
des förordat bronchotomien under nämnde förhållanden. På det man emeller- 
tid må kunna vänta ett lyckligt resultat af operationen, må man väl komma 
ihåg, hvad äfven den sistnämnde författaren lagt vigt vid, att nemligen icke 
dröja med utförandet tills krafterna sjunkit så djupt att anzesthesi redan inträdt. 
Verkställes deremot bronchotomien medan ännu hopp om räddning finnes, så, 
resultatet må blifva hvilket som helst, måste hvarje fördomsfri bedömmare tillstå, 
att operationen är alldeles oskadlig, och läkaren kan då åtminstone hafva den 
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tillfredsställelsen, att icke hafva låtit det under sådana förhållanden enda ratio- 
nella medlet blifva oförsökt. — Det är så naturligt, att personer, som ej bafva 
någon anatomisk eller physiologisk insigt i hvad som rörer denna operation, 
bedömma såväl värdet som faran af densamma efter de resultater de se. Då 
nu döden vida oftare àn helsan följer efter bronchotomien, dà den begagnas 
såsom hjelpmedel mot strypsjuka, så är lätt att inse, med' hvilken motvilja men- 
niskor i allmänhet betrakta detta medel, hvilket de dessutom föreställa sig .sá- 
som ett det både farligaste och smärtsammaste och från hvilket de gerna önska 
den befriad, som af sjukdomen redan förut lider. Men läkaren, som ser saken 
från en annan synpunkt och som naturligtvis bör hafva operationens mål för 
sina ögon, bör vid hvarje sådant tillfälle söka upplysa den som vederbör, så 
att denne kommer att inse, huru menligt hvarje ógonblicks uppskof med opera- 
tionen är och huru nödvändigt det således är, att alla betänkligheter vika samt 
slutligen, att intet medel, äfven om det förorsakar smärta, bör lemnas oförsökt, 
då det gäller att medelst detsamma möjligen rädda en menniskas lif. 

Utom de här ofvan anförda sjukliga förändringarne förekomma flera andra 
åkommor, hvilka kunna betinga förträngning i luftrörskanalen och lika fullt 
som de förra fordra verkställandet af bronchotomi. Exempelvis må anföras 
polyper i luftrörshufvudet, inflammation eller infiltration 1 svalgets slemhinna, 
tonsillerna eller tungroten, vidare pharyngealabscesser och tumörer, hvilka uti- 
från sammantrycka luftrórskanalen, perilaryngotracheitis och phlegmonösa in- 
filtrationer kring luftröret äfvensom vissa fall af struma. Faran för qväf- 
ning kan vid alla dessa sjukdomstillfällen hastigt stiga till sådan grad, att man 
skyndsammast måste tillgripa bronchotomien. Operationen är ofta vid dessa 
såväl som vid de förut omnämnde sjukdomstillständen icke blott ett räddnings- 
medel . mot den hotande qvàfningen, utan den är derjemte i många fall ett 
oumbärligt och nödvändigt villkor för möjligheten att kunna ändamålsenligt 
behandla den åkomma, som framkallat svårigheten att respirera. Tid fordras 
för allt återställningsarbete och genom den ifrågavarende operationen vinnes 
ofta tid nog till att ändamålsenligt bekämpa de sjukliga förändringarne och att 
bringa till ordning de störda functionerna. Det är tydligt att så ej kan ske, 
om den sjukliga förändringen, som framkallar respirationssvårigheten, icke är 
möjlig att afhjelpa eller om, innan operationen kan komma till verkställighet, 
secundära ohjelpliga affectioner kommit till stånd inom respirationsapparaten. 
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Allt hvad man under sådana förhållanden kan vänta af bronchotomien är en- 
dast en för tillfället möjlig lindring från de pinsamma qväfningsqvalen, hvilket 
dock äfven måste erkännas vara en vinst, som ej på annat sätt kan beredas 
den sjuke. | 


Efter denna i korthet gjorda framställning af de allmännast förekommande 
sjukdomstillstånd, som kunna indicera bronchotomien, skall jag i det följande 
söka visa att verkställandet af denna operation hvarken är så farligt som all- 
mänheten föreställer sig eller så svårt som mången tyckes anse. 

Fruktan för den i och för sig helt oskyldiga bronchotomien är oftast så 
stor att man vanligen, då fråga blifver om operationens utförande, får höra 
uttrycken: ”det kan väl aldrig låta sig göra” eller "det är väl vissa döden om 
luftröret öppnas.” Huru öfverdrifven denna farhåga är, kan väl ej tydligare 
ådagaläggas, än genom de ofta gjorda försöken att beröfva sig lifvet medelst 
ett knifskår öfver halsens framsida. Då man tager i betraktande huru ofta 
personer vid dylika försök kunnat skåra djupt in i luftrörskanalen och dervid 
tillfogat sig ganska complicerade sår, hvilka utan synnerlig olägenhet kunnat 
läkas, så ligger det antagandet nära till hands, att ett så att att säga efter 
konstens reglor verkstäldt öppnande af luftrörskanalen ej kan vara så särdeles 
farligt. Men denna operation, menar man, kan ju öka den fara som betingas 
af en forhanden varande sjukdom uti eller i närheten af luftrórskanalen. Så 
är emellertid icke förhållandet. Operationen àr tvertom välgörande i det den 
både hastigt och fortfarande bekämpar den faran ökande blodöfverfylinaden, 
hvilket sker dels genom den directa bloduttömningen, dels och hufvudsakligast 
genom att frigöra respirationen. | 

Bland olägenheterna vid utförandet af operationen har mau isynnerhet 
ansett blödningen från operationssåret såsom något så särdeles betänkligt. Sant 
är, att det ur de öfverfyllda och genomskurna venerna utströmmande blodet i 
viss mån försvårar blottandet af luftrörskanalen, i synnerhet då man har för 
afsigt att öppna den nedanför thymuskörtlens mittelstycke belägna delen af 
luftröret, men dels kunna de större vengrenarna ganska väl hållas undan från 
knifven och dels är, såsom ofvan är omnämndt, blödningen från de mindre 
blodådror, som oundvikligen måste öfverskäras, vanligen slut i och med det- 


Om bronchotomi. 15 


samma respirationen genom öppningen på luftröret blifver frigjord. Hvad den 
arteriella blödningen beträffar, så kan den genom att gå försigtigt till väga 
merändels undvikas; och skulle vare sig arteria cricothyreoidea eller en hän-. 
delsevis fórhandenvarande arteria thyreoidea ima Neubaueri komma att öfver- 
skäras, så torde det ej vara förenadt med någon större svårighet att hämma 
blödningen från dessa kärl antingen förmedelst ligaturombindning eller genom 
användandet af andra blodstillande medel. 

Faran af blodets inströmmande i luftröret har man äfven betydligt öfver- 
skattat, i det man antagit, att qväfningen, hvilken man genom operationen söker 
motverka, snarare skulle påskyndas genom det i luftröret möjligen inström- 
mande blodet. Om en patient,. som höll på att qväfvas, dog sedan broncho- 
tomi var verkstäld och man sedan vid autopsien fann blod i luftrören, så var 
man. gerna böjd för att anklaga detta oskyldiga blod och således äfven opera- 
tionen, som betingat dess utgjutning, såsom orsak till döden. De ofantligt 
stora qvantiteter blod, som vid blödningar från lungorna (Hzmoptysis) kunna 
hopas i luftrórskanalerna utan att någon qväfning deraf inträffar, bevisa af huru 
ringa vigt denna invändning är. Påtagligen är en lungförlamning, som må- 
hända inträdt innan operationen företages, orsaken såväl till döden som till att 
blodet ligger qvar i luftrörsförgreningarna. Är ej respirationsapparaten förlamad, 
då möjligheten för en fri respiration är gifven, så uteblifver ej reactionen mot det 
händelsevis i luftröret nedrinnande blodet. Hvar och en, som varit närvarande 
vid en bronchotomi, hvilken blifvit verkställd innan lungförlamning inträdt, har 
för visso haft tillfälle iakttaga huru det i luftrören utgjutna blodet utstötts der- 
ifrån med långt hastigare fart, àn det dit instrómmat. 

Man har äfven påpekat faran af den i luftröret införda kanylen, hvilken 
såsom en främmande kropp skulle framkalla och, så länge den qvarláge, äfven 
underhålla en vådlig retning på luftrórsslemhinnan. Erfarenheten har emeller- 
tid visat, att olágenheten af en behórigen construerad kanyls nárvaro i luftróret 
är nästan ingen, men deremot nyttan, som den gör, tydligt i ögonen fallande. 
Äfven vid fall af strypsjuka, der man isynnerhet fruktat för den olägenhet, 
som genom kanylens retande inverkan kunde åstadkommas, har dess nàrvaro 
i luftrörskanalen ej visat sig utöfva någon betänkligare verkan. 

Utom de här ofvan omnämnda olägenheterna hafva flera andra, mera se- 
cundärt uppträdande, blifvit af bronchotomiens vedersakare framhållna såsom 
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skäl emot operationens utförande. Dessa olägenheter kunna emellertid med 
samma rätt som de förra betraktas snarare som theoretiska spöken, än som 
praktiska verkligheter. Man bar sålunda befarat att en phlebitis làtt nog 
skulle kunna blifva följden deraf att flera af de på halsens framsida befintliga 
venerna måste öfverskäras, och ännu mera har man fruktat denna affection då 
en genomskärning af den kärlrika sköldkörtlens midtelstycke nödvändigt måste 
ske. Denna invändning kan emellertid göras mot hvilken blodig operation som 
helst, och hvarje läkare vet dessutom väl, att den omnämnda kärlsjukdomen 
har sin egentliga orsak i ett förhandenvarande allmänt lidande (Dyskrasi) eller 
betingas af yttre omständigheter och icke af lzsionen, som göres med knifven. 

Med lika litet skäl som inflammation i venerna kan en befarad purulent 
infiltration eller en sänkning af var från särränderna nedåt längs luftröret ned- 
sätta operationens värde. På grund af luftrörets förhållande till omgifvande 
delar har man befarat att, om en ymnigare varbildning uppträdde i och när- 
mast omkring operationssåret, varet, följande den lösa bindvàf, som omgifver 
luftröret, lätt nog skulle kunna sänka sig nedåt; men hvarken har erfarenhe- 
ten, så vidt mig är bekant, gifvit stöd åt en sådan fruktan, ej heller torde det 
så kunna ske, om såröppningarne på de framför luftröret belågne fasciebladen 
hållas tillbörligt öppna till dess granulationsbildningen inträdt. 

Man har vidare befarat att en fistel på luftróret skulle komma att qvarstå 
såsom en följd af operationen. Denna farhåga torde härleda sig från den tid, 
då operationen utfördes på det sätt, att man utskar ett stycke af luftrörets 
framsida. Såsom operationen numera utföres läkas såväl de på luftrörshufvu- 
det som på luftröret gjorda såren vanligen på fjorton dagar, sedan de icke 
längre behöfva hållas öppna. Kan passagen för luften genom luftrörshuf- 
vudet deremot icke begörigen återställas, så blifver naturligtvis patienten tvun- 
gen att fortfarande hålla luftrörssåret öppet, för att kunna respirera, men i 
sådana fall är den qvarstående öppningen icke att betrakta såsom någon 
olägenhet, utan den är tvärtom en fördel och ett nödvändigt villkor för lifvets 
bibehållande. 

Mycken farhäga har man äfven hyst för den kyliga luft, som efter verk- 
ställd operation genom kanylen instrómmar i lungorna. Den i större eller 
mindre utbredning ofta förbandenvarande förtätningen i lungorna hos lik efter 
personer, som dött sedan bronchotomi på dem blifvit verkstäld, antogs vanli- 
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gen vara framkallad af den kyliga luft, som direct genom kanylen inströmmat 
| lungorna. Kylan har här, liksom vid så många andra tillfällen, oftast orätt- 
visligen fått skuld för att hafva framkallat den farliga åkomman. Jag har i det 
föregående redan omnämnt, huru förträngningar i luftrörskanalen framkalla eu 
blodöfverfyllnad och ett oedem i lungparenchymet. En dylik förtätning kan 
således icke skrifvas på den kyliga luftens räkning. Lika litet kan den crou- 
pósa afsättning, som man ofta påträffar i lungorna hos dem, som lidit af stryp- 
sjuka, sägas vara en följd af en mindre väl uppvärmd lufts inströmmande ge- 
nom en såröppning på luftröret. Huru ändamålsenligt det med afseende på 
behandlingen än må vara, att den opererade mandas ljum och fuktig luft, ”för 
att hälla sekretet från luftstrupe och broncher löst och lätt rörligt”, så kan ett 
uraktlåtande af detta behandlingssätt dock ingalunda sägas vara orsaken till det 
croupösa exsudatets utveckling i de finare lungróren och den förtätning i lun- 
gorna, som villas af detta exsudat, måste naturligtvis vara framkallad af samma 
orsak, som betingat exsudatets uppträdande i luftstrupen, och icke af den mer 
eller mindre kyliga luft, som indragits genom operationssåret. | 

Man har slutligen velat lägga bronchotomien till last att den skulle stö- 
rande inverka på rösten eller talfórmágan. Utföres operationen på luftrörs- 
hufvudet efter den Desaultska methoden, d. v. s. så att man genomskär sköld- 
brosket längs dess medellinia, så år det klart, att man genom den ringaste 
afvikning från denna linia kan skada stämbanden. Följden håraf kan blifva en 
rubbning i lägeförhållandet mellan dessa band, och denna rubbning ihåste då 
störande inverka på både rösten och talet. Olägenheten är under sådana för- 
hållanden icke en följd af operationen utan af sättet, på hvilket den blifvit 
utförd. Skulle åter efter bronchotomi nedanför luftrörshufvudet och sedan 
såret är läkt talförmågan förblifva störd, så torde detta vara betingadt af 
qvarstäende materiella förändringar à luftrórshufvudet och ingalunda af opera- 
tionen. 


Någon beskrifning på huru bronchotomien bör utföras på olika ställen af 
luftrörskanalen kan ej vara nödigt att lemna. Några omständigheter med af- 
seende på anatomiska och tekniska förhållanden vill jag dock tillåta mig att 


framhålla. 
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Luftrörets nåra granskap intill stora kärlstammar, dess djupa läge och i 
följd deraf besvärliga åtkomst på nedre delen af halsen, dess stora rörlighet 
och dess, isynnerhet hos barn, obetydliga caliber i förening med blodsvallet 
från de ofverfyllda kärl, som måste öfverskäras, oron, som, alldenstund anzs- 
ticerande inhalationer ej kunna användas, vanligen àr betydlig hos patienten 
samt den med hvarje minut allt mer och mer hotande faran för qvåfning äro 
förhållanden, som fordra hos läkaren både lugn och själsnärvaro. Den läkare, 
som, hvad beträffar denna operation, helt säkert haft den största erfarenbeten 
nemligen Trousseav, ställer också såsom första och vigtigaste reglen vid bron- 
chotomi, att ej af den till skyndsamhet manande belägenheten låta sig förmås 
till ett brådskande och hastigt utförande af operationen. En grundlig kànne- 
dom om operationsfältets såväl normala som abnorma topografiska anatomi, en 
fullständig bekantskap med operationens alla detaljer och de tillfälligheter, som 
under utförandet af densamma kunna möta, äfvensom ett noggrant öfvervä- 
gande af det förbandenvarande fallets pathologico-anatomiska förhållanden àro 
oeftergifliga villkor, för att låkaren skall kunna utföra operationen lugnt och säkert. 

Svårigheterna vid bronchbtomiens verkställande, betydligt förminskade ge- 
nom den fullkomlighet, till hvilken man hunnit i construerandet af erforderliga 
instrumenter, äro emellertid väsendtligt olika stora allt efter de olika ställen å 
luftrórskanalen, på hvilka operationen utföres. Som bekant utföres broncho- 
tomien antingen på luftrörshufvudet (Laryngotomi) eller på luftröret (Tracheo- 
tomi) !). Laryngotomien utföres på olika sätt allt efter de olika ändamål, man 
med densamma afser. Öppnandet af luftrörshufvudet genom den membran, 
som förenar mellersta delen af sköldbrosket med ringbroskets båge, är onek- 
ligen det operationssätt, som erbjuder de minsta svårigheterna vid utförandet. 
Den nämnda membranen ligger ytligt och àr derföre lätt åtkomlig. Inga större 
kärl vålla hår någon betänklighet för ett raskare ingripande. Endast arterie 
cricothyreoidee eller snarare den genom dessas förening bildade arterbågen är 


1) Den så kallade Laryngo-tracheotomien, vid hvilken ringbroskets båge jemte de öfver- 
sta luftrörsringarna genomskäras, torde sällan eller aldrig numera användas, ty då sårkan- 
tärna på ringbrosket på grund af dettas anatomiska byggnad ej utan svårighet kunna hållas 
åtskilda och då på grund deraf såväl inläggandet som qvarhállandet af en kanyl| mellan 
dessa sårkanter nära på är en omöjlighet, så anses denna method med rätta såsom mindre 
lämplig. 





Om bronchotomi. 19 


hàr att beakta. Oftast belägen nära till ringbroskbågens öfre rand, kan 
denna arterbáge vid operationen làtt hållas undan nedåt, eller, om den nód- 
vändigt måste öfverskäras, på tvenne ställen ombindas med ligaturer och sedan 
mellan dem afskäras. Ett verticalt snitt genom nyssnämnda membran in i 
luftrörshufvudets cavitet torde emellertid på grund af det korta afståndet mel- 
lan skóldbroskets nedre och ringbroskbágens ófre rand näppeligen lemna en 
öppning stor nog för luften att i tillräcklig mängd inströmma och ännu min- 
dre så stor, att en i luftrörshufvudets cavilet fastsittande främmande kropp ge- 
nom. den skulle kunna utskaffas, för att icke tala om svårigheterna och olä- 
genheterna att genom en sådan öppning inlägga och fasthålla en kanyl. 
Genom en transversel genomskärning af cricothyreoidalmembranen kan 
man deremot erhålla en öppning tillräckligt stor, för att i den inlägga en ka- 
nyl. Vid detta sätt att gå till väga kan man dessutom med lätthet undgå att 
ledera den omnämnda arterbågen och skulle, hvad någon gäng mträffat, mid- 
telstycket af sköldkörtlen sträcka sig upp öfver membranen, så torde man utan 
synnerlig svårighet kunna från densamma aflossa körtlen och genom att draga 
den nedåt hålla den undan från bronchotomen. Denna method har emellertid 
en ganska inskränkt användbarhet och kan ej med fördel tillgripas vid andra 
tillfällen, än då hindret för respirationen sitter i den ofvanför membrana cri- 
cothyreoidea belägna delen af luftvügen, (t. ex. vid oedema glottidis). Är det 
deremot fråga om att uttaga en i luftrórshufvudets cavitet befintlig främmande 
kropp eller nybildning, så torde àfven den transversela genomskärningen af 
membranen i hela dess bredd vara otillräcklig. För detta ändamål bör man, 
sedan först ett tvärsnitt genom membranen är gjordt, från detta dela sköld-- 
brosket uppåt långs hela dess medellinia. Denna delning måste, såsom redan 
förut är omnàmndt, ske med försigtighet och noggranhet, så att ej operatören 
gör med knifeggen den ringaste afvikning från medellinien. Är ej sköldbro- 
sket delvis förbenadt, så är, om luftrórshufvudet stadigt fasthålles, denna delning 
lätt att verkställa. En vida större användbarhet än laryngotomien har onekligen 
Tracheotomien. Den verkställes liksom laryngotomien på olika ställen. 
Ju längre ned på balsen man har för afsigt att verkställa operationen, desto 
svårare är den i allmänhet att utföra, ty ju längre ned på halsen, desto längre 
är luftröret aflägsnadt från ytan och i desto närmare granskap intill detsamma 


àro de stora kärlstammarna på halsen belägna. Vid tracheotomi på öfre delen 
3* 
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af luftróret år det isynnerhet det vanligtvis betydligt blodöfverfyllda venösa äder- 
nätet samt midtelstycket af sköldkörtlen, som kunna vålla något bryderi. Venerna 
kunna dock genom ett varsamt tillvägagående till större delen undanhållas dels 
åt sidorna och dels uppåt eller nedåt. Skulle en och annan på tvären lig- 
gande ven ej kunna skonas och blödningen från det öfverskurna kärlet vara 
så betydlig att ett behörigt framläggande af de djupare belägna partierna deri- 
genom blefve försvåradt eller fördröjdt, så kan det blifva nödigt att lägga liga- 
turer kring de afskurna venerna. Sköldkörtlens midtelstycke, hvilket mycket 
varierar till storlek, kan i de aldra flesta fall, liksom vid laryngotomien me- 
delst ett skalpelskaft lossas från luftröret och medelst en trubbig hake dragas 
ned mot nedre sårvinkelen, så att den del af luftröret, på hvilken öppningen 
skall verkställas, blifver blottad och lätt åtkomlig. Skulle åter sköldkörtlens 
midtelstycke vara så stort alt man ej på nyss angifna sätt kan undgå dess 
genomskärning, 'så kan man antingen genomskära det, eller, förutsatt att det 
ej sträcker sig ända ned till bröstbenet, öppna luftröret nedanför detsamma. 

Den nedanför sköldkörtlens midtelstycke belägna delen af luftröret erbjuder 
hos vuxna personer vanligen ett ganska långt stycke till operatörens disposi- 
tion. Flera anatomiska förhållanden äro emellertid hàr väl värda att beakta. 
Först och främst wmärkes djupet, på hvilket luftröret här ligger. Detta djup 
blifver så mycket betydligare, då i följd af den försvårade respirationen de inre 
ränderna af Sternocleidomastoidesmusklerna tráda så mycket skarpare fram och 
den ökade ansvällningen i alla halsens vener i viss mån betingar ett tillbaka- 
trängande af luftröret. För att minska denna olägenhet tillrädes väl, att man 
bör böja patientens hufvud starkt tillbaka och lägga en kudde eller en 
ihoprullad liten madrass under halsens baksida. Denna ställning är emellertid 
för patienten svår att uthärda, ty genom den ökas än mera svårigheten att 
respirera. Man nödgas derföre ofta att företaga operationen då patienten håller 
hufvudet i den ställning, som för honom är den drägligaste. 

För att erhålla en tydlig öfversigt öfver de efter hand framträdande par- 
tierna och för att kunna från knifvens egg tillbörligt åt sidorna undanhålla de 
delar, som man söker undvika att ledera, år det af största vigt, att snittet 
genom de yttre betäckningarna noga följer medellinien och att det sträcker sig 
från luftrörshufvudet ända ned öfver bröstbenets öfre och främre kant. Häri- 
genom blifver man i tillfälle att hålla sårkanterna tillräckligt åtskilda, hvarige- 
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nom åter operatörens bemódande att undanhålla de här framför luftröret be- 
làgna nedre sköldkörtelvenerna såväl som en möjligen fórhandenvarande arteria 
lhyreoidea ima i väsendtlig mån underlättas. Någon gång löpa de sistnämnda 
venerna parallelt på hvar sin sida om medellinien och deras undanhållande åt 
sidorna är då en lätt sak, meu oftast äro de förmedelst ganska stora på tvà- 
ren liggande grenar förenade med hvarandra och bilda då med dessa ett áder- 
nåt, hvilket man omöjligen kan undgå att delvis öfverskära. Större på tvären 
löpande grenar är derföre klokast att dubbelt underbinda innan de afskäras, 
och för att undgå faran af att med knifeggen träffa någon af de arterer, som 
hos en och annan ligga på framsidan af luftröret, är det nödvändigt att genom 
försigtig delning blotta luftröret innan man med bronchotomen skär in genom 
dess främre vägg. | | 

En vigtig omständighet, som; på hvilket ställe af luftrórskanalen broncho- 
tomien än utföres, icke får förbises, men i all synnerhet vid tracheotomi 
nedanför sköldkörtlen bör noga beaktas, är luftrórets stora rörlighet. Den 
härpå beroende faran att vid imstickandet af bronchotomen komma på 
sidan om luftrórskanalen och derigenom blottställas för att ledera de här 
liggande stora kärlstammarna undgäs genom användandet af den Brom- 
fieldska haken, med hvilken luftróret dels hälles stadigt och dels bringas 
närmare mot ytan. Denna hake, försedd med en fåra långs dess convexitet, 
instickes mellan tvenne af de i operationssåret längst ned belägna broskrin- 
garna, och i det man. vrider dess spets nedåt inuti luftröret, lyfter man med 
stadig hand detta sednare framåt. Leder man sedan långs hakens fåra den 
med eggen uppåt vånda bronchotomen och, sedan ett raskt och efter luftrörets 
caliber måttadt instick i luftröret blifvit gjordt, genomskär detsamma uppåt, så 
kan man vara trygg såväl för faran att skada någon af de stora kärlstammarna, 
som för olägenheten att genomborra bakre trachealväggen. Det vore visser- 
ligen bäst och såkrast om man före inskärningen i luftröret kunde, såsom 
i allmänhet föreskrifves, afstanna all blödning, så att man med blicken kunde 
följa bronchotomens gång, men ögonblicken äro oftast dyrbara, och att länge 
sysselsätta sig med den venösa blódningens hämmande, innan öppningen i luft- 
röret verkställes, vore oklokt, då denna blödning genom intet medel kraftigare 
motverkas, än just genom beredandet af en fri respiration. Med fingret bör 
man dock alltid känna sig före och genom compression på sidorna och ett 
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raskt aftorkande med små svampar kan man bereda sig tillfälle att åtminstone 
ett ögonblick skärskäda den del af luftröret, i hvilken inskärningen skall göras. 
Att denna blifvit verkställd gifver sig straxt tillkänna genom det egendomliga, 
hvisslande ljud, som höres vid luftens in- och utstrómmande genom såret. 

Har ınan för afsigt, såsom vanligtvis àr fallet, att efter behörigen verk- 
stäldt öppnande af luftröret inlågga en kanyl, så sker detta säkrast om man, 
under fortsatt fasthällande med den Bromfieldska haken öppnar trachealsäret 
med det af CHARRIER modifierade, med trenne brancher försedda Trousseauska 
utvidgningsinstrumentet. Kanylen införes då ledigt mellan instrumentets bran- 
cher, af hvilka den mellersta, som vid utspärrningen blir belågen i luftrörs- 
sårets nedre vinkel, på samma gång den undanhåller och skyddar nedanför be- 
lägna partier äfven tjenar såsom ledare för kanylen in uti luftröret. Gär man 
vid kanvlens inlåggande på detta sätt till väga, kan man aldrig råka ut för 
det Dupuytrenska missödet att nedskjuta kanylen i den lösa bindväfven, som 
omgifver luftröret, i stället för i detta sednare. 

Endast några ord vill jag tillägga med afseende på kanylens construction. 
Detta instrument har, som bekant, blifvit på mångfaldiga sätt modifieradt. De 
egenskaper, som en kanyl måste hafva för att motsvara sitt ändamål åro 
1:mo) att dess lumen har tillräckligt stor vidd i hela sin utsträckning; 2:do) 
att den har en sådan böjning att den införd i luftröret hänger fritt ner, så att 
den icke på annat ställe ån i såröppningen utöfvar retning på luftrörets inre 
yta, samt 3:tio) att den med lätthet kan hållas: ren, utan att för ofta behöfva . 
uttagas ur luftröret. ] allmänhet har man förr, isynnerhet vid operation på 
barn, begagnat för små kanyler. Rörets lumen måste till omfång motsvara 
luftrörshufvudets öfre öppning och således hafva en diameter af 5 à 6 linier. 
I annat fall kan icke respirationen genom detsamma försiggå fritt nog. Att 
kanylerna likaledes oftast saknat den andra af de omnämnda egenskaperna, har 
berott «derpå, att man fästat för mycken vigt på den tredje; ty då man, för 
alt så lätt som möjligt kunna hålla kanylen ren, construerade dubbelkanyler, 
hvilkas inre rör allena för det uppgifna ändamålet behöfde uttagas, under det 
att det yttre blef qvarliggande i luftröret, så fästade man icke uppmärksamhe- 
ten på, att en tillräckligt lång dubbelkanyl, hvars inre rör var utan ledgäng, - 
omöjligen kunde hafva den behöriga böjningen. För litet böjda i främre delen 
stötte dessa kanvler, införda i luftröret, vanligen emot dess bakre vägg. Har 
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en dubbelkanyl den behöriga böjningen, så måste deu vara så inrättad att på 
det inre röret finnes en ledgång, som gör dess inskjutande uti det yttre möj- 
ligt. Faran för att den inre kanylens nedre del genom en bristning i ledgän- 
gen skulle kunna falla ned i luftröret förekommes dels derigenom, att det inre 
röret är försedt ined en inskärning i dess nedre kant, hvilken inskärning 
motsvarar och hvilar på en à yttre rörels insida befintlig tapp, dels derigenom 
att båda rören likformigt något afsmalna nedåt. 

Ett annat af de instrumenter, som begagnas wvid ifrågavarande operation: 
nemligen bronchotomen, har àfven på mångfaldiga sätt blifvit modifierad. Det 
skulle blifva för vidlyftigt att närmare redogöra för dessas brister och förtjen- 
ster. Jag vill blott nämna att den bronchotom, hvaraf jag, vid de hitintills af 
mig utförde bronchotomier, begagnat mig, och hvilken otvifvelaktigt är den 
bästa, ej varit uágon annan, àn en rak, spetsig bistouri. Bland de egentliga 
s. k. bronchotomerna torde den Thomsonska vara den àndamálsenligaste. Den 
har ock under de sednaste 40 åren i nästan alla länder blifvit mycket fórordad. 


[4 


Mera kunde visserligen tilläggas med afseende på det rent tekniska, men 
jag afslutar nu denna uppsats i den förmodan, att jag genom det framställda i 
någon mån lyckats visa, att hvarken svårigheterna vid eller olägenheterna efter 
operationens utförande äro så stora, som man i allmänhet föreställer sig. Jag 
vill blott till slut hafva anmärkt, att den ouekligen stora nyttan, som genom 
bronchotomien kan beredas. làtt kan förspillas, derigenom att man för sent beslu- 
tar sig för att verkställa operationen. Det är äfven väl värdt att ännu en gång 
bemärka, att den belägenhet och den fara, i hvilken den sjuke befinner sig, ej 
genom detta medel, behörigen användt, kan blifva svårare. Visserligen kan medlet 
blifva utan önskad verkan, men medföra skada kan det icke. Utan önskad 
verkan blir operationen, då den utföres för sent: då de sjukliga förändringar, 
som betingas af luftrörsförträngningen redan bunnit till en ohjelplig utveckling; 
hjelpbringande och räddande blifver den deremot ofta, då den verkställes innan 
ännu allt för svåra secundåra lidanden framträdt och framför allt då den utfö- 
res med lugn, eftertanka och kännedom ej mindre om operationens alla detal- 
jer ån om det tillstånd, som indicerar den. 
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De Pervigilio Veneris. 
Scripsit 


OLAVUS JACOBI. 


» El dE TiS Etepa ToCTwWv xgeivvo dosi, 
ta BéAtiOTO ?LXOTU. ,, 
Dion. Halic. Lib. XI cap. 14. 


Ex omnibus, que litteris mandarunt veteres scriptores et quasi hereditate nobis 
reliquerunt, nescio equidem, an nullum monumentum, sive contextum, quem 
dicunt, verborum, sive in primis singulas singularum enuntiationum sententias 
respexeris, vel ad emendandum vel ad interpretandum difficilius sit, quam carmen 
illud Latinum, quod Pervigilium | Veneris inscribi solet. *) Quamvis enim tot 
tantoque ingenio instrueti viri operam magnam ae studium in hoc carmine per- 
scrutando posuerint, nondum tamen num singule carminis stroph& integre sint 
versusque omnes probe ordinati, quo tempore quemque ad finem compositum 
sit carmen, ubi et quomodo festum sollemne, ad quod carmen pertinet, cele- 
bratum sit, satis potuit explorar. — Qus quum ita sint, arrogantix temeritatisque 
crimen vix evitare possem, si rem tam obscuram tamque defficilem eum ad finem 
me perducturum esse sperarem, ut aut nihil difficultatis aut non multum restaret. 
Nihil igitur ejusmodi animo umquam obversari potuit. Id autem in hoc opusculo 


1) Carmen, quod hoc tempore tractaturus sum, plerumque solere ita inscribi ex indu- 
stria dico propter Erasmum, Aldum Manutium, Gyraldum, qui, nescio quo juro, hoc carmen 
Ver sive de Vere inscribendum censuerint. Quam in opinionem fortasse ideo inciderunt, quia 
versus intercalaris, quem codicum auctoritate nisi toti carmini premittere solent editores, ab 
uno pluribusve codicibus abfuit, ut hoc fuerit carminis initium: Ver novum sq. 

Conf. Wernsdorfiü Poet. Latt. Min. Tom. III pag. 446. Buech. p. 42. extr. 
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2 . ] Olavus Jacobi. 


conscribendo spectavi, partim ut quz viri docti alius alio melius de hae re sibi 
persuaserant diligentius examinarem, partim ut, quoad ejus fieri posset, et ipse 
pro tempore et facultatibus ad rem accuratius explicandam aliquid conferrem, 
presertim quum, quod scirem, nostratium nemo hoc carmen tractandum umquam 
suscepisset. Atque vitia, quibus opusculum meum vereor.ne laboret, quippe 
quuin in re obscura atque dubia tractanda verser, ea spero fore ut et facile. a 
viris doctis »tati mex condouentur et alios me feliciores sagacioresque ad rem 
denuo tentandam et longius proferendam incitent. ?) 

Ipsa autem res, in qua explicanda versaturus sum, in tres potissimum partes 
distribuenda videtur. Primum igitur. dicam de verbis carminis ipsis eorumque 
ordine et ad versus strophasque conformandas inter se connexu, deinde ea ex- 


7) Non alienum videtur h. l. ea laudare opera atque editiones, quibus in hoc libello 
elucubrando uti easque consulere mihi licuit, 

Pervigilium Veneris ex editione Petri Pithoei cum ejus et Justi Lipsii notis, cet. Hagge 
Comitum MDCCXII. 

De Pervigilio Veneris apud Romanos celebrato et de carmine, quod ei pervigilio dicatum 
est. Wernsd. Poet. Latt. Min. Tom. III p. 425. Ib. Tom. IV P. 2 pag. 854. Tom. V 
P. 3 pag. 1465. 

Catullus, Tibullus, Propertius, Cum Galli Fragmentis et Pervigilio Veneris. Studiis So- 
cietatis Bipontine. Biponti CIo2I9CCLXX XIII. 

Die Nachtfeier der Venus lateinisch und deutsch mit Anmerkungen von Anton Möbius. 
Soest 18106. 

Die Nachtfeier der Venus (in "Litterarische Analekten, herausgegeben von F. A. Wolf. 
Berlin 1820," IV p. 558). 

Pervigilium Veneris ad Codd. Salmas. et Pith. exactum ab Jo. Casp. Orelli. Turici 
MDCCCXXXU. 

Panegyrin De Certaminibus Civium Litterariis indicit Doct. H. C. A. Eichstadius. Ad- 
jectum est Pervigilium Veneris. Jens 1839. 

De Carmine Latino, quod Pervigilium Veneris inscribitur. Dissertatio Inauguralis Phi- 
lologica, quam — — .— defendet Auctor Gust. Henr. Heidtmann. Gryphie MDCCOCXLII. 

Pervigilium Veneris Pristino Nitori Restitutum. — Lipsie CIoIoCCCLII. (Editor est Fridr. 
Lindemann, si quidem Bibliothece Scriptorum Classicorum Engelinannianz fides est habenda). 

Conferas velim que ad hunc librum recensendum disputat Freius in Museo Rhenano 
1856 pag. 195 sq. 

"Veillée de Venus" in "Poesies Populaires Latines par M. Edelstand du Méril. Paris 1843." 

Pervigilium Veneris adnotabat et emendabat Franciscus Buechelerus. Lipsie MDCCCLIX. 

Viro Summo Friderico Theophilo Welcker Diem Solemnem XVI. — M. Octobris Gratulatur 
Theodorus Bergk. Inest Commentatio De Pervigilio Veneris. Hale MDCCCLIX. 

De Buecheleri et Bergkii editionibus judicium fecit Lucianus Mueller in Annal. philol. 1861. 
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ponere conabor, que ad mythologiam et historiam pertinent, denique ad ea, 
qua difficiliora sunt intellectu, interpretanda progrediar. 

Priusquam ipsum carminis contextum, quem dicunt, qualis meo quidem 
judicio videtur conformandus, subjiciam, perpauca mihi sunt premittenda de 
codicibus, quibus hoc carmen continetur. Exstat igitur Pervigilium Veneris in 
duobus libris manu scriptis, codice Salmasiano et Pithoeano sive Thueano, quo- 
rum utrumque ex uno eodemque codice archetypo, illum autem quam hune multo 
el vetustiorem et ineliorem, esse propagatum nostri temporis viri docti sibi 
persuadent. ?) Quos codices, accurate et religiose descriptos, edendos curavit 
philologus ile praclarissimus, Jo. Casp. Orellius. Turici 1832. Ejus igitur 
editionem, quam supra jam laudavi, is adeat velim, qui hos codices eorumque 
scripturas plenius coguoscere cupiet. 


Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. 
Ver novum ver jam canorum, vere natus orbis est: 
Vere concordant amores: vere nubunt alites, 
Et nemus comam resolvit de maritis imbribus. 

5. Cras amorum copulatrix inter umbras arborum [5] 

Implicat casas virentes de flagello myrteo. 
Cras Dione jura dicit fulta sublimi throno. 

Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. 


Cras erit quom: primus Aether copulavit nuptias, [59] 
10. Ut pater totum crearet vernis annum nubibus: 
In sinum maritus imber fluxit alms conjugis, s 
Unde fetus mixtus omnes aleret magno corpore. 
Tunc cruore de superno, de maritis imbribus [9] 
C:erulas inter catervas inter et bipedes equos 
15. Fecit undanteın Dionen spumeo Pontus globo. 
Ipsa venas atque mentem permeanti spiritu (63] 
Intus occultis gubernat procreatrix viribus 


3) Orellio quidem propter codicum discrepantiam aliter de hac re visum est, Or. I. I. 


p. 218. 
1* 
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Perque celum perque terras perque pontum subditum [65] 
Pervium sui tenorem seminali tramite 
20. Imbuit jussitque mundum nosse nascendi vias. 
Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. 


Ipsa Trojanos penates in Latinos transtulit: 
Ipsa Laurentem puellam conjugem nato dedit [70] 
Moxque Marti de sacello dat pudicam virginem 
25. Romulas et ipsa fecit cum Sabinis nuptias, 
Unde Ramnes et Quirites proque. prole posterum 
Romuli patrem crearet et nepotem Cesarem. 
Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet, [75] 


Iv. 
Rura fecundat voluptas, rura Venerem sentiunt. 

30. Ipse Amor, puer Dione, rure natus dicitur: 
Hunc, ager quum parturiret, ipsa suscepit sinu, 
Ipsa florum delicatis educavit osculis. *) 


35 
Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. [80] 
V. , 
Ipsa gemmis purpurantem pingit annum floridis, [13] 
Ipsa surgentes papillas de favoni spiritu 
Urget in notos penates: ipsa roris lucidi, [15] 
45. Noctis aura quem relinquit, spargit humentes aquas. 


En micant lacrime trementes de caduco pondere: 

Gutta preceps orbe parvo sustinet casus suos; 

Jam pudorem florulente prodiderunt purpurz. 

Humor ille, quem serenis astra rorant noctibus, (20] 


*) Etsi non tot hujus carminis strophas, quot Bergkius, mutilatas esse concedo, nonnullos 
tamen versus h. l. excidisse ei assentior eosque octo fuisse conjicio. 





55. 


60. 


65. 


10. 


75. 


85. 
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Mane virgines papillas solvit humenti peplo. 

Ipsa jussit mane tote virgines nubant ross: 

Facta Cypridis de cruore deque Amoris osculis 
Deque gemmis deque flammis deque solis purpuris, 
Cras ruborem, qui latebat veste tectus ignea. 
Unico marita nuda non 'pudebit solvere. 


Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. 


VI. 
Ipsa Nymphas diva luco jussit ire myrteo: 
It puer comes puellis, nec tamen credi potest 
E:se Amorem feriatum, si sagittas vexerit. 
Ite Nymphse, posuit arma, feriatus est Amor: 
Jussus est inermis ire, nudus ire jussus est, 
Neu quid arcu neu sagitta neu quid igne lederet. 
Sed tamen Nympbs cavete, quod Cupido pulcher est; 
Totus est in armis idem, quando nudus est Amor. 


Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. 


Uil. 


Compari Venus pudore mittit ad te virgines: 
Una res esí, quam rogamus: cede, virgo Delia, 
Ut nemus sit incruentum de ferinis stragibus 
Et recentibus virentes ducat umbras floribus. 
Ipsa vellet te rogare, si pudicam flecteret: 
Ipsa vellet ut venires, si deceret virginem. 
Jam tribus choros videres feriatos noctibus 
Congreges inter catervas ire per saltus tuos 
Floreas inter coronas, myrteas inter casas. 
Nec Ceres nec Bacchus absunt nec poetarum Deus. 
Te sinente tota nox est perviglanda canticis. 
Regnet in silvis Dione: tu recede, Delia. 


Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. 


Vil. 
Jussit Hybleis tribunal stare diva floribus: 
Preses ipsa jura dicet, assidebunt Gratis. 
Hybla totos funde flores, quidquid annus attulit: 
Hybla florum sume vestem, quantus Åetn& campus est, 
Ruris hic erunt puelle vel puelle montium, 
Queque silvas queque lucos queque fontes incolunt. 
Jussit omnes assidere pueri mater alitis, 
Jussit et nudo puellas nil Amori credere. 


Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. 


[25] 


[30] 


[35] 


[58] 
[40] 


[45] 


[50] 


[55] 
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IX. 


Ecce jam subter genestas explicant tauri latus, [81] 
Quisque tutus quo tenetur conjugali foedere: 
90. Subter umbras cum maritis ecce balantum greges 
Et canoras non tacere diva jussit alites. 
Jam loquaces ore rauco stagna cycni perstrepunt: [85] 
Assonat Terei puella subter umbram populi, 
Ut putes motus amoris ore dici musico, 
95. Et neges queri sororem de marito barbaro. 
Illa cantat, nos tacemus: quando ver venit meum? 
Quando fiam uti chelidon et tacere desinam? [90] 
Perdidi Musam tacendo, nec me Phoebus respicit: 
Sic Amyclas, quum tacerent, perdidit silentium. 
100. Cras amet qui numquam amavit, quique amavit cras amet. 


V. 1. Primum versum intercalarem a librario appositum esse eamque ob 
causam plane abjiciendum jam suspicatus est Scriverius, eique assentiri videtur 
Buechelerus. *) Que opinio, quamvis sit falsa, digna videtur, quam examinemus 
et, si fleri possit, corrigamus vel etiam redarguamus. Facile equidem conces- 
serim, versum illum intercalarem et hoc in carmine el alibi iis, que pracedunt, 
adjungi, ut quasi postludium (Eruueiwdnue, énagión») efficiat, *) quemadınodum 
in fine hujus carminis apponitur, ubi iis, yu& praecedunt, adnumeretur, necesse 
est. Conferas Catull. Carm. 64: 327 sq.: 

Currite ducentes subtegmina, currite, fusi 
quem versum.intercalarem praecedentibus a poeta fuisse aduuıneratum, nemo 
non videt. 

At ex his si quis effectum vult, versum intercalarem numquam iis conjungi 
posse, qua sequantur, et eam ob rem ab initio hujus carminis prorsus esse 
amovendum, n: ill vehementer errat. Hunc enim versum satis constat apud 
Virgilium, Theocritum, 7) alios, przludii (ngodsueros, ngo«vVAlov) locum obti- 
nere. Virg. Ecl. VIII, 21—61, 68—109. Thocr. Id. I, 64—142, I, 417—908. *) 


5) Conf. Buech. p. 52. 

6) Quo commodius sententiam meam exprimere possim, liceat mihi preludii et postludii 
uti nominibus, 

7) Theocritus haud scio an primus versum intercalarem adhibuerit. 


*) Ille hunc imitatus est, ut jam pridem ostenderunt viri docti, qui Virgilium sunt in- 
terpretati. 
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Forsitan quispiam animadverterit, versum intercalarem illos apud poetas, 
quos modo nominavi, quotiescumque praponatur, simul postponi solere, eun- 
demque ita mutatum, ut jam ipsa forma hujus versus atque adspectus duplicem 
ejus indicet usum, ut apud Virg. Incipe— Decine; Ducite— Parcite; apud Theocr. 
Aoyere—Arjysre, tum autem semper esse postpositum, quandocumque, sicut in 
in Pervigilio Veneris, sine ulla mutatione identidem repetatur. Quse animad- 
versio, speciem quandam veritatis pre se ferens, ut redarguatur, satis erit attu- 
lisse idyllium illud Ausonii, quod Precatio Consulis inscribitur, ubi usque ab 
initio et immutatus repetitur et iis, quz? sequuntur, aperte conjungitur hie versus 
intercalaris: "Jane, veni: novus anne, veni: renovate veni Sol? Preterea hic 
versus eo aptior est, qui in exordio carminis ponatur, quippe quum ita positus 
non sine vi quadam et pondere totum carmen aperiat ejusque sit quasi pr&- 
conium, quo utens poeta ab omnibus Veneri jam esse pervigilandum et amori 
indulgendum doceat. Conf. Arnob. adv. gent. VII, 238, ubi hoc est praeconium: 
Jovis epulum cras est. 


Universa autem versuum interealarium qua sit vis et natura, si qusrimus, 
alia prorsus inducitur questio, cui breviter respondere conabor. Qus quidem 
quiestio hac nostra demum ztate accuratius exquiri coepta est, ut de ea hand 
injuria dici possit: adhuc sub judice lis est. Ut alios omittam, de hac re nu- 
perrime disputavit Orro Fraskıvs in libello, qui inscribitur: De artificiosa car- 
minum  Catullianorum compositione. Berolini MDCCCLXVL?) Qua in re 
dijudicanda quantum inter se distent viri doctissimi, si quis cognoscere volet, is 
legat velim. Frankiü illum. librum, quem modo laudavi, et quidem presertim 
pagg. 42, 43, ubi eum, ut ipsius verbis utar, de carmine amoebz0o (LXIT) 
qussiturum magna schematum et sententiarum de genuina ejus conformatione 
propositarum copia ac discrepantia pene obruit. Atque de aliis quoque ejusdem 
generis carminibus ordinandis hand scio an similiter judicaudum sit. Verum- 
tamen, ne longus sim, id serte tenendum videtur, poetas latinos in versu in- 
tercalari utendo &quabilitatem quandam partium atque congruentiam semper esse 


3) Conf. que de eadem re scripsit Otto Ribbeckius: Die symmetrische Composition der 
Antiken Poesie. Nov. Mus. Helvet. vol. I pagg. 213—242. 

Die Symmetrie und Responsion der Sapphischen und Horazischen Ode, Von D:r C. Prien, 
Professor. Lübeck 1865. 
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secutos. !) Quam stropharum wquabilitatem etiam a Pervigilii scriptore esse 
servatam, verisimile est; ut a Luciano Muellero dissentiam necesse sit, qui de 
Catullo et auctore Pervigilii hoc facit judicium: "Porro, vulgo ut notumst, versus 
intercalares satis inconsinne inseruere carminibus Catullus et auctor pervigilü 
Veneris. ?) 

Videamus igitur, num carmen Pervigilii Veueris, quomodo a nobis est in- 
stitutum, zquabilitatis illius praebeat vestigia. Ecce haee formula: 

6. 12. 6. 12 (=4 + 8). 14 8. 12. 8. 12. 

V. 2. Buechelerus, codici Salmasiano nimis obnoxius ejusque auctoritate 
nisus, confirmut, h. 1. legendum esse Jovis pro eo, quod exhibet cod. Pithoe- 
anus: orbis est. Quod utrum vere an secus judicaverit, nobis est inquirendum. 
Atque istam nominativi formam, quas est Jovis, in usu fuisse et quidem fre- 
quentius iis temporibus, ad qua carmen Pervigilii Veneris referendum videtur, 
sane non est infitiandum. *) At vero hoc in versu legendum esse non orbis 
sed Jovis, multis ductus rationibus negem necesse est. Toto enim hoc carmine 
ne minima quidem de Jove ejusque natalibus fit mentio, et mirum quantum 
ipsum carminis argumentum imminuisset et obscurasset, immo tantum non ab- : 
surde egisset, si in carmine ad ver verisque Numen celebrandum aperte con- 
scripto et quidem presertim in ipso carminis exordio Jovem éjusque natales 
item ad vernum tempus retulisset. 

Accedit anomalum, quod dicunt, metrum, cui consulendum est verbis trans- 
ponendis, id quod vult Buechelerus. Qus verborum trajectio, quippe que in 
carmine haud facile exoriri possit, ejusmodi mihi videtur, quz indicet, codici 
Salmasiano h. I. fidem non esse habendam. Ea autem scriptura, quam exhibet 
C. P., si nobis erit probata, ne litterula quidem erit vel mutanda vel transpo- 
nenda. Deinde si hoc carmen statuerimus cantilenam esse popularem, szpius 


1) Quod ita esse, cur neget Bergkius, admiror, quamquam. hunc poetam singulas carminis 
strophas exsquavisse verisimile esse dicit. Bergk. 1. 1. p. 14. 

Conf. Catull Veronensis Liber Recognovit R. Ellis. Londini MDCCCLXVI. Prefat. 
pagg. 7—11. Qui vir doctus quum in compluribus carminibus Catullianis rationem quandam 
arthmeticam esse adhibitam ostendit, hec addit: "nec dubito in ceteris horum carminibus 
eandem ovuunetoiav reperiri posse, quamvis in multis vix discernatur" (l. 1. p. II). 

?) Luciani Muelleri "De Re Metrica" pag. 465. 

3) Conf. Varro de L. L. 7. 

The Age of Petronius Arbiter by Charles Beck. Cambridge 1856. Pag. 132. 
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a vulgo decantatam, fabulam autem de Jovis natalibus ex arcanis sacrorum 
Cretensium petitam nec umquam per vulgi ora fuisse pervulgatam, *) magis 
etiam elucebit, Buechelero nos assentiri non oportere. Praeterea, si ad mytliolo- 
giam spectamus, aptissima est hec scriptura: orbis est, quippe qua communibus 
veterum de prima rerum origine opinionibus quam maxime congruat. Conf. 
Virg. G. Il, 336 sq. Lucr. V, 735 sq., alibi. 

In üs, qua sequuntur, ubi turbatus versuum stropharumque ordo 5) tot 
tantasque objicit. difficultates, qua» aut nullo modo aut certe difficulter superari 
demique possint, duce potissimum usus sum Buechelero, qui eas et versuum 
et stropharum ordinandarum causas afferre visus sit, ut euim pre ceteris dignum 
quodammodo putarem, cui hac de re assentirer: ejusque vestigiis insisterem, *) 
ita tamen ut, meo semper utens judicio, nonnumquam ab eo discederem, iis 
nempe commotus rationibus, quas suo quamque loco allaturus essem. 

V. 9. Tunc). Versum nonum, qui a particula illa Tunc incipit, esse vitio- 
sum itemque male locatum neque posse novam inchoare strophaın, inter viros 
doctos constat, idque jam vidit. Lipsius, quem secuti critici alit aliam commen- 
darunt emendaudi viam. Nimirum in iis, que antecedunt, nihil est, ad quod 
referri possit- illud Tunc, id quod et ex ipsa sententia intelligere licet et prz- 
cipue ex illa prateriti forma, que est fecit. (uocirca versus 9— 11 aut pro 
spuriis habendi sunt et plane ejiciendi aut confugiendum est ad eam versuum : 
transpositionem, qua adhibita hi versus prscedentibus commode applicentur. 
Atqui spurü omnino et appositi quominus hi versus habeautur, tres impedire 
causas opinor. Primum enim ea, qua his versibus continentur, quippe quz 
ortum Diones (Veneris) commeinorent, huic carmini sunt aptissima; deinde non 
ità sunt comparata, ut interpretationis loco esse possint; postremo particula illa, 
que est Tunc, satis ostendit, alium eundemque meliorem versuum ordinem esse 
qu&rendum .vel, ut planius dieam, eam versuum perpetuitatem indagari oportere, 
quam principio inter eos intercessisse credibile sit." Quod idem Buechelero, cum 


*) Quod ita esse Buechelerus unus negat. 

5) Que turbatio quomodo exorta sit vel exoriri potuerit, non sine probabilitate quadam 
ostendere conatus est Buechelerus p. 10 sq. 

6) Non quin audacius egisse mihi hac quoque in re videretur Buechelerus, eum duxi 
sequendum, sed quoniam et multa turbata esse videbam mec ipse facere audebam hujus rei 
emendande periculum. 

Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 2 
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versu 8 conjungenti v. v. 59 sq.,") contigisse credo, nisi quod versum 62 
spurium sive insiticium esse minime concedo. *) 

V. 60. Ut pater totum crearet vernis annum nubibus). Hic versus et 
gravi laborat codicum discrepantia et multis multorum emendandi experimentis : 
totis (codd.)— totum (Salmasius), crearet. (C. P.)— creavit (C. S), vernis 
(codd.)— veris (Sanadonus)— vernus (Pithoeus). Heidtmanno et Bergkio 
auctoribus legendum esse putavi fofum (annum), his maxime ductus rationibus : 
4) Salmasius ex codice suo hanc enotavit scripturam, ?) 2) alioquin illud annum 
quum inepte careat epitheto, tum ad istud substantivum, quod est nubibus, duo 
referantur adjectiva vel saltem epitheta necesse est. Quz rei explicatio et nimis 
contorta videtur et poeta vel mediocriter docto indigna. Totum igitur ut scri- 
bamus, non íotis, ipsa postulat sententia neque hsec scriptura in annotatione 
illa Salmasii gravem non habet commendationein. 

— crearet). Sic in C. P., que scriptura Buechelero, Eichstadio, aliis, placuit, 
Heidtmanno et Bergkio non item, qui, auctoritate codicis Salmasiani decepti, 
scriptum velint. creavit. Nimirum illas verborum formas, qua sunt crearet et 
creavit, in codicibus facillime alteram cum altera commutari potuisse et inter se 
confundi, nemo negaverit, qui quidem aliquantulum in hac re sit versatus. Nam 
litteras illas, quae sunt r et v, e et ?, et quidem praesertim ambigue et minus 
accurate seriptas, esse eas, quae vix discerni possint, id nemo non videt. Co- 
dices igitur quum inter se discrepent neque ea prebeant veritatis vestigia, quibus 
usi ex variantibus scripturis utra utri sit przefereuda dijudicarı possimus, ad 
sententiam confugiaınus, qua, hac aut illa seriptura probata, exoritura est. Eam 
igitur rem consideranti mihi et quam potui diligentissime examinanti, scriptura 
illa, que est crearet, multo visa est prestare, ne dicam unice esse veram, si 
quidem neque cum Buechelero versum 62 ejicere audemus neque illam Bergkii 
conjecturam fusus veram esse aut diguam putamus, quae ilh perfecti temporis 
forme, et in codice Salm. exstanti et omnibus fere editoribus probatze, quae est 
Jluxit, preferatur. Si enim, sicut omnes preter Buéchelerum fecerunt editores, 


?) Ejusmodi ingrediendam esse emendandi viam, jam significaverat Otto Muellerus. Conf. 
Buech. p. 11. 

*) Buechelerum et in hoc et in alüs nonnullis modum excessisse, id paulo inira satis 
apparebit. 

?) Vide Heidtm. p. 58. Buech. p. 55. Bergk. p. 19. 
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justa codicum ratione habita, retiuetur v. 62: Unde fetus cet., neque mutatur 
v. 64, versus ille 60, finalis, ut ajunt, enunciati vicibus fungens, ad v. 59 
referatur, eodemque modo versus 62 cum versu 61 conjungatur, necesse erit. 
Alioquin aut duo exsistent enunciationes, quas dicunt finales, quarum utraque 
ad v. 64 erit referenda, id quod vix cuiquam probabitur, aut, si cum Heidt- 
manno legerimus creavit—fluxit isque, qui sequuntur, versibus conjunctus erit 
v. 60, inter creavit et fluxit temporis ratio intercedet prorsus inexplicabilis; 


mam illud hoc lempore autecessisse cogitandum erit. Talem autem rei expli- 


cationem fore absurdam, quis est, quin videat? !) 

— vernis) Hzc utriusque codicis scriptura frustra varioque modo tentata 
a criticis et mutata est. Sanadonus primus commendavit genitivum, quem di- 
cunt, casum, i. e. veris, quam scripturam excepit Buechelerus, scilicet quo facilius 
defendere possel perversum illud totis. Pithoeus legendum esse conjecit vernus, 
quod probarunt Wernsdorfius et Eichstadius, iisdem, credo, ducti rationibus, 
quibus Buechelerus. Codicum scriptura, qua est vernis, placuit Heidtmanno et 
Bergkio. Atque ceteris preferenda videtur hzc seriptura, que et utriusque 
codicis nitatur auctoritate et sententiam prabeat vel optimam, dummodo illud 
lotum, quod tibi commendavimus paulo supra, probaveris atque exceperis. 

V. 61—fiuxit). Mane codicis Salmasiani scripturam Bergkius unus in 
fusus vult commutatam. Quod autem C. P. Aurus h. I. habere dicit et sub 
hoc latere suum fusus opinatur, n& ille in duplici eoque miro versatur errore; 
nam neque in C. P. legitur fluxus (que Lipsu est conjeetura), sed fluctus, 
neque aut in hoc aut in illo inest quidquam, unde illud fusus "emendari" possit. 
Preterea quum (v. 62) particulam illam «nde (conf. v. 73) idem esse velit 
atque ex eo tempore, se rem male intellectam male interpretari aperte ostendit. ?) 
Improbanda igitur Bergkii et conjectura et interpretatio. ?) 

V. 62). Conf. Virg. G. Il, 327. Jam ventum est ad versum, quem, ut 
supra dictum est, interpolatori vel potius interpreti. deberi eamque ob rem e 
verborum contextu plane esse ejiciendum satis confidenter et metrice artis nimis 
anxius vociferatur Buechelerus (p. 12 sq.), quippe quum verbum illud, quod 


1) Conf. Buech. p. 14 extr., 15 init. 
2) Nam unde particula originem semper significat, non tempus, ut ad v. 73 paulo 
uberius ostendam. 
3) Bergk. p. 19. Ibid. p. 8. 
9* 
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est aleret, metrum efficiat vel potius pedem (anapastum), qui prima tertie 
dipodiz sede positus tolerari nequeat. Alqui tuo jure quaeras, quid faciendum 
sit de versu 55: Jussit omnes assidere pueri mater alitis. Non desperandum; 
nam, si Buechelero credas, ejiciendus hic quoque est versus aliique nonnulli, 
qui Buechelero aliquid offensionis afferant (conf. v. 35). Facilis sane hzc 
emendandi via et ratio, si modo hoc re vera est emendare, id quod longe secus 
esse existimo. *) 

Verum enim vero ali quoque critici iique minime spernendi in hoc versu 
offenderunt, ut jam videre licet ex varıis illis diversisque hujus loci emendandi 
experimentis, que tamen ut irrita sic inutilia sunt ad unum omnia: nihil enim 
mutandum. Nam si quis a poeta posterioris statis eam postulabit rei metricze 
severitatem atque integritatem, quam ne optimos quidem apud poetas servatam 
esse invenias, modum sane is excesserit. At vero ne ad hanc quidem excu- 
sationem confugere opus est. Terentium apello, cujus poets auctoritati Bue- 
chelerum quoque multum tribuere credo. Nam Ter. Andr. 2, 2, 1 (338 ed. 
Clotz.) hic legitur versus: 

Di boni, boni quid porto? sed ubi inveniam. Painphilum. 
Vides igitur in versu ejus prorsus generis, de quo nunc agitur, eodemque in 
pede anapzstum adhiberi, quod fieri umquam posse negat Buechelerus. *) Jam 
vero si hunc versum metriez rationi non repugnare concedendum est, de metro 
non ulterius esse dubitandum atque nihil inde ad fidem hujus versus infirman- 
dam repeti posse sequitur. 

Ac ne quis festinantius nos agere jure contendat, id quoque videamus, 
num relique argumentationis Buechelerianz parti. plus confidere liceat. "Quum 
enim, inquit, Virgilii illa de eadem fabula verba in margine scripta essent com- 
paranda ad Pervigilii v. 60, in continuum carminis ordinem ita librarius adscivit, 
ut, quantum fieri poterat, redigerentur ad troch&os” cet. ©) Quod ita factum 
esse nego. Librarius enim, si ignarus fuisset et litterarum rudis, in metro 
minime offendisset; eruditus autem versum illum Virgilianum habuisset cognitum, 
neque ei carmini, in quo transeribendo versabatur, verba aliena atque ea cor- 





4) Quod pace doctissimi illius viri dixerim; nam me ad eum esse tironem, non nescio. 

5) Buech. p. 13. Conf. Lucian. Muell. in Annal. philol. 1861 p. 643, ubi alia ejusdem 
rei exempla invenias. Freium, Mus. Rhen. 1856 p. 210. 

$) Buech. p. 14. 
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rupta obtrudere studuisset—denique talis librarius intellexisset, verba illa in 
margine scripta hexametrum esse atque pro interpretatione habenda. Preterea 
id mirandum, quanam sit causa, cur h. l. tanti esse Buechelero videatur cor- 
rupta ila codicis Pithoeani scriptura, qua est UT, quamquam in ceteris huie 
codici nihil fere auctoritatis concessum vult. 7) 

V. 9—11). Hi versus, qui editores et quidem maxime novissimum quemque 
vexarunt, in eodicibus haud dubie sunt turbati vel saltem perverso verborum 
ordine laborant. Ac quum longum sit omnes, in quibus versatur hic locus, 
difficultates enumerare, satis erit ostendisse, quid sit, quod maxime impediat, 
quominus immutata retineri possint sive verba ipsa sive verborum ordo. 

Ante omnia apertum est, hac vocabula: eruore de superno et spumeo — 
globo non posse inter se conjungi; hec enim quum non possint, appositionis, 
ut ajunt, in loco posita, ad illa referri, aut repetenda erat praepositio, ut recte 
monet Bergkius, aut conjunctio copulativa erat necessaria, quod ipsum intelligens 
Dousa legendum esse ac spumeo globo haud inepte conjecit. Exsistet quidem 
hoc modo synaloephe, quam dicunt, in hoc carmine non ita usitata, quae tamen 
ferri posset, dummodo sic in liquidum perdueta esset res. Atqui v. 11 hzc 
leguntur: de maritis imbribus, quae vocabula, si nihil. mutatur, id ipsum signi- 
“ficent necesse est, quod v. 9 per illud spumeo — globo jam dictum est. Quod 
quam sit absurdum, nemini non apparet. An quidquam aut per se ineptius 
aut poeta indignius esse potest, quam eodem enunciato eandem prorsus rem 
bis exprimere? *) At sit sane hzc. quoque difficultas superata, id quod minime 
concedo, restat tamen quaestio non minima illa quidem, num substantivum illud, _ 
quod est imbres, eandem fere umquam habeat vim atque hahet «nde i. e. maris 
aqua, quod fieri posse haud scio an recte negaverit Buechelerus. *) Nam illud 
imber, quandocumque maris aqua significat, aut cum epitheto, quod dicuut, 
conjungi solet, ut Neptun: (Ennius), @quoris (Ovidius), spumeus (Val. Flacc.), 
aut in hac voce aliquid inest vehementi&, roboris, molis, id quod in hunc locum 
minime convenit. !) 

1) Conf. Buech. p. 7. Bergk. p. 4. 

5) Conf. Buech. p. 17. 

?) Buech. p. 18 sq. 

1) Ne locus quidem Virg. A. I, 123 vulgari illud imbres interpretandi modo quidquam 


pr&bet adminiculi; nam epitheton ut plane inutile erat et otiosum, sic illa vehementis, roboris, 
molis significatio hoc etiam loco adest. 
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Hzc si recte disputata sunt, aliquid h. l. mutandum esse sequitur. Sed 
ex iis, que supra disputavimus, id quoque effectum volumus, parüeipium illud 
undantem cum vocabulis, que sunt de maritis imbribus, non esse conjun- 
gendum; quod tamen non ila est accipiendum, quasi dicam, undantem sim- 
pliciter apellari posse Venerem, id quod etiam minus convenire Bergkius recte 
contendit. | 

In tot tantisque difficultatibus non est miranduın, multos multa rei expe- 
diendz fecisse experimenta, que longum erat omnia enumerare. Una tamen 
conjectura tanti esse videtur, quae pre ceteris commemoretur, eam dico, quam 
primus proposuit Andreas Rivinus: marinis pro eo, quod est maritis. Qus 
conjectura sagacissime est excogitata illa quidem; sed quamquam complures 
nacta est patronos, tamen est reprobanda. ?) Neque probauda est Orelliana 
hujus loci explicatio: "wndantem — huc illuc per marinos fluctus," quod . 
jam ex iis efficitur, qua ad illud ?méres recte explicandum paulo supra pro- 
posuimus. *) 

Ex quibus omnibus concludere licet, aut hunc loeum conjecturali arbitrio 
esse relinquendum, ut vult Buechelerus, aut quandam versuum verborumve 
perturbationem jam in codice archelypo exstitisse. Ac mihi quidem hoc quam 
illud et veri similius videtur et ad vitium demendum tutius, quippe quum sic 
fieri possit, ut simul et uleera sanentur nec codicum vestigia deserantur. Ejus- 
modi horum versuum ordinandorum viam accutissime excogitavit et nobis mon- 
stravit Bergkius, vir ille spectati judicii, posteriorem 9 et 14 versuum partem 
inter se et commutatas et commutandas esse docens. * Que quidem hemi- 
stichiorum commutatio quomodo principio exstitisse putanda sit, id non sigui- 
ficavit Bergkius, at vero qus sie evadet simplicissuma sententia et aptissima, 
Bergkio assentiendum esse, quam planissime testatur. Neque vero quisquam 
hanc agendi rationem suo jure dicet dissolutiorem esse et nimis violentam, 
quippe quum de eo agatur loco, qui, quamvis maximas et pene insuperabiles 
.objiciat difficultates, hoc tamen modo, ne litterula quidem mutata, facillime in 


Horatius quidem quatuordecies, quantum scio, ?mber substantivum usurpavit, neque tamen 
usquam pro aqua maris. Conf. Buech. p. 19. 

2) De qua re conf. Buech. p. 20 sq. 

3) Conf. Orell. 1. 1. p. 234. Buech. p. 17 sq. 

*) Vide Bergk. p. 6. 
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integrum restitui possit. Ipsa autem transpositio eo facilius irrepsisse potuit, 
quo minus alterum hemistichium ab altero fuit remotum. — Neque est, cur in 
eo offendamus, quod versu 9 exitum versus quarti iteratum reperiamus, id quod 
sepius et quidem in lyrica potissimum poesi fieri. videmus, ut recte animad- 
vertit Buechelerus pag. 20 sq. ' 

V. 72.—Romuleas). Ecce rursus habemus versum (conf. v. 62), qui 
Buechelero valde displicuerit dignusque visus st, qui aboleatur, spreta codicum 
auctoritate. Qu:e agendi ratio ut semper lubrica et periculosa sie, id quod 
gaudendum est, uni Buechelero probata. Vulgo h. I. legitur: Romuleas ipsa 
fecit cet., ut habet uterque codex. Ac producta illa vocalis e, quam in adjectivo 
Romuleas invenimus, jam pridem viris doctis injecit suspicionem et multa multorum 
provoeavit emendandi pericula. Quam codicum scripturam defendere conati sunt 
Sanadonus el Freius, reprobarunt ceteri omnes, quibus non possum non assentiri. 
Nam illud Romuleas vocabubum, cujus penultima svllaba est producta, adeo 
est insolitum et singulare, ut non solum &re& elonutvor, quod dicunt, sed 
absonum etiam et perversum habendum sit, id quod jam vix quisquam nega- 
verit. Veram autem scripturam et genuinam quum illi, qu: est in codicibus, 
non absimilem fuisse credibile sit, Lindemanno et Bergkio auctoribus legendum 
censeo Romulas, presertim quum apud omnes fere Latinorum poetas nomina 
propria, qua dicuntur, .in adjectiva szpissime mutata videam: Dardanus 
Hor. Od. 4, 45, 10. Pompilius ibid. A. P. 292. Danais Virg. A. di, 
602. Dardana ibid. II, 648. Actia ibid. II, 280. Sicheus ibid IV, 552. 
Romula ib. Vl, 876. Assaracus ib. VI, 778. Conf. Marsus, Medus, Italus. 
Picenus, alia. Ä 

Atque illud etiam Lindemanno (editori Lipsiensi) et Bergkio consentio, 
quod post Romulas capulativam illam conjunctionem, que est et, inserunt, ut 
hic exsistat versus: Romulas et ipsa fecit cet. Hinc monstrum illud Romuleas, 
in quo operam et oleum perdiderunt eritici; nam omissa conjunctione factus est 
versus una syllaba brevior, quod vitium ita demi posse putarunt, si tetrasyllabum 
adhiberent adjectivum, quod idem p&nultimam syllabam haberet productam. Quid 
mirum? Hoc enim aliaque ejusdem figurationis adjectiva ex iis Greecorum ad- . 
jectivis profecta esse sibi persuaserunt, qua in — &ios desinerent, i. e. eodem 
prorsus modo esse ficta, quo Pythagore&us, Epicuréus, spondeus, alia. 





16 Olavus Jacobi. 


Jam vero quod nuptias facio idem esse opinatur Buechelerus ac matri- 
monium ipse ineo, 5) facilius etiam ad refellendum illud quidem est. Hac enim 
dicendi formula et alibi invenitur et Plaut. Aulul. v. 217 sq., ubi hzc leguntur: 
—————À ———— — — Sed nuptias 

Hodie quin faciamus, num que causa est? 

ud quin nuptias faciamus h. I. idem esse atque: quin ea paremus, que 
ad nuptias opus sunt, id per se intelligitur, quippe quum inter se colloquantur 
Evclio et Megadorus senes, quorum neuter in matrimonium duci posset. Conf. 
quod statim sequitur parabo. Conf. Ter Audr. 595 (IM, +, 15). Plaut. Cas. 
377, ubi animadvertenda est prepositio cum. Neque tamen hoc ita intellectum 
velim, quasi contendam, illud nuptias facere numquam idem fere siguificare ac 
matrimonium inire (Plaut. Aul. v. 244 sq.); hec autem significatio quum nec 
ilius dicendi formule propria sit et aliam interdum necessario poscat et flagitet 
interpretationem, ut paulo supra conatus sum ostendere, ea, qua ad hujus 
versus fidem labefactandam disputat Buechelerus, nihili esse videntur. 5) 

V. 74. Romoli matrem cet.), quod uterque habet codex, corruptum esse, 
jam pridem viri docti statuerunt, neque quisquam hoc quidem tempore iis non 
consentit; sed ex codicum indiciis suo quisque modo veram scripturam in- 
venire studet. Mihi quidem sufficit. facillima Lipsu emendatio Romuli patrem, 
que nec multum a codieum scriptura recedat et sententia: maxime convenire 
videatur. 7) 

Buechelerus legenduimn esse censet Romulum patrem, quam eandem emen- 
dationem Bergkius quoque probat, ita tamen, ut post Romulum inserat ut par- 
ticulam, quod ad faciendum coactus fuisse videtur, partim. 71 versui versum 
74 pr&postere continuans, partim versum 73 male intelligens: nam neque hic 
versus ex duobus septenaris temere est conglutinatus, *) neque particula illa, 


5) Buech. p. 23 extr. sq. 

6) Incaute igitur et injuste Buechelerus: Et, inquit, ut horum virorum opera frustra 
fuit, ita posthac quicunque emendare Romuleas tentabunt, veror ne periclitentur fama ingenii: 
totum enim versiculum 72 iterum commoneo carmine summovendum esse. Buech. pag. 21. 

Conf. Bergk. pagg. 7, 8. Lindem. pug. 21. 
| 7) Buechelerus quum, ut solet, in hoc quoque loco emendando, spreta omnino codicum 
auctoritate, totum v. 72 ejiciat, sane non est audiendus. Si enim difficillimum quemque 
versum ejicere licebit, quis non poterit emendare? Conf. Buech. pagg. 23—32. 
8) Vide Bergk. p. 7. 


De Pervigilio Veneris. 17 | 


quae est unde (conf. v. v. 64, 62) uotat tempus, a quo quid coeptum est fieri. ?) 
In duplici igitur errore hunc versum tractans versatur Bergkius. ') 

V. 15.) C. S.-innotos penates, C. P. in totos pentes, quod Bergkius ita 
vult mutatum, ut in penitos penates scribatur. Quam conjecturam veram esse 
et genuinam scripturam etsi affirmare non ausim, animadverlenda tamen videtur. 
Nam penitus adjectivum haud inepte referri videtur ad penates, quippe quos in 
penetralibus reconditos haberent Romani quique eo nomine appellarentur ideo, 
quod penitus insiderent (Cic. N. D. M, 27). Atque latere poterat illud penitus sub 
codicis Salmasiani scriptura notos = ——nitos, cujus prima syllaba pe— excidisse 
putanda erat. ?) Neque tamen ab iis, que vulgo praebent editores, ausus sum 
recedere, quamquam aliquod latere vitium ingenue me confiteor suspicari. 

V. 21). In hoc quoque versu tractando a codicibus omnino recessit Berg- 
kius, pro eo, quod in codicibus est humenti, legens e tereti, ") qua conjectura 
ut per se est sententiz: apta et explicatu facilis, ita nulla codicum nititur auc- 
toritate. Atque codicum scriptura quum facile defendi possit, nihil mutari prestat. 

V. 26). Hic versus tanta et metric® artis et grammatice laborat diffi- 
cultate, ut haud sciam, an de vulgari ejus statu sit desperandum. Hoc igitur 
loco meam quandam ingressus sum emendandi viam; quo in genere num quid 
ego quam ceteri probabilius excogitaverim, non penes me erit judicium. 

Ut reliquas vel variantes codicum scripturas vel conjecturas criticorum alias 
alis probabiliores omittam, in C. P. legitur nodo, unde deductum volo adjec- 
üvum nuda, quod epitheti loco ad illud substantivum marita referri debet. 
Quam conjecturam si probaveris, trajectio verborum alioquin propter metrum 
necessaria, id quod rectissime intellexit Buechelerus, *) non opus erit. Deinde 
si codices eorumque scripturas spectamus, in omnibus omnium emendandi ex- 
perimentis nullum quam hoc a codicum auctoritate propius abesse videtur aut 
ad explicandum esse facilius. 


*) Suam particule wunde interpretationem Bergkius nullo firmavit exemplo, neque id 
mirum, quoniam nusquam apud meliores saltem Romanorum scriptores illud unde notat tem- 
pus, id quod multis dedita opera ex multis scriptoribus collectis exemplis contendere audeo. 
Vide particulam unde in Krebsii Antibarbaro Latino. Conf. que dixi ad v. 61. 

1) Bergk. pagg. 7, 8. 

2) Conf. Bergk. pag. 20. 

3) Bergk. p. 20. 

*) Nam illud sofo, $1 modo sit probandum, substantivi loco habendum esse, apparet. 

Lunds Univ. Ársskrift. Tom: III. . 3 
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Forsitan quispiam mihi objecerit nullum hoc modo fore substantivum, ad 
quod illud unico referri possit. Ad quod quid respondeam dubius non hereo; 
nam neque adjectivum «cus cum quovis substantivo conjungi solet, sed potis- 
simum tribus illis, qu:e eunt filius, filia, maritus, id quod nemo nescit, et ipsa 
verborum perpetuitas facilisque intelligentia omni occurrit ambiguitati; unde fit, 
ut substantivo, quod est maritus, facile carere possimus. Conf. Plaut. Capt. v. 
447, 150, ubi eodem fere modo omissum invenias substantivum filius, quod ex 
verborum perpetuitate intelligendum sive supplendum est. 

V. 35. Totus est cet.)  Buechelerus quamquam huuc quoque versum 
reprobavit, tamen in verborum perpetuitatem recepit talem, qualis a Seriverio 
et Bouherio verbis transponendis est emendatus: 

Est in armis tolus idem, quando nudus est Amor. 
At nihil mutandum. nisi quod, ut vulgo editores, pro scriptura codicum aperte 
corrupta inermis legendum est im armis. Etenim quod hunc versuin (propter 
spondeum tertia sede positum?) metrice arti repugnare dicit Buechelerus, eodem 
prorsus in eore versatur, quo jam ostendi ad v. 62, ubi conferas velim versum 
illum Terentianum a me laudatum. 

V. 58— ducat). Bergkius legendum censet duplicat. Quo jure, videamus. 
Qua ejus conjectura sagacissime excogitata illa quidem est et in memoriam 
reducit Virg. Ecl. Il, 67; sed tamen magis a codicum indiciis abhorrere videtur, 
quam quas vulgari et utriusque codieis testimonio valde coinmendatz scripture, 
que est ducat, preferatur. Nam C. P. habet ducat umbras, C. S. duo adumbra, 
quod, quamquam est corruptum, tamen manifesta vera scripture et native 
prebet vestigia. 

Jam vero quod «emus ducere umbras Latine dici posse pro eo, quod est 
induere, negat Bergkius *), hoc ita esse ei concedendum non credo, etsi alios 
apud scriptores hzc duo vocabula nusquam inveni conjuncta. Si enim Latine 
dicitur ducere colorem (Ovid Met. Ill, 483), ducere pallorem (ib VIII, 761) cet., 
sane non esse videtur, cur illud ducere wmbras nos offendat. 

V. 46. Te sinente). C. S.: De tinente; C. P.: Detinent et. Neque 
hujus nec illius codieis scriptura. digna esse videtur, cujus patrocinium suscipias, 
quamquam editores complures, in .quibus Wernsdorfius, barbarum illud De 


^) Bergk. p. 10. 
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tinente idem fere atque uno tenore sive continuo significare posse falso puta- 
runt. °) Åt vero, ut alios omittam, Heidtmannus et Buechelerus ea, qua habent 
codices, in detinenda emendarunt, in qua emendatione et quidem praesertim cum 
illo perviglanda participio. conjuncta molestam ejusdem rei repetitionem vides. 
Quocirca Theodorus Bergkius, qui, quantum scio, hoc carmen tractandum 
novissimus suscepit, non sine jure aliam emendandi rationem ineundam esse 
sibi persuasit. Quas autem ei placuit emendatio detinet. se (deus), ut probanda 
sit, admodum vereor; nam se detinere nusquam usurpatum invenias pro eo, 
quod est procul moratur, ut pag. 20 interpretatur Bergkius; sed idem potius 
siguificat ac se sustinere. Conf. Tac. An. Vl, 23. Quid multa? Ex omnibus 
omnium emendandi experimentis longe praestantissima est emendatio illa Sanado- 
niana: Te sénente,") de qua non inepte Wernsdorfius: "qua, inquit, sane non 
displicet lectio." Recte vero: nam neque liec emendatio quam ceter a codicum 
scriptura magis recedit, neque sententie quam maxime non convenit. *) Quid 
enim quam illud Te sinente i. e. tua venia hoc presertim loco aptius est, ubi 
Diana (virgo Delia, v. 38) rogatur, ut se cruentosque venandi tumultus (v. 39) 
ab eo amoveat nemore, in quo jam festum ad ver verisque deam celebrandam 
per tres noctes sit peragendum? 

V. 52). C. S.: Hibla florum superestem quantus et nec campus est. 
C. P.: Hibla florum rumperes tequant’ ethne campus est. 
In hoc versu tanta et codicum est dissensio et crilicorum, ut summo jure 
Heidtmannus hoc de eo fecerit judicium: "infinitus fere, inquit, est de hoc versu 
conjecturarum numerus". ?) Attamen in tanta illa conjecturarum mole nulla 
omnino mihi quidem satisfacit, quamquam mearum virium non est nodum ex- 
pedire. Crusius quidem sume vestem esse legendum primus conjecit, eaque 
emendatio ut plurimis probata est criticis, sic e corrupta eodicum scriptura non 
potest non deduci, id quod probabiliter ostendit Heidtmannus pagg. 57, 58. 
Hanc igitur emendationem, etsi non omni dubitatione exemptam, ceteris tamen 
preferendam duxi. "Verumtamen facilius etiam erat ex codice Pith. illam a 
Lipsio propositam multisque probatam conjecturam rumpe vestem deducere, 


6) Wernsd. Poet. Latt. Min. Tom. III, pag. 473. 
7) Eamque emendationem Lindemannus et Riglerus probaverunt. 
*) Hac igitur de re ab Orellio me dissentire confiteor. Conf. Orell. 1. 1. pag. 236. 
*) Heidtm. pag. 27. 
3* 
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dummodo nihil obstaret. Sunt tamen, qu: obstent. Nam prima syllaba illius 
vocabuli, quod est rumpe, ex ultima przcedentis vocis syllaba per dittographiam, 
ut ajunt, exorta videtur; ') deinde haud scio an illud rumpere vestem, quippe 
quod alibi nusquam inveniatur, pro idiomate, quod dieunt, esset habeudum 
eamque ob rem ut per se suspectum, ita interpretatu difficillimum. | Quz quum 
ita sint, in illa Crusii emendatione hactenus acquiescendum erit, usque dum 
aliquis probabilius aliquid invenerit. 

V. 81). Bergkius quum e codicum scriptura, quis est aom, deductum 
vult Fauni pro Pithoeana illa emendatione faur?, quam "probaverunt ad unum 
omnes," intelligentiam loci plane neglexit. Nam, ut alid taceam, quid sibi velint 
Fauni inter balantum greges, canoras alites, loquaces cycnos, nou intelligitur. ?) 

V. 90). lu hoc quoque versu mirum quantum inter se discrepant et co- 
dices et emendatores. C. S.: Quando fiam ut celidonut tacere desinam. C. 
P.: Quando faciam ?) ut celidon ut taceret desinam. Bis igtur in uno eodem- 
que versu repetitam invenimus particulam ut, cujus rei exempla, loco illo Vir- 
giliano Buc. VIII, 42 uno excepto, *) alios apud poetas frustra quaesivi. *) Accedit 
metrum mendosum, quo laborat versus. Ad quis demenda vitia alterum illud 
ut Rivinus in uti, alterum in et Bouherius primus correxit. Quarum emendatio- 
num, quippe quas et cautissime factae et prope necessarie videantur esse, utramque 
in verba scriptoris recepi. — Ceteri editores sive emendatores suam quisque emen- 
dandi viam ingrediendam putaverunt, *) nullius, me judice, satis successit nego- 
tum. Atque Graecam illam vocem, qua est chelidon, *) cur a multa inultorum 
et injusta reprehensione et interpretatione perversa defendere coner, non esse 
videtur, quum et in lioc ipso carmine alia ejusdem generis exempla reperias 


!) Conf. Heidtin. pag. 57. 

2) Conf. Annal. Philol. 1861, pag. 650. 

3) Faciam, quod habet C. P., id jam propter metrum est reprobandum. 

*) Conf. De particula ut simplici et copulata. Scripsit Fredr. Em. Braune. Lunde 
MDCCCLXVI. Pag. 15. 

5) Apud prose orationis scriptores ejusmodi reperiri exempla, non nego. Conf. Reisigii 
schol. pag. 566.  Seyff. ad Lel. pagg. 381, 427. 

6) De qua re conf. Buech. pag. 47 sq. | 

7) Nomen hoc mulieris cujusdam esse proprium, quod voluerunt nonnulli, id nemo sibi 
facile* persvadebit, qui quidem animadverterit, quam aperta de illa Procnes et Philomelze 
fabula fiat mentio. 
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(throno v. 7, cycni v. 58) et inter omnes satis constet, quam sxepe quamque 
licenter poetz istius temporis in Latino sermone Gr&ca vocabula inculcaverint, ®) 
eodem fere et modo et jure, quo apud nos haud ita multo ante hane statem 
non sine festivitate quadam et elegantia Suethice loquentes Gallicis et vocabulis 
uti et sententüs sibi videbantur nonnulli. 

Jam postquam universum carminis contextum tractavi et, ut potui, emen- 
davi, ad alteram et quidem non minus difficilem carminis partem transeo, eam 
dico, quam ad historiam et mythologiam pertinere supra dixi. 

Quemadmodum omnis omnino Romanorum poesis, si satiram exceperis ?), 
magna ex parte Greca est imitatrix, sic fabulze, quas tractant poete Romani, 
omnes fere aliunde in ltaliam sunt translate. ^ Neque aliter de Veneris fabula 
statuendum est. lllam enim deam non antiquis temporibus cognitam Romanis 
fuisse, nedum cultam, auctores nobis sunt Cincius (Cingius) Alimentus et Varro, 
quorum ille testatur nullam hujus deg in carminibus Saliorum mentionem fieri, 
hic nomen Veneris ne sub regibus quidem apud Romanos vel Latinum vel 
Gr&cum fuisse affirmat. *) Qus eorum narratio inutilis foret et falsa, si et 
nomen Aprilis, teste Ovidio, ex Graeca Veneris appellatione, quz est ZAgpodar, 
sive ex Greco ilo substantivo &yods, deducendum esset et iste mensis jam a 
Romulo secundus anni mensis esset constitutus; ?) sed neque ejusmodi deri- 
vandi ratio non est absurda neque opinio illa Ovidiana, quz Varronis tempo- 
ribus multis probata fuisse videtur, ab eodem illo Cincio, quam modo laudavi, 
debilitatur vel potius redarguitur. Is enim nos docet, si qui mensis ex aliquo 
numine esset denominandus, fieri oportere, ut festum sollemne, isto mense 
ageretur, id quod Veneri antiquis temporibus contigisse negat. ?) 


*) Conf. De L. Apulejo, scriptore Latino, Adversaria, que p. p. Mag. Chr. Cavallin. 
Lunde MDCCCLVII. Pag. 51 extr. 

Anonymi Orestis Tragoedia emendatiorem edidit Jacobus Maehly. Lipsie MDCCCLXVI. 
Pag. 13. 

Buech. pag. 15 sq. 

9) Quintil. Inst. Or. X, 1, 93: "Satira quidem tota nostra est." 

1) Macrob. Sat. I, 12. 

2) Ovid. Fast. IV, v. 13 sq., 61 sq. Prell. Mythol. Rom. pag. 391 annot. !) Hor. Od. IV, 11, 15. 

Pluth. Qu. R. XX. Num. 19. Ed. Wyttenb. Macrob. 1. 1. 

*) Macrob. Sat. 1. 1. Beckeri Antiquit. Rom. P. IV pag. 320. 

Conf. J. D. Hoegg: "De vetustissimo, quo Romani usi sunt, anno. Arnsberg 1857. 
Pagg. 7, 8. 
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Commemorantur quidem apud Ovidium *) et in nonuullus calendarüs Ro- 
manis sacra Calendis Aprilibus Veneri peracta, quz tamen nec huic, quod trac- 
tamus, pervigilio conveniunt et posterioris esse originis videntur, quod haud 
scio an etiam ex hoc Macrobii loco colligere liceat: "Non tamen negat Verrius 
Flaccus hoc die postea constitutum ut matronz Veneri sacrum facerent." *) Ea 
igitur Veneris cognomina, quae antiqua habentur, ut Murcia, Cloacina, alia, nisi 
nomina, qua dicuut propria, numinum Veneri cognatorum consimiliumque non 
esse videntur; quz? numina quo magis Veneri erant similia, eo facilius cum hac 
dea confundi et coalescere poterant. ) Neque tamen major quadam xtas et 
vetustior Romane "Veneri abjudicanda, quippe quum et ipsum Veneris nomen 
a prisca radice Latina deducta videatur ") et Venerem cultam fuisse apud La- 
ünos constet, *) unde Venus postea Romam translata a Romanis quoque coepta 
est coli. Quod quando factum sit, non satis liquet. Id tamen certum videtur, 
ad posteriora usque reipublice tempora permodicos honores Veneri apud Ro- 
manos fuisse, istis autem a temporibus et augeri coeptum esse hujus dez cultum 
et Greco ritu indui. ?) 

Fabius quidem Gurges post peractum bellum Samniticum Venerem Obse- 
quentem, quam ltali Postvotam dicebant, consecrasse dicitur, quod sibi fuisset 
obsecuta. *) Deinde quum primo bello Punico Romani cum Segestanis foedus 
fecissent eosque consanguineos cognovissent, ?) Venus Erycina in urbem est 
recepta et illa de Aeuea fabula inter Romanos increbrescere coepit. Cui dez 
Quintus Fabius dictator anno 217 templum vovit et duos post annos zdifica- 
vit. ) Atque consentaneum est Veneris cultum eodem inter Romanos adole- 
visse incremento, quo illam opinionem, ipsos per Aeneam a Venere ipsa ducere 


3) Ovid. Fast. IV, 133 sq. Conf. Pluth. Num. 19. 

*) Macrob. Sat. 1. 1. 

6) Conf. R. Merkelii Ovid. Fast. Prefat. pag. CCXLVI. 

Plutharch. Qu. R. 20. 

*) Prell. Myth. Rom. pag. 383. 

5) Strab. V, 232. 

9) Vide Merkel. 1. 1. 

1) Serv. ad Virg. A. I, 720. Liv. X, 31. 

2) Cic. Verr. IV, 33, alibi. 

3) Ovidius quum post expugnatas per Marcellum Syracusas anno ante Ch. n. 212 hoc 
factum esse dicit (Fast. IV, 873) haud scio an fallatur. Vide G. E. Gierigi in hunc locum 
annotationes, 
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originem, et ante omnes Julia illa gens, hujus dez progenie glorians, *) et ipsa 
matrem illam Aeneadum coluerit °) et alios ad Venerem colendam commoverit 
necesse est, quo magis magisque suam ipsius majestatem potestatemque stabi- 
liret. ) Ac quomodo Venus ex dea Julie gentis familiari totius populi Romani 
facta sit dea, ex his maxime seriptorum Latinorum locis intelligere possis: Cic. 
Mil. 31. Svet. Ces. 6. lbid. 49. Ovid. Fast. IV, 19 sq., 39 sq. Cic. Fam. 
8, 45. Sil Ital. IV, 133. VI, 87. XI, 324. Macrob. Sat. I, 42. Arnob. 
IV, 35, aliis.) 

Cetera Veneris cognomina, posteriore reipublice tempore et sub impera- 
toribus usitata, ut omittam, maxime memorabiles sunt Veneris victricis et geni- 
tricis appellationes, que jam Cesaris tempore in unam confuse sunt. *) Atque 
quum in hoc, in quo tractando versamur, carmine de nuptiis agatur Aetheris 
et Telluris, ex quorum divino connubio nata Venus omnem rerum naturam 
renasci et nova quasi vita frui jubet, pro certo haberi potest, Venerem, cujus 
in hoc carmine fit mentio, esse Venerem genitricem sive matrem illam Ae- 
neadum. ?') 

Pervigilii / vocabulum primitus et proprie totam per moctem vigilationem 
notat, deinde autem festum sollemne in numinis cujusdam cultu occupatum, 
quod festum si non totam per noctem, at maximam ejus partem durabat. Qua- 
propter id sacrum nocturnum, quod a media demum nocte incipiebat (cujus 
rei exempla nonnulla inveniuntur), non erat pervigilium. Alia interdum apud 
Romanos eidem rei imponebantur nomina, ut vigilie (Plaut. Aul. prol. 36. lbid. 
IV, 10, 65), nocturne pervigilationes (Cic. Legg. ll, 15) cet. A Gracis, apud 
quos multo sepius pervigilia celebrata esse constat, ejusmodi nox festiva appel- 
labatur zevvvyíc (Herod. IV, 76), dicaaevvvyroudos (Dion. Hal. I, 19) !) cet. 








*) Aiveias huiv Ó Tows 6 Baoıkeig tis zoAivelag födoyer Alveıadar ve Tueig EE 
éxetvov xalobueSa. Justin. Nov, XLVII. Conf. annot. 9. 

5) Svet. Ces. 6. Prell Myth. Rom. pag. 389. Tac. An. IV, 43. Tertull. Apol. 9. 

*) Conf. Heidtm. pag. 7. 

7) Conf. Prell. Mythol. Rom. pag. 391. 

5) Prell. ibid. pag. 389. Conf. Merk. 1, 1. Plut. Paral. 37. 

*) Cui deg in proelio Pharsalico templum vovisse et postea sdificasse dicitur Cesar. 
Dio Cass. XLIII, 22. Conf. Svet. Cs. 6. 49. 61. 78. Plin. H. N. XXXV, 12. 

Wernsd, Poet. Latt. Min. V, P. 3 pag. 1466. Buech. pag. 41. 

ty Conf. Lysandri Hist. Litt. Rom. pag. 108. 
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Apud Graecos, ut modo dixi, pervigilia vel saltem sacra nocturna multo erant 
usitatiora (Aristoph. Ran. 446. ed. Meinek.); ?) sed in his quantum contra 
bonos mores peccatum sit, multis ex locis colligi potest. *) Romani igitur diu 
omne sacrorum nocturnorum genus suo jure aversabantur; *) quare Cicero, vir 
ille rerum Romanarum amantissimus, in libro, qui inscribitur Leges, *) nisi que 
ad Cereris cultum pertinerent, nulla sacrificia nocturna muliebribus vult con- 
cessa, et Dionysius Halic. id Romanorum laudat, quod mysteria occulta et per- 
vigilationes virorum cum muliebribus institui non liceret. 5) Grecis autem 
Romam invectis moribus pervigilia eorumque vilia sensim obrepserunt. 7) Qui 
tamen cultus quantum etiamtunc Romanorum moribus repugnaverit, facile intel- 
ligitur ex severitate, qua senatus anno ante Chr. n. 186 Bacchanalibus initiatos 
persequebantur, ?) donec imperatorum temporibus, lapsa omnino antiqua illa 
morum integritate, pervigilia omnibus sine ullo generis discrimine concessa sunt 
vel etiam indieta. ?) 

Ex quibus omnibus, si non necessario, at satis probabiliter effici mihi per- 
suadeo, hoc Pervigilii carmen ad imperatorum tempora esse referendum, id quod 
paulo infra uberius ostendere conabor. Nam duplex nobis restat via, qua in- 
gredienda conjicere liceat, quo tempore scriptum sit hoc carmen: partim ex iis, 
que aut alüs ex poetis sumpsit Pervigilii seriptor aut ex hoc illi, partim ex Ipso 
scribendi genere. 

Versum Pervigilii 81 sumptum esse ex Calpurnii Ecl. I v. 4, 5: 

Cernis, ut, ecce, paler, quas tradidit, Ornite, vacce 
Molle sub hirsuta latus explicuere genista, 
aut negant viri docti, ') aut in contrarium vertendum putant, ?) id quod mihi 


2) Conf. libros, quibus antiquitates Grecorum continentur. 

3) Plaut. l. nuperrime laud. Cic. Legg. II, 14. Gell. II, 23. Tac. Hist. II, 63. 

3) Conf. Serv. ad Virg. A. IV, 303: — .— — sacra nyctelia — — — qus populus 
Romanus exclusit causa turpitudinis. 

sy Cic. Legg. II, 9. Conf. Heidtm. pag. 8. 

6) Dion. Halic. A. R. IL, 19: oc Buxyelag xai veÀerdg arroßbrrorg, ov diazrar- 
yıyıouors iv tepnig dvógiv oiv yvvou&tv. 

7) Tac. An. XV, 44. Tib. I, 6, 22. Buech. p. 49. 

6) Cic. Legg. II, 15. Conf. Lysaudri Hist. Litt. Rom. p. 108. 

?) Svet. Cal. 54. Galb. 4. 

!) Lindem. pagg. 3, 4. Buech. pag. 50. 

2) Orell. pagg. 117, 118. 


* 
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quidem videtur veri similius. Ex hoc igitur versu concludi nequit Calpurnium 
scriptore Pervigilii .ztate fuisse inferiorem. ld autem omues fere concedunt, 
scriptoremn Pervigilii majorem fuisse natu quam Fulgentium, qui Pervigilii v. 15 
sq. imitatus est vel potius transcripsit (Mythol. I, 11): 

Quando guttas florulente mane rorant purpura, 

Humor algens, quem serenis astra sudant noctibus. 
Quod autem seriptor Pervigilii versus nonnullos Virgilii aliorumque cjusdem 
temporis poetarum ante oculos habuit et imitatus est, *) id hanc certe ad rem 
nibil fere attinet, quippe quum hos scriptores ztate multo antecessisse satis 
constet. | 

At genus scribendi si. consideraveris, miram quandam similitudinem inter 
Apulejum, Tertullianum, alios ejusdem generis scriptores et Pervigilii poetam 
intercedere intelliges; ut Afrum fuisse hujus carminis scriptorem haud inepte 
sibi persuaserint Orellius, Heidtmannus, ali. Quod ita esse et ex verborum 
sententiarumque luxuria *) et ex singulis carminis vocabulis elucet. ^ Ecce 
exempla: 

V. 5.— copulatriz, que vox quamvis, quod sciam, neque apud Apulejum 
inveniatur neque apud Tertullianum, tamen iis, que dixi, fidem quodammodo 
facit, quippe quum substantiva in — tor et — trix desinentia apud Afros scrip- 
tores sint quam frequentissima; *) ut apud Apulejum: ezortor, gloriator, modi- 
ficator, ducatrix, exculcatrix, expultrix, veratrix; apud Tertullianum: acceptator, 
adflictator, circulator, presuntor, predicator, actriz, adulatrix, conditriz, pre- 
dicatrix. Cujus generis sexcenta fere exempla afferri poterant. 

V. 18.— purpurantem pro eo, quod est purpureum esse, ut Apul. Metam. 
X, 719: — — — labiasque modicas ambrosio rore purpurantes. *) 


3) Virg. G. II, 325 sq. A. II, 458 sq. Lucret. I, init., V, 736 sq. Ovid. F. IV, 
85— 165, cet. 

5) Conf. Hand. Turs. II pag. 220: — —  — poets recentissimi luxuriam quandam 
affectant, a qua boni scriptores antiqui abstinebant. 

*) Conf. L. Apuleji Opera Omnia. Recensuit D:r G. F. Hildebrand. Lipsie 1854. P. 
I, pag. 17. | 

De L. Apulejo, scriptore Latino, adversaria, que — — — p. p. Mag. Chr. Cavallin. 
Lunde MDCCCLVII. Pag. 30: "Rursus pro participiüs substantiva, que in — tor desinunt, 
quibus id, quod quis agit, in perpetuam hominis: proprietatem mutetur." 

*) Conf. Arnob. V cap. 7. 

Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. ! 4 
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V. 22.— tote = omues, ut Apul. Met. Il, 204: totasque artis manus. 


Ib. Vl, 427 extr. — — — tot dii") \ 
In eodem versu: virgines rose, que vocabula similiter usurpavit Apulejus, 
Met. Ill, 232: — — — rose virgines — — — florebant. . Conf. Tertull. 


De Jejun. 6: virgo saliva. Apol. 9: virgo continentia. Adv. Jud. 13: virgo 
terra. De Virg. Vel. 9: virgo vidua, cet. *) 

V. 43. Congreges, quam vocem primus usurpavit Apulejus, Met. VII, 475: 
Equinis armentis namque me congregem pastor — —  — permisit; deinde. 
Tertullianus, de Pznit. cap. 11: mullis commessationibus congreges. Conf. 
Solin. p. 12. Heidtm. pagg. 43— 45, ubi alias quoque inter Apulejum et Per- 
vigili scriptorem similitudines allatas reperias. ?) 

Accedit frequens illa et singularis pr&positionis de repetio. Qus prepo- 
sitio etsi non, ut vult Orellius, "quamlibet fere habet significationem," !) tamen 
diverso ab aurez zeiatis scriptoribus modo hoc in carmine usurpatur. ?) 

V. 4. Et nemus comam cet., ubi per prapositionem exspectaveris. Conf. 
v. v. 14, 17. Apul Metam. II, 186. Conf. Hildebrand. ad hunc locum. 
Ibid. IX, 669. Tertull. Apol. 1, 9, 23, 24, 50. Hermog. 32. De spect. 25. 
Marc. V, 6. Handii Turs. P. ll, pagg. 217—219. 

V. 6. Implicat casas cet., ubi eadem praepositio indicat materiam, ex qua 
quid efficitur, id quod ex praepositionem apud melioris latinitatis scriptores signifi- 
care constat. Conf. v. v. 9, 22, 23. Apul. Met. VIII, 528. Conf. Hildebrand. ad 
hune locum. Tertull. Marc. V, 14, 17, 20. Herinog. 2. Apol. 23, sxpius. 


1) ”Tote, i. e. omnes — — — qui usus frequens est apud Apulejum et in primis 
Tertullianum ; unde Italorum tutti.” Orell. pag. 235. Conf. Pervig. v. 51. Calp. Ecl. II, 17. 
"Apulejus et Tertullianus — — — vocum significationes licenter immutaverunt." Cavall. 1. 1. 


5) De quo substantivorum apud Apulejum usu disputat Hildebrandus P. I pagg. 28, 81, 82. 

3) "Congregis vel congrex inferioris statis vox est, ut apud Prudentium segrez et com- 
plex, complices. Wernsd. Poet. Latt. Min. T. III pag. 473. 

!) Orell. p. 234. Conf. Buech. pag. 17. 

2) Conf. Anonymi Orestis Tragoedia emendatiorem edidit Jacobus Miehly. Lipsis 
MDCCCLXVI. Pagg. 19 sq. 

Cavall. pag. 31 extr. sq. 

Appuleji Opera Omnia cum animadversionibus Francisci Oudendorpii. Lugduni Bata- 
vorum MDCCLXXXVI. Tom. I. Pag. 250. 

Grammatik der Romanischen Sprachen von Friedr. Diez. Dritter Theil. Pagg. 156—162. 

La Langue Frangaise par M. Pellisier. Paris 1866. Pagg. 51 sq. 
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V. 39. Ut nemus cet., quo in versu de parlicula quodammodo abundat, 
ut Apul. Met. IV, 250, alibi. Conf. Fragmenta de qualitate vite, que Pervigilii 
poete deberi sibi persvadent Wernsdorfius et Orellius. Quorum fragmentorum 
v. v. 6, 9 particulam de eodem fere modo usurpatam invenias. ?) 

His, que allata sunt, exemplis aliisque ductus rationibus jure concludi posse 
existimo, scriptorem Pervigilii et eodem fere fuisse tempore, quo vixerunt Apu- 
lejus et Tertullianus, et ipsum fuisse Afrum, etsi Apulejus an alius quis ejusdein 
gentis fuerit, affirmare non ausim. *) 

Restant quidem in hoc carmine nonnulla, que, ut ab aurea Latinarum 
litterarum setate aliena, sic non adeo singularia sint et hujus poetz solius pro- 
pria, ut ad tempus carminis compositi definiendum quidquam attineant. Ad 
tertiam igitur disputationis nostre partem hec videntur referenda. 

Jam queritur ubi et quomodo peractum sit illud pervigilium sive festum 
nocturnum, cujus in hoc carmine fit mentio. Átque ne in temeritatis crimen 
incurram neve augeam inutilium hariolationum congeriem, in hac re explicanda 
non multus ero. Id igitit ante omnia moneo, ex versu 42, id quod vulgo 
fecerunt Pervigilii interpretes, non posse colligi, hoc carmen a choris fuisse 
cantatum; quod enim cras i. e. ipso die festo erat agendum, id ad Pervigilii 
carmen traducere non debemus. Nam Pervigilii carmen, sive publice cantatum 
umquam fuisse credas, sive non, ad eum certe referri debet diem, qui ipsum 
Veneris festum proxime antecessit, id quod ex illo cras adverbio in versu in- 
tercalari alüsque versibus nonnullis repetito satis apparet. Neque dubium est, 
quin crastinus ile dies, quem dicit poeta, Calendz sint Apriles: eo enim die 
et antiquitus Romz mulieres sacra sollemnia Veneri facere solebant omnisque 
Aprilis mensis in Veneris erat tutela, et vernum idem erat festum, quod "eras" 

*y Conferri etiam possunt "Fragmenta de rosis" in Wernsdorfii Poet. Latt. Min. Tom. 
VI P. I pag. 179, ubi de particulam abundare concedit Wernsdorfius. Quamquam superva- 
caneum umquam esse illud de, apud Afros scriptores frequentissimum, negant Hildebrandus 
(Apul. Met. IV, 250) et Handius (Turs, II pag. 218. Conf. ib. p, 192 sq.) 

4) Conf. Orellium, Heidtmannum, Lysandri Hist. Litt. Rom. pag. 108, Bernhardyi Hist. 
Litt, Rom. pagg. 304, 305 (annott. 230, 231). Ibid. pagg. 317, 512. 

Annal. Philol. 1861 pag. 646, ubi nobis consentit Lucianus Muellerus: "Dase der Autor 
übrigens ein Africaner gewesen ist — — — — hat nur (?) einen, aber allerdings nicht 
ganz übeln Grund für sich, den nemlich, dass die bekannten Verfasser der in Salmasianus 
enthaltenen Gedichte sümtlich auf das Vaterland Africa hinweisen, woraus man wol einen 


Schluss auf die Heimat der unbekannten ziehen kann." 
4* 
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erant celebraturi, id quod ex toto fere carmine elucet. *) De qua re conferas 
velm Ovidii Fast. IV, 133 sq.; Plut. Num. 19. His autem Ovidii et Plutarchi 
locis que commemorantur sacra Calendis Aprilibus Veneri peracta longe diversa 
sunt ab iis ceremoniis, quarum in Pervigilio fit mentio. Unde haud scio an 
recte colligi possit, illud Veneris pervigilium, quod poeta appellat, non Roms 
fuisse celebratum, sed aut in provincia quadam ltalime inferioris aut in Sicilia, id 
quod multo veri similius videtur. 

Buechelerus quidem (p. 39 sq.), auctore Muellero, suo jure negat, con- 
sentiendum esse Heidtmanno, qui v. v. 49, 51, 52 male intellectis falso. con- 
tendat (p. 10 sq.), hoc pervigilium Graco ritu. Hyble, urbe Sicilis, esse cele- 
bratum: illam enim Sicilie regionemn, que Hyble urbi adjacebat, "florum copiosa 
varietate" prastilisse constat *) Quare in versu 49 Jussit Hybleis tribunal 
stare diva floribus non intelligendum in campo Hyblaeo erectum tribunal, sed 
floribus ornatum Hyblzis; eodemque modo interpretaudi sunt versus 51, 52.7) 
Hoc igitur ut recte disputat Buechelerus, sic non in omnibus falsus est Heidt- 
mannus. Hybla enim urbs non temere commemoratur, sed ideo Pervigilii scrip- 
toris animo obversala est, quoniam eam maxime habebat cognitam. Quod ita esse 
si quis negaverit, is dicat velim, quid sit, quod regionem illam Hybleam pre 
omnibus regni Romani et eque floridis regionibus et a Roma propius absen- 
übus non sine vi quadam nominatim. appellaverit. 

Atque, ut brevi comprehendam, cetera, qua de ratione, qua celebratum 
est pervigilium Veneris, in ipso carmine traduntur, hac fere sunt: 

Celebratum est pervigilium Veneris in nemore myrteo floribus frondibusque 
vestito (v. v. 4, 28, 39, 44), ubi homines per tres noctes (v. 42) pervigilium 
agentes casas sdificabant myrteas (v. 44), semetipsos ornabant floridis corollis 
("floreas inter coronas" v. 44), cantica choris aceommodata agebant (v. v. 42, 
46). In medio nemore Venus ipsa ut veris vernorumque omnium dea, i. e. 
imago Veneris, fulta "sublimi throno? (v. 7), toti rerum nature jura dicere 
fingebatur. Quam sé&quitur Amor, assident Gratie et Nympha Oreades, Dryades, 
Najades (v. 28 sq., 50 sq.), neque absunt Ceres, Bacchus, Apollo sive poetarum 


5) Conf. Bergk. pag. 5. Beckeri Antiquit. Rom. P. IV pag. 448. Prelleri Mythol 
Rom. p. 388. 

*) Cic. Verr. III, 43. 

7) Conf. Buech. pagg. 39 sq. 





De Pervigilio Veneris. 29 


ille deus (v. 45). Horum quoque numinum imagines fuisse cireum thronum 
Veneris collocatas, etsi in carmine non liquido commemoratur, veri simile vi- 
detur. ?) 

His igitur expositis ad tertiam hujus commentationis transeamus partem, 
qui in singulis sive vocabulis sive versibus breviter interpretandis et presertim 
in difficillimo quoque ad intelligendum loco explicando versabitur. 

V. 2. Ver novum cet.) Huic svavi verni temporis descriptioni confe- 
renda sunt ea, qua leguntur Ovid. Fast. I, 151 sq. lll, 236 sq. IV, 87 sq. 
Anacr. Od. 37. Lucr. I, 4 sq. 254 sp. Il, 994 sq. V, 348 sq. Hor. Od. I, 
4. IV, 7. IV, 42. Virg. G. Il, 323 sq. Calp. Ecl. V, 24 sq., alibi. 

—ver canorum) propter svaves avium cantus. Conf. Apul. Met. XI, 768: 
— — — ut canora eliam avicule prolectale verno vapore concentus svaves 
adsonarent. Virg. G. II, 328: Avia tum resonant avibus virgulta. canoris. 
Ovid. Fast. I, 155 sq. 

—vere natus orbis est). Hzec vocabula multis et criticis (quibus supra 
conatus sum respondere) et interpretibus fuerunt offensioni, in quibus est A. 
Moebius (Il. I. pag. 18) et, ut videtur, Freius in Mus. Rhen. 1856 pag. 196 
sq. Qui, sententiam perverse intelligentes, jure quare sibi videntur, quid illud 
sibi velit, orbem) sive mundum vere esse natum, quasi vero ante mundum cre- 
atum ver esse posset. At longe alia est hujus loci intelligentia. Nam quod 
orbem vere esse natum dicit poeta, id ita intelligendum, primum recentis mundi 
tempus fuisse ver. Neque aliter accipiendus est locus ille Virgilianus, quem 
Pervigilii scriptor imitatus est, Georg. II, 336: 

Non alios prima crescentis origine mundi, cet. 

Hos igitur veram loci sententiam non intelligentes in emendando lavisse 
laterem, non est mirandum. ?) 

V. 4 — maritis) i. e. fecundantibus, ut Avien. Metaphr. Perieg. Dion. 
339 fluetus Nili dicitur maritus. Pra&terea vix opus est monere translationem 
quandam huic versui inesse ab animalium conjugatione petitam. — Simillimi huic 
loco sunt versus Virg. G. Il, 325 sq.: Tum pater omnipotens cet. ') 


*) Conf. Buech. pag. 44. 

*) Conf. Bergk. pag. 5. 

1) Vide locos Lucr. nuperrime laudatos multosque alios aliorum seriptorum locos, quibus 
de eadem re fit mentio. Conf. Wernsd. Poet. Latt. Min. III, pag. 536 sq. Heidtm. p. 2 sq. 
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V. 5 — amorum copulatrix). Rarissimum hoc vocabulum, quod, quantum 
scio, nisi .h. I. et apud Augustinum (Trin. 14, 9) non legitur aliaque nonnulla 
hujus carminis vocabula Afrum produnt scriptorem, ut supra dictum est. Conf. 
v. 59 — copulavit nuptias et Apul. Met. II, 118, ubi copula substantivum 
adhibitum esse invenias pro eo, quod est conjugium. ?) 

V. 6. Implicat casas virentes). Conf. Calpur. Ecl. I, 12: 

Protegit et ramis errantibus implicat. umbras. 

V. 7 — Dione) que mater erat Veneris h. I. nominatur pro ipsa Venere, 
ut Ovid. Fast. Il, 461. Bion. I, 93, alibi. 

V. 59). Sacrum hoc Aetheris et terre conjugium non modo sexcentis 
fere Graecorum Romanorumque scriptorum locis comineinoratur, sed in multis 
etiam Ariorum, qui dicuntur, populorum carminibus. Vide, si placet, carmina 
illa, qua inscribuntur Vedas et exempla, que ex scriptoribus et Grecis et 
Latinis pepita satis multa collegit Wernsdorfius, Poet. Latt. Min. HI pag. 
336 sq. *) 

V. 60). Conjungi debet hic versus cum antecedenti, si quidem ut parti- 
" eulam pro finali, quam dicunt, aceipiendam interpretari poteris. — Quod si fecisset 
Buechelerus, in versum 62 minus s&visset. 

— tolum — annum) idem h. I. est atque omnem anni fecunditatem. *) 

V. 61). lmitatus h. |. poeta vel potius transcripset "Virg. G. 1, 
325, 326: 

Tum pater ommipolens fecundis imbribus Aether 
Conjugis in gremium late descendit ....... 5) 

Atque Jovem apud poetas poni solere pro coelo et aere salis constat. *) 

V. 62). Buechelerus quo jure hunc ex Virg. G. I, 326, 327 fere ad 
verbum sumptum versum ejecerit, jam supra (pag. 11 sq.) ostendimus. Unde 
autem adverbium ita est intelligendum, ut et finem notet et originem, vel, ut 
planius dicam, pro eo positum sit, quod est ut inde. 


3) Vide, si tanti est, G. F. Hildebrand. ad Apul. P. I pag. 103. 

3) Conf. que paulo supra ad v. 4 allata sunt. 

*) Conf. Heidtm, pag. 58.: 

*) Conf. Virg. Ecl. VII, 60. Lucr. II, 991. 

*j Conf. Cic. N. D. II, 25. Hor. Od. I, 1, 25. I, 22, 19. Ovid. Fast. II, 299. IH, 
521. IV, 505, Juvenal. V, 78 sq. 
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-—mixlus) participium. conjungas cum magno corpore, ad Unde referas 
aleret, quod verbum eodem fere modo ususpavit poeta, quo Horat. IV, 2, 5: 
Monte decurrens velut amnis, imbres 
Quem super notas aluere ripas. ") 
Quas eo magis mihi erant monenda, quia videbam, quam hunc versum non 
intellexissent nonnulli, in quibus Lindemannus adeo perverse et intellexit et 
correxit, ut eum magis miserandum esse facile quis dicat, quam ridendum. *) 

V. 9). Notissina est hac fabula, qua Venus nata est ex inembro Aetheris 
patris reciso et maris spuma. — Unde apellata est Venus marina, Hovría, 'Ag9o- 
y&vije, Aqoovoyétrera, cet. ?) 

V. 10. Cerulas)  Adjectivum hoc de mari deque iis, quae maris sunt, 
frequentissime usurpatum. !) 

—caltervas). Intelligitur cerulus grex Nereidum, quem vocat Seneca 
Hip. 336. 

— bipedes equos) i. e. equi illi monstrosi, quibus vehi solebant dii marini. 
Qua de re conf. Wernsd. Poet. Latt. Min. Ill pag. 465; Moeb. pag. 20, et qu& 
ad hunc locum explicandum disputat Hildebrandus. 

V. 63. Ipsa). Per hoc pronomen, quoties in Pervigili carmine usurpa- 
tur, semper Venerem designari statuendum est, excepto v. 41, ubi intelligenda 
est Virgo illa Delia (v. 38). ?) 

— mentem) i. e. hominum animaliumque conjunctionis appetitum (Cic. Off. 
], 4), que vis huic vocabulo inest etiam Virg. G. Ill, 267; Colum. Hort. v. 211. 

V. 64. — procreatrix) "quo verbo comparatur Venus cum Aethere crea- 
Lore, atque sic vocatur ab Arnobio, Lib. IV, p. 151: Regnatoris procreatrix, 
amans saltatur Venus. — — — — Quemadmodum, inquit, Aether vere 
incipit fecundis imbribus procreare fetus terre, ita et Venus procreatrix ani- 
mantum vim prolificam per omnes mundi partes excitat, et intus occultis gu- 
bernat viribus, spiritu ejus venas atque mentem omnium permeante.” ?) 


7) Conf. Wernsd. Poet. Latt. Min. III, pag. 176. 

8) Lindem. pag. 20. Mus. Rhen. 1856 pagg. 208, 209. 

?) Hesiod. Theog. Lennep. 188—200. Conf. Ovid. Fast. IV, 61 sq. 

1) Ovid. Fast. IV, 446. Her. IX, 14. Virg. A. V, 819, alibi. Conf. Homericum 
illud «vea»oyairog. Ji. XX, 144, 224, smpius. 

1) Conf. Calpurn. Ecl. I, 46. IV, 48. Nemes. Cyneg. 70. Stat. Silv. I, 2, 11. 

3) Wernsd. Poet. Latt. Min. III pag. 477. 


32 Olavus Jacobi. 


V. 65—67). Hi versus quomodo sint interpretandi quam ceteri inter- 
pretes verius explicavit Orellius 1. I. pag. 238: "Ipsa sui tenorem pervium per 
ezlum, terram, mare imbuit semine genitali omnia penetrante ac veluti tramite 
facto, i. e. facili opera percurrenti, unde omnia, quacunque vivunt, ad ortum 
perveniunt.” *) 

Versibus, qui proxime sequuntur (69 —74), i. e. tota stropha tertia, id 
agit poeta, ut ad gloriam Veneris amplificandam ostendat, quanta sint hujus 
dee in populum Romanum merita. Qui versus nihil fere ei praebent obscuri, 
qui quidem historiam populi Romani aliquatenus habeat cognitam. Quod quum 
ita sit, satis erit monuisse, Romuli genitivum ad pr&cedens posterum esse refe- 
rendum, non ad sequens patrem, quo significatur divus ille Julius Casar, qui 
ut Julie gentis ejusque magnitudinis auctor, sic Augusti imperatorizque pote- 
statis quasi parens habebatur. Unde quis sit ille nepos facile intelligitur. °) | 

V. 76. — fecundat). Poeticum hoc vocabulum et Augusti demum tempo- 
ribus usitatum posterius carminis compositi tempus indicat. *) . 

—rura Venerem sentiunt) Id quoque Veneri dandum est laudi, quod 
non modo omnium, quascunque vivunt et spirant, et praesertim. populi Romani 
est procreatrix, sed rura etiam quasi animat redditque fecunda. 

V. 77). Eandem fabulam secutus est Tibullus I, 4, 67—68: 

Ipse quoque inter agros interque armenta. Cupido 
Natus et indomitas dicitur inter equas. 

V. 78). Wernsdorfius male post ager et ipsa interpunxit; nam ager sub- 
stantivum ad parturiret subjecti loco referri debet, ad suscepit. pronomen ipsa. 
Parturire i. e. virescere ager dicitur. verno tempore, ut est apud Virgilium, 
Ecl. Ill, 56: 

Et nunc ommis ager, nunc omnis parturit. arbos. 


*) Conf. Virg. A. VII, 541. Lucr. I, 16 sq. 

5) Nepos illud substantivum universe, ut ita dicam, positum esse pro eo, quod est pro- 
genies, Suethice afkomling, vix opus est monere. Conf. Catull. 58, 5. Virg. A. VI, 865. 
Hor. Od. II, 13, 3. Ovid. Pont. III, 3, 62. "Sic et alibi Octavianus Cesaris nepos appel- 
latur. Eutrop. 7, l. — — -— Nihil omnino impedit, quo minus poeta D. Julium et D. 
Augustum, quorum fortasse etiam tunc cultus inter XX Divos vigebat, certe nondum in 
oblivionem abierat, tamquam Populi Romani Genios tutelares hic significari." ^ Orell. 
pag. 238. 

6) Conf. Virg. G. IV, 293. Augustin. Trin. 13, 18. 
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"Ex Bione Idyll. VI, 47 eiagı ztévro xti, närt elapos dó£o (jAmovei." 

Heyne, ad hunc locum. ") Laudat Wernsdorfius Stat. Silv. I, 2, 109: 

—— — — — tellure cadentem 

Accepi fovique sinu. 
Que, quum de Venere ipsa sint dicta, non favent Wernsdorfii interpretationi, 
sed repugnant. 

V. 18. — gemmis floridis) i. e. florum gemmis sive floribus, id quod a 
Wernsdorfio, gemmis pro gemmeis esse positum dicente, *) male intellectum 
video. ?) 

V. 14—15). Hi versus, quoniam, ut supra dixi, ne quid corruptum sit 
admodum. vereor, difficillimi sunt interpretatu. 

— surgentes) i. e. nascentes, crescere incipientes. 

— papillas). Intelliguntur prima florum germina, quippe qus papillis 
quodammodo sint. similia. 

V. 15). Quemadmodum hic versus multas multorum expertus est emen- 
dandi conjecturas, sic plures etiam et diversas interpretationes, quas non operz 
pretium est enumerare. Penates substantivum usurpavit poeta pro eo, quod 
est pulamen sive cortex, quo quasi domicilio includuntur stamina et pistilla, 
qua dicunt herbari. Que vis ssepius et apud poetas et apud prose orationis 
scriptores huic voci tribuitur. *) Notos autem penates interpretor "domicilia 
flosculo nascenti carissima et jucundissima." Quare veram hujus versus sen- 
tentiam sic breviter exprimi posse opinor: Favouii spiritus "papillas surgentes," 
jubente et dominante Venere, ita urget in i. e. adversus floris putamina, ut ea 
sensim pandat inclusus ille flosculus et promineat. ?) 

V. 17 — trementes). Conjungi debet hoc participium cum iis, que proxime 
sequuntur: de caduco pondere, quibus exprimitur tremendi causa. 

V. 19 — pudorem — prodiderunt) i. e. interiores et pulchriores partes 
extenderunt omnibusque dederunt conspiciendas. Id autem et ad hec et ad 
totum fere hoc carmen recte intelligendum animadverti oportet, a poeta Pervigilu 


7) Conf. Virg. G. II, 330. Hor. Od. I, 7, 16. IV, 5, 26. 

*) Poet. Latt. Min. III pag. 466. 

?) Conf. Orell. pag. 234. 

1) Vide, si placet. Cic. R. A. 8. Liv. XXVIII, 18. XLIV, 39. Virg. A. VIII, 123. 
2) Conf. Wernsd. Poet. Latt. Min. IV pag. 851. 
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ubique ad nuptias hominum respici earumque imagine omnia effingi, quecunque 
ad festum pervigilii pertineant. *) 

V. 22 — rose). De rosis Veneri sacris conferas velim Hildebrandi edit. 
Apul. P. I pagg. 110, 974.*) Quod autem nubere dicuntur ross, id quid 
sibi velit, ex versu 19 intelligere possis. 

V. 23). Nota est et a multis scriptoribus celebrata fabula illa de rosa 
ex sanguine Veneris creata ("facta Cypridis de cruore"), unde ei suffusus est 
rubor. *) 

V. 25—26). Quid sibi velit illud ruborem—solvere ex 19, 22 versibus 
facile intelligitur. *) 

V. 15 — luco — ire myrteo). Poete nonnumquam dativo casu, qui di- 
citur, utuntur, ubi accusativum cum inr praepositione conjunctum exspectaveris, 
ut Virg. A. 1, 6. Il, 688. V, 451. Ecl. ll, 30. Ovid. Metam. IV, 94. Hor. 
Od. 1], 28.) 

V. 30 — verxerit). In hoc verbo, quippe quod adhibuerit poeta pro eo, 
quod est iulerit, gestaverit, soloecismum quendam "vi illius, quo vixit auctor. 
Pervigilii,” reperire sibi jam visus est Salmasius, ut a Wernsdorfio adnotatum 
video 1. 1. Ill pag. 471. *) 

V. 34). Cupido armis etiam depositis ideo Nymphis nocere poterat, quo- 
niam est pulcher. ?) 

V. 35). Quoniam pulchritudo est vera Amoris armatura, semper et ubique 
in armis est totus. Semper igitur timendum, ne noceat. !) 

V. 37. Compari) i. e. eo pudore, qui et te deceat et nosmet ipsas. Hoc 


3) Conf. v. v. 22, 25, al. 

*) Conf. "Fragmenta de Rosis” in Wernsdorfi Poet. Latt. Min. VI pag. 181: Est rosa 
os Veneris cet. 

*) Conf. Wernsd. 1. I. VI pag. 179. III pag. 469. Apul. Met. III, 232. 

6) Conf. Virg. A. IV, 27. Tertull. ad Natt. II, 9. Ed. Oehler. 

7) Conf. Gram. Lat. Madv. $ 251. Gram. Lat. ed. G. T. A. Krüger, pag. 481. Ru- 
: dimanni Inst. Gram. Lat. II pag. 154. 

5) Conf. Moebium, pag. 19. 

*) Conf. v. 56. ' 

!) Conf. Wernsd. 1. 1, ad hunc locum: "Quod amor pulcher est, etiam totus est arma- 
tus, cum armis exutus est. Nam pulchritudo illi satis valida armatura. Salmas."  Heidtm. 
pag. 95 sq. 
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modo si rem intellexeris, non erit, cur compar adjectivum te offendat, id quod 
nonnullis accidisse video interpretibus. ?) 

V. 88 — virgo Delia). Diana, in Delo insula nata. *) 

V. 40 — pudicam flecteret) i. e. si tibi, virgini pudicze, persuadere posset, 
ut pervigilio interesses idque virginitatem tuam deceret. *) 

V. 42—46). Hi versus quomodo sint intelligendi ex iis apparet, que 
supra allata sunt de ratione, qua celebratuin est Veneris pervigilium. 

V. 42 — choros). Venus dea, vere incipiente, ad terram descendit eam- 
que vi sua reddit fecundam, Nymphas et Gratias comites saltare docet, omnia 
vigere et letari jubet. *) 

V. 43.  Corgreges inter catervas) i. e. catervatim sive in catervas 
congretati. 

V. 46. Te sente). Nam Diana venatrix nisi a nemore abiisset omnes- 
que removisset venationis tumultus, pervigilium Veneris in nemore non poterat 
celebrari. *) | 

— perviglanda). "Par une contraction semblabe vigilia devint vigla; pro- 
bablement méme cette forme corroinpue étais assez répundue, puisque les Grecs 
du moyen äge en avaint fait BeyAas.” ?) 

V. 49 — stare) h. |. idem fere est atque plenum esse, abundare vel, ut 
explicat Wernsdorfius, oppleri, stipari. Conf. Virg. A. VI, 300. XII, 408. Hor. 
Od. I, 9, 4, ubi Dillerburgius: "Stare, inquit, res apud poetas dicuntur, que 
ita opert et oppletz sunt, ut moveri jam non possint — — —; quod ad 
inanimatas quoque res hoc verbum transfertur, id noli mirari, quia poetis ubique 
motus est et vita." 

V. 50 — Gratie). Xdgıres, que semper fere Veneris sunt connites. ?) 

V. 51). Omnes, inquit, flores omnis generis fundas, quoscunque annus 
gignere solet, ut iis exstruatur Veneris tribunal et ornetur. 


2) De tota loci sententia conf. Wernsd. ad hunc locum. 

3) Conf. v. 41. 

*) Conf. v. 41. 

5) Conf. Hor. Od. I, 4, 5. I, 30,6. IV, 7, 5, alibi. 

*) Conf. que jam diximus pag. 19. 

7) M. Edélstand du Méril l. 1. pag. 114. Lucianus Muellerus quod hoc loco perviclanda, 
non perriglanda, legendum esse dicit, nihili est. Vide Luciani Muelleri "De Re Metrica” pag. 316. 

8) Conf. Hor. Od. I, 4, 6. 1, 30, 6. IV, 7, 5. Hesiod. Theog. 907. 
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V. 52 — sume vestem, quantus) i. e. tot te indue floribus, ut vestem 
quasi efficiant tantam, quantus est Aetnz campus. ?) 

V. 55 — puert mater alitis). Intelligitur, ut est apertum, Amor, quem 
eadem appellatione significavit Horatius, Od. IM, 12, 4: Cytherece puer ales cet. 

V. 56 — nihil. Amori credere). Hoc cur jubeat Dea, ex v. v. 34, 35 
colligere licet. 

V. 81—88). Non modo di, nymphz, homines pervigilio Veneris inter- 
esse student, sed bruta quoque animalia svavi Veneris vi amorisque voluptatibus 
perfuduntur eamque ob causam circum sublimem dez thronum (v. 7) congregantur. 

V. 81 — explicant tauri latus) ea fruentes jucundissima conjugalis foederis 
(v. 82) tranquillitate et deliciis, quibus verno praesertim tempore afficiat Venus. !) 

V. 85). Imitatus est poeta Virg. A. XI, 458: 

Dant sonitum rauci per stagna loquacia cycmi. ?) 

V. 85—88). Pandioni, Athenarum regi, dus erant filie, Procne et Phi- 
lomela, quarum illa Tereo, Thracie regi, erat nupta eique ltyn genuit filium. 
Tereus post allatam Philomele vim et interemtum ab iratis mulieribus ltyn sibi 
ipse manus intulit. Procne et Philomela sorores Athenas ad patrem profectze pra 
luctu et animi angore contabuerunt. Unde vulgata est de iis fabula, alteram 
in lusciniam, in hirundinem alteram esse mutatam, propter miserabilem utrius- 
que avis cantum et lugubrem. Quamquam quum in hac re satis multum dis- 
crepent scriptores, conferas velim Herod. Vll, 437. Paus. I, &4. Ovid. Met. 
VI, 425—675. Fast. Il, 627 sq. Ibid. v. v. 851—4. Ed. Weber. Thucyd. 
lH, 29. Hygin. Fab. 45. Apollod. IH, 14, 8. "Virg. Ecl. Vl, 78 sq. Georg. 
IV, 514. Hor. Od. IV, 12. Hom. Odyss. XIX, 518 sq. alibi. 

V. 86. — Terei puella). Puella est Philomela (conf. v. 88 sororem), 
quam stupravit stuprateque linguam exsecuit Tereus. Conf. Virg. G. IV, 514: 
Qualis populea maerens Philomela sub umbra. Sunt autem et luscinia et hi- 
rundo verni temporis pr&nunti&, id quod videre licet ex Ovid. Fast. II, 851 
(853); Hom. Odyss. XIX, 518 sq. *) 

?) Conf, Hor. Sat. I, 2, 16. Cic. Verr. IV, 48. 
1) Conf. Calp. Ecl. I v. v. 4, 5. 

2) Conf. Calp. Ecl. V v. v. 16, 17: 

— — — Vere novo quum jam linnire volucres 


Incipient nidosque reversa lutabit hirundo. 
3) Conf. Hor. Epist. I, 7, 13. 
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V. 87 — ore dici musico). De luscinim svavissimo cantu conf. Plin. H. 
N. X, 29. 

V. 88 — sororem). Intelligitur eadem Philomela, qua cujus esset soror 
non opus erat dicere. 

— marito barbaro). Non de suo queritur marito, sed de Procnes, cujus 
erat soror. Conf. Ovid. Fast. ll, 627 (629): 

Et soror et Procne Tereusque duabus iniquus. 
Philomela avis etsi cum sorore justissunam querendi causam habere poterat, 
tamen, quum insequentem et ulciscendi cupidine flagrantem Tereum se effugisse 
videt, adeo cantando letatur, ut eam musico ore tinnire letitiaque exsultare 
facile dixeris. 

V. 89—90). Quomodo sint intelligendi hi versus, haud scio au recte et 
ceteris Pervigilii interpretibus melius docuerit Buechelerus pag. 45: "Immo in- 
quit, dubitandum potius mihi videtur, an adempta imperatorum szvitia libertas 
loquendi animo poete abversata sit, ut has querellas cum illis componas, a 
quibus initium Tacitus fecit vite Agricole, cujus cap. 3 similiter silentio quod 
diuturna necessitas injunxerat incondita ac rudis vox excusatur. Quod licet 
liquido confirmari nequeat, propius a vero abesse credo quam si hoc signifi- 
casse poetam statuas, sua se sponte ac voluntate tam diu tacuisse." Que in- 
terpretatio eo magis videtur probanda, quum sit apertum, poetam non sine 
tristitia quadam et animi abjectione de semet ipso loqui. 

V. 91 — nec me Phoebus respicit). Phoebus sive Apollo poetas tum 
respicit, i. e. adjuvat et iis propitius est, quum divino suo spiritu eos implet 
et ad scribendum reddit aptos. Hinc illa vota, a quibus poete, carmina com- 
posituri, plerumque capiunt initium. De qua respiciendi vi vide Plauti Rud. v. 
1316, ed. Fleckeisen; Cic. Att. I, 16, 6. Hor. Od. I, 2, 36; al. *) 

V. 98 — Amyclas). De hac urbe ejusque interitu vide Serv. ad Virg. A. 
X, 564. Paus. II, 2. Sil. Ital. VII, 528 (530), al. 


*) Conferas, si tanti est, Hebr. mın mn; Grec. oxoxeiv aliaque ejusdem generis 
exempla, qui et in veteribus linguis multa inveniuntur et recentioribus. 
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Corrigenda. 
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Om främmande ords behandling i Forn svenskan 
af 


K. F. SÓDERWALL. 


Den mångfaldiga beröring, i hvilken vårt folk stått med andra, och den in- 
verkan, som dess bildning rönt af utifrån kommande kulturströmningar, hafva 
lika litet som på andra områden kunnat undgå att på språket utöfva sitt in- 
flytande. Detta, som hufvudsakligen har yttrat sig med afseende på språkets 
ordförråd, under det att den främmande inverkan på dess grammatik varit 
dels jemförelsevis mindre betydande dels af öfvergående beskaffenhet, har un- 
der särskilda tidskiften egt rum från olika håll och i olika grad. 

Under de äldre tiderna stodo våra förfäder, utom med sina Germaniska 
stamförvandter, hufvudsakligen i beröring med folkstammar af Finsk, Celtisk och 
Slavisk börd. Ur de språk, som talades af dessa, öfvergingo i vårt fornspråk 
åtskilliga ord, hvilkas antal dock sannolikt ej har varit betydligt, hvartill grun- 
den väl bör sökas deruti, att den odling, som tillhörde nämnda folk, icke egde 
den grad af utveckling, som skulle hafva erfordrats för att tillföra de Skandi- 
naviska några nya kulturelement af väsendtlig betydelse. Stundom möter äf- 
ven svårighet att här afgöra, hvilket språk är långifvare eller låntagare. 

Det inflytande, som den Romerska odlingen redan i långt aflägsna tider 
utöfvade på Germanerna, lemnade ej heller Skandinaviens folk oberörda och 
har àfveu i deras språk qvarlemnat spår genom ord af Latinskt ursprung, 
hvilkas öfvergång dit tydligen egt rum före kristendomens införande i Norden. 
Sådana äro de i Eddasángerna brukade orden: tafla, tafl, kista, kalkr, af samma 
härkomst äro sannolikt också de der förekommande södull, kaupa, måhända 
äfven ketill, m. fl. ord, som återfinnas äfven i Fornsvenskan. Att åtskilliga 


bland de från Latinet härstammande ord, som träffas i sistnämnda språk, redan 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. | 1 
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i en jemfórelsevis aflägsen forntid der fått inträde, kan således med sanno- 
likhet antagas, om det ock för hvart särskildt ej alltid med bestämdhet kan 
bevisas. De torde i allmänhet först i andra hand nått de Nordiska folken, och 
träffas till det mesta äfven i andra Germaniska språk, stundom äfven i Celtiska 
och Slaviska. ! 
Men om vårt modersmål äfven förut ej varit otillgängligt för främmande 
inverkan, var det dock först genom kristendomen som dess ordförråd fick en 
betydligare tillökning utifrån. De nya begrepp, som genom denna inträdde i 
folkmedvetandet, 'betecknades till större delen genom namn lånade från Latinet, 
ofta dock inkomna i detta från Grekiskan !). Genom förmedling af Latinet, 
som var den vesterländska kyrkans allmänna språk, och som genom ombild- 
ning eller öfversättning i sig upptagit de oftast från Grekiskan härstammande 
benämningarna på föremålen för kyrkans tro och verksamhet, ófvergingo de 
kristliga uttrycken i de Germaniska språken. 1 hvad mån hvart särskildt bland 
dessa hemtat hithörande ord, hvilka till stor del äro för dem alla gemensamma, 
omedelbart från den Latinska källan eller från något af syskonspråken, är 
oftast svårt att med säkerhet bestämma. Att de Skandinaviska folken, för 
hvilka kristendomen först förkunnades af màn från Tyskland och England, 
äfven under inflytelse från dessa länders språk uti sitt upptagit de ord, som 
betecknade till densammas område hörande begrepp, ligger nära till hands att 
antaga, oaktadt det visar sig, att de, om detta varit förhållandet, icke förfarit 
på ett osjelfständigt sätt. Af de nämnda uttrycken äro i synnerhet de, som 
närmast afse kyrkan och hennes inrättningar, af främmande härkomst, under 
det att de, som mera tillhöra den kristliga tron och läran, oftare äro hem- 
tade ur det inhemska ordförrådet. Såsom exempel på hithörande ord af La- 
tinskt eller Grekiskt ursprung kunna anföras: kyrkia (förekommande såväl i 
den ursprungliga betydelsen af gudstjensthus som i den af församling), kristin, 
kapella, mönster, kloster, spital, altari, kor, fonter, lektari, korporale, saltari, 
krussa, kors, kapa, stol, pavi, erkibiskoper, biskoper, provaster, diekn, ka- 
nunker, kaplan, prester, klerker, aboti, munker, leker, messa, kyndilmessa, 
advent, karina, paskar, penkost eller pinges, prim, terz, sext, non, offer, 
krisma, ferma, primsigna, predika; engil, dievul, almosa, paradis, o. s. v. 


1) Från Grekiskan kan utan Latinets förmedling undantagsvis ett och annat ord vara 
hemtadt; särskildt gäller detta om ordet kyrkia, til hvilket Latinsk motbild ej kan uppvisas. 
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Vi finna dock àfven i våra äldre medeltidsurkunder flera ord af främ- 
mande härkomst, hvilka ej äro att hänföra till dem, som afsägo de religiösa 
och kyrkliga förhållandena. Den under umgänget med fråmmande folk sig allt 
mer utvecklande odlingen införde äfven på lifvets andra områden med nya 
begrepp nya ord. Vi hafva antydt, huru genom de Skandinaviska folkens 
umgånge med andra nationer från gammalt sådana införts, och påpekat, att 
sålunda äfven ett och annat Latinskt ord inkommit. En bestämdt framträ- 
dande inflytelse på ordförrådet i Nordens språk erhöll Latinet lıkväl först, när 
Skandinavien i synnerhet genom kristendomen började att närmare ansluta sig 
till det öfriga vesterlandets bildning, för hvilken sistnämnda språk hade en af- 
görande betydelse. För de saker och begrepp, med hvilka våra förfäder här- 
igenom blefvo bekanta, hemtades uttrycken till stor del från detta språk. Uti 
en sådan inverkan förenade sig med Latinet eller närmare bestämdt Medeltids- 
latinet, — ty' det senare, hvilket egentligen är det, som här kommer i fråga, 
var, särskildt med hänsigt till ordförrådet i ej ringa mån olikt det gamla 
Romarespråket — de Romaniska språken, särskildt Franskan. Uti de äldre 
urkunderna af vårt språk, såsom landskapslagarna, framträder ett sådant in- 
flvtande endast uti ringa grad och kan stundom ej bestämdt skiljas från Me- 
deltidslatinets, men visar sig vara af ej obetydlig omfattning i senare skrifter. 
Större synes likväl antalet af ord från nämnda källa vara uti Isländskan, ett 
förhållande, hvartill Norges och Islands lifligare beröring med det sydliga Europa 
och verksammare sträfvande efter delaktighet i dess kultur synes hufvudsakli- 
gen vara orsaken. Att äfven för Sverige anknytniugspunkter till en sådan 
omedelbar förbindelse ej saknades, är otvifvelaktigt; utom Norden stod det 
dock mest i umgänge med Tyskland, och àfven dess bekantskap med de 
Romaniska folkens odling torde till stor del hafva varit derigenom för- 
medlad. Detta var utan tvifvel förhållandet äfven på det språkliga området, 
så att de Latinska och Romaniska orden sannolikt ofta på denna väg nådde 
vårt fornspräk. En ännu större påverkan från nämnda häll rönte vårt språk 
genom de många ursprungligen Tyska ord, som det i synnerhet mot me- 
deltidens slut upptog. Med Tyskland, i synnerhet dess norra del, hade Sverige 
under medeltiden en stark beröring, som på flera områden utöfvade sin verkan. 
Vi vilja hàr blott erinra, i hvilken vidsträckt omfattning det Tyska elementet 


fick öfverhand uti städerna och här betydligt inverkade på författningen, huru 
1” 
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Tyskt inflytande gjorde sig gällande uti styrelse och förvaltning, krigsväsende, 
o. S. v. Verkningarna häraf blefvo snart märkbara i språket; redan i det 14:de, 
men ännu mer i det 15:de århundradet är den Nedersaxiska sprákarten, som 
tillhörde de delar af Tyskland, med hvilka beröringen var lifligast, en källa, 
ur hvilken vårt modersmål i allt större mängd emottog nya beståndsdelar ?). 

Det sätt, hvarpà de främmande orden öfverflyttats till modersmålet, har 
under skilda tider varit i vàsendtlig mån olika. 1 den nyare Svenskan låter 
man vanligen de utifrän lånade orden bibehålla, åtminstone i-det närmaste, sin 
främmande form; i vårt fornspråk sökte man oftast att på ett fullständigt sätt 
införlifva dem i detsammas organism och att genom en efter dettas skaplynne 
lämpad omdaning gifva dem utseende och form af inhemska. Samma före- 
teelse àr.fór handen i alla Germaniska fornspråk och är till stor del i dem 
alla beroende af enahanda lagar.” Så vidt vi veta, har detta blott för Gotiskan 
och Fornhögtyskan blifvit gjordt till föremål för utförhgare behandling, hvilket 
skett uti W. WACKERNAGELS skrift: "Die Umdeutschung fremder Wörter.” Med 
afseende särskildt på Fornsvenskan har Rypgvist ?) fäst uppmärksamheten vid 
denna omdaning; att söka närmare utveckla och i det enskilda påvisa beskaff- 
enheten af densamma år hufvudsakliga föremålet för denna uppsats. Då i all- 
mánlet uti Isländskan med afseende på de främmande ordens behandling samma 
förhållande eger rum som i Fornsvenskan, skola vi söka att gifva ytterligare 
belysning åt vårt ämne genom att, der så behöfves, hänvisa till nämnda språk. 

Det ombildande, som här tages i betraktande, eger rum hufvudsakligen 
med de ord, som från Latinet och de Romaniska språken inkommit i vårt 
fornspråk. I de från Tyska språkarter lånade har vanligen ingen annan för- 
ändring skett ån den, som föranledts af en främmande ändelses utbyte mot en 
inhemsk. 

Vid undersökningen af sättet för främmande ords införlifvande i vårt forn- 
språk hafva vi att taga i betraktande ljudförhållanden, genus (i substantiv), 
böjning, samt afledning och sammansättning. 

Beträffande den behandling, som vokalerna i från främmande språk hem- 
tade ord undergär, må på förhand anmärkas, att denna lätt undandrager sig 


2) Med afseende på det Tyska elementets inträngande i vårt språk hänvisa vi föröfrigt 
till den grundliga utredning, som lemnats af Rvpqvisr i Svenska Språkets Lagar III. 
») II, 284 följ. 











———A48. nan m vo 


Om främmande ords behandling i Fornsvenskan. 5 


inflytelsen af bestämda lagar; i synnerhet år detta, såsom vi längre fram skola 
se, fallet i betonade stafvelser. 

Latinskt och Romaniskt 4 blir i allmänhet oförändradt, t. ex. capellanus 
kaplan VGL. 1 *), hospitale spitale, tabula tafla, Fir. amie amia. Före- 
gånget af : (uttaladt 7) öfvergår det uti främmande ord, som upptagits i Forn- 
svenskan, i ófverensstàmmelse med hvad uti nämnda förbindelse i allmänhet 
der eger rum, ofta till @, t. ex. diaconus diekn, diabolus dievul; dock före- 
komma äfven formerna diakn, diavul. Till y förbytes det i candela Isl. kyn- 
dill (äfven förekommande i Norska folkspråket samt i Vermlandsdialekten), kyn- 
dilmessa VGL. II, Ill, IV, Upl.L., kandelmessa, quindilsmessa uti yngre hand- 
skrifter af sistnämnda lag, qwindelmessa Rimkr. I. 57, kyndilping Upl.L. >); 
denua förändring synes kunna förklaras genom inflytelsen af verbet kynda, tända, 
hvilket förekommer i Isländskan och folkspråket i flera delar af Sverige, i det 
sistnämnda äfven under formerna kinda, kvända *). Om den förändring, som 
a undergår genom verkan af öfvergängsljud, skall nedanför handlas. 

I qvarstár vanligen oförändradt, t. ex. cista kista StadsL., chrisma krisma, 
christianus kristin, scribere skriva, bicarium bikar; dock öfvergär det stun- 
dom til e (@) t. ex. firmare ferma, missa messa, pirum pera; uti dessa 
ord har måhända ett Romaniskt inflytande varit verksamt 7). 

E, som oftast icke undergår förändring, t. ex. clericus klerker, pres- 
byter prester, sexta (sc. hora) sext Smäl.L., förbytes stundom till £, t. ex. 
carena (eg. quadragena) karina \ML. I, peregrinus pilagrimber, securus 
siker, tegula tighl (Nedersaxiskan, ur hvilken de båda sistnämnda orden måhända 
närmast äro hemtade, har seker, tegel), likasom fallet äfven är med & och «ct. ex. 
Graecus Grikir, Grikland, Girkland, Grikfari (dock förekommer äfven Grek- 
land), pena pina, Cesar blir vanligen kesari, kesar, stundom keysari Cod. 


*) Urkunder, i hvilka de hür anfórda Fornsvenska orden áterfinnas, citeras i allmünhet 
endast, dá dessa ej äro upptagna uti RYDpQvist: Svenska språkets lagar. De främmande 
orden äro, när annorlunda ej uttryckligen angifves, Latinska. 

5) Jfr Cod. Bur. 8, lius a latin hete candela ok ber efte callas höghtifpin candel- 
messa ret nampn: Sua som a Dbypisco lict missa utan lekfolket som eigh forstar sik callar 
kyndelmesso fore candelmesso. 

8) Se Rietz Ordbok öfver Svenska allmogespråket, sid. 320. 

7) Jfr Dizz Gr. I, 144 följ. 
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Bildst. 423; uti Isländskan keisari; Fornsaxiskan har késur, men Gotiskan 
kaisar, Fornhógtyskan cheisar, Nedersaxiskan Keyser (Wisby Stadslag). 

U törblifver stundom, t. ex. murus mur, crucea krussa, Ffr. pute puta 
Smäl.L.; öfvergär stundom till o, t. ex. crux kors, cuprum kopar (äfven kupar), 
It. piluccare Ffr. pluquer G Picardiska diaklekten) Nsax. plukken plokka, 
Justanum Ffr. fustaine Sp. fustan fostan Smäl.L. 

O dels bibehälles dels forbytes till «, t. ex. rosa ros, fons fonter (äfven 
funter), corona kruna (äfven krona), monachus munker, Ffe. compain kom- 
pan VGL. M Isl. kwmpánn, leo gen. leonis leon och leun Cod. Bildst. 371, 
Fir. baron (eg. ack. af nom. ber) barun Bonav. 36 Isl. barrün, Fir. prison 
Isl. prisund, Ffr. amor amur Flores 8 *). 

I stället for y träffas i, t. ex. xvoraxdr kirkia (jemte kyrkia). Omvändt finner 
man y för i, t. ex. historia hystoria Cod. Bildst. 274, pilare pylare Med. B. I. 123. 

Au öfvergär dels till o, en öfvergäng, som redan i Latinet förefinnes och 
i de Romaniska språken är regel ?), t. ex. claustrum kloster, cauculator koklari 
(Isl. kuklari); dels till långt a, Isl. d, t. ex. caulis kal Isl. kal; dels, i en- 
lighet med förhållandet i rent Nordiska ord, till ö, i Isländskan motsvaradt af 
bibehållet aw, t. ex. caupo köpi, Mlat. sauma (för sagma) Fht. saum sömer, 
dels till av eller af, t. ex. laurus lafwer P. Månsson Stridsk., Paulus Paval 
eller Pavel, Laurentius Lafranz eller Lafrinz. 

AI blir e, Isl. ei i laicus leker; samma förändring har äfven ett ursprung- 
ligt Nordiskt a: undergätt. 

EI (EY) i från Franskan komna ord förbytes stundom till e, men bi- 
behålles oftast, likasom fallet alltid är i Isländskan, t. ex. Ffr. Franzeis Fran- 
zeis Fredr. 42, Franzcesa Cod. Bildst. 625, Ffr. courteis korteis Isl. kurteiss, Ffr. 
tournei torney Ivan 64, Fredr. 43, 52, Cod. Bildst. 731, Ffr. bourgeis lsl. 
burgeis, Ffr. palefrei Isl. palafrey. I dessa ord tillhör denna diftong den 
Normandiska dialekten af Fornfranskan, under det att öfriga dialekter af samma 
språk likasom den nyare Franskan hafva oi *); Medelnederlàndskan har här oftast 
oi (oy), Medelhögtyskan såväl ei (ey) som oi (oy) ?). 


*) Dessa sistnämnda former hafva likväl stöd äfven i Fornfranskan, i synnerhet den 
Normandiska dialekten, se Diez Gr. I, 413.—14. 

9) Se Diez Gr. I, 158 följ. 1) Se Dizz Gr. I, 126. 

2) Se Grimm Gr. I?, 354. 
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Förändring af vokal åstadkommes ytterligare genom verkan af öfvergångs- 
ljud, en behandling, som de främmande orden äfven i andra Germaniska 
språk undergå och hvaruti dessa språks riktning att med sig fullkomligt 
införlifva sådana ord synnerligen röjer sig. Genom öfvergångsljud verkadt af 
i förändras a till @ (e), t. ex. angelus Got. aggilus engil, archiepiscopus, 
archiadiaconus crkibiskoper, erkidiekn (i Skånelagen förekommer äfven ar- 
chibiskoper), catillus ketil, i fall detta ord är att anse såsom länadt, glavea 
eller glavia glevia (äfven glafvia Fredr. 56), matutina mettena (-bok) 
Smäl.L., Fr. aventure Nsax. eventyre awintyr; o till y, t. ex. moneta Forn- 
eng. mynet (jfr äfven Fornsax. muniteri, munitón) mynt VGL. 1. Br; 
eller ö, t. ex. monasterium Fht. munistri Forneng. mynster mönster (Isl. 
mustari, musteri, enstaka mynstr), probare Forneng. prófian pröva, likaså 
Nsax. pröven, hvarifrån det Svenska ordet mähända närmast är hemtadt; 
Isländskan har prófa. I sammanhang härmed má anmärkas, att uti Isländskan 
genom öfvergängsljud verkadt af u äfven i främmande ord a blir ó, t. ex. 
diabolus djöfull, mantellum móttull. 

De främmande ord, som vid ófverflyttningen till Nordens fornsprák un- 
dergå förändring med hänsigt till sina konsonanter, äro till det mesta Latin- 
ska, under det att de Romaniska orden oftast öfvergä dit utan att i nämnda 
hänseende förändras. De konsonantvexlingar, som ega ruin i ord af det först- 
nämnda slaget, äro till stor del öfverensstämmande med de lagar, som gälla 
för de Latinska ordens öfvergäng i de Romaniska språken, och torde ofta 
vara beroende af inflytande från de sistnämnda. Beträffande särskildt de för- 
ändringar, som de stumma konsonanterna undergå i de ord, som öfverflyttas 
från Latinet, må erinras, att dessa äro af en helt annan art än den ljudvex- 
ling, som eger rum i ord, hvilka i följd af ursprunglig förvandtskap för de 
Nordiska äro gemensamma med nämnda språk. 1 allmänhet är just uteblif- 
vandet af denna ljudvexling, ”Lautverschiebung,” ett kännetecken, att ett 
ords förekommande på en gång i Latinet (samt andra språk, som i detta af- 
seende äro dermed likställda,) och i de Germaniska språken bör tillskrifvas lån 
och icke har sin grund i ursprunglig slägtskap. 

Öfvergång af P såsom begynnelseljud till 5 träffas i några ord, t. ex. pri- 
mum signum brimsigna VGL. 1, Il, Smäl.L. har primsigna, hvilket äfven är den 
uti Isländskan brukliga formen, pir gen. picis bik (senäre pik Didr. 4), pellicia 
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Fír. pellice bele. Denna konsonantvexling i ords början förekommer äfven i 
de Romaniska språken, ehuru ganska sällan ?). Inom Fornhögtyskan och 
ännu mer Medelhögtyskan finnes denna öfvergång i flera främmande ord *), 
äfven i Nedersaxiskan äro exempel härpå att träffa (såsom broberen Shigt- 
Bók der Stad Brunswyk); företeelsen år således cj utan motstycke i andra 
Germaniska språk och torde kanske helst böra förklaras genom inverkan från 
något af dem’). Uti biskoper af episcopus har p öfvergått till b, mähända 
innan e bortfallit, således inuti ordet, en öfvergäug, som synes böra tillskrif- 
vas inflytande från de Romaniska språken, hvarest denna ljudvexling i nàmnda 
ställning år ofta förekommande, särskildt äfven i de ord, som motsvara detta, 
såsom Sp. obispo, Portug. bispo; uti It. vescovo och Fr. evéque har p öfver- 
gått till v, sannolikt dock förmedladt genom 5; föröfrigt är detta ords begyn- 
nelsebokstaf densamma i alla Germaniska språk (i det stundom förekommande 
Fht. pischof är p en senare utveckling af b). I början af öfriga utifrån lånade 
ord bibehålles p oförändradt *). Likaledes qvarstå uti denna ställning oför- 
ändrade B, F, V. Undantagsvis finner man uti ett ord 5 öfvergå till v, nem- 
ligen waldakin Cod. Bildst. 734 i st. f. baldakin Fr. baldaquin; vid denna 
öfvergäng, som här står enstaka och på hvilken både i Romaniska och Ger- 
maniska språk högst få exempel”) kunna uppvisas, synes dock icke någon 
vigt böra fästas; en alltid iakttagen öfvergång af v till f eger deremot rum *) 
i advocatus foghati, äfvensom i Mlat. vitula Fht. fidula fipla, i fall sistnämnda 
ord har detta ursprung, hvilket torde vara tvifvelaktigt. 

Inuti ord öfvergär 5, stundom äfven p, till v (i Isländskan oftast skrifvet f). 
Denna för.teelse, som år gemensam äfven för öfriga Germaniska språk med undan- 
tag af Gotiskan ?), synes hafva uppkommit till en del under inflytande af Ro- 


3) Se Dizz Gr. I, 256—-7, RicHErt Konsonant. Ljudlagarna 28, 32. 

*) Grimm Gr. I?^, 128, 397, Gesch. 300, WACKERNAGEL 12, 24; på sistnämnda stället 
fórklaras detta genom inflytande frán de Romaniska spráken. 

5) Härvid skulle man väl snarast tänka på Högtyskan, om ej inflytelsen härifrån på 
de Nordiska språken under hela medeltiden varit högst ringa; måhända saknade nämnda 
bruk inom Nedersaxiskan icke en vidsträcktare användning. 

6) Samtliga i de Nordiska språken med denna konsonant begynnande ord äro främ- 
mande eller kunna åtminstone med afseende på sitt inhemska ursprung misstänkas. 

*) Se Dıez Gr. I, 259, Grimm Gesch. 301. 

*) Jfr Digz Gr. I, 267, WACKERNAGEL 25. 

9) Såsom undantag torde ej behöfva räknas Fornsaxiskans aspirerade 5 i diubal, skriban. 
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maniskt språkbruk !), men är äfven grundad uti den egna arten hos flera af de 
förstnämnda språken, som i denna ställning icke gerna hafva b, om ej fördubbladt 
eller föregånget af konsonant, utan i stället £ eller v ?); förändringen af p, för hvil- 
ken såsom stöd ej kan åberopas inhemskt språkbruk, förekommer också endast i 
ett par ord. Såsom exempel på öfvergång till f eller v från 5 anföra vi: 
scribere skriva, diabolus dievul, probare pröva Isl. prófa, tabula tavel Isl. 
tafl och tafla, taberna Fr. taverne taverne MELL., sabelum Ffr. sable safvil Flores 
42, Isl. safal eller safali (måhända hafva de Nordiska språken hemtat or- 
det omedelbart från de Slaviska, ur hvilka det inkommit i Medeltidslatinet och 
de Romaniska språken), biblia Isl. biflia, It. connestabile Ffr. connestable sl. 
konstafill, Ffr. double (jfr doublé, doublet) dufl Gottl.L.; någon gång qvarstår 
b, t. ex. tabardus Fir. tabard tabarper Cod. Bur. 204, biblia (alltid i Forn- 
svenskan, stundom i lslàndskan), dubil, doblari, dobbla i enlighet med Nsax. 
dobbeln, Isl. próba i st. f. prófa, Isl. tabola eller tabla i st. f. tafla; p fovbytes 
till v i papa pavi (likväl qvarstär p i peplinger), prepositus eller propositus 
Ffr, prevost provaster. — Öfvergång från p till 5 träffas i leopardus leebardher 
Val. 14, Cod. Bildst. 369, Isl. lébarör. — Uti Isländskan träffas exempel derpá, 
att 5 öfvergätt till p: caballus kapall. Nämnda ófvergáng finnes, ehuru säll- 
synt, äfven i de Romaniska språken *). Öfvergång af v till p eger rum i 
corvus Ffr. och Prov. corp korper. 

T och D undergå i allmänhet ingen förändring; i öfverensstämmelse med 
vårt fornspräksart blir det sistnämnda inuti ord 2, senare dh, t. ex. sedile sapul, 
tabardus tabarper; öfvergäng af t till d träffas i advocatus foghodhi Cod. 
Bildst. 327, 368 (annars foghati), sannolikt att tillskrifva inflytelse af Nsax. 
voghede; omvändt af d till £ i prebenda Fr. provende It. profenda (dessa 
former häntyda på en inverkan äfven af providenda) proventa Cod. Bur. 29, 
Vadst. Kl. R. 16, 37, Isländskan har både proventa och provenda; äfven i de 
Romaniska språken finner man exempel på denna öfvergäng i liknande ställ- 
ning *). TH återgifves stundom med 2, t. ex. peofilus Cod. Bur. 28, Mafeus 
ibm 133, men blir föröfrigt t, ofta skrifvet th. 


1) Se Dizz Gr. I, 256, 259. 
2) Se Grimm Gr. I?, 247, 275, 310, 462, 490; Gistasox Oldnordisk Formlere, sid. 25. 
3) Se Dizz Gr. I, 260. 
4) Se Diez Gr. I, 220—21. 
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Latinskt C motsvaras af k; detta gäller uti ord, som i en tidigare period 
införts i de Nordiska eller åtminstone i Germaniska språken äfven framför 
mjuka vokaler, t. ex. cista kista, cesar kesare, calix gen. calicis kalker, Sicilia 
Isl. Sikiley (äfven Sicilien); likasom uti ord af inhemskt ursprung inträdde 
här sedermera en förmildring af det hårda uttalet. ] ord, som i en senare 
tid inkommit i språket har c uttalet af s, om det ock i skrifningen bibehålles, 
t. ex. crucea krussa (Fornhögtyskan har chrucha), cruz gen. crucis kors Isl. 
kross, circulus cirkil Birg. Up. II. 375, 425, sirkel Alex. 9. Då uti Latiuets 
uttal denna förändring skett sannolikt i 7 och 8 århundradet *), synes det, 
att de ofvannämnda orden redan före denna tid inkommit i de Germaniska 
språken; vårt fornspråk torde de i allmänhet nått först på andra hand. — Inuti 
ord öfvergår c i öfverensståmmelse med Romaniskt språkbruk till g, t. ex. 
advocatus foghati, pentecoste pingizdagher VGL. HH, UplL. (äfven pinkyz- 
dagher förekommer), speculum Nsax. spegel spegil, cucullus kughul Vadst. 
Kl. R. 57, 58, äfven kufuol Birg. Up. IV. 10, Isl. kufl. G förblifver i de 
ófverflyttade orden ofóràndradt. CH, i ursprungligen Grekiska ord, öfvergär 
till k, t. ex. chorus kor, skrifves äfven chor såsom Bonav. 98. Franskt ch 
öfvergår till sk i Ffr. chastel skastel Flores 35; nämnda ófvergáng finnes äf- 
ven i den nyare Isländskan *). 

Likasom i de Romaniska spráken och til en del under inflytelse af 
dem utbytes stundom R mot I t. ex. peregrinus lt. pellegrino Fr. pélerin 
pilagrimber, sericum eller séricum selke eller silki, marmor malmar Flores 
33. N öfvergår till m i pilagrimber. 

J har öfvergätt till dé (dj) i diost, diwst Fredr. 56, Ivan 4, Alex. 17, dyst 
Rimkr. I. 178, Val. 52, dösth Rimkr. II. 7 (hvaraf dysteran Birg. Up. Il. 334; 
iu — y), Mht. tiost Ffr. joste, juste lt. giusta af Lat. juxta "); de Forn- 
svenska formerna kunna förklaras ur uttalet af It. giusta, men äfven i Fran- 
skan kan ett sággnt uttal spåras *); en härledning närmast från detta språk, 
hvilket bland de Romaniska språken i synnerhet lemnat bidrag till de Nordi- 


s) Se Diez Gr. I, 232 följ. 

6) Se Rask Anvisn. 58. 

7) Se Dizz Wörterb. I, 218, LvsawpER Tidskrift for Philologie og Pedagogik IV, 288, 
LynGBY ibm V, 100. u | 

8) Se Diez Gr. I, 451. ” 
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ska spräkeus ordförråd, torde derfóre med största skäl böra antagas; genom 
bortfallande af 7 har sedan uppkommit dost Fredr. 58, duster Rimkr. I. 16, 
häraf dostera Flores 60, Fredr. 57, 58, 101, Isländskan har dust. 

PS, en konsonantförbindelse, som ej kan förekomma i början af ett 
inbemskt ord, återgifves i denna ställning i de från främmande språk öfver- 
flyttade vanligen med s, t. ex. psalterium saltari, psalmus salmer Cod. Bur. 
449; dock förekommer äfven psaltari Cod. Bildst. 779, Leg. 94. 

För öfrigt underkastas konsonanterna uti främmande med vårt fornspräk 
införlifvade ord inflytelsen af samma ljudlagar som uti de inhemska. Sålunda 
assimileras stundom » med k: ancora akkare eller akkieri (äfven ankare) lsl. 
akkeri; n med t: mantellum mattul ÖGL. (annars mantul) lel. möttull. — Om- 
flyttning af plats uti ordet eger rum med r i cruz kors, corpus kropper (jfr 
hross och hors, brot och bort). — Uti Fornsvenskan inskjutes regelbundet & mellan 
m och Z samt mellan m och r, likasom d mellan I och r samt «n» och >?) 
(utan att halfljud framför r hindrar inskjutandet); i öfverensstämmelse hàrmed 
står adamber Upl.L. (annars adam såsom Cod. Bur. 139, Cod. Bildst. 84, 
0. s. V.) Af annan art är tilläggandet af d uti dromunder Cod. Bildst. 160 
Isl. drömundr Ffr. dromon Mht. tragmunt, dragmwunt *") Mul. drachmont; 
tillaggandet af denna konsonant kan vara föranledt genom den härigenom upp- 
komna anklangen af munder, dock finnes både i Franskan och Germaniska 
språk exempel derpá, att d eufoniskt tillàgges i slutet af stammar på ^ ?). 
En sådan tillökning finner man 1 Fír. prison eller prisum Isl. prisund. 

De från Latinet härstammande ordens betoning är i vårt fornsprák oftast 
oberoende af den, som de ega i nämnda språk. Förändring i detta hänseende 
visar sig i synnerhet deruti, att i enlighet med de Nordiska språkens art or- 
dets första stafvelse ej sällan erhåller tonvigt, äfven om denna hvilat på en 
annan i den ursprungliga formen. Verkan af stället för tonvigten yttrar sig 
med afseende på ordets form i öfrigt särskildt uti den behandling, som de 
tonlösa stafvelserna undergå, i det att dessa ofta dels helt och hållet bort- 
kastas dels förlora sin vokal. Sålunda bortkastas ofta den första stafvelsen, 
då tonvigten icke enligt det vanliga bruket framflyttats till denna, t. ex. ho- 


9) Se Lvxon Tidskrift for Philologi og Pedagogik I, 21 följ. 
1) Se Dırz Wörterb. II, 268. 
2) Se Diez Gr. I, 41, RicHertT 337 folj, 353 följ. 
2» 
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spitale Nsax. spital spital eller spitali, infans gen. infantis It. fante 
fanter, episcopus biskoper, advocatus foghati, emplastrum plastir Birg. lll. 49 
(bortstötning af detta ords första stafvelse sker äfven i de Romaniska språ- 
ken, men det Latinska ordets betydelse år der förändrad ?), Hispania Spania 
(äfven Yspania), apostolus postoli, epistola Forneng. pistol eller pistel Isl. pistoli 
eller pistill, inzödoouos padreimr Hkr. Sig. Jors. Xll; stundom utstótes blott staf- 
velsens vokal, t. ex. corona krona, It. piluccare Ffr. pluquer Nsax. plukken 
plokka. Måhända är åfven att föra hit kraba eller krabbi Isl. krabbi; i fall detta 
ord är hildadt af Lat. carabus, hvilket likheten af ordens konsonanter tyckes 
bevisa, eger här den anmärkningsvärda omständigheten rum, att tvärtemot det 
vanliga förhållandet tonvigten, hvilken i det Lat. carabus likasom i det Grek. 
zcouaßos hvilar på den första stafvelsen, flyttats till den andra, hvarvid den 
sålunda tonlösa första stafvelsen förlorat sin vokal *); ovanligt är äfven, att 5, 
som efter det vanliga förhållandet skulle förbytas till f, i stället fördubblats (1 den 
enstaka förekommande formen kraba föreställer, såsom ofta är händelsen, san- 
nolikt den enkelt tecknade konsonanten en dubbel). — Likaledes sker äfven 
inuti ordet bortkastande af obetonad stafvelse eller af densammas vokal, t. ex. 
presbyler prester, pergamenum perman Cod. Bildst. 582, 625, pentecoste 
pingiz, patina Nsax. panne panna, clericus klerker (likväl förekommer klerike 
Patr. 41), prepositus provaster, diaconus diekn, capellanus kaplan (äfven 
kapellan förekommer), canonicus kanunker, monachus munker, eremita. ermite 
Cod. Bur. 419, monasterium mönster, caliz gen. calicis kalker, (Isl. äfven kalekr 
Hkr. Magn. Bl. XII), eleemosyne almosa, regula reghla (äfven reghola), tabula 
tafla, sigillum insighli. I slutet af ord eger uti vårt fornsprák i allmänhet ej 
annat bortkastande rum ån af den främmande böjningsändelsen, om hvilket vi 
sedermera skola handla. 

Uti de stafvelser, på hvilka ordets hufvudton ej faller, kommer, om ock 
bortkastande ej sker, likväl uttalet af de särskilda ljuden làtt att sakna be- 
stämdhet och klarhet, i följd hvaraf dessa också i högre grad äro underkastade 


3) Se Diez Wörterb. I, 317. 

*) Man skulle väl kunna förklara de Nordiska formerna ur det Latinska ordet med bi- 
behállen tonvigt genom att antaga, att den andra stafvelsens a utstótts och r sedan, såsom 
stundom sker, förändrat plats; men den omständigheten, att den plats, som r innehar, uti 
alla Germaniska språk, i hvilka ordet förekommer, är densamma, synes tala häremot. 
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förändringar. Hufvudsakligen gäller detta om vokalerna. I synnerhet inträ- 
der här ofta a, der motsvarande Latinska eller Romaniska ord hafva annan 
vokal; sålunda står a i stället för o, t. ex. lectorium lektari, prepositus 
provaster, marmor malmar, ancora ankari; för e eller i, t. ex. piper pipar 
Bonav. 133,- pergamenum perman, psalterium psaltari, castellum Isl. kastali, 
capellanus lsl. kapaleinn eller. kapalinn, taxillus Vfr. tassiel It. tassello tassal 
Gottl.L. För öfrigt förekommer äfven u för i eller e, t. ex. sedile sapul, man- 
tellum mantul (mantil Fredr. 14); likasom i eller e för u, t. ex. circulus 
cirkil, securus siker, speculum spegil. 

När ett ord slutar på -/ eller--r med föregående stum konsonant, inskjutes 
i Fornsvenskan uti frámmande ord, likasom förbållandet är äfven i inhemska, 
mellan de båda slutkonsonanterna oftast en tonlös vokal, vanligen i eller e, t. ex. 
templum tempil Alex. 244, claustrum kloster, emplastrum plastir, tabula tavil. 
Uti det sistnämnda exemplet har visserligen äfven grundformen vokal mellan 
de båda sista konsonanterna, men såväl genom motsvarande Isl. form (tafl) 
som genom den första stafvelsens akuta tonvigt antydes, att nämnda vokal 
egentligen är att betrakta såsom utstött 5). 

Om ock för de från främmande språk till de Nordiska öfvergångna sub- 
stantivens genus såsom allmän regel skulle kunna angifvas, att detta är det- 
samma som i stamspräket, finnes likväl härıfrän i vårt fornspräk ett stort 
antal undantag, så alt äfven här detsammas art att efter sitt skaplynne om- 
bilda det utifrån emottagna framträder. Till de särskilda afvikelserna, som 
här finnas, kan grunden sökas dels i sträfvandet att làmpa det lånade sub- 
stantivets genus efter det, som tillhör det inhemska, hvilket till sin betydelse 
närmast motsvarar detsamma, dels i det öfverflyttade ordets form, som förau- 
leder, att detta erhåller det genus, som vanligen tillhör inhemska ord af samma 
ändelse. Sålunda torde t. ex. likami hafva foranledt det maskulina genus af 
kropper Lat. corpus; deraf, att de Nordiska substantiven på -ar: (merendels ut- 
märkande person) oftast äro maskulina, synes hafva uppkommit bruket att 
såsom sådana vanligen uppfatta äfven de från främmande språk hemtade sub- 
stantiv med denna ändelse, hvilka ursprungligen äro af annat genus, t. ex. 
lectorium lektari; det Lat. substantivet chrisma, hvilket likasom dess Grekiska 


5) Se härom ytterligare Rypqvist II, 139—141, Lyxesv Tidskrift for Philologi og 
Pedagogik I, 22—23. 
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grundord àr neutrum, uppfattas i det Fornsv. krisma i följd af sin ändelse sá- 
som femininum, o. s. v. Oftast kan dock någon särskild bestämd orsak till 
en sådan förändring svårligen uppvisas. — För att i någon mån kunna upp- 
lysa, i hvilken ställning vårt fornspråk i detta hänseende befinner sig, lemna 
vi här ett antal exempel både på ord, som bibehälla-stamspräkets genus, och på 
sådana, som deruti undergå förändring. 

Bibehållet genus *). 

Mask.: fons fonter, chorus kor, murus mur, tabardus (likval äfven tabar- 
dum) Ffr. och Mul. tabard tabarper Cod. Bur. 204, versus vers. 

Fem.: crucea krussa, eleemosyne almosa, natura matura, capa kapa, 
pena pina, regula regha, tabula tafla, persona persona, forma forma 
Birg. ll. 55, latina (sc. lingua) latina Leg. 291, sírata (sc. via) strata 
Bjärk. R., Ffr. perle It. perla (sannolikt af Mlat. pirula "), rosa ros, 
stola stol VGL., ÓGL., nota nota, arca ark, giga Ffr. gigue It. giga gigha, 
vitula eller snarare fidella *) Forneng. fidele Mht. fidula fipla, Ffr. orgue 
orgha, Fir. provende lt. profenda proventa. 

Neutr.: altare altari (vacklande mellan inask. och neutr.), breve bref, 
scrinium. skrin, monasterium mönster, par par, sigillum insighli, pergamenum 
perman, pondus pund, templum tempil, sericum selki. 

Förändradt genus. 

Mask. till fem. fructus frukt eller frykt, adventus advent eller adventa 
(advent VGL. ll. K. 49, adventinne Vadst. Kl. R. 16, i aduentone ibm 61, 
til aduentonna ibm), conventus convent (hvarie enne convent Vadst. Kl. R. 1, 
conventinne ibm 3), eller conventa (conventonne Vadst. Kl. R. 74, 73, 77) 
]sl. konventa, Fir. cordouan Isl. korduna. 

Mask. till neutr.: leo leon eller leion, panther (äfven panthera f.) pantir 
Val. 48, Fr. présent present Cod. Bur. 514, Ffr. tourney torney Cod. Bildst 
734, Fredr. 43, 52, versus Isl. vers (förekommer i Isländskan äfven såsom 
mask.), conventus convent (conventeth Vadst. Kl. R. 74, conventeno ibm 76, 
conventit ibm 77). 


*) Vi utesluta här de ord, hvilkas grammatiska genus angifves af det naturliga. 
T) Se Diez Wörterb. I, 313. 
*) Se Dizz Wörterb. I, 441, Rypqvisr: Nordens äldsta Skádespel, i Skandia VII, 178, 179. 
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Fem. till mask.: porta porter, camera kamar, schola skoli, epistola lsl. 
pistill eller pistoli, ampulla Isl. ampullr eller ampoli, penna Isl. penni. 

Fem. till neutr.: crux kors, pix bik, moneta mynt VGL. I. Br., Kg. Styr. 70 
(Isl. mynt fem., Fht. munis mask., Forneng. mynet fem.), ancora ankari, 
creatura. kreatur Patr. 32, Kg. Styr. 4, tabula tavil, tegula. teghil, Fir. avan 
lure. ewintyr Flores 3, Ffr. compaignie kompani Fredr. 3 (1 den till grund 
lagda handskriften skrifvet komparni), Fr. banniere baner, porta Isl. port, 
sirata streti, latina (sc. lingua) latin Cod. Bur. 8, Cod. Bildst. 471. 

Neutr. till mask.: altare altari (äfven neutr.), psalterium psaltari, lecto- 
rium lektari, cellarium. kellari, bicarium bikar, mantellum mantul, punctum 
punkter, hospitale spitali eller spital (någon gång neutrum °), castellum Isl. kastali, 
speculum spegil, cuprum kupar Gottl.L. För några af dessa ord bör orsaken 
till genusvexlingen måhända sökas uti det vacklande, som i Latinets senaste 
stadium egde rum mellan mask. och neutr. särskildt i substantiv tillhörande 
andra deklinationen *). 

Neutr. till fem. chrisma krisma; föröfrigt märkas här de substantiv på -a, 
som äro härledda af nom, pl. af Latinska neutra, hvilken form i enlighet med 
det förhållande, som eger rum àfven i de Romaniska språken ?), ofta upp- 
fattas såsom feminin, t. ex. liltum lia, biblium biblia, pirum para, oleum 
olia, 1 sammanhang med dessa må äfven anföras det sannolikt af den Grekiska 
plurala formen xvocexe bildade kyrkia. 

Vid öfvergången till Fornsvenskan erhålla de främmande orden äfven med 
hänseende til böjningen en karakter, som öfverensstämmer med det språk, 
till hvilket de blifvit öfverflyttade. Främmande, särskildt Latinska ändelser, 
som icke äro förenliga med Nordiskt språkbruk, bortkastas vanligen och er- 
sättas, der det så erfordras, af sådana, som dermed öfverensstämma. Om än- 
delsen är en sådan, som kan tillhöra ett inhemskt ord, qvarstår den oftast, 
men kan äfven bortfalla. 

Från nomina bortfalla i vårt fornspråk sålunda de flesta af de främmande än- 
delserna och ersättas enligt det genus, som de der antaga, af inhemska. Maskulina 


9) Se Rrogvier II, 284. 
1) Se WACKERNAGEL sid. 43. 
2) Se Dizz Gr. II, 21—22. 
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substantiv kunna härvid öfvergå antingen till stark eller svag deklination, de 
feminina komma vanligen och de neutrala alltid att tillhöra den starka. För att 
i det enskilda påvisa tillämpandet af det ofvan sagda genomgå vi. några Lat. 
nominativàndelser: -us, t. ex. Christus Krister, episcopus biskoper, prepositus 
provaster, murus mur, monachus munker, clericus klerker, canonicus kanun- 
ker, peregrinus pilagrimber, angelus engil, diabolus dicvul, capellanus kapellan, 
Benedictus Bendikter, fructus frukt eller frykt lsl. fryktr, laicus leker, purus 
pur, falsus fals, clarus klar, diaconus diekn eller diekni Cod. Bildst. 776, 
advocatus foghati, apostolus Isl. postoli, adventus advent, conventus convent, 
pondus pund, corpus kropper; -ius, t. ex. cancellarius kanceler, Laurentius 
Laurens; -um t. ex. claustrum kloster, templum tempil, linum lin, vinum 
vin, castellum kastell Didr. 94, Isl. kastali, emplastrum plastir, cuminum komin 
Bonav. 133, testamentum testament Upl.L., SML., Hels.L. Bjärk. R., torneamentum 
torneament Cod. Bur. 24, argumentum argument, sacramentum sacramenti Cod. 
Bildst. 380; -ium, t. ex. scrinium skrin, monasterium mönster, palatium pallatz 
Birg. lll. 299, bicarium bikar (den jemte bikar förekommande, ehuru senare 
framträdande formen bikari skulle kunna förklaras omedelbart ur bicarium, 
men är snarare att uppfatta såsom utvecklad ur dikar ?), lectorium lektari, 
psalterium psaltari, cellarium kellari; -is, t. ex. cardinalis kardinali Birg. 
Autogr., sinapis (eller sinapi) sinap Cod. Bur. 532; o (maskulinändelse), t. 
ex. caupo köpt, draco draki, falco falke, pavo Isl. pdi; hithörande substantiv 
öfvergä, såsom af dessa exempel synes, till svaga deklinationen; detta är förhällan- 
det äfven med dem på -a t. ex. papa pavi, eremita crmite Cod. Bildst. 404. 
Om af ett Latinskt substantiv stammen i casus obliqui företer en annan form 
än i nominativen, öfverflyttas det till vårt fornspråk oftast med den förra, t. 
ex. fons fontis fonter, calix calicis kalker, crux crucis kors, leo leonis leon, 
ordo ordinis ordin eller orden, äfven ordhon Didr. 221, abbas abbatis aboti. 
Den feminina ändelsen -a, hvilken tillhör också Svenska språket, öfvergär 
i detta under dess äldre skick ofta oförändrad ur Latinet, t. ex. tabula tafla, 
corona krona, regula reghla, linea linia, pena pina, strata (sc. via) strata 
Bjärk. R., capa kapa, alla regelbundet följande de feminina substantivens svaga 
deklination ; -detsamına är äfven förhållandet med det i Latinet neutrala substan- 


3) Jfr RyoQvist II, 42, 43. 
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tivet krisma. Likväl bortkastas ej sällan -a, då hithörande substantiv således 
få stark böjning, t. ex. stola stol, arca ark, rosa ros, Roma Rom VGL. I, M, 
Catharina Katrin, Christina Cristin *). Att föröfrigt Latinska feminina substantiv 
med denna ändelse ofta öfvergå till annat genus, hafva vi ofvanföre sett; med 
afseende på den böjning, som de då antaga, hänvisa vi till de anförda exemplen. 
Den i Latinska neutrala substantiv af 3 dekl. förekommande ändelsen -e 
kan, oförändrad eller skrifven -é, uti till vårt fornspråk öfverflyttade ord bibe- 
hållas, t. ex. altare eller altari, hvilket böjes antingen såsom starkt neutrum eller 
såsom svagt mask.; stundom eger dock bortkastande rum, t. ex. breve bref. 

Stundom finner man Latinska ord uti oförändradt skick i Svenska 
foraskrifter, dock mest i sådana, för hvilka Latinska original ligga till grund; 
i synnerhet bibehåller sig den Latinska ändelsen i ord på -ium, af hvilka 
några äfven uti vårt nyare språk qvarstå i orubbad form, t. ex. inuentarium, 
prewilegium, palacium. De substantiv, som i sin främmande form inkommit uti 
vårt fornspråk, bibehålla äfven sin ursprungliga böjning, om ock denna icke 
alltid blir fullt korrekt, t. ex. vers capituli insighli VGL. 1. Br. 6, af allom 
apostolis Cod. Bur. 194, törua tel dóp mz stenom alla apostolos ibm 196, tel egip- 
tim ibm 74, ii vellande oleo panno ibm 149, dyr ok crlek sacramenta ibm, 
mz nalurlekom skelum ok exemplis ibm 185, andvarpa han helgho martiri- 
bus ibm 519, diktade först ymnos God. Bildst. 641, thz hafdhe cocodrilli 
bryst Alex. 179, ena complexionem ibm 194. 

De i sin främmande form upptagna substantiv, som vàl med hänsigt till 
nominativändelsen öfverensstämma med utseendet af inhemska, men hvilka likväl 
ej fullt införlifvats med vårt språk (något, som ofta angifves genom ton- 
vigten,) àro i sin böjning vacklande, i det att de än bibehålla den ursprung- 
liga, än följa mönstret af en inbemsk, dock ej alltid den, hvilken man i följd 
af nominativändelsen vore berättigad att antaga, än slutligen äro oböjliga *), 
t. ex. up hanta alla galeidas Cod. Bur 178, Simon sagpe tel Mariam bessa 
samu profeciam ibm 73, crake oc flace Mariu kirkiu VGL. Y. pl., bidiande 
sik sua gu) hullan — ok iumfru sancte Mariu SML. Add. 4: 3, 5, aff latino 
Leg. 291, oppa latina ibm 675, locustor Med. B. II. 84, enne persona syntis 


*) Fransk femininündelse -e blir i Fornsvenskan stundom -a, t. ex. amie amia, pule 
puta, rente renta, men bortkastas stundom, t. ex. compaignie kompani. 

5) Se Rypgvist II, 254—85. 
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Birg. Autogr., til hans kameram Birg. Up. M. 257. Personnamn antaga stun- 
dom med fasthállande på samma gång af inhemsk böjning *) Latinsk nomina- 
tivändelse, t. ex. Byrghir son magnuse kununz Upl.L. Pref, Mangnusar sun 
VGL. IV. 14: 47, brodher Philipuser konongs VGL. IV. 15: 9, Nicholausse 
kirkyu VGL. IV. 16: 42, Magnusi kunungi Upl.L. Pref, epter sancti Johan- 
nesa baptista dagh StadsL. Kg. 23. 

De verb af Latinskt eller Romaniskt ursprung, som införlifvades med vårt 
fornspräk under dettas äldre skick, förlorade vanligen helt och hållet de främ- 
mande böjningsändelserna, och erhöllo en böjning som i allo öfverensstämde 
med den inhemska. Vanligen är dessa verbs böjning svag, oftast efter 
4 konjugationen, t. ex. fermare ferma, dictare dikta, offerre offra, tem- 
perare tempra, probare pröva, coquere koka, coronare krona eller kruna, 
predicare predica Cod. Bur. 72, Fír. berser bersa MELL. Stark böj- 
ning har endast ett, skriva, hvilket likväl stundom, i synnerhet i äldre skrift, 
likasom alltid är fallet i Isländskan, följer 1 konjugationen 7). Senare inkommo 
ur Romaniska språk, närmast Franskan, verb med ändelsen -era, bildade der- 
igenom, att man vid upptagandet af det främmande verbet låt äfven den Fran- 
ska infinitivändelsen -er medfölja såsom ett slags afledningsstafvelse och dermed 
sedan förenade inhemska böjningsändelser, ett förfarande, som är ett motstycke 
till den behandling, hvilken, såsom vi nyss anmärkte, några personnamn stun- 
dom undergå. Verb med denna ändelse börja att i vårt fornspråk anträffas 
redan i förra hälften af 14:de årbundradet och bhfva sedan allt talrıkare. Så- 
som exempel må anföras: Ffr. confirmer confirmera SML. Add. 1: 3, Ffr. 
presenter presentera ibm 42, Fir. disputer disputera, studere Mlat. studiari 
Ffr. estudier Mnl. studeren studera, Fir. appeler appellera Cod. Bur. 197, 
Ffr. hanter hantera Birg. I. 9 (för detta ords betydelse har hand varit 
bestämmande, hvadan det således kan anses i detta afseende sammanfalla med 
hanna), spatiari It. spaziare Mht. spatzieren Mnl. spaceren spazera ibm 389, 
Val. 7, tractare Ffr. traicter traktera Birg. Up. III. 309, Ffr. celebrer celebrera 
Med. B. ll. 284, fundare Fr. fonder fundera Vadst. Kl. R. 6, Fir. joster eller 
juster Nsax. diusteren dostera Flores 60, dysteran Biwg. I. 334, Ffr. degrader 
degradera Cod. Bildst. 775, regere regera Didr. 116, regnari Fír. regner 


6) Se Rrogvist II, 285. 
1) Se Rpqvisr I, 222—3, jfr WACKERNAGEL sid. 48. 
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regnera Med. B. I. 78, Ffr. dispenser dispensera Vadst. Kl. R. 7, reformare Fr. 
réformer reformera Vadst. Kl. R. 74, ın. fl. Äfven till inhemska stammar kan 
denna ändelse fogas, t. ex. sylvera silffuera (forsilfra) Didr. 133 8) — 
Uti Isländska och Fornnorska skrifter från litteraturens senare tid, såsom 
Stjorn, Biskupasögur, o. s. v. träffas i icke obetydligt antal sådana verb, 
såsom appellera (äfven appella). discordera, dispensera, disponera, disputera 
(äfven disputa), divisera, formera, fundera, glösera (äfven glösa), konkordera, 
mutera, officera, partera (äfven parta), postulera, presentera, procurera, 'spa- 
zera, studera, traktera, turnera. — Stundom förekomma verb af främmande 
ursprung, hvilkas grundord dock ej äro verb, utan tillhöra annan ordklass, t. ex. 
caupo köpa, paa pina, signum signa, oleum ola. 

Till ett främmande ords stam kan fogas en Svensk afledning, hvilken 
härvid stundom ersätter en ursprunglig, som bortkastats; sålunda användes 
-ari, t. ex. magister T. meister mestari, Mlat. ludator luddari Med. B. I. 135 
lyddari eller löddari Kg. Styr. 123, 145, Mlat. harpator harpari, Mlat. cau- 
culator koklari, cantor Isl. kantari; -linger, t. ex. papa paplinger, coquus 
Isl. kokr kyklinger eller köklinger, soccus lsl. sokkr syklinger Vadst. Kl. R. 
08; -hker, t. ex. Christus Krister kristeliker. 

Ett främmande ord kan stundom sammansättas med ett inhemskt, utan 
att betydelsen i vàsendtlig mån förändras. Den inhemska beståndsdelen kan 
här vara en partikel, bvilken tjenar förstärka ordets betydelse och likasom 
påtrycka detsamma en bekant prägel, t. ex. sigillum insighli; men är oftare 
ett ord, som, om också uttrvckande ett vidsträcktare begrepp, i betydelse 
liknar det främmande, t. ex. marmorsten Cod. Bildst. 274, funtkar eller funkar 
ibn 588, 692, 806, belskin VML. (förra delen af ordet synes vara belz), 
undhers miraculum Cod. Bildst. 284. — Ofta ställas vid sidan af hvarandra ett 
främmande och ett inhemskt ord af samma betydelse, hvarvid det senare likasom 
förklarar eller förtydligar det förra, t. ex. gatur ok stratur Bjärk. R. 41: pr. 
(synes vara exempel på ifrågavande sak, jfr ScHLYTER Gloss. till Bjärk. R. under 
Gata), aff ene materia ok eno ämpne Alex. 209, wi bürsadhom oc vedom Birg. 
Up. Ill. 97, hanna oc traktera ibm 309, grundar oc funderar ibm IV. 9. 


*) Jfr Rpqvisr I, 50—51, WACKERNAGEL 50, Grimm: Über das pedantische in der 
deutschen sprache. 
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till 
Rectorsombytet den 1 Juni 1867. 
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Innan den för nästkommande academiska år utsedde Universitets-Rectorn af 
mig mottager det embete, som jag i enlighet med den ordning, Universitets- 
Statuterna föreskrifva, innehaft sedan den 4 Juni 1866, bjuder mig en häfd- 
vunnen sed att lemna en kort redogörelse angående de förändringar, som . 
skett vid vårt Universitet under det med denna dag tilländalupna läseåret. 

Några mera ovanliga händelser hafva under denna tid icke inträffat, ej 
heller hafva några mera genomgripande förändringar egt rum. Om för upp- 
nåendet af den förkofran och utveckling, som af Universitetets lärare önskats, 
och som af dem eftersträfvats, utsigterna icke varit de aldra ljusaste, så har 
Universitetet dock icke saknat anledningar till glädje öfver vunnen förkofran, 
uppmuntrande hägn samt välvilja och aktning. 

Verksamheten och det jemna arbetet hafva oafbrutet och lugnt fortgått 
under hela året. För denna den Academiska verksamhetens oafbrutna och 
jemna fortgång tacka vi i främsta rummet en mild Försyn. 

Vår allernádigste KONUNG har under detta liksom under så många 
föregående år omhägnat vårt lärosäte och uppmuntrat dess medlemmar till ett 
fortsatt sträfvande. | 

Hans Kongl. Höghet Hertigen af Östergöthland, som den 10:de sistlidne 
April hedrade vär Universitets-Stad med ett lika glädjande och kärt som oför- 
modadt besök, visade vid detta tillfälle de mest ojäfaktiga bevis på ett fort- 
farande lefvande intresse för vetenskapernas och de så kallade lärda institu- 
tionernas framgång och förkofran, och begagnar jag mig af detta tillfälle att 
för den älskade och högt vàrderade Furstem à Universitetets vägnar uttrycka 
dess uppriktigaste tacksamhet för hans vid detta tillfälle förnyade löfte att, så 


vidt möjligt är, personligen komma tillstädes vid den Jubelfest, vårt Universitet 
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under nästkommande år ämnar fira med anledning af dess dà tvåbundraåriga 
tillvaro. | 

Nitisk och vis omvårdnad har Universitetet fortfarande fått tillgodonjuta af 
dess högt vördade Canceller, Hans Excellens, Grefve GUSTAF ADOLF 
SPARRE, äfvensom det varit förunnadt fördelen och glädjen att under hela året 
hafva sin vördadePro-Canceller, Biskopen och Ordensledamoten Herr 
Doctor WILHELM FLENSBURG närvarande. Kärleken till och omvårdnaden 
om det läroverk, vid hvilket Herr Biskopen och Pro-Cancelleren så troget arbetat 
och med så ovanlig förmåga och framgång undervisat, har derföre i så mycket 
ymnigare mått kommit detta läroverk tillgodo. 

Lärare, tjenstemän och lärjungar hafva ock alla efter bästa förmåga full- 
gjort sina åligganden. Utöfvandet af Rectorsembetet har derföre varit icke 
blott bekymmerfritt utan äfven glädjande. Lärare och tjenstemän hembär jag 
min uppriktigaste tacksamhet ej mindre för den goda ordning, de iakttagit, ån 
för det redbara och kraftiga biträde, de lemnat mig under den tid, jag utöfvat 
närmaste vården och tillsynen öfver Kongl. Carolinska Universitetet. 

Under detta liksom under flera föregående år har den Studerande ungdo- 
men iakttagit en hållning och ett uppförande, som måste ingifva känslor af akt- 
ning och glädje. Öfver det fordom för Universitets-Rectorn såsom så bekym- 
mersamt ansedda äliggandet att tillse, det flit och sedlighet bland den stude- 
rande ungdomen upprätthållas, bar jag lika litet som mina närmaste företrädare 
haft avledning vara bekymrad. Om Studenternas flit och sedlighet har ej af- 
hörts annat än godt, och de så kallade Rectorsförhören kunna nu med skäl 
sägas tillhöra en förfluten tid. | 

Under sistlidne September månad hade Universitetet glädjen att mottaga 
utsedde bland Herrar Stats-Revisorer, hvilka under Kaptenen vid Kongl. 
Ingeniörkorpsen, n. m. Majoren, Riddaren af Kongl. Svärdsorden, 
Herr Friherre B. A. Lenoxuurvuns ordförandeskap icke blott verkstälde be- 
sigtning à alla Universitetets Institutioner utan äfven med ett lifligt intresse sökte 
få kännedom om det inre lif och den verksamhet, hvarigenom Universitetet só- 
ker uppnå sitt mål. Det af dessa Herrar Statsrevisorer uti deras berättelse om 
vart Universitet falda utlåtande kan ej annat än glädja icke blott dem, som när- 
mare tillhöra Universitetet, utan en och hvar, som har intresse för detsammas 
framgång och anseende. 
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Universitetet har äfven haft glädjen att under detta år få mottaga ett kärt 
besök af en bland dess fordne högt aktade och vördade lärare f. d. Stats- 
Rådet, Biskopen öfver Kalmar Stift, Commendören med Stora 
Korset af Kongl. Nordstjerneorden Doctor Pavr GENsERc. Ehuru snart 
tvenne decennier förflutit sedan Universitetet hade glädjen och äran att räkna 
denna man i egentligaste mening såsom sin, så visade dock den enthusiastiska 
byllning, som vid detta hans besök här egnades honom af en till största de- 
len ny och för honom fremmande generation, att denne älskade och högt vör- 
dade lärares ovanligt stora förtjenster fortfarande uppskattas till sitt fulla värde. 

"En stor förlust har Universitetet lidit under detta år i det döden berófvat 
det en af dess dugligaste tjenstemän, Räntmästaren och Riddaren C. J. Zet- 
TERSTRÖM. Efter att här vid Universitetet hafva aflagt juridisk embetsexamen, 
blef han såsom Academi-Notarie anstäld i Universitetets tjenst och utnämndes 
den 30:de November 1850 till dess Räntmästare. Med trohet, redbarhet och 
nit fullgjorde han alltid sina många ansvarsfulla åligganden, och om få torde 
det med mera skäl än om honom kunna sågas, att han hade, hvad i de fordna 
Universitets-Statuterna med skäl framhölls såsom vigtigt för en sådan tjenste- 
man, nemligen kärlek till det Universitet, vid hvilket han var anstäld. 

Bland de Studerande har döden under året bortryckt 4: Karı KäLLner af 
Göthiska Nationen, död den 19 Oct. 1866, Emm RuporF Dock af Gótheb. Na- 
ton, död den 13 Dec. 1866, AwpERs Macnus Maum, Skäning, som under en 
stormig natt den 22 Mars 1867 på resa till England fann sin graf i Nordsjóns 
böljor samt Gustar Ruporr Farck af Sk. Nat, död d. 27 Maj 1867. 

Af M. Maj:t Konungen haíva vid Universitetet blifvit anstälde och befor- 
drade: Lectorn vid Kalmar högre Elementarlàroverk Jonan Jacos BoRrELIUS 
tll Professor i Theoretisk Philosophi (Kongl. Br. d. 26 Oct. 1866) och Ad- 
juneten i Fäderneslandets allmàuna lagfarenhet vid Lunds Universitet PHLIBERT 
HcwBLA till Professor i Civil-rätt, Romersk Rätt och Juridisk Encyklopedi 
(Kongl. Br. d. 9 Nov. 1866). 

Af Hans Excellens Cancelleren: Juris utriusque Caudidaten, Phi- 
losophie Doctor ALFRED THEODER MSJÖBERG till Docent i Administrativ-rätt 
och Nationalekonomi (Cane. Br. d. 19 Juni 1866); Philosophie Doctor 
Sven BERGGREN till Docent i Botanik (Canc. Br. d. 31 Juli 1866); t. f. 


Kamereraren O. G. RzcsELL till Academi-Kamrerare (Canc. Br. d. 22 Oct. 
1” 
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1866); Docenten i Historia, Phil. Doctor Martin JoHAn Jurius Werter till 
Adjunct i Allmän Historia (Canc. Br. d. 22 Dec. 1866); Medecinz Licentia- 
ten MICHAEL KOoLMODIN LÖWEGREN till Docent i Chirurgi och Ophtalmiatrik (Canc. 
Br. d. 8 Jan. 1867); Docenten A. Tm. Ssösere till Adjunct i Administraliv- 
rätt och Nationalekonomi (Canc. Br. d. 15 Jan. 1867); Philos. Doctor G. 
Birume till Docent i praktisk Theologi (Cane. Br. d. 6 April 1867); Philos. 
Doct. Berner GÖRANSSON till Docent i Physik (Canc. Br. d. 6 April 1867); 
Docenten, Philos. Doctor Freprık EMANUEL Brause till andre Amanuens vid 
Universitets-Bibliotheket (Canc. Br. d. 6 April 1867); Philos. Doctor Hans 
Hgxu& Harrsick till Docent i Asthetik och Litteraturhistoria (Canc. Br. d. 25 
April 1867) och Lectorn vid högre Elementarläroverket i Götheborg, Theol. 
Candidaten M. G. Rosenivs till Adjunct i Theologi (Canc. Br. d. 17 Maj 1867). 

Af Consistorium Acad. Majus hafva blifvit antagne: Studeranden ALFRED 
FaLck til Amanuens vid Botaniska Institutionen (Cons. prot. d. 19 Sept. 1866); 
Studeranden Car HaLLonsten till Amanuens vid den Medicinska Chemiska In- 
stitutionen (Cons. prot. d. 24 Dec. 1866); Stud. CASPER ANDERSSON till Ama- 
nuens vid Anatomiska Institutionen (Cons. prot. d. 34 Jan. 4867); Philos. Doctor 
Eror Teener till Amanuens vid Historiska Museum (Cons. prot. d. 31 Jan. 1867). 

Förslag hafva blifvit upprättade till Professuren i Moral- Theologi och Dog- 
matik, till Adjuncturen i Chirurgi och Obstetrik samt till Räntmästaretjensten. 

Följande hafva åtnjutit tjenstledighet: Professorn och Commendóren af 
Kongl. Nordstjerneorden, Doctor C. J. ScmrvrER under hela året för fortsatt 
utgifvande af Sveriges gamla lagar; Professorn och Riddaren C. J. D:x Hırı 
under hela året för vetenskapliga arbeten (Canc. Br. 24 Aug. 1866 och d. 8 
Jan. 1867); Domprosten och Commendören H. M. Mrum likaledes under hela 
áret, fór deltagande i Bibel-Commissionens arbeten (Kongl. Br. d. 17 Sept. 1866); 
Professorn och Riddaren A. W. ExKetunp under hela läseäret med anledning af 
fortfarande sjuklighet (Kongl. Br. d. 24 Augusti 1866); Adjuncten M. V. OpgNivs 
under hela året, för att fóretaga den honom såsom Letterstetsk Stipendiat älig- 
gande utrikes resa (Canc. Br. d. 47 Sept. 1866); Docenten S. BERGGREN, under hela 
året, såsom innehafvare af det Battramska resestipendiet (Canc. Br. d. 9 Oct. 1866); 
Professorn och Riddaren E. M. Orpz från höstterminens början till d. 4 Nov. (Canc. 
Br. d. 21 Aug. 1866); Professor J. J. Boreuius från d. 20 Nov. till höstterminens 
slut (Cane. Br. d. 20 Nov. 1866); Docenten J. O. RosrwsEne för tjenstgóring 
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säsom lärare vid Elementarläroverk under värterminen 1867 (Canc. Br. d. 8 
Jan. 1867); Adjuncten M. N. CeperscHörp för sjukdom från den 14 Februari 
till vårterminens slut (Cane. Br. d. 13 Mars 1867). Dessutom har tjenstle- 
dighet på kortare tid varit beviljad åt Professor G. BroomE från hösttermi- 
nens början till den 15 Sept. för enskilda angelägenheter (Procane. Skrifv. d. 
3 Sept. 1866); Professor C. OrsrEns från den 27 September till och med den 
5 October med anledning af hopade Facultetsgöromäl (Procanc. Skrifv. d. 28 
Sept. 1866); Docenten J. O. RosENsERc under tre veckor, räknade från d. 21 
September, för att inför Götheborgs Domcapitel aflàgga disputations- och 
praktiskt undervisningsprof för sökt Lectorsbeställning (Procanc. Skrifv. d. 25 
Sept. 1866); Adjuncten Tu. Nonum under 14 dagar räknade från den 26 
September pà grund af sjukdom (Procanc. Skrifv. d. 27 Sept. 1866); E. O. 
Professor O. TonELL under November månad, för att inom 1866 års utgång 
kunna till besvarande upptaga Haarlemer Societetens prisfrága fór 1866 (Pro- 
canc. Skrifv. d. 30 Oct. 1866); Professor TH. WisEw från den 2% Mars till 
den 16 April för fóretagande'af en resa i enskilda angelägenheter (Procanc. ' 
Skrifv. d. 24 Mars 1867); t. f. Gymnastik-Läraren, Löjtoant B. A. RippERBoRG 
under 14 dagar, räknade från den 2 Maj 1867, för att deltaga i vapenófningar 
vid Kongl. Norra Skånska Infanteri-Regementet (Procanc. Skrifv. d. 23 April 
1867); Professor C. F. NAUMANN från de offentliga föreläsningarne under för- 
sta hälften af Maj månad, för att påbörja sitt arbete såsom invald ledamot i 
en kommile för uppförandet af ett Döfstummeinstitut i Malmóhuslàn (Procanc. 
Skrifv. d. 27 April 1867); Adjuncten F. W. C. Anzscuovc från den 29 April 
till den 15 Maj, för att bereda sig till företagandet af en utländsk resa i ve- 
tenskapliga ändamål (Procanc. Skrifv. d. 29 April 1867); Adjuncten M. Wer- 
BULL från den 26 April till vårterminens slut, för att odelad egna sin tid åt 
det honom af Lunds Consistorium Acad. gifna uppdraget att till jubelfesten 1868 
i tryck utgifva Lunds Academis historia (Procane. Skrifv. d. 27 April 1867); 
Adjuncten W. E. Lipronss under sednare hälften af Maj månad för enskilda 
angelägenheter (Procanc. Skrifv. d. 13 Maj 1867). Såsom Riksdagsfullmäktig 
for Lunds stad har Professor J. G. AGARDH varit från Universitetet frånvarande 
under detta årets riksdag. Undertecknad har såsom Universitetets Rector varit 
befriad från föreläsningar och examina från den 48 Mars till vårterminens slut. 

Under uppkomne vacancer och längre tjenstledigheter hafva till vicarier 
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varit förordnade: Adjuncten V. v. ZEIPEL att uppehålla professuren i mathema- 
tik bela läseäret (Canc. Br. d. 24 Aug. 1866 och 8 Jan. 1867); Adjuncten 
W. E. Lipronss professuren i nyeuropeisk linguistik m. m. från höstterminens 
början till den 4 November 1866 (Canc. Br. d. 21 Aug. 1866); Adjuncten 
Tu. Nonum professuren i dogmatik m. m. under hela läseäret (Canc. Br. d. 
17 Sept. 1866); Professorn C. W. SKARSTEDT, jemte eget professorsembete, 
äfven professuren i exegetik under hela läseäret (Canc. Br. d. 17 Sept. 1866); 
Adjuncten H. A. HorMenEN professuren i physik under hela läseäret (Canc. Br. 
d. 23 Sept. 1866); Adjuncten P. J. H. LgawpER professuren i theoretisk phi- 
losophi under höstterminen 1866 (Canc. Br. d. 30 Aug. 1864); Adjuncten F. 
W. C. AnEscHovue professuren i botanik under vårterminen 1867 (Canc. Br. 
d. 8 Jan. 1867); Professor Pu. HumBLa dels såsom Adjunct ej mindre profes- 
suren i civilrätt m. m. än föreläsningar och examina såväl i criminalrátt som 
laghistoria, dels de till sistnämnde ämne hórande lärareäligganden, sedan han 
blifvit utnàmnd till professor i civilrätt m. m. (Canc. Br. d. 18 Jan. 1867); 
" Utnämnde Adjunceten Tm. N. SjöBeEre föreläsningar och examina i criminalrätt 
under vårterminen (Canc. Br. d. 18 Jan. 1867); Academi-Kamreraren O. G. 
REewELL Academi-Räntmästarebefattningen från årets början (Canc. Br. d. 22 
Jan. och 6 April 1867); e. o. Kammarskrifvare C. G. v. Sypow Academi- 
Kamereraretjensten (Canc. Br. d. 22 Jan. och 6 April 1867); Docenten M. K. 
LOwEGREN professuren i chirurgi och obstetrik från den 14 Mars till värtermi- 
nens slut (Canc. Br d. 13 Mars 1867). 

Under detta år har Hans Majt Konungen i nåder behagat tilldela utmär- 
kelse åt tvenne af Universitetets lärare och åt en dess tjensteman. Till Rid- 
dare af Kongl. Nordstjerneorden hafva blifvit utnämnde Professorn i Grekiska 
Språket och Censorn vid afgångsexamina från Elementar-Läroverken, Philos. 
Doctor C. W, Lmoer: En af de Aderton i Svenska Academien, Riddaren af 
Kongl. Danska Dannebrogsorden, Professorn i AEsthetik, Philos. Doctor G. 
LJUNGGREN och Bibliothekarien, Philos. Doctor E. W. BERLING. | 

Medelst nådig skrifvelse den 29 Juni 1866 har Kongl. Maji täckts till- 
kännagıfva, att Rikets Ständer vid den Riksdag, som sistlidet år tillàndagick, 
åt Universitetet beviljat följande anslag: 

4). Sedan Kongl. Maj:t gjort nådig framställning om förhöjning i anslagen 

för Bibliotheket med 4800 R:dr, för Zoologiska Institutionen med 200 
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R:dr och för Chemiska Instituttonen med 700 R:dr; så hafva samma an- 
slag beviljats med tillhopa 2,700 R:dr. 

2). Likeledes här på Kongl. Maj:ts derom gjorda nådiga framställning bevil- 

 jats ett årligt anslag af 2000 R:dr till underhåll och förbättringar af Uni- 
. versitetets byggnader. 

3). Sedan Kongl. Maj:t i nåder föreslagit Rikets Ständer anvisandet af 2,500 
R:dr till lön åt en Adjunct i Chirurgi och Obstetrik, så hafva Rikets Stän- 
der på det sätt bifallit nämnde nådiga framställning, att för berörde ända- 
mål anvisats ett årligt anslag af 2000 R:dr. 

£). Med bifall till Kongl. Maj:ts nådiga proposition har till höjande af de sex 
Docentstipendierna från 500 till 750 R:dr beviljats en tillökning af 1,500 
R:dr i det åt Universitetet förut beviljade anslaget till Docentstipendier. 

5). På det att innebafvarne af de båda vid såväl Lunds som Upsala Univer- 
sitet. inrättade s. k. rörliga Adjuncturer, för hvilka lönen var bestämd till 
2000 R:dr, måtte varda beråttigade att efter tjensteålder, lika med öfrige 
Adjuncter, tillträda högre Adjunctslön, hafva Rikets Ständer anvisat ett 
belopp af 2000 R:dr för båda Universiteterna att dem emellan lika fördelas. 
Under den 28 December 1866 har Kongl. Maj:t i nåder förordnat, att 

extra ordinarie Professor, som erhållit förordnande att förestå profession, under 

den tiden må vara berättigad till säte och stämma i vederbörande facultet vid 

alla de tillfällen, då ordinarie Professor sjelf är af giltiga skäl hindrad, att i 

faculteten intaga sitt rum, åfvensom ock under samma förutsättningar och så 

vidt jäfsförfall ej mellankommer, till säte och stämma i Consistorium Majus, då 
ärende der skall förekomma, som afser tillsättande af lärarebeställning eller 
andra den af e. o. Professorn företrädda vetenskapens intressen omedelbart be- 
rörande frågor, att detta stadgande gäller äfven n. v. extra ordinarie Profes- 
sorer och att e. o. Professorer, soni i följd häraf till deltagande i Facul- 
tets eller Consistorit Majoris öfverläggningar och beslut inkallas, skola intaga 
plats näst efter ordinarie Professorerne och sins emellan efter fullmaktsäldern. 

Till understöd för en ny årgång af Universitetets Årsskrift har Kongl. 

Maj:t i nåder täckts bevilja, i likhet med hvad tillfórene egt rum, 1500 R:dr 

att utgå af innevarande års anslag till resestipendier samt làrobóckers och lärda 

verks utgifvande (Kongl. Br. d. I Febr. 1867). Från samma fond hafva un- 


8 C. J. Ask. | 


derstód i nåder beviljats åt Adjuncten Ta. Norun 500 R:dr, för att fortsätta 
forskuingar i Sveriges Kyrkohistoria (Kongl. Br. d. 4 Febr. 1867) och åt 
Professor C. J. TomwsERe 800 R:dr såsom bidrag till betäckande af trycknings- 
kostnader för sjunde delen af Ibn-el-Athirs verldshistoria (Kongl. Br. d. A 
Febr. 1867). | 

Etter det Presteständet vid den riksdag, som afslutades 1866, i underdä- 
nighet gjort framställning om nådigt fastställande af de anordningar Stándet 
beslutat i afseende pà dess archiv och archivkassa, sedan Stándet upphórt att 
vara riksständ, så har Kongl. Maj:t den 22 September 1866 i nåder fórordnat, 
bland annat, att, så snart en allmän pensionsinrättning för Presterskapets en- 
kor och barn i hela riket kommer till stånd, skall Stándets archivkassa ingå i 
nämnde inrättning, men att, om efter tolf års förlopp någon sådan inrättning 
ej kommer till stånd och ej heller någon viss utsigt förefinnes, att det kan ske 
inom två år derefter, så skall af hela archivkassans då varande tillgångar bil- 
das Svenska Presteständets Stipendifond för Theologie Studiosi, som ingå i 
evangelisk-lutherska kyrkans tjenst inom riket; skolande af fonden öfverlemnas 
tre femtedelar till Universitetet i Upsala och två femtedelar till Universitetet i 
Lund, hvilkas Consistorier ega förvalta medlen. Vid hvarje termins slut skola 
stipendierna af Theologiska Faculteten utdelas till ynglingar i knappa vilkor, 
som gjort sig kända för flit i Theologiska studier i förening med ett christligt 
sinrie och ämna ingå i den svenska evangelisk-lutherska kyrkans tjenst. 

H. E. Cancelleren har under året beviljat följande anslag och arf- 
voden ur Universitetets reservfond: till inköp af dels apparater för under- 
sökningar medelst polariseradt ljus dels ett mikroskop för undersökning i 
medicinsk chemi ett belopp af 400 R:dr (Canc. Br. d. 5 Dec. 1866); till 
ordnandet af Anatomiska Institutionens ekonomi 1000 R:dr (Canc. Br. d. 25 
Mars 1867); till nybyggnad à samma Institutions gárdsplats 430 R:dr 25 öre 
(Canc. Br. d. 6 April 1867); åt t. f. Academikamreraren C. G. von Sydow 
för ledning af Studentcorpsens sängöfningar under året 300 R:dr (Canc. Br. 
d. 34 Dec. 1866); till Academi-Pedellen P. Johnsson i ersättning för mistade 
sportler 450 R:dr att årligen utgå till dess ny stat varder för Universitetet 
faststäld (Cane. Br. d. 19 Dec. 1866), äfvensom åt aflidne Conservatorn L. 
Kjellmans son Edvard fórunnats att fortfarande ett år åtnjuta det honom be- 
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viljade årliga understöd af $0 R:dr, som med sistlidne November månads ut- 
gång skulle upphört (Cane. Br. d. 5 Dec. 1866). 

Sedan Cancellers-Embetet under den 26 September 18653 ull det vid 
Universitetet inrättade Philologiska Seminariet från reservfonden beviljat ett an- 
slag stort 1000 R:dr, hvaraf ett hundra R:dr skulle få användas till uppköp af 
böcker och 900 R:dr till premier för de studerande vid Seminariet, har Can- 
cellers-Embetet tillåtit att lika stort belopp må för ytterligare två år få för 
sagde ändamål utanorduas (Cane. Br. d. 19 Dec. 1866). 

] öfverensstämmelse med Consistorii Academicii underdåniga förslag har 
Kengl. Maj:t i nåder förordnat, att de för tvenne vetenskapsidkare vid Lunds 
Universitet bestämda resestipendier skola för 1867 tilldelas:: det större, 1800 
R:dr, åt Adjuncten i Botanik, Doctor F. W. C. AnEscnovc och det mindre, 1200 
R:dr, åt e. o. Professorn, Doctor O. M. Torerr (Canc. Br. d. 34 Dec. 1866). 

De anslag, hvilka, efter det t. f. General-Directóren och Commendören N. J. 
BERLIN mottagit Kongl. Maj:ts nådiga förordnande att vara Ordförande uti Dess 
och Rikets Sundhets-Collegium, tilldelades Adjuncterna TRàeinpH och Lawc så- 
som fàrare i Medicinsk Chemi och Pharmacologi, hafva äfven under detta Aca- 
demiska år till dem utgått. | 

Sistlidet års anslag af 750 R:dr till yngre Academiska Lärare, hvilka 
under året förestätt någon professur, har på Consistorii Academici vördsamma 
förslag blifvit af H. E. Cancelleren sålunda fördeladt, att 175 R:dr till- 
erkänts en hvar af Adjuncterna K. A. Hormeren, E. V. vow ZzrmgL och G. J. 
H. Leanper, hvilka under nämnde års begge làseterminer förestätt professur; 
87 R:dr 50 öre åt Adjuncten i Botanik F. W. C. Arescrove och E. O. 
Professor O. M. TongLL, som under årets vàrtermin uppehållit professorsembete 
och 50 R:dr åt Adjuncten W. E. Liprorss, som från höstterminens början till 
den 4 November förestätt professuren i Ny-Europeisk linguistik (Canc. Br. d. 
47 Jan. 1867). 

Docentstipendier innehafvas för närvarande af Docenterna O. Svauw, K. F. 
SopgRvaLL, H. B. Svensson, H. Yıranper samt utnämnde Adjuncten A. Tm. 
SjóBERc. Ett sådant Stipendium är ledigt. 

Några nya Stipendii-Stiftelser för Studerande vid Lunds Universitet hafva 
under detta år icke blifvit gjorda. Universitetet har dock haft glådjen erfara, 


huruledes genom ett klokt och lofvärdt förvaltande af den, äfven för Stipen- 
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diers bildande afsedda von Rejserska 'donationen, ett resestipendium under 
detta år för första gången kommit en af Universitetets söner till godo. Detta 
Stipendium, som utgår med 400 R:dr årligen, bar på förslag af Consistorium 
Academicum blifvit, i öfverensstämmelse med stipendiiförfattningen, af Lands- 
höfdingen i Christianstads Lan, Hofmarskalken m. m. Grefve A. K. 
WACHTMEISTER lilldeladt Amanuensen Eror TEcwER. 

Universitetets Institutioner och Samlingar hafva blifvit riktade sávàl genom 
många dyrbara gåfvor som genom inköp och föreståndarnes nit och omtanka. 

Universitets-Bibliotheket har under årets lopp erhållit gåfvor af Kejserl. 
Franska Regeringen, L'Institut. Imperial de France, Académie des Sciences & 
Lettres i Montpellier, Société Archéologique i Orleans, Société de Numismatique 
i Brüssel, R. Istituto Lombardo di Scienze Lettere ed Arti i Milano, R. Istituto 
Veneto di Scienze Lettere ed Arti, Academia Pontificia de'Nuovi Lincei i Rom, 
Kongl. Observatorium i Greenwich, Royal Dublin Society, Literary and Philo- 
sophical Society i Manchester, Smithsonian Institution i Washington, Museum 
of Comparative Zoology i Cambridge U. S., The Ohio State Agricultural So- 
eiety i Columbus U. S., The U. S. Sanitary Commission i New-York, Natural 
History Society i Montreal, Société des Sciences Naturelles i Neuchatel, Société 
de Physique & d'Historie naturelle i Géuéve, Naturforschende Gesellschaft i 
Basel, Antiquarische Gesellschaft dersammastädes, Kouinkl. Akademie van We- 
tenschappen i Amsterdam, Académie Imperiale des Sciences i S:t Petersburg, 
Société Imperiale des Naturalistes i Moscou, Estlàndska literära Sällskapet i 
Reval, Kónigl. Akademie der Wissenschaften i Berlin, Kongl. Preuss. Statistiska 
Byrån dersammastades, Archaeologische Gesellschaft dersammastädes, K. K. Aka- 
demie der Wissenschaften i Wien, K. K. geologische Reichsanstalt dersamma- 
städes, K. K. zoologisch-botanische Gesellschaft dersammastädes, K. K. geo- 
graphische Gesellschaft dersammastädes, Königl. Bayer. Akademie der Wissen- 
schaften i München, Kaiserl. Leopoldino-Carolinische deutsche Akademie der 
Naturforscher i Dresden, Königl. Sächs. Gesellschaft der Wissenschaften i Leip- 
zig, Kongl. Sachsiska Statistiska Byrän, Fürstl. Jablonowskische Gesellschaft i 
Leipzig, Naturforschende Gesellschaft i Danzig, Naturwissenschaftlicher Verein 
für Sachsen u. Thüringen ı Halle, Physikal. Medicinische Gesellschaft i Würz- 
burg, Kongl. Danske Videnskabernes Selskab i Köpenhamn, Naturhistoriske 
Forening dersammastädes, Isländska Literära Sällskapet dersammastädes, Kö- 
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penhamns Magistrat, Kongl. Norske Videnskabernes Selskab i Throndhjem, 
Norske Oldskrift-Selskabet i Christiania, Kongl. Norska Departementet for det - 
Indre, Universiteterna i Christiania, Helsingfors, Upsala, Bern, Bonn, Breslau, 
Erlangen, Freiburg, Greifswald, Göttingen, Halle, Heidelberg, Jena, Kiel, Königsberg, 
Köpenhamn, Leipzig, Lüttich, Marburg, München, Rostock, Strassburg, Tübiugen, 
Zürich, Universitetet i Melbourne (Australien), Gymnasium i Hamburg, Byrån 
fór Sveriges geologiska umdersókning. Kongl. Topografiska Korpsens Chefs- 
embete, Andre Bibl. Amanuensen D:r F. E. Braune, Agronomen Z. CAJANDER 
från Finland, framl. Prosten Jon. FRANSÉN i Laholm, Herr O. S. pg Fnrsé i 
Göteborg, Geheime-Regeringsrádet E. GerHARD i Berlin, E. O. Bibl. Amanu- 
ensen D:r H. Harrsick, Professor Martin HawMERICH i Köpenhamn, Professor 
HéBERT i Paris, Professor H. Hexricns i Jowa U. S., Öfverintendenten m. m. 
Cun. Horst i Christiania, Landshófdingen m. m. Grefve P. LgwkNHAvrT, Läro- 
verks-Adjunkten D:r A. C. NERMAN i Malmö, Studeranden C. F. Q. NORDSTEDT, 
Boktryckaren H. OmnLssow, Professor E. M. Orpz, Förste Bibl  Amanueusen 
Avc. PALM, Professor N. TENcBERc, Professor C. J. TonwBERe, Lároverks-Adjuncten 
D:r A. P. Wisszow i Göteborg, framl. Doktorinnan U. Z&xivs f. Holmbergson. 
Gáfvorna finnas specificerade 1 den árligen utkommande accessions-katalogen. 
Historiska Museum har uuder året genom gåfvor erhållit följande tillök- 
ning; Från Universitetets Naturhistoriska Museum: trenne djurfigurer förfärdi- 
gade af snäckor och 2:ne smärre i sten utskurna flaconer, samtliga från China 
samt ett stycke barkbröd från Dalarne; af Ingeniör E.OrmERs: 2:ne fragmenter 
af stenredskap af ovanlig form, funna på Oroust i Bohuslän; af Stud. Ars. 
Ruwems: 2:ne trekantiga flintpilar af &?/; och 3 tums längd, samt en mindre, 
bjertformig dylik af 4 t:s längd; af Med. Lice. G. E. WESTEREREEN: 2 harpu- 
uer af ben och en fisk-korg frau Sydamerika; af Kyrkoherden A. G. Scunmó- 
DER i Cimbris: En pälstaf af brons, 5 !/; t. lång, ófverdragen af zrugo nobilis, 
funnen i Cimbris; af Stud. C. Ericssons: En mindre, slipad flintbila af 3 t:s 
längd; af Handl. A. Experss sterbhus: En silfversked, vàgaude 8 lod, med 
latinsk inskription och initialerna P. I. S. — K. N. D. samt årtalet 1654; af 
Professor N. Tenesere: Tvenne slipade flintbilor af ljusgrå flinta, funna vid 
Wanstad, af 43 och 44 !/, tums längd; en 9 t. làng bila af trapp, funnen vid 
Amalielund, en flintknif, funnen i Hoby mosse, 6 t. lång, en d:o från Verpinge 


9!/, t. làng, en d:o 5 t. lång samt 2:ne lansspetsar af flinta af 5 och 4 !/, 
9* 


12 C. J. Ask. 


tums làngd; från Domkyrkorádet i Lund: den Lunds Domkyrka tillhöriga, förut 
begagnade biskopskåpa och mitra. På Consistorii tillstyrkan och efter af H. 
Cancellers-styrelsen erhållet medgifvande har Museum för det billiga priset af 
1200 R:dr R:mt inköpt en betydlig samling af fornsaker, tillhöriga Landtbru- 
karen v. Gerber, oberäknadt fragmenter och kuriosa utan egentligt intresse för 
den antiqvariska och ethnographiska forskningen tillsammans utgörande omkr. 
1750 olika föremål. Bland dessa tillhöra något öfver 1600 stenåldern, bestå- 
ende af vapen och redskaper af flinta och andra stenarter, samt af ben, de 
öfriga utgöras dels af vapen och redskaper från brons- och jernperioderna, 
dels af åtskilliga föremål af konst- och kulturhistoriskt intresse. Den ansen- 
liga tillökning, Museum sålunda vunnit, gör behofvet af en mera utvidgad 
lokal, än den nuvarande, som redan förut varit tráng och otillräcklig, ännu 
mera känbart. Hela den betydliga v. Gerberska samlingen äfvensom en stor 
del af hvad som under de sednare åren genom gäåfvor och köp erhållits, har 
af brist på utrymme ej kunnat ordnas och uppställas, hvadan ett af de trenne 
rum, som Museum för närvarande disponerar, måste begagnas till förvarings- 
rum för dessa ännu oordnade saker, och tillfölje håraf den i detta rum förut 
inrymda, dyrbara Nilssonska samlingen ej kunnat hållas för allmänheten till- 
gänglig. En väl behöflig förändring i sättet för samlingarnes uppställning och 
fördelning har äfven på grund af dessa missgynnande omständigheter måst 
uppskjutas till dess en större och för det helas ändamålsenliga och öfverskåd- 
liga anordning lämpligare lokal blifvit upplåten. Då härtill kommer, att "Fóre- 
ningen för Skånes Fornminnen och Historia? för att så mycket som 
möjligt på en punkt samla provinsens foruminnen, beslutat att till förvaring åt 
Universitetets Historiska Museum öfverlemna de fornsaker, nämnda Förening 
genom gáfvor och köp kan komma att förvärfva, blir härigenom behofvet af 
större utrymme för samlingarne i sin helhet så mycket mera oafvisligt. 

Den Zoologiska Institutionen har äfven under detta akademiska året er- 
hållit många prof på allmänhetens välvilja. Utrymmet medgifver icke att här 
nämna alla dem, som med gåfvor bidragit till samlingarnas förökande eller de 
studerandes tillgång på materialier för zool. undersökningar och zootom. öf- 
ningar, utan får jag hänvisa till den redogörelse härför, som vid hvarje års 
slut af föreståndaren publiceras. Dock kan jag icke underlåta att äfven här 
framhålla Institutionens förbindelse till H:rr Prof. J. AGARDH, CHARLES ÅNDERS- 
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son, som från Caplandet hitsändt 380 prep. skinn af foglar jemte några dägg- 
djur, Adj. Bavwmus på Alnarp, Cand. Cross, Cand. Lvrkews, Adj. D:r ÖDENIUS, 
D:r P. Orssow, Conservator Roru, Pastor Sa3ónEN, Adj. D:r WESTERLUND i Ron- 
neby. De Palsontologisk-geognostiska samlingarna hafva erhållit tillväxt före- 
trädesvis genom gäfvor af H:rr D:r Hormström, D:r LUNDGREN, Stud. LinppaHL, 
Ingeniör OrsrEns, Prof. TonELL och Doc. TónNovisr. — Genom köp och byte hafva 
de zoologiska samlingarna också vunnit någon fórkofran.: Åtskilliga skeletter 
och andra preparater till belysande af djurens byggnad och lefnadssätt hafva 
under året blifvit förfärdigade och uppstälde. På de dagar, Museum hålles 
öppet för allmänheten, har det varit besökt af sammanlagdt 2,700 personer. — 
Sedan omkring 1 '/; år har Conservatorn gått allmänheten tillhanda med un- 
dersökning af svinkött och bafva under tiden trichiner påträffats i större eller 
mindre mängd hos 41 svinkreatur, de flesta från staden eller närmaste trak- 
ten; 1 sammanhang härmed torde förtjena nämnas, att bland 21 kattor, som 
under året blifvit af de studerande använda för zootomiska studier, hafva 12 
varit behäftade med trichiner. 

Å Kemiska Laboratorium hafva vidtagits åtskilliga mindre genomgripande 
ändringar och förbättringar i inredningen, anbragts ett större torkskåp jemte 
afdunstnings- och distillationsapparat af koppar i sammanhang med förut be- 
fintliga ångpanna, anlagts iskållare o. s. v., alt ej nämna inköp af gasapparater 
och andra förnödenheter af samma art. Hvad Mineralsamlingen beträffar, har 
denna vunnit sin ojemförligt vigtigaste tillökning genom en gáfva från Veten- 
skaps-Akademien af omkring 700 vackra mineralexemplar, för hvilken särdeles 
värdefulla gåfva Universitetet står i särskilt förbindelse hos Professor NORDEN- 
SKIÖLD, som ej endast till samlingens öfverlåtande hit väsendtligen medverkat, 
utan ock åtagit sig den ingalunda ringa mödan med dess utläggande och ord- 
nande. För införlifvande af detta betydliga tillskott med den förut varande 
samlingen äro 4 nya mineralskäp anskaffade. 

Fysiska Instrumentsamlingen hav under året ökats med en dyrbar appa- 
rat, nemligen Reguaulis luft-termometer. Uti de praktiska ófningarne i labora- 
toriet hafva 3 studerande deltagit. 

Anatomiska Institutionens samlingar hafva under det tilländagångna läse- 
året blifvit förökade med många värdefulla preparater, ibland hvilka särskilt 
må omnämnas; Skeletter: 19-årig qvinna, prepareradt af Vaktmästaren Caro; 
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45-årig gosse, prepareradt af Institutionsföreständaren, Prof. NAUMANN; Dasypus 
villosus, Fiber Zibethicus, Capromys Fournieri, Thylogale brevicaudata, in- 
köpte af densamme, likaså Rhamphastus erythrorhynchus, prepareradt af Vakt- 
mästare Caro; Ardea Cinerea, skänkt af Adjunct ScmwEpER, prepareradt af 
Vaktmästare Caro, Catarrhactes chryscoma, 2 exemplar, skänkte af Med. Licent. 


E. WesTERGREN, preparerade af Vaktm. Caro. Exocetus volitans, skänkt af 


Med. Cand. L. SchRöDER, prapareradt af Institutionsfórestándaren; Cramier: Apa, 
skänkt af Med. Stud. Sramseck, Canis famil. leporarius Smoland. skänkt af den- 
samme; Myrmecophaga Jubata och Hydrochoerus Capybara, inköpte af Institu- 
tionsföreständaren, Bos taurus, skänkt af Grefve M. G. Ders GampmE; Hela 
djur: Tarsius spectrum, inköpt, Dasypus novemcinctus, skänkt af Med. Lic. A. 
WESTERGREN, en art af slägtet Hydrophis, skänkt af Med. Cand. L. SCHRÖDER, 
Salamandra maxima, inköpt af Institulionsföreständaren. Följande gipsafbildnin- 
gar hafva af densamme blifvit inköpta: Neanderthaler-Skalleu, Pterodactylus 
erassirostris, Mystriosaurus longipes, lehthyosaurus tenuirostris, Holoptychius 
nobilissimus. Dessutom hafva tvenne mindre lådor, innehållande Mikroscopiska 
preparater blifvit- skänkte af D:tr O. GYLLENSCHIÖLD. 

Under läseårets dissectionstid hafva till Anatomisalen blifvit införda 32 lik. 
20 dissekanter hafva deltagit i arbetena och 130 större partier hafva blifvit 
utdelade till praparation. 

Vid Pathol.-Anatomiska inrättningen hafva blifvit preparerade, bestämda 
och katalogiserade så vål de uti gamla samlingen befinteliga specimina, som de, 
hvilka från Lazarettet emottagits eller af ledamöter af härvarande Läkaresällskap 
blifvit skänkta, eller blifvit tillvaratagna vid de Medicolegala obductioner, som 
vid inrättningen företagas. Sådana obductioner hafva under året i så tillräckligt 
antal förekommit, att hvarje Medicine Candidat haft tillfälle att såsom prak- 
tiskt prof för Medicine Licentiat-examen få göra minst trenne sådana. 

Den Chirurgiska Instrument- och Apparatsamlingen har blifvit forókad med 
252 nya instrumenter och apparater. Kostnaden för dessa, uppgående till 1588 Rdr 
97 öre, är bestridd af det för denna samling i Universitetets stat faststälda anslag. 

Vid de Kliniska afdelningarne på härvarande Läns-Lazarett har under- 
visningen oafbrutet fortgätt från den 15 Sept. 1866 till den 15 Maj detta år. 
På den Medicinska afdelningen hafva under denna tid 311 patienter blifvit vårdade. 
På den chirurgisk-ophtalmiatriska, på hvilken 64 operationer blifvit verkstälda, 
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har de sjukas autal utgjort 300 och på den syphilitiska 241. Den obstetriska 
afdelningen, som för närvarande endast räknar 5 sängar, har under nämnde tid be- 
gagnats af 56 barnaföderskor. De tjenstgórandes antal har utgjorts af 12 på hvar- 
dera af de trenne förstnämnde afdelningarna. Vid den Obstetriska Kliniken, der en- 
dast Medicine Candidater tjeustgóra, hafva 6 verkstält den i gällande författning 
fóreskrifna tjensgóringen. Adjuncten Träciros, som under detta, liksom under 
närmast föregående år, förestätt den Syphilitiska Kliniken, har derjemte fort- 
farande förrättat alla på Lazarettet förekommande obductioner, och dervid re- 
dogjort för sig företeende pathologiska förhållanden. Derigenom att den nya 
Lazarettsbyggnaden med all sannolikhet före detta årets utgång blifver full- 
ständigt inredd och försedd med nödig utredning är ett betydligt förökande - 
af materialet för den Kliniska undervisningen att motse. Tillökningen i säng- 
antalet på afdelningarna för ut- och invertes sjuke kommer att uppgå till om- 
kring 100, och pà den Obstetriska till 7, sà att framdeles 252 patienter kunna 
samtidigt vårdas på Lazareltels samtliga afılelningar. 

Vid Institutionen för Medicinsk och Physiologisk Chemi, hvilken har med 
den Chemiska gemensam laborationslokal, hafva laborationsófningarne som van- 
ligt endast egt rum under den sednare hälften af terminerna. Laboranternas 
antal har under vårterminen uppgått till 14. ^ Institutionens instrumentsamling 
har genom det af H. E. Cancelleren beviljade extra anslaget af 400 
Rdr Rmt blifvit ökad. med ett mikroscop och en Mitscherlichs polarisations- 
apparat; jemväl är en polarisationsapparat enligt Soleil med de af Ventske vid- 
tagna förbättringarne för institutionens räkning bestäld. — De zoochemiska 
samlingarne hafva under årets lopp blifvit riktade med en del preparater, hvilka 
till största delen framstälts af de laborerande. Den med denna Institution för- 
enade Pharmacologiska samlingen har blifvit förökad med flera pr#parater och 
droger, skänkte af Herr Apothekaren och Riddaren Bıörksom i Malmö. 

Den nya Astronomiska Observatorii-byggnaden är nu färdig. Flera astro- 
nomiska instrumenter, bland dessa den af Adjuncten N. C. Diner förärade 4 
tums refraetorn med Gaussisk objectiv och parallactisk uppställning, hafva re- 
dan blifvit uppsatte. Före nästa termins början kommer äfven den stora 
refractorn att på sin plats anbringas. 

Det första iordningställandet af den nya Botaniska Institutionen år snart 
afslutadt. Sedan samlingarne under året kunnat inflyttas i den nya Musei- 
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byggnaden, har ordnandet af desamma blifvit päbegynt. En del af de nödiga 
vextskåpen har blifvit anskaffad. Det extra-Europeiska herbariet är till det 
hufvudsakligaste redan ordnadt. Uppklistring af de Europeiska Vexterne pågår 
för närvarande. Glas hafva blifvit anskaffade till de physiologiska samlingarne. 
Ett exemplar af den underbara och sällsynta Welwitschia mirabilis, en gåfva af 
H:r CHARLES ÅNDERSSON, vår ryktbare landsman i Södra Africa, utgör Museets 
fórnàmsta prydnad. — I trädgärden äro sjelfva vexthusen färdiga; de som 
under vintren varit begagnade hafva visat sig särdeles fördelaktiga för vexterne. 
Inredningen är ännu ofulländad i några hus, som derför ännu stå obegagnade. 
Utflyttningen af den gamla trädgårdens vexter till den nya lokalen àr i det 
närmaste afslutad. Att en del af äldre utflyttade exemplar skulle dö bort 
var att förutse; de festa hafva dock gått till och intaga nu sina nya platser, 
ordnade efter naturliga förvandtskaper. Enär trädgårdens utrymme det med- 
gaf, hafva träd och buskar icke blifvit frånskiljda örterne, de perenna vexterne 
icke från de annuella, med hvilka de enligt systematiska grunder borde sam- 
manföras. Vid familjernes ordnande på en lokal, som ligger öppen för vin- 
darne, har jemte det en häck af stormträd blifvit planterad i de omgifvande 
vallarne, man sökt skaffa skydd åfven derigenom, att, så vidt möjligt varit 
med bibehållande af en systematisk ordning, grupperne blifvit rangerade så, 
att de ofullkomligare phanerogamerne (de apetala vextfamiljerne), hvilka van- 
ligen utgöras af träd och buskar, intaga trädgårdens utkanter, hvaremot de 
fullkomligare vextfamiljerne med polypetala blommor bilda ett inre bälte, och 
de med gamopetala intaga trädgårdens midt. Utom den hjelp Institutionens 
málsmàn haft af vår egen nitiske Trädgårdsmästare H:r FREDRICHSEN, hafva de 
önskat vid detta tillfälle särskilt få uttala sin tacksamhet för den bjelp af 
mängahanda art, som den Botaniska-Trädgärdens i Köpenhamn utmärkte ledare 
H:r WzriBaAcH ofla leınnat dem. — Vid ett kommande tillfälle torde en öfver- 
sigt af kostnaden för flyttningen och en redogörelse för användandet af an- 
slaget böra meddelas. Af det som ännu återstår att göra torde böra förnäm- 
ligast nämnas uppbyggandet af ett mindre hus till kolbod m. m., af murade 
drifbänkar, samt macadamiseringen af gångarne närmast vexthusen, hvilket allt 
blifvit uppskjutet i hopp att dertill skulle kunnat få användas de ınaterialier, 
som vid rifningen af de utdömda busen i den gamla Botaniska Trädgärden 
beräknats kunna komma den nya Institutionen till godo. 
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Universitetets Myntkabinet har under det nu förflutna året vunnit en icke 
obetydlig tillväxt af Grekiska och Romerska mynt, inköpta dels på auctio- 
nen af afl. Conference Rådet Tuomsens samling, dels af Kongl. Myntkabinettet 
i Köpenhamn. Mer och mindre dyrbara gåfvor hafva erhållits af Kongl. Vitter- 
hets, Historie och Antiquitets Akademien i Stockholm, Enkefru Biskopinnan 
AGARDH, Professorn OrpE, Consuln UnÉr i Norrköping, Fru AvevsrA LILIENBERG, 
Handl. A. Expenes Sterbhus, Adjuncten Dunér, Stud. C. Ericsson, Medic. Stud. 
J. Gónawsow, H:r R. MéwrER i Landskrona, Vaktmästaren C. F. LuwpBERG och 
Prof. TORNBERG. | 

Till det Academiska Musik-Kapellet har Herr Löjtnant F. Fröpme skänkt: 
Trio för Piano, Violin och Violoncell af J. E. Gille samt quartett för 2 violiner 
Viola och Violoncell af W. Bauck. 

Fysiografiska sällskapet, Läkaresällskapet samt öfriga härvarande veten- 
skapliga föreningar hafva under året varit verksamma och vid det under förra 
året vid vårt Universitet inrättade Philologiska Seminariet har arbetet oafbrutet 
fortgått. Antalet studerande som begagnat sig af delta seminarium var under 
höstterminen 2 och under vårterminen 5. 

Såsom ledamöter i Consistorium Acad. Minus hafva tjenstgjort, utom Rector 
och pro-Rector, Prof. WAHLGREN: Professorerna LJUNGGREN, ÖLDE, ÅINDER och 
HAMILTON. 

Til Decaner hafva varit utsedde: i Theologiska Faculteten Prof. ÖLBERS; 
i Juridiska Prof. Hamitton; i Medecinska Undertecknad och i Philosophiska 
Prof. LINDER. 

Universitetets l,ärarepersonal utgöres för närvarande af 26 ordinarie Pro- 
fessorer, 4 e. o. Professor, 18 Adjuncter, 15 Docenter och 3 Exercitii-Mästare. 
En professur och 2 adjuncturer äro för närvarande lediga. | 

Följande examina hafva under året blifvit aflagde: inför Theologiska Facul- 
teten, Theoretisk Theologisk examen af 12 studerande, Practisk Theologisk 
examen af 7; infór Juridiska Faculteten, Juris Utriusque Candidat-examen af 
4, examen för inträde i Rättegängsverken af 11. Inför Medicinska Faculteten 
hafva 2 aflagt Medicine Licentiat-examen och 5 Med. Cand. examen och infór 
Philosophiska Faculteten har Philosophisk Candidat-examen blifvit aflagd af 7, 
Medico-philosophisk examen af 7, Juridico philosophisk examen af 2, Juridico- 


philosophisk preliminär examen af 8, examen Stili Latini pro gradu philosophico 
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af 15, examen Stil. Lat. pro gradu medico af 4, exam. Stil. Lat. pro examine theo- 
logico- philosophico af 2 och Completteringsprof för fullständig afgångsexamen af 5. 

Med fóranledande af professor LvsawpERS derom väckta och af Consisto- 
rium tillstyrkta framställning har Cancellers Embetet förordnat att examens- 
skyldigheten i latinska spráket má sálunda fórdelas emellan professorn och 
adjuncten i nämnda ämne att den förre anställer tentamina samt muntliga och 
skriftliga examina i philosophize-candidat-examen, i theologico-philosophisk exa- 
men samt i juridico-philosophisk examen àfvensom dà fråga förekommer om 
complettering af studentexamen, hvaremot adjuucten tillkommer dels att an- 
ställa tentamina och examina i medico-philosophisk examen och juridico-philo- 
sophisk examen dels att uti faculteten i professorns ställe deltaga i bedömande 
af de skrifteliga prof, som föregå medico-philosophiska examen. (Canc. br. 
d. 6 April 1867). | 

Under sistlidne höstterminen voro 35% studerande vid Universitetet nàr- 
varande och under nu tilländagående vårtermin har de närvarande studenter- 
nas antal varit 319. Af dessa sednare hafva 42 studerat Theologi, 38 Juridik, 
36 Medicin samt 203 idkat studier, som ligga inom den Philosophiska Facul- 
tetens område. 43 studerande hafva under året blifvit i Studentmatriklen in- 
skrifne. 

Uti de föreskrifne vapenöfningarne för de beväringsskyldige bland de stu- 
derande hafva under året deltagit 14 af första och 25 af andra klassens beväring. 

Premier för flit och framsteg i studier hafva för år 1866 blifvit tilldelade; 
inom Theol. Faculteten, Studeranderua C. A. Lunperen, N. J. GISSLANDER och 
C. G. CEDERBERG alla af Skånska Nationen; inom Jurid. Fac., Phil. D:tr, Juris 
Utriusque Candidaten P. Assansow och Stud. J. Larsson, Skåningar samt W. 
AwpERSSON, Smál.; inom Med. Fac., Med. Licent. H. Linocren, Smäl., Med. 
Licent. J. Anpersson, Sk. och Med. Cand. A. Fenrrunp, Sk.; inom Phil. Fac. 
Amanuensen A. Bicktuwp, Sk., Phil. Cand. P. W. STRANDMARK, Smäl. och 
Phil. Cand. O. A. W. KLesERc Sk. | 

Testimonium Academicum har under året blifvit utfärdadt åt 43. 

Följande Academiska skrifter och vetenskapliga afhandlingar hafva under 
läseåret blifvit vid Universitetet utgifna: 

Af universitetets Årsskrift har andra årgången eller den för år 1865 ut- 
kommit. 
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Vidare har utgifvits: 

"Om inflytelsen af làran om satisfactio vicaria på den lutherska dogma- 
tiken,” 135 sid., 8:o, af S. G. SVENSSON; 

"Om några vermländska mineralier,” 27 sid., 8:0, af N. SVENSSON; 

"Om den heliga skrifts inspiration? 72 sid., 5:0, af C. Wannorw; 

”Syneretismen och dess förhållande till den lutherska kyrkans grundsatser,” 
179 sid., 8:0, af S. SANDBERG; 

"Den christliga dogmatikens föremål, uppgift och möjlighet,” 72 sid., 8:o, 
af C. W. WipERSTRÓM ; 

"Gamla testamentets försoningslära, jemförd med Schleiermachers och v. 
Hofmans,? 70 sid., 8:0, af M. G. Rosextos ; 

"De zterna Christi pr&existentia quid in evangelio Joannis traditum est?,” 
56 sid., 4:0, auct. M. JOHANSSON; 

"Om myopi, 86 sid., &:o, af M. K. LówEcREN; 

"De vi et ratione ZYNEIAHZEQZ ex novo testamento repetenda," 47 
sid., 8:0, auct: C. G. LINDER; 

"Om Bronchotomi," Inbjudningsskrif till Professorerne J. Bonn och Pr. 
HvuwsLas inställande i embetet, 27 sid., &:o, af undertecknad; 

"Kateketikens begrepp,” 145 sid., 8:0, af G. BiLLInc; 

”Försök till en framställning af medeltidsromanens utveckling,” 89 sid., 
af H. H. HALLBACK; | 

"Om lagerföljden i Dalarnes undersiluriska bildningar,” 20 sid., &:o, af S. 
L. TónNQUIST; 

"Entozoa iakttagna hos Scandinaviska hafsfiskar, Platyelminthes," I, 59 
sid., 4:0, af P. OLSSON; 

"Paleontologiska iakttagelser öfver Faxekalken på Limhamn,” I, 31 sid., 
4:0, af B. LUNDGREN; 

"In satiras Horatianzes adversaria," 18 sid., 8:0, auct. O. Jacopı; 

"De pervigilio Veneris, carmine latino, Commentatio," 37 sid., 4:o, auct. 
O. Jacosr; 

” Jakttagelser öfver istiden i södra Sverige” 34 sid., &:o, jemte tabeller 
af L. P. HOLMSTRÖM. 
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Slutligen får jag tillkännagifva, att i morgon Rectors-Embetet kommer att 
med sedvanlig högtidlighet af mig ófverlemnas åt min vederbörligen utsedde 
efterträdare, En af de aderton i Svenska Akademien, Riddaren af 
Kongl. Nordstjerneorden och Kongl. Danska Dannebrogsorden, 
Professorn i /Esthetik, Phil. Doctor Gusrar Lsunceren. — Det föredrag 
jag vid detta tillfälle kommer att hålla skall handla om Klinikens uppgift 
med afseende på sambandet mellan medicinsk theori och praktik. 

Vid morgondagens högtid kan Universitetet ej hoppas att se närvarande 
sin högt vördade Canceller, En af Rikets Herrar, f. d. Justitie-Stats- 
Ministern, Riks-Marskalken, Presidenten i Kongl. Maj:ts och Ri- 
kets Svea Hofrätt, Riddaren och Commendören af Kongl. Maj:ts 
Orden, Storkors af Kongl. Norska S:t Olafs Orden m. m. Herr 
Grefve GUSTAF ADOLF SPARRE. Vördsamt anhåller jag, att Univer- 
sitetets Pro-Canceller, Biskopen i Lunds Stift, Ledamoten af 
Kongl. Nordstjerne-Orden, Herr Doctor WILHELM FLENSBURG täcktes 
såsom högste förman vid denna akt vara tillstädes. Jag inbjuder derjemte 
till denna högtidlighet Landshófdingen i Malmöhus Län, Commen- 
dóren med Stora Korset af Kongl. Nordstjerne-Orden, Storkors 
af Kongl. Danska Dannebrogs-Orden m. m. Herr SAMUEL GUSTAF 
von TROIL; f. d. Landshöfdingen, Commendören af Kongl. Nord- 
stjerne-Orden, Cabinets-Kammarherren m. m. Herr Grefve PATRIC 
ADOLF LEWENBAUPT; Universitetets Lärare, Einbets- och Tjenstemän, och 
Studerande ungdom, samt alla i Staden varande vetenskapernas Idkare, Gynnare 
och Vänner. 

Samlingen sker kl. 10 ?/, f. m. i Consistorii Academici Sessionsrum, hvari- 
från processionen afgär kl. 44 till Universitetets större lärosal. 

Lund den 34 Maj 1867. 

€. J. Ask. 
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CANCELLER 


c. GUSTAF ADOLF SPARRE, 


En af Rikets Herrar, f. d. Justitie-Stats-Minister, Riks-Marskalk, 
President i Kongl. Svea Hofrätt, R. och C. af K. M. O,,. 
Storkors af K. N. St. ©: O., 


PRO-CANCELLER 
WILHELM FLENSBURG 


Th. och Ph. Doctor, Biskop ófver Lunds Stift, 
L. K. N. O. 





RECTOR 
CARL JACOB ASK, 
Med. och Phil. Doctor, Ch. Mag., Professor i Chirurgi och Obstetrik. 


Theologiska Faculteten. 


Professorer 


JOHAN MAGNUS MELIN, Th. och Ph. D. Professor i Exegetisk Theologi, 
Förste Theologie Professor och Domprost, En af de Aderton i Svenska 
Akademien, L. K. V. A. C. N. O., åtnjuter tjenstledighet såsom med- 
arbetare i Bibel-Commissionen. | 

CARL OLBERS, Ph. D. Professor i Kyrkohistoria och Symbolik, Facultetens 
n. v. Decanus, framställer offentligen sextonde ärhundradets Refor- 
mationshistoria på lärosalen N:o 3 kl. & e. m. 

CARL WILHELM SKARSTEDT, Th. och Ph. D., Professor i Practisk Theologi, 
föreläser offentligen på lärosalen N:r 2 kl. 9 f. m. Månd. och Tisd. öfver 
de nyare Pericoperna, tolkar, säsom upprätthällare af den Exegetiska 
Professuren, Thorsd. och Fred. Brefvet till de Hebrzer samt leder 
homiletiska, catechetiska och liturgiska öfningar. 


Professuren i Dogmatik och Moral-Theologi är ej tillsatt. 


Adjunct 
THEODOR VALENTIN ARNOLD NORLIN, Ph. D. Th. C., Adjunct i Theologi, 
förordnad att fórestá Professuren i Dogmatik och Moral-Theologi, 
framställer offentligen Tisd. och Fred. kl. 10 f. m. på Anat. lärosalen 
den dogmatiska Theologiens historia. 


En Adjunctur i Theologi är ej tillsatt. 


Juridiska Faculteten. 


Professorer 

CARL JOHAN SCHLYTER, J. U. D. Jubelmagister, Prufessor i Laghistoria, 
C. N. O, L. K. V. A. samt H. W. A. A. åtnjuter tjenstledighet för 
utgifvandet af Sveriges gamla lagar. 

GUSTAF BROOMÉ, Ph. D., Professor i Stats- och Process-Rätt, föreläser 
offentligen på làrosalen N:r 3 kl. 9 f. m. Månd. och Tisd. Stats-Rätt, 
Thorsd. och Fred. Process-Rätt. 

GUSTAF KNUT HAMILTON, Grefve, J. U. C., Professor i Administrativ-rätt 
och Nationalekonomi, Facultetens n. v. Decanus, föreläser offentligen 
på Chemiska lärosalen kl. 12 midd. Administrativrätt. 

PHILIBERT HUMBLA, Professor i Civilrätt, Romersk Rätt och Juridisk Ency- 
klopedi samt förordnad att tills vidare förestå professuren i Laghistorien, 
föreläser offentligen på lärosalen N:r 3 kl. 8 f. m. Månd., Tisd. och Thorsd. 

öfver de gällande kontraktslagarne angående fast egendom, 
och kommer Fred. att i sammanhang dermed anställa laghistoriska under- 
sökningar eller, när tillfälle ej dertill erbjuder sig, att förklara Uplands- 
lagens Jordabalk. 


Adjunct 


ALFRED THEODOR NAPOLEON SJÖBERG, Ph. D. J. U. C., Adjunct i 
Administrativ-Rätt och National-ekonomi, förordnad att upprätthålla före- 
läsningar och examina i Criminal-Rätt, föreläser Tisd. och Fred. kl. 11 
f. m. på lärosalen N:r 1 öfver Strafflagens 4:de Capitel med ófver- 
skrift: ”om sammanträffande af brott och om förening eller förändring af 
straff; så ock om återfall i brott.” 

Adjuncturen i Allmän Lagfarenhet är ej tillsatt. 


Medicinska Faculteten. 


Professorer 


NILS HINDRIK LOVÉN, M. och Ph. D., Professor i Theoretisk och Rätts- 
: Medicin, R. N. O., L. K. V. A. föreläser offentligen Rätts-Medicin 
Mánd. och Tisd. samt Nervsystemets Pathologi Thorsd. och Fred. 

på Anat. lärosalen kl. 11 f. m. 
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. PEHR ERIK GELLERSTEDT, M. D., Ch. M., Professor i Practisk Medicin, 
Föreståndare för den Med. Kliniken, R. N. O., L. K. V. A., håller 
Kliniska föreläsningar öfver de invertes sjukdomarna på Lasarettet kl. 9 
f. m. och leder de Studerandes ófningar på den Med. Kliniska afdelningen. 

CARL FREDRIK NAUMANN, M. och Ph. D., Ch. M., Professor i Anatomi, 
R. N. O., framställer offentligen på Anatom. lärosalen kl. 12 midd. Månd. 
och Tisd. Menniskans Anatomi samt Thorsd. och Fred. Speciel 
Physiologi. 

CARL JACOB ASK, M. och Ph. D., Ch. M., Professor i Chirurgi och Obste- 
trik, Föreståndare för den Chirurgiska och Obstetriska Kliniken, Facul- 
tetens n. v. Decanus, håller offentligen Chiru rgiska, Opthalmiatriska 
och Obstetriska Kliniska föreläsningar på Lasarettet kl. 8 f. m. 


Adjuncter 

GUSTAF SVEN TRÄGARDH, M. D. Adjunct i Theoretisk och Practisk 
Medicin, förordnad att jemte Adjuncten i Chemi fórestá Professuren 
i Med. Chemi, föreläser offentligen Onsd. och Lörd. kl. 8 f. m. på Anat. 
Lärosalen Speciel Pharmacologi, håller Lörd. kl. 44 f. m. på Lasa- 
rettet Kliniska föreläsningar öfver Syphilitiska sjukdomar samt hand- 
leder vid Obductioner på Lasarettets Obductionslokal kl. 14 f. m. 

MAXIMILIAN VICTOR ODENIUS, M. och Ph. D. Adjunct i Anatomi och 
Prosector, åtnjuter tjenstledighet och vistas utrikes såsom innehafvare af 
det Letterstedtska resstipendiet. 

Adjuncturen i Chirurgt och Obstetrik är ej tillsatt. 


Docent 
MICHAÉL KOLMODIN LÖWEGREN, Med. Lic., Docent i Chirurgi och Ophtal- 
miatrik, meddelar enskild undervisning i Ögats Refractions- och Mo- 
tilitetsrubbningar. 


Philosophiska Faculteten. 
Professorer 
CARL JOHAN DANIELSSON HILL, Ph. D., Professor i Mathematik, R. N. 
O., L. K. V. A, L. U. V. S. åtnjuter tjenstledighet under terminen. 
ADAM WILHELM EKELUND, Ph. D. Professor i Physik, R. N. O., L. K. 
V. A., åtnjuter tjenstledighet på grund af sjukdom. 
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CARL JOHAN TORNBERG, Ph. D. Th. C., Professor i Österländska språken, 
R. N. O, föreläser offentligen omvexlande Arabiska och Persiska på 
lärosalen N:r 3 kl. 12 midd. 

JACOB GEORG AGARDH, Ph. D., Professor i Botanik, R. N. O., L. K. V. A, 
åtnjuter tjenstledighet såsom Riksdagsfullmäktig för Lund. 

AXEL NYBL/JEUS, Ph. D., Professor à Practisk Philosophi, R. N. O., föreläser 
offentligen Philosophisk Statslära på lärosalen N:r 3 kl. 10 f. m. 
FREDRIK AUGUST WAHLGREN, M. D., Ch. M., Professor i Zoologi, R. N. O., 
föreläser offentligen Allmän Zoologi Mänd., Tisd. och Thorsd. samt 

Histologi Fred. på Physiska lärosalen kl. 10 f. m. 

GUSTAF LJUNGGREN, Ph. D., Professor i Esthetik, Litteratur- och Konst- 
historia, En af de Aderton i Svenska Academien, R. N. O. och D. D. O.,- 
föreläser offentligen på lärosalen N:r 4 kl. 12 midd. Månd. och Tisd. den 
Romantiska Poesiens Historia under nittonde århundradet 
samt Thorsd. och Fred. om den Grekiska Byggnadskonsten. 

CARL WILHELM LINDER, Ph. D., Professor i Grekiska Språket, R. N. O., 
Facultetens n. v. Decanus, föreläser offentligen på lärosalen N:r 2 kl. 8 
f. m. Euripidis Phoenissz, leder ófningarna i det philologiska Semi- 
narium på nämnda lärosal Tisd. kl. 5 e. m. samt lemnar enskild under- 
visning i Grekiska skriföfningar. 

EMANUEL MATHIAS OLDE, Ph. D. Norbergsk Professor i Ny-Europeisk 
Lingvistik och Modern Litteratur, R. N. O., R. N. St. O. O. m. fl., förelä- 
ser offentligen på lärosalen N:r 3 kl. 14 f. m. Månd. och Tisd. Dante's 
Skaldestycke Inferno, Thorsd. och Fred. Provencalsk litteratur 
samt meddelar enskild undervisning i nyare lefvande språk. 

CHRISTIAN WILHELM BLOMSTRAND, Ph. D. Professor i Chemi, L. K 
V. A. föreläser offentligen Oorganisk Chemi på Chemiska lårosalen 
kl. 9 f. m. 

DIDRIK MAGNUS AXEL MÖLLER, Ph. D. Professor i Astronomi, föredrager 
offentligen på lärosalen N:r 2 kl. 11 f. m. Mekanikens Elementer. 

NIKLAS AUGUST TENGBERG, Ph. IX, Professor i Historia, framställer offent- 
ligen Allmänna Historien från medlet af 18:de århundradet på 
lärosalen N:r 4 kl. 9 f. m. | 

ALBERT THEODOR LYSANDER, Ph. D., Professor i Romersk Vältalighet 
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och Poesi, föreläser offentligen på lärosalen N:r 4 kl. & e. m. Lucretius 
de rerum natura och Cicero de re publica samt leder öfningar i 
Philologiska Seminarium på lårosalen N:o 2. Lörd. kl. 6 e. m. 

THEODOR WISÉN, Ph. D., Professor i Nordiska Språken, föreläser offent- 
ligen på lärosalen N:r 2 kl. 10 f. m. Månd. och Tisd. Eyrbyggia-Saga 
samt Thorsd. och Fred. Sånger ur den äldre Eddan. 

OTTO MARTIN TORELL, Ph. D. M. C. E. O. Professor i Zoologi och 
Geologi, föreläser offentligen på Physiska lärosalen Onsd. och Lörd. kl. 8 
f. ın. öfver Däggdjuren. 

JOHAN JACOB BORELIUS, Ph. D.. Professor i Theoretisk Philosophi, föreläser 
offentligen kl. 8 f. m. på làrosalen N:o 4. Philosophisk Encyklopedi. 


Adjuncter 

MATHIAS NATHANAEL CEDERSCHOLD, Ph. D., Adjunct i Grekiska Språket, 
tolkar offentligen Pindarus på lärosalen N:r 3 Onsd. och Lord. kl. 9 f. m. 

MAGNUS FREDRIK BRAG, Ph. D., Adjunct i Österländska Språken, föreläser 
offentligen Hebreiska på lärosalen N:r 3 Onsd. och Lörd. kl. 10 f. m. 

FREDRIK WILHELM CHRISTIAN ARESCHOUG, Ph. D. Adjunct i Botanik 
och Demonstrator, förestår Professuren i Botanik, föreläser offentligen på 
Botaniska làrosalen kl. 2 e. m. öfver Vextrikets naturliga familjer. 

CARL ALBERT HOLMGREN, Ph. D., Adjunct i Physik, förestår Professuren 
i Physik, föreläser offentligen om Wärmet och Elektriciteten Månd. 
Tisd. Thorsd. och Fred. pà Physiska làrosalen kl. 8 f. m. 

EVALD VICTOR EHRENHOLD vow ZEIPEL, Ph. D. Adjunct i Mathematik, 
förestår Professuren i Mathematik, föreläser offentligen på lärosalen N:r 
2 kl. 2 e. m. Grunderna för Differential- och Integralcalcylen. 

PEHR JOHAN HERMAN LEANDER, Ph. D. Adjunct i Theoretisk och Prac- 
tisk Philosophi, föreläser offentligen Onsd. och Lörd. kl. 9 f. m. på läro- 
salen N:o 2. Anthropologi. 

JOHAN LANG, Ph. D., Adjunct i Chemi, förestår jemte Adjuncten i Theore- 
tisk och Practisk Medicin Professuren i Med. Chemi, föreläser offent- 
ligen på Chemiska lärosalen kl. 2 e. m., Tisd. och Fred. Physiologisk 
Chemi och leder ófningarna på Chemiska laboratoriet. 

NILS ‚CHRISTOFER DUNÉR, Ph. D., Adjunct i Astronomi, föreläser offent- 


ligen på Physiska lärosalen Onsd. och Lörd. kl. 42 midd. Practisk 
Astronomi. | 

CHRISTIAN CAVALLIN, Ph. D., Adjunct i Latinska språket och Litteraturen, 
föreläser offentligen Onsd. och Lörd. kl. 14 f. m. på lärosalen N:r 3 Taciti 
Aunaler och lemnar enskild undervisning i Latinska Skrifófningar. 

CARL GUSTAF THOMSSON, :Ph. D., Adjunct i Entomologi, föreläser offent- 
ligen på Physiska lärosalen Onsd. och Lörd. kl. 11 f. m., Insecternas 
naturliga familjer. 

CLAS THEODOR ODHNER, Ph. D. Adjunct i Historia, föreläser offentligen 
Onsd. och Lörd. på lärosalen N:r 2 kl. 10 f. m. Europas Historia: 
under öfvergängen från Medeltiden till Nyare Tiden. 

WOLTER EDVARD LIDFORSS, Ph. D., Adjunct i Ny-Europeisk Linguistik, 

| föreläser offentligen på lärosalen N:r 2 kl. 11 f. m., Onsd. och Lörd. 
Franska Språkets Historia jemte tolkning och förklaring af texten 
från de olika språkperioderna. 

MARTIN JOHAN JULIUS WEIBULL, Ph. D., Adjunkt i Allmän Historia, 
föreläser offentligen Onsd. och Lörd. på lärosalen N:o 2. kl. 5 e. m. 
Europas Historia efter Westphaliska freden. 


Docenter 


FREDRIK EMANUEL BRAUNE, Ph. D. Docent i Romersk Litteratur och 
Archeologi. e. o. Bibliotheks- Amanuens, meddelar enskild undervisning i 
Latinska Språkets skrifvande. 

CLAES WILHELM GABRIEL NYLANDER, Ph. D., Docent i Chemi, meddelar 
enskild undervisning i Chemi. 

HERMAN EMANUEL YLLANDER, Ph. D. V. D. M., Docent i Hebreiska 
spráket, lemnar enskild undervisning i Hebreiska. 

OSCAR SVAHN, Ph. D. Docent i Theoretisk Philosophi, füreläser enskildt 
Månd., Tisd. och Onsd. kl. 5 e. m. på lärosalen N:r 3 Philosophiens 
Historia, samt Thorsd. Fred. och Lörd. kl. 5 e. m. på samma lärosal 
Anthropologi och Logik. 

SVEN HERMAN BENJAMIN SVENSSON, Ph. D., Docent i Nordiska Språken, 
lemnar enskild undervisning i Isländska poésien under Olof den 
Heliges tid. 
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CARL EHRENFRIED vos ver LANCKEN, Ph. D. Docent i Füderneslandets 
Historia, meddelar på begäran enskilt undervisning i Svensk Historia. 

AUGUST WILHELM QUENNERSTEDT, Ph. D., Docent i Zoologi, genomgår 
för dem, som dertill anmäla sig, en kurs i Allmän Zoologi, hvarvid 
Milne Edvards tärobok blifver lagd till grund. . 

ESAIAS HENRIK WILHELM TEGNER, Ph. D., Docent i de Semitiska Språken, 
lemnar enskild undervisning i Syriska Språket. 

KNUT FREDRIK SÖDERVALL, Ph. D., Docent i Nordiska Språken, E. O. 
Bibliotheks-Amanuens, lemnar handledning vid Studiet af Isländska 
Grammatiken och Snorre Sturlesons Konunga-Sagor. 

SVEN LEONHARD TÖRNQVIST, Ph. D., Docent i Paleontologi, genomgår 
med dem, som så önska, en kurs i grunddragen till Geologien. 

JOHAN OLOF ROSENBERG, Ph. D., Docent i Chemi, åtnjuter tjenstle-: 
dighet. 

SVEN BERGGREN, Ph. D., Docent i Botanik, åtnjuter tjenstledighet såsom 
innehafvare af det Battramska resstipendiet. 


Exercitii-Mästare: 


WILHELM THEODOR GNOSSPELIUS, Kapellmästare, L. K. M. A. leder de 
Musikaliska ófuingarna på Kapellsalen Onsd. och Lörd. kl. 3—5 e. m. 

BROR ADOLF GEORG RIDDERBORG, t. f. Fäktmästare och Gymnastiklárare, 
Löjtnant vid Kongl. Norra Skánska Infant.-Regm:t, leder Gy mnastik- 
och Fäktöfningar på Carolinska Elementar-läroverkets gymuastiklokal 
Tisd. och Fred. kl. 6 e. m. 

AXEL HJALMAR LINDQVIST, Ritmüstare, undervisar i Ritkonst Onsd. och 
Lörd. kl. 3 e. m. i Carolinska elementarläroverkets ritsal. 


Universitetets Bibliothek hålles öppet alla helgfria dagar kl. 3—4 e. m. 
De öfriga Universitetets Institutioner hållas för de studerande tillgängliga, 
då anhållan derom göres hos Institutionsföreståndarne. 
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Inneháll: 


De proprietatibus seriei harmonice cum quadam hujus tabula — a C. J. D:son 
Hill (Sid. 1—16). 

Om Vestibular-sáckarnes form och läge i menniskans öra. Af M. V. Odenius 
(Sid. 1—-15). | 

Entozoa, iakttagna hos Skandinaviska hafsfiskar. Af P. Olsson. I. Platyelminthes. 
(Sid. 1—59 samt Tab. I—II). 

Bidrag till den Skandinaviska Vegetationens Historia af F. W. C. Areschoug 
(Sid. 1—90 samt Tab. I—ID. 

Om Lagerföljden i Dalarnes Undersiluriska bildningar. Geologiska iakttagelser 
af Sv. Leonh. Tórnqvist (Sid. 1—20 samt Tab.). 

Paleontologiska lakttagelser öfver Faxekalken på Limhamn af B. Lundgren. I. 
(Sid. 1—31 samt Tab.). 

Iakttagelser öfver istiden i södra Sverige af L. P. Holmström (Sid. 1—84, 
I—IX samt Tab.) | 
Uppgift på föredrag, som under läsåret 1866—1867 blifvit hållna vid Physio- 
graphiska Sällskapets sammanträden (Sid. 1«-2). 
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facimus. Quia igitur 9 (2 — 9 (7 — fim &dz + dn = o, & d (d — — fax. de 


facere licet, unde z-»»-—b5, atque G = gb — fx. 


Fit igitur C = gl + n) — fr, que solutio si in proposita zquatione intro- 


ducitur, hacc oritur zquatio: 


g(n + r + x) — fr — gln + z) — fö + e(r + n + 2) — f(n + 2), que 
quadrat, si gu — fu (prow—n-- x — quocumque). Erit igitur G —Jf (n + z) —fzx. 
Ut vero lünc melius determinetur /fz, faciamus n + x — a — const., eritque 


fr fa-—( z ". Vel etiam faciamus &J-z— uw atque z— b, eritque 


fu = fb + CE” quare fa —(".- + ey sit, quod quadrat, si 
a — b fuerit, quia tum C c T + C > 5 C z Po G = fa — fa = o, (indice 
enim existente — o, nullus seriei terminus adest, ideoque series ipsa est — 0). 
Fit igitur. !) fr = AH Ca" ideoque =Å TT rat rs t-: 
ForalgaTatzmit anstatt tie t 4 
Si x—-a numerus est integer pos., vel etiam ?) —A—(zutuat- zs 
si a — x ejusmodi est, ut o. .4 — 

aacptach t acq 3 5x17 x3 tet ie 
ideoque A= oe, nisi hujus polynomii pars prior posteriori adversaretur in eo, 
quod z — a diversi signi supponant. Sed fieri potest, quin imo necesse est, 


ut const. et infintum quid sit, presertim. si etiam a infinitum facimus, ut x 
quantumvis magnum vel etiam quodcunque esse possit. Ita quidem fit 
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Je—=A— (a + zl À + 718 j4.. ) in infintum continuate, atque 
Gat) = Artnr) u-Gutzus) 
—zitzpskspd9—6.muatiaupp tappa + €9)- 
— zd + rat 23 + .. + za , quoties » est numerus integer, 


quod prime notioni convenit. Abit igitur const. A, atque eatenus arbitrarie 
sumi poterit; attamen ita sumi debet, ut series, per quam fx exprimitur, con- 


vergens fiat. Quod evenit, si jam.4 — 4 4- 5 +3 +37 d... ino = fa 


ponimus, quo fit fr — (1 — zii) -(s5— sta) + (5 — 315) 1... 
T 


x x zoo . 
= reqX57^3-à427 3584327 3:dq297:7—Í[«, si 


; tum enim fit e = GF Ner FT atque seriei limi- 





_ z 
u, | f.(r-r- a) 


plo f1QrTrlT5 
): — (-4-1.(r-rT1-4-z) 








lis B. 
tans ( ! ot =2> 1, cum r — o , quare hec 
U, | 2 


series fu, convergit, atque Harmonica infinita (vel functio harmonica) dici- 
tur, atque per (77 vel 5, indicatur, constante subintellecto, positove pro- 
"a eo . . n . 

prie 5, pro + A— (7 . Fit igitur universim (; — D, — $, + ,: jamque 
& x & n quodcuuque esse possünt, cum & x & » -F x ejusmodi sint (scil. 


in serie + ..). Speciatun igitur. fit 


ntı+1 + n--z--2 
1 . 2 . 0l 

P, u $1 = (= z+17? ©, —9,+2 =(,= r--1 + z--2? 

& deinceps, quare 9, — 5, n» innotescit, quoties n est numerus integer. 

lam vero hujus functionis proprietates ex ipsis illius seriei colliguntur. Sic ex. gr. quia 


G G + Gros fit D, — 9, 1a =P, —9, Li +9,12 Prtr ta’ 


quod identice quadrat, similiterque nihil proprium ex a = C + G M zt Gr + z 
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Tz .. . 2r r rc . 
& similibus colligitur. Cum vero sit 2.(5, — (4 -F (s. : , erit 


À) 2.($5, — 93,2.) — 94— 9arr + Pa, — 95, s 
atque speciatim, si 7 = !/, facimus, 
A^) 2.($5, —95,,1)— 8$, — 9.4, 


idemque fere ex (r — — '; & a + 2 pro a) colligitur. 


Facto vero a == — 


3 » Invenitur 20,4 2= 5, + d, JE, 
k; — 2 $1 — 99— $.. — 2 — $9, : quia $50 atque $1 — 


—u»rtiatgsato—(G-itG-:)tG-ibt- 
T 2r +1 r --1 . . 

Similiter, ex. 2.( 9, = G + (a — 3, » colligitur formula, que ab illa A) 
sublata rursum À?) subministrat. 

Ulterius vero, quia 3. ar = G +G M y. + (a M AE fit 
B) 3 ($ 3a P4 3r)-P, —$, r1 98a, Paper T8, s —5, 423, 
unde itidem varia corollaria colligas, ut (si r = '',. ?/, vel a — 14, ?) 
B?) 3. (Pa, —1 Da) v Pan . Du) 
B!) 3 ( $34 1.1 — Da, 4-2) — Da 1, $, 2, quie formula etiam 
ex B") colligitur. Porro hinc fit 
B,) 3-D3, 11 —5, 5 T$, + Dra, + ks, SI ks =39, —96C 34,—9, = 
—3—9 „9 ‚ quia ÖH, = 0 atque 9, =1. 


(Formula ex a == ?/, oriunda eodem fere redit). 


. 0 5 2 
Similiter ex formula pro G, colligitur 


C) 5. ( &, — Öga 5) — Da 9,4, + $5 m Sor Li t 
T$, mm Sr 2), + $. s, m Para, + $ 4, 7 pr) , 
unde similia corollaria colliguntur, ut 

5. ( 95, — 95, 1.1) = Poa, — VD c 1) seu facto a + !/, — 5, 

5. (95. a — $5) = $6.) — 9, seu facto 5b — x + 1, 
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5 
5. (Pga 9) 94657 Paar E p- Quare 
universim hsec formula pro quocunque numero integro > valere videtur: 
r (Poga 7 Pe) 7 Pe, a4 — Br, z que cum r=— 1,2,3 vel &, jam 
1 


$17 G zd! 


ex formulis À! & B? valet. Seu, cum universim sit $,— 


r 4 
fit, ey — Da (— 7$, ,): & summando 
+ + | 


tat at td, 
si 2=y.r). Ex his formulis functio 5 in computum veniat, at varie qu&- 
stiones adhuc restant. 


Cellectie hujus seriei. 


In unam fractionem £:* summa harmonica colligatur, fiatque sequens 
ty:n, — 0. n -]- r, ideoque », — n.r &t, =t.r-+n, & ulterius ty 4, .7, 4-0, = 
—r,-d- 1r r,--(,-—t.r)r seu t, 22 (2r +1). — tr”, (nam r, — v 4- 4), 
quare numeratores per se computari possunt, iidemque fiunt ac illi fractionis 
catenatze: 2r — 4 — (r—1)?* : (2r — 3 — (r — 2)? : (2r — 5 — (r—3)! :...). 
scil. £— 1,3, 14 (— 3.5 — 27.1), 50 (2 7.11 — 3*.3), 274 &c. (vid. Tab.) 
Posito enim t, — p . t, fit ty =p, £, — t. pp, temque = t. ((2r + 1) p — r?), 
quare p, —2r + 1 — r*. p, & similiter p — 2r — 1 — (r—1)! : på, &c., 
quare £, : £ —— 2r — 4 — (r—1)* : (2r —3 — []). Ex. gr. = 9— 4? :(7 —3?: 
:(9.— 21 : (3 — 1?:1))) = 274: 60, cum xr — 5 (vel utrosque, imo omnes ita 
inveniemus). Denominator vero n, fit —7.(r—1).(r—2)..3.9.1— 
—=Ir =r.I(r—1). Velfit !,—Tr 42. Ir 4-3.Tr +.+ T(r—13) 2 Tr & v. Ir. 
Numerator ipsius fp— 1 per p? dividitur, quoties p est numerus primus. 


Sic et origo ab 7 qocumque, imo fracto ducatur, & invenietur ( = L: n, & qui- 
dem inter m.r-L1 & m.m+r & fere— 2 m (m-+Fr +m+D. Vel cum 
z-Fa-z—a-z:(z' — 0) sit, erit 2. (5 — ap-Fa + ap + 20 or... 


+ ap -- ra +... FH ap tm — 2z . (x? +2 — a + 2a +... 52 — r2a?), 
si ap -]- a -]- ra 2 x — ap + ma — ru, seu m == 2r + ^. Res igitur ita redit 
ad Z:5—5, que & inter limites r: 5 & r:(b—r?) cadit. 
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Summam harmonicam per differentias (vel evolutione) exhibere. 


. 2 —1 . 2 
Quia ar = tuubGlh- 


= tron? 
dan — 48 er am 
ar (= -)—4- .(G34— a ) seu 4^(5) = — 41—. G34 


' ideoque (imd A’ > ham Gà T T£ dus- Ll4G-— 


2 . 
= ideoque (, _ = 45 . 4-, atque (3) — 


— At atque IT I,” (Hd I): (—3— 7i1)— 


— _!. amt: r. Porro igitur fit 4°, = — 45 


rr 


—— 
a—— nmm 


^ ey 
— 4, G 12. Gi =: (G5 —)— 4A. (Gös) 
ideoque 4'3=4?"=. 63 1» quia 4?— 4p Fr 73 
G. bi 1 — 4 (3) : 4'(—-) , & quidem universim fit (7 + = I 1) : ^() , 


quod facile probatur, posito lemmate: 


& igitur 


4 "(z ): 4 "CH TD) rd ra Lad Quod quidem, si pro quodam ipsius » 
valore jam fuerit > 4^ — (r+n-+1).4 A —7); etiam pro sequente (n]- 4) 
ideoque universim valet. Quia enim ACD) or Av +p!, (si p! =p + 4p 
seu = f(r + 1), cum p — fr), fit minuendo r.4 "Ti + 4^ 





rd = 
= (r + n + 1). ^T Cou) +4 i3 ideoque r 4 ^i (-)= 
=(r +" 2). 41 


): sicuti contendimus, quia 





r+1 
4 GR 5) — I 1) = "+! (—) . Quod igitur lemma cum valeat, 
atque GT 1 —( 51-2 Ta Ei = (, + — sit, si jam pro quodam ipsius 


. . 1 . . 
» valore fuerit 4 G)- Á + 4 (=) , etiam pro sequente, ideoque, cum 


De proprietatibus seriei harmonice cum quadam hujus tabula. 44 
pro n= 1, (2&3) valeat, universim hzc formula valebit. Quia nm 


45 = CET — A: ideoque universim, quia tz =0T IF 1 — 


= Lic up fit Min) 70)- 

1 n--1 2 2 n. 
-0 4, I 17 a. = (CL. 7): 4 Far (3 — 1) T 
nempe ex lemmate, Pr à) — (4"(— d —4^- -).C Gti - 
= ar. . G1, ideoque? 1] = PAR ar 


Theorema: Est igitur generatim 
1 . . . 
Gli-4( 5): *(z)= +7Fi trat trav seu 
—1 —1l, . 
G=# (cx) T4 (av. 


oo . . 
Cor. (9, =) (7 est = 4 ol : Mrs Ad A, 


T , Sicuti. contendimus. 


Qo oo 
quare 4 -; infinities major est quam 7 —, & quidem in proportione A: 





0n | —1 2 2 09. 9 
vel ff: 1. Cor. 457 zart ^7 r7 i;x064237?:*— 
4 r 
u 1,” (— 1 4 
43^ — iS, 4! = ( D & universim 4 (—)- —u— 71 atque 
x x, + 
(—1) (— 1) | ”(—1) 
(C: n --1 (—0»1 TEE 
(;; —G—1 5x17 SI z j—c(x-!)x-rF2)..(z-F-n— 1) 


& z1—2z(z— 1)(z—2)..(z—n— 1). 


Evolvendo vero fit (7—1); = (v—1)..(2r—1)..(3v—1)..(rv—1) = 
—(—1y(1—^»v.ftr--..), ideque fr ut coeff. ipsius v in coeff. bin. prostat. 


Exhibitio functionis harmonics per integralia defuita. 
Qia C —(r—;4)*(G—-sp)t*tG-£4*-- 
& PT 4d— (= —q4.1 + Cst.), fit 
$ a a 


9* 
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—t as —2x —(r+2)r —3r —(r+3)2  . 
9 fer” 7171 tT -T +--) 
7 —IT dz T 

= ( de. 17. — 4 t.) ses (9 — 1— 

ni ( I-T 1_ — 2) , e T'—1 .( )- 
Cor. Facto gitar T —a, T "dz = — dez, fit etiam 

— 1 hr r - 0 
(7 =S de. då m -/ zo de (= fede = 4) 
Cor. Si igitur r — "In fuerit, ponimusque gd =U,2=U' ; 
1— u" n 





fit m: n) = | j— NU Mu; quare functio harmonica (7 (vel Hr, vel 


Z apud cel. Legendre) logarithmice exhiberi potest, quoties radix sua r nu- 
merus est rationalis, ut !/, — 2. (14 — L2); $!/, =4 —3L2 —2 n, &c. 


N 
1— u 











ín m m — 2n m — nv un — no 
Quia vero > mu Fu" ^ bru +... +u tá 
"uw —1 — 
f Mm _ . . 1 u TI mau 
it 2,7 n(; + m—n + uà» Tec mn) TJ 1u” uu I 
ideoque 07, — 97.7 — (s Faa scum uou) 


seu Hat) — Ör — 2 + Fi. = (4^1, si m — (zv). n po- 


nimus. Est vero fr = — + 9(r—1)— GH + $(r—v—1). 


Alias vero ft Or to)=$r+a9, rw Hr-+... 
— I 1— Z7 .(1-Eo L2-+2.0°. 


2 — 4 | 
Qut?) dz, & igitur Q,r = | ————— T Let & spe- 
200 — 


0 


ua La L(A — 2) — A(— 2) + C — A(— 1 1), 


Lu Tau on? n—1, Vd . ín —1 
$. vero = JM Dn md (m — 8 V —/* — du) 


0 1 1 u" 
ideoque per A & D assignabilis. Hinc vero Hr seu fz aperte interpolatur, 
sicuti definitio p. 5 prascribit. Qando vero x est numerus integer, fit Ör = f s, 
(ut $3 21 + 2 + 3, &c.), quare heic inseritur. sequens 


ciatim $,0 = j 








| 2,928(968 
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1, 
1,5 
4,8(3)3333 333333 333333 333333 


3.083333 


Tabula Harmonica. 


333333 333333 333333 


2,283333 333333 333333 333333 


2,450 

2,59(2857 
2,717(857 
2,828(968 


14)2857 
142)857 
253)968 
253)968 
344)877 
678)240 
753)133 
326)562 


3,019(877 
3,103(210 
3,180(433 
3.251(562 
3,318(228 993)228 
3,3807(28 9932)28 
3,4395(52 522640 
3,495108 078196 
3.547739 657443 
3,5977(39 657143 
3,645358 704762 
3,690813 250217 
3,734294 511086 
3,775958 477153 
3,815958 177753 
3,854449 746245 
3,891456 753252 
3,927174 038966 
3,961653 797587 
3,994987 130920 
4,027245. 195436 


142857 
142837 
253968 
253968 
344877 
678210 
755133 
326562 
993228 
993228 
151934 
313490 
681914 
681914 
729530 
274985 
840202 
506869 
506869 
045330 
082367 
368084 
057737 
391070 
520102 


142858 
142857 
253968 
253968 
344877 
678210 
755133 
326562 
993228 
993228 
875581 

4314437 
483769 
483769 
531388 

076842 

468147 
134813 
134813 
673275 
710312 
996026 
168440 
501773 
199838 





2861 
77770 
3.6.4913 
35003500 


3.906053 
2003060 


3114677 
300360 
32743929 
T301710 
35385503 
127522740 
32022061 
4084080 


332503239 
77597520 

3 92276623 

155190504 
33338549 
517310608 


33573603 
51731068 


3.87368107 
118390828034 
3216977179 
350938507 
317281378067 
8023714800 
915225978067 
BO3TI4800 
321595952403 
80313433200 


3714464280303 
80313433200 


Fractiones mox valde magnis 
terminis limitantur. 


44 





32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
A0 
A1 
A2 
43 
AA 
45 
46 
47 
48 
49 
50 


55 
60 
65 
70 
75 
80 
85 
90 
95 
100 


4,088798 
4,418209 
k 146781 
4,174559 
4,904386 
4,227909 
4,253543 
4,918543 
4,302933 
4,326749 
4,349998 
4,372125 
4,394948 
4,416687 
4,437963 
4,458797 
4,476205 
4,499205 


4,593619 
4,679870 
4.759275 
4,832836 
4,904355 
4,965479 
5,025737 
5,089570 
5.136346 
5,187377 
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In. 


225739 
990445 
419046 
196794 
223821 
013295 
038936 
038936 
282838 
806648 
620601 
893329 
115551 
245986 
841730 
175064 
338329 
338329 


211926 
412951 
519090 
757638 
630553 
278945 
740467 
602848 
480888 
517639 


550405 
432758 
861330 
639107 
666134 
350345 
375986 
373986 
813010 
338820 
827192 
099919 
322142 
104750 
785601 
118935 
425057 
425057 


087777 
737847 
384410 
071788 
047346 
516525 
280899 
915554 
T14967 
620260 


790141 
131347 


159889. 


937666 
964693 
491009 
9016650 
516650 
906894 
430704 
523727 
196454 
018676 
114329 
778158 
4114192 
560471 
560471 


419640 
188846 
621267 
327349 
559709 
171459 
666700 
132389 
986334 
805117 


£,03849(5 195436 520402 759838 180 


212 
681 
110 
887 
915 
704 
730 
730 
632 
156 
412 
684 
907 
081 
868 
201 
793 
793 


043 n 


Nn 


o 


d 
10 
15 
20 
25 
30 
35 
40 
45 
50 
dd 
60 
65 
70 
75 
80 
85 
90 
95 


2 


850 
987 
299 
530 
096 
950 
430 
676 


10 
20 
30 
40 
90 


73707 
19210001 
FT03377600 


G 
1627 
T$70 
7793 


700270 


65003 
232500 


71293 
38432700 
2568127 
14280600 


2956637 
7904119510 


433501 
3790040 


2844379 
24438180 


66026881 
63501800 


6568379 
785167 
01602370 
39352637 

49 


$90$5903280 


2967709 
70343380 


23123008 


3606002740 


39531379 
LIL 6030340 


T3949765 


4977627 


186948137 


155685007 
T3IT915660 
204605251 
515087400 
302852529890 
106805 


05776578 
816013627559 
3698070141200 


Vn = 


23651879 
5735187800 


o 
0 


(19 = Xn. 


'Sejed :oevid :qe], xe sojeumoep soojeA 





$720848398841 


JjIU0s84018771720 


Hinc varia fractio- 
num Exempla. 
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Hac de re jam, ultra CC annis antea Petrus Mengoli, quem Montucla immerito damnat, 
in Geom. speciose elementis, Bon. 1659 in IV:o editis, precipue vero in elem. V:to egit, 
in quo logarithmwum nat. (L) inveniendi viam per Prop. CVII aperit, & quidem ope seriei 
harmonice pn, cujus si termini sunt a & b & summa intermediorum = s, dicitur a + s 
hyperlogarithmus (1), atque s-|-b hypologarithmus (1) rationis a : b (—*r), de quibus varia 
probantur, ut !) Zr — Ir> lir, A(a:c) = 21(a:b) + 21(b:c), & ?) simile de I pro A, 
3) quo sunt minorib. in terminis, eo sunt 77 minores, I majores, (sc. A(na:nd) < Zf(ra: rb), 
(ati ..), si n7» r, quare hi demum in log. (a: 5) desinunt seu fiunt "quasi »quales” h. 
e. "propiores sequalitati, quam data quelibet non squalitas", seu quorum ratio "potest esse 
propior cuidam date rationi quam data quilibet alia", (v. El. III, in quo genuina calculi 
limitaris (s. sublim.) fundamanta jecit. Illius enim "quasi nuila" nihil nisi differentiale, & 
O est S vel f). Ex sua theoria tradit ex. gr. L2 —1 .— 2 + 3 — 4 -]- &c., & similes 
series pro L(n:r), considerando excesssus serierum, quie harmonicam in polynomia cedendo 
obtinentur, ut in binomia (14-2,3-]-4;, 546, &c.) = B, in trinomia (1-+2-+3, 4-]-5-]-6, 
&c.) = C, unde C— B demum L(3:2) exhibet. At ampliando a4: b in na: nb, 8i 58, — 
= na41--na42-F...--n»b—1i, ert L(b:a) inter na+s, & nb-]-s,, quse demum 
(sc. ad ^—o) zquales erunt, ideoque quantum libet ad Logarithmum naturalem 
(= L(b:a)) accedent. 


Quia (Math. Fund. 55^) universim 
Er =5 a3. + $E. Set IT Ae E, ugs, 
sunt numeri cotang. hyperbolici (€) evoluti, fit speciatim 
Ze! —-—lLz—2.2—2*.45 -E2'.3.5z'—..-LC& $z—z-rzxz-— 
ex HA Lx -4-2z—123.2?.((1—0,1.2? 4-21. 2*— 0,05 25 -- 11.22 —(691:2730) 2! * +.. 
+ i2. z!? —.., existente C — .H — constante harmonico, huic seriei proprio, 
qui ex hoc nostro computo accuratius ac antea colligitur. Posito enim z — 50, 
fit illud intra (A—) = 1,000040 00(7619 04)7619 047619 quod per 497: 
-- 3 24-2327 27272-- divisum, & a 
— 2 594883—1( .L50-1- 0,04 
. ^ 4-4096 5, deductum, 
$(50)— H = 3,921989 673427 892196 953959 70262, relinquit, unde 
H — 0,977215 664904 532/860 6065|12 0904, quarum notarum Eulerius in- 
venit XV, Soldner XXI, Mascheroni tantum XIX bonas inter XXXIl, (ut jam in 
prot. Cons. 1852 monui) Series vero illa pro minori z mox divergit, quare 
tantum ad z majus adhibeatur. Hoc vero pro illo adhibere licet, cum (p. 7) 
Qz — $( -]- ») + (2 sit, si & satis magnum sumis integrum (ut > 10 vel 20), 
quo casu (3 est fractio nota (= (2x : nox, si nr — n(z-4-n--1)2s(z--1)?). 
Quoniam vero (p. 7), si u — r — r-FEz, 9x = fu, fit integrando z — 
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—=(r.2—L(r+2)=f LT"? (r--2)), ideo ZH (Tr x) c — yz. 
At ex (L9 z 4-1 J- z4-2 ++ z 4-r integrato obtinetur (7 = L(x + 4);.k — 
= L(I(z-J-r):Ix)k, unde obiter colligimus, numeratorem ipsius (7 ex denom. 
vel facultate r? derivari (seu = O0, z ', esse), quare illius numeri ex hujus ipsis 
constant. Facto vero r — oe, fit z—A—(7, x = Ar — (2 —Az—Lk(x--1)1, 
quod aperte ad Lyz redit. Hinc vero via ad functionem gamma (ye = I(a+1)) 
patet, eaque, ni fallor, simplicior ac illa per notum integrale definitum. Quam 
tamen terere jam nobis haud est animus, cum Cel. Legendre hanc rem bene 
expedivit, amplamque ipsius Lyn tabulam (Exc. I: 85) dedit, ex qua imo 
Ör ut =ÖLyr per differentias petere licet. Sic ex p. 8 integrando obtinetur 
$(4--2r) = Hr +Hlr+2)—r.kıtk,, seu k,^ . y (14-20) = yr.y(r4- 2)&,. 
Aliam ejusmodi viam /heoria facultatum | monstrat. 

Hanc vero generalius, ut sit (“Ar --v)—J/x.f(z + 1).f(z + 2)... 
f(z-rEr—1!)-—(f«a),, et generalissime concipimus, si pro signo . nostrum 
| adgregationis signum, quod valde agis valet, scribimus. Tum vero facile 


hzc colligitur proprietas: (fa) 1^ — (x), | gio + r))ı , primo pro r & 
n quibusvis integris valens, deinde vero per definitionem interpolatoriam etiam 


pro fractis vel imo surdis. Qus imo sit ^ T f — "fx | " fg", si quidem pro 
f(z--r) generalius introducatur /7'z, exsistente gx functione quacunque, atque 
g'x ipsius iterata. At hsc generaliora, que in Matheseos novo fundamento 
tractantur, heic fusius persequi haud licet. — Tantum casum quendam cor- 
onidis loco subjungimus: 

Probl. Functionem (»,c) invenire ejusmodi, ut universim sit ((n-]-r),c) = 
= (n,c).(r,c—n). — Ponatur L(»,c) — we, ut sit (n-pr)'c — vc + r(c—n), 
& derivemus secundum rn vel r, eritque („ n» tum = „(c—n), tum 
= o—r(.!,, ideoque !'c— U'w-Er!,siuw-c—n. Cum igitur Ve = 
== 1’(u-+n) — !’u+r u! haud r contineat, nec dexterius *, necessario dextra 
pars sit — fu = 2'-p-z,, si cw — 2 —2, At hsc xq. partialis facile solvitur per 
dr = du & da = fu. du =dfu, unde u—r = a= cst & z—fu— cst —«(—a) & 
igitur "u = fu-|-g(—2) —.fu--g(r—w). Hoc vero valore in propositam introducto, 
jc + «(n 4-7 — e) — fe + gån — c) + fte — n) + Hr — (c —n)) fit, quare 
g(n — c) — —Jf(c— n) sit & ru — fu — (u — r) = L(ru), unde (ru) = 
= Fu: F(u — r), manente LF —/ functionis arbitrarie signo. 
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(Föredraget i Physiographiska Sällskapet i Lund den 13 Mars 1867). 


I likhet med de öfriga sinnesorganerna har örat sedan mer àn ett årtionde 
utgjort föremål för talrika och omsorgsfulla undersökningar. Visserligen gälla 
dessa till största delen utvecklingen eller nervernas förhållande, och här med 
en viss förkärlek snäckan, men i naturligt sammanhang dermed hafva flera 
vigtiga bidrag till organets descriptiva anatomi kommit i dagen, hvilka delvis 
gifvit densamma en helt ny gestalt. Det är i detta hànseende tillräckligt att 
påminna om canalis cochlearis, canalis reuniens, den nyaste riktigare framställ- 
ningen af sacculus m. m. Hos de högre vertebratklasserna beröra dessa fram- 
steg emellertid af alla det inre örats delar minst utriculus och båggångarne. 
Hvad vi t. ex. i afseende på nervernas förhållande i dessa bildningar såväl 
som i sacculus anse oss känna, grundar sig till största delen på analogien 
med motsvarande delar hos de närmare undersökta làgre vertebraterna, och 
den descriptiva anatomien har än i dag om dem knappast mera att meddela än 
förr. Likaså finner man i fe gängse afbildningarne öfver örat ständigt laby- 
rinthus membranaceus schematiskt och mer eller mindre godtyckligt tecknad 
in i labyrinthus osseus. Mig veterligen är Hexe ') hittills den ende, som efter 
naturen afbildat en fripreparerad utriculus med båggångar, om ock blott i en 
enda ställning. På sista tiden har likväl undersökningen af dessa delar blifvit 
i väsendtlig mån underlättad genom den af VOLToLInt ?) angifna methoden att 


1) HENLE: Handb. der systemat. Anatomie des Menschen. Bd. 2, s. 775. 

2) VorTorLixi, R.: Die Zerlegung und Untersuchung des Gehór-Organes an der Leiche. 
Breslau 1862. 
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fripreparera dem i sammanhang, en method som emellertid i samma eller nära 
liknande form redan länge synes hafva varit känd och använd af Issen. Till 
följe dels af sin elasticitet, dels af bristen på allt fast stöd kunna på detta sätt 
framstälda och i en vätska suspenderade preparater af utriculus icke fullstän- 
digt bibehålla sin naturliga form och ännu mindre troget återgifva båggångar- 
nes naturliga ställning. Genom jemförelse med sádane preparater, der samt- 
liga delarne mer eller mindre frilagda ännu befinna sig in situ, kan man dock 
hoppas att vinna en riktig uppfattning af ifrågavarande delars form och läge. 
De resultater hvartill jag på denna väg kommit, särskilt i frågan om det sätt, 
hvarpå utriculus är fästad i vestibulum, dels afvika från dels gå i vissa hänseen-. 
den utófver de vanliga uppgifterna och utgöra föremålet för denna uppsats ?). 

Innan vi öfvergå till det egentliga ämnet, är det nödigt att i korthet be- 
röra sjelfva vestibulum, dels för att i allmänhet bestämma läget af de sär- 
skilta recessus och öppningarne, som af förff. angifvas så olika, dels för att 
fästa uppmärksamheten på några här förekommande, men vanligen förbisedda 
bildningar, hvilka för den följande beskrifningen äro af betydelse *). Huru 
man än i öfrigt föreställer sig vestibuli form måste man alltid särskilja tvenne 
långväggar, nämligen en till porus acust. iut. stötande medial (fundus vesti- 


3) Till en del finnas de redan framstälda i en liten uppsats: Über die Gestalt des hüu- 
tigen Labyrinthes beim erwachsenen Menschen. Arch. f. Ohrenheilkunde. Bd. I, Würzburg 
1864. Det af HENLE anmärkta misstaget i afseende på sacculus erkänner jag villigt, men 
ür tilika ófvertygad, att en uppmárksam lüsare finner beskrifningen vara gjord efter prepa- 
rater med sammanfallen sacculus, hvars både nervutbredning och yttre vägg omnämnas. 
Min afsigt var också blott att förneka sacculus efter dem vanliga uppfattningen såsom en 
rundad, fri blåsa, icke tillvaron af en nervös apparat i recessus sphaericus. 

ty Såsom exempel på huru olika de särskilta väggarne i vestibulum beskrifvas, mà 
här blott anföras tvenne sednaste autorers uppgifter. REICHERT (l. c. s. 28) särskiljer här 
fyra väggar. Till den öfra hänförer han recessus hemiellipticus, till den undra fenestra ova- 
lis och den i vestibulum utlöpande cochlearväggen, till den mediala recessus hemisphericus 
och rec. cochlearis, delvis också aditus ad scalam vestibuli, till den laterala och största de 
särskilta óppningarne till recessus vestibuli (aquzductus vestibul) och till canales semicir- 
culares. HENnLE (l. c. s. 758 o. f.) omnämner följande väggar: den mediala med recessus 
sphericus, ellipticus och cochlearis, den laterala med fenestra vestibuli och den yttre bäg- 
gángens ampullarmynning, den ófre med den ófre bággángens ampullarmynning, den bakre 
med den yttre bäggäugens bakre eller enkla mynning. I vinkeln mellan den bakre och den 
mediala väggen ligger mynningen af crus commune, och slutligen i hörnet mellan den bakre» 
undre och mediala väggen den bakre båggångens ampullarmynning. 
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buli) och en midt emot belägen lateral, som gränsar till trumhålan och dess 
annexer. Sedan dessa båda väggar blifvit till sin utsträckning bestämda, följer 
begränsningen af de dem förenande partierna, hvilka man kan beteckna såsom 
en öfre, främre o. s. v. vägg, alldeles af sig sjelf. . 

På den mediala väggen märkes i främsta rummet crista vestibuli. Den 
börjar såsom bekant med pyramis vestibuli öfver och ofta litet utanför främre 
ändan af fenestra vestibuli, och löper till en början horizontalt bakåt, hvarefter 
. den böjer sig bågformigt nedåt och snart delar sig i tvenne crura. Af dessa 
följer det främre och starkare — enligt SArrEv den egentliga fortsättningen af 
crista — bakre omfånget af recessus sphericus ned till föreningen af båda 
lamin2e spirales ; det bakre af Reicnert 5) först påvisade går mera snedt bakåt 
till den bakre ampullens benkam. Detta bakre crus är icke sällan endast svagt 
antydt och kan, såsom ett föreliggande preparat visar, stryka snedt öfver 
främre delen af sinus sulciformis, i stället för att såsom REicHErtTs och HeNLES 
teckningar utvisa gå under dess början. Emellan de nämnda båda crura fin- 
nes den af Reicuert under benämningen recessus cochlearis beskrifna lilla 
fördjupningen med sin macula cribrosa IV:ta vestibuli. Under och framför 
den egentliga crista vestibuli ligger recessus sphericus, som sålunda till mer 
än hälften af sin omkrets begränsas af densamma. Becessus ellipticus slutli- 
gen ligger öfver och bakom cristan och, såsom jag med Reicherr måste an- 
taga, dess bakre crus. Framtill går denna recessus öfver på den främre och 
till och med något på den laterala väggen, upptill begränsas den i sin främre 
del af den låga benkam, som skiljer den öfre ampullen från vestibulum och 
derefter fortsätter sig mer eller mindre långt bakåt; i sin bakre del öfvergår 
den utan begränsning i vestibuli ófre vägg. — På vestibuli laterala vägg fin- 
ner man upptill den yttre.bäggängens mynningar, af hvilka den bakre oftast 
är utvidgad i likhet med den ampullara, men constant är detta förhållande 
lika litet som i afseende på den motsvarande membranösa bildningen. Vid sitt 
undre omfång är den ampullara mynningen tydligt afgränsad från vestibulum, 
medan en dylik afgränsning knappast finnes vid den bakre mynningen. Från 
hvarandra skiljas de båda mynningarne genom en 2—2,5 Mm. bred slät del 


5) REICHERT K. B. Beitrag zur feineren Anatomie der Gehórschnecke des Menschen 
und der Sáugethiere. Abhandl. d. Königl. Akad. d. Wissensch. zu Berlin, 1864. 
1” 
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af vestibularväggen. I främre hälften af den laterala väggen under den yttre 
ampullen ligger fenestra vestibuli, och når med sin bakre ända ungefär half- 
vägs mellan den yttre häggängens mynningar, d. à. ungefär till den laterala 
vàggens midt. Utgående från den skarpa benkam, som skiljer recessus sphz- 
ricus från scala vestibuli löper längs hela ófre omkretsen af fenestra vestibuli 
en smal platt list eller ram, hvilken genom en parallelt löpande fördjupad linea 
skiljes från macula cribrosa sup:r och den yttre ampullen. Vid bakre ändan 
af fenestra vestibuli svänger sig listen omkring till undre omkretsen, under det 
att den begränsande linean här slutar, ofta med en tydlig liten fördjupning, 
som sålunda ligger ungefär midt emellan och något nedanför den yttre bäg- 
gångens mynningar. Från denna fördjupning ser man icke sällan en upphöjd 
linea sträcka sig nedåt och bakåt till den bakre ampullens benkam. 

Efter denna öfversigt af de partier i vestibulum, som för oss ega sär- 
skilt betydelse, komma vi till Utriculus, dess form, läge och vidfästning. Utri- 
culus (sacculus oblongus s. hemiellipticus) beskrifves af HENLE 9) såsom "en 
långsträckt elliptisk säck, som är afplattad i en mot vestibuli mediala vägg 
lodrät riktning; dess längsta diameter (3,5 Mm.) motsvarar vestibuli böjd, dess 
öfre spets ligger vid pyramis vestibuli, den undre midt emot den bakre ver- 
tikala båggångens ampullara mynning”. 1 Huscuke’s 7) föröfrigt härmed öfver- 
ensstämmande beskrifning heter det derjemte att ”dess öfre ända, som börjar 
i fördjupningen ofvanför pyramiden, är trubbig och från densamma sträcker 
sig den undre smalare ändan — — — ända till den bakre båggångens am- 
pull”. I sjelfva verket är det icke lätt att här träffa en passande jemförelse; 
snarast kunde man kanske beteckna utriculus såsom päronformig med den tjoc- 
kare ändan framåt. Såsom en betraktelse af läget för båggångarnes mynnin- 
gar visar, upptager den icke blott den egentliga recessus ellipticus, utan vesti- 
buli hela öfre hvalf, och är följaktligen i längdriktningen böjd bågformigt nedåt 
och bakåt sålunda, att främre delen står ungefär horizontalt, den bakre der- 
emot nära vertikalt. I öfverensstämmelse härmed kan man också i utriculus 
särskilja tvenne vàggar, nåmligen en öfre, vänd uppåt mot vestibuli hvalf och 
formad efter detta, och en undre platt, vänd nedåt och framåt. I synnerhet på 


^" - 


) 1. c. s. 774. 
7) HvscHkE: Lehre von den Eingeweiden etc. s. 874. 
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denna sistnämnda vägg framträder en märkbar olikhet mellan utriculi frámre 
och bakre hälft. Den främre delen àr bred, uppifrån och nedåt sammantryckt 
och bär i sin undre svagt nedsänkta vägg utriculi nervapparat, macula acu- 
stica Henle, hvilken till formen är ungefär elliptisk, af 3 Mm. längd och 2 
Mm. bredd, med längsta axeln i riktningen från pyramis till bakre ändan af 
fenestra vestibul. Den ifrågavarande delen af utricularväggen har vid nerver- 
nas inträde deruti en tjocklek af ända till 0,8 Mm., hvilken småningom afta- 
ger bakåt och vid maculans omkrets temligen hastigt öfvergår till den öfriga 
vàggens tjocklek af 0,025—0,03 Mm. Dess öfre åt utriculi cavitet vända 
yta är något fördjupad och sluttar utåt och bakåt, den undre visar en i samma 
riktning gående och åt båda sidor sluttande låg kölformig upphöjning. När- 
mast intill vestibularväggen, särskilt öfver fenestra vestibuli, är utriculi vägg 
likväl icke öfverallt kompakt, utan genomdrages under nervutbredningen af en 
lös, nätformig bindeväf med öppna, mer eller mindre vida maskor, på hvilket 
förhållande dess betydliga tjocklek här till en del beror. Sjelfva maculan be- 
klädes på sin ófre yta af ett gulaktigt egendomligt epithelium af 0,030— 0,035 Mm. 
tjocklek, som temligen hastigt höjer sig öfver omgifningens skifepithelium och, 
såsom jag för menniskan bestämdt kan uppgifva, på sin yta visar en mängd 
hår af 0,02 till 0,027 Min. längd (trädättike-preparat). Då frågan om nerver- 
nas förhållande ligger utom området för. denna uppsats, vill jag endast til- 
lägga, att sacculus innehåller ett så vidt jag ännu kunnat finna aldeles lik- 
nande nervepithelium med hår, och att jag äfven på criste acustice i ampul- 
lerna hos menniskan iakttagit de af M. ScHurtzE hos djuren beskrifna håren. 
Straxt bakom den yttre ampullens inmynning drager sig utriculus tillsamman, 
hufvudsakligen genom en insvängning af sin yttre sida, och’ öfvergår i sin 
bakre mera rörformiga del, i hvilken bredden icke mycket öfverstiger höjden. 
I afseende på de membranösa kanalerna må anmärkas, att den bakre ampul- 
len afvikande från de båda öfriga öfvergär i utriculus medelst ett smalt ända 
till 4 Mm. långt förbindelsestycke eller hals, som inmynnar i bakre ändan af 
utriculus, och vidare, att den anmärkta ampull-liknande utvidgningen af den 
yttre båggångens bakre crus är mycket varierande, då jag sett fall, der knap- 
past en antydan till utvidgning här förefunnits. — Mätningar af utriculus har 
jag icke anstält i tillräckligt antal, för att vara af något egentligt värde, men 


6 M. V. Odenius. 


anser mig dock böra nämna, att man icke sällan finner utriculi längd stiga 
till 4—4,5 Mm. 

Enligt hvad man antager ligga nu, för att begagna REIcHERTS *) ord, 
”vestibuli membranösa säckar och de med dem i förbindelse stående halfeirkel- 
formiga kanalerna fylda af endolymphan fria i benlabyrinthens på motsvarande 
sätt formade afdelningar; mellan båda befinner sig perilymphan, och benlaby- 
rinthen står blott på enskilta ställen i omedelbar förbindelse med hinnlaby- 
rinthen, nämligen der nerver och kärl utifrån gå öfver till densamma. De 
nämnda afdelningarne af hinnlabyrinthen förhålla sig morphologiskt till de mot- 
svarande i benlabyrinthen på alldeles samma sätt som de organer, hvilka ligga 
fria i s. k. serösa caviteter, såsom hjernan i cranialkapseln, lungorna i thorax 
o. S. v.” På samma sätt heter det hos HzewLE ?), att mellan yttre ytan af 
labyrinthus membranaceus och labyrinth-periostet ligger ett fritt rum, ”som 
endast genomdrages af enstaka fina trådar och kärl, och för öfrigt är fyldt 
med vatten (perilympha)", och beträffande särskilt utriculus, att den ”medelst 
fina kärl- och nervgrenar samt en mycket fin nàtformig bindväf är med sin 
mediala öfre vägg fästad vid recessus ellipticus. Dess laterala vägg står fri 
och skiljes genom ett ansenligt af perilympha upptaget mellanrum från vesti- 
buli laterala vägg och specielt från stigbygelns basis”. 

] allmänhet taladt kunna dessa uppgifter visserligen anses riktiga, men 
lemna egentligen intet svar- på en fråga, som man svårligen kan undgå att 
göra sig och som säkert är af icke ringa physiologisk betydelse, nämligen 
den, buru säckarne äro suspenderade och hållas utspända i perilymphan. Vi 
veta numera om canalis cochlearis, att dess till de perilymphatiska rummen 
eller scale stötande membranösa väggar hållas mer eller mindre starkt ut- 
spända tillfölje af sitt fäste vid de fasta cochleaväggarne. Eger nu ett liknande 
förhållande rum med säckarne spec. med utriculus, eller bänga de, enligt en 
uppfattning som man ofta möter, vid sina nerver såsom på en stjelk fritt i 
perilymphan, utspända endast genom endolymphan med tillhjelp af de nämnda 
fina fórbindelsetrádarne och kärlen? Det svar förnyade undersökningar gifvit 
härpä är i allt väsendtligt detsamma, som redan innehälles i den ofvannämnda 
uppsatsen, nämligen att utriculi undre fria, mot det stora perilymphatiska rum- 


5) l. c. s. 7. ?) 1. c. ss. 718 och 774. 


& 


Om Vestibular-sáckarnes form och läge i menniskans öra. 1 


met vända yta till större delen af sin omkrets mera direkt sammanhänger med 
vestibularperiostet och derigenom hálles utspänd. 

För att undersöka dessa förhållanden öppnar man fullständigt den ófre 
och den bakre båggången jemte vestibuli tak, utan att rubba de blottade 
membranósa delarne ur sitt läge, aflägsnar stigbygeln och bortbryter från un- 
dre omfånget af fenestra vestibuli så mycket, att man får en tillräcklig öfver- 
sigt af cavitetens inre. Härvid har man naturligtvis att noga undvika hvarje 
skada på sacculus eller ampulla post:r, äfvensom preparatets uttorkande; sjelfva 
undersökningen sker i vatten. Man öfverser nu utriculi hela undre fria vägg 
och finner densamma inåt vara fästad vid vestibuli mediala vägg längs den 
ofvan angifna undre gränsen för recessus ellipticus; på en del af crista vesti- 
buli är vidfästningen öfvertäckt af saceuli fria vägg, men eger icke desto min- 
dre rum lika fullständigt som på öfriga ställen. At den laterala sidan till ser 
man utriculus från pyramis vestibuli fästad utefter den ofvannämnda med ófre 
omfånget af fenestra vestibuli parallelt löpande linean ända till dess slut vid 
bakre ändan af fenestra. Härigenom hålles hela främre afdelningen af utriculi 
undre vägg med sin macula acustica stadigt utspänd och det så fast, att pre- 
paratet kan rätt mycket misshandlas utan att något här lossnar. Fastast är 
förbindelsen just vid lineans slut, hvilket också antydes deraf, att den om- 
nämnda kölformiga nedsànkningen i utriculi vàgg är riktad mot denna punkt. 
Bakom fenestra vestibuli följer ett stycke, der utriculus icke är fästad vid ve- 
- stibuli vägg, och detta räcker till undre delen af den yttre båggångens bakre 
mynning, mer eller mindre nära den bakre ampullens benkam. På detta sätt 


bildas här en inåt bågfotmig öppning mellan utriculus — motsvarande den 
mellan den yttre membranösa bäggängens båda mynningar belägna utringade 
delen — och den gent emot liggande vestibularväggen, hvilken öppning från 


det stora undre perilymphatiska rummet närmast leder in i den yttre båggån- 
gen och vidare in i det perilymphatiska rummet omkring de öfriga håggån- 
garne och utriculi öfre omfång. Vid ampulla post:r och bakre ändan af utri- 
culus sker vidfästningen på ett särskilt sätt. Såsom man bäst iakttager bak- 
ifrån når icke deuna ända af utriculus fullkomligt ned till den bakre ampullens 
benkam och kan således icke direkt fásta sig hår, utan från utriculus och 
den bakre membranösa ampullens hals sträcker sig en tunn membranös ut- 
bredning öfver till vestibuli vägg och bildar sålunda på en gång ett stöd för 


, 
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den bakre ampullens hals och en afgränsning mellan de perilymphatiska rum- 
men.  Vidfástningen synes äfven hår vara ganska fast och gemenligen skjuter 
den bakre ampullens hals mer eller mindre fram i form af ett longitudinalt 
veck, som fortsätter sig ett stycke upp i sjelfva utricularvàggen. Undersöker 
man preparatet vidare, så öfvertygar man sig att utriculus och ampulle mem- 
branacex äro starkt fästade vid de resp. macule cribrose och närmaste omgif- 
ning medelst nerverna och en mer eller mindre riklig nàtformig bindeväf, 
men att föröfrigt utriculi hela öfre omfång likasom de membranósa bäggän- 
garne ligga fria i sina caviteter, endast fästade genom enstaka fina trådar och 
kärl, som från labyrinth-periostet träda öfver till dem. 

Den riktning, som förbindelsen mellan utriculus och vestibuli inre yta 
följer utefter den mediala väggen, motsvarar således fullkomligt den "S-fór- 
mig gekrümmte kammartige Leiste”, hvilken Reichert !) vill antaga såsom 
gräns mellan en 'cochlear och en utricular afdelning i vestibulum. På den 
laterala väggen går vidfastningslinien långs med öfre omfånget af fenestra ve- 
stibuli och under den yttre båggångens mynningar tillbaka ned till bakre am- 
pullen, endast med det ofvannämnda jemförelsevis korta afbrottet. Dä man 
ständigt återfinner den ifrågavarande öppningen på samma ställe och med un- 
gefár samma utsträckning, så har man väl skäl att anse den såsom en nor- 
mal och constant bildning hos den fullvuxna menniskan. Vid mindre skonsam 
preparation uppstå lätt luckor i bindeväfven à ömse sidor om den bakre mem- 
branösa ampullhalsen, vanligen i form af höga bágar med spetsen uppåt. Men 
äfven vid den omsorgsfullaste preparation träffar man icke sällan på detta 
ställe luckor af enahanda form, hvilka utan tvifvel-äro naturliga och bero på 
en rarifaction af bindeväfven tillfölje af högre ålder, pathologiska processer o. 
s. v.; likaså finner man ofta nog den normala öppningen sträcka sig mer än 
vanligt långt bakåt. Föröfrigt vill jag i afseende på den nu beskrifna förbin- 
delsen mellan utriculi undre vägg och labyrinthperiostet icke påstå, att den 
öfverallt skulle vara membranös eller fullkomligt sluten, ty t. ex. ofvanför fe- 
nestra vestibuli bildas densamma af den vanliga nätformiga bindesubstansen 
med maskor, som visserligen äro ganska täta, men likväl stå i öppen förbin- 
delse såväl nedåt med det stora perilymphatiska rummet, som uppåt med nät- 


1) l. c. s. 28. 
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verket i utriculi undre vägg. Af brist på material har jag icke kunnat ut- 
sträcka undersökningen till tidigare åldrar för att utröna, huruvida den nu 
såsom normal antagna öppningen bakom fenestra vestibuli ursprungligen är 
tillsluten på samma sätt som hela den öfriga omkretsen af utriculus och först 
sedermera öppnar sig. Efter hvad jag trott mig se hos späda kalfvar är för- 
hållandet verkligen sådant, men med visshet vågar jag i detta hänseende in- 
genting yttra. I sin framställning af labyrinthens gestalt talar VOLTOLInt ?) om 
ett velum labyrinthi, en bildning, hvars existens Reichert alldeles bestrider. 
Utan att närmare vilja inlåta mig på VorroLmis beskrifning öfver detta velum, 
som från Scarpa's pyramid skall vara spändt i en båge tvärs igenom vesti- 
bulum till den yttre väggen, der det insererar sig vid mynningen af crus 
commune, tror jag dock att något faktiskt ligger till grund derför, och att 
man i detsamma kan igenkänna utrieuli undre fria vägg, likasom de omtalade 
vattenhälen åtminstone till en del torde motsvara den eller de ofvan nämnda 
förbi utriculus ledande öppningarne. | 

Sacculus (rotundus) beskrefs förr allmänt såsom en rundad något plat- 
tryckt blåsa. Efter upptäckten af canalis reuniens jemföres dess gestalt *) 
med ”en rund i en smal hals utdragen flaska”, hvilket också fullkomligt gäl- 
ler, då man betraktar densamma från ytan; för ett vertikalt genomsnitt torde 
deremot denna jemförelse vara mindre passande. I sacculus har man att sär- 
skilja tvenne väggar, hvilka i hela sitt förhållande visa betydliga olikheter, 
námligen en inre nervbärande, vidvuxen recessen, och en yttre till största 
delen fri. Den inre väggen, som är fullständigt insänkt i recessus sphzricus 
och öfverallt fästad vid densamma, är pulpós och uppnår i midten- en tjocklek 
af ända till 0,42 Mm.; mot omkretsen förtunnas den småningom och visar sig 
således på genomsnitt ungefär halfmånformig. Macula acustica har äfven här 
en elliptisk gestalt med den längre nära vertikalt stående axeln af 2,8—3 
Mın., den korta af 1,5--41,6 Mm. längd. På samma sätt som vi sett i utricu- - 
lus fast i vida högre grad genomdrages här den nervbärande väggen af ett 
bindesubstansnät med öppna, vida maskor, hvilket nåt på båda sidor om ner- 
vernas inträdesställe och under deras utbredning sträcker sig utåt mot väg- 


2) Vortousi R. Über die bisher verkannte Gestalt des häutigen Labyrinthes im Ohre 
des Menschen. Virch. Arch. Bd. 28 (1863) s. 231. 

3) HENLE: l. c. s. 780. 
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gens peripheri, skild från recessens botten endast genom en helt tunn kom- 
pakt lamell. Genom de särskilta delarnes förening i vàggens peripheri bildas 
här en fast, rundt omkring gående fals eller ram, som upptill vid crista ve- 
stibuli intimt sammanhänger med utriculi mediala del och nedåt och bakåt 
utlöper i tvenne crura, hvilka å ömse sidor begränsa ingången till canalis re- 
uniens. Den yttre fria väggen är endast omkring 0,018 till 0;022 Mm. tjock, 
och i samma mån bräcklig och svår att undersöka. Det har hittills icke lyc- 
kats mig att fullkomligt oskadad och i sammanhang med utriculus utpreparera 
en sacculus af fullvuxen menniska, och att döma efter de tillgängliga beskrif- 
ningarne synas andra icke haft bättre framgång. ” Genom jemförelse med pre- 
parater med sacculus in situ finner man emellertid, att ifrågavarande vägg 
långs såväl frámre som bakre randen af recessus sphericus direkt samman- 
hänger med den inre väggens ringformiga ram och nedåt omedelbart öfvergår 
i den fria vàggen i canalis reuniens. Upptill deremot vid gränsen mot utri- 
culus insererar sig den fria vàggen icke på crista vestibuli, utan såsom Reı- 
CHERT angifvit på utriculi undre vàgg. Det af saccularväggen omslutna par- 
tiet. af utriculi undre yta har ungefár formen af en triangel med en mer eller 
mindre afrundad utåtriktad vinkel och längsta sidan sammanfallande med crista 
vestibuli; det upptager den främre utricularafdelningens bakre och inre del — 
således àfven ett stycke af macula acustica — jemte den tillgränsande delen 
af bakre afdelningen. ReicHerTt ser i denna del af utrieularväggen ett för 
båda säckarne ”gemensamt nervrikt septum”. För så vidt det rör nerverna 
måste emellertid detta septum helt och hållet hänföras till utriculus, och jag 
har derfore valt den ofvan gifna framställningen. Skälen härtill äro, att det 
parti af utriculi macula acustica, som ligger på öfre ytan af detta "septum? 
icke i något hänseende afviker från det öfriga, och att dess undre mot sac- 
culus vända yta är beklàdd med samma skifepithelium, som öfverdrager sac- 
culi öfriga inre yta. Den utåt vinkelformigt brutna linea, som den fria sac- 
cularvåggen följer vid sin insertion på utriculi undre yta betingar en motsva- 
rande utåt convex och vertikalt gående vikning af denna vågg. På preparater 
med säckarne in situ synes äfven tydligt nàrmast under utriculus ett lågt, 
afrundadt och något inätsvängdt veck i den fria saccularväggen, hvilket smá- 
ningom utplattas såväl nedåt som åt båda sidorna. Det är icke osannolikt att 
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detta veck utgör den af Krause *) omtalade "zarte, häufige Strang”, genom 
hvilken sacculus skall vara sammanvuxen med utriculus. 

| det öppnade vestibulum ser man vanligen saeculi yttre vägg tillfölje af 
endolymphans uttömning ligga mer eller mindre tätt inpå den inre väggen, 
och denna insjunkning förklarar också den afrundade vinkel, under hvilken 
man på dylika preparater ser sacculus förena sig med utriculus. På grund 
af det anförda är det svårt att noggrant uppgifva det naturliga afståndet mel- 
lan saeculi väggar. REICHERT °) uppgifver sig på ett genomsnitt hafva funnit 
detta afstånd 1 Mm. d. à. ungefär djupet af recessus sphericus, hvarifrån 
dock måste dragas den inre vàggens tjocklek. På utpreparerade sacculi träffar 
man ofta delar af den yttre väggen spända fritt men föga framskjutande öfver 
den skålformiga inre väggen. I synnerhet erhållas dylika preparater lätt af 
nyfödda barn eller spädare djur, hos hvilka den yttre väggen åtminstone i 
sin främre del likvàl både är tjockare och hvälfver sig mera utåt än i adulta 
tillståndet; troligen äro också i allmänhet beskrifningarne öfver sacculi form 
hemtade från barn. Allt visar emedlertid, att den ifrågavarande väggen icke 
i någon betydligare mån skjuter fram i det fria perilymphatiska rummet, och 
att sacculi lumen till icke ringa del tillhör den upptagande recessen. Längs 
hela sin omkrets sammanhänger sacculus medelst den nämnda ringformiga 
ramen med den recessen omgifvande vestibularväggens periost, hvarigenom 
utan tvifvel hvarje direkt förbindelse mellan det undre perilymphatiska rummet 
och recessus sphericus jemte nätverket i den inre väggen år afskuren. Sac- 
culus motsvarar således föga föreställningen af en i perilymphan fritt flotte- 
rande blåsa. — Beträffande den af Hensen *) upptäckta Canalis reuniens, som 
förenar sacculus och den vestibulara ändan af canalis cochlearis vill jag blott 
tillägga att man efter behandling med osmiumsyra 7), men äfven med silfver- 
salt làtt ser densamma icke blott hos yngre djur och barn, utan àfven hos 


*) Krause C. F. Handb. d. menschl. Anatomie. Hannover 1842. 8. 502. 

5) 1. c. 8. 39. 

6) Hzusen V. Zur Morphologie der Schnecke der Menschen und der Sáugethiere, 
Zeitschr. für wissensch. Zoologie etc. Bd. 13, 1863. 

') Max. Schurtze und M. RupwErr: Mittheilungen über die Einwirkung der Überos- 
miumsüure auf thierische Gewebe. Arch. für mikroskop. Anatomie, herausg. v. M Schultze, 
Bd. 1, s. 299. 
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den fullvuxna menniskan med en bredd af 0,25—0,3 Mm. och till form och 
läge öfverensstämmande med ReicHerts afbildning. 

I sitt ofta åberopade arbete framhåller Reıcnerr på flera ställen, att man 
i vestibulum eller snarare i labyrinthen i sin helhet har att särskilja tvenne 
afdelningar, nämligen en lateral (utricular), omfattande utriculus och båggån- 
garne, och en medial (cochlear), till hvilken höra cochlea jemte de i vestibu- 
lum under och framför utriculus belägna bildningarne. Såsom gràns mellan 
dessa afdelningar upptager han den ofvan (s. 3) beskrifna undre gränslinien 
för recessus ellipticus, och tillägger *): "Ett plan, som lades lodrätt genom 
denna linea skulle stå — — — nästan sagittall, och upptoge tillika i sig 
det septum, som skiljer den runda och aflänga säcken.” I den ofvan gifna 
framställningen år visadt, att naturen sjelf så att säga uppdragit detta plan i 
och genom utriculi undre vägg, och sämedelst bildat en verklig, nästan full- 
ständig afgränsning mellan de båda afdelningarne. 

Vi komma slutligen till perilympha-rummet. Af de bildningar, som be- 
gränsa detsamma, har wman länge antagit labyrinthperiostet i likhet med de 
serösa hinnorna vara beklädt med ett enkelt skifepithelium. För de morpho- 
logiskt likstälda scala cochlex är KÖLLIKER *) på grund dels af utvecklingen 
dels af direkta iakttagelser tveksam om ett periost-epithelium verkligen finnes. 
Hexsen ') förnekar det här alldeles, och äfven Hexer?) uttalar sig mot ett 
epithelium i adulta tillståndet af verkligen skilda celler, "allraminst i vestibu- 
lum och bäggängarne”. De preparater jag erhållit från vestibulum (laterala 
väggen) och bäggängarne öfverensstämma med HrwLEs beskrifning, så att jag 
endast vill anmärka, att periostet på förstnämnda stället är tjockare och utan 
svårighet kan aflossas, i båggångarne deremot ytterst tunnt. 

Det vestibulara perilympha-rummet afskiljes genom utriculi undre vägg 
och dess vidfästning vid vestibulum i tvenne communicerande men för öfrigt 


*) ]. c. s. 28. 

*) KórLLikER: Handb. d. Gewebelehre. 4:te Aufl. 1863. ss. 707 och 719. Hos men- 
niskan uppgifver K. sig dock hafva iakttagit ett mycket platt och tunnt epithel såväl på den 
Reissnerska membranen som på audra ställen i scale, med undantag af den tfmpanala sidan 
“af membrana basilaris. 


1) 1. c. s. 483. 
2) ]. c. s. 773. 
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ganska olika afdelningar. Den ófre afdelningen, som omgifver de membranösa 
båggångarne och öfre delen af utriculus, är inskränkt till en jemförelsevis 
trång lucka mellan de nämnda bildningarne och labyrinthperiostet. Dess. ca- 
vum genomdrages i alla riktningar af finare och gröfre bindeväfstrådar, som 
förbinda de motstående ytorna, och dessutom af kärlen till de membranösa de- 
larne. Såväl utriculus som båggångarne visa sig redan för blotta ögat eller 
lupen ruggiga och ojemna; de beklädas nämligen ytterst af en membran af 
nätformigt förenade bindeväfskroppar med maskor, som utåt så att säga upp- 
lösa sig i de nämnda cavum genomdragande trådarne. De mellan trådarne 
belägna ytpartierna visa sig vàl i allmänhet jemna, men ett beklädande epithe- 
lium saknas här dock alldeles. Jemförd med den följande visar sig denna af- 
delning af det perilymphatiska rummet qvarstå på ett relativt tidigt utveck- 
lingsstadium. Den undre afdelningen begränsas upptill och baktill af utriculus, 
inåt af sacculus och recessus cochlearis, utåt af basis stapedis och derbakom 
direkt af vestibuli laterala vägg, nedåt stöter den till cochleas vestibulara del. 
Den öfvergår framåt i scala vestibuli och står i den motsatta riktningen i för- 
bindelse med den öfre afdelningen genom den eller de ofvannämnda öppnin- 
garne. I motsats till den öfre afdelningen utmärker den sig genom sin rym- 
lighet, sina jemna väggar och sitt fria icke af trådar genomdragna lumen. 
Lägger man bärtill dess centrala läge och direkta förhållande till basis stape- 
dis, så synes den förtjena att betecknas med ett eget namn t. ex. sinus vesti- 
buli (perilymphaticus). Periostet är redan ofvan omtaladt. De båda mot sinus 
vända säckväggarne synas för lupen glatta och något glänsande, hvilket kunde 
gifva anledning att här förmoda en epithelialbeklädnad. Vid närmare under- 
sökning har jag emellertid icke varit i stånd att här finna något verkligt epi- 
thelium af skilda celler, fastän man ofta ser kärnor ligga så tätt och så ytligt, 
att de lätt kunna simulera ett sådant. De ifrågavarande ytorna visa likväl en 
vida tätare fastare textur än båggångarne och utriculi öfre omfång och äro, 
hvilket synes mig värdt all uppmärksamhet, oaktadt saknaden af epithel full- 
komligt jemna, såsom tydligt visar sig på veck eller genomsnitt, der ytan fram- 
träder skarpt begränsad, här och der med små upphöjningar, härrörande af 
ytligt belägna kärnor. 

Jag tillåter mig slutligen att tillfoga några reflexioner, som under syssel- 
sättningen med detta ämne sjelfmant framställt sig. Att hårvid ingen hänsyn 
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tagits till den hos menniskan och däggdjuren nästan alldeles okända otolith- 
apparaten, bör icke kunna hafva något inflytande, alldenstund densamma utan 
fråga måste betraktas såsom en integrerande del af den resp. terminal-appa- 
raten i macula acustica. Det synes ganska sannolikt, att den anmärkta olik- 
heten mellan perilympha-rummets båda afdelningar i afseende på såväl de be- 
gränsande ytornas som sjelfva cavitetens beskaffenhet står i närmare samman- 
hang med ljudvágornas fortplantning till de resp. nervutbredningarne. Betraktar 
man den ömsesidiga ställningen af basis stapedis à ena sidan och af utriculi 
och saeculi mot densamma vända ytor å den andra, så finner man lätt, att 
under vanliga förhållanden, der ledningen sker genom hörselbenen, ljudvágorna 
direkt och närmast måste träffa de nämnda ytorna och försätta dem jemte 
säckarnes innehåll i liknande vibrationer. Ifrån sinus vestibuli utbreder sig 
vågrörelsen omedelbart äfven till snäckan och, fastän under vida ogynsammare 
vilkor, till det perilymphatiska rummets öfre afdelning. I fall, såsom man nu- 
mera temligen allmànt antager, åfven ampullernas criste acustice äro bestämda 
för ljudvågor, som på samma väg ledas till labyrinthen, så stå för vågrörel- 
sens fortplantning till dem således tvenne vågar öppna, nämligen genom utri- 
culus och genom det öfre perilymphatiska rummet. Af dessa synes nu endast 
utriculus och de membranösa båggångarne med sitt vida, jemna och epithel- 
klädda lumen uppfylla vilkoren för en regelbunden fortplantning af vågrörel- 
sen, medan deremot de ojemna vàggarne och de genom caviteten spända trä- 
darne i det öfre perilymphatiska rummet svårligen kunna medgifva en sådan. 
En jemförelse med de invändigt fria och jemna scale cochlez, hvilkas bestäm- 
melse i detta hänseende är tydlig, understödjer äfven detta antagande. Här- 
till kommer den omständigheten, att de membranösa ampullerna temligen full- 
ständigt fylla sina bencaviteter, hvarigenom det perilymphatiska rummet hår 
mer eller mindre afbrytes; allt egenskaper, som mera synas häntyda på det 
öfre perilymphatiska rummets bestämmelse att tjena till undviksplats och att 
motverka reflexionen från labyrinthvággarne. Under den nyss gjorda förut- 
sättningen skulle man vidare kunna uppställa den frågan, i hvilken riktning 
ljudvågorna passera kanalerna, från crus simplex mot ampullen eller tvärtom. 
De anatomiska data, som i detta hänseende kunna tjena till ledning, åro dels 
den i allmänhet större vidden hos kanalernas enkla mynningar i jemförelse 
med de ampullara, dels de särskilta mynningarnes läge. crus commune på 
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hvälfningen af öfre väggen och crus externum simplex straxt utanför, ınedan 
de båda främre ampullara mynningarne ligga vid utriculi främre ända öfver 
fenestra vestibuli. Ett gynnsammare läge synes visserligen den bakre ampul- 
lara mynningen ega så till vida, som dess hals direkt stöter till sinus vestibuli, 
men härvid är tillika att ihågkomma dess trånga lumen och läge i samma 
plan med utriculi undre vägg. För att icke åberopa sjelfva kanalernas när- 
varo, synas de anförda omständigheterna häntyda på, att vågrörelsens riktning 
är från crus simplex mot ampullen. I afseende på sacculus hafva vi sett, att 
den endast genom sin yttre vägg är tillgänglig för de genom sinus vestibuli 
gående ljudvågorna. I denna väggs förbindelse med utriculi undre yta har 
man väl alt se en anordning för att bereda densamma stöd och utspänning, 
men på samma gång måste äfven ett ömsesidigt beroende mellan båda säc- 
karne uppstå, som icke kan vara utan inflytelse på beskaffenheten af deras 
rörelser. 


Bonn den 45 December 1866. 


Entozoa, iakttagna hos Skandinaviska hafsfiskar. 


Af 


P. OLSSON. 


I. PLATYELMINTHES. 


Materiateı for de undersökningar, hvaraf resultatet nu framlägges, àr hemtadt 
förnämligast från ett mer ån tvenne månaders vistande vid Warberg sommaren 
1866, dà jag hade tillfälle att med afseende på endoparasiter undersöka till- 
sammans 54 arter hafsfiskar, hvaraf dock några (Salmo Salar, Gasterosteus 
aculeatus, Murena Anguilla) för jemförelse äfven togos i sött vatten. Vidare 
har jag haft tillfälle undersöka ett mindre antal fiskar från Öresund samt några 
få å härvarande Zoologiska Museum förvarade, från sällsynta Skandinaviska 
fiskar tillvaratagna, spritlagda entozoer. Bland de undersökta fiskarne, upp- 
gående till mer än 500 individer, fann jag inga parasiter hos Mugil Chelo, 
Motella Mustela, Rhombus hirtus, Solea vulgaris, Syngnathus Typhle, S. ro- 
stellatus, Myzine glutinosa. Om den eller de tre sista undantagas, tror jag 
dock att, vid rikare tillgång på exemplar för undersökning, parasiter äfven här 
skola uppletas. Resultaterna framlàggas nu här såsom ett litet bidrag till 
Skandinaviens Helminthfauna, hvarom man hittills saknat nästan all kännedom !). 


!) LixNÉ upptager i Fauna Suecica ed. altera 1761 tolf arter af Entozoer, bland hvilka 
tre: Fasciola hepatica, F. intestinalis och Tenia Solium anses förekomma i fiskar. I Ve- 
tenskaps Akadm:s Handl. 1790 p. 118 förekommer en förteckning på Intestinalkrük af F. 
v. PAULA SCHRANK, möjligen tagna i Sverige. Några af dem äro från fiskar, inga från 
verkliga hafsfiskar. Eu trädmask från Norsen och Laken beskrifves af Marrın i V. Ak. 
Handl. 1771. Förf. kallar den Gordius och anser samma art förekomma såväl hos men- 
skan som i Norge hos Gadus virens, Labrus suillus och Clupea. Acnarıus har 1 V. Ak. 
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Sával i denna afsigt. som ock emedan artbeskrifningar, åtminstone da figurer 
ej lemnas, äro behofliga for att controllera bestamningarue. har jag trott inig 
böra beskrifva alla de funna arterna mer eller mindre utförligt. 1 aldra festa 
fall och alltid då annat ej anmarkes är beskrifningen gjord efter lefvande in- 
divider, hvilket är nödvändigt, emedan de spritlagde snart förlora sin genom- 
skinlighet. Detta går till den grad hastigt. att jag märkte denna spritens in- 
verkan redan under den korta tid, som erfordrades att döda några maskar, 
som i vatten visade sig alltfor lifliga för att kunna noga betraktas och af- 
tecknas. 

Skulle det blifva tillfälle att fortsatta dessa undersökningar, torde det 
kunna leda till några jemförelser mellan vår och t. ex. Belgiska kustens Hel- 
minthfauna, åt hvars studium Vax BEsEpEN egnat så mycket arbete. För nar- 
varande är det för tidigt att uppdraga paralleler dem emellan; dock synes det 
nig anmärkningsvärdt, att, ehuru jag ej haft tillfälle undersöka mer är tre 
slågten bland Plagiostomerna, dessa dock, utom en eller annan ny form, visat 
sig hvsa med ett undantag alla de Cestodslägten, som nyssnämnde forskare i 
sina utmärkta arbeten beskritver såsom funna i Plagiostomerna från Belgiska 
kusten. Den nordiska Helminthfaunan synes alltså i denna del vara jemfö- 
relsevis rik. 

Det ar mig en angenàm pligt att härmed tacka Professorerna WAHLGREN 
och Torres för det de underlättat arbetet, såväl genom råd och uppmuntran 
som genom ell beredvilligt förskaffande af de nödvändigare litterára hjelpmed- 
len, för hvilka jag äfven hos härvarande Universitets Bibliothekarie stadnar i 
förbindelse. 


| Klassev PLATYELMINTHES. (Plattmaskar). 


Maskar med parenchymatós, oftast plattad kropp, som saknar fötter men 
ofta är försedd med sugskålar. De flesta äro samkönade. Utvecklas oftast 


— |. 


Handl. 1780 p. 49 gjort några tillägg om Norsens parasiter. Det nu nämnda är det enda 
jug kunnat fiuna upptecknadt om Skandinaviens Helminthfauna. serdeles den i fiskarne ; dock 
bör ej förglömmas Zoologia Danica, i hvilket arbete flera Nordiska entozoer (deribland från 
fiskarna en Sroler samt arter af Fasciola, Ascaris och Echinorhyncus) beskrifvas och afbil- 
das. Sednare hafva i Danmark EesecHricHT, STEENSTRUP och KrRABBE skrifvit om Entozoer 
derstüdes men, såvidt jag känner, ej om hafsfiskarnes. 
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genom generationsvexling och metamorphos samt bilda ej sällan genom knopp- 
skjutning långa, ledade kolonier. 

Af hithörande ordningar Turbellarier, Cestoder och Trematoder, innefattar 
den förstnämnde fritt lefvande djur, de begge sednare deremot endast sådana, 
som åtminstone under en stor del af sitt hf måste lefva parasitiskt, såsom 
endo- eller ekto-parasiter, närande sig af redan beredda djuriska safter och 
ofta under olika lifsperioder hos olika arter. Lägst bland dem stå säkerligen 
Cestoderna, tv de fullbildade individerna hafva nåstan inga andra organer, än 
dem som tjena för fortplantningen; högre Trematoderna. som ega tarmkanal, 
nervsystem m. m. och genom några som ektoparasiter lefvande former bilda 
en öfvergång till de egentliga Hirudinea. Dessa sednare räknas väl ännu oftast 
till Annulaterna, men man torde dock snarare med DiEsine och van BENEDEN 
böra ställa dem högst bland Platyelminthes, hvilka de genom sin allmänna typ 
tillhöra, liksom de äfven genom hermaphrodisp och parasitism med dem visa 
märkvärdig öfverensstämmelse. 

Innan jag öfvergär till beskrifning af de funna arterna, synes det mig 
vara på sin plats att i korthet redogöra för det hufvudsakliga af hvad som är 
kändt utaf Cestodernas såväl som Trematodernas anatomi och utvecklings- 
historia. Det blir dà tillfälle att jemfóra med hvarandra dessa båda grupper, 
hvilkas nära frändskap man först på sednare åren, och detta hufvudsakligen 
genom van BENEDENS arbeten, lärt sig inse. Så länge man ansåg hela band- 
masken som ett individ, var det svårt att inse likheten mellan den och en 
Trematod; men om man, enligt den uppfattning hvartill EscHricHTt och STEEN- 
STRUP?) gifvit klaven. i hvarje led af densamma ser ett individ och jemfór 
detta med en Trematod, då visar sig mellan bådas organer en så stor ófver- 
ensstämmelse, att man knappt kan undgå att anse Trematoderna som Cesto- 
dernas närmaste slägtingar. Van BENEDEN anser dem i sjelfva verket tillsam- 
mans bilda blott en ordning. Också finnas förmedlande former, hvilkas plats 
ännu ej är säker. 

Såsom skäl hvilka berättiga oss att anse bandmasken som en koloni och 


2) Äfven VaLLISNIERI förfäktade i en afhandling af år 1710 den äsigten, att Tenia 
Solium var en kedja af djur (Enl. RuvorpHi Entoz. hist. nat. I. p. 24), men han antog att 
den bildat sig derigenom, att de fria proglottiderna efter hand lagt sig med ändarne intill 
hvarandra och så vuxit samman. 

1" 
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lederna som individer, vill jag först anföra, att lederna åtminstone i många fall 
slutligen frigöra sig och lefva sjelfständigt, röra sig som Trematoder och under 
sitt fria tillstånd rätt betydligt tillväxa (hvarpä jag sett flera exempel, serdeles 
tydligt hos Anthobothrium Cornucopia). Också har det mer än en gång händt, 
att en sådan frigjord led blifvit misstagen för en Trematod och beskrifven så- 
som en Monostoma. Dusarpın ?) upptog sådana som ett eget slägte under 
namn af Proglottis. Att hos vissa Cestodslägten t. ex. Ligula, Trienophorus 
m. fl. lederna aldrig frigöras från sitt sammanhang, visar blott, att inom natu- 
ren förekomma olika grader af individualitet. Individens hf framträder såsom 
ett mer eller mindre sjelfständigt gentemot koloniens allmänna lif. Bland Coe- 
lenteraterna förekomma ju många kolonier, der individerna likaledes alltid för- 
blifva förenade, jemte sådana, der individer af ett eller annat slag lösgöra sig, 
t. ex. de som hafva att sörja för artens bestånd. Säsom dylika fortplantnings- 
eller könsindivider har man skäl att anse proglottiderna, hvilka äro homologa 
med en Distoma men dock sakna några af dennas organer. Om bandma- 
skens hufvud märkes, att det har en dubbel uppgift: det är en amma, som 
genom knoppskjutning alstrar en ny generation, kónsindividerna, men fórblifver 
det oaktadt förenad med dessa sina afkomlingar, åtminstone de yngre af dem, 
utgörande en nödvändig del af kolonien, för hvars ställflyttning och öfriga för- 
hállanden till yttre verlden den förnämligast har att sörja. Det kunde vara 
skäl att härmed jemföra Trematodamman, men jag uppskjuter detta tills fråga 
blir om utvecklingen och vill nu endast fästa uppmärksamheten på deras släg- 
tingar Annulaterna. Dessa hafva bakom några modifierade främre segmenter 
liksom Cestoderna ett obeständt antal af lika organiserade afdelningar, hvilka 
ega den sjelfständighet, att man känner flera exempel (Nais, Syllideer o. a.) 
på att de eftersta successive lösgöras och fortlefva fria *). Detta synes mig 
vara ett talande skäl för antagandet af Cestodernas polyzoism. Äfven kunde 
såsom utvisande sträfvandet efter sjelfständighet hos segmenterna anföras An- 
nulatslägtet Polyophthalmus, som till och med har ögon på hvarje segment, 
men det anförda torde vara nog för att visa, att bandmasken, betraktad som 
ett sammansatt individ, ej saknar anknytningspunkter inom djurriket. Äfven 


3) Hist. nat. des Helminthes p. 630. 


*) Jfr VAN BENEDEN Vers Cestoides p. 98, 99, 173; Enters über die Borstenwürmer 
Lpz. 1864. 
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en annan ej närmare beslägtad grupp, Medusorna, erbjuder i sin utveckling 
jemförelsepunkter, och det är på grund häraf, som man har benämningen 
Strobila för bandmaskkolonien. De utbildade Medusorna, som efter hand af- 
snöras från Strobila, motsvara kónsdjuren (Proglottides) bland Cestoderna, och 
dess skaft, af hvilket de alstras, och som sjelft uppkommit af ett cilieklädt 
embryo, motsvarar bandmaskens hufvud (Scolex). 

Kroppshöljet. Detta utgöres hos såväl Cestoder som Trematoder af en 
tydlig epidermis, men en corium är ej urskiljbar såsom serskildt lager, dock 
finnas inblandade i muskelväfnaden ytterst tänjbara bindväfsartade delar. Epi- 
dermis, som då djuret någon tid legat i vatten stundom lossnar, är structur- 
lös, genomskinlig, mjuk och tänjbar; saknar hos ammor och utbildade djur 
cilier men har ej sällan hår eller taggar. Härlika bildningar har jag sett hos 
Cestodammor såväl pà bufvudet som baktill kring mynningen af det pulse- 
rande kärlet; vidare på penis af flera Cestoder. Enligt WacEner ') förekomma 
äfven sådana stundom på halsen, på Cestodblåsor och på bakre delen af pro- 
glottider. En outvecklad Cestod, som WacEseEr omtalar, hade kroppen beklàdd 
af täta taggar; sådana förekomma ock på penis af några Cestoder. För öfrigt 
känner man ganska utbildade taggar på halsen af Echinobothrium, samt på 
hufvudet flera former af hakar, hvilka tjena som fästorganer. Dessa komma 
längre fram att beskrifvas, emedan de gifva goda kännemärken på slägten och 
arter. Dessa hakar ha sitt fäste under epidermis, som i början betäcker dem, 
och innehålla kalksalter 5). Hos Tanierna affalla de lätt. — Trematoderna 
hafva antingen hela kroppen (t. ex. flera Distomaarter) eller en mindre del 
deraf (kring munnen hos flera Distomaarter) beklädd af talrika, bakåt rigtade, 
små men i täta rader ordnade, lätt affallande taggar. Dessutom förekomma 
stundom, och framförallt på sugskålarne bos ektoparasiter, större och mindre 
hornartade hakar eller ock med hornartade lister omgifna valvler, bildande ofta 
mycket sammansatta fästorganer. Cercarierna (larver till Distomeer) hafva 
framtill en rak och spetsig tagg, tjenstgörande som borrorgan; likaså äro 
Cestodernas embryoner försedda med borrorganer, bestående af två eller tre 
par hakar. 


5) G. R. WAGENER Entwickel. d. Cestoden i N. Acta Acad. Ces. Leop. Nat. Cur. 
Vol. XXIV Suppl. p. 5. 


*) WaaENER |. c. p. 4, 9. 
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Trematoderna äro ofta fargade. oafsedt de mera lvsande äggen: Cesto- 
derna i allmänhet bvita. någongång foretradesvis hos Scolex (t. ex. hos Tetra- 
shyncus bakom snabelkolfvarne) förekomma vanligen purpurröda pigmentflackar. 
mycket sällan är hela kroppen fargad (Tetrarh. viridis, bicolor). Utmärkande 
for Cestoderna ar förekomsten af en mängd aflånga eller rundade kroppar. 
som vid genomfallande ljus stundom visa concentriska lager (serdeles tydligt 
bar jag sett detta hos Trienophorus) och en bred mörk kant, vid påfallande 
ljus deremot synas hvita. Liknande kroppar känner man hos några Trema- 
toder: Diplostomum, Tetracotyle, och jag kan tillägga. att jag funnit ett vac- 
kert nåt af dylika hos en Distoma från Rana temporaria. De tyckas i va- 
sendtlig mån bidraga att gifva Cestoderna, serdeles i vngre stadier. deras hvita 
farg. Så t. ex. finner man, att Cestodblåsorna, som ega dem talnkare och 
större. alltid hafva en mera intensiv hvithet ån den deri befintliga Scolex. som 
har farre och smärre dyhka kroppar. och som till följe af sin svaga farg ofta 
for blotta ögat knappt ar märkbar. Nämnde kroppar upplösas af syror och 
innehålla, átminstone hos några arter, kolsvrad kalk. I andra fall, då syror. 
ej åstadkomma frasning. torde de innehålla fosforsyrad kalk eller andra ej när- 
mare kanda beståndsdelar 7). De ansågos af äldre författare för agg. men 
sedan man làrt kanna deras utbredning och sammansattning. ville man anse 
dem som spår af ett hudskelett, jemforande dem med kalknålårne hos Polvper 
och Echinodermer ?). Andra sågo härı en pathologisk produkt ?). Det var 
först CLAPAREDE. som i nyss anförda afhandling hos Trematoderna visade deras 
verkliga natur. att de nemligen stå i förbindelse med exeretionsapparaten, hvars 
finaste grenar sluta med blåsor, innehällande det kalkhaltiga ämnet. Den for- 
modan läg nu nara tillhands, att Cestodernas kalkkroppar voro af samma na- 
tur som Trematodernas, dock känner jag ej. att deras gemenskap med excre- 
tionsorganerna blifvit uppvisad utom hos Cysticercus Echinobothrii och Tenia 
cucumerina, hos hvilka LetcEArtT och PAGExXSTECHER derom öfvertygat sig *). 

Muskler och rörelseorganer. Såsom man kan vänta af den utomordent- 


7) CraParEDE i Zeitschr. f. wissensch. Zoologie IX 1558 p. 104. 

38) Sá v. SigBorp Lehrb. d. vergl. Anatomie 1848 p. 115. 

*) Mocvrixié enl. Cırarkoe |. c. p. 101; VigcHow Archiw f. pathol. Anat. XI. p. 82. 

!) Troschels Arch. f. Naturg. 24 Jahrg. 1853 I. p. 123 och 26 Jahrg. 1860 
IL p. 140. 
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liga contractionsförmågan, är muskelsystemet hos dessa djur ganska utbildadt. 
Dock är det endast vid fästorganerna, man finner muskelfibrerna mera sam- 
lade, men dessa organer äro också af stor betydelse vid djurens ställflyttning. 
Cestoderna hafva i allmänhet ett lager längsgående, ett lager mera tvärsgående, 
glatta muskelfibrer, som sluta i de bindvåfsartade delarne under epidermis. 
Man har dock svårt för att se båda på en gång: längsfibrerna synas bäst på 
lederna, de undre tvärsgående på halsen. Äfven Trematoderna hafva liknande 
muskelhölje, och Warrter ?) har hos Distoma lanceolatum, Mernikow ?) hos 
Dist. lorum, tydligen urskiljt längsmuskler, tvärmuskler samt diagonala musk- 
ler, de båda sednare förekommande mest mot djurets ändar. Till det hos 
några Distomer förekommande appendix gà serskilda muskler, medelst hvilka 
detta kan indragas i kroppen. Äfven ser man i snabelslidorna och kolfvarne 
af Tetrarhyncus ınuskler, genom hvilka snabeln instjelpes; och hos Onchobo- 
thrium uncinatum tror jag mig ha sett, att serskilda muskler gå äfven till 
hakarne, såsom man sett vara fallet hos Tri@nophorus, Cylindrophorus, Tenia. 
Muskulösa organer äro vidare svalghufvudet hos Trematoderna. kolfvarne hos 
Tetrarhyncus 0. s. v. 

De inest muskulösa delar àro dock utan tvifvel fästorganerna, hvilka så 
allmänt förekomma och uppträda under otaliga former. Hos en mängd Tre- 
maloder samt hos Tenia förekomma egentliga sugskälar (acetabula), hos de 
förra mycket olika till antal och läge, hos de sednare alltid fyra och sittande 
på hufvudet *). Framtill emellan dem eller motsvarande organer finner man 
(företrädesvis hos Scolexformer) stundom en mycket rörlig pannsugskål (cupula), 
som man äfven kallat mun. En verklig mun uti acetabulum förekommer hos 
många Trematoder. Alla dessa sugskålar äro rundade, skaftade eller oskaftade 
samt bestå af starka radiära och cirkulära muskler, omgifvande en hålighet, 
som genom musklernas verksamhet kan minskas eller ökas, i hvilket sednare 
fall djuret kan pressas så fast intill ett föremål, att det endast med svårighet 
kan lösgöras. Det låter ofta sönderslita sig, heldre än det släpper sitt fäste. 


2) Beitr. z. Anatomie u. Histologie einzelner Trematoden i Troschels Arch. 24 Jahrg. 
I. p. 271. 
3) Troschels Arch. 31 Jahrg. 1865. I. p. 50. 


%) Bland Cestoderna känner man endast hos Amphoterocotyle sugorganer på proglot- 
tiderna. 
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Också har det hàndt mig, att Distomer, som sugat sig fast på scolices eller 
andra Distomer, ej en gång dà de lades i sprit lossnade. Dylika organer äro 
naturligtvis behöfliga, serdeles för dem som lefva i magen eller tarmkanalen, 
då de annars lätt skulle bortföras från sin bostad. — Andra hafva mera skif- 
lika fästorganer med radierande strålar, hakar, o. s. v. ända tills mycket sam- 
mansatta fastorganer (t. ex. Gyrodactylus, Diplozoon), som utmärka sig genom 
talrika hornartade stöd. Dessa sednare kallar Diesine för Plectana. — Några 
Trematoder (hörande till Tristomidea) samt Cestoder (Bothriocephalus m. fl.) 
hafva enkla, aflänga, icke synnerligen djupa eller muskulösa suggropar. Slut- 
ligen förekomma hos Cestoder sugorganer af en mängd olika former, men som 
i likhet med de sednast nämnde omtalas under namn af bothria, bothridia. 
De äro i allmänhet ej runda (fastän somliga äfven kunna antaga en sådan 
form) utan aflånga, ofta bladlika, genom starkt utvecklade kanter krusiga, eller 
skaftade och liknande en blomkalk, genom tvärband delade i flera rum o. s. v. 
Någongång förekomma på dem secundåra sugorganer; hos Marsypocephalus 
finnes der ett slags pung, som kan tillstängas af en membran. Bothria ut- 
märka sig genom en stor formvexling och rörlighet, hvilket ästadkommes ge- 
nom egna muskler. — Egendomliga borr- och fästorganer äro snablarne hos 
Tetrarhyncus, hvilka äro beklädda af en mångd i spiral sittande, bakåt krökta 
hakar, alldeles som hos Echinorhyncus. En kortare beväpnad snabel förekom- 
mer stundom hos Tenia. 

Äfven för ställflyttningen tjena nu omtalade organer. Distoma, som hvi- 
lar sig på ventralacetabulum, utsträcker balsen och tager fäste med munsug- 
skålen, hvarefter kroppen framdrages. Amphistoma, hvilken har acetabulum 
vid "bakre ändan som en igel, har också dennes rörelser; den kan samman- 
draga sig nästan till ett klot, och man ser den fästad på acetabulum rotera i 
ätıninstone tre fjerdedelar af en cirkelperiferi. Scolex polymorphus framflyttar 
sina bothria vanligen två och två, men vid rörelse åt sidan blott ett, och rö- 
relsen fortplantas successive. Samma förhållande ungefär med en strobila: 
rörelsen fortplantas efter hand genom alla lederna. Att sugorganerna dock ej 
äro nödvändiga för ställflyttningen visa såväl scolices med instjelpta hufvuden, 
som ock de fria proglottiderna. Båda förflytta sig rätt väl blott genom ut- 
sträckning och sammandragning. Hos proglottiderna är det, likasom hos Di- 
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stoma, hufvudsakligen den fråmre delen, som härvid är verksam. Härom mera 
långre fram. 

Nervsystem. Detta är serdeles hos Cestoderna föga utbildadt, åtminstone 
svärt att finna. Sjelf har jag deröfver inga iakttagelser att meddela. Det är 
först på sednaste åren som man blifvit förvissad om, att ett sådant finnes hos 
Cestoderna. Länge var det som MüLLERs uppgift *) om ett nervganglion mel- 
lan snabelslidorua hos Tetrarhyncus attenuatus stod ensam. Sednare beskref 
visserligen LEREBOVLLET hos Ligula simplicissima och BrawcBARD hos flera 
Tenier förmodade nervtrådar längs sidorna, men uppgifternas rigtighet betviflas 
af van BENEDEN 5). Sednare afbildar Wa6EnErR 7) ett förmodadt nervsystem 
hos en Tetrarhyncus, och van BENEDENn *) har slutligen hos Tetrarh. megace- 
phalus lyckats finna sex nervganglier, två framtill och fyra för snablarne. 
Dessa iakttagelser ignoreras dock, jag vet ej på hvad skäl, af Diesine, hvilken 
ännu 1863 om dem skrifver: systema nervorum dubium *). 

Hos Trematoderna är ett nervsystem oftare iakttaget. Isynnerhet WaL- 
TER !) har funnit ett sådant hos flera arter, nemligen hos åtskilliga Distomer och 
Amphistoma subclavatum. Dess hufvudmassa utgöres af två till en svalgring 
förenade ganglier på sidan af oesophagus. Från den utgå nervtrådar dels längs 
sidorna bakåt, hos Amphistoma ända till acetabulum, dels framåt till munnen, 
dels utåt till halsmusklerna och huden. Hos Diplozoon omtalas nervsystemet 
redan af NORDMANN ?) och har nyligen blifvit närmare beskrifvet af PAULSON *). 
Anordningen är ej väsendtligen olika med den hos nyssnämnde. Äfvenså hos 
Distoma lorum, hvilken beskrifves af MeLnikow *). Hos Epibdella och några 
andra Trematoder beskrifves nervsystemet af van BENEDEN *). Denne författare 
har ej sett några längs sidorna gående nervstràngar. 


5) Müllers Arch. 1836 p. CVI. 6) Vers Cast. p. 34 et 97. 


') Beitr. z. Eutw. d. Eingeweidewürmer i Natuurk. Verhandl. van de Holland. Maat- 
schappij d. Wetensch. te Haarlem 2 Verz. 13 deel 1857 Tab. IV. 


8) Mém. s. les Vers intest. supplement aux Comptes rendus 1858 p. 132 et 228. 


*) Revision d. Cephalocotyleen Abtheil. Paramecocotyleen i Sitzungsber. d. Wiener Akad. 
Bd. XL VIII. I. p. 211. 


1) Troschels Arch. 24 Jahrg. I. p. 276. 2) Mikrographische Beiträge I, 1832 p. 75. 
3) Mém. Acad. imp. de S:t Petersbourg IV. N:o 5. 
5) 1. c. p. 51. *j Mém. Vers intest. p. 170. 
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Man har anledning tro att framtill ofta förekommande papiller och dylika 
bihang fungera sont känselorganer, synnerligen som WALTER (loc. cit.) tror sig 
ha funnit, att de ha en märkvärdig likhet med Pacinska kropparne hos de 
högre djuren. Också anser jag, att man med fog som synorganer tolkat de 
på nacken stundom förekommande pigmentflackarne. Visserligen påstå StEBOLD *) 
och WacENER 7). att de äro blotta prydnader, men häremot talar dels den oin- 
‚ständigheten, att de förekomma nästan blott hos utvecklingsformer, hvilka un- 
der vandringarna mera hafva behof af ögon, dels ock att PAGENSTECHER *) hos 
mera fullvuxna individer 'af Cercaria ephemera och C. diplocotylea saut hos 
unga Polyst. integerrim. i nämnde fläckar verkligen funnit en ljusbrytande 
kropp, och att WaLrER till motsvarande pigmentfläckar hos Amphist. subclacat. 
sett nervtrådar utgå ?). Andra sinnesorganer hos dessa djur känner mau 
ej, ehuru man funnit sådana hos deras närmaste slägtingar Turbellaria och 
Hirudinea. 

Bigestiemsergamer. Dessa sakuas hos Cestoderra, hvilka vàl heinta sin 
näring genom huden. Hvad man förut hos dem ansett for tarmkanal äro or- 
ganer, som tillhöra excretionssystemet. Deremot ega Trematoderna allmänt en 
mun och tarm, dock utan anus, och skilja sig härigenom säkrast à ena sidan 
från Hirudinea, å andra från Cestoderna. Dock känner man mellan de sist- 
nämnde och Trematoderna några förmedlande former, hos hvilka tarmen an- 
tingen efter någon tid försvinner (Distoma Okenii, Nematobothrium) eller all- 
tid saknas (så kanske Gyrocotyle, Amphilina). Trematodernas digestionsapparat 
utgöres vanligen af sugmun, ett muskulöst svalghufvud, oesophagus och två 
från dennes spets utgående blindtarmar. Någongång sluta de ej blindt utan 
förenas åter baktill, eller är tarmen enkel, ogrenad. Oftare förekommer en 
enkel eller gaffelklufven tarmkanal, som vid båda sidor under hela sin längd 
har talrika, enkla eller dendritiskt förgrenade, blindsäckar. Hos de ektopara- 
sitiska slägtena förekommer ofta en sådan, alldeles lik Hirudineernas blott sak- 
nande anus. | 

Hos några Trematoder har man i närheten af munnen funnit kórtellika 





organer, hvilka utgjuta ett secret och anses för spottkortlar. Då tarmen är 


6) Vergl. Anat. p. 126. 7) N. Acta etc. I. c. p. 11. 
5) Trematodenlarven u. Trematoden Heidelb. 1856. pagg. 47, 25. 
9) Jfr om Dartylogyrus monenteron WAGENER 1 Zeitschr. f. wiss. Zool. IX. p. 85. 
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tom, har man svårt att se den till följe af dess tunna structurlösa väggar, men 
oftast är den åtminstone delvis fylld och då färgad af sitt innehåll. Jag har 
funnit det grått, svart, gult, brunt, ródt, en gång (neml. hos flera individer af 
' Amphistoma subelavatun från Triston punctatus) vid påfallande ljus till och 
med vackert ultramarinblätt. Vid genomfallande ljus var det vattenklart. Då 
jag nu finner, att WALTER !) just hos denna art i spottkórtlarne sett en blå- 
aktig vätska, förmodar jag, att tarmens innehåll här, och kanske äfven hos 
andra arter, färgas af nàmnde körtlars secret. Ektoparasiter, som, t. ex. på 
fiskarnes gälar, lefva af rent blod, få naturligtvis deraf tarmen färgad. 

Respiratiessergaser känner man hos dessa djur ej med någon säkerhet. 
Hvad Dusarpin ?) så kallar hos Distoma, àr foramen caudale och öfriga excre- 
tionsorganer, hvilkas innehåll man väl sett röra sig utåt men aldrig inåt, ehuru 
detta dock måste anses nödvändigt tillhöra ett respirationsorgan. SIEBOLD ?) 
omtalar de med flimmerorganer försedda kärlen hos många Trematoder och 
deras likhet med vattenkärlsystemet hos vissa lägre djur, samt att de möjligen 
tjena att i kroppen utbreda det af huden genom endosmos upptagna vattnet, 
men då blir huden det egentliga respirationsorganet. De med flimmerorganer 
försedda kärlen: bilda intet eget system. utan tillhöra excretionskärlsvstemet, 
hvilket dock äfven kan sägas tjena för respirationen, för så vidt det aflägsnar 
kolsyran. 

Cireulationserganer saknas; näringsvätskan rör sig oregelbundet i stora 
lacuner. De kärl man fórr beskref såsom circulationsorganer hafva genom var 
BENEDENS, ÅUBERS, WAGENERS, PAGENSTECHERS och WALTERS undersökningar visat 
sig utgöra en del af excretionsapparaten, i hvars gröfre kärl de öfvergå. Man 
kunde vara frestad att med WarrER *) anse det dithörande eapillärnätet mera 
vara till för näringsämnenas utbredande, då det hufvudsakligen fördelar sig på 
tarmen och det under huden befintliga parenchymet, således i närheten af de 
näring upptagande organerna; men å andra sidan talar emot denna åsigt de 
hår ofta förekommande, förut omtalade kalkkropparne. 

Exeretionsorganer förekomma deremot alltid, ehuru det var först van 
BENEDEN, som visade de hos Cestoderna annorlunda tolkade excretionsorganer- 


1) ]. c. p. 282. 
2) Hist. nat. des Helminthes 1845 p. 383, 384. 
3) 1. c. p. 137. 1) 1. c. p. 290. 
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nas rätta natur, sedan han hos dem upptäckt den pulserande blåsan samt dess 
mynning bakåt. En sådan baktill i midtellinean, någongång flera eller derjemte 
på sidorna *), finnes nemligen allmänt hos Scolex samt de Strobiler som ännu 
ej förlorat någon proglottid, men bortfaller snart med ändstycket af strobila. 
I denna, ofta pulserande, blåsa utmynna ett antal — vanligast fyra — längs 
sidorna gående kanaler, som mer eller mindre anastomosera med hvarandra 
och framtill sammanhänga på olika sätt: hos Tenierna merendels genom en 
enkel ring, gående bakom hakkransen, hos öfriga Cestoder genom slyngor i 
bothria eller på annat sått. Dessutom förekommer, åtminstone under Scolex- 
stadiet, straxt under epidermis ett rikt capillärnät som med öfriga kärlen sam- 
manhänger men dock enligt WacENER saknar egna väggar. Tydligt såg jag 
det i hufvudet af en ung Tetrarhyncus: maskorna blifva här vid och i bothria 
allt smärre och smärre. Om kalkkropparne är redan taladt. De finare gre- 
narne af excretionssystemet äro klara och hafva flerestides flimmerorganer. I 
sidokanalerna ser man här och der små, vid påfallande ljus hvita, kulor röra 
sig med den omgifvande vätskan bakåt, tills de uppnå det pulserande organet 
och genom foramen caudale uttómmas. Pulsationen är vanligen oregelbunden 
och ej hos alla iakttagen. 

Trematodernas gröfre excretionskanaler äro vanligen lätta att igenkänna 
genom sitt vid påfallande ljus hvita iunehåll af runda korn och blåsor. Hos 
några arter har man dock aldrig sett sådant. Vid betraktandet af dessa delar 
får man vanligen snart se deras innehåll, hvilket erinrar om kalkkropparnes 
men ock blifvit ansedt för ägg, drifvas bakåt till den nära cauda befintliga ut- 
vidgningen. Stundom (t. ex. hos Amphistoma subclav.) saknas den sednare, 
men i alla fall är denna del omgifven af ringmuskler eller åtminstone bildad 
af en contraktil hud, så att härigenom en pulsation kan åstadkommas och 
innehållet genom foramen tidtals uttömmas. Slägtet Onchocotyle har dubbel 
foramen caudale; Tristoma, Diplogoon m. fl. hafva framtill öppningar för excre- 
tionskärlen. Hos Cercarierna sluta de i svansroten och innehållet kan först 
efter svansens hortfallande uttómmas. Stundom finnas dock öppningar antin- 
gen vid svansroten eller på svansens spets *). Sällan är den af secret fyllda 


— — — —— - 


5) WAGENER Zeitschr. wiss. Zool. IX. p. 74; KürLiKER ibid. p. 139. 
6) WaAGENER Z. f. w. Zool. IX. p. 90. 
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stammen enkel, vanligen utgöres den af två, stundom flera (Onchocotyle), längs 
sidorna gáende grenar, hvilka närmare eller fjermare från caudalblåsan, hos 
Distoma dock alltid bakom ventralacetabulum, förenas till en midtelstam. Hos 
några (arter af Distoma, Diplostomum m. 8.) förena sig dessa grenar fram- 
till, hos andra (t. ex. Dist. hepaticum) upplöses hufvudstammen snart i en 
mängd grenar. Utom de nu omtalade, tydligen till exeretionsorganerna hörande, 
kärlen förekomma andra, som äro fyllda af en homogen klar, stundom ród- 
skimrande, vätska och som länge ansägos utgöra ett eget circulationssystem, 
men, som ofvan nämndes, år dess sammanhang med excretionsstammarne af 
flera forskare och hos olika slägten nu uppvisadt. Det slutar dels med kolf- 
eller klotformigt utvidgade ändar, stundom innehållande kalkconcrementer, dels 
med ett fint capillärnät. Här och der förekomma i dessa kärl flimmerorganer, 
såkerligen för att påskynda vätskans rörelse 7). Ofta bildas äfven af dessa 
ljusare kärl två sidostammar, och man kan äfven i dem få se, serdeles i nàr- 
heten af de ställen, der de utmynna i de gröfre, de hos dessa sednare all- 
mànna små kropparne. 

Hos ammor och moderammor (Tyskarnes Grossammen) till Cercaria ma- 
crocerca har Tamy ®) gjort den intressanta upptäckten att, sedan en kropps- 
hålighet bildat sig, de längs dess sidor gående excretionskärlens ändar härı 
fritt nedhänga, åro utvidgade och med flimmerorganer försedda, nàstan alldeles 
så som förhållandet är hos Clepsine eller Lumbricus. 

Körtlar af obekant betydelse, öppnande sig utåt, hafva blifvit funna fram- 
till under huden på flera Trematoder. Hos Distoma hepaticum innehålla de 
utom en glasklar vätska större celler med tydlig kärna och omgifvas at ett 
rikt kärlnät 9). | 

Gemeratiensergamer. Hithörande djur äro kanske utan undantag herma- 
phroditer. Såsom någorlunda säkert skildkönad känner man blott Dist. hema- 
tobium *), men dessutom, enär hos sávàl Cestoderna som Trematoderna han- 
liga organerna utbildas före de honliga men slutligen dessa sednare taga öfver- 
handen, så att de förra, ja stundom alla andra inre organer, gå under, kan 
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1) Jfr WaLrER l. c. p. 288 och van BENEDEN Vers intest. p. 186. 

*) Z. wiss. Zoof. X. p. 272. 

:9) WALTER |. c. p. 270; VAN BENEDEN Vers int. p. 187; Meınıkow 1. c. 
') Jfr dock van BENEDENS nedan omtalade ásigt. | 
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man påträffa djur under en viss lifsperiod, som tyckas vara enkönade. Stun- 
dom finnas omslutna af samma cyst två individer, hanne och hona, som dock 
båda lära ursprungligen ha varit hermaphroditer. Så Dist. Okenii, äfvensom 
D. hematobium enl. van BENEDEN ?). Af Monost. bipartitum och Mon. Faba 
förekomma ock inom en cyst två individer, men båda tydligen hermaphrodi- 
ter. Den sednare arten företer den egendomligheten, att båda individerna utan 
att vara sammanvexta äro i en beständig copulation, och bildar således i af- 
seende på befruktningen en öfvergång till det märkvärdiga dubbeldjuret Diplo- 
200n paradoxum, hvilket enligt SıesoLns undersökningar uppkommer genom 
conjugation af tvenne Diporpe. — Hos Cestoderna har man iakttagit såväl en 
sjelfbefruktning *) som en copulation mellan två leder *). Förekomsten af ena 
eller andra befruktningssättet beror förmodligen dels af organernas byggnad 
och läge, dels af huruvida på en gång båda könens organer hos ett individ 
äro utbildade eller ej. Hvad Trematoderna angår, hafva flera äldre Helmin- 
thologer och nyligen CoBBonp *) sett två hermaphroditiska individer para sig. 
PAGENSTECHER ©) har hos Dist. clavigerum sett en (yttre) sjelfbefruktning. Hos 
några är en inre sjelfbefruktning möjlig, derigenom att en serskild kanal före- 
nar testis med vesicula seminalis interior. Denna förbindelse, som upptäcktes 
1836 af SıesoLn, har sedan blifvit sedd af Warter 7) hos Amphistom. subcla- 
vat. och af WacEwER ?) hos en Distoma. Stein ?) nekar tillvaron af en sådan 
hos Dist. polymorphum, MiescHEr likaså hos Monost. Faba (bijugum), och 
van BENEDEN !) har aldrig sett någon sådan samt betviflar dess tillvaro. 

Med afseende på anordningen af generationsorganerna hos Cestoderna 
märkes, att båda könens organer hos flera T&nier och ett par Bothriocephalus- 
arter i hvarje led förekomma två gånger, hos B. punctatus stundom ända till 
sex gånger ?). Genitalöppningarne ligga vanligen nära tillsammans och i kan- 
ten, stundom ligger den qvinliga eller båda på sidan. De manliga organerna 
äro fullkomligt skilda från de qvinliga och utgöras af testes, vas deferens, penis 


2) Vers int. p. 200. 3) van BkNEDEN Vers Cest. p. 64. 
*) PAGENSTECHER 1 Z. f. wiss. Zool. IX. p. 528. 

*) Journ. proceed. Linn. Soc. vol. V. p. 255.. 

*) Trematodenlarwen etc. p. 40. 7) l. c. R 

8) Troschels Arch 41860 I. p. 170. 

*) Carus Icones zootom. Tab. VII. fig. 23. 

1) Vers intest. p. 188, 191. 1) van BENEDEN Vers Cest. p. 162. 
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och bursa penis. Hos Caryophylleus förekommer liksom hos Trematoderna 
en vesicula semin. exterior. Testes äro talrika och se ut som klara, runda 
blåsor; deras enskilda utförsgängar äro svåra att upptäcka, men det gemeu- 
samma vas deferens är tydligt och vanligen liksom penis af betydlig längd. 
Sistnämnda organ kan utstjelpas liksom suablarne hos Tetrarhyncus och är 
ofta försedt med hår eller fina taggar. Innehållet i vas deferens och penis har 
ofta synts mig stöta i rödbrunt. Närmare mynningen urskiljer man ej sällan 
en mängd tätt packade, fina men temligen långa, härlika spermatozoer. 

Cestodernas qvinliga organer äro ganska sammansatta. Hos Tetraphylli- 
dea, der de genom van BEnebesns undersökningar äro bäst kända, utgöras de 
af två ljusa, något flikiga ovarier, belägna i bakre delen; längs sidorna talrika, 
små och mörka äggulan beredande körtlar med två utförsgångar, hvilka slutligen 
förena sig och med en gemensam kanal utmynna i ovariernas utförsgång. 
Vidare finnes straxt framom penis vulva samt en temhgen lång vagina, som 
korsar vas deferens och endast tjenar för spermalozoernas genomgång ej, utom 
hos Caryophylleus, för äggens. Vid föreningsstället mellan vagina och ovari- 
ets utförsgång finnes ett receptaculum seminis, motsvarande vesicula seminalis 
interior hos Trematoderna. I dess närhet försiggår befruktningen, groddblå- 
sorna omgifvas snart derefter af ett lager äggula från äggulkörteln, erhålla vidare 
under sin gång genom oviducten sitt skal och ankomma slutligen till en säck- 
lik matrix i kroppens midt. Hit samla sig' allt flera ägg, matrix undantränger 
och föröder öfriga organer, den sávàl som yttre huden utspånnas, tills de slut- 
ligen brista, serdeles om djuret kommer i vatten, och äggen sålunda uttöm- 
mas. Öfriga Cestoder synas ega samma organer, om ock deras form och läge 
är något olika. Äggen äro vanligen runda eller elliptiska, någongång försedda 
med spetsiga bihang ofta med lock, hvita men vanligen i luften svartnande eller 
bruna. Hos Tzuierna äro de ofta skyddade af tjocka, hårda skal, någongång 
dessutom omgifna af ett lager ägghvita och derigenom förenade till större inas- 
sor ?). Deras mängd är högst ansenlig. 

Trematodernas generationsorganer ófvereasstàmma i det hufvudsakliga med 
Cestodernas; vigtigaste olikheterna bestå i närvaron af två vasa deferentia 
samt äggens gång genom vagina. Testes äro oftast två, stundom flera eller 


3) PAGENSTECHER i Z. f. wiss. Zool. IX. p. 526; jfr Sırsoro 1. c. p. 148. 
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blott en, nästan alltid belägna i bakre delen af kroppen, temligen klara och 
vanligen rundade. Utom det förut omtalade till vesic. semin. int. gå från dem 
vasa deferentia framåt till penissäcken. I dennes nedre del finnes en vesic. 
semin. exterior, i hvilken de utmynna, förenade eller skilda. Kanalen fortsättes 
åter såsom ductus ejaculatorius och slutar med en muskulös penis, lång och 
böjlig eller kortare och någon gång på ytan vårtig. Penissäcken, som vanli- 
gen år päronformig, öppnar sig bredvid vagina och nästan alltid på halsen. 
Båda óppningarne omgifvas af en gemensam muskulös vall, hvilket gör, att 
man kan finna deras plats, äfven om djuret är ogenomskinligt och öppnin- 
garne små. Några Polystomeer hafva bakom genitalöppningen en krans af 
egendomliga hornspetsar, sannolikt tjenande som hällhakar under copulationen. 
Spermatozoerna, hárlika med en liten kropp, visa liflig rörelse. 

Ággkórteln, en liten rundad kropp af samma utseende som en testis, ligger 
vanligen vid kroppens midt. Ägggulekörtlarne, som tyckas saknas hos Gyro- 
dactylus, äro nästan alltid många, vid genomfallande ljus mörka säckar, hvilka 
vanligen liksom hos Cestoderna ligga längs kroppens sidor. Deras utförsgån- 
gar samla sig till två, förena sig i kroppens midtelliuea och bilda der stundom 
en utvidgning, hvarefter deras gemensamma kånal förr eller sednare utmynnar 
i början af uterus, der äfven innehållet från äggkörteln och från vesic. semin. 
int. utgjutes. Uterus bildar en mycket lång, jemntjock kanal, hvars vindlingar 
vanligen fylla en stor del af bakkroppen; àndtligen går den framåt och slutar 
med en muskulös vagina. Hela denna kanal är fylld af ägg. I dess öfre del, 
som man kan kalla Tuba Fallopii, äro åggen ännu färglösa och tuunskaliga 
men längre fram gula och slutligen mera bruna, liggande i en enkel rad. 
Genom uteri peristaltiska rörelser framdrifvas de till vagina, genom hvars sam- 
. mandraguing de slutligen utdrifvas. Tristomidea hafva i uterus en utvidgning, 
som af VAN BENEDEN kallas ootyp, emedan äggen der formas som i en gjut- 
form: groddblåsorna dröja neml. hàr några ögonblick omgifvas af äggula och 
sammanpressas, hvarefter äggen aflägsnas, allteftersom de bildas. De flesta 
Trematoders ägg hafva en elliptisk form och på ena ändan vanligen ett lock, . 
många hafva trådlika bihang. 

Utvecklingen 
är ganska complicerad och omvexlande. Dess utforskande har redan derföre 
företett stora svårigheter, men serdeles emedan den mycket sällan fullbordas 
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inom endast en djurart, utan erfordrar en activ eller passiv vandring af lar- 
verna. Flera slägtens utvecklingshistoria är ännu okänd, och man kan icke 
'per analogiam sluta sig till den, emedan det visat sig, att nära stående former 
utvecklas rätt olika. Man känner hos båda ordningarne slägten med och utan 
generationsvexling. Att utvecklingen genom vexlande generationer, hvarvid alla 
utom en äro uppkomna genom en könlös fortplantning, hos dessa djur är den 
allmännast förekommande, måste synas oss som en vis naturens inrättning, 
hvarigenom äfven dessa djurs fortvaro àr betryggad; ty mer än de flestas äro 
dessas embryoner i fara att gå under, alldenstund de ej kunna utvecklas utan 
dö bort, såvida de ej finna den för dem passande vården. Men då det lyc- 
kats, om också blott för ett enda embryo, att finna den lämpliga bostaden, 
alstrar det der en hel generation, färdig att inflytta i ett annat djur för att 
der ernå sin fullständiga utveckling. Denna sista vandringen år kanske alltid 
passiv, d. ä. parasiterna förblifva liksom i ett hvilande puppstadium, ofta om- 
gifna af ett blåslikt hölje, hos sin’ värd, till dess denne blifvit förtärd af en 
mäktigare. De digereras då ej utan uppvakna ur sin dvala till nytt lif, eller 
ock visar sig nu lifvet mäktigt af nya former. De parasiter, som utveckla sig 
utan generationsvexling, tyckas ej flytta från ett djur till ett annat. Också 
frambringa de ett betydligt mindre antal ägg, hvilket står vàl tillsammans med 
deras stationàra lefnadssätt. 

Hos Cestoderna med metagenes urskiljas tre generationer: embryo eller 
proscolex, scolex och proglottis. Ur ägget, som med afseende på gulan ofta 
visat den vanliga klyfningsprocessen, framgår hos alla Cestoder först ett run- 
dadt embryo, som oftast är försedt med tre eller två par hakar men vanligen 
saknar cilier. Man har funnit cilier hos några embryoner, neml. sådana som 
lefva i vatten t. ex. af Bothriocephalus latus. De begagnas som simorganer. 
Embryonalhakarne, som ofta synas redan i ägget men i andra fall troligen 
sednare utvecklas, äro borrorganer. Embryo, som antingen fritt eller inneslutet 
af äggskalet inkommit i ett djurs mage och tarmkanal, kan medelst hakarne, 
enligt hvad R. Leuckarr i afseende på Tzeniernas embryoner genom försök 
visat, genomborra tarmväggen och sedan med blodet vandra till andra organer. 
Embryonalhakarne, som hos olika arter äro större eller mindre, sitta närmare 
ena ändan och parvis, två framtill i midten, ett par vid hvardera sidan. Det 


mellersta paret, som stundom har annan form àn de öfriga, röres också på 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. | 3 
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annat sätt neml. i rak linea framåt och bakåt, under det de öfriga röra sig åt 
sidorna så, att spetsarne beskrifva en båge fram och tillbaka. Inuti embryo 
synes intet spår af organer, på sin höjd visa sig der några små korn och 
ljusa fläckar. 

Cestodernas härpå följande utveeklingshistoria är ej densamma för alla 
slägten och blott delvis känd. Fullständig utvecklingsserie känner man af 
slägtena Tenia och Tetrarhynchus, hvilkas utveckling derföre i främsta rum- 
met skall omtalas. — I Ruporpuis Entozoorum hist. nat. och Synopsis finnas 
såsom en serskild ordning under namn af Cystici (bläsmaskar) uppställda släg- 
tena Cysticercus, Coenurus, Echinococcus, Anthocephalus, och det var först i 
början af förra årtiondet, som man genom af KücnENMEISTER och v. SIEBOLD 
anställda fodringsförsök erhöll visshet om, att de’treune förstnämnda äro blotta 
utvecklingsformer af Tzenier liksom det sistnämnda af Tetrarhyncusarter. Den 
blåsa, som föranledt namnet blásmaskar, år ingenting annat ån proscolex, hvil- 
ket är uppenbart deraf, att embryonalhakarne ej sällan finnas, ehuru vissnade, 
qvarsittande på dess väggar. Sedan nemil embryo vandrat till en för dess 
utveckling lämplig plats, växer det, får baktill pulserande blåsa och kanaler, 
under huden kårlnät och kalkkroppar samt alstrar innantill, enligt LEvckART 
på det ställe der embryonalhakarne suttit *), en knopp som blifver till Scolex. 
På Cestodbläsan bildas der nemligen en insánkning,"och i bottnen af den här- 
igenom bildade säcken är det som hufvudet bildas, och det så att det fullväxt: 
kan fritt utstjelpas. Detta gäller nu nàrmast om cysticerka Tenier och några 
likartade Tetrarhynci men torde också inträffa med t. ex. Echeneibothrium 5). 
Hos andra arter af Tetrarhyncus kommer hufvudet slutligen att ligga fritt i 
blåsan. Icke alltid hafva dylika slutna blåsor det pulserande organet, hos an- 
dra synes det försvinna, sedan scolex inuti blåsan hunnit en viss grad af ut- 
veckling, deremot bildar sig ett nytt sådant i bakre ändan af scolex 9). Ännu 
andra hafva en så liten blåsa, att den ej kan rymma hufvudet; WAsENER såg 
en sådan instjelpa hufvudet i halsen. Slutligen finnas outvecklade Tetrarhynci 
(Acanthorhyncus och Pterobothrium Diesme Syst. Helm.), hvilkas blåsa baktill 
fortsältes i en svans, som kan uppnå en längd af några fot. Här torde såsom 


*) Enl. MEISSNER (Z. f. wiss. Zool. V. p. 383) sitta embryonalhakarne hos Tzenie- 
amman från Arion empiricorum på kroppens sista tredje- eller fjerdedel. 
*) WAGENER N. Acta etc. p. 5H. 6) WAGENER N. Acta etc. p. 54. 
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med dessa närmast jemförliga äfven böra anmärkas den s. k. Amphistoma 
ropaloides och sådana utvecklingsformer af Tetrarhyncus, som jag funnit hos 
Belone, Gadus eglefinus m. fl. Alla dessa scolices förekomma nu i ganska 
många organer, dock ej inuti tarmkanalen, och nästan alltid inkapslade, om- 
gifna af ett eller stundom flera membranösa höljen, hvilka förmodligen, liksom 
unga inkapslade Nematoders enligt STEms åsigt 7), äro att betrakta som en 
pathologisk produkt, hvarigenom värden omhóljer parasiten och gör den mera 
oskadlig. | 

Att scolex ej bildas blott genom en metamorphos af embryo visar sig 
bäst hos Coenurus och Echinococcus, hvilka säkerligen àro uppsvällda embryo- 
ner men gifva hvardera upphof åt flera scolices. Hos Echinococcus finner man 
på blåsans inre yta till och med utom scolices äfven secundära blåsor (om 
man så vill en andra generation af' proscolices), som innehålla scolices ?). 
Dylika finner man åfven frigjorda från moderblåsan inuti dennas vätska. 

För sin slutliga utveckling måste dessa scolices komma i ett köttätande 
djurs mage. Deras vandring blir naturligtvis en passiv, då de äro encyste- 
rade; det kan således inträffa, att en eller annan scolex aldrig utvecklas, t. ex. 
om den förvillat sig till ett rofdjur, som ej kan tjena andra till föda. Så bar 
efter allt utseende varit fallet med en Tetrarhyncus, som af VAN BENEDEN fanns 
eneysterad i lefvern af Prionodon glaucus och i kroppshálan af Scymnus gla- 
cialis *), samt med de individer af Cysticercus cellulose, som LRISERING !) 
funnit hos hunden och Leuckarr !) hos katten. När åter en sådan scolex 
inkommit i magen på elt för dess utveckling lämpligt djur, upplöses snart det 
yttre omhöljet, scolex utstjelpes, befriar sig vanligen från den vidhängande 
proscolex men växer sjelf mycket sällan ?), sedan han kommit till sin nya bo- 
stad. Snart lemnar han magen, fåster sig i tarmens öfre del och tilltager 
ganska hastigt i längd, hvarunder tvärstrior och småningom tydliga leder bak- 
till framträda. Då de eftersta àro de äldsta och lederna yngre ju längre framåt 
belägna, så har man i en fullvuxen Strobilas samtliga leder en fullständig ut- 


1) Z. f. wiss. Zool. IV p. 197; jfr. VAN BENEDEN vers int. p. 147. 
6) WAGENER N. Acta etc. Tab. V fig. 54. 
3) Några andra liknande fall kunna uppsökas i DiEsiwos Revis. p. 302-8. 
!) Troschels Arch. 31 Jahrg. 1865 II. p. 256. 
2) Anthob. Musteli och Phyllob. Lactuca enl. VAN BENEDEN vers int. p. 246. 
3* 
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vecklingsserie för en sådan. Först börja testes framträda, så spår af penis- 
säcken, vidare öfriga hanliga organer, och oftast först sedan dessa äro i det 
närmaste fullbildade, framträda de honliga, först bland dem ovarier och vagina, 
sist matrix. Då proglottiden ernätt denna utveckling, lössliter den sig oftast, 
kryper eller simmar omkring, fortfar att växa och får en mera afrundad form. 
Proglottidens sjelfständiga lif är dock i jemförelse med modrens af kort var- 
aktighet; den tyckes vara till mindre för sin egen skull än för arten. Äggen 
lägga de antingen ı tarmen eller sedan de utvandrat derifrän. 

Utvecklingen af de ofvannämnde scolices med utdragen svans är okänd. 
Hos några Tetrarliıynci qvarblifver proscolex vid bakre andan af strobila; likaså 
hos öfriga slágten af Tetraphyllidea. Dessas kända utvecklingshistoria är ej 
alldeles fri frän luckor. Van BENEDEN ?) anser på grund af sina undersöknin- 
gar af en scolex från Cyclopterus, att äfven dessa utvecklas efter samma tvp 
som en Cysticercus, således ej omedelbart ur ägget. Såsom scolices före- 
komma dessa Cestoder i mängd fria i fiskarnes tarmkanal Det är möjligt, att 
de ej encystera sig utan härifrån directe komma i roffiskar, hvarest de vidare 
utvecklas. Tvä gånger har CLAPARÉDE *) uppfiskat i hafvet fritt lefvande sco- 
lices, men de hörde kanske ej hit. Hos ett par Nilfiskar har Wen *) funnit 
en liten inkapslad scolex, som liknar dem man finner i våra fiskar. Likaså 
har Ruporpni 5) funnit Scolex polymorphus encysterad i lefvern af Labrus 
luscus samt fri mellan peritonealhinnorna af Stromateus Fiatola. 

Äfven Echinobothrium genomgår ett proscolex- ett cysticerk-stadium. 
Såsom scolex lefver den i hafscrustaceer. | 

Utvecklingen af Bothriocephalus är föga känd. Kwocn ") tror, att embryo- 
nerna af B. latus med dricksvattnet directe inkomma i menskan, en äsigt som 
ej hyllas af LevckanT 9), hvilken faster uppmärksamheten på bristerna i Kxocus 
bevis för sin ásigt, på närvaron af embryonalhakarne, som väl äfven här äro 
borrorganer, samt på den omständigheten att Kwocn sjelf vid sina fodrings- 


3) Vers int. p. 239—41. 

*) enl. LEUCKART Troschels Archiv Jahrg. 30 II. 

*) Sitzungsb. d. Wien. Akad. XLIV p. 476. 

*) Synopsis entoz. enl. SiEBorp Z. wiss..Zool. II. p. 213. 

?) Mém. Acad. de S:t Pétersb. 7 ser. vol. V. 1862 enl. Diestna och LEUCKART. 
5) Troschels Árch. 29 Jahrg. 1863 II. 
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försök hos Gasterosteus fann en ung inkapslad Bothriocephalus; slutligen på 
det negativa resultat, som erhållits, då han gifvit ägg eller embryoner åt men- 
skor eller hundar. På grund af detta är det sannolikt, att äfven här erfordras 
mer än en värd. Också afbildar WaAGEnEr ?) af detta slägte en scolex, hän- 
gande i en med kärl och kalkkroppar försedd blåsa. Den fanns hos Scyllium 
Canicula. | 

Af Schistocephalus äro tvenne utvecklingsstadier kända, och den är märk- 
värdig såsom den första Cestod, om hvilken man kände, att den flyttade. Sá- 
som larv lefver den i kroppshälan af Gasterosteus aculeatus och några andra 
fiskar, men larvens uppkomst är okänd. Försedd med generationsorganer, 
ehuru i yttre afseende föga olik larven, lefver den i fiskätande foglar och i 
Phoca. Såsom STEENSTRUP !) visat, är larvens vandring ej alltid passiv, utan 
den genomborrar ofta kroppsväggen af Gasterosteus — hvarvid denne dör — 
och lefver derefter någon tid fri i vatten. Äfven Ligula vandrar enl. nämnde 
förf:s åsigt activt. 

Utvecklingen af Tréenophorus är i det hufvudsakliga känd genom iakt- 
tagelser af WacENER. Äfven här är en vandring (passiv) nödig, men det med 
sex hakar försedda embryo blifver genom en blott metamorphos till scolex: 
det förlänges, främre delen blifver scolex och skiljes genom en afsnórning från 
den bakre, slutligen affallande delen. 

Ligula företer i sin utveckling några egendomligheter. Embryo har ha- 
kar. Såsom outvecklad förekommer Ligula hos fiskar, utvecklad hos fisk- 
ätande foglar; dock är skiljaktigheten i utseendet så ringa, att van BENEDEN ?) 
misstänker att den, äfven då den förekommer i fiskar, torde vara försedd med 
generationsorganer. Vidare märkes, att det outbildade djuret (scolex?) genom 
knoppning frambringar unga iudivider, som till formen i det närmaste likna 
modren. Bruvuiié ?) har neml. funnit, att sådana utvecklas 1 säcklika fördjup- 
ningar längs kroppens midtellinea. Han kunde ej upptäcka några ovarier. 
Äfven WacExER afbildar Ligule med knoppar. 

Caryophylleus utvecklas directe utan generationsvexling eller metamor- 
phos. Den liknar till formen en Scolex polymorphus, har längsgående kana- 


*) N. Acta etc. Tab. IV f. 14. 
1) Oversigt af Kgl. Videnskabs Selsk. Forh. 1857 p. 159. 
2) Vers int. p. 142. 3) Comptes rendus T. XXXIX p. 773. 
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ler och, åtminstone såsom ung, pulserande blåsa baktill. Sednare utvecklas i 
kroppens bakre del generationsorganer. Man skulle ock kunna anse denna 
del som en proglottid, bvilken förblefve sammanhängande ined scolex. De 
lefva hos fiskar och äro de enda Cestoder, som ej vandra, såvida ej det samma 
är fallet med några Cestoder, som finnas utbildade hos växtätande djur. 

Slägtet Pentastomum föres numera, sedan van BENEDEN upptåckt dess em- 
bryoner, på grund af dessa vanligen till Arthropoderna, der det: ställdes först 
nära Lerneerna, sedan i närheten af Tardigraderna och andra lägre Arach- 
nider. Diesine *) söker dock ännu försvara dess plats bland Cestoderna. 
Äfven dessa djur äro endoparasiter och fordra för sin utveckling tvenne 
värdar. 

De Trematoder, som utveckla sig utan generationsvexling, utgöras af ett 
betydligt antal slägten, som äfven i öfrigt visa sig vara med hvarandra nàr- 
mare beslägtade, bildande familjerna Tristomidea och Polystomidea. De flesta 
af dem åro ektoparasiter på fiskar. Deras ägg äro få, men större än hos de 
öfriga Trematoderna samt vanligen försedda med tjockt skal och trádlika bi- 
hang, hvilka tjena att fåsta äggen på ytan af ett lefvande djur. Härigenom 
äro de mindre i fara att gå under. Derjemte äro här embryonerna, då de 
lemna ägget, mera utvecklade, hvilket, som man lätt finner, står i samband 
med den rikligare tillgång på näring, som dessa ägg innehålla. Det år redan 
ofvan nàmndt, att äggen bildas, ett och ett i sender, i en ootyp. Men ej blott 
äggen utan äfven embryonerna ega här utmärkande kännetecken, ty de sakna 
cilier. Bland hithörande slägten känner man utvecklingshistorien företrädesvis 
af trenne: Udonella, Aspidogaster, Gyrodactylus. Utvecklingen af det först- 
nämnda beskrifves af van BENEDEN *). Embryo bildar sig rundtomkring gulan 
och förlänges, hvarvid det kommer att böja sig, så att båda ändarne ligga nàr- 
made intill hvarandra. Smäningom framträda nu testis, fåstorganer, muncavitet, 
äggulekörtel o. s. v., så att det unga djuret, då det lemnar àgget, redan är 
försedt med alla organer, som ett fullväxt djur eger. Utvecklingen af Aspi- 
dogaster, beskrifven af AvuBERT 9), öfverensstämmer härmed nästan fullkomligt, 
äfvensä Dactylogyrus *), och det är anledning tro, att utvecklingen är lika 
enkel hos flertalet hithörande slàgten. Gyrodactylus visar dock enligt WacE- 


^) Revis. l. c. p. 207 —9. 5) Vers int. p. 208—10. 
*) Z. £f. wies. Zool. VI p. 361—314. 7) WAGENER ibid. IX p. 84, 
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NER *) i sin utveckling ett egendomligt fenomen: man kan neml. inom moder- 
djuret på en gång få se flera generationer, hvarje yngre inom en äldre. Då 
embryo framfödes, är det, utom hvad storleken angår, lika utveckladt som mo- 
dren och kan hafva i sig tre följande generationer, hvilka man måste anse 
vara uppkomna genom en könlös fortplantning (s. k. sporbildning), emedan 
testes hes embryonerna ännu ej äro utbildade. Någon gång uteblir den kön- 
lösa fortplantningen under embryonallifvet. Utvecklingen hos detta slägte er- 
bjuder jemförelsepunkter med deras, som nu skola omtalas. — — 

Öfriga Trematoders utveckling är mycket omvexlande och olika till och 
med hos till utseendet närslägtade arter. I allmänhet kan man här liksom hos 
Cestoderna urskilja tre olika generationer, hvilka af VAN BENEDEN också be- 
nämnas som dessas: proscolex, scolex, proglottis. Äfven här äro vandringar 
nödiga: man har genom försök funnit, att de väl kunna till en tid lefva i en 
annan värd än deras egentliga, men att individerna då ej ernå könsmognad. 
Proscolex lefver fri i vatten, scolex i Mollusker; proglottis lefver såsom larv 
fri i vatten, uppsöker snart en värd och encysterar sig samt kommer slutligen 
genom en passiv vandring till det djur, der dess utveckling afslutas. Sådan 
är den vanliga gången af utvecklingen, som nu skall något närmare betraktas. 
Af Distoma cygnoides känner man genom NWacEner fullständiga utvecklings- 
historien. 

Äggen, som äro många och jemförelsevis små samt nästan aldrig för- 
sedda med bihang, börja till följe af gulans förändringar visa en ljusare och 
en mörkare ända. Vid den förra afsöndras en klar vätska, som ökas och 
slutligen ej sällan omhöljer hela embryo, hvilket under tiden bildat sig såsom 
en säck, omslutande gulan. Det får cilier och någongång på ena ändan två 
pigmentfläckar, utvisande hufvudets plats. Slutligen framtráder på midten af 
det ännu inom äggskalet liggande embryo ej sällan en aflång blåsa, som är 
början till den andra generationen (scolex). Nu är proscolex färdig att utg: 
ur skalet. Någongång (t. ex. hos Monostoma mutabile) språnges äggskalet 
redan i uterus, men vanligen sker detta först sedan ägget blifvit värpt och 
efter någon tids vistelse i tarmkanalen med faeces uttömdt. Proscolex, som 
vanligen saknar näringsorganer men dock stundom ?) eger mun och magsäck, 


8) Archiv. f. Anat. u. Physiol. 1860 p. 768. 
9) WAGENER 1 Z. f. wiss. Zool. IX p. R&. 
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lefver blott en kort tid och söker simmande med tillhjelp af sina cilier uppnå 
en Mollusk eller vatteninsekt, i hvilken dess affoda kan finna sin bostad och 
näring. Enligt WacEser och PacENSTECHER sakna embryoner af några Disto- 
mer och Monostomer cilier, ega blott vid hufvudet några fina taggar. De for- 
vandlas till ammor genom endast förstoring eller tillika genom förgrening. 
Detta sednare år fallet med embryo af Gasterostom. fimbriatum, och WAe&g- 
NER !) anser sannolikt, att detta bildar de säckar, som innehålla Bucephalus 
polymorphus. Äfven några cilieklädda embryoner (t. ex. af Dist. cygnoides, 
D. maculosum m. fl.) kunna sagas blifva ammor (scolices), ty blott flimmer- 
epitheliet förloras. Dessa ega redan kärlsystem, hvilket Waceser deremot ej 
kunnat upptäcka hos de ocilierade embryonerna. | 

Den sålunda alstrade scolex eller amman saknar alltid cilier. Stundom 
utgöres den blott af en säck, omslutande ynglet men utan spår till serskilda 
organer. Man kallar en sådan form Sporocystis. Några bland dem aro orör- 
liga, andra utmärka sig genom serdeles lifliga rörelser. Stundom åter har 
scolex både mun, svalghufvud och en enkel eller tvägrenad tarm. Man har 
hos några funnit äfven excretionsorganer men ej ögonfläckar.  Ventralacetabu- 


lum saknas. De ha en mera bestämd form ån sporocysterna och ofla bak- 


till, stundom äfven framtill, åt sidorna rigtade flikar af obekant betydelse. 
Man kallar en sådan med tarm försedd amma Redia. Äldre Redier förlora 
sina organer och blifva då lika en sporocyst. Båda slagen af scolices före- 
komma såsom utvecklingsformer hos en och samma art. Hos sporocysterna 
är förökningen genom delning eller afsnörning allmän, men dessutom alstra 
såval dessa som Redierna nya individer, uppkomna genom fortsatt delning af 
på inre kroppsytan sittande groddeeller. Än är det nya Redier, eller i sporo- 
cysterna någongång nya sporocyster, som så uppkomma; än proglottider och 
då vanligen med svans försedda larver (Cercarier) meu stundom svanslösa, 
fullt utbildade Trematoder; än finner man på detta sätt alstrade inom samma 
scolex på en gång bredvid hvarandra scolices och cercarier. I en scolex, som 
förmodas tillhöra Cercaria agilis, har van BENEDEN funnit en scolex, som i sig 
ytterligare hyste en tredje generation af scolices. På detta sätt kan naturligtvis 
af ett embryo, som lyckligen framkommit till sin lämpliga ort, uppkomma en 


1) ibid. p. 89. 
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ganska betydlig mängd proglottider. La VALETTE ?) och WAGENER ?) hafva hos 
Redier sett en öppning framtill för ynglets utgång; PacENsTECHER *) såg Redier 
och de säckar, som visade spår af organisation, för detta ändamål öppna sig 
på bakre ändan, medan deremot de àkta sporocysterna brusto sönder och så 
uttómde sitt innehåll. Sporocystens lif var härmed slutadt, men ej Redians, 
hvilken fortfor att uppamma sina öfriga groddknoppar. 

Proglottiderna, som uppammas af scolex, visa i sin form några olikheter, 
till följe hvaraf de blifvit fördelade i flera slägten, innan ännu sättet för deras 
utveckling till med generationsorganer försedda djur var bekant. Om ännu 
sådana namn som  Cercaria, .Rhopalocerca, Bucephalus, Histrionella m. fl. 
begagnas, så är det ej såsom namn på egna slägten utan blott för att be- 
teckna egna larvformer. Sådana finnas nemligen med enkel, klufven eller 
dubbel svans, med eller utan ögonfläckar, med taggar kring munnen o. s. v. 


Sedan de nått sin utveckling inom amman — erhållit efter hvarandra svans, 
mun, acetabulum, svalghufvud, tarm, ”borrorgan, om sådant hos arten före- 
kommer, och exeretions- men ej generationsorganer — så utkomma de i det 


fria, visa ytterst lifliga rörelser och uppsöka i allmänhet en ny värd för att 
der encystera sig och ernå sin slutliga utveckling. Stundom sker encysterin- 
gen inom samma värd, i hvilken de föddes, ja den kan undantagsvis till och 
med försiggå inom modren med ännu ofödda individer. SıEBoLD såg Cercaria 
armata medelst sin tagg framtill borra sig in i insektlarver, som lefva i vat- 
ten. Den uppsökte de delar af kroppen, der segmenterna sammanstöta, och 
förlorade vid invandringen sin svans. Svansen begagnas ej blott som simorgan 
och hos C. cotylura som sugkopp, utan ock vid borrandet, samt tjenar möj- 
ligen stundom äfven för fortplantningen (jfr nedan). Encysterade Trematoder, 
hvilka blifvit funna hos nästan alla klasser af djur, som lefva i vatten, sakna 
alltid svans, och äfven taggen, som var borrorgan, finnes affallen liggande inom 
cysten. Äfven ögonen gå förlorade, ty det är blott sällan, och då hos yngre 
individer, som ögon blifvit funna hos utbildade Trematoder. Såsom encyste- 
rade visa djuren föga tecken till lif, och detta puppstadium upphör ej, förrän 
de blifvit införda i magen af en lämplig värd. Fodringsförsök med fria Cer- 
carier hafva misslyckats, deremot hafva ej sällan dylika försök med encysterade 
3) Symbole ad Trematodum evolutionis hist. Berol. 1855. 


3) Z. f. wiss Zool. IX p. 87. 4j Trematodenlarven etc. p. 14, 22. 
Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. 1 
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djur gifvit positivt resultat: de lemna sin cyst, erhålla generationsorganer, först 
hanliga sedan honliga, lägga ägg samt gifva sålunda åter upphof åt de utveck- 
lingsformer, jag nu sökt skildra. 

PAGENSTECHER *) har trott sig hos Cercaria pugnax tinna en öfvergång 
från Cercaria till Redia. De fria omogna Cercariernas utveckling skulle af vin- 
tern hafva blifvit hämmad, och då årstiden ej tillät en utvandring, hade deras 
organer mera antagit utseendet af dem hos en Redia, dock syntes hos ett in- 
divid framtill taggen. — Såsom erbjudande en egendomlig utveckling må här 
omnämnas den s. k. Bucephalus. Det är en inom sporocyst alstrad larvform, 
som är försedd med två svanslika bihang, fyllda af ett finkornigt innehåll och 
visande ytterst lifliga rörelser. Svansarne förlängas och afsnöras till perlbands- 
lika strängar, i dem bildas talrika groddkroppar, hvilka slutligen också erhålla 
form af en Bucephalus. Då svansarne ernått en viss grad af utveckling, af- 
skiljas de från kroppen men fortfara att röra sig och tillväxa, såväl uppam- 
mande förut alstrade, som i sig bildande nya individer. Slutligen brista de, 
och ynglet blir fritt, men till följe af insnörningarna kan en del af strängen 
brista och öfriga delen fortlefva. Kroppen, hvarifrån svansarue affallit, har ut- 
seende af en Distoma men saknar ännu generationsorgauer. — Äfven det 
svanslika bihanget af ”Distoma” duplicatum synes kunna tjena för fortplant- 
ningen *). Diesme antog, att svansarne allmänt, sedan de affallit, blifva.sporo- 
cyster, men sannolikast är, att de i de flesta fall försvinna. 

Af föregående framställning torde nu utan vidare inses, att äfven med 
afseende på utvecklingen, Cestoder och Trematoder kunna med hvarandra jem- 
föras. Såsom utgörande de vigtigaste olikheterna må här framhållas, att hos 
Trematoderna ammans (scolex') hf i jemförelse med dess affödas är af kort 
varaktighet, men förhållandet omvändt hos Cestoderna. Också har man funnit 
nervsystem endast hos proglottis af de förra, hos scolex af de sednare. Nä- 
stan detsamma kan sägas om fästorganerna. I öfverensstämmelse härmed står 
den omständigheten, att hos Trematoderna, men ej Cestoderna, proglottiderna 
undergå en metamorpbos, samt att hos Cestoderna scolex en längre tid för- 
blifver i förbindelse med sin aflöda, tillsammans med dem utgörande en koloni 
(Strobila). Skall man tala om en strobila hos Trematoderna, så måste man 


5) ibid. p. 21. *) ibid. p. 29; jfr p. 15. 
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med van BewEpEN dermed förstå en scolex, som i sig hyser Cercarier. Denna 
benämning afser dock i så fall temligen olika saker: ena gången en scolex 
med proglottider utanför sig, dock till en tid förenade med hvarandra och med 
modren till en koloni; andra' gången en scolex med proglottider uti sig, hvilka 
i förhållande till hvarandra àro fria och ej heller med modren egentligen kunna 
sägas bilda en Koloni. — Jag öfvergår nu till 


I. Ordn. CESTOIDEA (Bandmaskar). 


Kar: Plattmaskar saknande mun och tarm. Utvecklingen vanligen förenad med gene- 
rationsvexling. Kónsdjuren (Proglottides) förblifva en längre tid förenade med amman (Sco- 
lex) till en koloni, bandmasken (Strobila). Amman bildar dervid bandmaskens hufvud och 
hals, kónsdjuren dess leder. Den förra har nästan alltid sugorganer, ofta hakar, kónsdjuren 
sakna sådana. . 

Beträffande systematiska anordningen må blott anmärkas, att bär foljes 
den indelning, som nyligen är gifven af Carus (Handbuch d. Zoologie v. W. 
C. H. Peters, I. V. Carus und C. E. A. Gerstäcker 2:ter Bd. Lpz. 1863), 
och som öfverensstämmer med van BENEpENs. Karaktererna äro hemtade från 
scolex, serdeles dess fästorganer. Två af de der uppställda familjerna, Caryo- 
phyllidea och Taniadea, sakna representanter bland de parasiter, som hittills 
af mig blifvit funna hos skandinaviska hafsfiskar. Nämnde' familjers former 
sammanfattas ännu oftast under hvar sitt slägte Caryophylleus och Tenia, det 
förra utmärkt af sin oledade kropp med genitalia baktill och ej upprepade; 
det sednare af sina fyra, runda sugskålar, som ofta omgifva en framskjutande, 
med en eller flera kransar af hakar väpnad snabel (rostellum). 

De i afhandlingen omtalade familjer och slägten kunna igenkännas af föl- 
jande möjligast kortfattade diagnoser: 

Fam. Tetraphyllidea: scolex har framtill fyra mycket rörliga bothria, stundom två 
och två förenade. Strobila, ledad, förekommer mest hos Rockor och Hajar. 


1 Trib. Phyllebothridea: bothria oväpnade. 

1 Gen. Tetrabothrinm: bothria fyra, enrummiga, oskaftade; acetabula auxiliaria saknas. 

2 Gen. Anthebethrium: bothria fyra, enrummiga, skaftade, stundom (= Orygmatobothrium 
och Monorygma Dies.) egande acetabula auxiliaria. 

3 Gen. Phyllebethrium: bothria fyra, oskaftade, brüddarne krusade och flikade; ett ace- - 
tabulum auxil. i främre brüdden. 

4 Gen. Echenelbethrium: bothria fyra, skaftade, genom tvärlister delade i flera rum. 

Anm. Till denna afdelning skulle äfven hafva förts Amphoterocotyle Dies., Marsypoce- 
phalus Wedl. samt troligen Zygobothrium Dies., alla extraeuropeiska. 
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2 Trib. Phyliacantkina: bothria väpnade med hårda hakar. 
5 Gen. Acanthebethrinm: på hvart och ett af de fyra bothria sitta två tvåklufna bakar. 
6 Gen. Onchobothrium: hakarne oklufne, för öfrigt som föregående. 
Anm. Hit hör äfven Calliobothrium v. Ben., som på hvarje bothrium har två par fria 
och oklufna hakar, och Polyonchobothrium Dies., det sistn&mnda slägtet extraeuropeiskt. 
3 Trib. Phyllerhynehidea: scolex har hals och fyra med hakar väpnade snablar, 
som vanligen kunna instjelpas i slidor. 
7 Gen. Tetrarhynchus. _ 
Slägtet sammanfaller med afdelningen, omfattande DiEsinas sednaste slügten Rhyncho- 
bothrium, Tetrarhynchobothrium och Syndesmobothrium. 


Fam. Diphyllidea: scolex har två bothria och två åt sidorna rigtade, väpnade rostella. 
Halsen har taggar. 
8 Gen. Echinebethrium. Det enda kända slägtet i familjen. 


Fam. Pseudophyllidea: bothria reducerade till två temligen otydliga gropar, föga rör- 
"liga, vanligen oväpnade. Gränsen mellan lederna ofta otydlig. 

9 Gen. Bethriecephalus: hufvud tydligt, oväpnadt, försedt med två suggropar. Kroppen 
tydligt ledad, genitalöppningarne oftast på sidornas midtellinea. | 

10 Gen. Trimmepherus: hufvud ej tydligt begrünsadt, fyra trespetsade hakar framom 
suggroparne, kroppen otydligt ledad. | 

Anm. Hit höra Ligula Bl., utmärkt af en bandformig, oledad kropp — dock egande 
generationsorganerna upprepade —, Schistocephalus Crepl., möjligen äfven Bothrimonus Duv. 
och Solenophorus Crepl., de båda sednare extraeuropeiska. 


Scolices. 

Seolices till Cestoder har jag funnit hos tillsammans 28 arter af hafs- 
fiskar. Sävidt de till arten äro bestämbara, komma de att omnämnas vid be- 
skrifningen af den utbildade strobilan; många, hvilkas utbildade former äro 
okända, hafva blifvit fördelade på sina familjer och tribus; några, hvilkas plats 
ej med någon sàkerhet kan bestämmas, skola straxt omnämnas. 


N 


Scolices dubiz sedis. 
l. Caput invaginatum ; bothri& incognita; corpus fere cylindricum, vasis duobus longi- 
tudinalibus. Longit. 3 !/,"* (Tab. I. fig. 1). 
Habitaculum: Merluccius vulgaris in intestinis, semel specimina duo, mense Augusto, 
Fiskläget ad Warberg !). 


Hufvudet syntes som ett ljust part i den främre utvidgade delen, rörde 
sig men kunde ej fås urstjelpt. Kalkkroppar funnos serdeles baktill, der äfven 
spár af leder visade sig. 


T) Littere W. F. eundem locum indicant. 
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2. Caput invaginatum non evolvitur, quamvis pars anterior corporis protrudatur; vasa 
longitudinalia non visa, corpuscula calcarea sparsa, cauda foramine instructa. Longit. 4"^ 
(fig. 2 & 3). 

Hab. Gadus morrhua extra appendices pyloricas, Julio, W. F. 

Djuret visade lifliga rörelser; frámre ändan kunde framskjutas, så att spet- 
sen blef dubbelt så lång som & fig. 3, derefter forblifver denna del stilla, 
medan öfriga kroppen efter hand framflyttas. Fig 2 visar ett sednare stadium 
i rörelsen: cauda synes då urnupen. Månne en Tetrarhynchus? Eller är det 
en utvecklingsform af Bothriocephalus rugosus, som hos samma individ före- 


kom inuti appendices? 


3. Animal folliculo subgloboso inclusum, oblongum, antice rimis duobus longitudinali- 
bus minus perspicuis; cauda emarginata, eorpusculis caleareis instructa. Long. 3==, diam. 
folliculi 1** aliquantulo superans. 

> Hab. Gadus morrhua in hepate, Aprili, e freto Öresund. 


Utgör möjligen ett. utvecklingsstadium af en Tetrarhynchus. Liknar nem- 
ligen mest van BENEDENS. fig. 17 Tab. XV Vers Cest. eller WacEners fig. 140 
Entw. d. Cest., dock var det smala mörka partiet framtill, som något liknar 
suggropen hos en Bothriocephalus, ej så tydligt som på sistnämnde figur. 
Kalkkroppar och fettdroppar förekommo ı synnerhet baktill. 


Fam. Tetraphyllidea van BENED. 


Scolices Phyllobothrideorum vel Phyllacanthinorum. 


a) bothriis simplicibus. 

4. Bothria quattuor, oblonga, marginibus posticis satis elevatis; animal cupula termi- 
nal et maculis rubris cervicalibus insignitum ; corpus fere cylindricum. Long. !/,—1 !/,==, 
| Syn. Scolex Trygonis Pastinace Wagener N. Acta etc. 49; Diesing Revis. d. Cepha- 

locotyl. Abth. Paramecocotyl. 257. 
Hab. *Thrigla Gurnandus in intestinis, haud raro, Julio, Augusto, W. F. 


I början af Augusti fann jag en gång liknande scolices, som dock ej 
bade röda utan nästan svarta fläckar. Cupula var stor klotformig och kunde 
framskjutas, så att den föga sammanhängde .med hufvudet. | 

5. Bothria quattuor, orbicularin, miuute, pars intermedia profractilis cupula nulla; 
caput corpori continuum ; macule nulle; corpus lineare, inarticulatum, vasis longitudinalibus 
duobus, antice inter bothria ramulis confluentibus. Long. 1 !/, Eh" latit. !/,mm, 

Hab. *Gobius niger in intest., Augusto, W. F. 


*) Signum habitaculi novi. 
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Dess utseende påminner om Tania microstoma, men den saknar tydlig 
cupula, ehuru partiet mellan bothria kan framskjutas i en kort spets. Krop- 
peu smal, jemntjock. Saknade liksom öfriga scolices med bothria af denna 
form (Wasexer N. Acta etc. p. 49) fläckar på nacken. 

6. Bothria quattuor, elhptica; cupula terminalis et maculz rubrae adsunt; in collo brevi 
vasa longitudinalia perspiciuntur; corpus (blastocystis?) utrieuliforme, globosum, postice fora- 
mine instructum. Long. 1^", diam. corporis !/,"* excedens. 

Hab. *Clupea Harengtis in ventriculo, specimen unicum, Augusto, W. F. 

En hàrmed någorlunda jemförlig form, Scolez synodontis et Heterobranchi, 
afbildar Wepr (Sitzungsb. d. Wien. Akad. XLIV Tab. Ill. 36), men den skil- 
jer sig bland annat genom saknad af nackfläckar. Att hufvudet hos den af 
mig funna formen kunde instjelpas i blåsan, är väl troligt men observerades 
dock ej. Blåsan hade i sin midt ett mörkt innehåll och sammandrog sig nå- 
got i sprit. Bothria, som hos alla då annat ej angifves, oskaftade. 

Hvad som blifver af dessa scolices, àr ej kändt; att döma af bothria, 
kunde de tillhöra slägtet Tetrabotbrium. Möjligt är ock, att bothria hos en 
eller annan under tillväxten erhålla skiljevåggar (jfr här nedan). 


? b) both riis bilocularibus. 


4. Bothria quattuor, oblonga, versatilia, antice convergentia, marginibus posticis plus 
minusve exstantibus, costa transversali bilocularia, loculum posterius majus; cupula termina- 
lis ssepe etiam macule rubre cervicales perspiciuntur; corpus cylindricum vel antice latius, 
vasis longitud. et vesicula pulsatoris iustructum ; cauda plerumque rotundata, interdum ru- 
bescens. Long. 1—6*^. 

Statu prime juventutis: corpus elongatum granulis minutis, nec corpuscula calcarea nec 
vasa excretoria prebens; in apice anteriore demum impresso corpus globosum transparens 
(gemmula); bothria nulla. Long. 0,1--0,2”=, latit. 0,07*^. 

Syn. Est Scolex polymorphus Rudolphi; Dujardin hist. nat. des Helm. 631; Diesing 
Syst. helm. I. 597, Sitzungsb. d. Wien. Akad. XIII 574, XLVIII, I, 271 aliorumque. 

Hab. Oyclopterus Iampus in appendicibus pylori et in intestinis, Februario, Öresund. 
Gobius minutus, Merluccius vulgaris *), "Raniceps niger (perce), Pleuronectes Platessa *), 
Pl. Limanda (copiose), *Pl. Limandoides: in intestinis; Acanthias vulgaris in ventriculo et 
intestinis, estate, W. F. 

Statu prime juventulis: Cyclopterus Lumpus in intestinis copiose simul cum magis 
evolutis, Februario, Öresund. 


*) Bothria hos dessa arters scolices var jag ej i tillfälle att undersöka, dock har jag 
anledning tro, att nämnde scolices höra hit. 
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Bland nio individer af Raniceps niger förekom scolex endast hos ett, och 
dà blott ett exemplar. — Hos scolex från Pl. Limandoides syntes fyra 
slingrande kanaler, gående två och två längs kroppens sidor och ända till 
bothriernas främre delar: hos ett individ korsade de hvarandra på halsen. 
Ögonfläckarne voro halfmånformiga med concava delen vettande åt sidan, dock 
som vanligt ej skarpt begränsade. — Röda Häckar saknades hos scolices från 
Merluccius och Acanthias, några af de från Pleuron. Limanda hade deremot 
utom två rectangulàra, tvärställda fläckar i nacken åfven tydligt carminfárgad 
cauda. Kroppen, som hade aflånga kalkkroppar och på halsen tydliga kanaler, 
var stundom ledad. hufvudet ljust genom bristen på kalkkroppar, cupula alltid 
stor. Bothria hos unga individer saknade skiljovägg. liksom van BENEDEn fun- 
nit vara förhållandet med en scolex från Sepia officinalis och en från Rhombus 
maximus (Vers Cest. Tab. 1). Hos sistnämnde fiskart har jag i medio af 
Augusti funnit en scolex med trerummiga bothria, som möjligen kan vara 
äldre stadium af samma Cestod. Då man derjemte af Wa6Eners undersöknin- 
gar känner, att yngre scolices af Acanthobothrium coronatum sakna hakar 
(Entw. d. Cest. Tab. XXI f. 255). så år det ej otroligt, hvad SteBorp redan 
làngesedan fórmodade (Zeitschr. f. wiss Zool. M. p. 215), att Scolex polymor- 
phus är ett utvecklingsstadium af Onchobothrium eller af Acanthobothrium 
coronatum, snarast af den sednare, hvilken är vida allmännare. SIıeBoLD anser 
(anf. st.) , liksom F. S. Levekart (Zool. Bruchst. I, p. 65), att båda utgöra 
samma art. | | 

Att bothria hos samma individ äfven här kunna rätt betydligt ändra form, 
märkte jag- serskildt hos scolex från Acanthias. Då den var i rörelse, var 
formen den vanliga, således bakre rummet af bothrium ungefär dubbelt så 
stort som det främre: men djuret plägade ock, liksom många andra scolices, 
när hafsvattnet, hvaruti de förvarades, stått någon tid, så att det ej var 
friskt, breda ut sina bothria och med dessa liksom häfta sig fast på vatten- 
ytan (jfr om Molluskerna C. H. AwpERSÉN: om Blötdjurens plats i systemet, Il, 
p. 79, 84). War det månne för att respirera? Wid sådana tillfällen voro bo- 
thria runda eller elliptiska med radierande skiljeväggar, hvilka delade dem midt. 
itu. Liknande former antogo de äfven annars, då de häftade sig fast vid ett 
föremål. Hos dessa, liksom hos några af de öfriga scolices, såg jag inga ex- 
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eretionsorganer. Åtminstone ett bland de större individerna hade triangulär, 
spetsig cauda. 

Sedan redan tre ark af denna afhandling voro tryckta, fann jag hos Cy- 
clopterus Lumpus yngre och äldre utvecklingsformer af Scolex polvmorphus, 
liknande dem, som van BENEDES (jfr ofvan p. 20) der funnit. Af de yngre 
formerna voro de flesta så små, att de endast med tillbjelp af mikroskopet 
kunde upptäckas, men de förefunnos i största mängd: man behofde endast 
lägga litet af tarmslemmet på objektglaset för att erbálla ett betydligt antal. 
Andra voro synliga genom loupe eller för blotta ögat: de största uppnådde en 
längd af 6"^. De yngste hade stor likhet med en Monostoma genom den ljusa 
ringen framtill, hvilken liknade ett acetabulum, men rörelserna voro de för 
scolex utmårkande, och vid betraktandet af de mera utvecklade blef det allde- 
les uppenbart, att alla tillhörde samma art. Dessa visade nemligen något 
bakom kroppens midt några små aflånga kalkkroppar och under sina rörelser 
stundom framtill en kort kanal, ledande till den ljusa kroppen. Hos något 
äldre började man skymta bothria, men sättet för deras uppkomst blef mig ej 
rätt klart; troligen bildas de liksom den betydliga bulbus eller cupula från små 
upphöjningar inuti den ljusa kroppen. Dä den instjelpta delen af främre än- 
dan något urstjelpes, ser man vid mynningen af den der befintliga- rännan 
framskjuta ändarne af de fyra botbria, hvilka röra sig fram och tillbaka. Cu- 
pula är hos yngre individer jemförelsevis större än hos äldre, bothria tvárum- 
miga med låg skiljovågg. Nackfläckar saknas, men caudalblåsa och öfriga 
excretionsorganer äro hos äldre tydliga. Kroppen kan sammandragas till ett 
klot men är annars cylindrisk, sällan på midten afsnörd eller bakåt spetsad. 
Djuren funnos omhöljda af is, hvilket dock ej minskade deras liffighet. Då de 
sutto hängande med bothria i vattenytan, syntes i bothria, så ofta dessa ej 
voro fullkomligt utbredda, en luftblåsa, hvilket torde förklara, huru de kunna 
hålla sig uppe i denna ställning; dà bothria äro utbredda, uppväges djurets 
egen tyngd af vattnets tryck. Möjligen medverkar hàrvid àfven ett bothria 
vidhängande luftlager. 


c) bothriis trilocularibus. 


8. Bothria quattuor, oblonga, antice convergentia, marginibus posticis plerumque ex- 
stantibus, costis transversis duabus parallelis trilocularia; cupula et maculse cervicales rubre 
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vel nigrescentes perspicu®; corpus elongatum vasis longitudinalibus et vesicula postica (pul- 
satoria7) Long. */,— 4!.,"". 

Syn. Larva N:o 2 post Onchobothrium a cl. Diesing in Revis. der Cest. 272 collo- 
catum eadem esse videtur, ” 

Hab. Lophius piscatorius (copiose), *Gadus minutus (parce) in intestinis; "Hippoglos- 
sus maximus et *Rhombus maximus in intestinis etiam in appendicibus pylori, copiose, 
estate, W. F. 

Tväräsarne på bothria äro temligen låga, i synnerhet är den bakre stun= 
dom mindre tydlig. Några olikheter i- afseende på bothriernas form och stor- 
lek äro möjligen antydningar till olika arter eller slågten. Djurets storlek va- 
rierade hos scolex från Lophius mellan de uppgifna ytterligheterna, ändock 
utan att visa tydliga spår af leder. Den hade stora, röda ögonfläckar och 
tydliga, slingrande kanaler ända från bufvudet. Främsta rummet af bothrium 
kunde rätt mycket afsnöras från det andra; alla rummen voro ungefär lika 
stora. Hos scolex från Gad. minutus syntes inga kanaler. Ingen hithörande 
scolex saknade fläckar på nacken, men en gång fann jag hos Hippoglossus 
en mängd scolices, som alla syntes hafva dessa fläckar svarta, dock spärades 
vid genomfallande ljus hos dem något rödt. Cupula var, såsom ofta, klotfor- 
mig, och de ljusa kanalerna sträckte sig ända från bothriernas främre ända 
till caudalöppningen. Eu gång fann jag hos Rhombus maximus en mängd 
scolices, som hade stort, instjelpt hufvud och ledad hals; de röda fläckarne 
bestodo som vanligt af strödda korn. 

Utom den nu beskrifna scolex med 3-rummiga bothria har jag funnit 
ännu en, men rummen hafva der ett annat läge till hvarandra. Den omtalas 
längre fram, liksom de af Anthobothrium och Acanthobothrium. 


4. Trib. Phyllobothridea vas Benep. 
4 Gen. TETRABOTHRIUM (Rup.) Dies. \ 


I. Teirabethrium maculatum 2. sp. Bothria sessilia, plerumque globosa ostio circulari, 
intus pigmento brunneo distincta. Collum longum. Articuli anteriores rectangulares breves, 
medii quadrati, ultimi rotundati, paullo longiores quam lati; aperture genitalium marginales, 
vage alterne; penes pilis minutissimis vestiti; ovula utrinque acuminata. Long. 150"», lat. 
postice 2 !/,"^ (fig. 5—13). 

Hab. *Lamna cornubica in intestinis, specimina duo die 29 Augusti, W. F. 


Ehuru jag ganska noga undersökt denna mask lefvande, tvekade jag dock, 


om jag skulle hänföra den till en af van BENEDEN hos Galeus Canis funnen 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 5 
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art, Anthobothrium giganteum, eller anse den vara ny. Den jag funnit före- 
ter visserligen in flera afseenden en slående likhet med van BENEDENS nämnda 
art, men skiljer sig i några punkter bestämdt, så att jag att döma af beskrif- 
ningen nödgas anse mig hafva en annan art före. Aldrig såg jag nemligen 
bothria skaftade, ehuru jag betraktade dem både hvilande och i rörelse, icke 
heller har jag sett den enligt van BExEDEN (Vers iut. p. 125) för Anthoboth- 
rium giganteum karakteristiska tvärställda öppningen på bothria, slutligen sutto 
ej heller genitalóppningarne ensidigt. Ännu en sak, som genast faller i ögo- 
nen, men hvarom vaw BENEDEN ingenting nämner hos sin art, är det bruna 
färgämnet på inre ytan af bothria. Det skimrar igenom och framträder, ser- 
deles då djuret sugar sig fast, såsom fyra stora, mörka fläckar, hvarfore jag 
kallat arten maculatum. Jag känner ingen annan Cestod, som har färgade 
bothria. 

Masken utmärker sig genom en betydlig storlek: den mäter sammandra- 
gen 150"” i längd, 3"" i bredd; största bredden àr ej längst bakåt, utan der 
de rundade lederna vidtaga. Hufvudet är i hvilande tillstånd nåstan kubiskt 
genom de fyra klotformiga sugskålarne, hvilka dock framtill ega en cirkelrund 
mynning. Hvarje sugskål håller nåra 1"" i diameter. Djuren voro medelst 
de utbredda sugskälarne så fast häftade vid spiraltarmens väggar, att de blott 
med yttersta möda kunde lósgóras, hvarvid färgämnet, som i hvarje sugskäl 
bildade en rund, genomskimrande fläck, till större delen försvann. Då masken 
rör sig, framskjutes den inre kanten af bothrium till en spets, så att det blif- 
ver äggformigt eller nästan skedlikt med mynningen åt sidan. En gång tyckte 
jag mig se partiet mellan bothria framskjutas. Redan på hufvudet spåras sido- 
kanalerna, på halsen synas tydligen fvra sådana samt tre mörka, längsgående 
band, ett i midten, de öfriga invid de ljusa kanterna. Ännu synes intet spår 
till leder, men längre bakåt börja täta, svagt utmärkta tvàrstreck visa sig, först 
på midten, sednare i kanterna. Då denna del är sammandragen, ser man här 
ännu det mörka midtelbandet, men om den utsträckes, synas i dess ställe 
afbrutna, ljusa, längsgående band, baktill svagt utvidgade, samt straxt derefter 
dylika tvärsgående, båda antydningar till generationsorganer (jfr fig. 10). 
Längre bakåt finner man i ena kanten nàrmare ledernas frámre ändar en ut- 
skjutande del, på hvilken båda genitalöppningarne ligga bredvid hvarandra. 
Redan innan de rundade lederna vidtaga, innehåller matrix svartnande ägg. 
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Äggens antal ökas, och de bilda slutligen på ena sidan stora, afläinga, mörka 
fläckar; på den sidan, som ligger ifrån matrix, märkas de föga. Genitalöpp- 
ningarne ligga ej ständigt i samma kant utan oregelbundet; på ena strobilan 
var deras läge bakifrån råknadt sålunda: 2 till höger, 1 till venster, 2 b. 2 v. 
2h. tv 1 h. 6 v. 3 h 1 v. o. s. v. Den fria proglottiden är i bakre 
kanten urnupen. Penis är beklädd af ytterst fina hår, sperman består af 
bruna, hárlika kroppar. Äggen hafva en ganska ovanlig form: äro spolfor- 
miga men i båda ändar längspetsade och der vanligen tomma; längd 0,16"". 
I fråga om organernas läge i proglottis må hänvisas till figuren. 


2 Gen. ANTHOBOTHRIUM vas BENEDEN. 


I. Anthebethrium Cermucepia van Ben. Bothria pedicellata, versatilia, sepe formam 
cornucopie prebentia. Collum longissimum, tenuissimum. — Articuli singuli postice proces- 
sibus quattuor demum triangularibus muniti; aperture  genitalium marginales, vage al- 
terne (fig. 4). | 

Statu scolicis: caput ili animalis in statu perfecto simile, collum continuum, postice 
utriculo hemispherico. 

Anthobothrium Cornucopia van BENEDEN Vers Cest. 124 Tab. VI; vers int. 124 Tab. 
XVII fig. 1—3; DiEsiwo Revision d. Cephalocotyl. Paramecocotyl. 260 (in Sitzungsber. d. 
Wien. Akad. Mathem-Naturwiss. Classe 48 Bd 1 Abth. 1863). 

Hab. *Lamna cornubica in intestinis, strobila et proglottides solute copiose, scolex 
parce, Augusto, W. F. - . 

Af denna art funnos 86 strobilor och säkerligen ett tusende fria proglot- 
tider uti de båda individer af Lamna, som jag lyckats erhälla till undersók - 
ning. Den skiljes lätt från andra arter génom ledernas bihang, i hvilket af- 
seende endast Calliobothrium verticillatum erbjuder likhet. Jemte mera utbil- 
dede strobilor fórekommo flera yngre sådana, hvilka slutade med ett vanligen 
tillspetsadt ändstycke utan bihang samt 2 å 3 gånger så långt som närmaste 
led, (fig. 4). I dess spets förenas sidokanalerna och bilda en klar blåsa. Ej 
sällan är sjelfva spetsen rundad men delen i öfrigt som hos det afbildade 
exemplaret. Hos ett af sistnämnde form fann jag två blåsor, en i hvarje ända 
af sidokanalerna, hvilka ej förenade sig. Det omnämnda partiet är tydligen 
ändstycket af scolex, hvilket ännu ej affalht. Det förekommer ännu ofta hos 
strobilor af 35*" längd (mätta sammandragna). 

Då bothria fästa sig, hafva de formen af en platt, rund skifva, sittande 
på ett långt, smalt skaft. Är i denna händelse skifvan i vattenytan, så ser 
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man vid användande af mikroskop talrika fina, ljusa ådror, bildande i midten 
två ringar, från hvilka grenar utgå, som i början anastomosera med hvaran- 
dra och sedan förgrena sig i allt finare grenar nästan ända till brádden. De 
sammanhänga med de båda sidokanalerna i halsen. Då bothrium återtager 
den concava formen, sker det liksom medelst ett snórband 1 midten, 1 motsatt 
händelse utspànnes detta midtelparti och blir genomskinligt. Intet spår af 
cupula. Halsen, jemnt afsmalnande framåt, är lång och ytterst tänjbar, fram- 
till ofta så fin, att den ej synes för blotta ögat. Utom sidokanalerna synas 
täta, fina, ljusa längsstrimmor (troligen muskler). På de främsta lederna visa 
sig bihangeu som en mörk kant, längre bort hafva de formen af ett mindre 
cirkelsegment och slutligen af en hksidig triangel. De växa ej i samma för- 
hållande som lederna, ligga regelbundet i fyra rader och äro med spetsarne 
rigtade något utåt, hvarigenom masken, åtminstone dess yngre delar, får ett 
eget utseende. De främre lederna värma sig formen af en qvadrat, de efter- 
sta äro rundade-elliptiska. De fria proglottiderna tillväxa betydligt: fast- 
sittande nå de knappt mer än 2*" i längd, fria 8"", enligt van BENEDEN ända 
till 12 à 14". Genitalóppningarne ligga i kanterna oregelbundet, d. à. några 
åt höger andra åt venster. Penis är glatt, äggen klotformiga. Sammandrager 
sig betydligt i sprit; längden af spritlagda exemplar öfverstiger knappt 5“, 
största bredden 2””. 


3 Gen. PHYLLOBOTHRIUM van BrNED. 


I. Phyliehethrium thridax van Bes. Bothria sessilia limbo crispato, summe versatilia, 
nunc subtriangularia nunc formis aliis induta, singulum acetabulo auxiliario in margine an- 
teriore instructum. — Collum longissimnm. — Articuli medii subquadrati. Aperture genitalium 
marginales, irregulariter disposite (fig. 14). 

Phyllob. thridax van BENEDEN Vers Cest. 122 Tab. V; vers int. 124 Tab. XVI 13— 
17; Diesina Revis. 273. 

Hab. "Raja radiata in intestinis, specimina tria, Julio, W. F. 

Denna art är förut känd endast från Squatina Angelus genom van Bkse- 
DEN. Den af mig funna hör otvifvelaktigt hit: bothria af en visade alldeles 
det utseende, som fig. 13 Tab. XVI hos nämnde författare, öfriga delar öfver- 
ensstámde också förträffligt. Bothria ändra utseende i så hög grad, som om 
man hade olika djur framför sig. De äro i kanterna vanligen mycket veckade 
och krusiga, dock antager hufvudet ej klotform såsom hos Ph. Lactuca. De 
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framtill belägna runda suggroparne blifva alltemellanåt tydligare och synas 
äfven på spritlagda exemplar rätt tydligt. Man ser, huru de från halsen upp- 
gående fyra kanalerna bilda slyngor omkring dem. Halsen är mycket lång, 
utan spår till leder, omedelbart bakom bothria tjockare. De främsta lederna 
äro som vanligt breda och korta, längre bort äro de mera qvadratiska, visande 
talrika testes mellan de tydliga sidokanalerna samt spår af penis. Dessa leder 
kunna utsträckas, så att deras längd blir tre gånger bredden, och två sido- 
kanaler visa sig då serdeles grofva. Sista leden är baktill afspetsad och har 
ej såsom öfriga geuitalóppningarne i midten utan något längre fram. Hos en 
strobila var deras läge 2 h. 4 v. & b. Strobilas längd sammandragen 93"^, 
bredd baktill ?/,"*, men den tycktes vara ung: à sista leden syntes vagina men 
föga af öfriga honliga organer. | 

En gång påträffades i Raja radiata och en annan gång i Raja clavata 
maskar, som syntes mig vara Phyllobothrium Lactuca van BENED., men då 
jag af den inbrytande skymningen blef hindrad från att närmare undersöka 
dem lefvande, förbigår jag dem, helst jag nu har framför mig endast ett full- 
ständigt exemplar. Slägtet är ett bland de aldrasväraste, så att van BENEDEN 
härom på ett ställe skrifver: "On ne peut assez se défier de soi-méme dans 
ces sortes de recherches, quand méme on a vu et établit les especes congé- 
néres? och om Ph. thridax: "il n'y en a aucune espece qui offre autant de 
difficultés". 


% Gen. ECHENEIBOTHRIUM van Besep. 

l. Echeneibethrium minimum van BEnFbp. Bothria breve pedicellata, versntilia, costis 
transversalibus circiter 9; myzorhynchus fere nullus. Collum breve. Articuli 13— 20, an- 
teriores subquadrati, posteriores oblongi, 4-- 8»/^ longiores quam lati; (penem basi setosum 
non vidi exsertum). Long. 5— Tem, 

Echeneib minimum VAN BENEDEN Vers Cest. 114 Tab. II, Vers int. 122 Tab. XV 
1—4; DiEsixe Revis. 268. 

Hab. "Raja Batis in intestinis, specimina fere viginti, Augusto, W. F. 

Arterna af detta slägte torde behófva ytterligare jemföras med hvarandra, 
åtminstone har det fórefallit mig, som bland de uppgifna kännetecknen de från 
halsens och strobilans längd hemtade ej voro synnerligen användbara. De 
exemplar, jag har för mig, kan jag ej hänföra till annan art än E. minimum, 
ehuru denna af van BENEDEN beskrifves och afbildas med temligen lång hals. 


Man kunde tro, att den här afsedda formen vore E. tumidulum (Rup.) eller 
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KE. dubium van BENED. med indraget sugnäbb, men den förra har de eftersta 
lederna perlbandslika, den sednare har yttersta leden så lång, att den utgör 
en tredjedel af strobilan, och de frammanför belägna hastigt aftagande i längd, 
medan deremot den ofvan beskrifna, utom hvad halsen angår, förträffligt stäm- 
mer ófverens med figuren af E. minimum. Bothria, kort skaftade, antaga lik- 
som hos öfriga arter i slägtet en màngd former från en hopdragen vasformig 
och båtlik till en mer eller mindre utbredd bladlik, äggrund-aflång, då de 
tvärsgående listerna framträda och gifva bothrium likhet med sugapparaten hos 
Echeneis, hvaraf namnet är hemtadt. Äfven en längsgående list visar sig 
stundom. Rummens antal något större än hos öfriga af de funna arterna, jag 
räknade tio; genom làngslisten fördubblas detta antal. Ingen bulbus syntes. 
Halsen kort eller omàrklig; denna såväl som främre delen af kroppen mera 
jemntjock och i förhållande till maskens längd ej så fin som hos följande art. 
Lederna ovanligt få, omkring 15, äfven de främsta vanligen nära quadratiska, 
således ej hvad man kallar rynkformiga, de 3— 5 eftersta aflånga af ungefär 
lika längd, den aldra sista stundom bakåt något spetsad. Genitalöppningarne 
ligga i kanten. Penis, som annars är utmärkande för arten genom sin upp- 
svällda och med gröfre borst beklädda bas, såg jag ej utskjutande. I främre 
delen af lederna talrika testes. Strobilas längd knappt öfver 7"", de minsta 
spritlagda 4"^, bredd !/;"", sista ledens längd ungefär '/, af hela Strobilans. 

2. Echenelbothrium variabile vax Bexen. Bothria longe pedicellata, summe versatilia, 
costis transversis 6—9, myzorhynchus magnus subglobosus. Collum in adultis longius. Ar- 
ticuli numerosi, supremi rugsformes, sequentes rectangulares vel subquadrati, ultimi ovales — 
oblongi. Penis totus echinatus. Long. 20—90"» (fig. 15, 16). 

Echeneib. variab. VAN BENEDEN Vers Cest. 117 Tab. III, Vers int. 122 Tab. XV 5— 


8; Dıesına Revis. 267. 
Hab. Raja clavata in intestinis, frequenter, Augusto, W. F. 


Denna art förmodas med skäl af Diesme (l. e.) vara identisk med den 
förut kàndà E. spherocephalum (DesLoxsecnimrs), hvilken skall skilja sig nà- 
stan endast genom mindre storlek och kortare hals. Sävidt jag kunnat utröna, 
hafva yngre strobilor kortast hals. De yngsta, jag fann (längd 7""), egde 
knappast någon hals, men genom talrika, om ock mindre utbildade, leder vi- 
sade de sig tillhöra denna art. Ehuru jag är öfvertygad om, att båda arterna 
höra tillsammans, har jag dock, i saknad af originalbeskrifningen på E. sphe- 
rocephalum, ej upptagit detta namn. 


Entozoa, iakttagna hos Skandinaviska hafsfiskar. 39 


Bothria äro làngre skaftade och kanske äfven mera rörliga än hos före- 
gående; de antaga inom få ögonblick alla de former, der omnämndes. En rätt 
vanlig form àr den af ett àggrundt eller aflångt, concavt och tillika vinkelfor- 
migt böjdt blad. Vid bakre ändan af bothrium syntes då ofta ett blåsformigt 
bihang, stundom var denna bredare ända tillika veckad som en solfjäder. 
Hvad som mest utmärker denna art år den stora, vanligen klotformiga snabeln 
eller sugnäbbet (bulbus, myzorhynchus). Dess diameter är större än diame- 
tern af ett sammandraget bothrium; dess form var stundom äggrund eller 
klubblik men aldrig cylindrisk. I hvilande tillstånd var bulbus oskaftad men 
kunde fà ett cylindriskt skaft, hvars längd uppgick till högst diametern af bul- 
bus; tjockleken var betydligt mindre, ungefär lika med tjockleken af bothrier- 
nas skaft. Inga kärl syntes här, men i bulbus en temligen stor, elliptisk 
hålighet såsom hos följande art och upptill ett vanligen något uppstående bräm. 
En gång visade det en ovanlig storlek och utseendet af en blomkrona med 
rikt veckadt bräm (fig. 15). Detta organ är serdeles rörligt, ofta äfven då 
bothria äro hopdragna och stilla, samt tjenar tvifvelsutan som ett femte both- 
rium. Hos spritlagda exemplar är hufvudet klotformigt (diam. !/,"") och sug- 
organerna oskaftade. Smärre strobilor hafva àfven mindre hufvud. Halsen àr 
fin och tyckes äfven betraktad under loupe vara ganska lång, men vid star- 
kare förstoring visar sig saken annorlunda, ty om man med hals menar den 
del af strobilan, hufvudet oberäknadt, som ej visar minsta spår till leder, mä- 
ste man säga, att den här är kort. Hos lefvande exemplar märker man dock, 
att en sådan finnes, men vid undersökandet af spritlagda skulle man lätt 
kunna tro, att den alldeles saknas, ty man ser då på främre delen af strobila 
| kanterna ytterst täta tvärveck, och ju starkare förstoring man använder och 
ju smärre exemplar, desto längre fram visa de sig, ända fram till hufvudet, 
men detta härleder sig säkerligen till en del af hudens sammandragning i sprit. 
Näst efter de otydliga lederna följa sådana, allt bredare och bredare, som hafva 
bakre kanten skarp och något utstående. Deras bredd àr större än längden, 
men denna sednare ökas småningom och i samma mån försvinner den utstå- 
ende kanten, så att man slutligen får en form, som i genomskärning (långs- 
snitt) är qvadratisk. Ledernas antal ökas än vidare, och ifrån att ega en cy- 
lindrisk form blifva de mot ändarne smalare, ungefär som en tunna. Bredden 
är ?|,—1"^, men de fria proglottiderna kunna blifva åtminstone dubbelt så 
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breda. — Penis har korta, tillbakaböjda, likstora taggar öfver hela ytan, ingen 
uppsvällning vid basen, ehuru den der är något tjockare. Fråmre ändan af 
proglottiden har två mycket små, triangulära flikar, hvilka synas tydligast, då 
denna ända framsträckes. ] denna hälft ligga alla testes. Midtför genitalöpp- 
ningarne, d. à. något bakom midten, slingrar sig vas deferens, utmärkt af sin 
ljusbruna färg; i bakre delen ligga ovarierna, vid sidorna àggulekórtlarne och 
sidokanalerna. Då proglottiden rör sig, år den bakre delen alldeles stilla, der- 
emot utsträcker sig främre delen, tills den blir dubbelt så lång som den bakre, 
hvarvid de små flikarne i spetsen framsträckas och komma att sitta nåra intill 
hvarandra, sedan sammandrages åter denna ända och flikarne skiljas åt. En 
egendomlig företeelse, som jag ej nöjaktigt kan förklara, visade sig några gån- 
ger med denna art. Omkring den alldeles icke eller till en del utskjutande 
penis visade sig nemligen en krans af klara, klotformiga bildningar (se fig. 
16), som vid beröring ej läto aflägsna sig. Ett par gånger visade de sig 
längs större delen af strobilan och större ju längre bakåt. Jag antager, att 
de utgjordes af vulva och bursa penis, kanske tillika af vas deferens, som 
utgingo. De fria proglottiderna begagnade måhända denna del som ett ace- 
tabulum, ty vid sina rörelser ville djuret gerna ha den nedåt. 

3. Echeneibotbrium afüme n. sp. Bothria longe pedicellata, versatilia, costis transversis 
tribus (vel pluribus?), myzorhynchus longus, cylindricus, haud retractilis, apice tubulo duplici 
instructus. Collum longum. Articuli ut in specie prsced., ultimi oblongi; aperture geni- 
talium marginales, alterne; penis echinatus. Long. 11— 40^», lat. !/,"* (fig. 17—25). 

Hab. *Raja radiata et "Raja Batis in intestinis, ter, Augusto, W. F. 

Af denna art fann jag tillsammans 15 exemplar, men mer ån hälften miste 
vid uppsamlandet hufvudet till följe af sin bräcklighet och finhet. Det är med 
en viss tvekan jag såsom ny uppställer denna art, dá dess hufvud nästan all- 
deles öfverensstämmer med det af E. dubium van Bexev. och dess öfriga de- 
lar med motsvarande af E. variabile, men, efter att temligen länge hafva ob- 
serverat såväl den sednast beskrifna formen som ock E. variabile utan att 
finna dem öfvergå i hvarandra, nödgas jag, åtminstone tills vidare, anse mig 
hår hafva en ny art — hybrider äro obekanta bland Entozoerna. Det af 
WacENER (N. Acta etc. p. 85 Tab. XXII f. 279) afbildade hufvudet liknar 
mycket ifrågavarande form och synes höra hit eller ock till E. dubium. Wa- 
GENER anser det tillhöra en yngre E. variabile, hvilket förefaller mig mindre 
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sannolikt, eftersom flera bland de af mig funna strobilorna med dylikt hufvud 
voro fullt utbildade och mogna proglottider från dem affallıt. 

Bothria, som hade temligen långt skaft, antogo gerna formen af en blom- 
stervas med tunna, något inböjda kanter, eller slöto sig kanterna tillsamman, 
så att bothria visade formen af en tillsluten mun. Då bothria utbredde - 
sig och antogo formen af ett äggrundt, concavt blad, kunde jag deri ej 
räkna mer ån fyra rum, och lika många visa sig på spritlagda exemplar; 
den aflånga formen såg jag dem ej antaga. Näåbbet är cylindriskt och vida 
längre än hos föreg. art. Längden ökades eller minskades föga och blott ge- 
.nom rörelserna i spetsen, hvilka straxt skola omnämnas. Det indrogs således 
ej, hvilket deremot är fallet med E. dubium; deremot kunde det föras åt 
sidorna och böjdes stundom på midten i rät vinkel. Bulbus, som hos föreg. 
egde en tjocklek af åtminstone tre gånger skaftets, är här knappast märkbart 
tjockare än detta. Sedd från sidan visar den inuti en ellipsoidisk hålighet. 
Framom denna finnas en yttre och en inre tub, båda ganska rörliga. Då den 
yttre är framsträckt, afsmalnar den något mot spetsen och har en längd lika 
med höjden af den ellipsoidiska håligheten; sammandragen är den endast 
hälften så lång, men då framskjutes vanligen den inre tuben och på samma 
gång den nedanför belägna håligheten. Den förstnämnde visar då i kanten 
naggtänder samt längsgående skåror, så att jag anser den bestå af fyra skilda 
blad. Yttre tubens kant är alldeles jemn. Inre tubens diameter är ej obe- 
tydligt mindre än den yttres, dock mer àn hälften deraf. Midtför håligheten 
synes en mörk tvärsgäende linea, kanske utvisande en ringmuskel. Längs 
sugnäbbet syntes ljusa slingrande band, hvilka slutade ungefär midtför hälig- 
heten i bulbus. Troligen äro de sidokanaler, dock skulle de äfven kunna vara 
muskelband, ehuru det synes mig mindre sannolikt. Halsen hos lefvande djur 
tydlig men fin. Lederna framtill som hos föreg. art, i midten qvadratiska, längre 
bakåt cylindriska, slutligen aflånga. Genitalöppningarne tycktes regelbundet 
alternera. De fria proglottiderna äro större, aflånga och hafva framtill två små 
rundade bihang. Sidokanaler och generationsorganer rätt tydliga, testes 17—24; 
penis afrullad cylindrisk, jemnt beklädd med små knölar eller taggar. Pro- 
glottidens rörelser samt organernas läge som hos föregående. — I sprit 
sammandrager sig hufvudet, men stundom synes ännu tydligt det cylindriska 


näbbet. 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 6 
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LJ 
Phyllebethrideum Acanthie vulgaris n. sp. inquir. 

Caput pyramidale, quadrangulare; bothria quattuor, sessilia, ovato-triangularia, antice 
convergentia, postice exstantia, loculis tribus profundis, in triangulum dispositis; pars ter- 
minalis inter bothria protractilis cupula nulla. Collum longum, antice crassius. Articuli 
supremi rugeformes, subsequentes subquadrati, tum fere triangulares, postice latiores, demum 
elongati, tenues, maturi non visi; testes numerosi. Long. ad 25" (Tab. II, fig. 26, 27). 

Statu scolicis: caput cum illo strobile conforme, bothriis versatilibus; corporis pars an- 
terior orassior, cauda rotundata, rubromaculata. Long. 2!',*w, 

Hab. strobile et scolicis: *Acanthias vulgaris in ventriculo, sepius in intestinis, sexies 
repertum inter 48 specimina dissecta, mensibus Julio et Augusto, W. F. 


Ehuru denna art efter allt utseende bildar ett nytt slägte — hvilket ge- 
nom sina egendomliga bothria förtjente namnet Trilocularia — har den här 
ej blifvit uppställd som sådant, emedan jag ännu ej funuit fullt utbildade stro- 
bilor. I början af Juli fann jag hos en Acanthias, dels i strupen dels i tar- 
men, nio strobilor, af hvilka den längsta var 25"", annars voro de både farre 
och smärre, alltid fina och bräckliga. Fig. 27 framställer en med sugande 
bothria, då det innersta rummet är nästan osvüligt, fig. 26 visar hufvudet 
sedt framifrån men liggande mellan glas; då det ligger fritt i vatten, har det 
formen af en trubbig pyramid med quadratisk bas. Dess sidor bildas af both- 
ria, spetsen saknar cupula terminalis eller s. k. mun men kunde dock betyd- 
ligt framskjutas. Bothria. som voro ganska rörliga, hade hvardera tre rum, 
två à bredd samt ett framom dem. Detta sistnämnde var mest foranderligt, 
minskades ja försvann stundom nästan alldeles för att snart åter framtrada. 
Det inre af botbria hade stundom en gul anstrykning. Till formen voro de 
likskligt triangulära med rundade hörn, höga och tjocka kanter: bakre kanten 
var hos det hvilande djuret horizentalt utstående, således bothrium i sin hel- 
het concavt.  Skiljevaggen mellan det framre rummet och öfriga båda var nå- 
got bredare än den mellan dessa seduare. hvilken en gång (hes en scolex) 
hade utseende af ett blott band. Det är möjligt, att framre rummet motsva- 
rar acetabulum. auxilare hes. Monorygma: stundom hade det utseende al ett 
rundt eller elliptiskt håll Halsen, framtill alltid tjock. visade hos strobila ofta 
Sidekanaler. Lederna började långt bakom hufvudet: deras former äro redan 
omtalade. Blott sällan syntes de förlängda, möjligen genom sträckning upp- 
kemua Inderna. Af generationsorganer såg jag endast testes, dock forsum- 
made jag i detta afseende undersöka de längsta strobilorna 





Entozoa, iakttagna hos Skandinaviska hafsfiskar. 43 
2 Trib. Phyllacanthima van Bene. 
5 Gen. ACANTHOBOTHRIUM van Bene». 


|. Aeanthebethrium cerenatum (Rup.)  Bothria oblonga, septis duobus transversis tri- 
locularia, singulum antrorsum uncinulis duobus basi approximatis apice furcatis armatum, 
preterea acetabulo auxiliario preposito. Collum longum. Articuli numerosi, medii subqua- 
drati, ultimi oblongi, caduci. Long. ad 115"= (fig. 28). 

Statu scolícis: uncinuli interdum dilutius colorati; corpus longum, continuum, antror- 
sum incrassatum, cauda rotundata. Ceterum nihil a strobila differt. Long ad 20^», 

Tenia Raje Batis RuvoreHi Entoz. hist. III. 213; Bothriocephalus coronatus DuJARDIN 
Hist. nat. des Helm. 621; Onchobothrium coronat. Dizsina Syst. Helm. I, 605; Acanthob. 
coronat. VAN BENEDEN Vers Cest. 129, Tab. VIII, IX; Tetrabothrium coronat. WAGENER 
N. Acta l. c. 84, Tab. XXI 255—265; Calliobothrium coronat. DiEsina Revis. 279 

Hab. Raja clavata in intestinis bis, semel copiose (101 spec.), semel specimen unicum; 
Raja Batis in intestinis, ecolex et strobila frequenter et copiose a Junio ad Septem- 
brem, W. F. 

Denna parasit är hos Raja Batis allmän: den fanns hos mer än halfva 
antalet af de undersökta individerna, neml. hos 26 bland 42; hos Raja cla- 
vata fanns den blott två gånger, ehuru 22 individer undersöktes; i R. radiata 
såg jag en gång fria proglottider, som tycktes höra hit. Den förekom blott i 
främre och mellersta delen af spiraltarmen; merendels var det fastsittande huf- 
vudet helt och hållet omgifvet af en sjuklig hvit uppsvällning. Stundom syn- 
tes dylika hvita fläckar till stor mångd, utvisande ställen, der parasiterna sut- 
üt. — Arten är temligen làtt att igenkänna; redan hakarne hafva en annan 
form ån hos följande art, dock fordras en viss öfning för att endast efter dem 
bestämma arterna: hos A. coronatum fann jag gafflarnes ben alltid kortare, 
mera bågformiga och utsperrade samt basalstycket gröfre. Hos båda arterna 
hafva hakarne på undre sidan något ofvanom delningspunkten tydligt utstå- 
ende, mörkare knölar, troligen fästpunkter för muskler. Dessa knölar såg jag 
endast på de hvarandra närmast liggande benen af bothrii båda gaffellika ha- 
kar. Hakarne äro till färgen vanligen gula, men en gång fann jag jemte några 
strobilor med taggar af vanlig fárg en betydlig mängd, som hade svarta tag- 
gar. Anmärkningsvärdast deribland forefollo mig några små strobilor (längd 
5—6^^), hvilka liknade följande art genom sin ringa storlek och kortare hals, 
men bothria och hakar hade den form, som tillhör A. coronatum. Skålen 
framför bothrium visade fyra lober. En gång funnos scolices — troligen unga 


individer — som alla hade taggarne så ljusa, att de ej med loupe voro syn- 
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liga. Bothriernas främre rum, hvaröfver taggarne sitta, är något större àn de 
öfriga, och vauligen synes framom detta vid hvarje bothrium ett nästan klot- 
formigt men djupt urholkadt, rörligt organ (acetabulum auxiliare), som på 
spritlagda exemplar är plattadt och visar trenne triangelformigt ställda gropar. 
såsom WAGENER (l. c. fig. 264) afbildar. Halsen, utom hos ofvannämnde va- 
rietet, lång, hos en liten strobila af 10"" utgjorde halsen fjerdedelen. Stun- 
dom förekom vid ändan af eller något bakom halsen en uppsvällning, sådan 
WacEsER fig. 260 afbildar, dock utan märkbara röda fläckar. De främre le- 
derna smala, längre bort qvadratiska, derpå längre ån breda, slutligen med 
afrundade ändar och således aflånga. Penis i kanten, vanligen utskjutande och 
då alltid böjd framåt. Nåra dess bas var en uppsvållning och härbeklädnaden 
der gröfre samt mera utstående. Spritlagda exemplar visa en tydlig afsats 
på halsen. | 


2. Acanthebethrium Bujardiuli van BrxEp. Bothria oblonga indivisa appendice postica 
foliacea. Uncinuli graciliores, collum tenius et brevius quam in specie descripta. Articuli 
pauci, anteriores subquadrati, ultimi longiores. Long. ad 15^" (fig. 29). 


Acanthob. Dujardinii van BENEDEN Vers Cest. 133, Tab. X; Prosthecobothrium Dujar- 
dinii Diesıns Revis. 265. 


Hab. Raja clavata in intestinis parce, Julio, Augusto, W. F. 

Denna parasit, endast känd från Raja clavata, fann jag blott trenue gàn- 
ger; alltid förekom den i sällskap med andra Cestoder, en gång med ej min- 
dre än fem arter. Det bakåt afsmalnande bihanget på bothria såg jag mera 
sällan. De båda tväspetsade hakarne på hvarje bothrium synas nedtill sam- 
manhänga, åtminstone sammanstöta de, hvilket ej är fallet hos föregående art. 
Deras basalstyeke àr ej märkbart tjockare än öfriga delar. Hela hakens längd 
uppmättes till 0,12"", gaffelns ben hvardera 0,075"". De undre hakarne 
skimra igenom. Halsen år smal och smalast straxt bakom hufvudet. Antalet 
leder var något större än van BENEDEN uppgifver, det vexlade mellan 30 och 
42 och berodde på det större eller mindre antalet korta, outbildade leder 
framtill. De jemförelsevis långa bakre àro blott tre eller fyra och hafva geni- 
talöppningar på kanternas midt. Eget nog fann jag dem på en strobila regel- 
bundet alternerande, åtminstone å de sju eftersta lederna, på en annan 
ensidiga. Det sistnämnda läget uppgifves tillhöra arten. Penis syntes ej ut- 
skjutande. 
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6 Gen. ONCHOBOTHRIUM (Rup.) van Bene». 


l|. 6nchobothrium nneinatum Rv». Bothria oblonga, antrorsum convergentia, costis dua- 
bus transversis trilocularia; loculus anticus duplo major, uncinis duobus munitus; uncini 
simplices parte media dilatata, infra in unum confluentes. Collum longissimum. — Articuli 
Supremi rugsformes, tum subquadrati, ultimi oblongi, 3” vel 4P’° longiores quam latiores. 
Aperture genitalium marginales, vage alterne; penis pilosus. Long. 150^», latit. maxima 
Jem. postice 1!/,"^" (fig. 31—34). 

Strobila stalu juvenili: articuli. rectangulares, cauda triangularis acuta, articulo fere 
septuplo longior. Long. ll*^ (fig. 30). 

Bothriocephalus (Onchobothrium) uncinatus RuporPui Synops. Ent. (secundum cll. Duj. 
& Dies.); B. uncinatus DujARDIN hist. nat. 621; Onchob. uncin. DiEsina Syst. Helm. I, 606; 
VAN BENEDEN Vers Cest. 135, Tab. XI; Diesına Revis. 269. 

Hab. Raja clavata (bis), Raja Batis (semel) in intestinis, specimina solitaria, Augu- 
sto, W. F. 

Denna art tyckes vara ganska sällsynt: Ruporrnı fann den en gång hos 
en haj, nemligen två unga strobilor och ett hufvud, Dusarnın fann den också 
blott en gång, ehuru han undersökt öfver 80 exemplar af R. clavata, slutligen 
har van BENEDEN funnit den fyra gånger, men hvarje gång blott ett exemplar. 
Att dóma af beskrifningar och figurer har man ej funnit de eftersta lång- 
sträckta lederna, hvarfóre här lemnas en figur deröfver. Tillika vill jag något 
utförligare beskrifva det ena af de funna exemplaren. Det mätte i sammandra- 
get tillstånd 95"", hvaraf hufvudet 4'/;”", halsen 21*", de eftersta sex smala 
lederna 8^"; halsens bredd 41"^, strobilans minsta bredd straxt nedom halsen 
3/7", största 37". Utsträckt egde masken en längd af 150"" eller mera. Den 
rörde sig raskt framåt, derigenom att den på en gång framflyttade de båda 
motsatta, ej de bredvid hvaraudra liggande bothria; egentligen flyttades dock det 
ena något litet sednare. Hakarne i främre kanten af bothria hade alldeles utse- 
endet af krökta tórnrostaggar, och vid närmare granskning såg man dem fort- 
sättas under huden, der bildande en ljusare hästskoformig skifva, såsom VAN 
BrwEpEN afbildat. De undre hakarne skimra svagt igenom. Den jemntjocka 
halsen visar, serdeles om den något pressas, vid hvarje sida två stora, vågiga 
sidokanaler (hvilka van BENEDEN ej kunnat finna), på midten fyra, temligen 
raka, ljusare samt närmare sidorna flera, tillsammans 12 till 14, finare, vågiga 
hand, sannolikt af muskulös natur; de kunde sträckas, så att de blefvo raka, 
under det sidokanalerna förblefvo vågiga. Jag kunde följa dessa muskelband 
ända till bothriernas främsta rum, ja en gång såg jag ett sådant gå till ha- 


46° P. Olsson. 


karne. Äfven på lederna såg jag, dock på ett annat exemplar, tydligt de fyra 
sidokanalerna. De främsta och mellersta lederna hafva skarpa hörn, àro såle- 
des rectangulära eller qvadratiska, baktill blifva de rundade och slutligen för- 
längda, af samma form som de fria aflånga proglottiderna. Spritlagda förkortas 
de något. Genitalöppningarne, som sitta i kanternas midt, voro ej regelbundet 
alternerande, såsom af van BENEDEN uppgifves, utan oregelbundet, neml. bak- 
ifrån räknadt: 2 h., 4 obekant, 2 h. 2 v. 4 ob. 2 v. 3 h. 7 v. 4 ob. 3 h. 
2 v. 4 h. 2 ob. 2 h. 3 v. Dessa uppräknade leder hade urstjelpt penis och 
en vid dess bas utskjutande del (fig. 33), hvilken visade sig bestá af vulva 
och bursa penis (jfr fig. 31). Penis fint hårig, i allmänhet kort, såsom van 
BEwEpEN anmärker, dock gäller detta ej alltid om de fria proglottiderna. Mer 
än ett tjog fria proglottider funnos, säkerligen alla afsóndrade från den funna 
strobilan, som ännu hade qvar 6 à 8 stycken, hvilka något utsträckta antogo 
samma utseende, ehuru de voro något mindre. Längden af den fria proglot- 
tiden 3—3"". Som vanligt kunde den främre ändan betydligt sträcka sig. 
Denna hade i spetsen en liten klar blåsa, som kunde framskjutas och indra- 
gas, och det såg nästan ut, som om der funnits en liten öppning. Fig. 
32 visar olika stadier i rörelsen. Man ser vid sträckningen nära främre 
ändan framskjutas en mörk ring, troligen uppkommen genom cirkulära 
musklers verksamhet. Då djuret hvilar, är denna del mörkare ån de när- 
mast bakom belägna. Vid användande af ett svagt tryck ser man rått tyd- 
ligt proglottidernas inre byggnad, tydligast vagina och vasa deferentia, hvilka 
sednare ega ringare längd och således färre slyngor, ju mindre utbildade leder 
de tillhöra. 

Ändstycket af den unga strobilan (fig. 30) hade i hvilande tillstånd den 
afbildade formen, men kunde antaga andra former genom att vid främre ändan 
afsnöras och utsträckas. På lederna visade sig excretionskanalerna, men änd- 
stycket var mera ogenomskinligt, så att jag der såg hvarken kanaler eller pul- 
serande blåsa. 


3 Trib. Phyliorhynchidea van Bene. 


7 Gen. TETRARYNCHUS Cv. 


Ehuru det kanske vore skäl att med Dissme inom denna afdelning ser- 
skilja trenne slägten Rhynchobothrium, Tetrarhynchobothrium och Syndesmo- 
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bothrium, hafva de dock här, der blott ett mindre antal arter beskrifvas, efter 
SIEBOLD, VAN DBENEDEN in. fl. blifvit sammanfattade under det gamla namnet 
Tetrarbynchus, hvilket annars skulle försvinna. Man synes mig med så myc- 
ket mera skäl kunna förena de båda förstnämnda slägtena till ett, då Rhyn- 
chobothrium innefattar dels arter med två odelade bothria, dels sådana som 
hafva tvenne tvåflikade eller tvårummiga bothria, bvarigenom öfvergången fór- 
medlas till Tetrarhynchobothrium, som har fyra enrummiga, fria bothria. Syn- 
desmobotbrium, .som år kändt endast från Brasilianska fiskar, utmärker sig 
isynnerhet genom snablarnes läge: de utgå neml. der i midten af bothria, hos 
öfriga framom dem eller vid deras främre kanter. Alla Phyllorhynchidea hafva 
en tydlig hals, som hyser snabelslidorna och deras kolfformigt utvidgade än- 
dar, hvarest de muskler äro fästade, som tjena att instjelpa snablarne. 


a) Tetrarhynchi statu scolicis. 


|. Blastocystis subglobosa, sepius in caudam filiformem producta, undique membranis 
duabus tecta, interiore plane pellucida, stratis conflata, gelatinosa, exteriore vix pellucida; 
Long. caude ad 16"", diam. blastocystidis 2"*, caude !/,"". Scolex parte incrassata bla- 
stocystidis inclusus, invaginatus (vel demum liber?), bothriis duobus bilobis; proboscides tere- 
bratorie uncinis minutis subrectis armate, vagins varia longitudine. 

Dubium Sepie Loliginis RupoLpnı Entoz. hist. IIT, 285; Anthocephalus DUJARDIN ]. c. 
547,? Tetrarh. lingualis ibid. 552; Tetrarh. corollatus SiEBoLD Zeitschr. f. wiss Zool. II, 
241— 247, Tab. XV: 1—6, 9, 10; Tetrabothriorhynchus migratorius Dıesına Syst. Helm. I, 
513; Tetrarh. Gadi morrhux van BENEDEN Vers Cest. 77, 148, Tab. XV 1—3; Rhyncho- 
bothrium paleaceum statu larve Dirsmwo Revis. 295. 

Hab. Trachinus Draco in peritoneo, Thrigla Gurnandus ibidem, Scomber Scombrus 
ad appendices pylori, Lophius piscatorius * in peritoneo, *Merluccius vulgaris ad append., 
* Pleuronectes Plalessa in hepate: sstate W. F. Belone vulgaris in cavitate corporis (ad 
intestina, genitalia), Majo, in freto Öresund; in hepate, Julio, W. F. 


Denna besynnerliga och långe kända utvecklingsform är ej sällsynt och 
torde möjligen innefatta mer än en art. Den scolex som fanns hos Trachinus 
och Scomber öfverensstämde med T. lingualis van BEwEp. såväl genom tag- 
garnes form och ringa storlek (de kunde vid 75 gångers förstoring knappast 
urskiljas) som genom snabelslidornas korthet, dock voro slidorna något längre 
än på van Benedens figur af T. lingualis. På de aflånga snabelkolfvarne vi- 
sade sig tydligt ett nät af hvarandra snedt korsande fibrer (jfr Wacener N. Acta 
l. c. p. 10 och fig. 242). De öfriga fem fiskarterna hyste en form, mera lik- 
nande den följande, med längre, slingrande snabelslidor, men snabeln såg jag 
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ej urstjelp. Den mörka. klotformiga. stundom aggformiga eller aflånga krop- 
pen, bvari scolex ligger. och som baktill oftast visar en mer eller mindre ut- 
dragen trådlik del, dock ej nående till spetsen af det omgifvande höljet. ar 
säkerligen att anse som proscolex. ty ofta visade den framtill en liten öppning. 
bildad derigenom att scolex instjelpt sig: likväl torde öppningen med tiden 
försvinna och scolex komma att ligga fri inom proscolex. Hvad jag här kallat 
proscolex eller blastocyst, ansågs af några vara en Trematod och erhöll af Le 
Birosp namnet Amphistoma ropaloides, och Tetrarhynchus troddes vara en 
nödvandig parasit i densamma. Det bar äfven blifvit förblandadt med en Ne- 
matod, den s. k. Filaria piscium, och i sjelfva verket var det nödigt att taga 
till bjelp mikroskopet för att latt och säkert urskilja dessa båda parasiter, då de 
tillsammans forekomino hos Loplius piscatorius. — Hos Pleuronectes Platessa 
fann jag en gång en gul follikel, hvilken befanns innebålla fyra Tetrarbynchi, 
hvar och en omgifven af sina vanliga höljen. 


2. Blastocystis subglobosa. Scolex in blastocystide, ad latus situs, bothriis duobus 
rotundato-ovatis, bilobis; proboscides longi. uncinis curvatis. Cauda rotundata vel emargi- 
nata. pilosa, vasis longitudinalibus et foramine instructa. Diam. blastocystidis 1 ad 1':,== 
(fig. 35—37). 

Anthocephalus Granulum Rup.; Drsarvın 1. c. 548; Diesina Syst. Helm. I, 562. 


Hab. Curanz Trachurus ad ventriculum et appendices pyloricas intra folliculum sim- 
plicem vel triplicem, Rhombus maximus * in musculis intestinorum libere, Augusto, W. F. 


Hos Caranx funnos nio eyster, de flesta runda, hvita, några större bruna, 
klubblika. En af dessa sednare hade ytterst ett grått hölje, så ett brungult 
och ini detta tvenne scolices med sina blastocyster (svansbläsor), omgifna af 
det vanliga, annars ytterst liggande, höljet. Svansblásan hade ett annat utse- 
ende än hos föregående, saknade alldeles det trádlika caudalpartiet och det 
vattenklara, tätt omslutande höljet. Den hyste talrika kalkkroppar och visade 
längs kanterna en mörkare rand, som troligen var spår af sidokanaler. Sco- 
lex låg böjd i S-form vid ena sidan af blåsan, der bildande en ljus flåck; 
stundom saknade caudaländan samband med blåsan. Så snart hufvudet genom 
pressning utkommit i det fria. ut- och instjelptes snablarne afvexlande mycket 
hastigt, scolex befriade sig fullständigt från svansblåsan, och på dess håriga 
cauda bildade sig ofta genom indragning en sinus. Sidokanalerna två; kolf- 
varne, d. à. snabelslidornas utvidgade nedre ändar, utdraget aflånga. Bothria 
hos spritexemplar nástan rundade med föga spår af flikar. Den omgifvande 
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cysten, alltid rymlig, hade någongång en liten framskjutande del. — De få 
individer, jag fann hos Rhombus, voro ej encysterade men öfverensstämde i 
öfrigt med dem från Caranx. Svansblåsan var äggforimig, cauda af scolex kort 
och hårig, snablarne väpnade med klolikt krökta och vid basen hastigt utvid- 
gade taggar, mer än dubbelt grófre än de hos Tetrarhynchus från Scomber. 
Föga sannolikt anser jag, det taggarnes storlek och form skulle med djurets 
ålder så förändras, att de under detta och föregående nummer upptagna for- 
mer skulle kunna tillhöra samma art; också synas mig fig. 7 och 8 Tab. XV 
l c. hos SırsoL» vara alltför olika fig. 9 och 10, för att alla skulle kunna 
tillhöra T. corollatus. 

3. Blastocystis elongate, antice crassior, vesicula caudali instructa. Scolex invagina- 
tus, bothriis duobus bilobis; proboscides uncinis recurvatis, basi incrassatis armate; vaginm 
basibus oblongis duplo longiores; cauda obtusa, levis. Long. blastocystidis ad 9^, scolicis 
4—86*» (fig. 38, 39, 42, 43). 

? Tetrarhynchus Merlangi vulgaris van BENEDEN Vers Cest. 76, 150, Tab. XV 4—10, 
Diesıns Revis. 319. 

Hab. *Gadus aglefinus in hepatis folliculo globoso; *Pleuronectes Limanda in cavitate 
corporis sine folliculo, Augusto, W. F. 

Denna art, hvaraf jag fann fyra exemplar, kan möjligen vara van BEnE- 
DEns ofvan anförda form i ett sednare utvecklingsstadium, i annat fall är den 
obeskrifven Diesıns säger om van BENEDENS form, att den har snablarne kor- 
tare än bothria (hvilken uppgift tyckes grunda sig på fig. 10 hos van Brw.); 
detta gäller ej om win, ty hos ett individ såg jag den utskjutande delen 
af snabeln uppgå till nära fyra gånger bothriernas längd. Samma scolex ut- 
stjelptes och befanns ännu fasthänga vid svansblåsan, hvilken som vanligt ut- 

märktes af gröfre och tätare kalk- 
kroppar. Gränsen mellan scolex 
och svansbläsan var skarp, gående 
straxt bakom kolfvarne och i en 
trubbig vinkel. Serdeles tydligt 
visade sig kärlsystemet hos scolex. 
Af bristande utrymme kunde figu- 
ren deröfver — liksom åtskilliga 
andra — ej gifvas å taflorna, men 
deraf vidfogas här ett träsnitt. An- 
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dra scolices lägo fria i svansbläsans tjockare och bredare främre ända samt 
egde en ej obetydlig cauda. Den del som à fig. 39 utskjuter framtill genom 
en öppning kunde indragas. Baktill var en ansenlig, mörk fläck af vesicula 
caudalis och dess foramen. Hvad som dock mest väckte min uppmärksamhet, 
var ett på ena sidan framskjutande, mörkt parti, som ej gerna kan vara annat 
än en knopp. Man känner förut kuoppar på Ligula samt, ehuru i viss mån 
af annan betydelse, hos Coenurus och Echinococcus. , 


b) Tetrarhynchi evoluti. 


4. Tetrarhyachus Erinaceus van Ben. Bothria quattuor, bina medio cohsrentia, ver- 
satilia. Proboscides uncinis diversiformibus armate, minoribus rectiusculis infra majores cur- 
vatos; bases vaginarum longitudine fere dimidiam partem colli sequantes. Articuli anteriores 
rectangulares, medii subquadrati, ultimi longiores; penes brevissimi marginales, vage alterni, 
singuli e sinu in parte posteriore articuli prominentes. Long. ad I00== (fig. 43, 44). 

Strobila statu juvenili cauda ad 10*"^ longa predita est; strobila prime juventutis 
(long. 7**) articulos duos prebens cauda oblonga, apice pilosa erat instructa. 

Statu scolicis: scolex blastocystidi adhsrens, collo brevi lato. Blastocystis fere ovalis 
vasis duobus longitudinalibus; postice in appendice, strictura formata, macula aurantiaca (vesi- 
cula pulsatoria?) (fig. 42). 

Tetrarhynchus Erinaceus van BENEDEN Vers int. 128 Tab. XVIII; Rhynchobothrium 
Erinaceus Diesına Revis. 208. 


Hab. strobile junioris et adulte: "Raja clavata et *Raja Batis in intestinis frequen- 
ter, a Junio ad Septembrem, W. F.; in hac specie e freto Öresund Deceubri. 

Statu scolicis: Lophius piscatorius in mesenterio, Julio, W. F. 

Denna art, såsom strobila förut funnen endast af van BExEpEN hos Raja 
rubus, förekom ingalunda sällsynt, dock icke i mängd hos ett individ. Den 
igenkännes utan svårighet genom de långa kolfvarne på halsen, genom den 
qvadratiska urskärningen 1 kanten af lederna och i synnerhet genom snablar- 
nes egendomliga beväpning, endast att förlikna med den hos en ung Tetra- 
rhynchus, som Cobbold afbildat (Transact. Linnean Soc. vol. XXI Tab. 31, 
411—419). De smärre, rakare taggarne sitta hufvudsakligen närmast nedanför . 
de grófre, men på somliga ställen af snabeln syntes de nästan öfverallt. Bo- 
thria äro vanligen rundade eller äggrunda men antaga flera former; de äro 
egentligen fyra men parvis förenade, så att hvarje pars såväl fråmre som bakre 
delar kunna aflägsnas från hvarandra. Vid midten, dock under vissa rörelser 
framom eller bakom densamma, stöta de tillsamman, och gränsen mellan dem 
utvisas blott af en låg ås, hvilken är fästad vid hufvudet; på alla öfriga stäl- 
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len eger hvarje bothrium sin serskilda upphöjda kant. På spritexemplar är 
gränsen mellan de sammanstötande bothria knappt märkbar. Ingen pannsug- 
skål finnes, men den framtill mellan bothria liggande delen kan framskjutas. 
Bothria, som äfven kunna rigtas vertikalt mot kroppens axel, visa ett fint 
kärlnät, och äfven halsen visar tydliga längsgående kärl, som framtill mellan 
bothria förena sig och sända grenar till dessa sistnämnda. Straxt bakom kolf- 
varne, der scolex slutar, är en tydlig afsats; stundom var gränsen derjemte ut- 
märkt genom en gul rand. Lederna äro tjocka och ogenomskinliga; ej sällan 
var en eller annan led förkrympt och uppsvälld. På sidan hos alla de mera 
utvecklade finnes en nästan qvadratisk urnupning, ej sällan fylld af den korta 
och tjocka, glatta penis. Aldrig syntes penis ega en längd stórré än urskär- 
ningens dubbla djup. Alltid låg denna närmare ledernas bakre kant, och så 
att afståndet till framkanten var dubbelt så stort som till bakre. Äggen äro 
ellipsoidiska. — Unga strobilor med qvarsittande caudalstycke förekommo ofta: 
det var bakåt tillspetsadt och två till fyra gånger så långt som närmaste led. 
Några mycket unga hade hårig cauda med en sinus bildad genom indragning 
af spetsen, derjemte sidokanaler, som nådde ut till spetsen. Det förtjenar an- 
märkas såsom ett prof på Cestodernas härdighet, att jag i December månad 
under stark köld fann ifrågavarande art hos Raja Batis alldeles omhöljd af is 
och dock lika liflig som annars, så snart den blifvit befriad från isen. 

På den outvecklade Tetrarhynchus från Lophius såg jag ej snablarne ut- 
sträckta och kunde derföre ej bedöma taggarnes form, men djuret liknar så 
mycket VAN BENEDENS figur af den outvecklade T. Erinaceus från Lophius, att 
jag ej tvekar föra det hit. Egendomligt för mina exemplar är dock, att svans- 
blåsan baktill har en insnörning, och att den afsnörda, mera ogenomskinliga 
delen har en betydlig, orangegul fläck, sannolikt utvisande en caudalblåsa med 
färgadt innehåll. Svansbläsan hade som vanligt kalkkroppar. De kolfformiga 
ändarne af snabelslidorna syntes vara kortare ån hos strobila. 

5. Tetrarhynchus tetrabothrius van BENED. Bothria quattuor, libera, sepe cupulifor- 
mia. Proboscides uncinis minutis rectiusculis armate, bases vaginarum breves, elliptice. Col- 
. lum lineare, latitudine corpori equale. Articuli superiores subquadrati, ultimi duplo vel triplo 
longiores quam latiores; aperture genitalium vage alternm, marginales, vallo circumcincte, 
singule prope marginem anteriorem sits. 

Tetrarhynchus tetrabothrius van BENREDEN Vers Cest. 154 Tab. XVIII; Tetrarhyncho- 
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Hab. Acanthias vulgaris in intestinis, rarius in ventriculo, satis frequenter non copiose, 
Julio, Augusto, W. F. 


Af denna art fanu van BENEDEN hos Acanthias blott fem ensamma exem- 
plar; i Kattegat är den ej så sållsynt, ty jag fann den i 14 af 48 undersökta 
Pigghajar, Vanligen blott ett eller två exemplar i hvarje, dock en gång 13 
stycken. Öfverensstämmer fullkomligt med van Benedens beskrifning och figu- 
rer. Genitalöppningen, rund och omgifven af en upphöjd kant, låg nästan 
ännu närmare främre kanten af lederna. Penis syntes ej utskjutande. Stro- 
bilans längd 13—45"", 


Fam. Diphyllidea van Benep. 
8 Gen. ECHINOBOTHRIUM vas Besen. 


l. Eechimebethrium typus van BenEbv. Caput bothriis duobus foliaceis, lateralibus, summe 
versatilibus, nunc oblongis nunc rotundatis; in capitis anteriore parte cavitas elliptica, unci- 
nis lateralibus retroversis provisa (rostellum plane evaginatum non vidi) Collum utrinque 
spinularum seriebus tribus longitudinalibus vel circiter duodecim transversalibus armatum. 
Articuli ad 13, supremi breves, mox longiores quam latiores; aperture genitalium masculs 
unilaterales, infere ; penis longissimus. Longit. strobile extense vix 4*". | 


Echinobothrium typus van BENEDEN Vers Cest. 158 Tab. XXIII, Vers int. 134 Tab. 
XIX ; Diesına Revis. 244. 


Hab. Raja clavata in intestino, specimen unicum, Augusto, W. F. 

Blott en strobila af denna art fanu jag, och ehuru den egde fullt utbil- 
dade proglottider, var den betydligt mindre, àv som uppgifves vara dess van- 
liga mått. De eitersta lederna afföllo lätt och afsóndrade en mängd ägg, som 
åtminstone vid svagare förstoring syules vara ellipsoidiska. Längden af de 
eftersta lederna var två till tre gånger bredden; sidokanalerna tydliga. Tag- 
garne på halsen hafva långa, raka, bakåt och stundom något utåt rigtade spet- 
sar; vid basen hafva de två åt sidorna rigtade, trubbiga bihang. Hufvudet 
var i ständig, liflig rörelse, så att man blott med stor svårighet kunde upp- 
fatta dess former. Taggarne, som ligga i främre delen af caviteten ini hufvu- 
det, voro samlade åt sidorna och lemnade mellan sig ett tomrum; den del af 
hufvudet, som låg frammanför, kunde temligen mycket framskjutas och visade 
dá vid hvarje sida en mycket liten klar blåsa eller várta. Rostellum såg jag 
aldrig urstjelpt, men den skall då antaga samma form som hufvudet på ham- 
marhajen och hafva taggarne rigtade åt sidorna. Såsom scolex skall denna 
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art lefva hos Crustaceer, också hade vården, såsom ofta med denna art var 
fallet, magen fylld af krabbor. 


Fam. Pseudophyllidea van Bene». 
9 Gen. BOTHRIOCEPHALUS (Rup.) Cuv. 


l]. Bethriecephalus preboseldeus Run. Caput oblongum, tetragonum, subtruncatum, 
bothriis duobus oblongis lateralibus. Collum nullum. Articuli brevissimi, subcuneati; stro- 
bila sulco medio longitudinali. Long. 250'*" et ultra, lat. ad 5”= (fig. 45—47). 

Bothrioc. proboseideus RunoLPnHi Entoz. hist. III, 39; F. S. LsuckaRT Zoolog. Bruchstücke 
I, 38 fig. 14; DuzanpiN l. c. 615; Dibothrium proboscideum Dıesına Syst. Helm. I, 590, 
Revis. 242. 

Hab. Salmo Salar tam aquse dulcis quam salse in appendicibus pyloricis et intestinis, 
frequenter, April, Augusto; *Coregonus oryrhynchus var. Marena ibidem statu juvenil et 
evoluto, copiose, Augusto, W. F. 

Då hufvudet är sammandraget har det nästan formen af en trubbig, fyr- 
sidig pyramid med rundad spets, suggroparne äro dà mera rundade. Fram- 
sträckt är hufvudet liksom bothria aflängt. Främre ändan är antingen tvär 
eller concav med utskjutande kanter, eller ock framskjutes den i en liten kon, 
under det den ringformiga uppsvällningen framom bothria ännu uágon tid är 
märkbar. Ledernas bakre kanter äro utstående, och på midten af hvarje leds 
sida är baktill en urnupning, hvarigenom hela masken får tydliga längsfåror på 
sidornas midt. Lederna äro ofta olikstora, efter vissa mellanrum djupare afskilda, 
så att här troligen förekommer en articulatio spuria, liksom hos några andra 
arter af slägtet (jfr WacENER N. Acta etc. p. 69 fig. 79; KraBBE: Recherches 
Helmintholog. eu Danemark et en Islande Copenh. 1866, p. 37). Genera- 
tionsorganer säg jag ej Hos yngre strobilor förekommer ett caudalstycke, 
som i det hela är triangulärt, dock med trubbig spets. Den yngsta, jag fann, 
var 2"" lång och egde blott tre leder; den hade tydlig hals och flera längs- 
gående, spiralvindade kanaler, af hvilka tvenne sträckte sig till hufvudets främre 
del. Caudalstycket hade baktill i midten en sinus. — De flesta hade hufvu- 
det fästadt i bottnen af appendices pylori. 1 en Coregonus fann jag 90 stro- 
bilor: intet enda af appendices saknade sådana, och några hyste flera, ända till 
fem exemplar. 


2. Beothrioctphalus rugesus Rund. Caput cum strobile parte anteriore plerumque in 
filum productum et mortuum, semper velamine viscoso brunneo tectum. Caput, quoad viderim, 
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apice rotundatum, bothriis indistinctis, lateralibus(?). Collum nullum. Corpus rugosum, 
crassum, sulcis longitudinaliter exaratum ; articuli brevissimi. Long. strobile extense 200, 
contracte 65*9, lat. ad 5*9. 

Bothrioceph. rugosus RvporPn: Ent. hist. III, 42; Dvoazpix 1. c. 617; Dibothrium ru- 
gosum Digsixo Syst. Helm. I, 591, Revis. 239; Bothrioceph. rugosus CossoLv in Transact. 
Linn. Soc, XXII, 158. 

Hab. Gadus morrhua, Julio, Augusto, satis frequenter; G. cglefinus, Junio, G. Polla- 
chius et Merluccius vulgaris, Augusto, *Molva vulgaris, Julio, parcius: in appendicibus py- 
loricis, que a verme perforate erant. W. F. 

Ehuru jag användt mycken möda för att erhålla detta djur fullständigt, 
kan jag ej påstå, att det lyckats mig, ty jag kan ej med bestämdhet såga, 
hurudant hufvudets utseende år. En hel vecka använde jag hufvudsakligast 
till att uttaga denna mask från Gadus morrhua, der den fanns, ehuru vanligen 
blott i ett exemplar, hos nästan alla de undersökta individerna (nära tjugo), 
men -nåstan alltid befanns den fråmre delen af djuret bortdöd, ofta gul, och 
upplöstes vid första beröring med vatten. Omgifven af en brun, klibbig hylsa 
till en längd af 18—25** och vanligen utgörande en bräcklig sträng af knappt 
!/, millimeters diameter, liggande utmed ett af appendices pylori, hvilket den 
genomborrat, kunde den blott med möda oskadad uttagas, och när detta var 
gjordt, fann jag nåstan alltid masken död, oaktadt helt friska exemplar af vår- 
den undersöktes. Som jag nu finner, hafva Dusarpın och CoBBoLp ej varit 
lyckligare i detta afseende. Några gånger erhöll jag visserligen hufvudet, men 
emedan det blott föga, stundom icke, rörde sig, var dermed litet vunnet. Det 
var något bredare än den bakom liggande delen, plattadt, i spetsen äfvensom 
i bakre kanterna rundadt. En gång tycktes det vara instjelpt. Strobilan är 
tjockare àn hos föregående och har vanligen ànnu kortare leder med ej utskju- 
tande bakkant. Serdeles framtill finnas oregelbundet tvärsgäende rynkor; bak- 
till visade sig något längre leder, hos den från G. Pollachius voro de ända till 
rent qvadratiska. 

Hår må äfven omnämnas en Cestod med instjelpt hufvud (fig. 48, 49), 
hvilken fanns vid pylorus af Gadus eglefinus i början af Augusti. Den hade 
en längd af 22"" och liknade en Bothrioc. rugosus, àfven deri att dess främre 
ända plötsligt afsmalnade. Hufvudet urstjelptes aldrig fullständigt. Baktill hade 
den en betydlig fördjupning eller en öppning. Samma individ hyste den i fig. 
39 afbildade Tetrarhynchus. 
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3. Bothriocephalus punctatus Rub. Caput magnum, oblongum, apicé nunc truncato 
nunc conico; 'bothria lateralia, oblonga. Collum nullum. Articuli plani, trapezoidales, su- 
premi fere longiores quam latiores, medii sensim breviores et latiores, margine undulato, ul- 
timi angusti, quadrati vel paullo longiores; aperture genitalium laterales. Long. 300*- et 
ultra, lat. max. 6*^, postice 2", 

Tenia Scorpi Mürter Zool. Danica II, Tab. XLIV f. 5—11; Bothriocephalus puncta- 
tus RuporPui Ent. hist. III, 50; LeuckArt Zool. Bruchstücke I, 40 f. 16, 40; DUJARDIN 
|l c. 617; VAN BENEDEN Vers Cest. 161, Tab. XXI; CoBBoLp l. c. 157; Dixsiwe Syst. 
Helm. I, 593, Revis. 240. 

Hab. Cottus Scorpius et Rhombus maximus in appendicibus pylori et intestinis statu 
adulto et juvenili, copiose, Julio, Augusto; *Rhombus levis ibidem, Augusto, W. F. 

Áfven denna art befanns vanligen hafva genomborrat tarmkanalens vàg- 
gar. Det oaktadt bildade den hos Rhombus maximus nystan, som uppfyllde 
en stor del af tarmen och trakten vid pylorus, så att föga rum fanns för fö- 
doämnenas genomgång. Då masken ligger ensam, vindar den sig i spiral; 
äro flera nära hvarandra, trassla de snart ihop sig. Arten är lätt att igen- 
känna, dels af det ovanligt långa hufvudet (sammandraget öfver 417"), som i 
vissa ställningar är fyreggadt, dels af de breda, tunna lederna, som till följe 
af de genomskimrande äggen snart få längs midten af hvarje led bruna och 
svarta fläckar, vanligen liggande i två rader. Alla ha vid hvarje sida två tyd- 
liga kanaler. Lederna, åtminstone de mellersta, föröka sig här säkerligen ge- 
nom tvärdelning, ty de visa i kanterna mer och mindre djupt ingående tvär- 
streck. En fullväxt strobila har baktill 7— 10 vida smalare leder än de närmast 
föregående, och öfvergången från de bredare till dessa smalare är ganska 
plötslig. Lika litet som hos öfriga arter af slägtet såg jag här några ensamma 
lösgjorda leder. 


4. Bethriecephalus mierocephalus Run. Caput sagittatum, apice obtusum, bothriis la- 
teralibus, ovato-oblongis, antice convergentibus. Collum nullum. Articuli breves, plani, po- 
stice paullatim latiores (aperture e genitalium marginales). Long. 500*»-, lat. maxima 9^». 

Bothrioc. sagittatus LreuckART Zool. Bruchst. I, 39 fig. 15; B. microcephalus Dusarpın 
1l. e. 619; Dibothrium microceph. Dıesına Syst. Helm. I, 592; WacENER N. Acta 1. c. 16, 
69 fig. 77; Diesina Revis. 241. - 

Hab. Orthagoriscus Mola in ventriculo, Decembri, ad oram occident. Suecie secundum 
spec. in Museo Lundensi asservata. 


Det beskrifna, i sprit förvarade, exemplaret är såväl till längd som bredd 
dubbelt större, än hvad af Dujanpm för denna art uppgifves som maximum. 
Lederna äro alla bredare än långa utan skarpa hörn, men bakre kanten upp- 
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höjd; straxt bakom hufvudet àro de tjockast och smalast och tilltaga smá- 
ningom i bredd, dock äro de eftersta åter något sınalare. Bothriernas bakre 
kanter àro mycket utstáende, hvarigenom hufvudet erháller formen af en pil- 
spets. Spetsen af hufvudet var platt eller något concav, men af WacESERS 
figur synes, att den, såsom hos närstående arter, äfven kan framskjutas ı en 
kon. Den skall tillika hafva en làtt affallande krans af hakar. 

5. Bethriecephalus elaviceps Run. Caput oblongum, obtusum, subtetragonum, bothriis 
indistinctis (lateralibus?), Articuli anteriores breviores quam latiores, ceteri subquadrati vel 
longiores (aperture genital. marginales). Long. 45 =», lat. 1/,—11/,*». 

B. claviceps RvporPrHi Ent. hist, III, 37; LxvuckaRgT Zool. Bruchst. I, 49 fig. 28; Dr- 
JARDIN l. c. 618; Dibothrium claviceps DiEsina Syst. Helm. I, 589, Revis. 241. 

Hab. Murena Anguilla tam Sinus Codani, Octobri, quam lacuum Hallandie borealis, 
Augusto: in intestinis, parce. 

Tvenne strobilor med hufvud erhóllos, for öfrigt blott fragmenter. Huf- 
vudet var dubbelt så bredt som närmast belägna delar och hade vanlıgen 
trubbig, sugande främre ända. Bothria såg jag aldrig tydligt. Icke alltid svn- 
tes leder på fràmre delen af kroppen, och äfven längre bakåt är utseendet 
föränderligt: àn ser man tàta, tvärsgäende veck, några djupare än de andra 
— troligen utvisande tvårdelning — än synas längre, qvadratiska leder. Stro- 
bilan är smal men jemförelsevis tjock. 


40 Gen. TRLENOPHORUS Ru». 


|. Trienophorus nodulosus Rup. statu larve: Caput corpori continuum, bothriis duo- 
bus lateralibus, oblongis, antice aculeis utrinque binis tricuspidatis armatis. Corpus inarti- 
culatum passim constrictum vel subarticulatum, corpusculis calcareis et vasis longitudinalibus 
preditum. Long. spec. extensi e Gasterost. 600*^ lat. 1'/,==; long. specim. e Pleuron. 
15*- (fig. 50, 51). 

Tricuspidaria nodulosa RvporPHi Ent. hist. IIl, 32 Tab. IX: 6—11; Bothriocephalus 
tricuspis LEgUckART Zool. Br. I, 55, fig. 34—36; Trienoph. nodul. Dusarvın 1. c. 625, 
Dıesına Syst. Helm. I, 604; Tricuspidaria nodul. VAN BENEDEN Vers Cest. 164, Tab. XXII, 
Vers intest. 137; Trisenoph. nodul. WackENER N. Acta l. c. 26, Tab. II fig. 16—21, Dıe- 
siNG Revis. 247. 

Hab. Gasterosteus aculeatus * in cystide ad ovaria sita, Aprili, Lunde; *.Pleuronectes 
Jesus in hepatis cystide materia viscosa granulosa impleta semel, specimina duo, Augu- 
sto, W. F. 


Spetsen af hufvudet vanligen trubbig, ej sällan concav. Hufvudet var ge- 
nom bristen på kalkkroppar mera genomskinligt, så att alla fyra hakarne på 
en gång syutes. Suggroparne hos lefvande djur platta och otydliga, hos sprit- 
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lagda djupa och ganska tydliga. Hakarne, sedda i gynnsamt läge, visade tyd- 
ligen trenne utåt rigtade spetsar, den mellersta minst, och derjemte under den 
sistnämnde en nedåt rigtad, medelst hvilken hakarne äro fästade, alldeles så 
som WacENER 1. c. afbildar dem. Van BENEDEN påstår, att endast två utåt 
rigtade spetsar finnas. Sidokanalerna syntes äfven hos de smärre exemplaren. 
I kalkkropparne har WacENER ej sett tydliga lager: hos exemplaret från 
Gasterosteus såg jag oftast lagrade sådana och stundom af det utseende fig. 
54 framställer med två eller till och med tre medelpunkter för lagren. De 
liknade till den grad stärkelsekorn, att jag ej kunde underlåta reactionen med 
jodlösning, hvarvid dock intet spår till blått visade sig. Bakre delen af djuret 
visade ännu inga tydliga leder eller generationsorganer. Det var i hög grad tänjbart. 


Anmärkningar och tillägg: 

G. R. Wacesers ”Beiträge z. Entwickelungsgeschichte der Eingeweide- 
würmer, Haarlem 1857” erhölls för sent för att af mig kunna användas. Jag 
vill här endast anmärka, att författaren der (p. 16) ytterligare framhåller vig- 
'ten af den bruna, ”cactusformade” massan inuti Cestodblåsan (proscolex) såsom 
det egentliga materialet för bildande af scolex. 

Pag. 29 r. 11 uppifr. står: duobus, läs: duabus. 

Pag. 2—20 står: Echinorhyncus, Tetrarhyncus, lås: — rhynchus. 

Pag. 32. Caudalblåsan hos Scolex polymorphus från en Cyclopterus Lum- 
pus, tagen i Mars månad, pulserade ovanligt långsamt men fullkomligt regel- 
bundet 5 gånger i minuten. 

Pag. 40. Af Echeneibothrium affine fann jag i Mars månad ytterligare 
5 strobilor och några fria proglottider i en Raja radiata från Öresund. Äldre 
proglottider voro alldeles fyllda af klotformiga ägg. 

Pag. 48 r. 16 står: longi, läs: longs. 

Pag. 53 r. 14 och 56 r. 12 står: tam — quam, läs: tum — tum. 


Explicatio figurarum. 
Obs. Omnes figure, excepta fig. 26, ad specimina viva sunt delineate. Numeri appo- 
siti, queties magnitudine auct® sint partes, significant. 
à Tab. I. 
Fig. 1. (18) Scolez ex intest. Merluccii vulgaris, capite invaginato. 
2. Scolex ex append. pylor. Gadi Morrhus capite invaginato, motu incepto. 
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3. (18) Idem anteriore parte protracta, motum incipiens. 

4. (50) Anthobothrium Cornucopia: strobile junioris pars posterior; canales excretori 

et vesicula conspiciuntur. 

5—13 Tetrabothrium maculatum n. sp. ex intest. Lamn&e cornubice. 

5. Vermis magnitudine naturali. 

6. Caput a facie visum. 

7. (18) Caput inter laminas vitreas situm. 

8. Caput fere a latere visum, motu incepto. 

9. (18) Colli pars; vasa longitudinalia conspicua. 

10. (18) Articuli duo anteriores, vasa longit. et rudimenta apparatus generationis prsw- 
bentes. _ ' 

11. (160) Ovula. 

12. (18) Proglottis matura: © vasa longitudinalia, o ovaria seu glandule germinative, 
vi glandule vitelligen®, t» vagina; sub hujus parte media et infima est matrix 
ovulis nigrescentibus expleta, pagin® inferiori propior, quamob rem minus 
conspicitur; p penis, b bursa penis, d vas deferens minus perspicuum, £ testes. 

13. (160) Penis pars, fila spermatica fovens. 

14. (50) Phyllobothrium thridaz: caput inter laminas vitreas situm, a acetabula auxili- 
aria, v vasa duo longitudinalia antrorsum ansas prebentia. 

15. (18) Echeneibothrium variabile: caput a facie visum; bothria flaccida contracta, 
bulbus apice expanso (forma singularis floribus Rosarum similis). 

16. (18) Ejusdem proglottis singularis; x massa baccis Ruborum similis circa aper- 
turas genital. de qua vide pag. 40. 

17— 25.  Echeneibothrium affine n. sp. ex intest. Raja radiatse, exceptis fig. 22 et 25 
que sunt animalis ex intest. R. Batidis. 

17. Vermis minor magnitudine naturali. 

18. (18) Ejusdem pars anterior. 

19—21. (50) Articuli anteriores, medii et ultimi. 

22. (50) Proglottis, a appendix; littere cetere ut in fig. 12. 

23. (50) Caput; in myzorhyncho cylindrico vasa longitudinali et cavitas conspiciuntur. 

24. A. B. Apex myzorhynchi magis auctus a lateribus visus. 

25. Pars eadem: A. tubulo exteriore protracto, B. tubulo interiore prominente. 
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. 26. (18) Seolex Phyllobothridei e ventriculo Acanthie vulgaris; figura speciminis in 


glycerino servati. 

27. Species eadem magis evoluta (long. 97") bothriis affixa; ex intestinis. 

28. (70) Uncini Acanthobothrii coronati. 

29. (50) Uncini Acanthobothrii Dujardinii. 

30—34. Onchobothrium uncinalum. 

30. (18) Strobile junioris pars postica. 

31. (18) Proglottis matura; littere, ut in fig. 12. 

32. Proglottidis pars anterior, A. apice protracto, D. E. apice retracto, B. C. status 
intermedii. 


38. 
39. 
40. 
41. 
42. 


43. 
44. 
45. ' 
46. 
47. 
48. 


49. 
50. 
51. 
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Articuli subquadrati pars. . 

(50) Colli pars; vasa longitudinalia quattuor et ligule, vero-similiter fibre muscu- 
lares, multe videntur. 

(18) Tetrarhynchus, blastocystide inclusus, e folliculo Carancis Trachuri. 

(18) Idem individuum capite protruso. 

(18) Specimen alterum e folliculo magno, qui duo specimina includebat; a aper- 
tura blastocystidis qua scolex exit. 

Tetrarhynchus e foliculo Gadi «@glefini magnitudine naturali. 

(15) Specimen idem auctum; vo vesicula caudalis blastocystidis, g forsan gemma. 

(18) Tetrarhynchus Pleuronectis Limande e blastocystide exceptus in situ. 

(2) Blastocystis contracta (specimen aliud), cujus in anteriore parte scolex est situs. 

(16) Tetrarhynchus Erinaceus statu scolicis e mesenterio Lophii piscatorii; v vasa 
longitudinalia, c macula aurantiaca (vesicula caudalis?). 

(110) Pars proboscidis strobile ex intest. Rajs Batidis. 

(220) Uncini magis aucti speciminis e Raja clavata. 

(5) Bothriocephalus proboscideus Salmonis Salaris: strobila junior a latere visa. 

Species eadem: caput vermis adulti. 

(50) Caput ejusdem, apice aliquantum protracto, a margine visum. 

Vermis magnitudine naturali e pyloro Gadi sglefin. Nonne Bothriocephalus ru- 
gosus capite vaginato? 

(18) Ejusdem pars anterior. 

(450) 


(600) Corpuscula calcarea Trienophori nodulosi e Gasterosteo aculeato. 
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Bidrag till den Skandinaviska Vegetationens Historia 
af 


F. W. C. ARESCHOUG. 


D. geologiska undersókningarne hafva fullständigt bevisat, att vegetationen på 
jorden undergätt väsendtliga förändringar, hvilka stått i det närmaste samband 
med de allmänna, af de stora geologiska epocherna framkallade förändringarne 
af jordens yta. Men äfven sedan den närvarande vegetationen uppträdt på vår 
jord, bar densamma ej i hvarje trakt förblifvit oförändrad, utan sannolikt öf- 
verallt i afseende på arternas utbredning undergått större eller mindre vexlin- 
gar. Redan 1846 visade ForBeEs, stödd på Warsons undersökningar, att vege- 
tationen i Britanien består af flera elementer, hvilka under olika tider och från 
olika trakter invandrat. Närvarande undersökningar hafva till ändamål att utreda, 
huruvida vegetationen på den Skandinaviska halfön under den närvarande geo- 
logiska perioden undergått några förändringar och i hvad mån dessa utöfvat nå- 
got inflytande på den Skandinaviska vegetationens nuvarande sammansättning. 


I. 
Om den äldre Skandinaviska vegetationen '). 


Vegetationens beskaffenhet i ett land bestämmes ej uteslutande af de sam- 
tidigt rådande kosmiska förhällanderna. Mången växt saknas i länder, som i 
afseende på klimat, jordmån o. s. v. fullkomligt öfverensstämma med de trak- 
ter, i hvilka den lefver, och kan äfven, på ett eller annat sätt ditflyttad, sprida 
sig och slutligen uppträda under sådana förhållanden, att den synes vara full- 





1) Denna del af undersökningen föredrogs redan d. 11 Mars 1863 för Fysiografiska Sällskapet 
i Lund och är sålunda alldeles oberoende af Hrers undersökningar (publicerade i Dec. 1864). 
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komligt inhemsk. Sålunda hafva många i Sibirien, Orienten och norra Ame- 
rika ursprungligen inhemska växter blifvit spridda i Europa och förvildats. 
På samma sätt hafva åtskilliga Europeiska växter — DE CaAnpoLre (Geogr. bot. 
|l pag. 754) räknar 172 — blifvit öfverflyttade till norra Amerika, der de nu 
uppträda blandade med den inhemska vegetationen och hvilkas främmande ur- 
sprung, hvad en stor del af dem beträffar, numera endast genom historiska 
dokumenter kan bevisas. Såsom ett bland de märkvärdigaste exempel på väx- 
ters förmåga att sprida sig i trakter, der de förut ej funnits, förtjenar Anacha- 
ris Alsinastrum Bab. att anföras. Denna vattenvàxt härstammar från östra 
delen af norra Amerika, hvarest den är utbredd från Kanada ända ned till 
sydstaterna. År 1838 visade den sig för första gången i Europa, nämligen i 
Irland, uppträdde några år derefter i Skottland och kom sedan till England, 
der den i synnerhet i några af de östra grefskaperna utbredde sig till den 
grad, att den ingaf farhågor för kanalernas igenväxande och försigtighetsreglor, 
afseende dess inskränkning, måste påbjudas. Derefter (1860) kom denna växt 
öfver till Belgien och Holland, der den likaledes genom sin nàstan gränslösa 
utbredning väckte allvarsamma farhågor. Från botaniska trädgården i Berlin 
utplanterades den för några år sedan på ett par ställen i denna stads omgif- 
ningar och förekommer nu mängenstädes i synnerhet i Havel ända till Havel- 
berg i sådana massor, att den är hinderlig för båtfarten; äfven vid Leipzig är 
den iakttagen (jemf. Kamscu, Das Pflanzeuleben der Erde pag. 533).  Visser- 
ligen är i de flesta fall denna spridning af växtarter förorsakad af menniskan, 
men den bevisar dock, att en växtart ej uppträder i alla de länder, der de 
kosmiska förhällanderna medgifva dess närvaro, och att sålunda ej ensamt dessa 
förhållanden bestämma gränserna för artens förekomst och utbredning. 

| väsendtlig mån bestämmas dessa gränser af de förändringar, som jord- 
ytan i afseende på ländernas och hafvens fördelning samt klimatet under tider- 
nas lopp genomgått. Det kan nämligen antagas som ett geologiskt faktum, 
att jordytan äfven under den närvarande perioden af jordens utvecklingshisto- 
ria och sedan deu nuvarande Floran och Faunan uppträdt på densamma un- 
dergått mångfaldiga förändringar, som i ej ringa grad inverkat på klimatet och 
i följd deraf äfven på vegetationen, liksom det äfven är möjligt att hafsström- 
marnes rigtning under tidernas lopp varit underkastad förändringar, hvilka i 
sin mån kunnat utöfva inflytande på klimatet och vegetationen. Ty det torde 
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i sjelfva verket vara svårt att anföra ett enda bevis för den meningen, att en 
växtart är bunden vid det område, der den ursprungligen uppträdt; många 
omständigheter tala deremot för att hvarje art sträfvar såväl att utvidga grån- 
serna för sitt ursprungliga område som ock att småningom draga sig från de 
trakter, der för dess trefnad ogynsamma förändringar i de kosmiska förhållan- 
derna inträdt. Om det t. ex. inträffar, att ett land betydligt höjer sig, 
hvarigenom luftens temperatur kommer att i samma mån sjunka, eller att de 
varına hafsströmmar, som förut berört detta lands kuster, antaga en annan 
rigtning, så draga sig de växtarter, som ej kunna uthärda det deraf uppkomna 
kallare klimatet derifrån, d. v. s. bortdö, och ersättas af andra, hvilkas invan- 
dring från något närgränsande område just genom denna temperaturförändring | 
befordras. Växtindividet är vàl bundet vid sin bestämda plats, men ej så ar- 
ten, hvilken likaväl som djuret eger förmåga att flytta sig från en trakt till 
en annan, ja det låter tillochmed tànka sig, att en växtart utdött inom det 
område, der den först framträdt, och nu förekommer 1 en annan trakt. 

Men jordytans höjning och sänkning inverka i sjelfva verket på vegetatio- 
nens beskaffenhet ej blott genom de deraf åstadkomna förändringarne i klima- 
tet och de meteorologiska .fórhállanderna i allmänhet, utan äfven genom de 
förändringar i afseende på ländernas och hafvens fördelning, som deraf blifva 
en följd. Det antages allmänt, att de växter, hvilka Britanien har gemensamma 
med det Europeiska fastlandet, till större delen invandrat under den tid, då en 
landförbindelse förefanns mellan nämnde öar och kontinenten (jemf. ForBEs). 
Hade en dylik förbindelse ej egt rum, så skulle sannolikt många arter, som 
nu finnas i Britanien, derstädes saknats, liksom à andra sidan, i den händelse 
denna förbindelse ännu längre fortfarit, många sedermera österifrån till de Bri- 
tanien närbelägna delarne af kontinenten inflyttade växtarter skulle hafva hun- 
nit äfven till dessa öar. På samma sätt torde vàl orsaken till den stora olik- 
heten mellan den Europeiska och Nordamerikanska Floran — oaktadt växter 
från den ena verldsdelen med lätthet låta naturalisera sig 1 den andra — till 
en ej ringa del vara den, att dessa verldsdelar äro åtskilda af en ocean. 

Om det sålunda redan på förhand kan tagas för afgjordt, att ofvannämnde 
förändringar i de geografiska och klimateriska förhållanderna utöfvat ett högst 
betydligt inflytande på vegetationen, så att i jemnbredd med dessa förändringar 


i ett land den ena Floran aflöst den andra, så möter oss den frågan, huru- 
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vida alla representanterna af en Flora samtligen utdött vid inträdande förän- 
dringar t de kosmiska förhällanderna eller om icke de mera härdiga arterna 
kunnat vänja sig vid de nya förhällanderna och qvarlefvat, så att i den nuva- 
rande sammansättningen af ett lands vegetation kunna ingå lemningar.af dessa 
hvarandra aflósande Floror. Af de följande undersökningarne har jag trott 
mig kunna draga den slutsats, att i ett lands Flora ingå flera såväl till ur- 
sprung som tid skilda elementer, i det en del växtarter äro lemuingar af en 
vegetation, som tillhör en förgången period och småningom tyekes utdó, andra 
deremot utgöra det herrskaude elementet, som synes mer och mer sprida sig 
på bekostnad af de öfriga. 

| Vid en närmare granskning af de nordeuropeiska ländernas vegetation 
skall man nämligen finna, att många arter, som egentligen tillhöra den arkti- 
ska Floran, förekomma här och der alldeles isolerade från sitt egentliga utbred- 
ningsområde. Dessa växter finnas företrädesvis i kàrr, der de tyckas bättre 
kunna motstå de för dem ogynsamma meteorologiska förhållanderna, men en 
del af dem förekomma äfven på andra lokaler. Det faller af sig sjelf, att ju 
närmare man nalkas gränserna för den arktiska vegetationens område, desto 
större skall antalet af så beskaffade växter vara och desto mera utpregladt 
arktiska blifva desamma. Så för att anföra några exempel finner man på 
mellersta Tysklands berg åtskilliga växter, som annars anträffas i de arktiska 
delarne af Europa och på Alperna; i norra Tyskland våxa Sceptrum Caroli- 
num Rudb., Nuphar pumilum DC., Sedum villosum L. och Cassandra caly- 
culata Don., på Seland Cystopteris montana Bernh., i Skåne Alekemilla al- 
pina L., i Blekinge Viscaria alpina Fr., i Småland Echinospermum deflexum 
Lehm., Betula nana L. och Asplenium viride Huds., i Vestergötland Bartsia 
alpina L., Cerastium alpinum L. och Poa alpina L., på Öland Viscaria al- | 
pina Fr. på Gottland Bartsia alpina L., Pinguicula alpina L. och Poa al- 
pina L. o. s. v. Äfven på áudra sidan Östersjön finnas dylika, från sitt egent- 
liga utbredningsomräde läugt skilda representanter af en arktisk vegetation, t. 
ex. i sydöstra Finland Cerastium alpinum L., Saxifraga nivalis L., S. cespi- 
losa L., Polemonium pulchellum Bunge och Tussilago frigida L. (MALMGREN 
Bot. Not. 1866 pag. 11), vid Reval Cerastium alpinum L., Saussurea alpina 
DC. och Carex tenella Schk (Russow, Flora der Umgebung Revals). 
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Då nu arter uppträda mycket isolerade från sitt egentliga utbrednings- 
område, hvilket noga må skiljas från en arts af helt andra förhållanden bero- 
ende sällsynthet, så låter denna deras förekomst på två sätt förklara sig. An- 
tingen utgöra de så att säga eftertrupper af en vegetation, som fordom varit 
förherrskande i den trakt, der de nu uppträda helt isolerade på sådana punk- 
ter, der lokala förhållanden i någon mån motväga de för öfrigt ogynsamma 
förändringarne i klimat m. m., eller ock, för att betjena mig at samma bild, 
äro de förposter till en vegetation, som sträfvar att utbreda sig öfver samma 
trakt och hvaraf dessa isolerade representanter slagit sig ned på särskilt gyn- 
samma lokaler. Återstår då att bestämma, till hvilket slag de ofvan upprük- 
nade växterna höra. Af torfmossarnes innehåll kan man bilda sig en före- 
ställning om de vexlingar, vegetationen under en del af den närvarande vege- 
tationsperioden genomgått. Visserligen är det hufvudsakligen skogsträden, af 
hvilka man ännu kan igenkänna lemningar i torfmossarne, men skogarnes be- 
skaffenhet, i synnerhet under en tid, då landet till största delen varit betäckt 
af skogar, lemnar ett temligen säkert vittnesbörd om den öfriga vegetationens 
karakter. Nu utvisa de lemningar af tråd, som 1 torfmossarne finnas förva- 
rade, att vegetationen fordom haft en nordligare pregel och att denna smånin- 
gom lemnat plats för en sydligare vegetation. Sålunda har StTEEnstrur (Geogn. 
Geol. undersögelse af Skovmoserne Vidnesdam- og Lillemose) visat, att i de 
Danska torfinossarne Asp finnes i de nedersta lagren, Fur i de derpå följande, 
sedan Ek och sist Al, samt att Bok helt och hållet saknas. I torfmos- 
sar på Irland har man funnit lemningar af Pinus Mughus Scop. som numera 
saknas : i hela vestra Europa och först uppträder på Alperna; ı England har 
man funnit lemningar af Gran, hvilket träd numera saknas i Britanien, och i 
torfmossar på Shetlandsóarne finnas lemningar af Abies pectinata DC., som 
numera saknas både på dessa öar och i Britanien (jemf. DC. Geogr. bot. pag. 
807 och 1315) och som på kontinenten hufvudsakligen finnes i den subal- 
pina och alpina regionen; ja man har tillochmed i sydligaste England funnit 
lemningar af Betula nana L. (Heer philos. transact. 1862), en växt som nu 
for tiden i Britanien endast anträffas i de Skottska högländerna samt norra 
England. Men ett ännu säkrare vittnesbörd om den arktiska vegetationens ' 
utbredning öfver hela den Skandinaviska halfön, ja öfver större delen af Eu- 
ropa i en längesedan försvunnen tid lemnar den fordna tillvaron af en inlandsis 
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bvilken föregått torfmossarnes bildning och betäckt Skandinavien samt hela den 
del af norra Europa, som nu betäckes af erratiska block från Skandinavien (jemf. 
Torgıı, Geol. Magaz. Vol. ll). Det kan ej vara något tvifvel om, att vegetationen 
under denna istid máste haft en helt annan karakter àn nu, att den arktiska Floran 
varit utbredd öfver hela det område, som betäckts af is, så snart en högre ve- 
getation derstädes blef möjlig, och att de sydliga växtformer, som nu förekomma 
i Skandinavien, ej skulle kunnat existera jemte denna arktiska Flora och under 
de meteorologiska förhållanden, som framkallat och befordrat jökelbildningen. 
Då det sålunda kan med visshet antagas, att en högnordisk vegetation 
fordom varit uteslutande herrskande i Skandinavien och att denna Flora i mån 
af klimatets förmildring, som vållade jöklarnes undergång, så småningom dra- 
git sig mot norden eller upp på de högre bergen (Dırwm, on The Origine of 
Spec. 1866 pag. 435) och ersatts af andra invandrande former, så tyckes det 
vara otvifvelaktigt, att de ofvan uppråknade högnordiska arterna äro lemningar 
af denna arktiska Flora från istiden. Härmed vill jag ingalunda påstå, att 
denna i förhållande till den sydligare mera ursprungliga vegetation numera i 
Skandinavien endast representeras af några isolerade lemningar, tvärtom utgö- 
res hufvudbeståndsdelen af vegetationen i större delen af vårt land ännu i dag 
af denna Flora, oaktadt dess mest karakteristiska former till största delen ut- 
dött. Det är hufvudsakligen Jutland, de Danska öarne, Skåne med undan- 
tag af den inre delen, kuststräckorna af det öfriga Skandinavien samt de på 
den siluriska formationen hvilande trakterna af mellersta och norra Skandina- 
vien, hvarest en sydligare Flora (d. v.. s. en som fordrar ett mildare klimat) 
utbredt sig och mer eller mindre förträngt den nordligare. 'Ty äfven i dessa 
trakter finner man ännu åtskilliga, vanligen i sällskap växande arter, hvilka 
förekomma i kärr och mossar samt otvifvelaktigt tillhöra den äldre Floran. Så 
. beskaffade växter äro bland andra: Calla palustris L., Rubus Chamemorus L., 
Oxycoccos palustris Pers. Eriophorum alpinum L., Rhynchospora alba Vahl., 
Trichophorum cespitosum Hn.. Saxifraga Hirculus L., Lobelia Dortmanna 
L., Cornus suecica L., Narthecium ossifragum Huds., Scheuchzeria palustris 
L., Andromeda polifolia L., Sedum palustre L., Carex limosa L., C. micro- 
stachya Ehrh., C. pauciflora Lightf. (jemf. Heer, Ann. des Science. Nat. 5:me 
Ser. Tom. Il pag. 164 samt, i fråga om Faunan, Lovin, Öfvers. af Vet. Akad. 
Förhandl. 1861 pag. 285). Åtskilliga andra växter (t. ex. Vaccinia, Utricu- 
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larie, Primula farinosa L., Naumburgia thyrsiflora Reich., många Salices, 
Spargania och Carices m. fl.) skulle väl äfven kunna räknas till denna äldre 
nordiska Flora, oaktadt många af dem hafva en ganska stor utbredning mot 
söder, men jag har upptagit endast sådana arter, hvilkas högnordiska ursprung 
är ställdt utom allt tvifvel. Hooxer (Transact. Linn. Soc. XXI pag. 251 och 
följ.) upptager såsom arktiska alla de växter, som blifvit funna i den arktiska 
regionen, bland hvilka likväl rätt många egentligen tillhöra den medeleuropeiska 
låglandsfloran.” Dessa igenkännas làtt från de egentligen arktiska växterna ge- 
nom sin ringa storlek i jemförelse med samma arter från sydligare trakter, 
under det de egentligen arktiska arterna áfven i den högsta norden merendels 
bibehälla sin normala storlek. Så för att anföra ett exempel. märker man föga 
eller ingen skilnad i storlek mellan Sazifraga Hirculus L. från Spetsbergen 
och från Skåne, under det Stenhammaria maritima Reich. från Spetsbergen 
är så låg och spenslig, att den svårligen skall kunna igenkännas som denna 
art af någon, som endast selt den vid våra kuster förekommande formen. 

För att rigtigt kunna bedöma de ofvan uppräknade högnordiska växternas 
förhållande till den öfriga vegetationen, torde en mera speciel granskning af 
naturförhållanderna och vegetationen inom ett mindre område med en förherr- 
skande sydlig Flora ej vara ur vågen. Då jag i bemälte hänseende under flera 
år företrådesvis rigtat min uppmärksamhet på Skåne, hvarest motsatsen mellan 
de båda Flororna skarpast framträder, vill jag i korthet redogöra för natur- 
förbållanderna i denna provins. Det inre af Skåne utgöres af en nästan sam- 
manhängande, på kärr, mossar eller insjöar särdeles rik skogstrakt, som jem- 
förd med det låga kustlandet skulle kunna betraktas som ett högland och som 
utgör en naturlig fortsättning af det Småländska höglandet. Denna högländta 
skogstrakt bildas egentligen af trenne nästan parallelt i nordvest och sydost 
gående låga bergsrvggar eller högplatåer, nämligen Hallandsås med sin fort- 
sättning Linderödsåsen, Söderåsen och Romeleklintsåsen, af hvilka Hallandsås 
jemte Linderödsåsen skiljes från Söderåsen genom Ringsjön med dess utlopp 
Rönneån, och den sydostliga fortsättningen af Söderåsen från Romeleklintsåsen 
genom Wombsjön med dess utlopp Löddeström. | det östliga Skåne synas 
Linderödsåsen och Söderäsen bilda ett nästan sammanhängande högland, hvar- 
före också vattendelaren mellan de större, till Öresund och Östersjön flytande 
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vattendragen befinner sig i denna trakt ?). Det norr om Ringsjön belägna 
höglandet år det vidsträcktaste och bildas till största delen af Hallandsås och 
Linderödsåsen, med undantag af dess sydvestliga del, som bildas af Söder- 
åsen; vester och söder om Ringsjön utbreder sig Söderäsen i ett högland, 
som i öster sammanhänger med Linderödsåsen och är i det närmaste af 
samma natur som det norr om Finggjön helägna. Söder och sydvest om 
Wombsjön och Löddeström uppträder Romeleklintsåsen, som i det inre af 





3) De i det norra höglandet befintliga vattendragen utflyta till största delen i Rönne och 
Helge åar och går gränsen mellan dessa vattendrag genom följande punkter från nordvest till 
sydost: Stjerneholm Fagerhults sn. 357 fot öfver hafvet samt trakten mellan Värsjön, Jälla- 
sjön och Fagerhult, Amenabygget Oderljunga sn. 479 fot, Lyckebygget Hörja sn. omkr. 430 
fot, trakten mellan Mammarp och Sjöbyggets sjö Torups sn., Tockarps mosse Torups sn. 
386 fot, trakten mellan Tockarp och Stenestad N. Rörums sn., trakten kring Toftaröd N. 
Rörums sn., i närheten af Tjörnarps sjö, Sjöberga sjön 360 fot, hvarifrån vattnet flyter så- 
väl till Ringsjön samt genom Rönneå ut i Schelderviken som genom Helgeå till Östersjön, 
söder om Bosarps sjö 395 fot, sydvest om Linderöds kyrka, mossen mellan Törestorp och 
Byrhult Linderöds sn. 543 fot, Elmhult Linderóds sn. 633 fot, Fjellmossen Långaröds sn. 
611 fot, hvarifrån vattnet utflyter såväl till Löddeström och Öresund som till Östersjön, 
Lángaróds mosse 551 fot, hvarifrån ena grenen af den till Wombejön flytande Wollsjó à 
utgår. , 
Förutom nu anförda höjder äro i nordvestra delen af åsen eller Hallandsås följande 
punkter anmärkningsvärda: Knósen 517 fot, St. Nötte 567 fot, söder om Axelstorp 672 fot, 
Algustorp 680 fot, Öf. Ärhult 660 fot, Korsvadshult 691 fot, Högatteknall 761 fot och en 
punkt nordvestligt derifrän 718 fot. I Linderödsäsens sträckning sydost om den ofvan om- 
nämnde Fjellmossen finnas följande anmärkningsvärda höjder: Slätteberga 502 fot, Gaddaród 
446 fot, Grönhult 462 fot, Bontofta 424 fot, Greflunda 592 fot, Svinaberga 409 fot, Tåg- 
husa 503 fot, Oldingsmosse 461 fot, St. Olof 452 fot, Smedstorp 258 fot och Spjutstorp 
285 fot. 

På Söderäsen finner man följande punkter: Björnekulla 105 fot, hvilket ställe synes 
utgöra åsens nordvestra slutpunkt, Finshus 359 fot, en punkt nordligt derifrån 509 fot, Ste- 
nestad 633 fot, Kläfveröd 622 fot, Konga 449 fot, Ask 363 fot, Billinge 304 fot, Hassle 
247 fot, St. Kastberga 327 fot, Gudmundtorp 253; på höglandet söder om Ringsjön: Lóbe- 
röd 451 fot, en punkt sydligt från Bolleród 415 fot, Påarp 414 fot, Östraby 431 fot, Bjer- 
sjölagård 384 fot, Lyby 461 fot, Lyby mosse 396 fot, Ö. Sallerup 563 fot. 

På Romeleklintsåsen och det södra höglandet förtjena följande punkter anföras: Dalby 
200 fot, en punkt vid vägen mellan Dalby och Veberöd 313 fot, Romeleklint 591 fot, en 
punkt östligt från Dörröd 480 fot, Domanstorp 564 fot, Kläggeröd 628 fot, Stallerhult 538 
fot, Hommeryd 565 fot, Skoghult 392 fot, Rigårdtorp 425 fot, Krageholm 145 fot, Nyvång 
249 fot. 

Alla de här meddelade uppgifterna rörande vattendragens rigtning och höjderna äro 
hemtade ur Topografiska Korpsens Karta öfver Skåne. 
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sydligare Skåne äfvenledes bildar ett högland, som i öster endast skiljes från 
den utplattade Linderödsåsen genom den mot söder flytande Köpingeå och i 
vester sträcker sig till Heckeberga, Yddinge och Fjellfota sjöar. Man kan 
sålunda betrakta hela det inre af provinsen som ett nästan sammanhängande, 
endast der och hvar af dalsänkningar afbrutet högland, som mot hafskusterna 
merendels omärkligt öfvergår i låglandet. Det norr om Ringsjön belägna hög-: 
landet är temligen rikt på insjöar och har i det närmaste samma natur och 
vegetation som det Småländska. Björk och i nordligaste delen barrträd äro 
der de öfvervägande skogsträden. Höglandet söder och sydost om Ringsjön 
saknar insjöar, men är rikt på vidsträckta, ofta ganska högt belägna mossar 
. (t. ex. Fjellmossen Långaröds sn. 611 fot öfver hafvet, Wrånga mosse 507 
fot och Långaröds mosse 554 fot), hvilka sannolikt äro igenvuxna insjöar; 
bokskogar äro hår allmännare, men äfven Björken upptager stora kärrsträc- 
kor (t. ex. kring Westerstad, Askeröd, Wollsjö, Långaröd, Huaröd, An- 
drarum m. fl. st.) Det sydliga i norr och nordvest genom Wombsjön samt 
Löddeström från Söderäsen åtskilda, men i öster nästan med Linderödsåsen 
sammanhängande höglandet utmärker sig genom ett ej obetydligt antal insjöar, 
hvilka äro belägna på gränserna till låglandet (t. ex. Heckeberga, Yddinge, 
Fjellfota, Björkesåkra, Börringe, Näsbyholms och Krageholms sjöar på dess 
södra samt Kranke, Söfde, Snogeholms och Ellesta sjöar på dess norra slutt- 
ningar). Här är Boken ännu mera öfvervägande, ehuruväl äfven Björk der 
och hvar upptråder. 

] detta högland förefinnas ännu i dag, fast mer och mindre blandade med 
en sydligare vegetation, de ofvan uppräknade kärrväxterna, lemningar af en 
fordom öfver hela landet utbredd högnordisk vegetation, hvilken i det närmaste 
försvunnit frán låglandet. Hela denna trakt utmärker sig genom ett märkbart 
råare och kallare klimat, än det i tillgränsande lågland, eu följd såväl af dess 
högre läge som af den större rikedomen på vatten, hvilket under vintern be- 
täcker stora landssträckor, hvarigenom äfven dessa växters qvarvaro synes i 
väsendtlig mån underlättas. I det sydligaste höglandet hafva dessa växter 
nästan helt och hållet utdött, men några af dem anträffas ännu i somliga kärr 
och mossar, under det de i närgränsande kärr helt och Hället saknas, ett 
förhållande, som jag skulle vilja sålunda förklara, att de kärr och mossar, i 


hvilka de förekomma, äro af högre ålder än de, i hvilka de saknas. Häraf tror 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 2 
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jag mig äfven kunna draga den slutsats, att denna vegetation är stadd i afty- 
nande och i följd deraf saknar förmåga att sprida sig. Också synas dessa 
växter småningom försvinna; så t. ex. växte ännu för några år sedan i ett 
kärr nära Söfvestad ett par af dessa växter, Andromeda polifolia och Ozxy- 
coccos palustris, hvilka nu ej längre förekomma derstädes, ett förhållande som 
sákerligen ej är så ovanligt, fastàn uppmärksamheten ej rigtats derät: Saxifraga 
Hirculus uppgifves för 30 år sedan hafva varit högst ymnig i Yngsjö mosse, 
der den nu är mycket sällsynt, om ej alldeles försvunnen; samma växt före- 
kom i början af detta århundrade vid Bremen, der den nu förgäfves eftersö- 
kes (BucHanavr, Abh. v. Naturh. Ver. zu Bremen); Eriophorum alpinum L. 
växte fordom i Skottland, men är nu derstädes enl. Brxtuam (Handb. of The 
Brit. Flora pag. 502) försvunnen; Pinguicula alpina L. fanns fordom vid 
Dorpat, men är nu utdöd på detta ställe. Dessa växter äro småningom ut- 
döende qvarlefvor af istidens vegetation, liksom de kärr och mossar, i hvilka 
de förekomma, sannolikt härleda sig från den tid, då denna vegetation ännu 
florerade. Äfven i Danmark och norra Tyskland finnas i vissa trakter dessa 
kärrväxter, t. ex. i norra Seland, hvarest de alla med undantag af Ledum pa- 
lustre och Carex microstachya förekomma, likaså längs den Danska halfön ända 
till Lauenburg och Hamburg, som under en del af istiden betäcktes af den 
Skandinaviska inlandsisen (enligt meddelande af Torerr). 

Men — torde någon vilja invända — dessa förändringar i landets klimat 
och vegetation äro ett verk af menniskan, som genom skogarnes uthuggande, 
sjöars och kärrs torrläggande samt eu mer och mer utsträckt uppodling af 
landet åstadkommit en förmildring af landets klimat och en deraf bärflytande 
förändring af vegetationen. Mot detta inkast torde kunna anmärkas, att men- 
niskans verksamhet endast är ett af de många medel, hvaraf naturen betjenar 
sig för uppnåendet af sina syften, och att denna verksamhet i det stora hela 
måste gå i den rigtning, som naturen utstakat. Och för öfrigt öfverskattar 
man betydligt menniskans inflytande på naturen, om man antager, att genom 
detsamma klimatet från att hafva varit arktiskt skulle blifvit så mildt, att de syd- 
liga växtformer, som nu förefinnas i vårt land, härstädes skulle kunna lefva. Ej 
heller hafva, så vidt jag har mig bekant, norrifrån komna odlade växter kunnat 
förvilda sig, hvilket så ofta är händelsen med växter komna från ett mildare 
klimat, och hvaraf man är berättigad att draga den slutsats, att menniskans 
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verksamhet, endast såvida den öfverensstämmer med naturens planmessiga ut- 
veckling, kan i allmänhet utöfva något inflytande på vegetationen. 


Om den yngre Skandinaviska vegetationen. 


Oaktadt jag i det föregående begagnat uttrycket ”äldre” i fråga om den 
under istiden herrskande vegetationen, så hyser jag likväl ej derföre den åsigt, 
att icke en Flora med en helt annan karakter, beroende gf de rådande kos- 
miska förhållanderna, kunnat existera i Skandinavien mellan den tertiära perioden 
och istiden. Men då denna sednare gifver den enda verkligen vetenskapligt grun- 
dade utgångspunkt för undersökningar af denna art efter den tertiära perioden, 
har jag endast kunnat göra ett försök att utreda de förändringar i vegetation, 
som stått i samband med de allmänna kosmiska förhållandernas förändring efter 
denna tid. Jag har derföre i det föregående fästat uppmärksamheten på den 
Skandinaviska vegetatiogens nuvarande sammansättning och funnit den så be- 
skaffad, att denna vegetation i sin helhet ej kan antagas hafva existerat i vårt 
land, under den tid isen betäckt detsamma, och att derföre en mängd växtar- 
ter, som hafva sin största utbredning i länder med ett mildare klimat och nu 
förekomma äfven i Skandinavien, småningom wåste hafva invandrat, i samma 
mån som de förhållanden, hvilka befordrade isbildningen, började förändras. 
Ty då jöklarna tydligen endast långsamt försvunno under klimatets successiva' 
formildring, så är det antagligt, att denna invandring af främmande växtarter 
försiggätt mycket långsamt och att dessa växter blandat sig med den förut 
existerande vegetationen, hvarigenom en skarp gräns mellan dessa elementer 
svårligen kan uppdragas. Man lårer väl endast i allmänhet kunna konstatera 
denna blandning af till tid och ursprung skilda elementer, men en i sina en- 
skiltheter genomförd gruppering af den Skandinaviska Floran efter dess sär- 
skilta elementer är åtminstone för närvarande knappast möjlig. 

Återstår sålunda att undersöka ursprunget af några mera utmärkta växt- 
arter, som efter istiden invandrat till den Skandinaviska halfön. Sv. NILSSON 
har anfört flera vigtiga bevis för en fordom existerande landförbindelse mellan 
Skandinavien, de Danska öarne och det Tyska fastlandet samt för en invandring 


på denna väg af de flesta bland våra däggdjur. Utan allt tvifvel hafva en mängd 
. ge 
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sydligare växter inkommit samma våg; dessa växter hafva på den Skandinavi- 
ska halfön en öfvervägande vestlig utbredning eller äro de temligen likformigt 
spridda öfver det sydliga Skandinaviens kusttrakter; en del af de i vestra Sve- 
riges och Norges kusttrakter förekommande växter finnas äfven i vestra Eu- 
ropa, såsom Jutland, Holland, Britanien o. s. v. (t. ex. Centaurea nigra L., 
Phyteuma  spicatum L., Stachys ambigua Sm., Teucrium Scorodonia L., Bu- 
nium flexuosum With., Hypericum pulchrum L., Chrysosplenium oppositifo- 
lium L. Sedum anglicum Huds., Vicia Orobus DC, Ilex Aquifolium L., 
Erica cinerea L.,. Hymenophyllum Wilsonit Hook. m. fl.) och våra strand- 
växter tillhöra äfven det öfriga vestra Europas eller de arktiska ländernas hafs- 
stränder. Men förutom «dessa elementer förekomma i mellersta Sverige samt 
på Öland och Gottland, företrädesvis på den siluriska formationens område, ett 
ej obetydligt autal arter, som saknas i Skåne och Danmark (Bornholm såsom i 
alla afseenden mera öfverensstämmande med den Skandinaviska halfön från- 
räknadt) eller äro endast sporadiska i detta sednare land. I den följande för- 
teckningen på dessa växter har jag uteslutit alla sådana arter, som kunna an- 
tagas halva inkommit med menniskans tillhjelp eller hvilkas utbredning genom 
deras nära slägtskap med andra arter ej är fullständigt utredd. De med + 
betecknade förekomma äfven, fast sporadiskt, i Danmark ?). 


3) För att så vidt möjligt undvika för många citater bifogar jag här en uppgift på de 
arbeten, som jag varit i tillfälle att begagna för utredande af de här afhandlade växters 
förekomst. Jag beklagar att jag härstädes saknat tillgång på flera arbeten, en brist som dock 
blifvit till en del afhulpen genom mina vänners i Köpenhamn förekommande beredvillighet. 

DE CANDOLLE, Prodr. regni Veget.; KuntH, Enumer. plant. ; Nyman, Sylloge Plant. Eu- 
rop.; HARTMAN, Skand. Flora och Fries, Summa Vegetab. Scand.; LaweE, Handb. i den 
Dansk. Flora; LEDEBOUR, Fl. Ross.; LrEpEs., Fl. Altaica; BiEgsERsTEIN, Flora Taur. Caucas. ; 
Växtgeografiska skildringar i Arch. für die Naturkunde Liy- Ehst- und Kurlands, i Baer och 
HELNMERSEN, Beitr. zur Kenntn. des Russ. Reiches, i EgwAws Archiv zur Kenntn., v. RussL; 
i Mem. de l'Acad. des Sc. de St. Petersb. och Bullet. de l’Acad. de St. Petersb.; UxcER 
& Korschy, Die Insel Cypern; ScHur, Enum. Plant. Transsılv.; NriLBEICH, Aufzähl. der 
in Ung. und Slavon. bisher beobacht. Gefässpflanzen; Zawapzeı, Enum. Plant. Galie. & 
Bucow.; Koch, Syn. Fl. Germ. & Helv.; AscuEnsoN, Flora der Prov. Brandenb. &ct.; PATzE, 
Meyer & Erxaw, Flora v. Preussen; Scumipr, Flora von Pomm. und Rügen; LANGMANN, 
Flora von Nord- und Mitteldeutschland, besond. Grossherzogth. Mecklenburg; Krarr, Flora 
von Lauenburg; SoxpER, Flora von Hamb.; Meyer, Chloris Hannoverana; GnRisEBACH, Ueber 
die Vegetationslinien des Nordwestl. Deutschl.; Dörr, Rhein. Fl.; Växtgeogr. Skildr. i Ver- 
bandl. des Botan. Ver. für die Prov. Brandenburg und die angr. Länder; GRENIER & GODRON, 
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Artemisia rupestris L. 

» laciniata Willd. 
Inula ensifolia L. 
Linosyris vulgaris Cass. 
* Asperula tinctoria L. 
Galium rotundifolium L. 
Lonicera coerulea L. 
Campanula patula L. 
Scutellaria hastifolia L. 
*Prunella grandiflora L. 
Dracocephalum Ruyschiana L. 
Euphrasia salisburgensis Funk. 
Globularia vulgaris L. 
Plantago tenuiflora Kit. 


Pleurospermum austriacum Hoffm. 


Imperatoria Ostruthium L. 
Ranunculus illyricus L. 
» cassubicus L. 
» ophioglossifolius Vill. 
Anemone sylvestris L. 
Pulsatilla patens Mill. 
Adonis vernalis L. - 
*Cardamine parviflora L. 
Arabis petrea Lam. 
+ ,  arenosa Scop. 
Thlaspi alpestre L. 

» perfoliatum L. 
Sisymbrium supinum L. 
Draba nemorosa L. 

* , incana L. 


*Fumaria Varllantii Lois. 
Lavatera thuringiaca L. 
Geranium bohemicum L. 
Helianthemum Fumana Mill. 
» oelandicum Wyg. 

Viola uliyinosa Schrad. 

» gpralensis M. & K. 

»,  elatior Fr. 
Sedum album L. 
Sorbus fennica Kalm. 
*Sangwisorba officinalis 'L. 
Potentilla fruticosa L. 

» rupestris L. 

» *incana Mönch. 
Geum hispidum Fr. 
Coronilla Emerus L. 
Orytropis pilosa. DC. 

» campestris DC. 
Trifolium spadiceum L. 
Vicia pisiformis L. 
Euphorbia palustris L. 
Thesium alpinum L. 

Ulmus effusa W. 

Orchis laxiflora Lam. 
Gymnadenia odoratissima Br. 
Malaxis monophyllos Sw. 
Cypripedium Calceolus L. 
Iris sibirica L. 

Tofieldia calyculata Wg. 
Carex tomentosa L. 


e 


Flore de France; Lawor, Pugill. Pl. impr. Hisp.; BENTHAM, Handb. of the Brit. Flora; Ba- 
BINGTON, Man. of Brit. Bot. ; Crerin, Man. de la Flore de Belg.; Prodromus Fl. Batav.; 
Hoorer, Fl. Bor. Americ.; Woop, Flora of the North. Middl. and West. Stat. Amer. och 


J. D. Hoorer, Fl. Ind. Vol. I. 


- 
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Carex obtusata Liljebl. . Melica ciliata L. 
Schoenus nigricans L. Calamagrostis montana Host. 
* Fluminia arundinacea Fr. Stipa pennata L. 


Dessa 66 arter, af hvilka 40 förekomma, fast sporadiskt, i Danınark, hafva 
i och utom Skandinavien följande utbredning. 

Artemisia rupestris L. Öland, Gottland. Har utom Skandinavien sin 
vidsträcktaste utbredning i Sibirien, der den är spridd från Ochotztk i östra 
delen ända till Ural; i mellersta Ryssland är den funnen i närheten ‘af 
Saratow och uppträder sedan i Estland och på Ösel samt på ett par stäl- 
len i mellersta Tyskland, nämhgen i Thüringen och i Lüneburg vid Klein 
Gussborn (enl: Meyer Chl. Haun.) Nyman (Syll Fl. Eur.) uppgifver denna 
art äfven för Tyrolen och Aragonien, ehuru åtminstone dess förekomst i 
Tyrolen synes högst osannolik och troligen beroende af förvexling med A. 
camphorata Vill. (A. rupestris Scop.) eller A. mutellina Vill. (A. rupe- 
stris All.), hvilka båda förekomma i detta land, dà deremot A. rupestris 
L. ej af Kocu, äfven i de sednare upplagorna af Syn. Fl. Germ., uppgifves 
vara funnen derstádes. Troligen är också uppgiften om ifrågavarande arts 
förekomst i Spanien origtig. Att den på Öland och den i Thüringen förekom- 
mande formen tillhör samma art som den Sibiriska, synes otvifvelaktigt, oak- 
tadt de olikheter, som enligt DE CaxpoLLE (Prodr. tom. Vl pag. 124) förefin- 
nas mellan dessa former. Detta förefaller så mycket säkrare, som dels 
forma Oelandica äfven växer i Sibirien, dels den olikhet, som eger rum mel- 
lan denna och forma Thuriaca, nämligen blomstödjebladens större flikighet 
hos denna sednare, äfven utmärker de Sibiriska formerna. Finnes i de Öster- 
sjön närmast omgifvande länderna endast i Estland och på Ösel. 

Artemisia laciniata W. Öland. Äfven denna art har sin vidsträcktaste ut- 
bredning i Sibirien och östra Asien från Amurlandet, der den synes vara ej säll- 
synt, och nordöstra Kina kring Peking, genom Mongoliet, Daurien och Baikal till 
Altai. Längre mot vester synes ej denna art gå, förrän den helt isolerad uppträder 
på Öland och i Thüringen på samma lokaler som föreg. art. Den Öländska 
formen uppgifves af DE Cawporrm (anf. st. pag. 110) höra till en annan lika- 
ledes i Sibirien växande art, nämligen A. latifolia Ledeb., men LEepveBovr sjelf 
jemte alla nyare författare hänföra den till A. laciniata W., ehuru den något 
afviker från den Sibiriska formen. 
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Inula ensifolia L. Gottland. Denna arts utbredning utom Skandinavien 
är sådan, att man lätt skulle kunna förmoda, att den Gottländska formen ej 
hörer till denna art eller också att ifrågavarande art är en obetydlig, i flera 
länder ófversedd form af I. salicina .L. Men à andra sidan öfverensstämmer 
den Gottländska formen fullständigt med exemplar från södra Europa och arten 
är derstädes utbredd öfver ett sammanhängande område, så att det knappast 
låter förklara sig, att den i en trakt skulle blifvit så noga observerad, men 
förbisedd i andra länder. Den förekommer nämligen från Ural och Kaukasus 
till Lombardiet och Piemont. Artens nordgräns sänker sig betydligt mot ve- 
ster, gående öfver Kasan, Kiew, Volhynien, Ungern, Mähren, nedre Österrike, 
Littoralen, Tyrolen och Piemont. Mot söder förekommer den till Svarta haf- 
vet, Podolien, Rumelien, Slavonien, Kroatien, Dalmatien och Lombardiet. Arten 
synes sålunda hafva sitt centrum i sydöstra Europa. Den förekommer ej i 
något af de Östersjön omgifvande länderna. 

Linosyris vulgaris Cass. Öland, Gottland. Utom' Skandinavien förekom- 
mer den i mellersta och södra Europa; nordgränsen för dess egentliga utbred- 
ningsområde går genom mellersta Ryssland (Pensa, Tambow, Kursk, Volhy- 
nien), Siebenbürgen, Ungern, mellersta Tyskland (Brandenburg, Thüringen, 
Unterharz), Belgien och England (de vestra och södra kuststräckorna). I sö- 
der sträcker sig ifrågavarande art till Kaukasus, Don, Krim och hela det öfriga 
södra Ryssland, Turkiet, Italien, södra Frankrike och Spanien. I nordligaste 
Tyskland är den funnen på en punkt, nämligen vid Garz i Pommern, men - 
saknas för öfrigt i länderna kring Östersjön. : 

* Asperula tinctoria L. Gottland, Öland, Östergötland, kring Stockholm, 
Upland, Södermanland, Nerike och Vestergötland; af gammalt äfven uppgifven 
för Skåne, der den likväl nu synes vara-utgången, om den verkligen funnits. 
] Danmark uppträder den isolerad vid Aalborg på Jutland. Synes utom Skan- 
dinavien hafva sin vidsträcktaste utbredning i vestra Asien och östra Europa, 
från Baikal och de närmast öster om Ural belägna delarne af Sibirien ända 
till Frankrike, ehuru blifvande allt sällsyntare mot vester (sällsynt t. ex. i 
Schweitz och Frankrike). Dess nordgräns går i mellersta Ryssland öfver Ka- 
san, Moskwa, Estland med Ösel och mellersta delen af Sverige samt i 
Tyskland genom Pommern och Mecklenburg, sänkande sig mot vester till södra 
delen af Harz och norra Frankrike (saknas i Belgien och Britanien). | söder 
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sträcker sig denna art till södra Ryssland (Saratov, Podolien), Siebenbürgen, 
Slavonien, Ungern, södra Tyskland, Schweitz och Pyreneerna. Kring Östersjön 
förekommer den på Ösel, i Estland, Lifland, Kurland, Lithauen, Preussen, Pom- _ 
mern och Mecklenburg. 

Galium rotundifolium L. Gottland och Öland i tallskogar. Har utom 
Skandinavien sin största utbredning i den subalpina regionen i södra Europas 
bergstrakter, från Kaukasus ända till Spanien. 1 det stora Ryska riket upp- 
träder den endast i de Kaukasiska länderna, men förekommer dessutom i Tur- 
kiet, Slavonien, Kroatien, Italien, Schweitz, Frankrike och Spanien. Artens 
nordgräns går öfver Siebenbürgen, Galicien, Schlesien, Böhmen, Thüringen, 
Harz, Franken, Würtemberg, Baden till östra Frankrike (på Jura). 1 nordli- . 
gaste Tyskland förekommer den isolerad vid Köstin i Pommern och saknas i 
de öfriga kring Östersjön belägna länderna. 

Lonicera coerulea L. Förekommer sällsynt i Dalarnes och Vestmanlands 
bergstrakter. Har sin största utbredning i norra delen af Amerika och Asien, 
der den förekommer i Labrador, Newfoundland, Massachusetts, Newyork och i 
vester ända till Rocky Mountains samt från Kamtschatka jemte närgränsande 
öar, Amurlandet och Daurien genom hela Sibirien ända till Ural, sedan genom 
norra Ryssland (Samojedernas land) till Finland, Ingermanland, Estland, Lifland 
och Kurland. Från länderna kring Ural synes den sprida sig ned till Kauka- 
sus och uppträder äfven på de sydeuropeiska Alperna från Siebenbürgen ända 
till östra Frankrike (på de högsta punkterna af Jura) och Pyreneerna samt i 
Italien på Apenninerna. I de Östersjön närmast omgifvande länderna finnes den 
i Finland, Ingermanland, Estland, Lifland och Kurland. 

Campanula patula L. Denna art har i Sverige sitt centrum i Dalarne, 
Gestrikland och Helsingland, spridande sig mot söder till Småland och Vester- 
götland samt mot norr till Jemtland, Medelpad och Ångermanland. I Danmark 
är den mycket sällsynt, angifven för ett par lokaler på Seland och en i Sles- 
vig. Utom Skandinavien är den utbredd öfver största delen af Europa, med 
undantag af den nordligaste delen; den förekommer nämligen ända från vestra 
delen af Sibirien, Ural och Kaukasus i hela mellersta och södra Ryssland och 
i hela det öfriga Europeiska fastlandet från de till Östersjön gränsande delarne 
af Tyskland samt Holland ända till Grekland, Italien och Spanien; förekommer 
dessutom i England och på norra kusten af Afrika (i Tunis). Finnes ej säll- 
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synt i de Skandinavien närmast belägna länderna, t. ex. i norra Tyskland, 
— Lithauen, Kurland, Lifland, Estland, Finland samt på Ösel och Älandsöarne. 

 Scutellaria hastifolia L. Förekommer på den Skandinaviska halfón längs 
östra kusten frän Blekinge till Roslagen, Södermanland, Vestmanland och Up- 
land samt på Öland och Gottland. Liksom föregående art har äfven denna 
en vidsträckt utbredning öfver Europa; den är nämligen spridd i mellersta och 
södra delen af Ryssland ånda till Kaukasus och Svarta Hafvet, i Turkiet, Sla- 
vonien, Siebenbürgen, Kroatien, Ungern, hela Tyskland, äfven i den till Öster- 
sjör gränsande delen, 'Holland, Frankrike och Italien. Kring Östersjön finnes 
denna art såväl på Tyska sidan som i Lithauen, Lifland, Estland och Finland 
samt dessutom på Ösel och Ålandsöarne. 

*Prunella grandiflora L. Gottland, Öland och Vestergötland; i Danmark 
är den funnen på en enda lokal, nämligen vid Aalborg på Jutland. Den sy- 
nes egentligen tillhöra mellersta och södra Europa, alldenstund den förekommer 
här och -der i mellersta och södra Ryssland ända till Kaukasus och på step- 
perna öster om Ural, i Siebenbürgen, Slavonien, Ungern, Kroatien, Dalmatien, 
bela Tyskland, àfven den norra delen (i Preussen, Brandenburg, Pommern 
och Mecklenburg), Schweitz, Italien, Frankrike och Spanien. Närmast Skan- 
dinavien finnes denna art förutom i nyss nämnda Tyska Östersjöländer äf- 
ven i Lithauen och’ Lifland samt på Ösel (enl. Luck, fast ej uppgifven af 
SCHMIDT). 

Dracocephalum Ruyschiana L. Östergötland, Smäland, Vestmanland, Ve- 
stergötland och södra delen af Norge. Synes hafva sitt centrum i östra Eu- 
ropa och vestra delen af Asien mellan 60° och 50°, ehuru här och der gående 
en eller annan breddgrad öfver detta område, t. ex. i östra Sibirien några gra- 
der nordligare, i östra Ryssland och de Kaukasiska provinserna några bredd- 
grader sydligare. Denna art sträcker sig för öfrigt i vestlig rigtning från östra 
Sibirien genom hela norra Asien och det Europeiska Ryssland. Från detta 
område blir den mot vester mycket sparsam, uppträdande i Ostpreussen, Posen, 
på ett par ställen i östra Brandenburg och i mellersta Tyskland (Anhalt), 
Galicien och Ungern, med en allt mer sjunkande nordgräns (ett par ställen i 
norra Bayern, södra Tyrolen, Waadt och. Wallis Alperna, Piemont, Dauphiné 
och Pyreneerna). 1 Östersjöns omgifningar förekommer den i Ostpreussen, 
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Euphrasia salisburgensis Funk. Gotlland. Tillhör annars bergstrakterna 
. 1 södra Europa från Kaukasus ända till Pyreneerna (Grekland, Siebenbürgen, 
Ungern, Galicien, Kroatien, Dalmatien, Illyrien, Tyrolen, Schweitz, Lombardiet, 
norra Spanien). Ifrågavarande arts växtställen på Gottland äro således långt 
skilda från växtens egentliga utbredningsområde. Också torde densamma 
genom sim allt för nära slägtskap med andra arter mángenstádes vara för- 
bisedd. 

Globularia vulgaris L. Öland, Gottland. Förekommer utom Skandinavien 
i södra och mellersta Europa; dess nordgräns stiger betydligt mot vester, gå- 
ende öfver Kaukasus, Krim, Siebenbürgen, Ungern, Warschau, Halle och Zwolle 
i Holland; mot söder går denna art till de sydligaste delarne af Europa, såsom 
Turkiet, Italien, Sicilien, Spanien och Portugal, och förekommer äfven vid 
Smyrna. I länderna kring Östersjön synes den vara osäker; den uppgifves vis- 
serligen vara funnen vid Petersburg, i Estland vid Narva, i Lifiand och vid 
Danzig, men på några af dessa ställen anses denna art vara förvildad, på an- 
dra deremot dess förekomst tvifvelaktig. 

Plantago tenuiflora Kit. (P. minor Ir). Öland. Ej utan tvekan upp- 
tager jag dessa båda namn som synonymer, dervid följande Decamsxe (DC. 
Prodr. XII pag. 697); redan af rent växtgeografiska skäl förmodade jag att 
P. minor Fr. antingen var en lokal form af P. major L. eller ock förekom 
under annat namn i andra länders floror. Ty det år mera sällsynt, att en art 
har ett så inskränkt utbredningsområde, som den ifrågavarande skulle hafva. 
Också har DecAaIsnNeE upptagit den som identisk med Pl. tenuiflora Kit., hvil- 
ken, att döma af beskrifningen, fullkomligt öfverensståmmer med P. minor Fr., 
sådan denna blifvit beskrifven i Sum. Veg. Scand. I pag. 201. Arten synes 
hafva sitt centrum på stepperna i de Kaukasiska länderna samt kring Kaspiska 
och Svarta Hafvet, hvarifrån den spridt mot norr till det vestra och centrala 
Asien. I den öfriga delen af södra Ryssland år den ej anträffad, men före- 
kommer otvifvelaktigt derstädes, fastän troligen i följd af sin ringa storlek öfver- 
sedd, emedan den sedan uppträder i Ungern, Siebenbörgen och Lithauen på 
sandiga salthaltiga ställen. Saknas i länderna närmast Östersjön, med undan- 
tag för Lithauen. 

Pleurospermum austriacum Hoffm. Östergötland. Denna art har sitt 
centrum i norra Asien, under den förutsättning att Lepesourns och TURCZANI- 
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nows äsigt om identiteten af P. austriacum, P. uralense Hoffm. och P. kamt- 
schaticum Hoffm. är rigtig, och sträcker sig från östra Sibirien ända till östra 
Frankrike med en mot vester sjunkande nordgräns. Den är nämligen ganska 
allmàn i Ussurigebietet, Amur, Kamtsehatka, Daurien, Mongoliet, hela Sibirien, 
mellersta och norra Ryssland. Från Lithauen går denna arts nordgräns mot 
vester öfver Ostpreussen, Posen, Schlesien, Thüringerwald, Hessen, Schweitz, 
Dauphiné och Provence. Dess sydgräns går öfver södra Ryssland, Kroatien, 
Stavonien, de sydtyska Alperna, Lombardiet och Piemont. Kring Östersjön 
uppträder den i Lithauen och Ostpreussen. | 

Imperatoria Ostruthium L. Förekommer i Sverige från Halland och Små- 
land upp till Vestmanland och Dalarne; uppgifves äfven af gammalt för Born- 
holin, der den förekommer förvildad i böndernas hagar. Dess förekomst utom 
Skandinavien är svår att med säkerhet angifva, emedan denna art uppgifves 
för många lokaler, der den i sjelfva verket endast förekommer förvildad. Ar- 
tens egentliga centrum är dock såkerligen södra Europas Alper, från Sieben- 
bürgen och Ungern ända till östra Frankrikes bergstrakter och Pyreneerna. 
Från Ungern och Siebenbürgen sträcker sig ifrågavarande art mot norden till 
Bukowina, Sudeterna, Polen, Lithauen, norra Brandenburg, Pommern och Meck- 
lenburg samt mot vester till Erzgebirge, Thüringerwald och Oberharz. Den 
uppgifves äfven för Krim, Cypern (SiBrHORP, men enligt Unser & Korscu 
troligen en ny art), norra Italien och Spanien i bergstrakterna samt Skottland 
och norra England, och lär äfven vara funnen på Newfoundland; saknas, med 
undantag för Lithauen, Pommern och Mecklenburg, i de Östersjön närmast om- 
gifvande länderna. | 

Ranunculus dllyricus L. Öland. Utom Skandinavien synes denna art 
hafva sim största utbredning i de Kaukasiska och dem närgränsande länderna, 
spridande sig genom södra och mellersta Ryssland ända till Tambow, genom 
Turkiet, Siebenbürgen, Slavonien, Ungern, Kroatien, Dalmatien. Illyrien och 
Italien (sällsynt) och mot norr från Ungern till Österrike, Böhmen. Schlesien 
och ett par punkter i mellersta Tyskland (Stassfurth och Magdeburg, de vest- 
ligaste punkterna, och den sednare lokalen belägen under samma breddgrad 
som Tambow). Saknas helt och hållet i vestra Europa och i länderna kring 
Östersjön. 


Ranunculus cassubicus L. Förekommer i mellersta Sveriges östliga del, 
34 
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från Gestrikland till Vestmanland och Östergötland, samt lär äfven vara funnen 
på ett ställe i Vermland. Har utom Skandinavien sin största utbredning i de 
Östersjön närmast omgifvande delarne af Ryssland, der den finnes i Finland, 
Ingermanland, Estland, Kurland och Lithauen samt dessutom på Alandsöarne, 
Moon och Ösel. Mot söder sträcker sig denna art till Preussen, Schlesien, 
Galicien, Ungern, Siebenbürgen, Slavonien och Lombardiet samt inåt den Ryska 
kontinenten till Moskwa, Ukraine och Podolien. Uppgifves äfven för Altai *) och 
Kamtschatka och förekommer sålunda möjligen genom hela Sibirien. Kring 
Östersjön finnes denna växt i de Ryska provinserna och i Preussen. 

Ranunculus ophioglossifolius Vill. Gottland. Denna växts förekomst på 
Gottland synes oförklarlig, såvida man ej vill antaga, att densamma till följe af 
sin stora likhet med åtskilliga former af R. Flammula L. blifvit öfversedd i 
andra länder. Häremot kan likvål anföras, att dess område i södra Europa är 
temligen sammanhängande. Den synes nämligen hafva en temligen vidsträckt 
utbredning i södra Europa, isynnerhet i medelhafsregionen, då den år funnen 
på Krim, i Grekland, på Kreta, i Siebenbörgen, Kroatien, Dalmatien, Illyrien, 
Italien, södra och mellersta Frankrike, på ön Jersey och i Spanien.- Den sak- 
nas helt och hållet i Östersjöländerna. 

Anemone | sylvestris L. Öland, Gottland. Finnes utom Skandinavien i 
hela Sibirien ända från Ochotzk på 60:de breddgraden, Daurien och Mongoliet 
genom hela norra och mellersta Asien samt inellersta och södra delen af Eu- 
ropeiska Ryssland ända till Kaukasus. Från detta vidsträckta område går den 
mot vester ända till Frankrike och Pyreneerna med en småningom sjunkande 
nordgräns, alldenstund arten förefinnes i norra Tyskland (Pommern, Preussen 
och Mecklenburg), sedan uppträder vid Magdeburg, i södra Hannover samt 
Frankrike, så att denna växt i mellersta Europa får en nordvestlig vegetations- 
gräns. Dess gräns mot söder går från trakten af Kaukasus öfver södra Ryss- 
land, Slavonien, Kroatien, södra Tyskland, Schweitz och Frankrike till Pyrene- 
erna. Kring Östersjön finnes denna växt i Mecklenburg, Pommern, Preussen, 
Lifland, Estland och på Ösel. 

Pulsatilla patens Mill. Gottland, Ångermanland. Äfven denna art har 

*) I fråga om Sibiriens geografiska indelning har jag följt den af LEpEBoUR i Fl. Ross. 


begagnade, och benämner för korthetens skull Sibiria uralensis Ural, S. altaica Altai och 
S. baikalensis Baikal. 
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en mycket stor utbredning i norra Asien och det Europeiska Ryssland; den 
förekommer nämligen i Ussurigebietet, Amur, östra Sibirien och Daurien genom 
hela norra Asien samt den mellersta och södra delen af Europeiska Ryssland 
ända ned mot Kaspiska och Svarta hafvet. Den har äfven en vidsträckt ut- 
bredning i Norra Amerika från östra delen ända till Rochy Mountains samt 
från 409 (t. ex. i Illinois) ända till 67°; den finnes väl sannolikt äfven i nord- 
vestra delen, hvarigenom artens area i Norra Amerika skulle komma att utgöra 
en fortsättning af artens area i Asien. Från Ryska riket utbreder sig ifråga- 
varande art mot vester öfver ett mindre område, som i söder begränsas af 
Slavonien, Kroatien och Dalmatien samt i norr af Östersjön och i vester af 
Pommern, östra Brandenburg, Lausitz, Böhmen, Ungern och Dalmatien. Denna 
växt är nämligen observerad i Pommern, Preussen, östra Brandenburg, Lausitz 
Böhmen, Schlesien, Galicien, Ungern, Siebenbürgen, Slavonien, Kroatien och 
Dalmatien. Helt isolerad uppträder den mera vestligt på en punkt, nämligen 
vid München. 1 de Östersjön omgifvande länderna finnes den i Pommern, 
Preussen, Lithauen, Kurland, Lifland, Estland och Ingermanland samt på Rügen 
och Ösel (enl. Luck, ej uppgifven af Scuwipr). 

Adonis vernalis L. Öland, Gottland. Utom Skandinavien har denna växt 
sin största utbredning i de Kaukasiska länderna och sydöstra Europa (trak- 
ten kring Svarta hafvet), utbredande sig öfver vestra Sibirien samt södra och 
mellersta delarne af det Europeiska Ryssland ända till Kasan (56°). Från 
detta område sprider sig densamma mot vester temligen sparsamt ända till 
östra Frankrike med en nordvestlig vegetationsgräns (Pommern, Magdeburg, 
Thüringen, Mainz, östra Frankrike i Elsass, Cevennerna, Montpellier) och en 
sydlig gräns öfver Krim och det öfriga södra Ryssland, Slavonien, Italien, Wal- . 
lis, Montpellier och Spanien. Inom det sålunda begränsade området är denna 
art funnen i Preussen, Pommern, Brandenburg, Thüringen, kring Magdeburg, 
Böhmen, Galicien, Siebenbürgen, Ungern, Slavonien, Oberbayern, Rhendalen och 
några ställen i östra Frankrike samt i Spanien. Skild från sitt öfriga område 
upptråder denna växt i mellersta Holland nära Deventer, troligen ditförd af 
Rhen och dess biflod ljssel. Kring Östersjön finnes den i Preussen och vid 
Passkruge i Pommern. 

*Cardamine parviflora L. Kring Stockholm, Östergötland, Södermanland, 
Vestmanland, Dalarne, Nerike, Vestergötland, Vermland och Dalsland; är dess- 
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utom funnen vid Aabenraa i Slesvig. Förekommer utom Skandinavien flere- 
städes i Sibirien från Amurlandet och Daurien ända till Ural samt i södra Ryss- 
land på några ställen ända till Astrachan och kring Don, men i norra delen: 
endast uppgifven för Finland. Från södra Ryssland sträcker sig denna art 
genom Siebenbürgen, Galicien, Ungern, Mähren, Schlesien till södra delen af 
Brandenburg och Magdeburg samt uppträder isolerad vid Stolpe i Pommern 
samt i Holstein. och mot söder i Italien, Frankrike (sällsynt) och Spanien 
(LawcE). Kring Östersjön förekommer den i Finland och i Pommern. 

Arabis petrea Lam. Ångermanland och Norge. Synes för öfrigt hafva 
sin största utbredning i norra Amerika. der den finnes från Kanada ända ull 
Rocky Mountains samt på Unalaschka och andra öar vid nordvestra kusten, 
och i Asien såväl i norra som mellersta delen från Amurlandet. Kamtschatka 
och det östligaste Sibirien till floden Irkut och troligen ända till Ural, Kauka- 
sus samt i Finland. I Ryssland är denna art ej iakttagen på flera ställen, ehuru 
den troligen förefinnes flerestädes, alldenstund den uppträder i Siebenbürgen, 
Galicien, Ungern, Steyermark, Österrike. Mähren, Böhmen. Thüringen, Harz 
samt i Preussen (enl. Hasen, ej uppgifven af Pırze, Meyer och ELKAN):; i 
vestra Tyskland anträffas denna art på bergen kring Bayreuth samt vid Wel- 
tenburg vid Donau. Saknas för öfrigt i vestra delen af det Europeiska fast- 
landet, men är allmän på bergen i Skottland och är äfven fuunen i Cumber- 
land och norra Wales. I de Östersjön närmast omgifvande länderna är den 
funnen i Finland och Preussen. 

* Arabis arenosa Scop. Då de under denna art sammanfattade formerna 
ej öfverallt äro fullständigt utredda, har jag vid bestämningen af artens geo- 
grafiska gränser ej kunnat taga hänsyn till dem. Arten förekommer isynnerhet 
längs östra kusten af Sverige från Småland till Helsingland, Dalarne, Jemtland 
och Vesterbotten; är äfven funnen i Vermland. 1 Danmark förekommer denna 
växt på Möen och Seland. Utom Skandinavien är den funnen flerestädes i 
länderna på andra sidan Östersjön (t. ex. Finland, Ingermanland, Estland, Lif- 
land, Kurland samt på Ösel) och på ett par ställen i sydvestra Ryssland samt 
är äfven enl. Bunce anträffad vid Ural, så att denna art troligen förefinnes 
flerestådes i det stora Ryska området. Från sydvestra Ryssland sträcker sig 
denna arts område öfver Siebenbürgen, Ungern, Kroatien; Istrien, hela Tvsk- 
land (äfven norra delen, såsom Preussen, Pommern, Mecklenburg och på ön 
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Wollin), norra Italien, Schweitz, Frankrike och Belgien. Såvidt denna arts 
gränser äro kända, har den kanske sitt egentliga område i mellersta Europa, 
ehuru dess förekomst vid Ural kommer mig att tro, att den har en ej obe- 
tydlig utbredning i Asien. Förefinnes i de flesta af de Östersjön omgifvande 
länderna. 

Thlaspi perfoliatum L. Öland, kring Stockholm, Uplaud. Synes utom 
Skandinavien hafva sim största utbredning i vestra Asien samt södra och mel- 
lersta Europa, från Astrachan, Kaukasus, Orienten och Cypern (Une. & Korscnv), 
samt mera nordligt i Baikal och Altai, genom hela södra Europa ända till 
Spanien; de nordligaste punkterna i Tyskland äro, såvidt jag vet, Havelberg 
i Brandenburg, Magdeburg och södra Hannover i trakten af Harz. Mot vester 
går denna art till Holland och Belgien (sälls.) samt södra England (sälls.) 
och sydvestra Europa. Kring Östersjön är den ej med säkerhet anträffad, men 
uppgifves för Ösel. 

Thlaspi alpestre L. Östergötland, Södermanland, kring Stockholm, Up- 
land. Denna växt synes saknas i hela det stora Ryska området; den uppträ- 
der mot öster först i Siebenbörgen och anträffas i Bukovina, Galicien, Ungern, 
Kroatien, norra Italien, Böhmen och några punkter i mellersta Tyskland (t. 
ex. Dresden, Leipzig, Halle, Dessau, Bernburg, Magdeburg) samt vestra Tysk- 
land (t. ex. i Hannover enl. Laneman, på åtskilliga punkter i Rhendalen, Vaals 
i sydöstliga Limburg, Oberelsass och Jura), i Belgien, England och Skottland, 
Frankrike, Schweitz (Wallis) och Spanien; uppgifves äfven för Kanada (Hoox. 
Fl. Bor. Amer.) Finnes ej i något af de Östersjön omgifvande länderna. 

Sisymbrium. supinum L. Öland och Gottland. Af alla de här afhandlade 
växterna är knappast någon, hvars utbredningsområde är så afbrutet. Den är 
nämligen funnen på öarne Moon och Ösel samt i Estland, på stepperna vid 
Kaspiska hafvet och på ett temligen sammanhängande område i sydvestra Eu- 
ropa, nämligen sydvestra Tyskland, Frankrike, Belgien och sydöstra Holland 
(Maastricht). Finnes sparsamt på östra Östersjösidan (i Estland samt på Moon 
och Ösel). | 

Draba nemorosa L. Södermanland, kring Stockholm, Upland, Gestrik- 
land, Ängermanland, Dalarne, Vestmanland, Nerike, Vermland och sydöstra 
delen af Norge (vid Kongsberg). Denna växt har en mycket stor utbredning 
åt öster; den år nämligen funnen ända från norra Amerika (på Rocky Moun- 
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tains, 1 nordvestra delen samt i Minisotah och Michigan) genom det östligaste 
Sibirien, Amurlandet (der den är allmän), Japan, Mongoliet och hela norra samt 
mellersta Asien till Kaspiska hafvet och det Europeiska Ryssland, der denna 
växt förekommer från Kaukasus och Krim genom hela södra och mellersta de- 
len samt längre mot vester ända till Finland. Från Ryssland faller mot vester 
artens nordgräns mer och mer; sålunda finnes den i Galicien, Siebenbürgen, 
Ungern, Dalmatien, Piemont och på Pyreneerna. I de Östersjön 'omgifvande 
länderna finnes denna art i Finland, Ingermanland, Estland, Lifland och Li- 
thauen. 

*Draba incana L. Från Östergötland till Gestrikland, Ångermanland och 
Herjedalen, Vestergötland, på Öland och Gottland samt genom hela Norge. 
I Danmark är den anträffad i flera trakter af Jutland. Äfven denna art har 
sitt centrum i norra och mellersta delen af Asien. Den àr funnen i norra 
Amerika från Labrador ända till nordvestra delen, på Aleutiska öarne, Kamt- 
schatka, östligaste Sibirien, Amurlandet och hela Sibirien, Ural och ned till 
Kaukasus och Himalaya, i Europeiska Ryssland vid Nischnii Nowgorod och 
i norra delen ända till Finland, Estland och Kurland. Mot vester blir äfven 
denna art mycket sällsynt och sänker sig betydligt mot söder. Den uppgifves 
för Siebenbürgen, oaktadt dess förekomst der ej är fullt bevisad, ett par stäl- 
len i Schweitz, Frankrike i södra bergstrakterna (sälls.) och på Pyreneerna 
(sálls.). Uppträder dessutom ej sällsynt i de Skottska högländerna, i norra 
England, norra Wales och norra Irland. Finnes i de Östersjön närmast om- 
gifvande länderna i Finland, Estland, Kurland samt på Ösel och Ålandsöarne. 

*Fumaria Vaillantii Lois. Östergötland, Södermanland, kring Stockholm, 
Upland, Vestmanland. I Danmark är denna art endast funnen på en enda 
punkt, nämligen vid Aagaard på Jutland. Denna växts egentliga utbrednings- 
område låter sig ej lätt bestämma, alldenstund densamma, liksom så många 
andra arter, hvilka växa i åkrar som ogräs, säkerligen på många ställen är 
förvildad. Emellertid synes den. tillhöra Centralasien och södra Europa. Den 
förekommer enl. Bunee flerestådes i guv. Orenburg i östra Ryssland på gra- 
nitklippor och sträcker sig enl. LepeBour åt öster ända till Altai samt finnes 
äfven på Himalaya (HookER). Från detta område utbreder den sig öfver södra 
och mellersta Ryssland till Podolien, Lifland och Finland (enl. uppgift i bref 
af Er. Fries), öfver Turkiet, Siebenbürgen, Ungern, Dalmatien, södra och 
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mellersta Tyskland till Brandenburg, der den är funnen på ett par lokaler i 
södra och mellersta delen, Anhalt och Harz (af Scmwmr äfven uppgifven för 
Pommern), Schweitz, Italien, Frankrike, Belgien, Britanien sälls. (enl. BENTHAM 
ej inbemsk), Spanien, norra Afrika och Kanariöarne. I de Östersjön omgif- 
vande länderna uppgifves denna växt för Finland, Lifland och Pommern (?). 

Lavatera thuringiaca L. Södermanland, Vestmanland och Upland. Ifrå- 
gavarande växt antages af de flesta vara förvildad i Sverige. De skäl, som 
föranledt mig att det oaktadt upptaga densamma som vildt växande härstädes, 
äro följande: 4) Känner man, så vidt jag vet, inga historiska data för dess 
främmande ursprung (d. v. s. för dess hitkomst och spridning genom menni- 
skans biträde). 2) lutager densamma ett bestämdt geografiskt område; vore 
den ursprungligen odlad, så skulle den sannolikt vara förvildad på flera spridda 
lokaler. 3) Finnes den icke upptagen som förvildad i andra länders växtför- 
teckningar, i hvilka dylika växter annars pläga anföras. 4) Har densamma 
utom Skandinavien sin största utbredning i östra delen af Europa och vestra 
Asien, liksom så många andra Skandinaviska växtarter, och är i Skandinavien 
ej så långt skild från sitt naturliga område, som mången annan verkligen vildt 
vàxande art. Den finnes nàmligen i Lithauen, Volhynien samt på många an- 
dra ställen i mellersta och södra Ryssland från Moskwa, Kasan och Orenburg 
ända till Krim, Kaukasus och Kaspiska hafvet samt i länderna öster om Ural 
ända till Altai. Från detta vidsträckta område sprider den sig i söder till Tur- 
kiet och mot vester genom Siebenbürgen, Galicien, Ungern, Dalmatien till lily- 
rien, Österrike, Mähren, Böhmen, Schlesien, Sachsen, Thüringen, Magdeburg 
(den nordligaste punkten i Tyskland), östra och nordöstra kanten af Harz, 
Westfalen vid Höxter på de vestra sluttningarne af Harz (den -vestligaste 
punkten). I de Östersjön omgifvande länderna saknas denna växt, med un- 
dantag af Lithauen. - 

Geranium bohemicum L. Östra delen af Småland ända till Ängerman- 
land och Medelpad, Vermland, Dalsland och ett par ställen i södra Norge. Fin- 
nes utom Skandinavien i Finland, Kurland, Lithauen och Podolien, uppträdande 
helt isolerad, så vidt man vet, vid Uralfloden och mot vester sträckande sig 
genom Siebenbürgen, Ungern, Galicien och Böhmen till Lausitz, Thüringen och 
Mainz (i dessa båda sednare trakterna enl. LaweMANN), södra Schweitz, Italien, 
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södra Frankrikes bergstrakter, Sardinien och Korsika. I de Östersjön närmast 
omgifvande länderna finnes den i Finland, Kurland och Lithauen. 

Helianthemum Fumana Mill. Gottland. Tillhör för öfrigt södra Europa, 
förekommande från Kaukasus och trakten kring Svarta hafvet genom Turkiet, 
Dalmatien, Kroatien, Siebenbürgen, Ungern, Krain, Österrike, Illyrien, södra 
Tyrolen, Italien, södra och östra Schweitz, de Tyska Rhenlànderna ända till 
Mainz, Frankrike i norra och mellersta delen samt på Pyreneerna, i Spanien 
och på de Baleariska öarna; är enl. CREPIN ej med säkerhet funnen i Belgien. 
] mellersta Tyskland uppträder denna växt i Thüringen och södra delen af 
Harz. Liksom för flera andra sydeuropeiska växter höjer sig nordgränsen äf- 
ven för denua art betydligt mot vester. Är ej funnen i något af de Östersjön 
omgifvande länderna. 

Helianthemum oelandicum Wg. Öland. Utom Skandinavien anträffas 
denna växt i södra (Kaukasus, Taganrog och Krim) och vestra Ryssland (Po- 
dolien, Volbynien), Turkiet, Siebenbürgen, Ungern, Kroatien, Dalmatien, pà Al- 
perna i södra Tyskland och på ett par enstaka punkter i mellersta delen (i 
Thüringen och Franken), Schweitz, Italien, Frankrike på Alperna, Spanien, 
England i nordvestra och vestra delen, på ön Arran samt på Irlands kuster. 
Äfven denna arts nordgräns höjer sig mot vester. Saknas i de Östersjön om- 
gifvande länderna. | 

Viola uliginosa Schrad. Förekommer längs östra kusten af Sverige i 
Upland, Östergötland och Småland samt på Bornholm. Denna art har utom 
Skandinavien en temligen inskränkt utbredning, hufvudsakligen i länderna kring 
Östersjön, isynnerhet i de sydöstra. Den är nämligen funnen i Finland, på 
öarne Moon och Ösel, i Estland, Lifland, Lithauen, Posen, Schlesien, Lausitz, 
Thüringen, Sachsen, Krain, Kroatien och närmast söder om Östersjön i Pom- 
mern och Mecklenburg. 

Viola pratensis M. & K. Gottland, Öland, Vestergótland (?) och Bornholm. 
Denna växts förekomst utom Sverige är svår att med säkerhet utreda, då den 
ofta är förvexlad med närstående arter. Den uppgifves vara funnen på Moon 
och Ösel, i Estland och några andra ställen i mellersta Ryssland (Moskwa, i 
Podolien) samt i trakterna närmast öster om Ural (enl. BuxeE), Siebenbürgen 
(enl. ScmvR), Ungern (enl. Neirerce), Böhmen, Sachsen, Thüringen, Anhalt, 
Magdeburg, Mecklenburg (enl. Lancmann), ön Wollin, Rhenländerna, östra 
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Frankrike. Denna växts utbredning i mellersta Europa ger vid handen, att 
densamma har en större utbredning åt öster, en förmodan, som äfven vinner 
ett stöd i artens förekomst på vidt spridda lokaler inom det vidsträckta Ryska 
riket. Kring Östersjön har denna art blifvit funnen i Mecklenburg, på ön 
Wollin, i Estland samt på Moon och Ösel. 

Viola elatior Fr. Öland och Gottland. Har utom Skandinavien sin stör- 
sta utbredning i östra Europa samt norra och mellersta Asien. Den finnes 
nämligen i Sibirien från Baikal till Ural samt på spridda lokaler i det Euro- 
peiska Ryssland från Don och Krim(?) ända till Hvita hafvet och Ryska Lapp- 
marken, sträckande sig mot vester genom Siebenbürgen, Kroatien, Ungern, 
Mähren, Böhmen och Schlesien' till Sachsen, Thüringen, Magdeburg, Westfalen 
och Mecklenburg(?). | södra Tyskland är den funnen i Österrike, Bayern och 
Rhenländerna och uppgifves äfven för norra Italien samt Frankrike. Denna 
arts nordgräns sänker sig ej obetydligt mot vester. I de Östersjön omgifvande 
länderna är den funnen i Finland, på öarne Ösel och Moon, i Estland, Lifland, 
Lithauen och Mecklenburg (?). 

Sorbus fennica Kalm. Gottland, Roslagen, Bohuslän och Norge i södra 
och vestra delen ända till Trondbjem; åfven från äldre tider uppgifven för 
Bornbolm, fast i sednare tider ej återfunnen (möjligen uthuggen). Är dess- 
utom funnen på Ålandsöarne, i Finland samt på ön Arran vid Skottska kusten 
(enligt BaBineton). Förekommer derjemte flerestädes planterad och torde så- 
lunda vara förvildad i flera länder, för hvilka den är uppgifven (t. ex. i Un- 
gern och Dalmatien); dock anses den af Tyskarne vara verkligen vild i mel- 
lersta Tyskland (i bergsskogar i Thüringen) samt på Jura. I hvilket fall som 
helst synes detta träd hafva sitt centrum i Skandinavien och Finland. I de 
Östersjön närmast omgifvande länderna finnes det i Finland och på Ålandsöarne. 

Sedum album L. Förekommer från Blekinge till Upland, på Bornholm, 
Öland och Gottland, i Vestmanland, Bohuslån, Dalsland och södra Norge. Äf- 
ven denna arts utbredning utom Skandinavien är svår att bestàmma, då den 
flerestådes blifvit odlad och förvildad. Så är t. ex. fallet i Danmark, Branden- 
burg och mellersta Tyskland, troligen äfven i Mecklenburg, Hannover och Hol- 
land, der den liksom i Danınark synes förekomma på murar och halmtak. Af 
dess stora spridning i östra Europa och mellersta Asien, hvarest man väl kan 
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trum i dessa trakter. Den finnes nämligen i Transbaikalien, länderna kring 
Ural, på Kaukasus, Krim, i Lifland, Estland och Finland samt på Dagö, Ösel 
och Ålandsöarne, i Grekland, Turkiet, och dessutom i Siebenbürgen, Ungern, 
Kroatien, Dalmatien, Italien, Tyskland, Schweitz, Frankrike, Belgien, England 
och Spanien. I Östersjöns-område finnes den i Lifland, Estland, Finland och 
på Dagö, Ösel samt Ålandsöarne. 

+Sanguisorba officinalis L. Gottland, sydvestra delen af Norge och fle- 
restádes i Slesvig. Denna art har ett mycket vidsträckt utbredningsomräde, 
innefattande största delen af Europa samt mellersta och norrra Asien. Den är 
nämligen funnen i Ussurigebietet, Amurlandet, Daurien, Mongoliet, norra Kina 
och genom hela Sibirien till Ural, hela mellersta och södra delen af Ryssland, 
de Kaukasiska provinserna, Grekland, Siebenbürgen, Bukowina, Galicien, Un- 
gern, Kroatien, Italien, Schweitz, hela Tyskland, åfven den nordligaste delen, 
Frankrike (undant. Medelhafsregionen), Spanien, Belgien, Holland, södra Skott- 
land och norra samt vestra England. Den förekommer i nästan alla de Öster- 
sjön omgifvande länderna, såsom Mecklenburg, Pommern med öarne Wollin 
och Rügen, Preussen, Lithauen, Lifland och Estland med Ösel (på sednare 
stället ej anförd af Scwwm mr). Den uppgifves af LepeBour äfven för arktiska 
Ryssland, men denna form är troligen S. polygama Nyland. 

Potentilla fruticosa L. Öland. Denna arts utbredning utom Europa på- 
minner i flera afseenden om den af Artemisia rupestris och laciniata. Den 
är funnen i norra Amerika från Kanada och Newfoundland till Rochy Moun- 
tains och ända upp till den arktiska regionen samt i norra delen af För- 
enta Staterna, på Beeringsöarne, Kamtschatka, i Tschuktschernas land, 
östra Sibirien, Daurien, Mongoliet och norra Kina samt genom hela Sibirien 
till Ural, i länderna öster om Ural ned till de Kaukasiska provinserna, der den 
flerestådes förekommer, i södra (vid Don) och mellersta Ryssland (Pensa, 
Kurland, Lifland och Estland), i norra England samt på ett par ställen i Ir- 
land och på Pyreneerna. Äfven denna arts nordgräns sänker sig betydligt mot 
vester, då den i vestra Amerika och östligaste Asien går ända upp till pol- 
cirkeln. I de Östersjön omgifvande länderna finnes denna buske i Estland, 
Lifland och Kurland. 

Potentilla rupestris L. Småland, norra Halland, Vestergötland, Bohuslän 
och Dalsland. Äfven denna art synes hafva sitt centrum i norra och mellersta 
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Asien; den är nämligen funnen i Amurlandet, Daurien, östra Sibirien, Baikal, 
Altai, Himalaya och på Kaukasus, i Europeiska Ryssland på Krim samt ett 
ställe i Lithauen, i Turkiet, Kroatien, Siebenbürgen, Ungern, Bukowina, östra 
Brandenburg, Preussen och Pommern samt för öfrigt i södra och mellersta 
Tysklands bergstrakter till Harz och Thüringen, Schweitz, Italien, Frankrike i 
östra bergstrakterna, på Pyreneerna och Korsikas berg, Spanien (Lancer), Bel- 
gien (en lokal), England (likaså). 1 de Östersjön omgifvande länderna fóre- 
kommer denna art i Pommern, Preussen och Lithauen. 

* Potentilla incana Mönch. Blekinge, östra Småland, Öland, Vestergöt- 
land och Bornholm; uppgifves äfven för ett stálle på Seland. Så nära besläg- 
tad som denna växt är med andra arter, år dess utbredning utom Skandinavien 
svår att rigtigt utreda. Dock synes den hafva en stor utbredning i mellersta 
Asien, hvarest den är funnen i Amurlandet, i lånderna öster om Ural och tro- 
ligen på flera andra ställen; en varietet af denna art med alla bladen trefin- 
grade finnes för öfrigt enl. Lepesour genom hela Sibirien. } Europa är denna 
art funnen på flera ställen i mellersta och södra Ryssland (från Estlaud till 
Bessarabien), i Siebenbürgen, Bukowina, Ungern, Kroatien, Dalmatien, större 
delen af Tyskland, äfven i norra delen, t. ex. Preussen, Pommern och Meck- 
lenburg, Schweitz (på Alperna var. trifoliata) och östra Frankrike. Kring . 
Östersjön förekommer den i Mecklenburg, Pommern jemte ön Wollin, Preussen, 
Lifland, Estland samt på Ösel och Moon. 

Geum hispidum Fr. Blekinge, östra Småland, Östergötland och Halland. 
I LepeBour's Ryska flora finnes ej denna art upptagen, men då den G. stric- 
tum Ait., som förekommer i Ingermanland, enl. Fries, är G. hispidum, så tror 
jag mig, utan att behöfva inlåta mig på den frågan, huruvida G. strictum Ait. 
och G. hispidum Fr. åro identiska, kunna draga den slutsats, att @. strictum LEDEB. 
Fl. Ross. åtminstone till en del är Frms’ G. hispidum, en äsigt, som äfven bekräftas 
af dessa växters utbredning, jemförd med flera andra Östersjöväxters. Många af 
dessa sednare (t. ex. Hippophae, Silene viscosa Pers.) hafva nämligen en stor 
utbredning i Sibirien, och så är äfven fallet med G. hispidum Fr., under för- 
utsättning af dess identitet med G. strictum Ledeb. Den förekommer nämli- 
gen på Kamtschatka, i Amurlandet, Daurien, Mongoliet och genom hela Sibirien 
till Ural, Kaukasus och flera ställen i mellersta samt äfven i södra Ryssland 
(t. ex. Podolien, Volhynien, Pensa, Lithauen, Kurland, Lifland, Estland och In- 
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germanland); den finnes äfven på några ställen i Preussen och uppträder se- 
. dan helt isolerad i Spanien (LanerE). Huruvida deremot G. strictum Ait. från 
norra Amerika är synonym med G. hispidum Fr., tilltror jag mig ej att afgöra; 
skulle så vara, har denna art ungefår samma utbredning som Potentilla fru- 
ticosa L. och flera andra växter, som äro spridda öfver Amerika, norra och 
mellersta Asien samt östra Europa till Östersjön. I de detta haf omgifvande 
länder finnes G. hispidum Fr. på östra sidan samt i Preussen. 

Coronilla Emerus L. Öland, Gottland samt vestra delen af Norge. Denna 
art har sitt ceutrum i medelhafsregionen; den finnes nämligen på Krim, i 
Grekland, på Kreta, i Dalmatien, Kroatien, Siebenbürgen, Ungern, södra Tysk- 
land (Illyrien, Österrike, Vorarlberg, Tyrolen, södra Baden och Würtemberg), 
mellersta Tyskland (i Thüringen enl. LAN6MANN), Schweitz, Italien, på Sicilien, 
Frankrike, Spanien och Belgien. Saknas i de Östersjön omgifvande länderna. 

.. Ozytropis pilosa DC. Gottland, Småland, Östergötland. Denna art synes 
hafva sitt ceutrum i östra Europa och mellersta Asien; den är nämligen fun- 
nen i Transbaikalien(?), Altai, länderna närmast öster om Ural, flerestades i 
mellersta och södra Ryssland ända till Kaukasus, Cherson och Krim och i norr 
till Finland, Estland, Kurland och Lithauen, i Turkiet, Siebenbürgen, Galicien, 
Ungern och Kroatien, östra Tyskland (Österrike, Mähren. Böhmen, Sachsen, 
Brandenburg, Preussen och Pommern) samt på några ställen i mellersta delen 
(Halle, Auleben, Erfurt samt längre mot vester vid Kreuznach), Tyrolen, Ita- 
lien, södra Schweitz, östra Frankrike (på Alperna i Dauphiné) och Spanien. 
Nordgränsen sänker sig sålunda högst märkbart mot vester. I de Östersjön 
omgifvande länderna förekommer denna art i Finland, Estland, Kurland, Li- 
thauen, Preussen och Pommern. 

Oxytropis campestris DC. Öland, östra delen af Småland och i Finmar- 
ken (på sednare lokalen var. sordida). Oaktadt den olika geografiska utbred- 
ning inom Skandinavien af hufvudformen och varieteten, har jag dock ansett 
mig böra bebandla dem tillsammans, då desamma i Ryssland och norra Asien 
(denna arts egentliga fädernesland) ej synas vara geografiskt skilda, hvilket 
också är fallet i södra Europa, der de båda uppträda på Alperna. Utom Skan- 
dinavien anträffas denna art i bela den arktiska regionen från norra Amerika 
(Rocky Mountains och flera andra ställen ända till den arktiska regionen) till 
Ryska Lappmarken och i Sibirien ända från östligaste delen till Ural, i Fin- 


Bidrag till den Skandinaviska Vegetationens Historia. 3 4 


land (Fr.) och Kurland (?). . Den uppträder vidare på södra Europas Alper 
» från Siebenbürgen och Ungern ända till Dauphiné och Pyreneerna, i Italien och 
Dalmatien (enl. Nyman) samt på Skottlands berg. I de Östersjön omgifvande 
länderna finnes denna växt endast i Finland och Kurland (?). 

* Trifolium spadiceum L. Från Östergötland, Södermanland, Nerike och 
Vermland till Jemtland och Ångermanland samt på Öland. Denna växt finnes 
utom Skandinavien i Sibirien från floden Tobol till Ural, i de Kaukasiska pro- 
vinserna, mellersta och södra Ryssland från Perm, Wologda och Finland till 
Pensa och Podolien, 1 Siebenbürgen, Ungern, Bukowina, Galicien, Schlesien, 
Preussen och Pommern, på Alperna i Tyskland och Schweitz samt södra och 
mellersta Tyskland till Harz, i nordvestra delen på ett par isolerade lokaler 
(Bremen och i Holstein), Italien, Frankrike i de óstliga bergstrakterna och pà 
Pyreneerna. I de Östersjön omgifvande länderna förekommer denna växt i 
Finland, Ingermanland, Estland med Ösel och Ålandsöarne, i Lifland, Kurland, 
Lithauen, Preussen och Pommern. | 

Vicia pisiformis L. Östergötland, norra Småland, Vestergötland och södra 
delen af Norge. Denna art aftager starkt mot vester, så att den saknas i 
Lauenburg, kring Hamburg, norra Hannover, Holland, Belgien, Britanien, Frank- 
rike, med undautag af nordöstra delen, och Spanien. Den förekommer deremot 
i mellersta och södra Ryssland i åtskilliga trakter från Lithauen och Wiätka till 
Krim och Kaukasus, i Turkiet, Siebenbürgen, Galicien, Ungern, Kroatien, Pie- 
mont, södra och mellersta Tyskland, i öster gående längre mot norden (Bran- 
denburg, Posen, Preussen, Pommern och Mecklenburg), men i vester endast 
till Harz och södra Hannover, i Schweitz och nordöstra Frankrikes bergstrak- 
ter. Förekommer i de Östersjön omgifvande länderna i Mecklenburg, Pommern, 
Preussen och Lithauen. Ä 

Euphorbia palustris L. Gottland, Öland, Bohuslän, södra kusten af Norge. 
Denna växt har en mycket vidsträckt utbredning öfver hela Europa och vestra 
Asien, med undantag af de nordligare delarne. Den förekommer nämligen all- 
mänt öfver hela mellersta och södra Ryssland, äfven i de Östersjön närmast 
omgifvande delarne (Ingermanland, Estland, Lifland, Kurland, Lithauen samt på 
öarne Moon och Ösel) samt i länderna öster om Ural ända till Altai, i Grek- 
land, Siebenbärgen, Ungern, Kroatien; hela Tyskland, äfven i de nordligaste 
delarne från Hannover och trakten kring Hamburg ända till Preussen, Schweitz, 
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Kalien, Frankrike, Belgien, Holland och England (ett par ställen). Med un- 
dantag af Finland och Danmark förefinnes denna art i alla Östersjön omgif- 
vande länder. 

 Thesium alpinum L. Blekinge, östra delen af Småland och Östergötland. 
Denna växts förekomst i Rysslaud synes enligt såväl Lepesour som Dg Caw- 
DOLLE vara tvifvelaktig. Den tillhör isynnerhet bergstrakterna i södra Europa 
och är funnen i Bosnien, Siebenbärgen, Galicien, Ungern, Kroatien, södra och 
mellersta Tyskland till Schlesien, Sachsen, Brandenburg och Harz, Schweitz, 
norra Italien, Frankrike i östra bergstrakterna och på Pyreneerna, norra Spa- 
nien. Saknas i de Östersjön närmast omgifvande länderna. 

Ulmus effusa W. Öland. Förekommer utom Skandinavien i mellersta 
och södra Ryssland i många trakter ända till Ural — i guv. Orenburg bildande 
små skogar (BeE.) — Kaukasus och Svarta hafvet, äfven i Östersjöprovinserna 
(t. ex. Finland, Ingermanland, Estland, Lifland, Kurland, Lithauen samt öarne 
Moon och Ösel), Siebenbärgen, Galicien, Ungern, Kroatien, Tyskland ända till 
Brandenburg, Preussen, Pommern, ön Wollin, Meeklenburg och södra Hanno- 
ver, Frankrike endast i nordöstra delen (vid Hagenau i Elsass), Belgien. Med 
undantag af Danmark, hvarest det endast förekommer planteradt, finnes detta 
träd i alla Östersjön omgifvande länder. 

Orchis laxiflora Lam. Gottland. Denna växt har sitt centrum i södra 
Europa, och dess nordgräns höjer sig ej obetydligt mot vester. Den tyckes 
nämligen i Ryssland vara inskränkt till de sydligaste delarne (Kaukasus och 
Krim); den finnes dessutom i Syrien, Grekland, på Cypern (Unser & Korscuv), 
Siebenbürgen, Galicien, Ungern, Banatet, Dalmatien, Italien, Sicilien, Sardinien, 
Spanien (Lance), Schweitz, hela södra och mellersta Tyskland, sparsamt spri- 
dande sig till Brandenburg, Pommern och Mecklenburg, hela Frankrike, öarne 
Jersey och Guernsey, Belgien, Holland vid Maastricht. Saknas i länderna när- 
mast öster om Östersjön, men finnes på södra sidan, nämligen i Pommern och 
Mecklenburg. 

Gymnadenia odoratissima Br. Gottland, Östergötland och Vestergötland. 
Denna art synes egentligen tillhöra östra delen af Europa. Den finnes spridd 
öfver hela Frankrike, på Alperna i Schweitz och södra Tyskland, mot norr 
sträckande sig till Westfalen och Thüringen samt helt enstaka uppträdande vid 
Zirchow i Pommern och mot söder till norra Italien, till bergstrakterna i Kroa- 


Bidrag till den Skandinaviska Vegetationens Historia. 33 


tien, Ungern och Siebenbörgen, i mellersta Ryssland, såsom Volhynien, War- 
schau, Lithauen, Kurland, Lifland, Estland och Ingermanland, Moskwa, Wiadi- 
mir m. fl st, i södra Ryssland endast vid Don. Äfven denna váxts vegeta- 
tionsgräns sänker sig betydligt mot vester. Kring Östersjön finnes den i Pom- 
mern på en lokal och i de Ryska provinserna. 

Malaxis monophyllos Sw. Gottland, Östergötland, Vestergötland, Söder- 
manland, Vestimanland, Upland, Gestrikland, Dalarne, Medelpad, Ångermanland, 
Jemtland och södra delen af Norge. Har sitt centrum i mellersta Asien och 
östra Europa, gående ända från östligaste Sibirien och Daurien till länderna 
- kring Ural och uppträdande på flera ställen i mellersta Ryssland (Moskwa, 
Volhynien, Lithauen, Kurland, Lifland, Estland, Ingermanland, Finland och på 
Ösel), i södra Ryssland (Podolien), i östra Tyskland och närgränsande länder, 
ända från Östersjöns kuster till Kroatien, såsom Rügen, Wollin, Usedom, Preussen, 
Posen, Brandenburg i Oderdalen, Schlesien, Bukowina, Siebenbürgen, Un- 
gern och Kroatien, från hvilket område den i södra Europa utbreder sig 
längs Alperna från Krain och Steyermark ända till Schweitz. Saknas i hela 
vestra Europa. Denna arts nordgräns faller sålunda betydligt mot vester. Den 
är àfven funnen flerestädes i Norra Amerika (t. ex. i Kanada, New York) och 
finnes säkerligen äfven i vestra delen, då man väl kan antaga, att den kommit 
till Amerika från de närmast belägna delarne af Asien. Förekommer kring 
Östersjön i alla de östra kustprovinserna och på enstaka ställen i de södra 
(Preussen jemte Rügen, Wollin och Usedom). 

Cypripedium Calceolus L. Gottland, Öland, Östergötland, Nerike, Vester- 
gótland, Vermland ända till Umeå Lappmark och genom större delen af Norge. 
Denna art har sitt centrum i mellersta Asien och östra Europa, hvarest den 
går ända upp till den arktiska regionen; den finnes nämligen i östra Sibirien, 
Amur, Ussurigebietet, Japan, Daurien och genom hela norra samt mellersta 
Asien till Ural och hela Ryssland från trakten kring Hvita hafvet till Krim och 
Kaukasus, aftagande mot söder, i Grekland, Siebenbürgen, Bukowina, Galicien, 
Ungern, Kroatien, södra och ınellersta Tyskland till Schlesien, Brandenburg, 
Thüringen och Harz, men i östra delen ända till Östersjön (Rügen, Pommern 
och Preussen), Schweitz, Piemont, Frankrike sällsynt i östra bergstrakterna 
och på Pyreneerna, Belgien (osäker enl. CrErPIn), norra England mycket säll- 
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vestra Europa. Kring Östersjön förefinnes den i alla de östra provinserna 
samt på Ösel och Ålandsöarne, men temligen sparsamt i de södra (Rügen, 
Pommern och Preussen). 

Iris sibirica L. Gottland, Vestmanland och Vestergötland. Äfven ifråga- 
varande växt har sin vidsträcktaste utbredning i norra och mellersta Asien 
samt östra Europa, förekommande från Amur och östliga Sibirien till Ural, i 
hvars södra del den är allmän (BvwcE), Kaukasus, större delen af Europeiska 
Ryssland från Perm och Olonetz till Podolien och Jekaterinoslaw, alhnän i Sie- 
benbürgen och Ungern, i Kroatien, hår och der i Tyskland ända till Östersjön, 
men med en mot vester sjunkande nordgräns — saknas i norra Hannover, Lau- 
enburg och kring Hamburg — i norra Schweitz, norra Italien och östra Frank- 
rike. Kring Östersjön finnes denna växt i Ingermanland meti Ösel, Lifland, 
Kurland, Lithauen, Preussen, Pommern och Mecklenburg. 

Tofieldia calyculata Wg. Gottland. Oaktadt denna art endast är funnen 
på några enstaka punkter i Ryssland och vestra Asien (på Moon och Ösel, i 
Estland, Lifland, Lithauen, Volhynien, Podolien, Ural och Kamtschatka), så tror 
jag dock, att den har sitt egentliga centrum i dessa trakter, alldenstund den i 
Europa har samma utbredning som många andra arter, hvilka hafva sitt cen- 
trum i Åsien; i södra delen af Europa uppträder den nämligen endast på Alperna 
och i bergstrakterna, under det den genom Ungern, Schlesien och Böhmen i östra 
delen af Tyskland och närgränsande länder sprider sig upp mot Östersjöns kuster. 
Ifrågavarande växt förekommer nämligen, förutom i nyss anförda trakter af Ryss- 
land och Asien, i Siebenbürgen, Kroatien, Ungern, Galicien, Mähren, Österrike, 
Böhmen, Schlesien, Sachsen, Thöringen, Brandenburg långs Oder, Spree och 
Havel samt i Preussen, på Alperna och de lägre bergen i södra Tyskland och 
Schweitz, norra Italien, Frankrike på Alperna, Jura och Pyreneerna. I de 
Östersjön närmast omgifvande länderna finnes denna art i Preussen, Lithauen, 
Lifland, Estland med öarne Moon och Ösel. 

Carex tomentosa L. Öland och Gottland. Denna art synes temligen lik- 
formigt utbredd öfver mellersta och södra Europa; den är funnen på Moon 
och Ösel, i Ingermanland, Estland, Lithauen och i södra Ryssland (Ukraine, 
Krim) och på Kaukasus, i Bosnien, Siebenbürgen, Galicien, Ungern, hela Tysk- 
land, äfven i norra delen (Pommern och Hannover), Schweitz, norra Italien, 
Frankrike, södra Belgien och England (nära Merston i Wiltshire). I de Öster- 
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sjön närmast omgifvande länderna är den funnen i Pommern, Lithauen, Est- 
land, Ingermanland samt på Moon och Ösel. 

Carex obtusata Liljebl. Genom G. ReEICHENBACH'S, GARCKE'S och ÅSCHER- 
SoNs undersökningar tyckes det vara afgjordt, att denna art är en monosta- 
chysk form af C. supina Wg. På flera af de för C. obtusata uppgifna växt- 
ställen (såsom i Ungern, Siebenbürgen och Banatet) synes C. Davalliana Sm. 
blifvit tagen för denna art, alldenstund deu derstädes uppgifves äfven före- 
komma på sumpiga ställen, under det deremot C. obtusata förekommer på 
torra backar och sandfält. Under förutsättning af identiteten af C. obtusata 
och supina har denna art, som i Skandinavien endast förekommer på Öland, 
sin största utbredning i Sibirien och sydöstra Europa. Den är nämligen fun- 
nen i Baikal, Altaı, Ural ända ned till Astrachan och Kaukasus, i det Euro- 
peiska Ryssland vid Sarepta, Don och i Ukraine, i Siebenbürgen, Ungern, 
Banatet, Kroatien och i östra samt norra Tyskland (Österrike, Mähren, Bóh- 
men, Sachsen, Brandenburg, Pommern, kring Magdeburg, Hannover, Holstein), 
samt på ett par ställen i vestra Tyskland (vid Mainz och Mannheim). Är äf- 
ven funnen i norra Amerika (Rochy Mountains, Carlton House) och på Grön- 
land (Hook. Fl. Bor. Amer.). | de Östersjön omgifvande länderna förefinnes 
denna växt endast i Pommern och Holstein. | 

*Schoenus nigricans L. Gottland, Öland och södra Norge. Är äfven 
funnen flerestädes på Jutland. Ifrägavarande art förekommer dessutom på Ösel, 
i Ingermanland, Estland, Lithauen, på norra kusten af Kaspiska hafvet, på Kau- 
kasus och i Baikal, Grekland, Dalmatien, Kroatien, Siebenbürgen, Ungern, här 
och der i Tyskland, äfven i norra delen (Hannover, Holstein, Mecklenburg och 
Pommern), Schweitz, Italien, Spanien, Frankrike, Belgien, Holland och Brita- 
nien; uppgifves äfven för södra Afrika. Finnes i de Östersjön omgifvande làn- 
derna i Mecklenburg,' Pommern, Lithauen, Estland, Ingermanland samt på Ösel. 

* Fluminia arundinacea Fr. Östergötland. Finnes äfven på ett ställe vid 
Eidern. Denna växt synes hafva sitt centrum i lànderna närmast öster och 
sydost om Östersjön. Den finnes nämligen i Finland, Ingermanland, Estland, 
Lifland, Kurland, Lithauen, Polen, Brandenburg längs floderna Uker, Havel och 
Spree samt i Pommern på några ställen vid Oder. LEDEBOUR uppgifver den 
äfven ‘för Sibirien (Baikal), en uppgift, som ej synes osannolik, ifall det be- 
kräftar sig, att ifrågavarande gräs finnes i norra Amerika (jemf. Hoox. Fl. Bor. 
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Amer. II pag. 251), i hvilket fall denna växt väl har sitt centrum i Central- 
Ásien. . 

Melica ciliata L. Gottland, Öland, Småland, Östergötland, Södermanland 
och flerestädes kring Stockholm. Förekommer utom Skandinavien i Finland, _ 
Estland, på Ösel (Lvc£), i Lithauen, Volhynien, Kasan, Podolien, Cherson, Krim 
m. fl st. i mellersta och södra Ryssland, i länderna närmast öster om Ural 
och i Altai allmän, Turkiet, Grekland, Dalmatien, Kroatien, Siebenbürgen, Bu- 
kowina, Galicien, Ungern, södra och mellersta Tyskland till Schlesien, Thürin- 
gen och Harz, äfven uppgifven för ett par lokaler i Preussen (Königsberg och 
Memel, hvarest dess förekomst betviflas af Pırze, Mey. och Erx.), Schweitz, 
Italien, Spanien, Frankrike, Belgien och Holland. Kring Östersjön är den fun- 
nen i Preussen (?), Lithauen, Estland, Finland och på Ösel. Äfven denna arts 
nordgräne sänker sig något mot vester. I uppgiften om artens utbredning 
afses äfven .M. nebrodensis Parlat., som vid odlingsförsök, anställda af CRrREPIN, 
visat sig ej vara skild från M. ciliata. . 

Calamagrostis montana Host. På rent växtgeografiska grunder ansluter 
jag mig till den af Koch m. fl. uttalade äsigt, att nämligen C. varia PB. och 
acutiflora DC. àro olika former at denna art. Tv då båda dessa former efter 
all sannolikhet hafva invandrat österifrån till den Skandinaviska halfön, men 
den ena (C. acutiflora) endast förekommer i vestra delen (Halland, Bohuslän 
och södra Norge) och C. varia på Gottland, så öfverensstämmer denna artens 
utbredning, fast den ar mera afbruten, med många andra österifrån inflyt- 
tade växters, hvilka tyckas öfver Gottland, Öland, Östergötland eller norra 
Småland hafva spridt sig till vestra Sverige och Norge. Under förutsättning 
af dessa formers gemensamma artnatur förekommer «denna växt i Skandinavien 
på Gottland, i Halland, Bohuslàn och södra delen af Norge. Utom Skandina- 
vien finnes densamma i Ingermanland, Lithauen, Wiätka, Orenburg, på Kau- 
kasus, Ural och hela mellersta Asien till Stilla Oceanen (Altaı, Baikal, Amur 
och Ussurigebietet); från detta vidsträckta område sprider den sig öfver Bos- 
nien, Siebenbürgen, Bukowina, Galicien, Ungern, Kroatien, Dalmatien, Italien, 
Schweitz, Tyskland här och der, äfven i norra delen (Preussen, Pommern och 
Mecklenburg), till östra bergstrakterna af Belgien och Frankrike. Kring Öster- 
sjön finnes denna art i Ingermanland, Lithauen, Preussen, Pommern och Meck- 
lenburg. 
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Stipa pennata LL. Vestergötland. Ifrågavarande växt har utom Skandi- 
navien en ganska vidsträckt utbredning öfver mellersta Asien och östra Eu- 
ropa. Den är nämligen funnen i Kurland, Volhynien, hela mellersta och södra 
Ryssland till Ural, Kaspiska hafvet, Kaukasus och Krim, i länderna öster om 
Ural ända till Altaı ("ubique" LxpgB.) och mot vester i Macedonien, Bosnien, 
Siebenbürgen, Galicien, Ungern (mycket allmän på grässtepperna), Kroatien, 
Dalmatien, Italien, Sicilien, Spanien, norra Afrika och på Cypern (Sıpraorr), 
större delen af Tyskland ända till Brandenburg, Preussen, Pommern och Meck- 
lenburg, men i vester endast till Harz, Schweitz, Frankrike; äfven uppgifven för : 
ett ställe i England, ehuru ej anförd af Bentuam. Kring Östersjön finnes den 
i Kurland, Preussen, Pommern och Mecklenburg. 

Af dessa 66 växtarter saknas följande 22 helt och hållet på fastlandet 
och äro sålunda inskränkta till Öland och Gottland. Endast 7 af dem finnas 
derjemte på någon eller några af de öfriga, östra Östersjööarne (betecknas med +): 


* Artemisia rupestris L. Adonis vernalis L. 

» laciniata W. *Sisymbrium supinum L. 

Inula ensifolia L. Helianthemium Fumana Mill. 
Linosyris vulgaris Cass. » oelandicum Wq. 
Galium rotundifolium L. * Viola elatior Fr. 
Plantago tenuiflora Kit. Potentilla fruticosa L. 
Euphrasia salisburgensis Funk. *Ulmus effusa W. 
Globularia vulgaris L. Orchis laxiflora Lam. 
Ranunculus illyricus L. *Tofieldia calyculata Wg. 

» ophioglossifolius Vill. Carex tomentosa L. 

t Anemone sylvestris L. »  Obtusata Liljebl. 


Gemensamma för fastlandet och någon eller några af öarne i Östersjön” 
äro följande 29 arter, af hvilka 23 förefinnas äfven på Öland eller Gottland 
(betecknade med *): 


* Asperula tinctoria L. Imperatoria Ostruthium L. 
Campanula patula L. (uppgifven för Bornholm). 
*Scutellaria hastifolia L. Ranunculus cassubicus L. 
*Prunella grandiflora LL. * Pulsatilla patens Mill. 


Dracocephalum Ruyschiana L. Arabis arenosa Scop. 
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*Thlaspi perfoliatum L. *Oxytropis campestris DC. 


*Draba incana L. *Trifolium spadiceum L. 
Viola uliginosa Schrad. * Euphorbia palustris L. 
+ , pratensis M. & K. *Gymnadenia odoratissima Br. 
*Sorbus fennica Kalm. * Malaris monophyllos Sw. 
*Sedum album L. *Cypripedium Calceolus L. 
*Sanguisorba officinalis L. *[ris sibirica L. 
+ Potentilla incana Mönch. *Schoenus nigricans L. 

' *Coronilla Emerus L. *Melica ciliata L. 
*Ozryiropis pilosa. DC. *Calamagrostis montana Host. 


Endast 15 arter saknas helt och hållet på óarne (nämligen Rügen, Möen, 
Bornholm, Öland, Gottland, Alandsöarne, Dagö, Ösel och Moon), men anträffas 
på fastlandet, nämligen: 


Lonicera coerulea L. Geranium bohemicum L. 
Pleurospermum austriacum Hoffm. .Potentilla rupestris L. 
Cardamine parviflora L. Geum hispidum Fr. 
Arabis petrea Lam. Vicia pisiformis L. 
Thlaspi alpestre L. Thesium alpinum L. 
Draba nemorosa L. Fluminia arundinacea Fr. 
Fumaria Vaillantii Lois. Stipa pennata L. 


Lavatera thuringiaca L. 

Vid ett närmare aktgifvande på de 44 antingen uteslutande på Skaudi- 
naviens fastland eller derjemte på Öland och Gottland förekommande växters 
utbredning skall man finna, att några af dem hafva ett utbredningsområde, som 
upptager en större eller mindre areal af mellersta Sverige från öster till vester 
och ofta äfven af Norge; andra deremot äro inskränkta till östra delen af 
Skandinavien och saknas helt och hållet i Norge. Somliga arters utbredning 
uttrycker dessa olika rigtningar vida fullståndigare än andra, af den anledning 
att de äro utbredda öfver ett mera sammanhängande område, då deremot an- 
dra endast uppträda på isolerade punkter, såsom följande exempel utvisa. . 

Draba incana L. Gottland, Öland, Östergötland till Gestrikland, Vester- 
götland och Norge; Sorbus fennica Kalm. Gottland, Roslagen, Bohuslan, södra 
och vestra Norge; Vicia pisiformis L. Östergötland, norra Småland, Vester- 
götland, södra Norge; Huphorbia palustris L. Gottland, Öland, Bohuslän och 
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södra Norge; Prunella 'grandiflora L. Gottland, Öland och Vestergötland; 
Coronilla Emerus L. Gottland, Öland, vestra Norge; Sanguisorba officinalis 
L. Gottland, sydvestra Norge; Arabis petrea Lam. Ångermanland, Norge. 
Flera af de växter, som hafva denna utbredning, uppträda i Sveriges östra 
kustland mycket allmännare och med en betydligt större utsträckning i norr 
och söder än i vestra delen af Sverige och i Norge, der de endast anträffas 
på enstaka punkter (Draba nemorosa L., Geranium bohemicum L. m. fl.). 

Såsom exempel på arter med ett östligt, sammanhängande eller afbrutet 
utbredningsomräde kunna anföras: Scutellaria hastifolia L. Blekinge till Ros- 
lagen, Södermanland, Vestmanland, Upland samt Öland och Gottland; Ranun- 
culus cassubicus L. Gestrikland till Östergötland (uppgifves äfven vara funnen 
på ett ställe i Vermland); Trifolium spadiceum L. från Östergötland till Jemt- 
land och Ångermanland samt på Öland; Viola uliginosa Schrad. Upland, Öster- 
götland och Småland; Oxytropis pilosa DC. Gottland, Småland, Östergötland; 
Oxytropis campestris DC. Öland och östra Småland. Till denna klass af väx- 
ter räknar jag äfven dem, hvilka växa på enstaka lokaler, åfven om de före- 
komma i vestra Sverige, såvida de saknas i Norge (t. ex. Stipa pennata L. 
i Vestergótland), eller som äro temligen likformigt utbredda öfver södra och 
mellersta Sverige, men saknas i Norge och derigenom kunna anses tillhöra 
östra delen af Skandinavien (t. ex. Imperatoria Ostruthium L. Halland och 
Småland upp till Vestmanland och Dalarne). 

Af de 44 på fastlandet förekommande arterna äro följande 23 spridda 
öfver mellersta delen af Sverige, företrådesvis på det siluriska området (de 
äfven till Norge gående arterna, till antalet 15, äro betecknade med >): 


Asperula tinctoria L. *Sorbus fennica Kalm. 
Prunella grandiflora L. *Sedum album L. 

* Dracocephalum Ruyschiana L. *Sanguisorba officinalis L. 
Cardamine parviflora L. Potentilla rupestris L. 

* Arabis petrea Lam. ».  incana Mönch. 
*Draba nemorosa L. *Coronilla Emerus L. 

* ,  incana L. *Vicia pisiformis L. 
*Geranium bohemicum L. * Euphorbia palustris LL. 


Viola pratensis M. & K. Gymnadenia odoratissima Br. 
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* Malaxis monophyllos Sw. *Schoenus nigricans L. 
*Cypripedium Calceolus L. , *Calamagrostis montana Host. 
Iris sibirica L. 


De ófriga 21 arterna fórekomma 1 óstliga eller mellersta Sverige och hafva 
sålunda sin största utsträckning i östra delen af den Skandinaviska halfón, 
nàmligen : 


Lonicera coerulea L. Lavatera thuringiaca L. 
Campanula patula L. Viola uliginosa Schrad. 
Scutellaria hastifolia L. Geum hispidum Fr. ' 
Pleurospermum austriacum Hoffm. | Oxytropis pilosa DC. 
Imperatoria Ostruthium L. » campestris DC. 
Ranunculus cassubicus L. Trifolium spadiceum L. 
Pulsatilla patens Mill. Thesium alpinum L. 
Arabis arenosa Scop. Fluminia arundinacea Fr. 
Thlaspi perfoliatum L. Melica ciliata L.. 

»  J alpestre L. Stipa pennata L. 


Fumaria Vaillantii Lois. 


Af redogörelsen för dessa 66 växtarters förekomst i Skandinavien och på 
öarne i Östersjön framgår, att de alla förekomma i östra delen af Skandinavien 
eller på närgränsande öar, så att 21 af dem finnas endast i nämnde trakt, 
22 på Gottland eller Öland och de öfriga 23, hvilka mer eller mindre spridt 
sig öfver mellersta delen af Sverige till de vestra delarne af halfön, alla samt- 
ligen äro funna äfven i de östra provinserna eller på Öland och Gottland. 
Vidare har det visat sig, att endast 15 arter äro funna uteslutande på fastlan- 
det och de öfriga derjemte eller ensamt på Östersjö-öarne. Med undantag af 
6 arter bland de 29, hvilka äro gemensamma med fastlandet och någon eller 
några af öarne, förekomma dessa på Öland eller Gottland. Af de 22 på Öland 
och Gottland, men ej på fastlandet förekommande arterna äro endast 6 funna 
på någon af de öfriga öarne. 

Fäster man vidare uppmärksamheten på dessa 66 växtarters förekomst i 
de öfriga Östersjön omgifvande länderna skall man finna, att några af dem 
endast finnas i de Ryska Östersjöprovinserna eller på de närmast derintill be- 
lägna öarne, andra såväl i dessa trakter som i de södra Östersjöprovinserna 


‘ 
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eller på öarne, återigen andra endast i dessa sednare provinserna, och att slut- 
ligen några få ej förefinnas i de öfriga, Östersjön omgifvande länderna. 

Följande 45 arter finnas nämligen endast i de Ryska Östersjöprovinserna 
eller på öarne: 


Artemisia rupestris L. Geranium bohemicum L. 
Lonicera coerulea L. Viola elatior Fr. (Mecklenburg ?). 
Plantago tenuiflora Kit. Sorbus fennica Kalm. 
Arabis petrea Lam. (Preussen?). Sedum album L. (norra Tyskland?). 
Sisymbrium supinum L. Potentilla fruticosa L. 
Draba nemorosa L. Ozxytropis campestris DC. 

»  ncana L. Melica ciliata L. (Preussen?). 


Lavatera thuringiaca L. 


Bland de växter — 35 till antalet — hvilka finnas i såväl de östra som 
södra länderna kring Östersjön, hafva 15 sin största utbredning på östra si- 
dan, så att de på den södra endast förekomma i sydöstra kustlandet (Preus- 
sen) eller äro derstådes sporadiska (i följande förteckning betecknade med >), 
och 3 finnas företrädesvis på södra sidan (betecknade med +). 


Åsperula tinctoria L. Viola pratensis M. & K. 
Campanula patula L. Sanguisorba officinalis L. 
Scutellaria hastifolia L. 7 Potentilla rupestris L. 
Prunella grandiflora L. » incana Mönch. 
*Dracocephalum Ruyschiana L. *Geum hispidum Fr. 
Globularia vulgaris L. (Preussen? Ry- *Ozytropis pilosa DC. 

ska Östersjöprovinserna?). *Trifolium spadiceum L. 
*Pleurospermum austriacum Hofm. — 1 Vicia pisiformis L. 
fImperatoria Ostruthium L. Euphorbia palustris L. 
*Ranunculus cassubicus L. Ulmus effusa W. 
Anemone sylvestris L. *Gymnadenia odoratissima Br. 
* Pulsatilla patens Mill. * Malaxis monophyllos Sw. 
Cardamine parviflora L. *Cypripedium Calceolus L. 
Arabis arenosa Scop. Iris sibirica L. 
* Fumaria Vaillantii Lois. (Pommern?). *Tofieldia calyculata Wg. 
* Viola uliginosa Schrad. *Carex tomentosa L. 
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Schoenus nigricans L. 7 Calamagrostis montana Host. 
* Fluminia arundinacea Fr. TS6pa pennata L. 

Endast 5 arter förekomma på södra kusten af Östersjön och saknas all- 
deles på den östra, nàmligen: 

Linosyris vulgaris Cass. Orchis laxiflora Lam. 
Galium rotundifolium L. Carex obtusata Liljebl. 
Adonis vernalis L. 

De öfriga 14 arterna, som utom Skandinavien saknas i de Östersjön om- 
gifvande länderna, finnas, med undantag af Thlaspi alpestre och Thesium al- 
pinum, på Öland eller Gottland och af dem är endast en Thlaspi perfoliatum, 
derjemte funnen på fastlandet. De äro följande: 


Artemisia laciniata W. Thlaspi alpestre L. 
Inula ensifolia L. Helianthemum Fumana Mill. 
Euphrasia salisburgensis Funk. » oelandicum  Wg. 
Ranunculus illyricus L. ' . Coronilla Emerus L. 

» ophioglossifolius Vill. Thesium alpinum L. 


Thlaspi perfoliatum L. 

Försöker man nu att draga nägra allmänna resultater af redogörelsen för 
dessa 66 växtarters förekomst utom Skandinavien, skall man finna, att ett större 
antal af dem har en vidsträckt utbredning i östra Europa samt i Asien, i det 
somliga af dem uppträda redan i östligaste delarne af sistnämnde verldsdel, ja 
tillochıned i norra Amerika, och sträcka sig genom hela mellersta och norra 
Asien (en och annan ända till Himalaya) samt östra Europa, mer och mer 
aftagande mot vester och med en i samma mån ofta sjunkande nordgräns, och 
att andra förekomma i trakterna kring Svarta och Kaspiska hafvet samt i de 
Kaukasiska länderna, spridande sig mot vester med en merendels stigande 
nordgräns och vanligen försvinnande i vestra delarne af vår verldsdel. Andra 
af dessa 66 växtarter synas hufvudsakligen tillhöra södra och mellersta Europa 
och slutligen några få endast ett inskränkt område af de Östersjön närmast 
omgifvande länderna. Men då hvarje art fordrar sina särskilta vilkor för sin 
trefnad och spridning och sålunda knappast tvänne arter kunna hafva fullkom- 
ligt samma utbredning, så är det klart, att grupperingen äfven af dessa arter 
efter deras geografiska utbredning måste blifva mer eller mindre godtycklig. 
Men en dylik gruppering af ifrågavarande arter möter äfven en annan svårig- 
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het, den nämligen, att några af dem förekomma på vidt skilda punkter. Jag 
har dock trott mig kunua uppställa vissa arter som typer för dessa 66 växt- 
arters olika utbredning, såsom mera fullståndigt uttryckande den allmänna rigt- 
ning, i hvilken ' deras spridning försiggätt. Under det nämligen vissa arter 
hafva en större förmåga att sprida sig och åro mera härdiga, så att de kunna 
uppträda på hvarjehanda olika lokaliteter samt derigenom mera likformigt ut- 
breda sig, àro deremot andra genom stórre ómtálighet, mindre fórmága att 
sprida sig och genom att vara bundna vid en viss lokalitet, inskränkta till en- 
staka, stundom vidt skilda ställen. Om derföre en art endast uppträder på 
gränspunkterna af det område, öfver hvilket en annan är temligen likformigt 
spridd, har jag ansett dessa arter i afseende på den geografiska utbredningen 
höra till samma kathegori. Ty äfven om en art uppträder. på två eller flera 
långt skilda punkter, kan man svårligen, allraminst om dessa punkter äro be- 
lägna på samma kontinent, antaga, att de uppkommit på hvart och ett af dessa 
ställen genom en ursprunglig skapelse, utan måste de på ett eller annat, stun- 
dom nästan oförklarligt, sätt hafva kommit från det ena stället till det andra. 
Såsom typer för de växtarter, hvilka hafva en vidsträckt utbredning i 
norra och mellersta Asien samt östra Europa, kunna följande anföras: Anemone 
. Sylvestris L., som finnes från Ochotzk, Daurien och Mongoliet genom hela meller- 
sta och norra Asien till Ural och Kaukasus, i södra och mellersta Ryssland till 
Östersjöprovinserna samt på Ösel, Gottland och Öland samt genom hela södra 
och mellersta Europa till Frankrike och Pyreneerna. Pulsatilla patens Mill., 
som förefinnes i norra Amerika, hela mellersta och norra Asien från Oceanens 
kuster till Ural och Kaspiska hafvet samt i mellersta och södra delarne af Europeiska 
Ryssland från Svarta bafvet ända till Östersjöns stränder och derifrån sträcker 
sig öfver ett mindre område, som mot vester begränsas af en linea, dragen 
öfver Rügen, Pommern, östra Brandenburg, Lausitz, Böhmen, Ungern, Kroa- 
tien och Dalmatien; de punkter inom Skandinavien, der denna art är funnen, 
falla äfven inom denna vestgräns; deremot finnes den helt isoleradt och 
mera vestligt vid München. Pleurospermum austriacum Hoffm. har deremot 
en något afvikande utbredning; under det föregående art genom hela sitt om- 
råde bibehåller en något så när oförändrad nordgråns, så sänker sig dennas 
nordgråns småningom i de vestliga delarne af sitt område. Den finnes nàm- 


ligen äfven ända från östligaste delarne af norra Asien (Kamtschatka, Amur, 
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Ussurigebietet) genom hela Sibirien till Ural; i Europa går denna arts nord- 
gräns öfver Kasan, Lithauen, Preussen, Posen, Schlesien, Thüriugerwald, Hes- 
sen, Schweitz, Dauphiné och Provence. 1 södra Europa uppträder den huf- 
vudsakligen på Alperna. .Draba incana L. finnes i norra Amerika, på Aleu- 
tiska öarne, Kamtschatka, östra Sibirien, Amur och genom hela Sibirien till Ural 
och i söder till Himalaya (Hooker) och Kaukasus, mellersta och norra Ryss- 
land till Östersjön; mot vester har denna art i södra Europa ett mycket afbru- 
tet område på Alperna, såsom i Siebenbürgen (?), Schweitz ett par ställen, Frank- 
rike i södra bergstrakterna och på Pyreneerna, men går i norra delen från 
Finland och Estland öfver Ösel och Ålandsöarne till Sverige och Norge; på 
Jutland uppträder denna art flerestádes, likaså i de Skottska högländerna, norra 
sEngland och Wales samt norra Irland. Potentilla fruticosa L. finnes i ark- 
tiska Amerika, på Beerings öarne, Kamtschatka och i hela norra och mellersta 
Asien (till norra Kina och Mongoliet), de Kaukasiska länderna, vid Don, i mel- 
lersta Ryssland, isynnerhet i Östersjöprovinserna, Öland, norra England, Irland 
och på Pyreneerna. Artemisia rupestris växer i hela Sibirien från Ochotzk 
till Ural, vid Saratow i mellersta Ryssland, i Estland, på Ösel, Gottland och 
Öland samt på ett par ställen i mellersta Tyskland på ungefär samma vestliga 
longitud som Öland. Artemisia laciniata har ett ännu mera afbrutet område: 
den sträcker sig nämligen från Amur och nordöstra Kina till Altai och upp- 
träder derefter först på Öland och i mellersta Tyskland. Följande 33 arter 
hafva en mer eller mindre liknande utbredning: 


Artemisia rupestris L. Draba nemorosa L. 

» laciniata W. Fumaria Vaillant Lois. 
Asperula tinctoria L. Viola elatior L. 
Lonicera coerulea L. Sedum album L. ; 
Dracocephalum Ruyschiana L. Sanguisorba officinalis L. 
Pleurospermum austriacum Hoffm. Potentilla rupestris L. 
Ranunculus cassubicus L. » fruticosa L. 
Anemone sylvestris L.L » incana Mönch. 
Pulsatilla patens Mill. Geum hispidum Fr.(?). 
Cardamine parviflora L. Oxytropis pilosa DC. 
Arabis petrea Lam. » campestris DC. 


Draba incana L. - Trifolium. spadiceum L. 
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Ulmus effusa W. Tofieldia calyculata Wg. 
Gynmadenia odoratissima Br. Carex obtusata Liljebl. 
Malaxis monophyllos Sw. Calamagrostis montana Host. 
Cypripedium Calceolus L. Stipa pennata L. 


Iris sibirica L. 

Några af dessa östliga växtarter hafva en vidsträckt utbredning i sydöstra 
Europa och närgränsande trakter. Så t. ex. finnes Adonis vernalis L. i de 
Kaukasiska länderna och kring Svarta hafvet, vestra delen af Sibirien, södra 
och mellersta Ryssland, Siebenbörgen, Galicien, Ungern, Slavonien, östra Tysk- 
land, sällsynt i mellersta och vestra Tyskland samt Holland, Skandinavien, Ita- 
lien, södra Schweitz, östra Frankrike och Spanien; Ranunculus illyricus L. 
är funnen i Kaukasus och närgränsande länder, södra och mellersta Ryssland, 
Turkiet, Siebenbürgen, Slavonien, Ungern, Kroatien, Dalmatien, Illyrien, Öster- 
rike, Böhmen, Schlesien, på ett par punkter i mellersta Tyskland, Skandina- 
vien samt i söder i Italien. Sisymbrium supinum L. förekommer på stepperna 
kring Kaspiska hafvet, i Estland, på Moon, Ösel, Gottland och Öland, sydve- 
stra Tyskland, Frankrike, Belgien och sydöstra Holland. Följande 6 arter hafva 
en liknande utbredning: 


Inula ensifolia L. Adonis vernalis L. 
Plantago tenuiflora Kit. Sisymbrium supinum L. 
Ranunculus illyricus L. Lavatera thuringiaca L. 


Endast 4 arter hafva sitt centrum i länderna omkring eller sydost om 
Östersjön. Såsom typer kunna anföras: Fluminia arundinacea Fr., som finnes 
i Östergötland, Finland, Ingermanland, Estland, Lifland, Kurland, Lithauen, Po- 
len, Brandenburg, Pommern och på ett ställe i sydligaste Slesvig, möjligen äfven 
1i Baikal och norra Amerika, i hvilket fall den bör ràkuas till de arter, som 
hafva en östlig utbredning; Sorbus fennica Kalm. i Finland, på Ålandsöarne, 
Sverige, Norge och på ön Arran vid Skottlands vestra kust. Dessa 4 arter 
äro följande: 

Geranium bohemicum L. Sorbus fennica Kalm. 
Viola uliginosa Schrad. Fluminia arundinacea Fr.(?). 

De öfriga 23 växterna förekomma äfven, med undantag af två eller tre i 
följande förteckning med > betecknade arter, i östra Europa eller vestra Asien, 
några endast i de sydöstliga delarne (Kaukasus och trakterna kring Svarta 
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hafvet) och med en mot vester stigande nordgråns (t ex. Coronilla Emerus 
L., Helianthemum Fumana  Mill.), andra deremot i vestra Asien, stundom anda 
till Altai och Baikal, samt i södra och mellersta Ryssland. och hvilkas nord- 
grans bibebåller ungefar samma böjd genom hela Europa (t. ex. Ewphorbia 
palustris L., Thlaspi perfoliatum L.). Dessa sednare arterna (10 till antalet, 
betecknade med +) skulle derföre afven kunna raknas till dem, hvilka hafva sitt 
centrum i östra delen af kontinenten. Men de skilja sig i sin geografiska ut- 
bredning från dessa. derigenom att de förekomma äfven i de vestligaste de- 
larne af Europa, utan att derstades blifva markbart sallsvntare, och att östra 
delen af deras utbredningsomräde ej har en större utsträckning i norr och 
söder an den vestra. De vaxter, som jag raknat till den första kathegorien, 
saknas deremot helt och hållet eller blifva mycket sallsvnta i vestra Europa. 
och nordgränsen sjunker, hvad en stor del af dem beträffar, märkbart i de 
vestra delarne af deras utbredningsomráde. Såsom typer for dessa arters ut- 
bredning kunna foljande växter anforas: Thaspi perfoliatum L. Baikal, Altai, 
Kaukasus, Orienten, Cypern, hela södra och mellersta Europa till Spanien, 
Frankrike, England, Belgien, Holland och östra delen af Sverige; Ewphorbia 
palustris L. Altai, Ural, hela södra och mellersta Ryssland ända till Östersjön, 
Grekland, Siebenbürgen. Ungern, Kroatien, hela Tyskland. Schweitz. ltahen, 
Frankrike, England, Belgien och Holland; Coronilla Emerus L. Krim, Grek- 
land, Kreta, Dalmatien, Siebenbürgen, Ungern, Kroatien, Dalmatien, Illyrien, 
Vorarlberg, Österrike, Tyrolen, södra Baden och Würtemberg. Thüringen, 
Schweitz, Italien, Sicilien, Frankrike. Belgien och Spanien; Helianthemum Fu- 
mana Mill. Kaukasus, trakterna kring Svarta hafvet. Turkiet. Dalmatien, Kroa- 
tien, Siebenbürgen, Ungern, Hlyrien, Krain, Österrike, södra Tyrolen. Thürin- 
gen, Harz, Rhenlanderna, Schweitz. Italien, Frankrike, Spanien. Baleariska öarne, 
Belgien(?). Följande 23 arter hora till denna klass: 


Linosyris vulgaris Cass. * Imperatoria Ostruthium L. 
Galium rolundifolium L. Ranunculus ophioglossifolius Vill. 
fCampanula patula L.: ] Arabis arenosa Scop. 
fScutellaria hastifolia L. TThlaspi perfoliatum L. 
fPrunella grandiflora L. * ,  algestre L. 

Euphrasia salisburgensis Funk. Helianthemum Fumana Mill. 


Globularia vulgaris L. ,» oelandicum Wyg. 
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7 Viola pratensis M. & K. Orchis laxiflora Lam. 
Coronilla Emerus L. Carex tomentosa L. 
TVicia pisiformis L. TSchoenus nigricans L. 
*Thesium alpinum L. 7 Melica ciliata L. 


7 Euphorbia palustris L. 

Det större antalet af de 66 växtarter, hvilkas utbredning i och utom Skan- 
dinavien hittills hufvudsakligen utgjort föremålet för vår uppmärksamhet, hafva 
ı Skandinavien ett utbredningsomráde, hvilket, så långt de geografiska förhål- 
landerna det medgifva, bildar ett kontinuum med deras utbredningsområde 
utom nämnde land. Det gifves dock ett mindre antal bland dem (19 arter), 
hvilka i länderna kring Östersjön antingen förekomma helt och hållet isolerade 
från sitt egentliga område eller hvilka mellan sitt område derstädes och sitt 
egentliga centrum blott uppträda på enstaka och vidt skilda punkter. Det är 
anmärkningsvärdt, att det största antalet bland dem (nämligen 14) har sin stör- 
sta utbredning i södra eller sydöstra Europa. Endast 7 eller 8 af dessa arter 
uppträda utom Skandinaviens fastland och dess öar (Gottland, Öland) derjemte 
i något af de öfriga Östersjöländerna eller på öarne (betecknade med +); 16 
finnas i Skandinavien uteslutande på Öland eller Gottland eller ock derjemte 
på fastlandet (Thlaspi perfoliatum L.) och 3 arter växa uteslutande på fast- 
landet (Arabis petrea Lam., Thlaspi alpestre L. samt Thesium alpinum L.). 
Dessa 19 arter äro följande: 


* Artemisia rupestris L. Thlaspi perfoliatum L. 

» laciniata W. » alpestre L. 
* Linosyris vulgaris Cass. * Arabis petrea Lam. 
Inula ensifolia L. *Sisymbrium supinum L. 
*Galium rotundifolium L. Helianthemum Fumana Mill. 
Euphrasia salisburgensis Funk. » oelandicum Wyg. 
*?Globularia vulgaris L. + Potentilla fruticosa L. 
* Plantago tenuiflora Kit. Coronilla Emerus L. 
Ranunculus ilyricus L. Thesium alpinum L. 

» ophioglossifolius | Vill. 


Lägger man till de ofvan uppräknade 33 arter med en öfvervägande öst- 
lig utbredning de tio, hvilka också hafva en stor spridning åt öster, fast der- 
jemte åt vestra Europa, och till de 6 arterna, som företrädesvis tillhöra Kau- 
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kasus och närgränsande länder, äfven dem, till antalet 13, hvilka isvnnerhet 
förekomma i södra Europa, så hafva 43 af dessa 66 växtarter en öfvervägande 
östlig och 19 en sydostlig eller sydlig utbredning, under det 4 aro inskrankta 
till länderna närmast öster eller sydost om Östersjön. Af nedanstående öfver- 
sigt finner man, huru de i mellersta delen af Skandinavien (Kl. D), de på 
Öland och Gottland (Kl. H) och de i östra delen af halfön (Ki. HT) förekom- 
mande arterna förhålla sig i afseende på sin utbredning utom vårt land. 


Approx. 








| Antal arter. 

' Proportion. 
Kl. I Med östlig utbredning . . ........... | 20 | a | 
23 art. |Med sydlig eller sydostlig utbredning. . . . .. EE " 

Kring Östersjön . ............s. sc 2 8,5 
Kl. Hl [Med östlig utbredning . ............ 8 ; 36 | 
22 art. Med sydlig eller sydostlig utbredning. . . . . 1&6 c 6l | 

Kring Östersjön .............. j 9 0 | 
Kl. BI. Med östlig utbredning ............. | 15 715 
21 art. :Med sydlig eller sydostlig utbredning. . . . .: i | 19 

Kring Östersjön . ............... | 2 |, 95 


Särskilt uppmärksamhet fortjenar ett af denna öfversigt framgáende for- 
hållande, det nämligen, att de flesta af de arter, som hafva en öfvervägande 
östlig utbredning, àro i Skandinavien spridda öfver den mellersta delen och 
det minsta antalet förekommer på Öland eller Gottland, men att deremot bland 
växterna med en företrädesvis sydostlig eller sydlig utbredning den största an- 
talet finnes på dessa öar och det minsta i den Skandinaviska halfons mellersta 
del. Likaledes framgår af det föregående den anmärkningsvärda omständig- 
heten, att de flesta af dessa 66 arter, som i vårt land förekomma mer eller 
mindre isolerade från sitt centrum, finnas på Öland och Gottland och hafva en 
syostlig eller sydlig utbredning. Af de växter, som hafva sitt centrum kring 
Östersjön, år ingen inskränkt till Öland eller Gottland och endast en af dem 
förekommer derstädes (Sorbus fennica Kalm.). 

Några af de i det föregående afhandlade växters utbredning àr i synner- 
bet anmärkningsvärd. Sålunda sträcker sig Draba incana L. anda från ark- 
tiska Amerika genom hela norra och mellersta Asien och det Europeiska Ryss- 
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land till Östersjön, der den endast förekommer på östra sidan, öfver Ösel, 
Ålandsöarne och mellersta delen af Sverige till Norge, der den har en vid- 
sträckt utbredning. Derjemte uppträder den flerestädes på Jutland samt tem- 
ligen allmänt i Skottland, norra England, norra Wales och norra Irland, under 
det den i mellersta och vestra delen af den Europeiska kontinenten endast före- 
kommer på enstaka punkter i Alperna; Arabis petrea Lam. finnes i norra Ame- 
rika, hela norra och mellersta Asien från Kamtschatka och Amur, uppträder sedan i 
Finland, Angermanland, Norge, der den har en vidsträckt utbredning, Skottland 
allmän, Cumberland och norra Wales. Den saknas för öfrigt i vestra delen af 
den Europeiska kontinenten, der dess vestligaste växtställe är kring Bayreuth 
och Weltenburg. Potentilla fruticosa L. år spridd ända från arktiska Amerika 
genom hela norra och mellersta Asien samt mellersta Ryssland till Östersjön, på 
Öland, norra England, Irland och på Pyreneerna, under det den för öfrigt på 
Europeiska kontinenten år inskränkt till Ryssland. Sorbus fennica Kalm. finnes i 
Finland, mellersta Sverige, Norge, der den år temligen allmän, och på ön Årran 
vid Skottlands vestkust och förekommer för öfrigt på den Europeiska kontinen- 
ten endast i Thüringen och på Jura. Helianthemum oelandicum, Ozytropis 
campestris och Imperatoria Ostruthium hafva en utbredning, som mer eller 
mindre närmar sig den af dessa arter. 


] det föregående har jag sökt visa, att vegetationen på den Skandinaviska 
halfön norr om Skåne företer stora olikheter med den i. sistnämnde provins 
och Danmark. En jemförelse mellan Skånes och Danmarks Flora utvisar 
äfven en ej obetydlig skiljaktighet mellan dessa länders vegetation. Ej nog 
dermed att många i Skåne ganska allmänna växter àro mycket sällsynta i 
Danmark (t. ex. Senecio paludosus L. Ajuga pyramidalis L., Cardamine 
impatiens L., Geranium sylvaticum L., Ribes alpinum L., Potentilla verna L. 
och procumbens Sibth.,. Vicia villosa L., Trifolium hybridum L., Daphne 
Mezereum L. m. fl.), utan ganska många i Skåne förekommande arter saknas 
antingen helt och hållet eller àro i Danmark så nästan sporadiska, att någon 
inflyttning af dem från nämnde land svårligen kan antagas, utan i många fall 
snarare en vandring i motsatt rigtning. Följande äro, efter afdrag af mera 


kritiska eller möjligen förvildade arter, de fanerogama växter, som finnas i 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 1 
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Skåne, men saknas eller äro blott sporadiska i Danmark (hvilka sednare här 


betecknas med *): 
*Cineraria campestris Reiz. 
*Gnaphaléum luteo-album L. 
*Petasites alba Gertn. 
*Scabiosa suaveolens Desf. 
Campanula Cervicaria L. 
Ajuga genevensis L. 
Androsace septentrionalis L. 


Peucedanum Oreoselinum Mönch. 


Silaus pratensis Bess. 
Thalictrum aquilegiifolium L. 
Pulsatilla vernalis Mill. 
*Lunaria rediviva L. 
Hutchinsia petrea RBr. 
*Berteroa incana DC. 
Draba muralis L. 

^ Polygala comosa Schk. 
Gypsophila fastigiata L. 
Dianthus arenarius L. 
* Alsine tenuifolia Wyg. 
Sedum rupestre L. 


” 


Sorbus Aria Orts. 

»  Scandica Fr. , 
Cotoneaster vulgaris Lindl. 
Rosa cinnamomea L. 
Potentilla collina Lehm. 
Astragalus arenartus L. 
Pyrola umbellata L. 
Orchis militaris L. 

* Allium montanum Schmidt. 

» . Schoenoprasum L. 
* Anthericum Liliago L. 
*Juncus capitatus Weig. 

+ >»  balticus Wella. 
*Schoenus ferrugineus L. 
+ Festuca sylvatica Vill. 
*Schedonorus tectorum Fr. 
Poa bulbosa L. 

* Koeleria glauca DC. 

* Digitaria humifusa Pers. 


Af dessa 39 växtarter saknas 23 i Danmark; de öfriga finnas spora- 


diskt, isyunerhet på halfün. Att så många Skånska växter saknas i Dan- 
mark, kan, hvarken hafva sin orsak i någon invandriog till Skåne af dessa 
växter från norra Sverige, ty ganska många förekomma endast i denna Sveri- 
ges sydligaste provins, ej heller i några lokala förhållanden. Ty ifrågavarande 
växter förekomma på flera olika lokaliteter; 16 af dem växa nämligen på sand- 
fält, 10 på torra ångar och betesmarker, ö i skogar, 5 på klippor eller sten- 
bundna ställen, 2 på fuktiga ängar samt 2 på hafsstränder. Att så många af ' 
dem äro sandväxter bevisar ingalunda, att sådana växter sakna tjenlig lokal i 
Danmark, ty ganska många sandväxter, som i Skåne merendels växa tillsam- 
mans med dessa och sålunda synas fordra samma vilkor för sin trefnad, 
finnas äfven i Danmark (t. ex. Phleum arenarium L., Corynephorus canescens 
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Beauv., Festuca arenaria Osb., Airopsis-arterna, Anthericum ramosum L., Holo- 
steum, Arnoseris pusilla Gertn., Gnaphalium arenarium L.m.fl.). Den följande 
utfedningen af deras förekomst utom Skandinavien torde i någon mån kunna 
sprida ljus öfver denna fråga. | 

*Cineraria campestris Retz. Mrágavarande växts geografiska utbredning 
är mycket svår att utreda, då arten merendels så olika uppfattas i olika län- 
ders Floror. Några författare anse densamma skild från C. spathulefolia Gmel. 
C. alpestris Hoppe och C. aurantiaca Hoppe, andra (t. ex. Meyer, till hvars 
mening äfven ÅSCHERSON synes ansluta sig) anse dessa former utgöra en art. 
Då jag ej haft tillfälle att af egen erfarenhet bilda mig en bestämd åsigt i 
denna fråga, har jag anslutit mig till Kocn och upptagit C. campestris som 
egen art. Härmed äro likväl svårigheterna ingalunda lösta, ty utan tvifvel är 
C. campestris i flera länders Floror förblandad med nårstående arter. Ty an- 
norlunda kunna svårligen de abnormiteter, som visa sig i ifrågavarande arts 
geografiska utbredning, förklaras. På den Skandinaviska halfön finnes den en- 
dast i Skåne och i Danmark på Jutland. Arten har en mycket vidsträckt utbred- 
ning i mellersta samt norra Asien och östra Europa; den finnes nämligen från 
Kamtschatka, östra Sibirien, Amur och Ussurigebietet ända till Ural och Kau- 
kasus samt genom hela det Europeiska Ryssland från Lappmarkerna, Kola och 
Samojedernas land ända till Svarta hafvet och vid Östersjön (Finland, Estland 
samt på Ösel); uppgifves dessutom för Siebenbürgen, Galicien, Ungern, Kroa- 
tien, östra (Illyrien, Steyermark, Österrike, Pommern och Mecklenburg, fast 
mycket sällsynt i de båda sednare länderna) samt mellersta delen af Tyskland 
(pà några enstaka lokaler i Thüringen och trakten kring Harz), Schweitz på 
Wallis-Alperna, norra Italien, Spanien (Nyman), mellersta och södra delen af 
England. 1 länderna kring Östersjön finnes denna växt i Finland, Estland, på 
Ösel, i Pommern (Stargardt) och Mecklenburg (Satow). 

*Gnaphalium luteo-album L. Skåne i sydvestra delen, Blekinge, östra de- 
len af Småland, Bornholm och Öland. Är äfven funnen på ett ställe i Slesvig. 
Utom Skandinavien har denna växt sin största utbredning i mellersta och södra 
Europa, aftagande mot norr och öster. Den finnes nämligen i den stora Ry- 
ska kontinenten endast i Lithauen, Polen och de Kaukasiska provinserna, men 
är för öfrigt temligen allmän i hela mellersta och södra Europa från Lithauen, 


Polen, Galicien, Ungern, Siebenbörgen och Turkiet till Spanien, Frankrike, ön 
7" 
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Jersey, England (mycket sällsynt), Belgien och Holland samt i norra Tyskland från 
Hannover och Bremen ända till Preussen. Ifrågavarande art har dessutom en 
mycket vidsträckt utbredning utom Europa; den är nämligen funnen på Ma- 
deira, Kanari-öarne, S:t Helena på Napoleons graf, Kaplandet, Senegal, Egyp- 
ten, Syrien, Mingrelien, - Kina, Nya Holland, Nya Zeland, ón Norfolk, i Brasi- 
lien och norra Amerika, isynnerhet i nordvestra delen. I de Östersjön om- 
gifvande länderna är den funnen på hela södra kusten och i Lithauen. 

+ Petasites alba Gertn. Skåne flerestádes. Finnes äfven, ehuru mycket 
sällsynt, på Seland och uppgifves också för sydvestra delen af Norge (fastän ej 
upptagen af Fries, så att denna uppgift vàl sannolikt beror på ett misstag). 
Denna art uppträder på flera ställen i vestra Asien och östra Europa, såsom i 
Altai, Kosakkernas land, Kaukasus, vid Don och på några ställen i mellersta 
Ryssland (Pensa, Wladimir, Lithauen och Lifland) samt på Alperna och i 
bergstrakterna i södra och mellersta Europa, såsom i Siebenbürgen, Ungern, 
Galicien, södra och mellersta Tyskland till Schlesien, Lausitz, Sachsen, Thö- 
ringen, Harz och. Hessen, samt sporadiskt i norra Tyskland, nämligen i Preussen, 
på Rügen och i Holstein, Schweitz, Italien, Frankrike i de östra och centrala 
bergstrakterna. I de Östersjön omgifvande länderna är ifrågavarande art fun- 
nen i Lifland, Lithauen, Preussen jemte Rügen och i Holstein. 

*Scabiosa suaveolens Desf. Skåne; ett par ställen på Seland. Denna art 
tyckes hafva ett temligen inskränkt område, men torde kanhända i många län- 
der vara ófversedd i följd af dess nära slägtskap med S. Columbaria L. Den 
är nämligen ej uppgifven för hela det stora Ryska området, men finnes i Sie- 
benbürgen, Ungern, Dalmatien, Tyskland här och der, äfven i norra delen 
(Brandenburg, Mecklenburg, ön Wollin), med en nordvestlig vegetationsgräns, 
som går öfver Mecklenburg, Halberstadt, Hohustein, Mainz och Paris (GRISEB.), 
Schweitz, Lombardiet, Frankrike isynnerhet i östra "delen. Arten synes sålunda 
hafva sitt egentliga centrum i länderna närmast söder om Östersjön, liksom ett 
par andra af de i Skåne förekommande sandväxterna (Dianthus arenarius L., 
Astragalus arenarius L.). 

Campanula Cervicaria L. Skåne och Småland till Helsingland, Medelpad 
och Dalarne, Vermland, Bohuslän, södra delen af Norge samt på Öland och 
Gottland. Förekommer från Baikal genom norrra Asien till Ural och Basch- 
kirernas land (Bee), flerestädes i mellersta Ryssland ända till Östersjön (Fin- 
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land, Ingermanland, Estland, Ösel, Lifland, Kurland), Polen, Podolien, Sieben- 
bürgen, Ungern, Slavonien, Kroatien, större delen af Tyskland, äfven i den 
norra (Pommern och Mecklenburg), men finnes i nordvestra delen ej högre 
upp än i södra Hannover och saknas i Holland, sällsynt i Belgien, Frankrike, 
Schweitz och norra Italien. Förekommer i alla de östra kustländerna kring 
Östersjön och flerestädes i de södra (Mecklenburg och Pommern). 

Ajuga genevensis L. Skåne i sydvestra delen. Ifrägavarande växt synes 
hafva en vidsträckt utbredning i mellersta Asien, oaktadt den ej anmärkes af 
LepEBOUR. Den är nämligen funnen i, Amur, Ussurigebietet, norra Kina samt 
i ‚länderna kring Ural och finnes sålunda troligen på många mellanliggande 
ställen, i hela södra och mellersta Ryssland från Kaukasus och Svarta hafvet 
till Kasan, Lifland, Kurland och Lithauen, i Turkiet, Dalmatien, Kroatien, Un- 
gern, Siebenbürgen, Galicien, Polen, hela Tyskland, åfven den nordligaste de- 
len från Hannover, Bremen, Hamburg och Lauenburg ända till Preussen samt 
på Rügen och Wollin, Schweitz, Italien, Frankrike, Belgien, Holland, England 
och Irland. Kring Östersjön finnes denna art i alla de södra kustländerna samt 
| Lithauen, Kurland och Lifland. | 

Androsace septentrionalis L. Skåne till Nerike, Gestrikland, Öland och 
Gottland samt Norge. Denna växt har sitt centrum i norra och mellersta 
Asien, gående ända upp till polcirkeln. Den finnes i nordvestra Amerika 
ända till Rochy Mountains, Kamtschatka, östligaste Sibirien, Amur, Mongoliet, 
Daurien, genom hela Sibirien, äfven de arktiska delarne, till Ural och i hela det 
Europeiska Ryssland från de nordligaste delarne till Krim och Kaukasus, äfven 
i Östersjöprovinserna (Ingermanland, Estland, Ösel och Moon, Lifland, Kurland), 
1 Siebenbürgen, Ungern (NEILREICH, men enl. ASCRERSON tvifvelaktig), Galicien, 
Österrike, Mähren, Schlesien, Sachsen, Posen, Preussen och på några enstaka 
punkter i mellersta Tyskland (Magdeburg, Frankfurt a. M., Würzburg och 
Wertheim), Schweitz ett ställe, Frankrike (på ett par ställen i östra Alperna). 
Denna arts nordgråns sjunker betydligt mot vester, då den i Amerika och 
Asien går ända upp till poleirkeln. 1 de Östersjön omgifvande länderna fin- 
nes den i Ingermanland, Estland, på Moon och Ösel, i Lifland, Kurland och 
Preussen. 

Peucedanum Oreoselinum Mönch. Skåne, Öland och Bornholm. Finnes 
utom Skandinavien på många ställen i mellersta och södra Ryssland från 
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Östersjöländerna (Ingermanland, Lifland, Kurland och Lithauen) till: Podolien 
och Kaukasus, i Siebenbürgen, Ungern, Galicien, Polen, Kroatien, Dalmatieu, 
Tyskland, äfven i det norra (Preussen, Pommern, Wollin, Mecklenburg, Lau- 
enburg, kring Hamburg, i Holstein), Schweitz, Italien, Frankrike, Spanien, Bel- 
gien(?). Förekommer både i de södra och östra Östersjöländerna. 

Silaus pratensis Bess. Skåne. Förekommer dessutom i Finland, Inger- 
manland, Lifland, Lithauen och på flera andra ställen i mellersta och södra 
Ryssland ända til Krim, i Sibirien (från Altai till Ural), Siebenbürgen, Buko- 
wina, Galicien, Ungern, Kroatien, Tyskland, sällsynt i norra delen (Preus- 
sen?, Mecklenburg ett ställe, Hannover i norra delen, endast på ett ställe), 
Schweitz, norra Italien, Spanien, Frankrike, Belgien, Holland, England, Skott- 
land och Irland. 1 de Östersjön omgifvande länderna finnes denna växt i 
Finland, Ingermanland, Lifland, Lithauen, Preussen (2?) och i Mecklenburg på 
ett ställe. | 

Thalictrum aquilegiwfolium L. Skåne, Blekinge och södra Småland. Denna 
växt har en vidsträckt utbredning i mellersta och norra Asien samt i östra 
Europa. Den år nämligen allmän i hela Amur samt Ussurigebietet och är 
äfven funnen i östligaste Sibirien, Daurien, Altai samt i mellersta och södra 
Ryssland från Kasan, Twer och Finland ända till Podolien, i Grekland, Tur- 
kiet, Dalmatien, Kroatien, Ungern, Siebenbürgen, Bukowina, Galicien, Schlesien, 
Böhmen, Sachsen, Brandenburg, Posen, Preussen (allmän), Pommern, ön Wol- 
lia samt bergstrakterna i södra Tyskland till Tbüringen, Schweitz, Italien, Spa- 
nien och Frankrike. Denna arts nordgräns sänker sig betvdligt mot vester, i 
det arten i östligaste Tyskland förekommer ända till Östersjön, i vestra delen 
till Thüringen, Wertheim och Breisgau (GrisrB.) och i vestra Europa ej norr 
om Frankrike. I de Östersjön omgifvande länderna finnes den såväl på östra 
som södra sidan. 

Pulsatilla vernalis Mill. Norra Skåne till Jemtland, Herjedalen och Hel- 
singland, Öland samt här och der i Norge. Finnes utom Skandinavien i Sibi- 
rien från Tobolsk till Ural samt i södra och mellersta Ryssland till Östersjö- 
länderna, såsom Finland, Ösel (Luck), Lifland och Lithauen, i Siebenbürgen, 
Ungern, Bóhmen, Schlesien, Sachsen, Brandenburg, Posen, Preussen, Pommern 
och Mecklenburg, hela Alpkedjan i södra Tyskland, Schweitz och norra Italien, 
Frankrike på Alperna, i de östliga bergstrakterna och på Pyreneerna, i Spanien. 








' Bidrag till den Skandinaviska Vegetationens Historia. bh) 


Denna arts nordgräns sänker sig äfven betydligt mot vester (dess vestligaste 
punkter äro Mecklenburg, Lüneburger Heide, Lippstadt, Bitsch i Rheinpfaltz, 
Auvergne, Pyreneerna och Spanien). Förekommer i de Östersjön mot söder 
och öster omgifvande länderna. 

*Lunaria rediviva L. Skåne temligen allmän, Bornholm, Vestergötland, 
Bohuslán. Är äfven funnen på ett ställe på Jutland. Finnes dessutom i Est- 
land, Lifland, Kurland, Lithauen oeh på flera ställen i mellersta och södra 
Ryssland och i länderna närmast öster om Ural, i Volhynien, Podolien, Sie- 
benbürgen, Ungern, Kroatien, Dalmatien, Grekland, Italien, hela Alpkedjan i 
Tyskland och Schweitz och i södra samt mellersta Tysklands bergstrakter, i 
östra delen till Preussen (1i Mecklenburg vàl endast förvildad), i vestra till Harz, 
i de östra bergstrakterna af Belgien och Frankrike.. Äfven denna arts nord- 
gräns är i vestra delen af Europa betydligt lägre än i östra. I de Östersjön 
omgifvande länderna finnes den i Estland, Lifland, Kurland, Lithauen och 
Preussen. | 

Hutchinsia petrea R. Br. Finnes hàr och der längs östra kusten af 
Sverige, i östra Skäne, Blekinge, Öland och Gottland, Södermanland samt pä 
Kinnekulle i Vestergótland. Finnes utom Skandinavien i Finland (Fr. Sum. 
Veg.), på Moon och Ösel, i mellersta (Kasan) och södra Ryssland (på Krim), 
på Himalaya (Hooxer) och väl sannolikt flerestädes i mellersta Asiens bergs- 
trakter, Grekland, Siebenbürgen, Ungern, Kroatien, Dalmatien, Illyrien, södra 
och mellersta Tyskland till Sachsen, Thüringen och Halle, sparsamt spridande 
sig till norra delen, såsom i Mecklenburg, (LANGMANN, men möjligen misstag) 
och norra Hannover, Holland (?), Belgien (uppgifven af gammalt för dessa båda 
länder, men osäker), Schweitz, Italien, Frankrike, isynnerhet i södra delen, 
Spanien och Portugal, på Mallorca, Sardinien, Sicilien och i Algier, i England 
och södra Irland (Bewrmaw). Kring Östersjön finnes denna växt i Finland, på 
Moon och Ösel samt i Mecklenburg (?). 

*Berteroa incana DC. Skåne, Bornholm, Blekinge, Östergötland, Stock- 
holm, Helsingland och Dalarne samt Vermland och Bohuslän. Är i Danmark 
mycket sällsynt (på Fyen ett ställe, Jutland vid Randers och på ett par ställen 
i Slesvig). Har en vidsträckt utbredning i Centralasien, der den àr allmän på 
stepperna från Baikal till Ural, och Kaukasus; den àr utbredd öfver hela mel- 
lersta och södra delen af Ryssland från Östersjöprovinserna (Ingermanland, 
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Estland, på Ösel, Lifland mycket allmän, Kurland, Lithauen), Moskwa, Kasan 
och Ufa ända till Kaspiska och Svarta hafvet samt ànda ned till Turkiet, i 
Siebenbürgen, Slavonien, Kroatien, Ungern, Bukowina, Galicien, ltalien (Piemont 
och Lombardiet), osäker för Schweitz, hela Tyskland, äfven det norra (Preus- 
sen, Pommern, Wollin, Rügen, Mecklenburg, Lauenburg och Hannover), afta- 
gande mot vester, sällsynt i Holland, Belgien och Frankrike, der den hufvud- 
sakligen förekommer i östra delen, England ett par ställen (fastän enl. BENTHAM 
ej naturaliserad). Finnes i alla länderna kring Östersjön. 

Draba muralis L. Är i Sverige utbredd öfver östra kuststräckan från 
östra Skåne och Blekinge till Upland och Vestmanland, Öland och Gottland 
samt finnes på en enstaka punkt i södra Norge (Tönsberg). Är utom Skan- 
dinavien spridd öfver det Ryska riket ånda från Lappmarken ned till Krim och 
Kaukasus samt i öster till Irtysch från de Östersjön närmast omgifvande de- 
larne, såsom i Finland, på Ösel, i Estland och Kurland; finnes dessutom i 
Grekland, Dalmatien, Kroatien, Siebenbürgen, Ungern, Mähren, Böhmen, Schle- 
sien, Harz och är, enl. LANCMANN, en gång funnen vid Lübeck, vestra delen af 
Tyskland kring Rhen ända till Holland, Italien, Spanien, Frankrike, isynnerhet 
i södra delen, Belgien, England och södra Skottland. Äfven denna art synes 
hafva sin största utsträckning i östra Europa och vestra Asien. Kring Öster- 
sjön är den nästan endast funnen på östra sidan (på södra vid Lübeck). 
Denna art lärer äfven vara funnen på Van Diemens land och i Kanada. 

Polygala comosa Schk. Skåne och Småland till Gestrikland, Helsingland, 
Dalarne och Dalsland samt på Öland och Gottland. Utom Skandinavien an- 
träffas denna växt på Ålandsöarne, Ösel, 4 Finland, Estland, Lifland, Kurland, 
Lithauen och hela mellersta samt södra Ryssland till Krim och Kaukasus samt 
ned till Turkiet och i öster genom hela Sibirien ända till Kamtschatka och i 
Mongoliet. Från detta område utbreder sig ifrågavarande art mot vester med 
en småningom sjunkande nordgräns; den finnes nämligen i Siebenbürgen, Un- 
gern, Kroatien, större delen af Tyskland, i östra ända till Preussen och Pom- 
mern, men i vestra endast till trakten kring Harz, Holland (vid Bosch), Bel- 
gien, Frankrike i bergstrakterna, Spanien. | de Östersjön omgifvande länderna 
finnes den i Pommern, Preussen, Lithauen, Kurland, Lifland, Estland, Finland 
samt på Ösel och Ålandsöarne. 

Gypsophila fastigiata L. Af ifrågavarande art förekomma i Sverige tvänne 
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former, nämligen hufvudformen och var. arenaria W. & K., den förra på 
Öland och Gottland, den sednare i södra Skåne, Dalarne och på Gottland. 
Men då dessa formers utbredning i andra länder ej är utredd och de ej heller 
synas vara synnerligen åtskilda, har jag vid redogörelsen för artens utbred- 
ning ej kunnat vid dem fästa något afseende. 1 Sverige år denna växt in- 
skränkt till några temligen långt åtskilda punkter i östra delen (Skåne, Öland, 
Gottland och Dalarne). Utom Skandinavien år den funnen i Finland, Inger- . 
manland, Estland, på Ösel (v. Sass) och Abro, i Kurland, Lithauen, Volhy- 
nien och Podolien, således i vestra Ryssland, men i östra delen endast vid 
Pensa, i Galicien, Siebenbürgen, Ungern, Dalmatien, Mähren, Böhmen, Schle- 
sien, Lausitz, Brandenburg, Preussen, Pommern på ett enda ställe, i Sachsen, 
Thüringen och södra delen af Harz; förekommer äfven helt enstaka i Grau- 
bündner Alperna och på ett par ställen vid Rhen (Unadlingen i ófra Baden 
och vid Mainz, troligen ditförd med floden från Graubünden); den uppgifves 
äfven för Montpellier, men enligt Goprox en troligen felaktig uppgift. Denna 
växt synes sålunda hafva sitt centrum i de östligt och sydostligt om Östersjön 
belägna länderna. 

Dianthus arenarius L. Skåne, vestra Blekinge, Halland och Bohuslän. 
Liksom föregående har äfven denna växt sitt centrum i de Östersjön på syd- 
östra och östra sidan närmast omgifvande länderna, eburu med ett mycket 
mera inskränkt område. Den år nämligen funnen i Finland, Ingermanland, 
Estland, på Ösel, Lifland, Kurland, Lithauen, Preussen, Polen, Schlesien, Lausitz, 
Brandenburg, Pommern, ön Wollin och Mecklenburg (sälls.). Den uppgifves 
äfven vara funnen vid Moskwa och i Baikal. Sannolikt är Nyman’s uppgift om 
denna arts förekomst i Kroatien mindre tillförlitlig (trol. D. serotinus W. 
& K.), likaså LawewaAwN's rörande dess förekomst i Westfalen (enl. GmisEB. 
troligen D. cesius Sm.). Dess förekomst i Holland torde också vara tvifvel 
underkastad, isynnerhet som några exemplar från detta land ej varit sedda af 
VAN DEN Boson. | 

+ Alsine tenuifolia Wg. Skåne; är i Danmark endast funnen på ett par 
lokaler på Möen. Den i Skandinavien förekommande formen är var. viscosa 
Schreb. Denna art förekommer under flera former i det vidsträckta Ryska 
riket från Lithauen och Moskwa till Odessa och Kaukasus samt i öster till 


Altai; den förekommer för öfrigt i Turkiet, Grekland, på Cypern (Umeka & 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. IH. 8 
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Korscuy), i Dalmatien, Kroatien, Siebenbürgen, Ungern, hela Tyskland, äfven i 
norra delen (Preussen, Pommern, Usedom, Mecklenburg, Hannover), Schweitz, 
Italien, Spanien, Frankrike, Belgien, Holland och på östra kusten af England. 
Finnes på hela södra Östersjökusten och i Lithauen. 

Sedum rupestre L. Skåne, Östergötland, Nerike, Vestergötland, Halland, 
Bohuslän, Dalsland, Vermland, Öland och Gottland, södra och vestra delarne 
af Norge. Denna art är ej med säkerhet känd inom det vidsträckta Ryska 
området, då dess förekomst i Kaukasus af LEpeBour ifrágasáttes och dess växt- 
ställe i Ural sålunda möjligen också àr tvifvelaktigt. Den har deremot en stor 
spridning i södra och mellersta Europa, i Turkiet, Dalmatien, Siebenbörgen, 
Ungern, Kroatien, Bukowina, Galicien, hela Tyskland, äfven i norra delen, sá- 
som i Preussen, Pommern, på Wollin, i Mecklenburg, Lauenburg och Hanno- 
ver, i Schweitz, Italien, Sicilien, Sardinien, Spanien, Frankrike, Belgien, Holland, 
på södra och vestra kusterna af England samt i Irland. Finnes endast på södra 
sidan af Östersjön. 

Sorbus Aria Orte. Skåne, Bornholm, Gottland, Bohuslän, Dalsland, södra 
och vestra kusten af Norge. Förekommer i det Europeiska Ryssland endast 
på Krim och Kaukasus, men är sannolikt från detta sednare område spridd 
till mellersta Asiens bergstrakter, der den är funnen i Altai och Himalaya 
(HookgR); förekommer mot vester i Grekland, Dalmatien, Kroatien, Ungern, 
Siebenbürgen, Galicien, mellersta och södra Tysklands bergstrakter till Harz, 
Schweitz, Italien, Spanien (Laner), Frankrike, Belgien, England, Skottland och 
Irland. Saknas i de Östersjön omgifvande länderna. 

Sorbus scandica Fr. Hvad om en eller annan föregående art blifvit ytt- 
radt rörande svårigheten att bestämma, hvar densamma är verkligen vild och 
hvar endast förvildad, gäller i ànnu högre grad om ifrågavarande art. Vis- 
serligen uppgifves den förekomma i större delen af Sverige från Skåne ända 
till Medelpad samt på Öland ‘och Gottland, men den är säkerligen i vildt till- 
stånd vida sällsyntare än af denna uppgift om artens utbredning tyckes framgå. 
Den lärer enl. LaneE vara temligen allmän i skogar på Bornholm och är väl 
sålunda derstädes verkligen vild. Likaledes är den vild i de inre bergstrak- 
terna i Sverige; i Norge uppgifves den endast för ett ställe (vid Porsgrund), 
men om den derstädes är verkligt vild, är svårt att afgóra. Utom Skandina- 
vien anträffas detta träd på Ålandsöarne, i Finland, på Ösel (i skogar) och ön 
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Odinsholm vid Estländska kusten, i Preussen nåra Danzig (ehuru det är osä- 
kert, om den är verkligt vild, enl. Parz., Mey. och Eıkan), i Siebenbürgen, 
der Scaur uppgifver den vàxa flerestädes, stundom i sällskap med S. Aria 
och sålunda troligen vild (ehuru möjligen forvexlad med någon annan art), i 
Ungern, Frankrike i östra bergstrakterna och på Pyreneerna (enl. Gmew. &- 
Gopn.) Denna art synes hafva sitt egentliga centrum i Skandinavien och 
Finland. 

Cotoneaster vulgaris Lindl. Bornholm, Öland och Gottland samt från 
Skåne till Gestrikland, Herjedalen, Jemtland, Dalsland och Bohuslän, större de- 
len af Norge. Förekommer utom Skandinavien på Älandsöarne, Ösel och hela 
Europeiska Ryssland från Lappland och Kola till Krim och Kaukasus, äfven i 
de Östersjön omgifvande länderna, såsom Finland, Estland, Lifland, Kurland, 
samt genom hela norra och mellersta Asien till Daurien och Mongoliet samt 
på Himalaya (Hooker). Från detta vidsträckta område utbreder sig denna art 
mot vester öfver Turkiet, Dalmatien, Kroatien, Slavonien, Siebenbürgen, Buko- 
wina, Ungern, Alperna i södra Tyskland och Schweitz samt bergstrakterna i 
mellersta Tyskland till Harz, Preussen sällsynt och utan tvifvel kommen från 
Ryska Östersjöländerna, Belgien i de östra bergstrakterna, Frankrike på Pyre- 
neerna, Alperna och i östra bergstrakterna, Italien, Spanien, England (ett ställe 
i Wales). Förekommer vid Östersjön i de östra kustländerna. 

Rosa cinnamomea L. Finnes utbredd öfver hela Skandinavien, äfven de 
nordligaste delarne, samt på Öland och Gottland. Denna arts utbredning utom 
Skandinavien öfverensstämmer i det närmaste med den föregåendes, endast med den 
skilnad att denna bar ett mera inskränkt område i södra Europa och ett mera 
vidsträckt i det norra. Under det föregående art ännu i vestra Ryssland sträc- 
ker sig ända till det arktiska området, men i Sverige plötsligen sänker sig 
mot söder, så bibehåller ifrågavarande art ungefär samma nordgräns i Skandi- 
navien som i Ryssland. Äfven denna art har sin största utbredning i norra 
och mellersta Asien; den finnes nämligen i norra Amerika, Kamtschatka, "im 
ganzen Amurlande ausserordentlich häufig” (Maxiwovicz Prim. Flor. Amur.), 
Ussurigebietet, hela Sibirien till Ural och de Kaukasiska länderna, hela Euro- 
peiska Ryssland från det arktiska området till Podolien och Don, äfven i Öster- 
sjöländerna, såsom Finland, Ingermanland, Estland, Lifland, Kurland, Lithauen, 


på Ösel och Ålandsöarne, i Siebenbürgen och Ungern, södra Tyskland i Do- 
8” 
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naudalen och på Alperna samt i Mähriska och Schlesiska bergen, Mecklenburg 
CLANGMANN, men utan tvifvel förvildad), Frankrike sällsynt; förekommer för öf- 
rigt flerestädes odlad och förvildad. Kring Östersjön finnes den endast i de 
Ryska Östersjöländerna. 

Potentilla collina Lehm. Bornholm, Skåne östra delen, Blekinge, Små- 
land östra delen, Öland och Gottland. Denna art är koncentrerad kring làn- 
derna sydost om Östersjön, der den finnes i Preussen, Pommern, östra Bran- 
denburg, Schlesien, Böhmen, Ungern och Siebenbürgen; den àr dessutom fun- 
nen 1 Rheatrakten (vid Wertheim) samt i Elsass, ehuru derstädes mycket 
sällsynt. Det är ett särdeles anmärkningsvärdt förhållande, att denna art ej är 
uppgifven för Ryssland, icke ens Östersjöprovinserna, då dess utbredning i öf- 
rigt är sådan, att den ej derstädes borde saknas. Men möjligen är den för 
sin nära slügtskap med andra arter derstädes förbisedd. 

Astragalus arenarius L. Östra delen af Skåne. Äfven denna art har 
sitt centrum i länderna närmast öster och sydost om Östersjön, med en något 
mera östlig utbredning än föregående art. Den är nämligen funnen på Ösel 
(v. Sass) och ön Filsand (ScmwipT), i Kurland, Lithauen och några ställen i 
mellersta Ryssland (Tschernigow, Wladimir och Kasan), i Siebenbürgen (enl. 
ScHUR funnen derstädes 1780 på ett ställe, men sedan ej återfunnen), Böhmen, 
Schlesien, Lausitz, Thüringen, óstra Brandenburg, Posen, Preussen, Pom- 
mern, ön Wollin, Mecklenburg (sällsynt); finnes äfven, fast helt isolerad, vid 
Nüruberg. 

Pyrola umbellata L. Y Skandinavien förekommer denna art från Skåne 
till Helsingland och Dalarne, södra Norge samt på Öland och Gottland. Den 
synes för öfrigt hafva sitt centrum i mellersta och norra Asien, uppträdande 
redan i norra Amerika, der den àr spridd öfver hela nordliga delen, i Amur, 
Altai och Ural, spridd öfver hela mellersta Ryssland ända till Volhynien, Polen, 
Lithauen, Kurland, Lifland, Estland, Ingermanland, Finland, på Ösel och Älands- 
öarne, i Siebenbürgen, Ungern, Galicien, hela Tyskland, äfven norra delen 
(Hannover, Lauenburg, Mecklenburg, Pommern, ön Wollin, Preussen), östra 
Frankrike (mycket sällsynt). Denna arts gräns mot vester är rent vestlig, 
under det många andra östliga arter hafva en nordvestlig vegetationsgräns. 
Finnes ej sällsynt såväl i de södra som östra Östersjöländerna. 

Orchis militaris L. Skåne, Blekinge, östra delen af Småland, Öland och 
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Gottland. Saknas i Danmark, hvarest den ersättes af en närstående art, O. 
fusca Jacq. IMrågavarande vàxt förekommer i norra och mellersta Asien från 
Daurien och östra Sibirien till Ural och Kaukasus och i det Europeiska Ryss- 
land från Krim till Östersjöländerna, såsom Ingermanland, Estland, Ösel, Lif- 
land, Kurland, Lithauen, i Turkiet, Siebenbürgen, Ungern, Kroatien, Galicien, 
Tyskland ända till Östersjön (Mecklenburg, Pommern, Rügen och Preussen), 
Schweitz, Italien, Frankrike, Belgien, Holland och England. Finnes temligen 
allmänt i de södra och östra Östersjöländerna. 

* Allium montanum Schmidt. Skåne, Dalsland. Finnes äfven på flera 
ställen i Slesvig. Denna arts utbredning i Ryssland är svår att utreda, all- 
 denstund man ej skiljt mellan densamma och A. acutangulum Schrad. Vis- 


serligen uppgifver. Lenesour, att den förra förekommer i Volhynien, Lithauen ' 


och Podolien och den sednare på några ställen i mellersta samt södra Ryss- 
land och genom större delen af Sibirien, men då ifrågavarande art förekom- 
mer i Amur och dess utbredning i det öfriga Europa tyckes tillkännagifva, att 
den härstammar från Asien, förmodar jag att åtskilliga af växtställena for A. 
acutangulum Schrad. tillhöra denna art, som sålunda bör hafva en vidsträckt 
utbredning i Sibirien. I Europa förekommer den utom Ryssland i Dalmatien, 
Kroatien, Siebenbürgen, Ungern, Galicien, Màhren, Böhmen, Thüringen, Schle- 
sien, Brandenburg, Preussen, Pommern, Wollin, vid Lübeck och på hela Alp- 
kedjan genom södra Tyskland och Schweitz samt i vestra delen på enstaka 
ställen till trakten af Harz, Italien, Frankrike (sällsynt i Jura, Alperna, Pyre- 
neerna och i mellersta delens bergstrakter). Äfven denna arts nordgräns sjun- 
ker sålunda i vestra Europa, så att arten får en nordvestlig vegetationsgräns. 
Den är nästan endast funnen i de södra Östersjöländerna, ej i de östra, med 
undantag af Lithauen. 

Allium Schoenoprasum LL. Då denna arts båda former synes vara be- 
roende af lokala förhållanden, så att fjellformen (A. sibiricum), når den ned- 
stiger på låglandet, öfvergår i den vanliga, hvilken betraktas som hufvudform, 
och då sålunda de båda formernas geografiska utbredning svårligen kan med 
säkerhet bestämmas, har jag vid utredningen af artens område helt och hållet 
lemnat dem ur sigte. I Skandinavien har låglandsformen den största utbred- 
ningen och förekommer isynnerhet längs östra bafskusten från norra Skåne till 
Upland, på Öland och Gottland, i Bohuslän och Norge (enl. Fries); fjellfor- 
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men förekommer i Jemtland och Finmarken. Utom Skandinavien förekommer 
ifrågavarande art från Amerika, hvarest den är spridd från Kanada ånda till 
den vestra kusten, äfven i de arktiska delarne, Kamtschatka, Tschuktscher- 
nas land, Amur och Ussurigebietet genom hela norra och mellersta Asien till 
Ural och Kaukasus, och i Ryssland från den arktiska regionen till Orenburg, 
Wladimir, Moskwa och Witebsk i mellersta Ryssland samt i Östersjöprovin- 
serna (Finland, Ingermanland, Estland, Kurland, på Ösel samt Hogland). Från 
detta vidsträckta område sänker sig denna växts nordgräns mot vester; den 
anträffas vid Warschau, i Schlesien och Böhmen (Sudeterna och Riesengebirge) 
samt södra Tysklands och Schweitz’ Alper. Söder om denna vegetationslinea 
forefinnes den i Bukowina, Siebenbürgen, Ungern, Kroatien och norra Italien i 
bergstrakterna, samt sprider sig med Elbe från Sudeterna och Riesengebirge 
ända till Lauenburg och Hamburg samt längs Rhen och Mosel från de bergs- 
trakter, hvarigenom dessa floder flyta; sålunda har ifrågavarande art kommit 
till Holland; mot vester förekommer den i Frankrikes bergstrakter, på Alperna 
och Pyreneerna, på Korsika, i Spanien, Belgien (på endast ett ställe, der likväl 


CnaEPm anser den vara förvildad), i England och Skottland. 1 de Östersjön . 


omgifvande länderna anträffas den endast på östra sidan. 

+ Anthericum Liliago L. Skåne, Blekinge och Öland. Finnes på ett par 
ställen i Slesvig och uppgifves äfven för Seland, hvarest likvàl dess verkliga 
förekomst betviflas af Lance. Den, förekommer utom Skandinavien på några 
ställen i mellersta och södra Ryssland, såsom i Lithauen, Warschau, Pensa, 
Podolien, Ukraine och vid Don, i Siebenbürgen, Ungern, Kroatien, Dalmatien, 
hela Tyskland, äfven i norra delen, såsom Pommern, Wollin, Mecklenburg, 
Lauenburg och kring Hamburg, men är ej med säkerhet funnen i Preussen och 
saknas i flera af Tysklands östra provinser (såsom Schlesien, Måhren, Österrike 
och Illyrien); den finnes dessutom i Schweitz, Italien, Spanien, Frankrike och 
Belgien, äfven i norra Afrika. Ifrågavarande art har sin största utbredning i 
södra och vestra Europa. I de Östersjön närmast omgifvande länderna före- 
kommer den på den södra, nästan icke på den östra sidan (i Lithauen). 

tJuncus capitatus Weig. Skåne, Blekinge, Öland, Gottland och Halland; 
förekommer äfven på Jutland och Seland (en enda lokal). Ifrågavarande art 
synes hafva ett temligen inskränkt område utom Skandinavien, men är kan- 
hända för sin ringa storlek ofta öfversedd, hvilket dess temligen afbrutna om- 
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råde tyckes antyda. Arten är nämligen funnen i Medelhafsregionen (norra 
Afrika, Grekland, Italien, Korsika, södra Frankrike och Spanien), i vestra och 
mellersta Frankrike, på Guernsey och Jersey, Belgien mycket sällsynt, Holland 
temligen allmän, norra Hannover, kring Bremen och Hamburg, i Lauenburg, 
Mecklenburg, på Rögen och Wollin, i Pommern och Preussen samt öfriga de- 
lar af norra och mellersta Tyskland, men ej i södra, Schweitz vid Basel och 
ett par andra ställen, Lithauen, Volhynien, Siebenbürgen (ett ställe), Ungern 
(?pà ett ställe). Denna art synes sålunda såväl inom som utom Skandinavien 
företrädesvis tillhöra kustländerna. Kring Östersjön förefinnes den nästan en- 
dast på södra sidan. 

*Juncus balticus Willd. Oaktadt denna art ej egentligen tillhör den ka- 
thegori af växter, som bär behandlas, har jag likväl upptagit densamma, då 
dess utbredning utom Skandinavien såtillvida öfverensstämmer med dessa väx- 
ters, att den tillhör östra delen af kontinenten, ehuru hufvudsakligen dess 
arktiska region. Den anträffas från Ost-Finmarken och Lappland ända till 
Skåne, såväl längs vestra som östra kusten; finnes äfven. flerestädes på 
Jutland. Förekommer dessutom i alla Östersjön omgifvande länder (Finland, 
Ingermanland, Estland, Kurland, Ösel, Preussen, Pommern, Wollin, Rügen, 
Mecklenburg) och enstaka på Nordsjöns kuster (vid Bremen, i Skottland), vid 
Ishafvets kuster (Kola, vid Hvita hafvet, Samojedernas land), Unalaschka och 
i arktiska och norra Amerika, äfven i det inre af landet, t. ex. vid Slave Lake. 

*Schoenus ferrugineus L. Från Skåne till Jemtland och Vesterbotten, 
Öland, Gottland och på några ställen i Norge. Är sällsynt i Danmark, endast 
funnen på Möen, ett par ställen på Seland och på Jutland. Denna art före- 
kommer i södra Europas bergstrakter, på Cypern, i Turkiet, Siebenbürgen, 
Ungern, Österrike, Kärnthen, Tyrolen, Lombardiet, Schweitz, Bayern, Würtem- 
berg, Baden, östra Framkrikes bergstrakter; från Ungern och närgränsande 
lånder sprider sig denna växt mot norden till Posen, Brandenburg, Pommern, 
Mecklenburg och några ställen i mellersta Tyskland (Thüringen samt vid Halle) 
samt till Lithauen, Kurland, Lifland, Estland, Ösel och Finland. Möjligen har 
den sitt egentliga centrum kring Östersjön, hvarifrån den spridt sig genom Li- 
thauen, Posen och Brandenburg till södra Europas bergstrakter. 

+Festuca sylvatica Vill. Skåne, Blekinge, Vestergötland, Bohuslän, södra 
och vestra delen af Norge. Finnes dessutom på den Danska halfón flerestá- 
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des, såväl i Slesvig som på Jutland. Ifrägavarande art förekommer dessutom ” 
i Estland, på Ösel (der den likväl i sednare tider ej blifvit återfunnen), i 
Lithauen, Ungern, Siebenbürgen, hela Tyskland, äfven i "norra delen (Bran- 
denburg, Mecklenburg, Lauenburg och Hannover), Schweitz, Italien, Frankrike 
i östra bergstrakterna, Belgien, England, Skottland och Irland. Den tyckes i 
följd häraf hafva sitt centrum i vestra och mellersta delen af Europa. I de 
Östersjön omgifvande länderna finnes ifrågavarande växt i Lauenburg, Meck- 
lenburg, Estland och på Ösel. 

*Schedonorus tectorum Fr. Skåne till Upland, Vestmanland, Nerike, Verm- 
land och Bohuslän, Öland, Gottland och vestra delen af Norge (sällsynt). Är 
i Danmark mycket sällsynt, funnen endast vid ett ställe på Seland och två på 
Fyen. Ifrågavarande art har en mycket vidsträckt utbredning öfver såväl Asien 
som Europa. Den finnes nämligen i det centrala Asien från Baikal till Ural 
och Kaukasus och i söder på Himalaya (Hooker), i Orienten, på Cypern (Une. 
& Korscuv), i Europeiska Ryssland från Finland och öfriga Östersjöländerna 
(logermanland, Estland, Ösel, Lifland, Kurland och Lithauen) till Svarta hafvet, 
Polen, Galicien, Bukowina, Ungern, Siebenbürgen, Kroatien, Dalmatien, Turkiet, 
Grekland, Italien, Schweitz, hela Tyskland, äfven norra delen (hógst allmän i 
Preussen, Pommern, Mecklenburg, Lauenburg, kring Hamburg, Hannover), Hol- 
land, Belgien, Frankrike, Spanien och norra Afrika. Finnes i de södra och 
östra Östersjöländerna. 

Poa bulbosa L. Skåne till Stockholm, Öland, Gottland och Bornholm. Denna 
art har sitt centrum i norra och mellersta Asien samt östra Europa, förekommande 
från östligaste Sibirien till Ural och Kaukasus, i södra och mellersta Ryssland 
från trakterna af Svarta hafvet till Kasan, Moskwa, Lithauen och Volhynien, i 
norra Ryssland (i Samojedernas land), Turkiet, Siebenbürgen allmän, Ungern 
(jemte Stipa pennata L. det allmànuaste gräs på grässtepperna, enl. Num- 
REICH), Kroatien, Dalmatien, Tyskland, äfven i norra delen, såsom Brandenburg, 
Preussen (?), Pommern och Mecklenburg, i Schweitz, Italien, Spanien, Frankrike 
öfverallt allmàn, Belgien sällsynt, Holland, södra och östra kusteu af England, 
Kring Östersjön finnes detta gräs i Mecklenburg, Pommern, Preussen(?) och 
Lithauen. 

* Koeleria glauca DC. Skåne, södra Halland, Öland. Finnes äfven på 
den Danska halfön och de längs dess vestkust belägna öarne. Anträffas utom 
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detta område i Ingermanland, Estland, på Ösel, i Lifland, Kurland, Lithauen, 
Volhynien, Kasan, i södra Ryssland vid Kiew, på Kaukasus, Altai (allmän), 
Siebenbörgen, Ungern, Tyskland, äfven norra delen (Preussen, Brandenburg, 
Pommern, Rügen, Wollin, Mecklenburg, Lauenburg och Hannover), Schweitz, 
Italien (Nyman). Är möjligen flerestädes forbisedd i följd af sin stora lik- 
het med K. cristata DC. Finnes både i de södra och östra Östersjöländerna. 

+Digitaria humifusa Pers. Skåne, Halland och Blekinge. Finnes temli- 
gen sällsynt i Danmark, vid ett par lokaler på Seland, Falster (allm.), Fyen 
på ett ställe, Slesvig flerestådes. Finnes utom Skandinavien i Norra Amerika 
(New York, Pensylvanien, Ohio enl. Woop), i Amur, Ussurigebietet, norra Kina, 
men saknas, så vidt jag kunnat finna, i öfriga delar af mellersta och norra 
Asien; den finnes flerestädes i Ryssland från Östersjöprovinserna (Kurland och 
Lithauen) till Svarta hafvet (Volhynien, Kursk, Kiew, Podolien, Cherson och 
Krim) och Kaukasus, i Siebenbürgen, Ungern, Polen, hela Tyskland, äfven i 
norra delen, såsom Preussen, Pommern, Wollin, Mecklenburg, Lauenburg, kring 
Hamburg och Bremen, Hannover, i Schweitz, Italien, Spanien, Frankrike, Belgien, 
Holland och södra England. Kring Östersjön förekommer denna växt isynner- 
het på södra sidan, sällsynt på den östra. - 

Af dessa 39 växtarter äro nägra inskränkta till de sydligaste delarne af 
den Skandinaviska halfön, andra äro hufvudsakligen utbredda öfver den östra 
och återigen andra antingen spridda öfver södra och mellersta delen af Skan- 
dinavien eller förekommande på enstaka punkter inom detta område. 

Till de i södra delen förekommande arterna räknar jag såväl dem, hvilka 
endast finnas i Skäne, som dem, hvilka derjemte anträffas i Halland, Blekinge, 
södra Småland eller Öland. Tvänne af de växter, som här nedan uppräknas, 
nämligen Petasites alba Gertn. och Dianthus arenarius L., äro väl äfven 
uppgifna för enstaka punkter i mellersta delen af Skandinavien, den förra för 
Norge (Hamrw. Skand. Fl.), den sednare för Bohuslän, men de hafva för öf- 
rigt i Skandinavien en så öfvervägande sydlig utbredning, att jag ansett mig 
det oaktadt böra upptaga dem i följande förteckning, och detta isynnerhet hvad 
Petasites alba angår, hvars förekomst i Norge àr högst tvifvelaktig. De äro 
till antalet 14 och de, hvilka äro funna endast i Skåne, betecknas med *: 
*Cineraria campestris Retz. Gnaphalium luteo-album L. 

Petasites alba Gertn. *Scabiosa suaveolens Desf. 
Lunds Univ. Ärsskrift. Tom. III. 9 
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* Ajuga genevensis L. Alsine tenuifolia Wyg. 
 Peucedanum Oreoselinum Mönch. + Astragalus arenarius L. 
*Silaus pratensis Bess. Anthericum Liliago L. 

Thalictrum aquilegiifolium L. Koeleria glauca DC. 
Dianthus arenarius .L. Digitaria humifusa Pers. 


Ett mindre antal af dessa 39 arter, nämligen 10, förekomma företrädes- 
vis längs östra sidan af Skandinavien, några endast i sydöstra delen af halfön 
samt på Öland och Gottland (t. ex. Orchis militaris L. och Juncus capita- 
. tus L.), andra deremot gående temligen högt mot norden (t. ex. Androsace 
septentrionalis L. och Polygala comosa Schk.). En och annan uppträder äf- 
ven i Norge (t. ex. Sorbus scandica Fr., Androsace septentrionalis L., beteck- 
nade med *), men äfven dessa hafva för öfrigt sin vidsträcktaste spridning i östra 
delen af Skandinavien. De 10 till denna kathegori hórande arterna äro följande: 


* Androsace septentrionalis . L. *Sorbus scandica Fr. 
Hutchinsia petrea R. Br. Potentilla collina Lehm. 
* Draba muralis L. Orchis militaris L. 
Polygala comosa Schk. Juncus capitatus L. 
Gypsophila fastigiata L. Poa bulbosa L. 


De öfriga 15 arterna hafva en mera likformig spridning öfver södra och 
mellersta Skandinavien, såväl längs östra som vestra kusten. En och annan 
af dem förekommer på mera enstaka lokaler på både östra och vestra sidan 
(ex. Lunaria rediviva L., Sorbus Aria Crtz, Allium montanum Schmidt), 
men ansluta sig likväl i sin utbredning till de öfriga, här nedan uppräknade 
växterna. Dessa 15 arter äro följande (de med * betecknade finnas äfven 
i Norge): 


"Campanula Cervicaria L. *Pyrola umbellata L. 

* Pulsatilla vernalis Mill. Allium montanum Schmidt. 
Lunaria rediviva L. + , Schoenoprasum L. 
Berteroa incana DC. *Juncus balticus Willd. 
*Sedum rupestre L. * Festuca. sylvatica Vill. 
*Sorbus Aria Crantz. | *Schedonorus tectorum Fr. 
*Cotoneaster vulgaris Lindl. *Schoenus ferrugineus L. 


*Rosa cinnamomea L. 
På en art när (Silaus pratensis Bess.) förefinnas dessa 39 arter äfven 
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på en eller annan af Östersjööarne (Öland, Gottland, Ålandsöarne, Dagö, Ösel, 
Bornholm, Rügen, Wollin eller Usedom). Endast ett par af dem finnas ute- 
slutande på de östra Östersjööarne (Cineraria campestris Retz, och Festuca 
sylvatica Vill); af de öfriga förekomma 23 arter på Öland eller Gottland och 
till en del äfven på någon af de andra, östra (15 arter) eller södra Östersjö- 
öarne. De återstående 13 arterna saknas på Öland eller Gottland, men förekomma 
på de södra öarne och några af dem äfven på de östra (betecknade med *). 
De äro följande: 


Petasites alba Gertn. Alsine tenuifolia Wg. 
Scabiosa suaveolens Desf. * Astragalus arenarius L. 
Ajuga genevensis L. Allium montanum Schmidt. 
*Thalictrum aquilegiifolium L. Anthericum Liliago L: >"). 
Lunaria rediviva L. (Bornholm). Juncus capitatus L. 
*Berteroa incana DC. Digitaria humifusa Pers. 


*Dianthus arenarius L. 

Hvad dessa 39 växtarters utbredning utom Skandinavien och i de Öster- 
sjön närmast omgifvande länderna beträffar, så förekomma följande 4 arter 
endast på östra sidan (förutsatt att Rosa cinnamomen L., såsom denna växts 
utbredning i öfrigt tyckes med säkerhet utvisa, i Mecklenburg endast före- 
"kommer förvildad, och att Sorbus scandica Fr. ej är verkligt vild vid Danzig): 


Cotoneaster vulgaris Lindl. Rosa cinnamomea L. 

Sorbus scandica Fr. Allium Schoenoprasum L. 
Följande 3 arter förekomma endast på södra sidan om Östersjön: 

Scabiosa suaveolens Desf. Potentilla collina Lehm. 


Sedum rupestre L. | j 
Större delen af dessa växter, nämligen 34, förekomma såväl i de östra 

som södra kustlànderna, deribland likväl 6 äro mycket sällsynta i de södra 

(betecknade med *), 7 i de östra (betecknade med +). Dessa 31 arter äro 


följande: 
+Cineraria campestris Retz. Petasites alba Gertn. 


tGnaphalium luteo-album L. Campanula Cervicaria L. 





5) Denna art är äfven uppgifven för Öland vid Gösslunda, der jag sett fruktexemplar 
af en Anthericum, som hade stor likhet med A. Liliago L.; men dà jag ej sett blommande 
exemplar, har jag ej med säkerhet kunnat afgöra, om den verkligen är denna art. 

9? 
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Ajuga genevensis L. Astragalus arenarius L. 
* Androsace septentrionalis L. Pyrola umbellata L. 
Peucedanum Oreoselinum Mönch. Qi chis miltaris L. 
*Silaus pratensis Bess. T] Allium montanum Schmidt. 
Thalictrum aquilegiifolium L. ft Anthericum Liliago L. 
Pulsatilla vernalis Mill. | Juncus balticus Willd. 
*Lunaria rediviva L. 7 ,  capitatus Weig. 

+ Hutchinsia petrea RBr. Festuca sylvatica Vill. 
Berteroa incana DC. Schedonorus tectorum Fr. 
*Draba muralis L. E 7 Poa bulbosa L. 
Polygala comosa Schk. Koeleria glauca DC. 
Gypsophila fastigiata L. tDigitaria humifusa Pers. 
Dianthus arenarius L. Schoenus ferrugineus L. 


T Alsina tenuifolia Wo. 

Endast en art saknas helt och hållet i de öfriga, Östersjön omgifvande 
länderna, nämhgen: 

Sorbus Aria Crantz. 

Större delen af här ifrågavarande växtarter, nämligen 26, hafva sin stör- 
sta utbredning i östra Europa och mellersta eller norra Asien, hvarvid -några 
(8 arter, i förteckningen utmärkta med a) mot öster hafva en betydligt högre 
nordlig vegetationsgräns, som för några arter går ända upp till den arktiska 
regionen (t. ex. Cineraria, Androsace, Allium Schoenoprasum L.), andra (15 
arter, betecknade med b) hafva en nordlig vegetationsgräns, som något så nàr 
håller sig vid samma polhöjd i östra och vestra delen af deras utbrednings- 
område, och slutligen tyckas några få (3, med c betecknade arter) hafva en 
mot vester stigande vegetationsgräns. 


a Cineraria campestris. Retz. b Lunaria rediviva L. 

b Petasites alba Gertn. c Hutchinsia petrea R. Br. 
b Campanula Cervicaria L. b Berteroa incana DC. 

b Ajuga genevensis L. a Draba muralis L. 


a Androsace septentrionalis L. 
b Silaus pratensis Bess. 

b Thalictrum aquilegiifolium LL. 
b Pulsatilla vernalis Mill. 


Polygala comosa Schk. 
Alsine tenuifolia Wg. 
Sorbus Aria Crtz. 
Cotoneaster vulgaris Lindl. 


22 AA & DD 
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a Rosa cinnamomea L. a Juncus balticus Willd. 

b Pyrola umbellata L. b Schedonorus tectorum Fr. 
b Orchis militaris L. b Koeleria glauca DC. 

b Allium montanum Schmidt. b Poa bulbosa L. 

a » . Schoenoprasum L. b Digitaria humifusa Pers. 


Endast 6 arter hafva en mera sydlig utbredning, men af dessa gà två 
eller tre (betecknade med *) i sydost ända till Kaukasus, nämligen: 


*Gnaphalium luteo-album L. Anthericum Liliago L. 
+ Peucedanum Oreoselinum Mönch. Juncus capitatus.L. 
*2Sedum rupestre L. - Festuca sylvatica Vill. 


De öfriga 7 arterna hafva ett mer eller mindre inskränkt utbrednings-. 
område omkring Östersjön, den ena (Sorbus scandica Fr.) i de östra och 
vestra kustländerna, de öfriga i de östliga, sydostliga eller sydliga delarne. 
Det mest inskränkta området har Potentilla collina Lehm., som finnes i Skan- 
dinavien, Preussen, Pommern, Brandenburg, Schlesien, Böhmen, Ungern, Sie- 
benbürgen och på ett par ställen vid Rhen, det vidsträcktaste Scabiosa suave- 
olens och Schoenus ferrugineus, den förra spridande sig mot söder till Dalma- 
tien. Lombardiet och Schweitz samt i vester till Frankrike, den sednare till de 
sydeuropeiska Alperna och bergen, ända från Turkiet till östra Frankrike och 
derföre möjligen på lika goda och kanske bättre grunder börande räknas till dem, 


som hafva sitt centrum i mellersta Europa. Dessa 7 arter äro följande: 


Scabiosa suaveolens Desf. Potentilla collina Lehm. 
Gypsophila fastigiata L. Astragalus arenarius L. 
Dianthus arenarius L. Schoenus ferrugineus L. 


Sorbus scandica Fr. 


Vid en jemförelse mellan de bland dessa arter, som företrädesvis finnas 
1 södra delen af Skandinavien (Kl. JP), de i den östra delen förekommande ar- 
terna (Kl. II) och dem, hvilka äro temligen likforinigt utbredda öfver halfön 
(Kl. HD, finner man i afseende på deras utbredning utom vårt land följande 
förhållanden: 
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Antal arter. Approx. 

Proportion. 
Kl. I Med östlig utbredning . . . .......... 7 50 
Ak art. Med sydlig utbredning. . ........... i 29 
Kring Östersjön . ............... 3 21 
Kl. II [Med östlig utbredning . ............ o 50 
10 art. Med sydlig utbredning. ............ 2 20 
Kring Östersjön . ............... 3 30 
Kl. HI Med östlig utbredning . ............ 41 13 
15 art. Med sydlig utbredning. . . .......... 3 20 
Kring Östersjön ................ | 1 7 





Af denna öfversigt framgår, att de vàxter, som àro mera likformigt för- 
delade öfver södra och mellersta Skandinavien, till en större del àn de öfriga, 
hafva en östlig utbredning och att af de i Skandinaviens sydliga delar före- 
kommande arterna ett större antal har en sydlig eller sydostlig spridning. 
Likaledes finner man, att de arter, som hafva sitt centrum i länderna kring 
Östersjön, nästan alla samtligen äro inskränkta till södra eller östra delen af 
vårt laud, så att endast en bland dem är mera likformigt spridd öfver det 
södra och mellersta Skandinavien. Af det föregående har det vidare visat sig, 
att endast en art, Sorbus Aria Crantz, af de 39 här behandlade växterna år 
i vårt land skild från sitt öfriga område. 


Följande öfversigt åskådliggör tydligare förhållandet mellan de här be- 
handlade 66, i Skåne ej förekommande arterna (Kl. I) och de öfriga, till an- 
talet 39, hvilka derjemte eller uteslutande finnas i Skåne (Kl. I), med afse- 
ende på deras utbredning utom Skandinavien. 







Atal arter. Ap prox. 
Proportion. 
Uteslutande eller företrädesvis funna i län- | 

derna närmast öster om Östersjön: | 
K.1 |..........-...... rs 30 45,0 
Kl. I | 10 25,5 
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Uteslutande eller företrädesvis funna i län- 
derna söder om Östersjön: 


K.H] ............. ert A | 10 25,5 
Förekommande temligen likformigt i såväl de 
óstra som sódra kustlànderna: 


KL. | ee cerle nnn 18 46,5 
Ej funna i i något af de öfriga Östersjöländerna: | 
Kl |. ........-..rrrllt nn 44 16,5 
K.H l.l. RII [ 2,5 
Med öfvervägande östlig utbredning: 
Kl beosceosesss.s.ss... rss Rss 43 65 
Kl. Hl ...........e tt n ng ng gn 23 59 
Med öfvervägande sydlig eller sydostlig ut- 
bredning : 
KL1 ............cee tt t tnr 19 29 
K.H |........ er n n n ng gg n m 9 23 
Med sitt centrum kring Östersjön: 
K.1 beososcecsse..s.sss. Er Á 6 
K.H ............. rr n n nw 7 18 
|. Skandinavien isolerade från sin area: 
KL |. ........-... n B B Ren 19 29 
KL.H hL.....leeeeee III A 2,5 


Af denna öfversigt visar det sig, såväl att af Kl. I det öfvervägande an- 
talet företrädesvis förekommer i länderna öster om Östersjön och att de flesta 
af de till Kl. 11 hänförda arterna finnas än temligen likformigt spridda i de 
östra och södra kustländerna eller företrädesvis i de södra, som ock att af de 
växter, som hafva en öfvervägande östlig utbredning, flera höra till Kl. I än 
till Kl. Il, såsom ock är att vänta af deras utbredning både i Skandinavien 
och i öfriga Östersjöländer. Deremot kan det synas oväntadt, att ett, äfven 


72 F. W. C. Areschoug. 


relativt, större antal af Kl. I har en sydlig eller sydostlig utbredning, ett för- 
hållande, som kan förklaras deraf, att det öfvervägande antalet af dessa 19 
växter, nämligen 15, äro inskränkta till Öland och Gottland; om dessa frän- 
räknas, så återstå endast 4 (6 på 100) emot 9 (23 på 100) af KI. II. Af 
detta förhållande framgår äfven, att Öland och Gottland genom sin jordmån 
och sitt insulära läge åro i vida högre grad àn Skåne egnade att frambringa 
sydliga växtformer. I följd häraf förekomma också på Öland eller Gottland ej 
mindre àn 15 arter (jemf. pag. 47), som äro mer eller mindre isolerade från 
sitt utbredningsomräde och af hvilka större delen (nämligen 12) hafva en syd- 
ostlig eller sydlig utbredning, under det af här behandlade växter endast en i 
Skåne förekommande art (Sorbus Aria) är i vårt land skild från sin area, 
- och denna växer äfven på Gottland. Deremot innehåller Kl. Il ett betydligt 
större antal arter, som hafva sitt centrum kring Östersjön, än Kl. 1. 

En närmare granskning af dessa 105 växtarters utbredning utom Skan- 
dinavien ger vid handen, att nästan alla de arter, som helt och hållet saknas 
i Danmark (78 till antalet), hafva på kontinenten en sådan utbredning, att 
deras nordgråns går söder om detta land. Många af de östliga arterna gå nàm- 
ligen ända till Pommern och Mecklenburg, men från dessa lànder faller nord- 
gränsen mot vester till Harz, Thüringen och östra Belgiens eller Frankrikes 
bergstrakter. Äfven flera af de arter, hvilka hafva en sydostlig utbredning 
och saknas i Danmark, gå i de sydöstra kustländerna kring Östersjön längre 
mot norden ån i de vestra, hvilket just är anledningen till deras frän- 
varo i Danmark. Att så många kontinentala växter undvika grannskapet till 
Nordsjön och den Atlantiska Oceanen, under det de finnas i de derifrån mera 
aflägsna kustländerna kring Östersjön, bar sin grund i sommarvärmens afta- 
gande närmare de stora hafven (jewmf. GriseB. anf. st.). 

Hvad en mindre del af de i Danmark ej förekommande växterna angår, så 
finnas de äfven i hela norra delen af Tyskland ända från norra Holland och 
norra Hannover till Preussen (t. ex. Scutellaria hastifolia L., Trifolium spa- 
diceum L., Euphorbia palustris L., Calamagrostis montana Host., Peuceda- 
num Oreoselinum Mönch., Sedum rupestre L. och Pyrola umbellata L.), och 
att de ej förekomma i Danmark, är derföre oförklarligt, isynnerhet hvad dem 
beträffar, som för öfrigt ej visa något aftagande mot norden (såsom Scutellaria 
hastifolia L., Sedum rupestre L. och Pyrola umbellata L.). Hvad deremot 
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de öfriga 27 arterna beträffar, hvilka förekomma sällsynt eller nära nog spora- 
diskt i Danmark, så äro de nästan uteslutande funna på halfóu (undantagande 
Campanula patula L., Arabis arenosa Scop., Petasites alba Gertn., Scabiosa 
suaveolens Desf., Berteroa incana DC., Juncus capitatus L., Schoedonorus 
lectorum L., Schoenus ferrugineus L., Digitaria humifusa Pers.) och de äro 
derstädes ej skilda från sitt öfriga område. Men några af dem äro i Danmark 
skilda från sin area, nämhgen: 

Asperula tinctoria L., som år funnen på Jutland vid Aalborg och i Tysk- 
land går mot norden ända till östra Mecklenburg, men làngre mot vester en- 
dast till Harz. 

Cardamine parviflora L. Slesvig vid Aabenraa och i Holstein; de när- 
maste punkterna ävo Magdeburg och södra Brandenburg. 

Draba incana L. Jutland på flera ställen. Denna arts förekomst derstä- 
des år nàstan oförklarlig, då den mot söder först förefinnes på några punkter 
1 Schweitz och södra Frankrike samt helt och hållet saknas på södra sidan 
af Östersjön. 

Fumaria Vaillantii Lois. Är funnen vid Aagaard på Jutland. Möjligen 
är denna växt derstådes endast förvildad, då den tyckes saknas i hela norra 
Tyskland. Visserligen uppgifves den af Scnmipt för Pommern, men dä den ej 
àr funnen i närgränsande länder, ej heller anföres af LANGMANN såsom vàxande 
derstädes, är det sannolikt att den varit tillfälligtvis förvildad. Sonper uppgif- 
ver också, att den i Tyskland ej går làngre mot norden àn till Harz. 

Fluminia arundinacea Fr. Funnen på ett ställe vid Eideren. Är för 
öfrigt i Europa utbredd i de närmast öster och sydost om Östersjön belägna 
länderna ända till Oder. 

Cineraria campestris Retz. Jutland. 1 Tyskland sänker sig denna arts 
nordgräns från Pommern och Mecklenburg, der den år mycket sällsynt, till 
Halle och Thüringen. 

Lunaria rediviva L. Jutland på ett par ställen. Förekommer i vestra 
Tyskland endast till Harz, i östra till Preussen. 

Af dessa 105 växtarter förefinnas 21 (eller 19) äfven i norra Amerika, hvarest 
några af dem äro spridda öfver hela norra delen från Atlantiska ända till 
Stilla Oceanen och finnas upp till den arktiska regionen. Dessa växter äro i 


Amerika, hvad en stor del af dem beträffar, endast genom det mellanliggande 
Lunds Univ. Ärsskrift. Tom. III. , 10 
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hafvet skilda från sitt utbredningsområde i gamla verlden, der de finnas i 
Sibirien, Amur och Kamtsehatka och till en del äfven på öarne deremellan och 
nordvestra Amerika. Dock àro några af dem ej funna i de till Amerika när- 
mast gränsande delarne af Asien, såsom Imperatoria Ostruthium L., som 1 
gamla verlden endast är funnen i Europa, företrädesvis på Alperna, och i Ame- 
rika på Newfoundland; Thiaspi alpestre L., som finnes i södra och vestra 
Europa samt i Amerika i Kanada; Gnaphalium luteo-album L., som i Europa 
företrädesvis förekommer i vestra och mellersta delen, samt flerestädes utom 
Europa; i Amerika är den hufvudsakligen funnen i nordvestra delen; Carex 
obtusata Liljebl., som i gamla verlden sträcker sig från östra Europa ända till 
Baikal och i Amerika finnes på några ställen i nordliga delen samt på. Grön- 
land; sannolikt förekommer väl denna växt åfven i östra delen af Asien, lik- 
som Fluminia arundinacea Fr., som i Europa finnes i länderna kring Öster- 
sjön samt af LEpeBour uppgifves vara funnen i Baikal och äfven lär förekomma 
på ett par stållen i norra Amerika. Dessa 21 arter äro följande: 


Gnaphalium luteo-album L. Geum hispidum Fr.(?). 
Lonicera coerulea L. Rosa cinnamomea L. 
Androsace septentrionalis L. Oxytropis campestris DC. 
Imperatoria Ostruthium L. Pyrola umbellata L. 
Pulsatilla patens Mill. Malaxis monophyllos Sw. 
Arabis petrea Lam. Allium Schoenoprasum L. 
Thlaspi alpestre L. Juncus balticus L. 
Draba incana L. Carex obtusata Liljebl. 
>  memorosa L. Fluminia arundinacea Fr.(?). 
»  muralis L. Digitaria humifusa Pers. 


Potentilla fruticosa L. 
Till Britanien sträcka sig endast 37 af dessa 105 arter, och af dessa äro 
3 osåkra som inhemska. Dessa 37 arter äro följande: 


Linosyris vulgaris Cass. ^ Silaus pratensis Bess. 
Cineraria campestris Retz. Arabis petrea Lam. 
Gnaphalium luteo-album -L. Thlaspi perfoliatum L. 
Campanula patula L. »  alpestre L. 


Ajuga genevensis L. Berteroa incana DC. 
Imperatoria Ostruthium L. Draba incana L. 
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»  muralis L. "  Ozytropis campestris DC. 
Hutchinsia petrea R. Br. Eüphorbia palustris L. 
Alsine tenuifolia Wg. Orchis militaris L. 
Fumaria Vaillantii Lois. Cypripedium Calceolus L. 
Helianthemum oelandicum Wg. Allium Schoenoprasum L. 
Cotoneaster vulgaris Lindl. Juncus balticus Willd. 
Sorbus fennica Kalm. Carex tomentosa L. 

» Aria Orte. Schoenus nigricans L. 
Sedum album L. Stipa pennata L.(?). 

„ rupestre L. Festuca sylvatica Vill. 
Sanguisorba officinalis L. Poa bulbosa L. 
Potentilla fruticosa L. Digitaria humifusa Pers. 

» rupestris L. | . 


Med undantag af ett par bafva alla de här behandlade váxtarterna, 105 
till antalet, en öfvervägande sydlig utbredning i Skandinavien, hvilket tyckes 
utvisa, att desamma ı vårt land ej kunna uthärda ett mera nordligt klimat. 
Då nu härtill kommer, att det funnits en tid, àfven sedan den nuvarande Fau- 
nan och Floran uppträdt på vår jord, då i Skandinavien temperaturen varit så 
låg, att densamma numera väl knappast på någon punkt i detta land är der- 
med jemförlig och sålunda dessa växter ännu mycket mindre under den tiden 
kunnat härstädes existera, så måste man antaga, att desamma småningom in- 
vandrat till Skandinavien, i den mån klimatet blifvit mildare. 1 det föregående 
har jag visat, att flertalet af dem helt och hållet saknas i Danmark (nämligen 
78) och äfven i Skåne (66 arter) samt att de öfriga 27, äfven i Danmark 
anträffade arterna äro till största delen inskränkta till halfón och öfverhufvud 
förekomma i Danmark så sporadiskt, att någon invandring af dem från nämnde 
land, åtminstone hvad flertalet beträffar, svårligen låter antaga sig. De flesta 
af de i Danmark ej förekommande arterna hafva också på det Europeiska fast- 
landet en sådan utbredning, att Danmark ej ligger inom dessa växters area, 
hvilket äfven är förbållandet med en del af de i Danmark funna, här afband- 
lade växterna, hvilka i nämnde land àro isolerade från sitt öfriga utbrednings- 
område. Äfven synes dessa 105 växtarters utbredning i Skandinavien gifva 
vid handen, att de på någon annan väg än öfver Daumark inkomanit till vårt 


land, "då af de 66 i Skåne ej förekommande arterna. 43 äro inskränkta till 
10" 
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östra delen af sistnämnde land (dels till Öland och Gottland, dels till Sverige 
och företrädesvis till dess östra del) och de öfriga, som àro spridda öfver ett 
större eller. mindre område af Skandinaviens mellersta del, alla samtligen fin- 
nas på Öland och Gottland eller i någon af Sveriges östra kustprovinser. Af 
de 39 i Skåne förekommande arterna àro 10 spridda öfver södra och mel- 
lersta Sveriges östra kustprovinser, 14 finnas i sydligaste delen af Sverige, de 
flesta i östra delen af Skåne, och de öfriga 15 arterna àro temligen likformigt 
spridda öfver södra och mellersta delen af Skandinavien och finnas således 
äfven i Sveriges östra del. Sålunda finnas dessa 105 arter samt och synner- 
ligen i östra delen af Skandinavien, antingen uteslutande eller derjemte i den 
vestra. Dessutom äro alla dessa växter, med undantag af 16 arter, funna på 
någon af öarne i Östersjön, hvilket tyckes antyda att de öfver dessa öar kom- 
mit till den Skandinaviska halfön. Vidare förekommer större delen af dem, 
nämligen 73, i de Östersjön åt öster eller söder närmast omgifvande länderna, 
och af dessa finnas 40 uteslutande eller företrådesvis på den östra sidan, 33 
temligen likformigt på såväl östra som södra, och endast 20 arter uteslutande 
eller företrädesvis på södra sidan om Östersjön. Och hvad dessa växters ut- 
bredning i öfriga delar af kontinenten beträffar, så har det ojemförligt största 
antalet af dem en öfvervägande östlig utbredning och endast ett mindre antal 
en mera sydlig eller sydostlig, hvaraf de flesta, nämligen 19, eller 23 på 100, 
finnas i Skåne och endast 4, eller 6 på 100 (efter afdrag af de endast på Öland 
eller Gottland förekommande arterna), saknas i denna provins. 

Af alla dessa förhållanden tror jag mig kunna draga den slutsats, att ifrá- 
gavarande växter, såväl som många andra, hvilka äfven förekomma i Danmark, 
till största delen invandrat till den Skandinaviska halfön efter istiden och från de 
öster och till en del äfven från de söder eller sydost om Östersjön belägna làn- 
derna, bvarest de alla, med undantag af en del, i Skandinavien från sin egentliga 
area vidt isolerade arter, förefinnas, hvarvid de ej sällan äro så fördelade, att 
det område i Skandinavien, der se förekomma, bildar en fortsättning af den 
trakt, i hvilken desamma på andra sidan Östersjön anträffas, endast åtskildt af 
Östersjöns vatten. Sålunda finner man vanligtvis, att de arter, som öster om 
Östersjön hafva en vidsträckt utbredning i norr och söder, äfven hafva det 
längs östra kusten af Skandinavien, ehuru på östra sidan med en något större 
spridning mot norr, att de arter, som finnas på Öland och Gottland" och i 
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mellersta delen af Skandinavien, till största delen äfven uppträda pä Ösel eller 
i Estland, och att största delen af hår afhandlade växter, som finnas på södra 
eller sydöstra Östersjökusten, i Skandinavien uppträda i Skåne (merendels i 
östra delen) eller i sydöstra kuststräckan af Sverige eller på Öland och Gott- 
land. När härtill kommer, att dessa växter under nuvarande klimateriska für- 
hållanden ej kunna antagas hafva till Skandinavien inkommit på vägen norr 
om Bottniska viken, så är det antagligt, att de invandrat öfver Östersjön, hvil- 
ket deras förekomst på öarne äfven synes bekräfta. Den här påpekade mot- 
svarigheten mellan deras områden i vårt land och i länderna öster och söder 
om Östersjön kan likväl: svårligen förklaras, om man antager, att frön af ifrá- 
gavarande växter blifvit öfver hafvet transporterade från dessa sednare länderna 
till Skandinavien, under det den deremot å andra sidan vore en naturlig följd af en 
direkt landförbindelse mellan vårt land och Ryssland. Skulle det derföre gifvas 
andra data, som :tala för att Östersjön ej existerat under istiden, utan att 
Skandinavien med Ryssland bildat en kontinent, så kan man nästan med 
säkerhet antaga, att här afhandlade växter invandrat till Skandinavien under 
den tid, dà detta land på nyssnamnde sått var förenadt med det Europeiska 
fastlandet, och att denna förbindelse derföre måste hatva existerat ännu någon 
tid efter istidens slut. Man har sig för öfrigt bekant, att växter med vida 
större lätthet sprida sig öfver en kontinent än öfvergå från ett land till ett 
annat, då dessa länder àro åtskilda af ett haf (jemf. DC. Geogr. bot. Il pag. 
613). Eu jemförelse mellan Skånes och Selands vegetation lemnar äfven stöd 
för denna erfarenhet; på Seland finnas nämligen qvar från istiden nästan 
samma växter som i Skåne (med undantag af Alchemilla alpina L., Ledum 
palustre L. och Carex microstachya Ehrh.) och det lider vàl knappast något 
tvifvel, att Seland under istiden, då dessa växter invandrat till nämnde ö, va- 
rit sammanhängande med Skåne. Deremot saknas derstädes, såsom ofvan 
blifvit visadt, ett ganska betydligt antal Skånska växter, som måste antagas 
hafva invandrat till Skåne efter istiden och hvilka sannolikt ej hunnit sprida 
sig till Seland, innan denna ö blifvit skild från Skåne, liksom Bokens frånvaro 
på Bornholm och Öland, hvilka båda ligga inom dess region, med bestämdhet 
synes antyda, att ifrågavarande öar skiljt sig från fastlandet, innan detta träd 
hunnit dit. Bland dessa växter àro många, som hafva en vidsträckt sprid- 
ning i Skåne, äfven i vestra delen (t. ex. Cineraria campestris Retz., Thalic- 
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irum. aquilegüifolium LL. Berteroa incana DC, Lunaria rediviva L., Dian- 
thus arenarius L., Koeleria glauca DC) och hvilka, i fall transporten af deras 
frón ófver sundet ej mótt allt fór stora svárigheter, borde hafva spridt sig till 
Seland. Om det derfóre kan på geologisk våg bevisas eller åtminstone göras 
sannolikt, att Ostersjóbückenet fordom varit land, så bör man med visshet 
kunna antaga, att ifrågavarande växtarter under denna tid invandrat från de 
östra och södra kustländerna. Öarne i Östersjön blifva dá lemningar af detta 
sjunkna land och förekomsten af dessa växter derstädes till ett så betydligt 
antal, tyckes ytterligare utvisa den rigtning, i hvilken de invandrat. 

Jag vill här söka bemöta ett par invändningar, som möjligen kunna göras 
emot min ofvan uttalade mening, att de ifrågavarande växterna ej skulle kunnat 
uthärda det klimat, som varit rådande under istiden, och att desamma ej kunna 
hafva inkommit hit norrifrån ofvan Bottniska viken. Ett mindre antal af de 
växtarter, om hvilka det i denna uppsats handlar, hafva sitt centrum kring 
Östersjön; de äro äfven spridda öfver södra eller mellersta delen af Skandina- 
vien och hafva sålunda, enligt mitt förmenande, lika litet som de öfriga här 
ifrågavarande växterna kunnat förefinnas i vårt land under istiden. Men nu 
finnas de nästan uteslutande i det område, som en gång betäckts af jöklar, 
hvaraf man skulle kunna draga den slutsats, att naturförhållanderna i vårt land 
äfven under istiden kunnat medgifva närvaron af dessa växtarter. Men då en 
istid, isynnerhet med den utsträckning som den ifrågavarande, måste som sitt 
oeftergifliga vilkor förutsätta en betydligt lägre temperatur, ån den nu i vårt 
land rådande, så kan man vàl med sàkerhet antaga, att dessa växter, ifall de 
funnits i landet under denna tid, för närvarande borde hafva en större sprid- 
ning i norra delen och ej, som fallet är, vara inskränkta till de delar af Skan- 
dinavien, hvilka genom sitt sydliga läge, sin jordmån eller öfriga naturförhål- 
landen företrädesvis äro egnade att frambringa dem. Och om man får antaga, 
att växtarter kunna migrera, att de kunna bortdö i de trakter, hvarest natur- 
förhållanderna undergått någon för dem ogynsam förändring, och att sålunda 
en art kan förändra sitt centrum, så är det ingalunda otänkbart att dessa, 
numera till länderna kring Östersjön inskränkta arter fordom kunnat förekomma 
inom andra områden, der de numera åro utdöda eller mera sällsynta. Så fanns 
t. ex. Astragalus arenarius L. fordom 1 Siebenbürgen, hvarifrån den nu är 
försvunnen, och möjligen har denna växt sålunda fordom kunnat hafva sitt cen- 
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trum i sydöstra. Europa (1 lànderna kring Svarta hafvet?); Dianthus arena- 
rius L. lär enligt en uppgift vara funnen i Baikal och Fluminia arundinacea 
Fr., som numera otvifvelaktigt har sin största spridning kring Östersjön, är 
funnen i Sibirien och, som man tror, äfven i Norra Amerika, hvilket synes 
häntyda på, att dessa arter fordom haft sitt centrum i Asien, hvarest säker- 
ligen flera af de nu till trakterna kring Östersjön inskränkta växterna en gång 
komma att upptäckas. Vill man deremot ej antaga, att ifrågavarande arter 
fordom haft ett annat centrum, från hvilket de efter istiden flyttat, så blefve 
man nödsakad till det antagande, att desamma efter denna period genom en 
ursprunglig skapelse uppstått i det område, der de nu hafva sitt centrum. 

Ett annat inkast kunde röra vägen för dessa växters invandring till vårt 
land. Möjligen kan man föreställa sig, att klimatet under någon tidrymd efter 
istiden varit mildare än nu och att ifrågavarande växter derunder invandrat på 
vägen norr om Bottniska viken. Häremot kan anföras, dels att dessa växters 
förekomst till ett så betydligt antal på Östersjööarne synes bevisa, att de in- 
kommit öfver dessa öar, dels att det väl vore utan exempel, att växter, som 
egentligen tillhöra ett mildare klimat, skulle hafva vandrat i rigtningen från norr 
till söder, hvilken för öfrigt ingalunda öfverensståmmer med den allmänna rigt- 
ning, ı hvilken dessa växter synes bafva spridt sig öfver Europa. På grund 
hàraf tror jag, att man ej kan antaga att ifrågavarande växter på denna väg 
inkommit till Skandinavien. 

Då nu de flesta af dessa växter äro spridda öfver ett sammanhängande 
område, som för större delen af dem har en betydligt större utsträckning i 
östra delen af kontinenten (norra eller mellersta Asien), då vidare naturför- 
hållanderna såväl i vårt land som i hela norra delen af Europa under en viss 
tidrymd, nämligen istiden, varit af den beskaffenhet, att ifrågavarande växter, 
om man får draga någon slutsats af deras nuvarande utbredning i dessa trak- 
ter, ej under denna tid kunnat derstädes existera, och då slutligen större delen 
af dem äfven anträffas på östra sidan om Östersjön, samt mer och mer aftaga 
i vestra Europa, så synes det vara högst sannolikt, att de vandrat från öster 
till vester och sålunda migrerat från mellersta Asien till Europa, i den mån 
klimatet började förmildras. Väl kunde möjligen en istid samtidigt hafva varil 
rådande i denna del af Asien, en fråga hvars lösning för öfrigt må vara för- 
behållen åt kommande undersökningar, men om äfven detta en gång skulle 
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visa sig vara händelsen, så är det ingalunda ett skal emot den här ofvan 
gjorda slutledningen, tv det låter tänka sig. att dessa växter det oaktadt 
kunnat lefva i samma trakter af Asien som nu, förutsatt att denna istid der- 
stades ej haft den utsträckning som ı Skandinavien. Tv ı mellersta Asien aro 
de rent arktiska och de mera sydliga växtformerna, liksom i allmänhet på stora 
kontinenter, på ett forundransvardt sätt blandade med hvarandra, i det de ark- 
tiska växterna på låglandet gå vida långre mot söder, de sydliga längre mot 
norr, än förhållandet är i Europa. 

Då det är fråga om växtarter, som hafva ett temligen sammanhängande 
område, öfver hvilket de åro någorlunda likformigt fördelade, kan det derföre 
svårligen vara tal om flera centra för deras spridning. Annorlunda synes vid 
första påseendet förhållandet vara med sådana arter, som förekomma på vidt 
skilda ställen, äfven om dessa äro belägna på samma kontinent. Så t. ex. är 
Coleanthus subtilis Seid. funnen i Böhmen, södra Norge och Amurlandet; Si- 
symbrium supinum L. kring Kaspiska hafvet, Östersjön och i sydvestra Europa. 
Söker man utleta lagarne for dessa arters utbredning, utan att taga hänsyn 
till andra växters geografiska utbredning, så måste man komma till det resui- 
tat, att de hafva flera ceutra. Men om man deremot 1 bemalte hànseende 
jemför dessa växter med andra, som hafva ett liknande utbredningsomráde, 
öfver hvilket de àro mera likformigt spridda, så torde det icke möta någon 
svårighet att antaga elt enda centrum äfven för så beskaffade arter. En mångd 
af de hår afhandlade växterna äro spridda öfver norra och mellersta Asien 
ända från Amurlandet och östligaste Sibirien, utbreda sig öfver östra Europa, 
der vestgränsen för många af dem går öfver Skandinavien, Preussen, Polen, 
Schlesien, Böhmen, Ungern o. s. v., och till dem ansluter sig Coleanthus sub- 
 tilig Seid.; andra sprida sig från Kaukasus och närliggande länder mot vester 
och med en mot vester stigande nordgräns, till hvilka Sisymbrium supinum 
L. hórer. Att många växter på detta sätt endast uppträda pà spridda, vidt 
skilda lokaler, kan bero på flera omständigheter. Ty det är möjligt, att arten 
fordom haft en större utbredning, men småningom utdött, med undantag för 
några spridda lokaler, der särskilt gynsamma förhållanden befordrat dess qvar- 
varo, och detta artens försvinnande kan härleda sig af förändrade kosmiska 
förhållanden eller deraf att den varit begärlig för vissa djurarter, på samma 
gång som den genom ringa fröbildning har svårt att ersätta den derigenom 
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förorsakade minskningen; eller kan deu måhända växa på flera mellanliggande, 
men ej tillräckligt undersökta ställen. Större svårigheter möter antagandet af 
endast ett centrum för sådana växter, hvilka uppträda på vidt skilda punkter, 
som ej äro belägna på samma kontinent, ehuru möjligen en närmare under-. 
sökning en gång skall kunna visa, att de blifvit öfverflyttade genom menni- 
skans medverkan eller att skilda arter blifvit sammanblandade. 

Omedelbart efter istiden eller medan denna ännu var stadd i aftagande, 
började sålunda en invandring från norra och mellersta Asien af en mängd 
växtarter, hvilka ej kunde uthärda de under istiden i Europa rådande klimate- 
riska förhållanden, hvarvid under förutsättning af klimatets successivt skeende 
förmildring först sådana växter invandrade, hvilka i Asien ännu i dag utbreda 
sig temligen högt mot norden (ex. Pulsatilla patens Mill., Potentilla fruti- 
cosa L., Draba incana L., Cypripedium Calceolus L.). De från dessa delar af 
Asien inflyttade våxterna hafva sitt centrum i mellersta eller norra delen af denna 
verldsdel, några gående ända till Himalaya, från hvilket område de migrerat såväl 
till Europa som möjligen äfven till norra Amerika, hvarest några af dem spridt 
sig ända till östra delen. I Europa hafva några temligen likformigt spridt sig 
öfver mellersta och södra delen ända till de vestra kustlånderna och Britanien 
(ex. Sanguisorba officinalis L., Euphorbia palustris L.), andra, och detta det 
stora flertalet, hafva spridt sig äfven till vestra Europa, men med en mot ve- 
ster sjunkande nordgräns, andra återigen hafva mot vester ej gått längre än 
till Skandinavien samt på kontinenten, med större eller mindre afvikelser, till 
Preussen, Pommern, Polen, Schlesien, Böhmen, Måhren, Ungern och Kroatien, 
från hvilket område en och annan gått mot vester till södra Europas bergs- 
trakter (Dracocephalum Ruyschiana L., Draba nemorosa L. m. fl.). Det 
är ett anmärkningsvärdt förhållande, att många af dessa växter hafva slagit 
sig ned i länderna kring Östersjön och der äro temligen isolerade från sitt 
centrum, men deremot alldeles saknas eller äro sporadiska i det vestliga Eu- 
ropa (Artemisia rupestris L. och laciniata W., Potentilla fruticosa L., Draba 
incana L., Geum  hispidum L., hkaså Silene viscosa Pers, som äfven 
finnes i Danmark och derföre ej är upptagen bland här behandlade väx- 
ter). Att den landförbindelse, som under istiden antages hafva förefunnits 
mellan Skandinavien, Danmark och Britanien, àfven under denna period fort- 
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inflyttade växterna (Cineraria campestris Retz., Potentilla fruticosa L., Ara- 
bis petrea Lam., Draba incana L. och muralis L., Cotoneaster vulgaris 
Lindl, möjligen äfven Sorbus fennica Kalm.) finnas i Britanien och svårligen 
kunna på någon annan väg ditkommit. Anmärkningsvärdt är äfven, att Draba 
incana L. finnes flerestädes på Jutland. Liksom bland dessa växter Potentilla 
fruticosa L. tyckes hafva från England kommit till Pyreneerna, så kan möj- 
ligen äfven Geum hispidum Fr., som Lanee säger sig hafva funnit i Spanien, 
på en liknande väg hafva ditkommit från Östersjöländerna, oaktadt den åtmin- 
stone numera synes saknas i England. 

Hvad nu beträffar vägen för dessa växters spridning i Skandinavien, så 
hafva de än stannat på Öland och Gottland, än utbredt sig öfver de östra 
eller med en mot vester sjunkande nordgråns i de sydöstra kustprovinserna, än 
spridt sig öfver ett mer eller mindre sammanhängande bälte från Gottland och 
Öland öfver mellersta Sverige till Norge, der sålunda flera växter anträffas, 
som också äro funna i Norra Amerika, men hvilka äfven förekomma der och 
hvar i norra Europa och Asien. För öfrigt är det såväl de geologiska som 
de meteorologiska förhällanderna, hvilka till största delen bestämt gränserna för 
dessa växters spridning öfver säväl Skandinavien som det öfriga Europa (jemf. 
GRISEBACH anf. st.). 

Många af de under denna tid invandrade växterna förekomma numera i 
Europa på så spridda ställen, att man nästan kunde vara frestad antaga, att 
desamma genom ett ånyo intrådande kallare klimat eller i följd af andra för 
oss obekanta naturförhållanden till största delen försvunnit. Möjligen kan före- 
komsten af flera Amerikanska växtarter på isolerade punkter i vestra Europa 
derigenom förklaras. Vi hafva nämligen i det föregående funnit, att flera Si- 
biriska växter, som hafva en större eller mindre utbredning i norra Amerika, 
spridt sig öfver vestra Europa, några ända till Spanien, såsom Potentilla fru- 
ticosa, Draba incana och Geum hispidum(?); dessa växter äro likväl i nämnde 
land ej helt och hållet isolerade, alldenstund de finnas i Britanien (med und. 
af Geum hispidum) och norra Europa, hvilket deremot är förhållandet med 
Potentilla pensylvanica L., som är funnen i Spanien och saknas i det öfriga 
Europa, men förekommer i hela Sibirien och flerestädes i Norra Amerika. 
Eriocaulon septangulare With. och Spiranthes cernua Rich., som finnas i 
Britanien jemte närgränsande öar samt i Norra Amerika, kunna möjligen också 
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på samma väg och under samma tid hafva spridt sig till vestra Europa och 
skola säkerligen i så fall en gång anträffas i Sibirien; Spiranthes cernua är 
också i Amerika spridd ända till vestra kusten, såsom förhållandet vanligen är 
med de växter, som äro gemensamma för Sibirien och Amerika, 

Säkerligen har eu ej ringa del såväl af den Europeiska och Skandinaviska 
låglandsfloran, som ock af den subalpina, från Asien invandrat till och på ofvan 
nämnde sätt spridt sig öfver Europa. Många af dem hafva likväl en nord- 
gräns, som går söder om Skandinavien, och saknas i följd deraf i vårt land. 
Af de hår afhandlade växterna synas följande 66 under denna tid bafva mi- 


grerat från mellersta eller norra Asien till Europa: 


Artemisia rupestris L. 

» laciniata W. 
Cineraria campestris Retz. 
Petasites alba Gaertn. 
Asperula tinctoria L. 
Lonicera coerulea L. 
Campanula patula L. 

» Cervicaria L. 
Ajuga genevensis L. 
Dracocephalum Ruyschiana L. 
Scutellaria hastifolia L. 
Prunella grandiflora L. 
Androsace septentrionalis L. 


Pleurospermum austriacum Hoffm. 


Silaus pratensis Bess. 
Ranunculus cassubicus L. 
Thalictrum aquilegéifolium L. 
Anemone sylvestris L. 
Pulsatilla patens Mill. 

» vernalis L. 
Cardamine parviflora L. 
Arabis arenosa Scop. 

»  petrea Lam. 
Lunaria rediviva L. 


Thlaspi perfoliatum L. 
Berteroa incana DC. 
Draba incana L. 

+  memorosa L. 

» mwrals L. 
Fumaria Vaillantii Lois. 
Polygala comosa Schk. 
Viola elatior L. 

»  pralensis M. & K. 
Sedum album L. 
Cotoneaster vulgaris Lindl. 
Sanguisorba officinalis L. 
Rosa cimnamomea L. 
Potentilla fruticosa L. 

» rupestris L. 

» incana Mönch. 
Geum hispidum Fr. 

Vicia pisiformis L. 
Orytropis pilosa DC. 

» campestris DC. 
Trifolium spadiceum L. 
Pyrola umbellata L. 
Euphorbia palustris L. 
Ulmus effusa W. 

11” 
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Orchis militaris L. Schoenus nigricans L. 
Gymnadenia odoratissima Br. *). Carex obtusata Liljebl. 
Malaxis monophyllos Sw. Schoedonorus tectorum Fr. 
Cypripedium Calceolus L. Koeleria glauca DC. 
Iris sibirica L. Melica ciliata L. 
Allium montanum Schmidt. Poa bulbosa L. 

» Schoenoprasum L. Calamagrostis montana Host. 
Tofieldia calyculata Wg. Stipa pennata L. 
Juncus balticus Willd. Digitaria humifusa Pers. 


I mån af klimatets småningom skeende förmildring efter istiden började 
äfven en invandring af växter från sydost (de Kaukasiska länderna, trakten 
kring Svarta och Kaspiska hafven). Större delen af de öfriga här behandlade 
växtarterna förefinnes nämligen i dessa trakter och har i vestlig eller nord- 
vestlig rigtning spridt sig öfver Europa. Dessa växters ringa antal, i jem- 
förelse med de från mellersta Asien invandrade arterna, beror derpå, att stör- 
sta delen af dem invandrat öfver Danmark och derföre ej bär utgjort föremål 
för våra undersökningar. Om man nämligen får antaga, att Östersjöbäckenet 
fordom varit land, så är det sannolikt, att detta land under ifrågavarande 
tid började sjunka, på samma gång som hela Skandinavien, hvilket åter- 
igen åstadkom en successiv förmildring af klimatet. Invandringen af dessa 
växter öfver Europa tyckes hafva sammanfallit med Bokens invandring, 
hvilket träd företer en utbredning, som till sina allmänna grunddrag tem- 
ligen öfverensståmmer med dessa växters, i det dess nordgräns småningom 
höjer sig mot vester. Att så många af dessa växter finnas på öarne i Öster- 
sjön, under det Boken saknas på flera af desamma, äfven på dem, hvilka 
ligga inom Bokens område, ett förhållande, som jag förmodat bero derpå, att 
den ej hunnit invandra till dessa öar, innan de blifvit isolerade, kan inga- 
lunda anföras såsom bevis mot antagandet af Bokens och de ifrågavarande väx- 
ternas samtidiga spridning öfver Europa. Ty man må ej föreställa sig, att 
Bokens och de öfriga, detta tråd åtföljande växternas vaudring, som för dem alla 
framkallades af då rådande naturförhållanden, hållit jemna steg med hvarandra. 


6) Oaktadt denna växt ännu ej är funnen i Asien, vittnar dock dess närvarande utbred- 
ning om, att den har sitt centrum i östra Europa och att den sålunda vandrat från öster 
till vester. 


- 
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Boken med sin långsamma tillväxt och sina tunga frukter måste naturligtvis 
sprida sig vida långsammare än örtartade växter, hvilka både fortare hinna till 
fruktbildning och hafva lättare transportabla frön. 1 följd häraf är det antag- 
ligt, att dessa sednare hunnit betydligt fortare till Skandinavien än Boken och 
medan ännu detta land ej var så frånskildt från kontinenten, som fallet var då 
ifrågavarande träd hunnit sprida sig hit. Följande 21 växter hafva under denna 
tidrymd inkommit till Skandinavien: 

Gnaphalium luteo-album L. | Sisymbrium supinum L. 


Linosyris vulgaris Cass. Hutchinsia  petrea R. Br. 
Inula ensifolia L. Alsine tenuifolia Wg. 
Galium rotundifolium L. . Lavatera thuringiaca L. 
Euphrasia salisburgensis Funk. Helianthemum Fumana Mill. 
Globularia vulgaris L. » oelandicum Wg. 
Plantago tenuiflora Kit. Sorbus Aria Crtz. 
Peucedanum Oreoselinum Mönch. Coronilla Emerus L. 
Ranunculus illyricus L. Orchis laxiflora Lam. 

» ophioglossifolius Vill. Carex tomentosa L. 


Adonis vernalis L. 

Det är ett anmärkningsvärdt förhållande, att flertalet af dessa växter fóre- 
komma på Öland eller Gottland samt äro derstädes mer eller mindre isolerade 
från sitt utbredningsomráde. Dessa öar äro sålunda mer än något annat om- 
råde i Skandinavien genom sitt insulära läge och sin jordmån gynsamma för 
sydliga växtformer. Äfven många af de från Sibirien invandrade arterna före- 
komma derstädes mer eller mindre isolerade från sitt område (ex. Potentilla fruti- 
cosa, Artemisie). Hvad de öfriga af dessa 21 arter beträffar, hvilka ej äro 
inskränkta till nämnde öar, så förefinnas de hufvudsakligen i sydöstra delen 
af halfön och angifva sålunda genom sin utbredning härstädes den allmänna 
rigtning, i hvilken deras migration försiggått. Endast en af dem, nämligen 
Lavatera thuringiaca L., är inskränkt till några provinser i mellersta Sverige. 

De öfriga 7 arterna med en mera sydlig utbredning saknas i de Kauka- 
siska länderna; under den förutsättning att Medelhafsregionen under istiden 
haft ett sådant klimat, att dessa arter derstådes kunnat lefva, är det antagligt, 
att desamma från nämnde område spridt sig öfver mellersta och norra Europa. 
Denna migration kan möjligen antagas hafva skett samtidigt med den, under 
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hvilken boken invandrat. Att af de här behandlade växterna deras antal skall 
vara ringa, faller af sig sjelf, då desamma äfven finnas i Danmark och vål 
hufvudsakligen öfver nämnde land hafva inkommit till Skandinavien. Dessa få 
arter fórete en något olika spridning; ett par hafva företrädesvis utbredt sig 
öfver vestra delen (Anthericum, Juncus), andra äro mera likformigt spridda 
öfver mellersta Europa, dock mer och mindre undvikande den stora Ryska 
kontinenten, och slutligen äro tvänne arter inskränkta till södra Europas bergs- 
trakter (Imperatoria, Thesium). Dessa 7 arter äro följande: 


Imperatoria Ostruthium L. Anthericum Liliago L. 
Thlaspi alpestre L. Juncus capitatus L. 
Sedum rupestre L. Festuca sylvatica Vill. 


Thesium alpinum L. 

Hvad de växter beträffar, som hafva sitt centrum i länderna kring Öster- 
sjön och hvilka svårligen kunnat uthärda de under istiden rådande naturför- 
hållanderna, så har jag i det föregående anfört ett par skäl, som tala för, att 
de möjligen efter istiden kunnat förändra sitt centrum. 1 sjelfva verket tyckas 
äfven flera af dem hafva från andra områden utbredt sig till deras nuvarande 
centrum i någon af de förut omnàmnde rigtningar. Sålunda tyckes Fluminia 
arundinacea Fr. och möjligen àfven Dianthus arenarius L. hafva kommit 
från mellersta Asien och sålunda invandrat hit före boken; det samma skulle 
man kunna antaga om Sorbus fennica Kalm., i anledning af dess förekomst på 
ön Arran vid Skottska kusten, dà den väl ditkommit på samma väg och under 
samma tid som Potentilla fruticosa med flera Sibiriska växter, hvilka jag an- 
tagit hafva före boken invandrat till Skandinavien. Andra sprida sig temligen 
långt mot sydost och äro möjligen samtidiga med boken samt hafva vandrat i 
samma rigtning (ex. Astragalus arenarius L.), och återigen andra sprida sig 
långt mot söder och hafva möjligen vandrat från Medelhafsregionen mot nor- 
den (ex. Schoenus ferrugineus L., Scabiosa suaveolens Desf.) Sålunda torde 
alla dessa, till antalet 14 arter, som nu företrädesvis finnas kring Östersjön, 
på samma vägar, som de öfriga här behandlade växterna, hafva kommit till sitt 
nuvarande egentliga område, der naturförhållanderna varit dem mera gynsamma. 

Flera författare antaga, att de växter, som äro gemensamma med 
Alperna och den arktiska regionen, hafva i början af istiden spridt sig från 
Skandinavien mot söder och slutligen dragit sig upp på Alperna, när kli- 
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matet ej medgaf deras vidare förekomst på låglandet (jemf. Heer anf. st., 
HookER). Med antagandet af dessa växters Skandinaviska ursprung ófverens- 
stämmer ej vàl det faktum, att ett ganska betydligt antal af de sydeuropeiska 
alpväxterna saknas i Skandinavien, men förekommer deremot i norra Asien 
eller på Kaukasus. Vill man, hvilket i sjelfva verket synes riktigast, antaga, 
att dessa växter under istiden funnits på låglandet och först genom förändrade 
klimateriska förhållanden dragit sig upp på de högre bergen, hvarest de under 
sjelfva istiden ej kunnat lefva, så torde åsigten om dessa växters Skandinavi- 
ska ursprung vid en närmare granskning af naturförhällanderna i vårt land, 
sådana de enligt all sannolikhet måste hafva varit under istiden, visa sig föga 
grundad. Alla geologiska data häntyda nåmligen på, att Skandinavien under 
deuna period varit ett mycket högt land, som var förenadt med Danmark och 
Britanien, så att en del af den norra Europeiska kontinenten sträckte sig be- 
tydligt làngre mot vester än i våra dagar 7). Af vegetationens närvarande 
beskaffenhet i Skandinavien och på andra sidan Östersjön skulle man äfven, 
ifall annars några geologiska data tala derför, kunna tro, att under den tiden 
nämnde haf ej existerade och att sålunda Skandinavien var helt och hållet för- 
enadt med det Europeiska fastlandet. Skandinavien var under denna tid ett 
centrum för jóklarne i norra Europa (jemf. Torerı anf. st.), hvilka härstädes 
bibehöllo sig vida längre, àn på låglandet. Den ofantliga utsträckning, som 
jöklarne härstädes bade, förutsätter, att landet under den tiden varit helt och 
hållet betäckt af is och snö, hvarigenom all högre vegetation var omöjlig. 
I den mån möjlighet för växter att existera härstådes bereddes genom jök- 
larnes aftagande, började en invandring af växter från det östra låglandet, 
först af sådana, som för närvarande äro inskränkta till den arktiska re- 
gionen, och sedermera successivt af arter, som fordrade ett mildare klimat. 
De först österifrån invandrade växterna synas hafva följt samma lagar vid sin 
spridning öfver Europa, hvilka de öfriga förut behandlade östliga växterna 
tyckas hafva varit underkastade. Några af dem spridde sig endast öfver 
norra delen af Europa (liksom t. ex. Potentilla fruticosa LL.) och saknas 
sålunda nu på södra Europas Alper, men anträffas ännu i dag i de nord- 


7) Bevisen härför har ToRELL anfört i ett. under utgifning varande arbete öfver den 
Skandinaviska inlandsisens utbredning. 
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ligaste delarne af Skandinavien och i Skottland; andra utbredde sig mera 
likformigt öfver Europa och vandrade äfven till Britanien, hvarfore de nu 
förekomma såvål i Skandinaviens arktiska region som på Alperna och Skott- 
lands berg; andra slutligen hafva en nordgråns, som går söder om Skandina- 
vien, och dessa växter saknas sålunda i detta lands nordligaste delar, men 
finnas deremot i södra Europas Alper och till en del äfven på Skottlands berg. 


Såsom resultat af mina hår gjorda undersökningar tror jag mig kunna 
antaga, alt i Skandinaviens närvarande vegetation ingå åtminstone trenne, till 
tid och ursprung skilda elementer, nàmligen: 

1) En arktisk vegetation, som under istidens sednare period invandrat 
österifrån och som, till en stor del och hvad dess förnämsta representanter 
angår, utdött i södra och mellersta Skandinavien och ànnu synes vara stadd 
i aftagande. Detta element skulle man kunna benamna den Nordsibiriska 
Floran. 

2) En nordöstlig och östlig vegetation, som efter isfiden och före bo- 
kens invandring inkommit till Europa från Sibirien. Denna vegetation har i 
Skandinavien en företrädesvis östlig eller, om dess nordgråns i Europa börjar 
att sänka sig redan i dess östra del, en sydöstlig utbredning eller ock är den 
spridd öfver mellersta delen af Skandinavien på det siluriska området från 
öster till vester. I det öfriga Europa år denna vegetation antingen likformigt 
spridd öfver dess mellersta och södra del ända till Britanien och de vestra 
kustländerna, eller går i allmänhet dess vestgräns på låglandet öfver Preussen, 
Posen, Schlesien och Böbmen, under det den i södra Europa finnes till stor 
del i bergstrakterna, hvilka den följer ända till östra Frankrike och Pyreneerna. 
Denna vegetation blir sålunda i södra Europa mer eller mindre alpin. Man 
skulle kunna benåmna detta element Altai-Floran. 

3) En sydöstlig och sydlig vegetation, hvars invandring varit samtidig 
med bokens och som kommit dels från de Kaukasiska och de kring Kaspiska 
samt Svarta hafvet belägna lànderna, dels àfven från Medelhafsregionen. Större 
delen af hithörande växter synes öfver Danmark hafva inkommit till Skandina- 
vien, hvarfóre de också i vårt land merendels hafva en mera vestlig utbred- 
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ning, ehuru de till denna Flora hörande växter, hvilkas utbredning jag i denna 
uppsats undersökt, hafva i vårt land en sydostlig utbredning, en följd deraf, 
att de till större delen tillhöra den från sydost invandrade vegetationen och 
derföre hit inkommit öfver de södra eller sydöstra kustländerna kring Öster- 
sjön. Möjligen skall man en gång vid fortsatta undersökningar af samma 
natur, som ifrågavarande, komma till det resultat, att en invandring från olika 
trakter och under olika tider af de till denna Flora hänförda växterna kunna 
och böra särskiljas. I denna afhandling bar jag hufvudsakligen haft till mål un- 
dersökningen af de icke arktiska, i Danmark ej förekommande arternas utbred- 
ning inom och utom Skandinavien och derföre ej vidare rigtat min uppmärksam- 
het på de öfver Danmark hit invandrade växterna. Men äfven hvad beträffar del 
här behandlade, söderifrån kommande arterna, kan en sydöstlig, en sydlig och 
en sydvestlig invandring af dem påvisas. Likaledes må kommande undersök- 
ningar afgöra, om ej klimatet under denna tid varit mildare än nu och om 
icke flera af de under denna period invandrade sydliga växterna och djuren 
genom denna förändring af klimatet sedermera utdött eller blitvit inskränkta till 
enstaka, synnerligen gynsamma punkter (t. ex. Emys, Trapa natans L., Acer 
campestre L., Ilex Aquifolium L., Erucastrum Pollichii Sch. £ Sp. m. f). 
Denna vegetation kan kallas den Kaukasiska och Medelhafs Floran. 


—— — 


Anm. Sedan de första arken af denna afbandling redan voro tryckta, fästades min 
uppmärksamhet på C. A. AcAngpH's undersökningar öfver Sveriges fysiska geografi (i Försök 
till en Statsekonomisk Statistik öfver Sverige, 1:sta delen), hvilka, beträffande Skåne, i huf- 
vudsak öfverensstämma med de här framställda. De mindre väsendtliga olikheterna i vår 
uppfattning af de Skånska åsarnes förbållanden bero väl egentligen derpå, att ÅGARDH ej 
haft tillgång till Topogr. Korpsens ännu ej publicerade Karta öfver Skåne. 1 nämnde ar- 
bete anmärkes äfven närvaron af subalpina växter i de åsarne åtföljande skogstrakterna. 


Lunds Univ. Ársskrift. Tom. 11. 12 
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På de tvänne bifogade kartorna lemnas en schematisk öfversigt öfver några af de i 
denna afbandling behandlade växternas utbredningsområden. I följd af den lilla skala, hvarefter 
dessa kartor äro upprättade, har det varit omójligt att med fullständig noggranhet bestämma 
hvarje arts gränser, och den ringa kännedom, man besitter om vegetationen i norra och 
mellersta Åsiens samt Amerikas stora kontinenter, har gjort det omöjligt att kunna meddela 
annat än en schematisk öfversigt öfver de bär upptagna växternas utbredning derstädes. 
För Malaris monophyllos Sw. har jag icke en gång på detta sätt kunnat uppgifva nord- 
och sydgränserna, hvarföre dess område i Asien betecknats endast med en enkel linea. Att 
en art saknas på något större område, betecknas med ett afbrutet streck. , | 


E. I. 
1 betecknar gränserna för Potentilla fruticosa L. 
2 » » „ JDraba nemorosa L. 
3 4 " ;, Malaris monophyllos Sw. 
7 4 » "» » Viola uliginosa Schrad. 
5 " » „ Vicia pisiformis L. 
K II. 


1 betecknar gränserna för Draba incana L. 

2 » » » Androsace septentrionalis L. 
3 2 » „ Dianthus arenarius L. 

4 —— | „ Ranunculus illyricus L. 

5 » [o » Thlaspi alpestre L. 


Rättelser och Tillägg. 


Pag. 6 rad. 4 nedifr. står Sedum läs Ledum. 
5» 1, 3 , , Ösel och läs Ösel, och 
» 18 , 8 , , spridt läs spridt sig 
» 20 , 4 uppifr. „ Alauds läs Ålands 


„21 Enl. Asa Gear (Man. of the Bot. of the North. Unit. States, 1863) är 
den växt, som af HookER och andra antagits vara A. patens L., till arten skild från den i 


Europa fórekommande formen. 
Pag. 21 rad. 12 uppifr. står Lausitz läs Lausitz, 


4, 49 , 8 ,, » Augermanland läs Ångermanland. 
„ 64 „ 5 nedifr. ,, England, läs England. 
„ 76 , 1l uppifr ,, sistnämnde land läs Skandinavien. 


4 49 ,, 106 nedifr ,, synes läs synas. 
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Om lagerföljden i Dalarnes Undersiluriska bildningar. 
Geologiska iakttagelser 
af 


SV. LEONH. TÖRNQVIST. 


Ton det område, som nästan kretsformigt begränsas af Siljan, Orsasjón, Ore- 
elf, Skattungsjón, Oresjón och en linje dragen från denna sjö till närheten af 
Ljugarns vestra hörn och sedan till den del af Siljan, som kallas Rättviken, 
är hufvudmassan af Dalarnes siluriska bildningar belägen. Till detta område 
torde äfven sjelfva sjön Siljan böra råknas, då hithörande lager förekomma på 
den deruti liggande Sollerön. Enstaka orter med lager af samma formation 
anträffas visserligen i Dalarne äfven utom den angifna gränsen, ehuru alltid i 
dess närhet, till exempel vid Furudals jernbruk på norra sidan om Oresjón, 
vid Våmhus nära Orsasjón o. s. v., men öfverhufvud torde de nämnda vatten- 
dragen få anses angifva gränsen. 

Silurbildningen i Dalarne sluter sig till det på ömse sidor om skandina- 
viska fjällryggen vidt utbredda takoniska (kambriska) systemet, och såsom un- 
derlag för de siluriska lagren i denna provins visar sig på flera ställen samma 
sandstensart, som i östra Norge och vestra Dalarne uppträder såsom led i den 
takoniska formationen och i det förstnämnda riket blifvit beskrifven under nam- 
net sparagmit !). I Siljanstrakten är denna bergart, liksom närmare fjällryggen, 
karakteriserad genom sina kaolinpunkter och ofta genom ljusgula eller ljusgrå 
fläckar, strödda i den röda massan. Från det omtalta stora sparagmitfältet är 





1) Jemf. Kjerulf och Tellef Dahll: Geologisk Kart over det Söndenfjeldske Norge. Kri- 
stiania, 1866; Kjerulf: Stenriget og Fjeldleren. Christiania, 1865; O. Torell: Om de geo- 
logiska forskningarne i Norge. Lunds Univ. Ärsskrift, 1865. Lund, 186566. 
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den siluriska formationen 1 Dalarae skiljd genom de bekanta Elklalsporfsrerna. 
plutoniska massor, som till flera qvadratmils vidd aro. utstrackta i trakten ve- 
stet. och nordyest om Siljan. Emellertid upptages ingalunda hela det angifna 
området af silurisk bildning: det inre fåltet lärer till en större del bestå af 
plutoniska bergarter ?). och det ar just i kanten af detta falt, som de siluriska 
lagren äro belagna. Dessa bilda hkval ej någon sluten krans eller ens sam- 
manhangande siluriska strackor, — såsom man vid en blick på Hisingers geo- 
gnostiska karta öfver södra Sverige latt skulle kunna fóranledas att tro, — 
utan fläckar af denna formation förekomma spridda här och der utmed hela 
den omtalta gransen. 

Den siıluriska traktens nuvarande gestalt torde lättast och rattast bora 
förklaras sålunda: de från början vågratt anlagda sedimentara lagren hafva först 
blifvit. kupolformigt höjda genom eruptiva massor, hvilka, sedan ytan sönder- 
sprängts, frambrutit och på mångfakligt satt rubbat de siluriska (och takoni- 
ska) spillrorna. En i senare tid försiggången. eller möjligen upprepad, denu- 
dation har sedan företrädesvis yttrat sin kraft på den inre och högre delen, 
hvarvid dess siluriska lager, der sådana ännu förefunnits, blifvit bortförda och 
lemnat underlaget i dagen, då deremot de delar af samma bildning. som stödde 
sig mot kupolens sidor, genom sin lägre plats blifvit mera skyddade mot för- 
störing ?'). 

Denna trakt är en af de första Hisinger geognostiskt beskrifvit. Redan 
180% finnes I Kongl. Vetenskaps-Akademiens Handlingar intagen en af honom 
författad uppsats: ”Minerografiske anmärkningar öfver Flötserna i Rättvik och 
närgränsande socknar i Dalarne”, hvaruti han uppställer följande lagerbvggnad: 
underst sandsten, deröfver flokalk med inlagrade skifferbåddar. Samma åsigt 


2) Sjelf har jag ej vant i tillfälle att undersöka den inre delen af det siluriska områ- 
det. Enligt Murchison utgöres den af ”granitic as well as porphyritic rocks” (jemf. den sid. 
3 citerade uppsats af Murchison). Äfven denne förf. stöder likväl sin uppgift på andras ut- 
sigo, — llimnger uppgifver i sina Anteckningar, att, utom granit och porfyr, förekomma 
üfven kinelskiffer och hülleflinta. Den verkliga beskaffenheten af dessa bergarter fórtjenar 
närmare undersökning. 


3) I nyssniämnde arbete af Murchison synes en antydan till samma uppfattning. Midt- 
partiet af trakten siger han vara: "a domeshaped crystalline mass” (sid. 3) och vidare säges 
(md, 9): ”These rounded porphyry knolls are miniature representations of the entire dome, 
around which the fragmentary masses of the lower silurian rocks can be traced. 
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om lagerförliällandena genomgår de uppsatser om Dalarnes geognosi, som fin- 
nas 1 flera häften af Hisingers Anteckningar *). Då snart 30 år hafva förflu- _ 
tit sedan sista häftet af detta arbete utgafs, och den del af geologien, som be- 
handlar siluriska systemet, först under denna tid erhållit sin vetenskapliga form, 
kan man ej i Hisingers arbeten vänta någon noggrannare utredning af de skilda 
afdelningarna inom den bildning, som han benämner flokalk. Men för den 
geolog, som vill göra undersökningar inom det ifrågavarande området, bibe- 
hålla hans Anteckningar alltid ett varaktigt värde såsom säkra vágvisare. 

I en afhandling ”Om Svenska jordens bildning”, intagen i första häftet af 
tidskriften Svea och sedermera serskilt aftryckt, har G. Wahlenberg äfven 
beskrifvit dessa lager. Underst anser han sandstenen ligga; derpå följa kalk 
och lerskiffer. Den tanken svnes ej hafva varit alldeles främmande för Wah- 
lenberg, att i Dalarne förekomma kalkbildningar af olika ålder *); dock är den 
ingalunda af honom genomförd. 

Sir R. Murchison företog 1845 en resa genom åtskilliga delar af Skan- 
dinavien och besökte derunder äfven Dalarna. Resultaten af sina undersök- 
ningar der har den berömde författaren framställt i Qvarterly Journal 1847 *). 
För Dalarnes silurlager uppstálles der följande serie: sandsten, bituminós skif- 
fer, ortocerkalk, graptolitskiffer; således ganska genomfördt i öfverensstäm- 
melse med Sveriges öfriga till samma bildning hörande lager. Den bituminösa 
skiffer, som Murchison omtalar, har emellertid en helt annan plats àn den, han 
antager, och utom ortocerkalken förekommer i Dalarne ännu en kalkaflagring 
af yngre ålder. Anmärkas bör likväl, att vid den tid, då ifrågavarande upp- 
sats skrefs, de olika afdelningarne af undersiluriska systemet i allmänhet ej 
ännu erhållit den utredning, de nu ega. 

Förtjensten att först hafva urskiljt Dalarnes yngsta kalkbädd såsom en 


*) Hisinger: Anteckningar i Physik och Geognosie. 1 häftet Upsala 1819, 5 häftet 
Stockholm 1831 samt ”Bidrag till Sveriges Geognosie” (fortsättning af nämnda arbete). Stock- 
holm, 1837. 

5) Wahlenberg: anf. arb. (Aftryck af andra förbättrade upplagan. Upsala, 1824) sidd. 
40— 44. | 

*) Qvarterly Journal of the Geological Society of London. vol. III. On the Silurian 
and Associated Rocks in Dalecarlia and on the Succession from Lower to Upper Silurian in 
Smoland, Öland and Gothland, and .in Scania. By Sir Roderick J. Murchison. I. Dalecarlia 


and the surrounding country. sid. 3. 
1* 
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egen afdelning tillkommer Professor N. P. Angelin, som i den uppställning: af 
Sveriges siluriska regioner, hvilken han lemnat i andrà häftet af sin "Palzonto- 
logia. Scandinavica”, upptager denna bildning under namnet Regio VII, Harpa- 
rum, DE. Jag anser mig med serskild tacksamhet böra erkänna det gagn, 
jag haft af Prof. Angelins korta men innehållsrika hänvisningar i nämnda ar- 
bete, vid de undersökningar, som jag anställt i Dalarne hösten 1865 och som- 
maren 1866. | 

Redan på den första af dessa resor, hvarunder jag en tid åtföljde Pro- 
fessor O. Torell, kunde grunddragen till lagerbyggnaden igenkännas. På den 
senare egnades ett noggrannare studium åt de enskilta bildningarne. Det àr 
resultatet af dessa studier, som här meddelas. Först skola beskrifningar lem- 
nas öfver enskilta siluriska lokaler; derefter skall jag söka efter förmåga sam- 
manbinda dem till ett helt. 

Straxt norr om Wikarbyn, i Rättviks socken, uppträda siluriska lager 
vid sidan af grofkrystallinisk granit. Mot denna senare stödja sig nämligen på 
södra sidan omvexlande hvarf af röd och gråaktig ortocerkalk med dess ka- 
rakteristiska försteningar: Orthoceras trochleare His., O. commune His., O. 
centrale His., Lituites Lituus His., samt pygidier af flera trilobit-arter. Sjelfva 
kontaktslinjien mellan graniten och kalken är ej blottad, men afständet mellan 
de båda bergarternas uppträdande i dagen är blott några få fot. Kalkhvarfven 
stå än upprätt, än slutta de mot sjön; på högsta punkten äro de något in- 
verterade. Närmast intill ortocerkalken följer en grå, upprättstående, hvarfvig 
kalk med otydliga försteningar. I en liten bäck, som till '/, alas djup ned- 
skurit sig i dessa lager, år man i1 tillfälle att något längre följa lagerserien. 
Efter den grå kalken kommer ett omkriug 20 fot mägtigt lerskifferlager, inne- 
hållande Trinucleus seticornis His, T. affinis Ang., Remopleurides 6-lineatus 
Ang., Diplograpsus pristis His., Didymograpsus Ludensis Sil. Syst. 7), Orthis 


') Då de af Hisinger i "Lethea Svecica” beskrifna Graptolit-arter väl behófva en nog- 
grannare utredning, meddelas här ett försök till en sådan. Den synes så mycket mer här 
vara på sin plats, som förblandning af arterna i denna djurgrupp äfven lätt medför samman- 
blandning af de etager, hvari de förekomma. 

Hisingers art: 

Didymograpsus virgulatus Beck. 


Prionotus sagittarius — ) Ludensis Sil. Syst, 
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argentea His., Orbicula? nitens Whlnb. 5). Derpä följer åter grå hvarfvig kalk, 
utan bestámbara petrifikater. 

På flera andra ställen i trakten förekommer äfven ortocerkalk, stödd mot 
granit, såsom vid Öja och Trellskuran, hvilkas lager synas vara fortsättningar 
åt olika sidor af Wikarbylagren; vidare vid Räfmäset, — Hisinger kallar stäl- 
let Sjurberg efter den närmast liggande byn, — der serdeles stora och väl 
bibehållna ortocerer och lituiter åro synliga. — Vid Westbergs tegelbruk fin- 
nas mägliga massor af lerskiffer, inneslutande hårdare bollar. Såväl i skiffern 
som i bollarna fiunas väl bevarade graptoliter. I närheten uppträder äfven en 
ljus eller grå hård kalk. Då emellertid dessa lagers förhållande till hvarandra 
här ej är synligt, nämnas de endast nu; framdeles återkomma vi till dem. 

Vid Sägbren, som går öfver Draggån på vägen mellan Wikarbyn och 
Boda, finnes svart lerskiffer, bildande ett omkring 20 fot mägtigt lager, på 
båda sidor omgifvet af hvarfvig kalk. De karakteristiska försteningarne i skif- 
fern äro: Trinucleus seticornis His., T. affinis Ang., Diplograpsus pristis His., 
Didymograpsus Ludensis Si. Syst., Orthis argentea His., Orbicula? nitens 
Whinb., således i det närmaste desamma, som tillhöra skiffern vid Wikarbyn, 
med "hvilka den äfven till förekomst och yttre utseende visar stor ófverens- 
stämmelse. 

Stygfersem i Boda socken och '', mil från Boda kapell företer i hög 
grad intressanta genomskåringar. Två bäckar, som här förena sig, hafva djupt 
nedskurit sig i de siluriska bäddarne, hvilkas lager stå nästan uppräta, hvadan 
man, följande bäcken, alltjemt kommer till nya lager. Den medföljande plan- 
och profilteckningen torde, om ock ej fullt korrekta beträffande proportionerna, 
dock bidraga att belysa beskrifningen ?). Efter föreningen går bäcken i rikt- 
ning från norr till söder eller i samma riktning, som den vestliga armen förut 


. Prionotus pristis | = Diplograpsus pristis His. | 
» scalaris 
! teretiusculus | — » teretiusculus His. 
» folium = Retivlites folium His. 
, convolutus — Rastrites? convolutus His. 


Mójligen innefattar Hisingers P. convolutus dock 2 arter, kanske t. o. m. af olika slügten. 
8) Genusbestámningen ganska osäker! 
») Angående de medföljande genomsküringarne anser jag mig böra nämna, att de ej 
äro uppmätta, utan endast tagna efter ögonmått. 
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hade. Börjar man undersökningen vid öfversta vattenfallet i denna, iakttager 
man först en granitart, utför hvars brant forsen, som numera blott har 
en obetydlig vattenmassa, nedstórtar. ] de höga nästan lodräta väggar, som 
sedan följa bäcken, märker man derefter ea bergart, som än liknar kiselskiffer, 
än mera närmar sig till metamorfoserad "sandsten och slutligen fullkomligt öf- 
vergår till verklig sandsten !). Dess mägtighet är ej serdeles stor; de ser- 
skilta hvarfven stå nästan upprätt, men äro upptill något böjda öfver det 
följande lagret. Detta senare består af hårda hvarf af kalk, mellanlagrade 
af tunna skifferblad. Hvarfven stå upprätt, utom närmast intill sandstenen, 
der de äro något inverterade, och hafva liksom sandstenen sin strykning i 
NNO och SSV. — På ytan af kalkhvarfven finner man Didymograpsus Lu- 
densis S. S., Retiolites folium His., Rastrites? convolutus His., intryck liknande 
dem af en Stictopora, samt trilobiter och lamellibranchier. Mägtigheten af detta 
lager synes vara ej obetydlig; det efterföljes af en mägtig bituminós skiffer, i 
hvilken föreningen af båda bäckarne eger rum. Följer man den östra af dessa, 
finner man här en motsvarande lagerföljd. På ett ställe iakttager man likväl 
ett några och tjugo fot mägtigt lerskifferlager, inbäddadt i kalken, ett forhál- 
lande, som ej är synligt i den vestra bäcken. På ömse sidor om detta finnas 
flera mindre skifferlager omvexlande med kalkhvarf och aftagande i tjocklek i 
den mån, man aflägsnar sig från det förstnämnda, tills de slutligen öfvergå i - 
de förut omtalta tunna skifferbladen. Den ifrågavarande skiffern är således 
endast ett dylikt starkt utveckladt hvarf. Den klyfver sig här hufvudsakligen 
efter cleavage och blott med svårighet efter den ursprungliga lagringen, hvilket 
har till följd, att samlandet af fossilier är betydligt försvåradt. Murchison fann 
vid Stygforsen inga sådana. Fauuan synes för öfrigt vara densamma, som fö- 
rekommer i kalken. Allmännast äro graptoliter. Vi återgå nu till det stora 
skifferlager, hvaruti bäckarne mötas. Skiffern, som här klyfver sig efter 
lagringen, innesluter hårdare mergelbollar af sferoidisk form och omvexlande 
storlek. Sä väl i bollarna som i den omgifvande skiffern träffas samma grap- 


1) Murchison, som meddelar en profil öfver de här förekommande lagren ehuru ganska 
ofullständig, yttrar i en not: The chief streàm at this spot, which issues from the crystalline 
plateau, is precipitated over a hard siliceo-felspathio rock, of which I did not bring away 
specimens, and concerning which I have no notes, but my impression is that the mass is 
an altered sandstone. 





Om lagerföljden i Dalarnes undersiluriska bildningar. 7 


toliter, som i det nyss omnämnda kalklagret. Sävidt faunorna äro kända, 
gifva de således ej någon skillnad mellan de nu beskrifna lagren, inen må- 
hända är detta beroende på en ännu nog ofullständig undersökning. Söder 
om skiffern med bollar vidtager åter sandsten, hvars hvarf hår synas vara dels 
böjda, dels brutna. Sedan sandstenen åter sänkt sig, finnes den vara öfver- 
lagrad af samma hvarfviga kalk, som vi förut beskrifvit. Detta upprepande af 
de båda första lagren synes böra förklaras genom ett slags kastning. 

Att sandstenen här är äldst, torde kunna auses otvifvelaktigt. Svårare 
synes åter att af kalkens och skifferns läge till hvarandra döma till deras 
inbördes ålder, då sandstenen på ett ställe gränsar till den förra och på ett 
annat till den senare, men med antagandet af en kastning — ej böjning, — 
måste lagren följa i den ordning. de nu beskrifvits: sandsten, kalk med inla- 
grad lerskiffer, skiffer med bollar. Detta stämmer också bäst ófverens med 
förhållandena på andra lokaler. Det i kalken inlagrade skifferlagret motsvarar 
antagligen de lager, som vid Wikarbyn och Draggån förekomma under liknande 
förhållanden och af ungefär samma tjocklek. Hela denna bildning kommer så- 
ledes i ålder näst efter ortocerkalken, eller rättare cystidékalken, om hvilken 
mera framdeles. Skiffern med bollar åter finnes vid Boda och Osmundsberget 
ligga närmast under Dalarnes yngsta kalk. Vid Stygforsen kan man, såsom 
nämndes, ej iakttaga någon skilnad emellan de båda lagrens faunor, men jem- 
föras de, sådana de äfven visa sig på andra ställen, förekommer faunan i 
skiffern med bollar vida torftigare, då den saknar såväl de trilobitarter, som 
vid Draggån äro ganska allmänna, som Diplograpsus pristis His. Till samma 
bildning, som denna skiffer med bollar, hör äfven skiffern vid Vestberg, der 
dess mägtighet förekommer ännu större än vid Stygforsen. 

Boda kapell är beläget på en höjd med siluriska bildningar. Det ófversta 
— yngsta — lagret består af kalksten och sträcker sig under kyrkan och 
kyrkogården samt omkring densamma. Dess hvarf stupa 20 till 30 grader åt 
NV. Öfverst är kalken hvit eller grå samt tät och hård. De petrifikater, jag 
der funnit, äro Spherexochus angustifrons Ang., Chirurus speciosus (His.,) 
Ang., Remopleurides 6-lineatus Ang., lllenus glaber Kjerulf, Platymetopus 
planifrons Ang., Pentamerus sp. Spirifer biforatus Schloth. var. Lynx 
Eichw., Rhynchonella sp.?), Leptena equestris? Eichw., Lept. quinquecostata 


1) Nürmar sig Rhynchonella bicarinata Ang. ; är större och i förhållande till längden bredare. 
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M'Coy, Strophomena rhomboidalis Whlnb. var. rugosa Dalm., samt stycken af 
koraller och sferoniter. Nedåt öfvergår denna kalk i en tegelröd med mera 
skarpt utpräglad hvarfvigliet, der hufvudmassan nästan kan sägas utgöras af 
enkrinit-leder. Några kronor till dessa har jag ej anträffat, såframt icke några 
serdeles små petrifikater, som stå cystidéerna mycket nära, tillhört dem. När- 
mast under kalken synes en lerskiffer vara liggande. Denna framtråder ej i 
dagen, men straxt öster om kyrkogårdsmuren finnes en igenkastad oljgrufva, 
kring hvilken skifferbitar och stycken af hårdare bollar ligga kringkastade. 
Ehuru jag ej lyckats i dem finna några försteningar, drager jag ej i tvifvel att 
anse denna bildning motsvara det stora skifferlagret vid Stygforsen. Ännu 
längre i öster, der man enligt stupningsförhållandena kan vänta de äldre lag- 
ren, anträffas äfven så vàl kalk med mellanlagrade skifferblad som derefter 
ortocerkalk. Väl bibehällna petrifikater sökas här förgäfves för närvarande. 
Dessa lager stå nästan upprätt. Sannolikt uppträder äfven sandstenen fast i 
närheten af dem. — Kunde en genomskäring här åstadkommas, skulle troligen 
en af de intressantaste och fullständigaste profiler i Dalarne framstå. — En 
nordlig fortsättning af denna bildning är Silfverberget. Dess lager äro så 
rubbade, att någon säker följd knappast i dem kan spåras. Kalk med orto- 
cerer, liluiter samt talrika pygidier af Megalaspis multiradiatus Ang. träffas 
blandad med grå, knólig kalk och mellanliggande skifferblad. Skärpningar hafva 
här egt rum för tillgodogörande af i kalken befintlig blyglans och zinkblende. 

Ungefär '/; mil från Boda reser sig Osmundsberget ända till 570 fot 
öfver Siljans yta och med en ej obetydlig utsträckning — ?/, mil i längd enligt 
Hisinger —. Hela den synliga delen af berget består af kalksten, som till fär- 
gen mycket vexlar och ofta befinnes hård och marmorartad. Lagrets stupning 
är olika på olika ställen. Vid dagöppningen af den gamla oljgrufvan luta hvarf- 
ven åt NV. Af försteningarne synes, att denna kalk tillhör samma bildning som 
de öfre lagren vid Boda. Bland petrifikater, hvaraf bergarten på en del punkter 
är alldeles uppfylld, märkas: Jsocolus Sjógreni Ang., Cyrtometopus affinis 
Ang., Spherexochus angustifrons Ang., Illenus crassicaude aff., Ill. glaber 
Kjer., Leptena transversalis Dalm. ?), L. quinquecostata M'Coy, Spirigerina 


3) Denna art har här liksom vid Arfvet en betydlig storlek ; vanliga längden är om- 
kring 18 mm. och bredder 30 mm. 
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marginalis Dalm., Pentameri 4 sp., Patella antiquissima His., Heliolites dubia 
Schmidt, samt ännu flera -brachiopoder och koraller. 

Den gamla oljgrufvan àr numera stångd, men af de skifferstycken, som 
ligga spridda kring dess dagöppning, kan man få se prof på det under kalken 
liggande lagret. I dessa bitar finner man Didymograpsus Ludensis S. S. och 
Rastrites? convolutus His. samt möjligen ännu en graptolit-art. Hårdare styc- 
ken såsom af sönderslagna bollar träffas äfven, likaledes inneslutande samma 
graptolit-arter. Allt tyder på motsvarighet mellan detta lager och det jag an- 
tagit såsom yngst vid Stygforsen. Båda innehålla bitumen. 

Vid Gulleråsen *) iakttagas två höjder, hvilka båda hafva sin sträckning 
i norr och söder samt åtskiljas af en dalgång, i hvilken en liten bäck fram- 
flyter. I närheten af Byggmästaregården har man tillfälle att se den östra 
hójdens understa lager, som bestå af sandsten och stupa omkring 40 åt öster. 
Ofvanpå denna hvilar, med likformig lagring, ortocerkalk, och är kontakten mel- 
lan de båda lagren sannolikt under den hår framgående landsvägen. 1 den 
vestra höjden finner man samma kalk med liknande stupning. Lokalen synes 
vara ganska rik på försteningar, men ogynnsam väderlek har hindrat mig alla 
de tre gånger, jag besökt platsen, att der göra någon rikhaltigare skörd. Det 
är troligt, att äfven andra siluriska lager än ortocerkalk här förefinnas. — Af 
sandstenens läge drager Hisinger den slutsats, att den utgör ett mellanlager i 
ortocerkalken, en slutsats, som likväl ej synes fullt berättigad, då man på stäl- 
let betraktar förhållandena.  Riktigare torde vara att anse en kastning gå i 
. samma riktning som bäcken, samt att det är samma lager, man igenfinner på 
ömse sidor om densamma. | 

I trakten af Dalbyn träffas siluriska kalkklippor uppstickande här och der, 
utan att erbjuda något större intresse förr än vid 

Fjeckå qvarnar, der en serdeles vacker genomskäring är synlig 5), 
ästadkommen  derigenom, att Fjeckån under sitt lopp först genombrutit 
massor af porfyr, hvilka nu likt väggar stå lodräta på ömse sidor om fallet, 
och derefter genomskurit de siluriska lagren, som förut genom eruptio- 
nen blifvit uppresta och till större delen inverterade. Närmast mot porfyren 


1) Profil af Gulleråsens lager finnes på den medföljande planchen. 
*) En profil af lagren vid Fjeckå meddelas på planchen. 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. . 2 
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stöder sig ortocerkalk, hvilkens hvarf äro på mångfaldigt sätt böjda, brutna 
och vridna ®). Kalken, i hvilken grå hvarf omvexla med röda, innesluter utom 
ortocerer äfven Megalaspis Heros Dalm. och Megal. multiradiatus Ang. Detta 
lager fortsättes af en grå kalk med samma strykning och likformig stupning. 
Ortocerer och de stora trilobit-arterna tyckas här vara försvunna, och faunan . 
utgöres till en hufvudsaklig del af Echinospherites Pomum Gyllenh., Ech. 
Aurantium Gyllenh., Caryocystites Granatum Gyllenh., Chetetes petropolitanus 
Pand. Äfven förekomma Asaphus expansus Whinb., As. raniceps Ang., Or- 
this imbrex Pand.") samt några andra brachiopod-arter. — Derefter följa hvarf 
af hård kalk mellanlagrade af en lös lerskiffer eller snarare lera, temligen rik 
på försteningar, men ofta på ett så vanställande sätt förvridna, att de nästan 
blifva oigenkänneliga. Man finner dock af faunan, att vi hår hafva ett nytt 
lager för oss. Trinucleus seticornis His., Remopleurides 6-lineatus Ang., Lep- 
tena transversalis- Dalm., L. sericea S. S.2, L. 5-costata M'Coy, Orthis par- 
va *) Pand., Spirifer biforatus Schl. v. Lynx Eichw., Chetetes petropolitanus 
Pand., Streptelasma corniculum Hall (S. europeum Roem.) äro de, som med 
säkerhet kunnat igenkànnas. De båda först nämnda trilobit-arterna äro till- 
räckliga för att anvisa detta lager sin plats i systemet. Det är det yngsta af 
dem, som jag funnit vid Fjeckån. Eget nog har jag ej deruti funnit några ” 
graptoliter; måhända beror detta på sjelfva lagrets konsistens, som på denna 
lokal ej synes egnad att bevara så bräckliga djurrester. 

I närheten af Arfvets gästgifvaregärd finnas flera gamla kalkbrott, af hvilka 
dock de flesta äro igenlagda och öfverväxta. I ett af dem, som ännu är óp- 
pet, anträffas dels hård nästan marmorartad kalk, dels hårda band af grågul 
kalk mellanlagrade af mergelartad skiffer, hvilka stupa 70* till 809 SO. De 
försteningar, jag funnit här äro: Lichas dalecarlicus Ang., Spheroxochus an- 
gustifrons Ang., Strophomena rhomboidalis Whlnb. var. rugosa Dalm., Stroph. 


*) Mina anteckningar angående riktningen af stupning och strykning på detta ställe äro 
något otydliga, hvarföre jag ej vågat uppgifva dessa förhållanden. För bestämmande af la- 
gerföljden är likväl, hoppas jag, det som i texten anföres tillräckligt upplysande. 

7) Exemplaren äro betydligt mindre, än Verneuils figur och beskrifning öfver arten i 
”Russia in Europe” antyda, men träffa i alla öfriga hänseenden in så väl med dem som med 
Eichwalds beskrifning i Lethea Rossica. | 


8) Mànne Orthis argentea His. och Orthis parva Pand. verkligen äro skiljda arter? 
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Pecten Dalm., Leptena tramsversalis Dalm. jemte en var. plicata, Lept. 5- 
costata M'Coy, Orthis biloba Lin., O. obtusa? Pand., Spirifer bifor. Schloth. var. 
Lynx Eichw., Streptelasma corniculum Hall, nästan alla tydande på samti- 
dighet med de yngsta aflagringarne vid Boda samt med Osmundsbergsbildnin- 
gen. Den marmorlika kalken motsvarar då den öfversta kalken vid det först- 
nàmnda stället, och kalken med mergelskiffer har sm motsvarighet i de röda 
af enkrinitleder uppfyllda hvarf, som vid Boda ligga under den härdare hvita 
kalken. Förhållandena vid Arfvet gifva eljest ingen fingervisning för bedöman- 
det af deras inbördes ålder. 

Vid Granån förekommer ortocerkalk i serdeles vacker lagring, stupande 
20° NNO. 

Vid Skattungsbyn kunde jag ej upptäcka någon säker följd i de der fö- 
rekommande siluriska lagren, hvartill måhända orsaken till en del låg i ogynn- 
samma omständigheter, — en gång snö, och en annan gång regn, — men på 
enskilta ställen fann jag ån ett lager, än ett annat upptrådande. Vester och 
sannolikt äfven söder om byn finnas betydande porfyrmassor, och på sluttnin- 
gen från dessa mot Ore-elf är det, som de siluriska bildningarne àro synliga. 
Röd ortocerkalk, med dess vanliga försteningar samt en Orthis-art och en 
Lingula(?), upptäckes här och der i åkrarne; i en liten rännil har jag funnit 
en grönaktig lerskiffer med Retiolites? folium His. 1 närheten uppskjuta kalk- 
lager, hvilkas ålder jag, i brist på tillräckligt material af petrifikater, ej kun- 
nat bestämma. | 

På vägen til Orsa, ej långt från sjelfva Skattuugsbyn, àro lager synliga, 
som likna kiselskiffer. Vid beskrifningen af Stygforsens bildningar har redan 
den åsigt blifvit yttrad, att dylika lager möjligen tillhöra en metamorfoserad 
sandsten. Fullständiga öfvergångar till denna bergart förekomma hår. Emel- 
lan Skattungsbyn och Orsa är det också, som det största sandstensfältet i Sil- 
janstrakten upptråder, i närbeten af Nederberga, Fredshammar och Kallmera. 
En betydlig del af Orsa sockens befolkning àr sysselsatt med denna bergarts 
bearbetande till slipstenar, och ett ej ringa antal sandstensbrott finnes i trak- 
ten. Stupning och strykning befinnas olika i olika brott. Sannolikt är, ehuru 
det ej med säkerhet kan sägas, att hufvudlutningen vetter mot Ore-elt. Ste- 
nens färg är àn grå, àn rödaktig och innesluter stundom små runda, platta 


partier af en annan bergart (lera eller skiffer). Lagrens förhållande till andra 
. 9* 


Pd 
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bildningar är här ej tydligt, men intet skäl finnes att anse denna aflagring till 
tiden skiljd från den sandsten, som blifvit omtalade vid Stygforsen och Gul- 
leråsen. | 

Digerbergets sluttning mot Orsa-sjón synes vara helt oeh hållet täckt af 
siluriska lager. På något afstánd från Orsa kyrkoby flyter Enán. Följer man 
denna uppåt från landsvägen, påträffas snart en gammal vattensåg, der elfven 
frambryter mellan höga porfyrväggar. Nedanför forsen stöder sig mot dessa 
röd ortocerkalk, som i sin ordning efterföljes af grå kalk med cystideer och 
lösa krinoid-leder. Lagren stupa ungefär 20° V. Längre nedåt strömmen, se- 
dan man åter passerat landsvägen, finner man utmed ån en myckenhet lösa 
skifferstycken, mellan hvilkas tunna blad en på individer rik fauna visar sig af 
Orthis argentea His., Orbicula? nitens Whinb., Leptena sericea S S., Remo- 
pleurides 6-lineatus Ang. samt Ostracoder af för mig okända arter. Denna 
skiffer har jag, märkvärdigt nog, ej lyckats träffa i fast klyft nägorstädes i 
närheten. — Vid flera byar på samma bergsluttning, såsom vid Stenberg och 
Kårgårde brytes kalksten. På båda ställen hvila lagren mot porfyr och hafva 
en stark stupning åt NV. Vissa af den grå kalkens hvarf förete en oolitartad 
struktur, i det aflánga, något njurformiga, bruna korn ligga tätt intill hvaran- 
dra inneslutna i den mörkgrå massan. För ófngt visar faunan här ingen egen- 
domlighet. Lösa stenar med samma oolitlika utseende träffas flerstädes t. ex. 
vid Östnorsbacken nära Mora kyrkoby. 

Nordvestra delen af den i Siljan liggande ön Selleróm är till en betydlig 
del af silurisk bildning, men någon genonskäring visande lagrens följd har jag 
der ej kunnat iakttaga. 1 närheten af Sophia Magdalena kyrka brytes röd or- 
tocerkalk, hvaruti iuueslutas väl bibehållna exemplar af Lituites Lituus His. 
och Lit. convolvens His. samt dessutom de i detta lager vanliga ortocererna. 
Lagren stupa obetydligt åt NV. Något längre i nordvest, utmed den myr, 
som går tvärs öfver denna del af ön, uppträder grå kalk med cystidéer. Dess 
hvarf stupa omkring 15° NV. och synas mot öster stödja sig vid en granit- 
höjd. I sjelfva den nàmnda myren upptages en lera, som egentligen utgör ett 
uppblött siluriskt skifferlager. Sjelf har jag ej i detta lager funnit några pe- 
trifikater, men i stycken härifrån, som blifvit mig benäget lemnade af herr 
direktör Claésson på Rottneby, funnos exemplar af Didymograpsus Ludensis 
S. S. På nordvestra sidan om myren sträcka sig mägtiga sandstenslager un- 
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der Utanmyra bys egor. Dess förhållande till de förut omtalta lagren är ej 
tydligt; sannolikt går en kastning längs myren. En ideel genomskäring skulle 
få ungefär samma utseende, som den profil öfver ön, Murchison bifogat till den 
förut anförda uppsatsen. 

Dessa äro de ställen, på hvilka jag sjelf undersökt lagerförhållandena. 
Visserligen finnas ännu flera lokaler i trakten, der silurisk bildning kan iakt- 
tagas, såsom Wåmbus, Furudal, Östbjörka, Hvitingsberget och Alsarbyn, hvilka 
ställen jag ej kommit i tillfälle att undersöka, men för det mål, jag föresatt 
mig i denna uppsats, torde detta dock vara af mindre väsendtlig betydelse. 
Det har nämligen ej ingått i dess plan att lemna en någorlunda fullständig 
uppgift på Dalarnes fossilier, àn mindre att öfver dem lemna beskrifningar, 
helst jag tror mig veta, att Dalarnes paleontologi är under behandling af skick- 
ligare hand. De paleontologiska bidrag, som här meddelats, hafva haft till mål 
utredandet af de olika lagrens ålder, och i förening med de lemnade lokal- 
beskrifningarne synas de kunna berättiga till de slutsatser öfver den siluriska 
lagerföljden, till hvilka jag nu öfvergår. 

Det understa sedimentära lagret i Siljanstrakten bildar sandstenen, såsom 
redan flera gånger blifvit nàmndt. För de skäl, hvarpä detta antagande grun- 
dar sig, har jag likaledes redogjort. Något skäl till den åsigt, som framstäl- 
les i Hisingers Anteckningar, 1 häftet, sidd. 53 och 5+, att sandstenen när- 
mare fjällryggen skulle vara från en äldre tid àn sandstenen vid Siljan, år ej 
förhanden. Angående dess utbredning i det öfriga Sverige samt dess eqviva- . 
lent i Norge får jag hänvisa till de sid. 4 i noten anförda arbeten. Huru 
bergarten stundom förändrats till sitt utseende visa förhållandena vid Stygfor- 
sen och Skattungsbyn. Några försteningar i detta lager har jag ej funnit inom 
Dalarne. Ofvanpå denna takoniska (kambriska) bildning hvila de egentligen silu- 
riska aflagringarne, hvaraf tre hufvudgrupper kunna urskiljas °). 


3) Mot uppställningen af följande grupper skulle måhända två fullkomligt motsatta an- 
märkningar kunna göras: den ena, att på grund af de faunistiska och petrografiska skilj- 
aktigheterna kunde lika gerna, eller rättare, 5 grupper hafva uppstälts i stället för tre; 
den andra, att, då förhållandena på andra orter ej berättiga till uppställande af mer tre 
grupper, hade jag bort endast upptaga dessa, emedan för många indelningar mera skada än 
gagna. Jag har vid min uppställning tagit hänsyn till båda dessa åsigter. Vid en geolo- 
gisk beskrifning öfver ett temligen inskränkt område ansåg jag mig ej böra lemna ur sigte- 
de lokala skiljaktigheter, lagren här företedde, men å andra sidan har jag trott mig göra 
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I. a. Ortocerkalk bildande blott röda, eller omvexlande grå och röda hvarf. 

. b. Cystidékalk, grå kalkhvarf, med en i flera hänseenden frän föregäende 
skiljd fauna. 

I den följande förteckningen på petrifikater funna i lagret 4 år inom 
parentes anmärkt, i hvilkendera af underafdelningarne de äro befintliga. 

Fossil fauna: Orthoceras commune His. (a), O. trochleare His. (= O. va- 
ginatum Schloth.) (a), O. centrale His. (a), O. conicum His. (a), O. regulare 
Schloth. (a), Lituites Lituus His. (a), L. convolvens His. (a), L. lamellosws 
His. (a), Megalaspis Heros Dalm. (a), M. multiradiatus Ang. (a), Plychopyge 
lata Ang. (a), Nileus Armadillo Dalm. (57), Asaphus ezpansus Whinb. (5), 
As. raniceps (Dalm.) Boeck (5), Leptena 5-costata M'Coy (b), Leptena im- 
brez Pand. (b), Pleurotomaria elliptica His. (59), Euomphalus qualterianus 
Schloth. (52), Echinospherites Pomum Gyllenh. (5b), Ech. Aurantium Gyllenh. 
(b), Caryocystites Granatum Gyllenh. (5), Chetetes petropolitanus Pand. (5). 

I olikhet med förhållandet i Skåne, Vestergótland och andra trakter af 
Skandinavien, der siluriska formationen förekommer, har i Dalarne intet lager 
blifvit funnet emellan sandstenen och ortocerkalken. Såsom ofvan synes, åro 
de båda afdelningarne a och b hàr ganska skarpt skilda i faunistiskt hänse- 
ende, och om äfven flera af de uppräknade petrifikaterna skulle efter noggran- 
nare undersökningar befinnas vara gemensamma för båda, qvarstår dock, att 
de, som i det ena lagret äro ytterst allmänna, àro ganska sällsynta i det an- 
dra. Det vill syuas, som om en likartad, om också ej så skarp, skillnad kunde 
iakttagas äfven i de motsvarande bildningarne i Vestergötland 1). I Skånes 


rätt i att underordna de härigenom uppställda afdelningarne under de större hafvudgrupper, 
hvilkas uppställande undersökningarne i andra och vidt skilda trakter.rättfärdigat. 

Beträffande redogörelsen för den fossila faunan, har jag endast uppräknat de petrifika- 
ter, dem jag sjelf funnit och undersökt. Häruti skälet, hvarföre namnen på en del förste- 
ningar, som allmänt uppgifvas såsom förekommande i Dalarne, saknas i denna uppsats. 
Isynnerhet gäller detta om trilobiterna, öfver hvilka vi ega prof. Angelins välkända arbete. 
Å andra sidan eger jag en samling obestämda petrifikater från Dalarne, hvilkas antal torde 
gå upp mot deras, som blifvit här upptagna. Af dessa hafva endast de blifvit nämnda, hvil- 
kas förekomst kunnat sprida något ljus öfver ämnet, oaktadt de ej kunnat till arten be- 
stämmas. 


| 1) Jemf. J. G. O. Linnarsson: Om de Siluriska Bildningarne i Vestergötland. Stock- 
holm, 1866. sid. 9. 
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mörka kalk lär den åter näppeligen kunna upptäckas och sannolikt lika tet i 
den till utseendet liknande ortocerkalken i Jemtland. Att båda lagren motsvara 
Englands Llandeiloformation, anser jag sannolikt, oaktadt öfverensstämmelsen i 
faunorna år nog ringa. Murchison yttrar i Siluria sid. 366 ganska tydligt, att 
Skandinaviens ortocerkalk är equivalent med Englands Llandeilo. Om lagret 5 
skulle möjligen något tvifvel kunna uppstå, då dess fauna i viss mån närmar 
sig Caradocs, men å andra sidan år den lika mycket eller mer skiljd från de 
öfverliggande lagren, hvilka jag med säkerhet kan bestämma såsom motsva- 
rande Caradoc. De stora ortocererna hafva i b icke alldeles upphört, men 
de exemplar jag der funnit af dem, hafva alltid varit af en beskaffenhet, som 
ej tillåtit någon artbestämning. Den i Skåne närmast ortocerkalken följande 
lerskiffern saknas i Dalarne, då deremot cystidé-kalken från denna provins ej 
synes hafva någon fullkomlig motsvarighet i Skåne. Det må då vara tillåtet 
att såsom en fråga framställa, huruvida det ej vore tänkbart, att dessa lager, 
trots olikheten i faunan, vore åtminstone delvis samtidiga. Den här framställda 
etagen 4 tillhör Angelins Regio V, Asaphorum, C och åter finnesi Norge såsom 
Kjerulfs etage 3. I Ryska Östersjöprovinserna eger den sin motsvarighet i 
Schmidts zone 1, Vaginatenkalk, med hvilken den har flera petrifikater ge- 
mensamma ?). 

2. a. Graptolit-kalk, hvarf af grå knölig kalk med mellanliggande skiffer- 
lameller, hvilka stundom utvecklat sig till mågtigare lager (Trinucleus-skiffer). 

b. Skiffer, ofta bituminös, med hårdare inneslutna mergelbollar. 

Fossil fauna: Phacops conicophthalma Boeck (a) ?), Trinucleus seticornis 
His. (a), Trim. affinis Ang. (a), Remopleurides 6-lineatus Ang. (a), Orthis 
argentea His. (a), O. parva Pand. (a), Spirifer biforatus Schloth. var. Lyna 
Eichw. (a), Leptena transversalis Dalm. (a), Lept. sericea? S. S. (a), Or- 
bicula? nitens Whinb. (a), Streptelasma europeum Fr. Roen. (a), Chetetes 
petropolitanus Pand. (a), Diplograpsus pristis His. (a), Didymograpsus Lu- 
densis S. S. (a, b), Retiolites folium His. (a, 5b), Rastrites? convolutus His. 
(a, 0). 


7) Fr. Schmidt: Untersuchungen über die Silurische Formation von Ehstland, Nord- 
Livland und Oesel. Archiv für Naturkunde Liv- Ehst- und Kurlands. Bd. II. Dorpat, 1861. 

3) Mina exemxlar stämma endast ófverens med de afbildningar, som finnas i Roemers 
"Die fossile Fauna der Silur. Diluvialgeschiebe von Sadewitz bei Oels." Breslau, 1861. 
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Lagren a och j i denna etage skiljas således hufvudsakligen petrografiskt 
från hvarandra. Flera af petrifikaterna i a, hvilka saknas i 5, återfinnas sedan 
i följande etage. Graptoliterna äro till större delen gemensamma för a och b, 
men Trinucleus-arterna har jag endast funnit i den förra. Dessa äro med 
säkerhet karakteristiska för Caradoc-formationen, hvadan ifrågåvarande lagers 
motsvarighet i England är gifven. Då lagret 5 icke, så vidt jag känner, eger 
något petrifikat, som saknas i a, kan jag ej mellan dem anse skillnaden skarp. 
De tillhöra Angelins Regio YI, Trinucleorum, D och ega eqvivalenta bildningar i 
Vestergötland, der dock faunan sannolikt är artrikare. I Norge är Kjerulfs 
etage 4 eu med dem samtidig bildning. 1 Ryssland synes denna bildning 
sakna full motsvarighet, åtminstone i Östersjöprovinserna *). Etagens förhål- 
lande till närmast äldre etage i Dalarne àr isynnerhet tydlig vid Fjeckå qvarnar. 

3. Dalarnes ófre kalk. Den bildar nedtill tunna, ofta tegelröda hvarf, 
öfverfyllda med enkrinitleder; upptill blir kalken mera bård och marmorartad, 
samt till färgen vexlande mellan grå, hvit och rosenröd. 

Fossil fauna: Remopleurides 6-lineatus Ang., Spherexochus angustifrons 
Ang., Chirurus speciosus His. (= Ch. bimucronatus Salt.), Platymetopus pla- 
nifrons Ang., Lichas dalecarlicus Ang., Illenus glaber Kjer., Ill. crassicauda 
aff, Isocolus Sjógreni Ang., Leptena 5-costata M'Coy, L. transversalis Dalm. 


och var. plicata, L. eqvestris Eichw. Strophomena rhomboidalis Whlub. var. 


rugosa Dalm., Str. Pecten Dalm., Orthis obtusa? Pand., O. biloba Lin., O. cal- 
ligramma Dalm., Spirifer biforatus Schloth. var. Lynx Eichw., Spirigerina 
marginalis Dalm., Pentameri & sp., Patella antiquissima His., Propora tubu- 
lata Lons. S. S., Heliolites dubia Schmidt, Stictopora scalpelliformis Eichw. 

Denna etage tillhör Angelins Regio VII, Harparum, D E. och synes väl 
motsvara Kjerulfs etage 5 a i Norge. Faunan i sin helhet antyder också 
samtidighet med Englands Llandovery-formation, kanske närmast dess äldre la- 
ger °). Slägtet Pentamerus uppträder i flera former, ehuru det ej lyckats mig 


*) Jemf. Fr. Schmidt: Beitrag zur Geologie der Insel Gotland etc. (Arch. für Naturk. 
Liv- Ehst- und Kurlands. Bd. II.) sid. 457. 

*) Jemf. härmed Murchisons parallelisering mellan Norges och Englands bildningar; 
Siluria sid. 367 och följ. — En något annan beteckning för de norska lagren än den här 
använda begagnas der; men jemföres indelningen i Siluria med den som framställes i Kjer- 
ulfs "Vejviser ved Geologiske Excursioner i Christiania Omegn," Christiania, 1865; så inses 
lätt förhållandet mellan de båda beteckningssätten. 
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att identifiera dem med hittills beskrifna arter 5). Särskild uppmärksamhet 
förtjena de många små cystide-artade kronor, som förekomma serdeles i de 
undre hvarfven af lagret och till hvilka måhända åtminstone en del af den 
mängd krinoid-leder, som karakterisera dessa hvarf, ursprungligen hört. — 
Schmidt anser, att Osmundsbergets bildning motsvarar hans zone 2 och 3 ?). 
Huruvida verkligen Borkholm'sche Schicht eger någon eqvivalent i Dalarne, 
synes mig osäkert; med större bestamdbet kan deremot sägas, att faunan i 
Dalarnes öfversta kalk närmast öfverensstämma med den i Schmidts zone 2 a, 
Lyckholm'sche Schicht. Fórófrigt ega arterna, att döma af Schmidts uppgifter, 
en så stor vertikal utsträckning i ryska Ostersjöprovinserna, att de svenska 
lagrens parallelisering med de ryska derigenom blir förknippad med betvdande 
svårigheter. — Förhållandet mellan lagret 3 i Dalarne och det närmast före- 
gående studeras bäst vid Osmundsberget och Boda. 

För öfversigts skull meddelas här en tabell, utvisande, inom hvilka bild- 
ningar de af mig i Dalarne funna fossilier återfinnas i Norge, England och 
Rysslands Östersjöprovinser. Äfven angifves deras utbredning, så vidt den är 
känd, i Sverige utom 'Dalarne. I den första kolumnen hänvisas till den nyss 


——— — - 


6) Då arterna af detta slägte för utredningen af lagerföljden här synes vara af något 
större vigt, må följande korta beskrifuingar få en plats: 

Pentamerus angulosus n. sp.. omkrets mer eller mindre oval; vanliga längden 11 mm.; 
bredd 12 mm., tjocklek ungefär halfva bredden, största bredden på midten; dorsalskalet har 
cn djup, nästan triangulär sinus, som upptager något mer än halfva skalets längd och mer- 
endels är försedd med 2—4 skarpa veck; på hvardera sidan om sinus ett dylikt; ventral- 
skalets spets dóljes af dorsalskalets; inre byggnad: skiljeväggar korta; ventralskalets skilje- 
vägg har den perpendikulära delen knappt hälften så hög som den divergerandes bredd; 
vinkeln mellan dessa delar omkring 155°; dorsalskalets skiljeväggar förenas straxt innan de 
nå skalet. 

Pentamerus dispar u. sp., formen liknande sektorn på något mer än fjerdedelen af en 
cirkelperiferi; vanliga längden 11 mm., bredd 13 mm., tjocklek något större än halfva 
bredden ; ventralskalet har en sinus! som sträcker sig nästan till skalets spets och oftast vi- 
sar ett par veck; båda skalen hafva på ömse sidor om sinus flera grunda veck ; skalens 
spetsar äro åtskiljda; inre byggnad: skiljeväggar korta; ventralskalets skiljevägg har den 
perpendikulära delen högre än den divergerandes bredd; vinkeln mellan dessa delar omkring 
135°; dorsalskalets skiljeväggar förenas straxt innan de nå skalet. 

Ännu ett par arter förekomma, hvilka jag af brist på tillräckligt antal exemplar ej kan 
beskrifva. 

7) Schmidt: anf. arb. sid. 459. 
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gifna grupperingen ef Dalarnes lager. För Norge har Kjerulfs etage-indelning 
blifvit följd; för England Murchisons indelning i formationer, sådan den blifvit 
framställd i Siluria; och för ryska Östersjöprovinserna Fr. Schmidts zon-indel- 
ning, såsom den förefinnes i det ofta anförda Bandet ll af Archiv für Natur- 
kunde Liv- Ehst- und Kurlands. Dä i någon kolumn uppgift om etage sak- 
nas, betyder detta blott, att det med den literatur, som státt mig till buds, ej 
varit mig möjligt att erhålla nöjaktig kännedom om’ ifrågavarande petrifikats 
förekomst i det land kolumnen angifver. 























IDalar- Sverige ut-| Nor- England. öyska 
ne. om Dalarne.| ge. sjö-pro- 
vinserna, 
,Remopleurides 6-lineatus Ang. 2a, 3 |Vg. . dede ns |. . 
Trinucleus seticornis His. 3a |... ... 4 | Cardaoc TEM 
» affinis Ang. 2a |...... FE se. ons | 
Spherexochus angustifrons Ang. 3 leser eler. else rr rs sl Ar 
Lichas dalecarlicus Aug. . l.l... ele rfr ne 28. 
Chirurus speciosus His. 3 |Gotl . 'Llandeilo — Wenlock "RE 
Platymetopus planifrons Ang, à |... " “| eese e n f n le es 
Isocolus Sjógreni Aug. à les os fr rr ee et n m f n n n n n jglB6 B n e 
Chasmops conicophthalma Boeck. 2a Öl., Vg.. .| + "Camdoc.. 2.2.2... 1—-3 
Asaphus expansus Whinb. lb lallmän ..| 3 | ren 1 
a raniceps Boeck. lb jOg. . ... à dl... 1 
Megalaspis Heros Dalm. la Vg, Og. «los elesee scr rele es 
, multiradiata Ang. la jg. 2.22 leo ol ee nnt n gg l ell | 
Ptychopyge lata Ang. la Sk. oo sole sele oo... soc t gl I e; | 
Illenus glaber Kjer. 3 l.l... | 45... | 
,  crassicaudz aff. d... IEEE ,.. | 
Nileus Ármadillo Dalm. lb 'Vg. m.fl.pr.. 3 TO EE 
Orthoceras conmune His. la almün...| 3 |............ | 1—2a ! 
» trochleare llis. la bee n 3-—4 ‚Caradoc e... 1 | 
, conicam His. la Ölet rr vvs nlt | 
, centrale His. la | ERN j—4 ida: TEM '.| 1a | 
» regulare Schloth. la |Vg. .... I | 
tenue Whlnb. 2a Ng .... .. | ern f sn n n sg sg nl. 
Lituites Lituus His. la ÖL ....|3&4i ...... ll sn. 1 
»  convolvens His. la ln. sm sees ere rr rr ren 1 
» . lamellosus His. la |...... rele n n gn n ng ler 
Spirifer biforatus Schloth. var. Lynx | 2a, 3 |. . . . . . 5 dL landovery—Wenlock . | 1—3 
Eichw. 
Spirigerina marginalis Dalm. 3  |Gotl. Llandovery ...... | 2a 
Orthis argentea His. 2à |...... a l eed 
»  biloba Lin. 3 |Gotl. ...| 5 | Caradoc— Wenlock eje 
» parva Pand. 2a |. ..... 34 Caradoc ........ l , 
»  Obtusa Pand. 32 |...... | rs om omm o] nnn 1 
„  callgramma Dalm. 3 jg..... 1—5 Llandeilo— Wenlock . . | 1— 1b, 
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Dalar- Sverige ut- Nor- - | England. Öster: 
ne. 'om Dalarne. ! sjö-pro- 
d |^ | lvinserna 
u | 
Strophomena rhomboidalis Whlub. | | 
var. rugosa Dalm. 3 GotLOg.Vg.| 5 Torre. 1-2 
Pecten Dalm. 3 Gotl. Ög.Vg. 5  Caradoc— Wenlock . .|4—6 
Leptana 5-costata M'Coy. > Be |... Caradoce . 2.2.2.2... 1—2 
» transversalis Dalm. 2a, 3 Gotl. | 5  Caradoc—Wenlock ..| 7? 
» sericea S. S. 2a? | TE 4 Llandeilo— Wenlock ..| 1—3 
n equestris Eichw. 3 i...... RR "UD 
imbrex Pand. | lb j|...... B . . ‚Wenlock eh rn n 1—2 
Pentameri 4 8p. 3 l......lef e... 
Orbicula? nitens Whlnb. | 2a !...... Inn : rs 
Pleurotomaria elliptica His. (db i...... 3&4? ............ 1—16 
Euomphalus qvalteriatus Schloth. lb ÖL ....j &4............ | 1 
Patella antiquissima His. | 3 Ög. 9 ll... ses er PEE 
Echinospherites Pomum Gyllenh. | 1b Vg. oll... .1- 1 
AurantiumGyllenh. 1b Öl., Vg 3 Caradoe ........ . 
Caryocy stites Granatum Gylleuh. ]b öl en. lt... Caradoce ........ .. 
Chaetetes petropolitanus Pand. lb 2a...... |d I 1—2a 
Propora tubulata Lonsd. 3  Gotl. | . . Caradoc—Llandovery . 2a? 4? 
Streptelasma europeum Roem. 2à 52... Ns —6,......... e... |1a—2a 
Heliolites dubia Schmidt 3 DIT I ı 2a, 2b 
Stictopora scalpelliformis Eichw. 2 BE ER 2a 
Diplograpsus pristis His. 2a Vg.. . . Llandeilo— Caradoc .. | 1,2b 
Didymograpsus ludensis S. S. | 2a, b Vg. o os. 8  Caradoc—Ludl . . .. ers 
Rastrites? convolutus His. |2a,b Vg. . DEM e 
Retiolites folium His. i2 b... LL Deer III 6e DEM 


En paralleluppställning mellan Dalarnes siluriska lager och motsvarande 
bildningar i de öfriga länder, som här omnämnts, skulle få följande utseende. 


För Sverige följes prof. Angelins regionsindelning och för de öfriga länderna 
samma indelning som i närmast föregående tabell. 


bildningar 
väsendtligt från våra. 


Dalarne: Sverige: Norge: England: Ryska Östersjö-provinserna: 
l.....C....3 .. Llandeilo. ....... 1. 
2... ..D..... 4... Caradoc. ....... ?. 
3... . . DE... . 5a. . Llandovery. . . . . .. 2 a. 


Isynnerhet påtaglig är den faunistiska öfverensstämmelsen mellan Dalarnes 


och motsvarande norska. 


Äfven de engelska lagren afvika ej så 
Visserligen uppgifvas de hos oss förekommande ortoce- 


rer och cystidéer i England höra till Caradoc, men att likväl vår ortocerkalk 


8) Enligt exemplar i Lunds museum och dylika, som jag sett i D:r Linnarssons 


samling. 
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bör anses samtidig med Englands Llandeilo, har redan blifvit visadt. Antalet 
af petrifikater gemensamma för Dalarne och ryska Östersjö-provinserna är 
ganska betydligt, men en noggrann parallelisering synes fordra undersökning 
af samma person på båda områdena. 

Beträffande slutligen de olika lagrens mägtighet, àr jag ej för närvarande 
i tillfälle att derom lemna några upplysningar. Fortsatta undersökningar skola 
säkerligen sprida ljus såväl öfver detta som flera andra ånnu ofullständigt kända 
förhållanden i "this confused and broken district”, såsom Murchison benämnt 
Siljanstrakten. 
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I f Genomskaring vid Fjecka gvarnar. 





Plan af lagren vid Stygforsen. 
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Genomskaring vid Cullerasen . 





Beteckning af bergslag. 
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Palaeontologiska Fakttagelser öfver Faxekalken på 
Limhamn 
af 
B. LUNDGREN. 
I. 


De en half mil S. W. från Malmö belägna Limhamn har redan från gam- 
malt genom den derstädes förekommande Saltholmskalken varit ett för geolo- 
gerna väl bekant ställe. Under förra året har denna lokal vunnit ökadt intresse, 
derigenom att flera andra till kritformationen hörande lager (Faxekalk, limsten, 
fisklera) blifvit der anträffade, dels genom utvidgning och noggrannare under- 
sökning af ett gammalt kalkbrott, dels genom gräfning af flera nya. Dessa 
aflagringars inbördes förhållande har hårigenom äfven blifvit lagdt i dagen. Då 
jag för två år sedan undersökte Saltholmskalken på Limhamn, kände jag en- 
dast de två nordligaste och äldsta, samt ett par mindre, närmare hafvet be- 
lägna brott, och emedan man i dessa endast anträffat Saltholmskalk, föranleddes 
jag ') häraf att, mot professor NiLssons uppgift, förneka tillvaron af Faxekalk 
på Limhamn. Fortsatta undersökningar hafva emellertid på det tydligaste åda- 
galagt, att denna bergart verkligen förefinnes derstädes, och sålunda bekräf- 
tat prof. Nirssons redan för länge sedan der gjorda iakttagelser. På våren 
1866 erhöll jag nemligen af herr Mzmn-PETERSEN, som då började anställa 
vidsträckta gräfningar på Limhamn i närheten af Annetorp, ett par stycken 
af en der funnen kalksten, uppfylld af koraller, hvilken omöjligen kunde hän- 
foras till Saltholmskalken men deremot visade stor öfverensstämmelse med 


1) Bidrag till Kännedomen om Saltholmskalkens geologiska förhållande, p. 13. 
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kalkstenen från Faxe. Sedan ett gammalt, mig förut obekant, kalkbrott blif- 
vit någorlunda befriadt från vatten, och de nya arbetena hunnit något dju- 
pare ned, blefvo ganska omvexlande, förut obekanta aflagringar, synliga. Nırs- 
SON ?) uppgaf visserligen, att han redan 1815 trott sig se Faxekalk nära 
Limhamn, men då hvarken han sjelf i det berömda verk, hvaruti han be- 
skref de öfriga till kritformationen hörande aflagringarnas försteningar, om- 
nämnde densamma, eller sedermera fullföljde undersökningen deraf, och ej 
heller någon annan författare påvisade denna bergart på Limbamn, föll saken 
i glömska. HisinceErs beskrifning kan nemligen svårligen hänföras till annat 
än Saltholmskalken, och ÅNGELIN färglägger på sin Geologiska Öfversigts-Karta 
öfver Skåne hela Limhamn såsom Saltholınskalk. Professor Jonxstrep i Kó- 
penhamn har under förra hösten gjort Faxekalken på Limhamn till föremål 
för undersökningar och «derom meddelat serdeles noggranna iakttagelser ?), 
i hvilka han påtagligen fullt riktigt tolkat lagrens inbördes förhållanden. 

I de båda nordligaste, icke långt från Limhamns fiskläge belägna kalk- 
brotten uppträder endast Saltholmskalk, liksom äfven i en liten, föga djup graf 
söder om de förra, nära det ställe, der vägen vrider af åt Annetorp. Nära 
nämnda gård i ett under flera år bearbetadt brott visa deremot de geognosti- 
ska förhållandena mera omvexling. I dess nordvestra hörn, som är beläget 
närmast den omtalta lilla grafven och hvarest arbetet numera icke bedrifves, 
visar sig endast Saltholmskalk, igenkänlig genom sina sammanhängande flint- 
lager. På den vestra sidan hafva de lösa jordlagren blifvit borttagna och 
möjligen jemte dem äfven Saltholmskalk. Det öfversta lagret, som man nu 
åtminstone kan iakttaga derstädes, är en kalksten, nästan uteslutande bestående 
af bryozoer, dock äfven innehållande andra försteningar, isynnerhet leder af 
Moltkea Isis. Detta lager har JonwsTRvUP ansett identiskt med limstenen eller 
bryozokalken, som förekommer under liknande förhållanden vid Faxe. Under 
eller rättare i detta lager ligger ett några tum mäktigt lager af en kalkrik, 
skiffrig lera, innehållande en mängd fisktänder, illa bevarade snäckskalfragmen- 
ter, Cidaristaggar, stjelkleder af Pentacrinus och Bourgueticrinus, plåtar af 
Goniaster, samt stycken af ett grönt mineral. Detta lager torde kunna anses 


2) Kongl. Vet. Ak. Handl. 1841, s. 76. 


3) Om Faxekalken ved Annetorp i Skaane; i Oversigt Kongl. Dansk. Vidensk. Selsk. 
Forhandl. for 1866, N:o 6. 
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motsvara fiskleran på Stevns Klint, med hvilken det åfven företer en betydlig 
likhet i utseende, ehuru dess geologiska ställning ej är alldeles densamma. 
Nederst i detta brott ligger hvit kalksten hufvudsakligen bestående af koraller 
och bryozoer dock äfven innehållande en mängd andra försteningar, omgifna 
af hårdnadt kalkslam. Både genom sitt utseende och sina försteningar (Dromia 
rugosa, Galathea strigifera, Nautilus danicus, N. Belleropkon, Cypraea bul- 
laria, C. spirata, Cerithier, Pleurotomaria, Siliquaria, Emarginula, Mytilus 
Cottae, 2 arter af Cardium, 3 af Arca, Isocardia, en stor mångd väl bibe- 
hållna bryozoer, Cidaris Forchhammert,* Temnocidaris danica, Caryophyllia, 
Oculina, Cladocora, Moltkea Isis, m. fl.) visar sig denna korallkalk fullkom- 
ligt identisk med Faxckalken, sådan denna förekommer vid Faxe. I samma 
kalkbrotts sydliga vågg, hvars sammanhang med den vestra med anledning af 
grusbetäckningen ej är tydligt, visar sig under de lösa lagren Saltholmskalk, 
derunder ett lager skiffrig lera, liknande det förut omnåmnda, men mindre 
mäktigt, och sedermera en fast och tàt, gråhvit kalksten utan flinta, innebållande 
koru eller mindre stycken af samma gröna mineral, som finnes i fiskleran. 
Det innebåller endast få och knappast igenkänliga försteningar (Ananchytes 
ovata, Terebratula carnea). ** Enligt Jounstrup förekommer härstädes öf- 
verst Saltholmskalk, sedan en tät hård bryozokalk och nederst Faxekalk med 
en utomordentligt stor mängd väl bibehällna försteningar. Den ofvan om- 
nämnda hårda kalkstenen utan flinta torde vara Johnstrups bryozokalk; 
bottenlagret (Faxekalken) har alltid vid mina besök varit betäckt af vatten. 
— Vester om detta brott är ett stort, under förra året anlagdt dylikt, som 
hufvudsakligen sträcker sig i norr och söder och hvars vestra vàgg visar 
följande profil. Den i brottets sydligaste del uppträdande bergarten är Salt- 
bolmskalk, hvars lager stupa ett par grader mot S. V. Längre mot norr 
skjuter sig enligt Jonnstrur bryozokalk under Saltholmskalken, med hvil- 


* Till denna art citeras af de flesta författare (Acassız, Desor, D'OrBionr och till och med 
Correac) Hrieinoers figur i Leth. Suec. pl. XX, fig. 2, som dock föreställer Leptaena rugosa. Den 
enda Cidaris, HisiwoER afbildat, finnes tab. XXVI, fig. 5, hvilken likväl ej med mera skäl kan föras 
till C. Forchhammeri än hvilken annan Cidarís-art som helst med scrobicula omgifven af stora 
gryn. I texten uppgifves den vara frán Baleberg, Ignaberga och Ifó och frán dessa lokaler har, sá 
vidt jag vet, ej C. Forchhammeri blifvit angifven. Af de på figuren afbildade taggarna tyckes den 
ena tillhöra C. clacigera, den andra är mindre karakteristisk men företer dock blott obetydlig lik- 
het med dem af C. Forchhammeri: Paléontologie francaise tom. VII, II, p. 324, tab. 1078, fig. 9—18. 


** [cke ens pà slipade stycken och med loupe har det lyckats mig att deri upptücka bryozoer. 
| 1* 
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ken den företer analoga lagringsforhállande. Längre mot norr foljer Faxekalk, 
som här vanligen är ganska hård och gulaktig och oftast pipig, derigenom att 
korallernas kalkstockar försvunnit utan att hafva blifvit ersatta af kalkspat. I 
den aldra nordligaste delen af brottet uppträder ádvo Saltholmskalk med svagt 
mot norr lutande lager. I ett ännu vestligare beläget kalkbrott anträffas Faxe- 
kalken omedelbart betäckt af de lösa lagren. Denna Faxekalk år mera sållan 
pipig, utan har vanligen korallstockarna ersatta af kalkspat, så att stenen blir 
fullkomligt tät ofta .mycket hård och klingande. +  Öfverallt hvarest man 
har tillfälle att iakttaga lagerföljden, visar sig således nederst Faxekalk, sedan 
limsten (bryozokalk) stundom med fisklera och ófverst ‚Saltholmskalk. 

Efter denna korta redogörelse för de geognostiska förhållandena på Lim- 
hamn, kan det kanhända ej anses olämpligt att se till, bvifken rol de derstä- 
des förekommande aflagrıngarna spela i den geologiska sammansättningen af 
Danmark, det enda land, i hvilket de förut voro kända. Äran att hafva utredt 
detta förhållande tillkommer så godt som uteslutande FORCHHAMMER *), och det 
följande kan blott vara en redogörelse för resultaterna af hans undersökningar. 

Skrifkritan bildar i Danmark icke den öfversta af de till kritformationen 
hörande aflagringarna utan är betäckt med en hel serie af lager, hvilka Forc#- 
HAMMER sammanfattat under benämningen "det nyere Kridt." På Stevns Klint, 
hvarest man har det bästa tillfället att se en genomskårning, hvilar ofvanpå 
skrifkritan ett tunnt lager af en skiffrig lera (fisklera), derpå Faxekalk och slut- 
ligen limsten, här utmärkt' genom sina sammanhängande, vágformigt böjda flint- 
lager. Samına lagerföljd iakttages àfven i kalkbrottet vid Herfölge och Eers- 
levgruben på Mors i Limfjorden. Faxekalken, som på dessa ställen är ett 
blott föga måktigt, men genom sina försteningar (Cypraea, Cerithier, Mytilus 
m. fl.) tillrackligt karakteriseradt lager, har deremot i Faxebacke utvecklat sig 


*) Om de geogn. Forhold i Sjelland og en Deel af Naboöerne i Vid. Selsk. phys. 
Skrifter. II Deel. Danmarks geognostiske Forhold; Universitets-program 1835. Det nyere 
Kridt i Danmark i Forhand. Skand. Naturf. 5:e Móde 1847.  Leiringsforholdene og Sam- 
mensstningen af det Nyere Kridt i Danmark i Skand. Naturf. 8:de Móde 1860. 


* Om den pipiga och täta kalkstenens uppkomst se Jonnstrur: Om Faxekalkens Dannelse og 
senere undergasede Forandringer, p. 24. Kongl. Dansk. Vid. Selsk. Skrifter 5:te Raekke, naturv. og 
mathem. Afdeling, 7:de Bind. 
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till en omkring 60 fot mäktig korallbank, för hvars bildning och öfriga geo- 
' gnostiska förhållanden JomwsrRvP i detalj redogjort "). Äfven här är Faxe- 
kalken stundom betäckt af limsten. Oftast bildar likväl limstenen (bryozokalken, 
Jonsstrup) inlagringar i Faxekalken *) och de lokala förhållandena göra det 
högst sannolikt, att skrifkritan ligger inunder, ehuru det visserligen ej blifvit 
direkt iakttaget 7). Limstenen har en mycket vidsträckt utbredning förnäm- 
ligast i norra Jutland och en del af Seland. På det förra stället skjuter sig 
stundom ”Blegekridtet” (en hvitgrå, alldeles icke eller blott svagt affärgande 
kalksten med sammanhängande flintlager och nästan utan försteningar) emellan 
limstenen och skrifkritan. Dessa lager hade FORCHHAMMER beskrifvit på samma 
sätt redan i begynnelsen af sina studier öfver Danmarks geognosi, hvaremot 
det först på 1840-talet lyckades honom att bringa reda i de öfriga till den 
yngre kritan hörande aflagringarna: grönsand, svart lera och grå mergel, Salt- 
holmskalk. Grönsanden förekommer hufvudsakligen vid Kjögeå samt omvex- 
lande med Saltbolmskalk under trakten af Köpenhamn, och det var just genom 
borrningar härstädes, som man fick reda på, att dessa lager, hvilka man förut 
ansett såsom de äldsta, lågo ofvanpå skrifkritan och således också borde räk- 
nas till den yngre kritan. Den svarta leran och grå mergeln tyckas vara 
de yngsta af grönsandsbildningarna vid Kjögeå, men äro högst ofullständigt 
kända. Saltholmskalken förekommer i närheten af Grenaa på Jutland, i Köpen- 
hamnstrakten och serdeles väl utvecklad på Saltholm. Denna är den enda af 
de med säkerhet till den yngre kritan hörande underafdelningerna, som förut 
varit bekant från Sverge, hvarest den förekommer vid Limhamn, Östra Torp, 
m. fl. ställen i sydvestra Skåne. — De på Limhamn förekommande lagrens geo- 
gnostiska förhållande öfverensstämmer således i allmänhet med hvad som bhf- 
vit iakttaget annorstädes. Fiskleran ligger dock här öfver Faxekalken, då den 
deremot på andra ställen finnes emellan Faxekalken och skrifkritan. Limstenen 
på Limhamn har aldrig flinta och afviker derigenom betydligt från den på 
Stevns Klint. Den öfverensstämmer likvàl häruti med limstenen från Faxe, 


5) Faxek. Dannelse etc. 

*) JogwsTR.: Fax. Dan. p. 10, tab. 1, fig. 10, 11 etc. FiscHEr-BEnzon: Über das 
relative Alter des Faxekalkes und über die in demselben vorkommenden Anomuren und 
Brachyuren p. 8. 

*) JoHwsTR.: Fax. Dan. p. 43. 
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hvilken blott högst sällan har flinta, och det är just med denna som den nàr- 
mast bör jemföras. Endast på Limhamn har man funnit Saltholmskalken och 
limstenen i omedelbar beröring, så att äfven härigenom något ljus blifvit spridt 
öfver dessas inbördes förhållande. | 

Frågan om Faxekalkens ålder och hvilka utländska bildningar kuuna anses 
. såsom densammas representanter har föranledt mycken diskussion, och kanske 
har ingen af de till vår kritformation hörande aflagringarna varit föremål för 
så många paralleliseringsförsök. Med anledning deraf att i densamma funnos 
univalver af slägtena Cypraea och Cerithium, hvilka på vetenskapens dåvar- 
ande ståndpunkt ansågos uteslutande tillhöra formationer yngre än kritan, samt 
med anledning af flera" andra förhållanden, som FORCHHAMMER iakttagit vid 
Stevns Klint, ansåg han sig böra parallelisera de ofvanpå skrifkritan liggande 
lagren med de tertiära bildningarna i Pariserbäckenet, och Faxelkalken kom 
då att motsvara calcaire grossier *). Denna åsigt öfvergaf han dock snart för 
att uppställa Faxekalken såsom en afdelning, som vore antingen egendomlig 
för norden eller egde sin motsvarighet vid St. Petersberget vid Maestricht och 
Ciply i Belgien 2). Beck ansåg !), att man snarare àn Maestricht-bildningarna 
kunde anse de vid Künrath (Kunraed?) nåra Lüttich förekommande lagren så- 
som Faxekalkens verkliga analoga på grund af den större mängd arter, som 
voro gemensamma för begge. Efter att hafva besökt Seland ansåg äfven 
Lyerı ?) Maestricht-bildningarna både i mineralogiskt och palaeontologiskt af- 
seende hafva stor likhet med korallkalken från Faxe, hvilken sednare han dock 
ej anser vara nódvàndigt yngre ån skrifkritan utan snarare samtidig med den- 
samma, då deras olikhet kunde förklaras af det olika sättet för deras bildning. 
En liknande åsigt har äfven blifvit framställd af Gemirz ?), som förmodar, att 
korallklippan vid Faxe blifvit uppbyggd under tiden från den öfre grönsan- 
dens till den öfre kritans bildning. Såsom stöd för denna åsigt anför han, att 


*) Geogn. Forh. i Sjaell. p. 263. 

*) Danm. Geogn. Forh. p. 79. 

1) Notes on the Geology of Denmark i Proceedings of the geol. Soc. of London 1835. 

7) On the cretaceous and tertiary strata of the Danish Islands Seland and Möen i 
Trans. geol. Soc. of London 2:nd series, vol. V, p. 252. 

3) Briefliche Mittheilung an prof. Bronx i LEONHAREDS och BrRonns Neues Jahrbuch 
1841, p. 49. 
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den äfven delas af Steenstrur. Geintz har sedermera *) framhållit likheten 
mellan Faxekalken och Maestrichtbildningarna; Bronn likaså *). Till denna 
mening sluter sig äfven v. FiscHER-BEnzon 5). — Efter att hafva besökt nor- 
den, och på stället tagit kännedom om förhållandena föreslog Desor, att man 
af Faxekalken med de öfverliggande lagren tillsammans med den så kallade 
”ealcaire pisolithique” borde bilda en ny grupp, den yngsta inom kritforma- 
tionen, för hvilken han, med anledning af dess måktiga utveckling i Danmark, 
föreslog namnet "terrain danien? 7). Såsom skäl för denna parallelisering upp- 
gaf han flera arter, hufvudsakligen Cidaris Forchhammeri, såsom gemen- 
samma för begge bildningarna och ansåg troligt, att man äfven borde hitföra den 
öfre kritan vid Maestricht. Calcaire pisolithique var åter på den tiden en 
bildning af mycket omtvistad ålder. Den förekommer, såsom bekant, endast i 
Pariserbäckenet, hufvudsakligen emellan Vertus, Laversine, Meudon och Mon- 
tereau *) och hade redan för lång tid sedan af Er pe BEAUMONT på geo- 
gnostiska grunder blifvit räknad till kritformationen. Med anledning af DEsHAYES' 
identifiering af de i densamma funna arterna med tertiära ansåg sig emellertid 
Cn. p'ÖrRsIenY böra föra den till den senare perioden; och denna mening 
erhöll i p'Áncunc ?) en ifrig fösvarare. Deremot har förnämligast HEBERT !) 
visat, att pisolithkalken verkligen tillhör kritformationen och att de arter, som 
den innesluter, äro fullkomligt skilda från de tertiàra, med hvilka de blifvit 
förblandade, men att deremot flera af dem äro gemensamma för pisolithkalken 
och den ófre kritan i Limburg. ALcıpE p'ÖRBIGNY upptog namnet "terrain 
danien? 2), dock så att han derifrän uteslöt Maestricht-bildningarna och den 
vid Valognes m. fl. ställen förekommande, till kritformationen hörande kalk- 


-— SK Mm — — 


*) Das Quadersandsteingebirge in Deutschland. 

5) Lethaea geognostica. 3 Aufl. II, V, p. 12, 15. Då detta arbete citeras menas alltid 
3:dje upplagan. 

$) Anf. st. p. 9. 

7) Bulletin de la Societé géologique de France, 2:e sér, t. IV, p. 179. 

*) D'OnBiexY, Cours élementaire de paléontologie, t. II, p. 693. 

?) Histoire des progrés de la géologie, t. IV, p. 244 m. fl. Bull. t. X, p. 180. 

ty Bull. t. IV, p. 517; t. X, p. 179; t. XII, p. 1322. 


2) Bull. t. VII, p. 126. Prodrome de Paléontologie t. II, p. 290 (han omnämner dock 
äfven Orglande såsom lokal för terrain danien). Cours. t. II, p. 693. 
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stenen (Calcaire à Baculites de Cotentin, se derom nedan) och de så kallade 
"silex de Lanquais" i dép. Dordogne, hvilka af Desmouuins *) blifvit förda till 
denna grupp. Efter att på detta sätt hafva begränsat "terrain danien," be- 
skref han de deruti funna mollusker, radiater och spongier *). Vid Valogues, 
Orglaude m. fl. ställen i dép. La Manche förekommer en kalksten (calcaire 
à Baculites, craie de Valognes), som af Desor *) blifvit inbegripen i terrain 
danien, liksom äfven de vid Montléon, Gensac etc. förekommande ófre krit- 
lagren *). , 

Identiteten mellan pisolithkalken och de vid Maas förekommande öfre krit- 
lagren har med geognostiska och paleontologiska skål blifvit ádagalagd af 
HEsERT 7) och antagen af de holländska geologerna *). De olika meningarna, 
som uppställa å ena sidan pisolithkalken à andra den öfre kritan i Limburg 
såsom Faxekalkens analoga, synas sålunda ej alldeles oförenliga. För närva- 
rande tyckes emellertid kännedomen om dessa aflagringars fauna (med undantag 
af Maestricht-bildningarnas) vara allt för ofullkomlig för att lemna några såkra 
jemförelsepunkter, liksom det åfven torde vara framtida undersökningar förbe- 
hållet att afgöra, huruvida någon af dessa bildningar eller allesamman böra 
utgöra en egen afdelning inom kritformationen, och hvad namn denna då bör 
bära (Maestrichtien, Danien, Craie supérieure ?) eller huruvida de endast äro att 
betrakta såsom lokala utvecklingar af den senoniska gruppen. D’Onsıeny, ') 
BingHorsT ?) och SrTarRine ?) hafva sökt göra den senare meningen gällande 


3) Bull. t. IV, p. 1144. 

*) Hans beskrifningar äro dock högst knapphändiga, och af Faxekalkens rika fauna an- 
för han endast omkr, 10 arter, af hvilka åter blott 2 äro gemensamma för Faxekalken och 
pisolithkalken och tjena såsom stöd för paralleliseringen. 

^) Synopsis des Echinides fossiles p. 15 m. fl. 

6) Levrmerie och HáísERT i Bull, t. VI, p. 568 etc. BinKHorst och de förre i Bull. 
t. XIX, p. 1091. 

7) Bull. t. X, p. 179. 

*) BiwkHogsT: Esquisse géologique et paléontologique des couches crétacóes du Lim- 
bourg, p. 97. SrARING. De bodem van Nederland, 2:e deel, p. 317. 


*) Se härom H£serr i Comptes rendus, t. XXXV, p. 865. 
1) Cours t. IL 

?) Esqu. p. 23; Bull. t. XVIII p. 65. 

3) a. st. p. 317. 
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rörande den öfre kritan i Limburg, den bäst kända af de ifrågavarande bild- 
ningarna, och d’Orsıeny sjelf tillerkänner sin étage danien knappast värdet af 
en undergrupp. 

Ett oundgängligt vilkor för att kunna med hvarandra jemfóra lager, som 
ej äro i omedelbar beröring med hvarandra, är en noggrann kännedom om 
deras fauna. Af denna kännedom kan man ej sägas vara i besittning med 
afseende på Faxekalken, ehuru åtskilligt blifvit skrifvet rörande dess förstenin- 
gar. Baron vow ScurornEm var den förste, som beskref flera arter från Faxe, 
hvaribland några, hvilka voro bekanta endast från denna lokal. Lyerı gjorde 
åtskilliga anmärkningar öfver Faxekalkens fauna, dock utan att beskrifva de nya 
arterna. Äfven Forcnnammer meddelade blott förteckningar öfver dess förste- 
ningar och sedermera bafva icke mindre än 3 listor på Faxekalkens organiska 
qvarlefvor blifvit publicerade *). Ingenstädes har dock någon af de talrika nya 
arterna blifvit beskrifven med undantag af Anomurerna och Brachyurerna, som 
blifvit monografisk bearbetade af FiscHer-BEnzon, så att kännedomen om dessa 
nya arter inskränker sig till deras namn. Ehuru det stora arbete, som STEEN- 
sTRUP och FORCHHAMMER förberedde och som äfven skulle behandla Faxekalkens 
palaeontologi, tyvärr inställdes, är det likväl anledning att hoppas, att den förre 
af de berömda författarna snart skall äterupptaga bearbetningen af de rika för- 
råderna af försteningar från Faxe i Köpenhamns Museum, och först då kan man 
vänta att erhålla en fullständig kännedom om Faxekalkens fauna. Då emel- 
lertid nu en ny lokal för Faxekalken blifvit anträffad, har jag trott det ej vara 
utan intresse att beskrifva de derstädes funna arterna, såväl de kànda som de 
förut obeskrifna, ehuru, dà tiden for insamlingen varit kort, de funna arternas 
antal naturligtvis är ringa i jemförelse med antalet af dem, som man känner 
från Faxe. Försteningarna från Annetorp äro i allmänhet liksom de från Faxe 
blott stenkärnor och intryck, men då de ofta äro rätt tydliga, kan man likväl 
erhålla en temligen god föreställning om arten. Krabborna àro beskrifna efter 
utfyllningar af cephalothorax, då kärnan mycket bättre än det ej sällan bibehållna 
skalet visar artens karakterer, och dessutom sjelfva skalet oftast öfver- 


*j Amtlicher Bericht über die 24 Versammlung Deutscher Naturforscher und Aerzte in 
Kiel 1846 p. 118. 

Karsten: Chronik der Universität Kiel für 1857. Detta arbete har jag ej varit i till- 
fälle att se. FiscHER-BENzON a. st. p. 11. 

Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. 2 


10 B. Lundgreri. 


gått till en kritaktig massa. Brachiopodernas skal är alltid bibehållet. En för- 
klaring öfver orsaken dertill att somliga arter bibehållit skalet, andra förlorat 
det, finnes hos Jounstrue, Fax. Dan. p. 35. - 


| Pisces. 

I Faxekalken vid Annetorp äro tänder af fiskar tillhörande Lamnoidei med 
ej krenelerade tänder temligen allmänna. Alla, dem jag funnit, hafva dock varit 
ofullständiga och saknat roten, så att det är omöjligt att med fullkomlig sä- 
kerhet bestämma slägte och art. Slägtena Otodus (0. appendiculatus, Ac.?) 
Oxyrrkina (0. angustidens, Reuss?) och Odontapsis tyckas dock vara repre- 
senterade med åtminstone hvardera en art. Samma arter förekomma äfven i stor 
myckenhet i fiskleran, ehuru ej heller der bättre bevarade. 


(rustacea. I. Decapeda brachyura. 
PANOPEUS, Mix. Epw. 
P. faxeensis, v. FiscHEr-BEnzon. 

P. faxeensis, v. FiscHkR-BENzON: a. st. p. 29, tab. 11, fig. 4—6. 

P. cephalothorace fere quinquelatero, in angulo exteriori orbitae dente, sub quo hiatus 
est, in margine orbitae inferiore duobus dentibus instructo; regione cordis fere cordiformi, 
magna, tribus tuberculis obtusis ornata; parte posteriore regionis genitalis duplo latiore quam 
longiore, anteriore in cuspidem producta; regionibus gastricis formam urnae imitantibus, mag- 
nis. Long. 8"^"; lat. 10. 

Ehuru jag endast funnit 4 exemplar af denna art, och icke ens detta var 
fullkomligt vàl bevaradt, tror jag mig dock, med anledning af den karakteristi- 
ska hiatus under tanden i yttre ógonvinklen, magregionernas egendomliga form 
m. m., med säkerhet kunna hänföra detta exemplar till den af FiscHEr-BEnzon 
under namn af Panopeus faxeensis beskrifna arten. Förekommer vid Annetorp 


på Limhamn, och Faxe. 


Hl. Decapoda anemura. 
DROMIA, Fabricius. 
I. Br. rugesa, Schloth. sp. 

Brachyurites rugosus, Scur.: Nachtrüge zur Petrefactenkunde, p. 23, tab. 1, fig. 2. 
Dromilites rugosus, ex parte GEmitz: Quad. p. 98; BrRronn: Leth. geogn. t. II, V; p. 358 
(non tab. XXXIII!, fig. 17); Dromiopsis rugosa, REvss: Zur Kentniss fossiler Krabben p. 10, 
tab. III, fig. 2. 3, tab. V, fig. 6; i Denkschriften der K. Akademie der Wissenschaften, Math.- 
nat, Classe, Band XVII. Dromia rugosa, FiscugR-BENzox l. c. p. 24, tab. 3, fig. 2. 3. 
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Dr. cephalothorace rotundato-quinquelatero, antice valde convexe, postice planiore; de- 
pressione, ante regionem cordis sita, usque ad mediam regionis hepaticae posterioris partem 
producta, ubi angulo fere recto sulcum attingit, qui inter sulcum dorsalem anteriorem et po- 
‚steriorem, regionem hepaticam posteriorem longitudinaliter plus minusve perspicue dividit; 
superficie cephalothoracis superiore tuberculis, in posteriore parte et minoribus et rarioribus, 
conferta, inferiore non nisi in anteriore parte turberculis ornata, inter quae unum, sub an- 
gulo orbitae exteriore situm, praesertim eminet. Long. 6—2'77*""; lat. 6—29. 


Dromia rugosa hör till de aldra allmánnaste försteningarna i Faxekalken 
både vid Faxe och Annetorp. Den tyckes också vara helt och hållet inskränkt 
till denna bildning, ty Dromilites pustulosus, Reuss (Die Versteinerungen der 
Bóhmischen Kreideformation t. I, p. 15, tab. VM, f. 26, 29), som af denne 
författare och GEmrTz. indentifierats med Scurorugms Brachyurites rugosus, har 
sedermera af Reuss sjelf*) blifvit erkänd för skiljaktig och de 2 densamma 
föreställande figurerna till och med förda till skilda arter. 


2. Dr. minor, FiscHER-BENZON. 

Dromia minor, Fischer-Benzon: a. st. p. 25, tab. III, fig. 4, 5, 6. 

Dr. cephalothorace fere circulari; regionibus cephalothoracis multo minus quam in prae- 
cedente specie distinctis, regionibus hepaticis posterioribus integris; sulco dorsali posteriore 
tenui, post regionem cordis fere evanescente; superficie cepbalothoracis superiore tuberculis, 
sulcum dorsalem posteriorem utrimque serie cingentibus, rarioribus quam in Dr. rugosa or- 
nata; superficie inferiore nuda. Long. 20"", lat. 21. . 

Vid Annetorp sällsynt, tyckes denna art ej heller vara serdeles allmän 
vid Faxe. 

9. Dr. elegans, SrEENsTR. och FoRcHH. sp. 

Dromilites elegans (elegantulus) SrEENSTR. och FoRcHH. mes. enligt FiscHER-BENZON. 
Dromiopsis elegans, REvss: Krabben, p. 15, tab. IV, fig. 1, 2. Dromia elegans, FiscHER- 
BENzowN:' a. st. p. 26, tab. 4, fig. 2 a. b. 

Dr. cephalothorace planiore, quam in praecedentibus speciebus; regione cordis plana, 
depressione cincta, tribus tuberculis triangulum formantibus valde perspicuis, tuberibus regio- 
nis genitalis convexis; impressionibus musculi maxillaris superioris clarissimis; tuberibus, ad 
anteriorem partem regionis gastricae sitis ellipticis, magnis; superficie granulis obtusis irre- 
gulariter dispositis plus minusve munita. Long. 7—13"*, lat. 7—15. 

Ehuru ej så sällsynt som Dr. minor är denna art ojemförligt mycket min- 


dre allmän än Dr. rucosa vid Annetorp och Faxe. 


GALATHEA, Fan. 
€. strigifera, SrEENsTRUP. fig. 13. 
G. Strigifera, STEENSTRUP enl. FischuER-BENzON: a. st. p. 28, tab. V, fig. 4—6. 
G. cephalothorace, rostro etiam excepto, longiore, quam latiore, costis transversis et 


5) Krabben p. 8. 
2* 
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paullum ante medium impressione lineari ornato, quae e tribus lineis curvatis constet, quarum 
pars concava versus anteriorem cephalothoracis partem spectat. Long. (absque rostro) 6** 
lat. 5". 


Cephalothorax äfven utan rostrum, som blifvit förstördt på alla de exem- 
plar jag haft att tillgå, mera lång än bred; något framom midten går en af 3 
cirkelbägdelar bestående fördjupad linje tvärsöfver cephalothorax; bágdelarnas 
konkava del vänd framåt; framom denna går en annan äfven af 3 bägböjda 
delar bestående linje, hvilkas konvexa sida ligger framåt. Dessa båda linjer, 
af hvilka den sistnämnda är mycket mindre tydlig, innesluta sålunda tre nä- 
stan elliptiska partier, af hvilka det mellersta är mest i ögonen fallande. Hela 
cephalothorax är försedd med transversella upphöjda linjer, mellan hvilka ligga 
mindre dylika.. De mellan de ofvannämnda båglinjerna inneslutna sidostyckena 
granulerade. — Temligen sällsynt och nästan blott funnen i fragmenter vid Anne- 
torp, skall denna art enl. Fıscuer-Benzon förekomma i otaliga exemplar vid 
Faxe. Ehuru de exemplar deraf, som jag haft till min disposition, varit mera 
eller mindre ofullständiga, har jag likvàl trott mig böra beskrifva densamma, 
fastän denna beskrifning under sådana omständigheter naturligtvis också måste 
blifva i viss mån ofullständig. 


Mollusca I. Cephalopoda. 
NAUTILUS, Baevyn. 


1. N. danicus, SCHLOTH sp. 

Nautilites danicus, ScuLoTu. Petref, p. 83; Nautilus danicus, LYELL: anf. st., tab. 18, 
fig. 4—7; vow Buck: Ueber den Jura in Deutschland i Abhandlungen der Akademie der 
Wissenschaften zu Berlin för 1837, p. 120; Quenstept: Über die vorzüglichsten Kennzeichen 
der Nautileen i LEONHAEDS och Bronns Neues Jahrbuch etc. för 1840, p. 289; GEinitz: 
Grundriss der Versteinerungskunde, p. 282; Quaders. p. 110; p'OrBiGnNY: Prodr. t. II, p. 
290; GiEBEL: Fauna der Vorwelt, III, 1; die Cephalopoden, p. 138; BiwkHongsT: Monogra- 
phie des Gastéropodes et Céphalopodes de la craie supérieure du Limbourg, t. II, p. 16; 
FiscuEgR-BENzON: a. st., p. 14; N. fricator, Jounstrup: Faxek. ved Annetorp, p. 9. 

N. lobo dorsali nullo; sella dorssli aequaliter rotundata; lobis lateralibus perpaullum 
quam sellis angustioribus aut sellas magnitudine aequantibus; latere loculamentorum convexo 
praeter siphonem nullam protuberantiam praebente; umbilico augusto. 


Temligen stor med starkt vágbójda skiljeväggar, som löpa öfver den run- 
dade ryggen i en jemn cirkelbäge, utan att bilda någon rygglob; sidoloberna, 
ungefär af sidosadlarnas storlek, temligen djupa; bukloben tydlig; ryggsadlen 
skjuter knappast längre fram ån sidosadlarna; kamrarnas konvexa sida visar ej 
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någon annan upphöjning än den genom sifonens utfyllning bildade piggen; si- 
fonen, belågen ungefär i midten eller kanske något närmare buk- än ryggsi- 
dan, på kamrarnas konvexa sida alltid skjutande framom de genom sidoloberna 
bildade partierna; naflen trång. 

I fragmentér är denna art ej sällsynt vid Annetorp, men något fullständigt 
exemplar har jag ej lyckats erhålla. Den är allmän vid Faxe och uppgifves 
förekomma äfven vid Maestricht i "het Maastrichtsch krijt” *) samt i pisolithkal- 
ken vid Laversine och Vigny 7). Denna Nautilus har först af SCHLOTBEIM 
blifvit omnämnd och namngifven och af honom stäld helt nära N. aganiticus 
CN. sinuatus, Sow.). Sedermera har den af LEoPoLp vow Bucn *) blifvit för- 
klarad så nära öfverensstämma med nämnda art, att han, oaktadt de förekomma 
i så olika formationer, ansett sig böra sammanslä dem till en. Den korta be- 
skrifning, von Buch på detta ställe lemnar öfver den ifrågavarande arten ("am 
Bauchrande ist noch eine Einsenkung der Scheidewände, welche einem Sipho 
gleicht, die Scheidewand jedoch nicht durchbohrt”), passar alldeles icke på den 
Nautilus, som sedermera af Lyerı blifvit afbildad under namn af N. danicus, 
men väl på en annan art från Faxekalken, som af Beck blifvit uppförd under 
namn af N. fricator *). Beck förnekade äfven bestämdt identiteten mellan N. 
aganiticus och N. danicus utan att dock angifva skilnaden emellan dem. Pä 
det andra ställe, *) hvarest von Buch sysselsätter sig med N. danicus, omnäm- 
ner han alldeles icke den af honom förut angifna karakteren, så att han möj- 
ligen här haft exemplar af den verkliga N. danicus. Han anför blott att hos 
N. danicus dorsalsadlen är något bredare och att den lindriga inbójningen 
(dorsalloben), som finnes hos N. aganiticus, saknas. Dessa karakterer anser 
han vara otillräckliga att skilja de båda arterna från hvarandra. QuUENSTEDT ?) 
uppför de båda arterna såsom skilda och angifver, att N. danicus utmärker 
sig derigenom att mynningen närmar sig halfmånform, dorsalloben är mindre 
utpreglad och sidoloberna blifva smalare på bekostnad af de tillväxande sido- 


6) BosquET hos Starına: a. st. p. 368. 

7) D'OrB. Prodr. II, p. 290. 

8) Neues Jahrbuch für 1834, p. 533. 

*) A. st, hvarest han uppgifver denna art såsom gemensam för Faxekalken och de vid 
Künrath förekommande bildningarna; se ofvan. 

1) Ueber den Jura, p. 120. 

2) A. st. p. 289. 
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sadlarna, samt att bukloben är mycket tydlig. Han anför äfven en annan art 
från Faxe, som han anser vara skild från N. danicus och närma sig N. 
Aturi, Bast. (N. ziczac Sow.). GiEBEL *) har följt QvessrEpTS mening. Vid 
Faxe finnas således två Nautilus-arter, hórande till underafdelningen Aganites, 
af hvilka den ena, såsom ofvan blifvit nämndt, af Beck blifvit kallad N. frica- 
tor, ehuru hvarken af honom eller någon annan afbildad och beskrifven. Den 
andra har först af SCHLOTHEIM, sedan af QvenstEpT blifvit beskrifven, fastän 
temligen ofullständigt och af denna art har LvsrL äfven gifvit en god afbild- 
ning *). I Berlins Museum, hvarest SCHLoTHEImMs samlingar förvaras, * finnas 
begge dessa arter. De exemplar, som härstamma från SCHLOTBEIMS samling, 
tillhöra alla den art, som Lvxrr afbildat och som således blir den verkliga N. 
danicus, ScuLoTB. Det fragment af N. fricator, Beck, som finnes i Berlin, 
härrör enligt meddelande af professor BEgvmicH ej från Schlotheims samling, och 
det är icke otroligt, att QuENsTEpT menat just detta, då han omnämner den 
art från Faxe, som är skild från N. danicus och närmar sig N. Atwi. — N. 
danicus är mycket allmän vid Faxe, hvarest deremot N. fricator år ganska 
sällsynt. N. fricator har ej heller blifvit funnen vid Annetorp. Den af pro- 
fessor Jonnstrur *) under namn af N. fricator nämnda Nautilus är enligt hans 
egen uppgift den art. som, efter hvad ofvan blifvit visadt, bör bibehålla namnet 


N. danicus, SCHLOTH. | 
2. N. Bellerephen, fig. 1. 
N. Bellerophon M. U. H.;"" Nat. Kiel p. 118?; N. laevigatus, ex parte FiscHER-BEN- 


ZON, a. st. p. 14?. 


3) Cephalopoden, p. 138. 
4) A. st. tab. XVIII, fig. 4—7. 
5) Faxek. ved Annetorp. p. 9. 

+ Jag begagnar tillfället att härmed offentligen uttrycka min tacksamhet mot herr professor E. 
Berrice för den beredvillighet, hvarmed han visat mig de i ScuroruEms samling från Faxe härstam- 
mande exemplar, som utgjort originalerna til dennes beskrifningar och som naturligtvis voro af aldra 
högsta vigt att lära känna. 

** M. U. H. (Museum Universitatis Hauniensis) betyder att arten under detta namn finnes i Kö- 
penhamns Mineralogiska Musenm. Med tillåtelse af herr professor JouwsinvP har jag upptagit dessa 
namn öfverallt, der sådant låtit sig göra. Flera af de namn, som med denna beteckning förekomma 
i Amtlicher Bericht der Vers. Deutsch. Naturforscher zu Kiel (Nat. Kiel), begagnas numera ej i Kö- 
penhamns Museum. Det oaktadt har jag bibehållit äfven dessa heldre än att införa nya, då det 
knappast kan vara tvifvel underkastadt, att jag ju haft för mig samma arter, åt hvilka namnen ur- 
sprungligen gifvits. Jag får äfven härmed betyga min tacksamhet mot professor Jonnstrur, derföre 
att han tillåtit mig begagna de vackra samlingarna från Faxe i Köpenhamns Museum, hvarigenom 
det blifvit mig möjligt att identifiera de på Limhamn funna arterna med de till namnet kända ar- 
terna från Faxe. 
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N. nucleo globuloso, inflato, laevigato; loculamento ultimo maximo; apertura lata, parte 
ventrali dilatata, septis perpaullum arcuatis; umbilico parvo. 


Glatt, uppblåst, med bred rundad rygg, som ej företer någon längsgäende 
fördjupning; mynningen vid, nästan dubbelt så bred som hög; den yttersta 
kammaren stor, upptagande ej långt ifrån ett halfeirkelsegment, mot mynningens 
ventralsida utvidgad; skiljeväggarna obetydligt krökta, ej framåtböjda; sifonens 
läge okändt; naflen trång och djup. 

Utom i Faxekalken vid Annetorp och Faxe förekommer denna art troligen 
äfven i grönsanden vid Köpinge. En Nautilus från denna senare lokal i den 
af professor Nirsson till Lunds Universitet skankta samlingen liknar åtminstone 
mycket N. Bellerophon. Exemplaren från Köpinge àro dock ej så väl bevarade, 
att man kan vara fullkomligt säker på denna arts identitet med N. Bellerophon. 

De arter, med hvilka denna Nautilus företer största likheten, äro N. lae- 
vigatus D’Ore. (Pal. franc. t. I, p. 84, pl. 17; Gemutz: Quad. tab. II, fig. 2) 
och N. Héberti, Bim. (Monogr. t. H, p. 13, tab. V^, fig. 4). N. Bellerophon 
har ryggen mera nedtryckt och mynningen bredare i förhållande till höjden, än 
N. laevigatus, hvilken dessutom utmärkes genom den på ryggen löpande grunda 
fåran. N. Héberti, Brwng. har skiljeväggarna framåtböjda, så att den vttersta 
kammaren blir jemförelsevis liten, under det att denna kammare hos N. Belle- 
rophon är mycket stor. Ventralloben tyckes äfven vara något mera framträ- 
dande hos N. Heberti. För öfrigt ófverensstámma dessa båda arter fullständigt 
och äfven storleken torde vara nästan densamma, då jag funnit fragmenter af 
N. Bellerophon, som tillhört exemplar betydligt större än det afbildade. N. 
vastus, Kser (Die Versteinerungen des Kreidemergels von Lemberg und seiner 
Umgebung, p. 6, tab. I, fig. 4; 1 HamrmeEns Naturwissenschaftliche Abhandlungen 
t. HD, som för öfrigt genom sina föga krökta skiljeväggar och sin stora yiter- 
sta kammare öfverensstämmer med N. Bellerophon, är mycket mera klotformig 
och har vindningarna mera småningom tilltagande, ryggen mera nedtryckt och 
saknar dessutom nästan alldeles ventrallob. 


Il. Gastropeda. 
CYPRAEA, Lm. 
C. bullaria, ScuroTH. sp. 
Cypraearites bullarius, ScnrorH. a. st. p. 117; Cypraea bullaria, LyeıL: a. st., tab. 
XVII, fig. 1—3; Strombus bullarius, ex parte GxixiTz: Quad. p: 138; Ovula bullaria, 
p'Ons. Prodr. t. II, p. 291. 
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C. globuliformi-ovata; anfractu ultimo ceteros ita amplectente, ut apex fere umbilicatus 
sit; apertura angusta, utroque margine crenulato. 


De til denna art hörande kärnorna, någorlunda tydligt beskrifna af 
SCHLOTREIM, äro klotrundt-àggrunda; spiran, oftast innesluten inom den, de óf- - 
riga omfattande, yttersta vindningen, så att kärnans spets synes liksom naflad, 
uppnår blott sällan i höjd yttersta vindningens kant; mynningen smal med 
begge de densamma omgifvande kanterna krenelerade. 

Af Gemurz *) och FiscHER-BEnzon 7) föres Cypraeacites bullarius till 
Strombus ventricosus, Reuss. (Die Versteinerungen der Böhmischen Kreide- 
formation, t. I, pag. 76, tab. IX, fig. 14). Strombus ventricosus synes mig 
dock ej, att döma efter Rzvss' beskrifning och figur, gerna kunna förenas med 
C. bullaria, men möjligtvis med följande art, ehuru äfven detta förefaller föga 
sannolikt. 

Cypraea bullaria år serdeles karakterisk för Faxekalken och förekommer 
ganska allmänt både vid Annetorp och Faxe. Den förekommer dessutom en- 
ligt HéBerT vid Montainville och Vigny i pisolithkalken samt vid Orglande och 
Maestricht ?). . 

2. C. spirata, ScHroTtu. sp. fig. 3. 


Oypraeacites spiratus, ScHLOTH., a. st., p. 118; Cypraea spirata Nat. Kiel, p. 118; 
Fischer-Benzon, p. 15. — Strombus ventricosus, Rruss: Verst. Böhm. t. I, p. 46, tab. IX, 
fig. 11;? Strombus bullarius, ex parte GEinitz: Quad. p. 138.? 

C. ovata, anfractibus 4, planioribus; spira producta; apertura tenui, basi paullum latiori. 
Long. 33, lat. 227. 


Äfven denna art har först af ScHLotHrM blifvit beskrifven, så att man 
ganska väl kan igenkànna densamma. Hans uppgift på dess storlek ("Ihr 
Durchmesser beträgt keinen halben Zoll") förklaras deraf, att de exemplar, han 
haft att tillgå, endast àro unga former, med hvilka dock àfven de största exem- 
plar af arten för öfrigt fullkomligt öfverensstämma. Kärnan är äggformig; 
spiran är utdragen och i höjd öfverskjutande den yttersta vindningen, som är 
betydligt minäre bukig än hos föregående art; mynningen nedåt svagt utvidgad. 
Huruvida de båda sist uppförda synonymerna verkligen med rätta föras till 
denna art, kan jag ej med full säkerhet atgöra. Strombus ventricosus är större 


*) Quad. p. 138. 
7) A. st. p. 15. 
*) Bixkg. Monogr. t. I, p. 18. 


- 
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och beskrifves hafva den yttre läppen ”sehr dick, emen vom Gewinde gerade 
abstehenden Flügel bildend mit ganzem, dickem, gerundetem Rande und an der 
oberen Ecke mit einem kleinen, vom Gewinde getrennten, lappenartigen Fort- 
satze." Denna beskrifning synes visserligen svårligen kunna làmpas på någon 
Cypraea. A andra sidan företer Reuss’ figur, utom hvad storleken beträffar, 
icke obetydlig likhet med ofullständiga exemplar af C. spirata, hos hvilka den 
yttre vindningens öfre del år lika mycket skild från de öfriga vindningarna 
som hos Strombus ventricosus. Att föra denna senare art till C. bullaria, 
såsom GEINITZ gjort, synes mig vara fullkomligt orätt. Till C. spirata skulle 
den väl möligen kunna höra, ehuru äfven detta synes föga troligt. Utan att 
noga jemföra exemplar af båda arterna torde det dock vara omöjligt att med 
full säkerhet afgóra frågan. 


CERITHIUM, Baruc. ' 
C. selandieum, fig. 2. 


C. selandicum, M. U. H. enl. Nat. Kiel p. 118? Fiscuzr-Bexzon, p. 16? 

C. testa turrita elongata; anfractibus planis tuberculatis; tuberculis tres series longitu- 
dinales formantibus, quarum duae, fere contiguae, ad superiorem, una ad inferiorem anfractus 
marginem sitae, intervallo, duabus tuberculorum seriebus fere aequo, distinctae; intervallo 
medio serie tuberculorum multo minorum ornato; tota testa longitudinaliter tenuissime striata. 


Temligen stor, med plattade vindningar, lángs hvilka löpa tre rader af knö- 
lar, af hvilka de två äro belägna nåra hvarandra vid vinduingens ófre, den 
tredje vid dess undre kant. Det mellan den mellersta och nedra knólraden 
belägna mellanrummet på midten bärande en rad af helt små knölar. Vind- 
ningen försedd med talrika fina, långsgående strimmor, som äfven löpa öfver 
knölarna. 

Då jag ej af denna art haft att tillgå eu större mängd exemplar, utan be- 
skrifningen blifvit gjord efter det afbildade, serdeles väl bevarade intrycket, har 
möjligen i beskrifningen insmugit sig åtskilligt mindre väsendtligt. Arten är 
dock lätt att igenkänna och finnes utom vid Annetorp, hvarest den tyckes vara 
sällsynt, och Faxe äfven i Faxelagret på Stevns Klint. 


SILIQUARIA, Bruc. 
8. ernata, fig. 4. 
Siliquaria ornata, M. U. H. enl. Nat. Kiel, p. 118?; FiscHEr-BENZON, a. st. p. 16? 
S. plus minusve regulariter convoluta; superficie in zonas transversales, tamquam imbri- 
catas, divisa; zonis longitudinaliter tenuissime striatis. 
Lunds Univ. Ársskrift. Tom. III. 3 
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Skalet, som bildar en mera eller mindre utdragen, stundom något oregel- 
bunden spiral, är genom ringformiga, transversella linjer deladt i zoner af olika 
storlek, hvilka hafva utseende af att taktegellikt täcka hvarandra. Dessa zoner 
äro tätt försedda med långsgående strimmor, som vid ena eller båda ändarna 
äro något utvidgade. 

Att denna art verkligen tillhör slägtet Siliquaria, hvaraf annars arter först 
i de äldre aflagringarna af den tertiära formationen blifvit antráffade, ?) är, 
oaktadt skalet försvunnit, tydligt af det både på intrycket och kärnan synliga 
märket efter den långs skalets ena sida löpande ränna, som just utmärker 
detta slägte. 

Vid Annetorp temligen sällsynt; vid Faxe. De i Köpenhamn förvarade 
exemplaren från Faxe äro betydligt större än de, som jag funnit på Limhamn, 
utan att dock för öfrigt förete någon skilnad. Som det namn, hvarmed denna 
art i M. U. H. benämnes (S. striata) förut af DErnascE blifvit begagnadt, ') 
bar jag ej kunnat bibehålla det, utan har i stället valt det äldre S. ornata, då 
dermed såkerligen menas ifrågavarande art. : 


PLEUROTOMARIA, Derr. 
Pl. gigantea, Sow. 

Trochilites niloticiformis, ScHL. a. st. p. 157; Pleurotomaria gigantea, Sow. hos FiTTON: 
Observations on some of the strata between the chalk and Oxford oolite i Trans. geol. Soc. 
of London, 2:nd ser. part. IV, p. 339, tab. XIV, fig. 16; Iteuss: Verst. Böhm. Kreidef., t. 
I, 2. 47, tab. VII, fig. 18; MürrLER: Monographie der Petrefacten der Aachener Kreidefor- 
mation, t. II, p. 46; GkixiTz: Charakteristik der Schichten und Petrefacten der Sächsisch- 
Bóhmischen Kreidegebirges, 4:tes Heft: Die Versteinerungen von Kieslingswalda (Neue Aus- 
gabe"), p. 10, tab. V, fig. 5; Gorpruss: Petrefacta Germaniae **, t. III, p. 74. tab. 187, fig. 
6; Pleurotomaria (exta ex parte GEinitz: Quaders. p. 134. | 

Pl. nucleo turbinato, cunico, late umbilicato; anfractibus superiore parte convexiusculis, 
inferiore leniter excavatis; testa striis longitudinalibus, et arcuatis transversalibus ornata; 
epiphragmate in medio anfractu sito. 


Deuna Pleurotomaria kan uppnå en högst betydlig storlek, ehuru de 
exemplar, som allmännast förekomma, endast äro omkring 25—30*"" höga. 


3) PiCTET: Traité de Paleontologie, t. III, p. 268. 
1) Dictionnaire des Sciences naturelles, t. IL, p. 214; d'Orb. Prodr. t. II, p. 350. 
* Citeras alltid efter den nya 1850 utkomna upplagan. 


** Då Gorprvss' arbete i denna afhandling citeras, menas alltid den andra i Leipzig 1862.—63 
utkomna upplagan. 
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Spiralvinkeln är mellan 70—S0 grader, suturalvinkeln omkring 60. Stenkär- 
norna äro vanligen fullkomligt glatta, mycket sällan försedda med otydliga långs- 
gående strier; vindningarna omkring 6, mot den öfre kanten något uppsvällda, 
mot den nedre lindrigt konkaverade. Intrycket visar, att skalets yttersida varit 
försedd med långsgående upphöjda strier, af hvilka somliga burit små knölar, 
samt med från epiphragmat åt båda sidor utgåeude, framåtkrökta, transver- 
sella, finare dylika; epipbragmat beläget ungefar på vindningens mellersta del. 

| ölverensstämmelse med Mür,ER *) har jag till P gigantea fört de af 
SowERBY, GoLpFruss och GEINITZ med detta artnamn betecknade Pleurotomarier. 
D’Orsiexy har åter af dessa gjort 3 arter, som han kallar Pl. gigantea, Sow., 
Pl. Geinitzii, v’Ore., (Pl. yigantea, Sow. enligt GEmiTZ) och Pl. subgigantea, 
D'Ons., (Pl. gigantea, Sow. enligt GoLprvss), och fördelar dessa nya arter i 3 
olika étager: néocomien, cénomanien och sénonien. Till dess dessa arter blifvit 
närmare karakteriserade, torde det emellertid vara bäst att använda det all- 
mánnare namnet, dà jag är osåker om, till hvilken af de p'ORBIGNYSA arterna den 
i Faxekalken förekommande formen bör räknas, * eller om den ej snarare afviker 
lika mycket från dem alla som dessa sinsemellan och således med samma rät- 
tighet förljenar att uppställas som en egen art, hvilken då naturligtvis borde 
behålla ScuLoTueims namn niloticiformis. Pl. gigantea är mycket allmän vid 
Annetorp. Den finnes afven vid Faxe samt i den undre grönsanden vid Hythe 
(Sow.), i den undre pläneru vid Plauen och tunneln vid Oberau (Geix.) 
samt vid Aachen (Gonprevss) och förekommer sålunda i bildningar af mycket 
olika älder. 

EMARGINULA, Lam. 


E. cerallierum, fig. 5. 


Emarginula corallivrum M. U. H. enl. Nat. Kiel. p. 118? FiscHEr-BEnzon. p. 16? 

E. testa ita recurvata, ut apex fere super marginem posteriorem situs sit, longitudina- 
liter costis latioribus et tenuioribus alternantibus ornata; costis tenuioribus versus apicem 
evanescentibus ; striis elevatis transversalibus aeque distantibus. 

Long. 12, lat. 8, alt. Sr", 


Vid basen till omkretsen oval; spetsen mycket excentrisk, så att en från 
densamma mot basen lodratt dragen linje nästan träffar den bakre kanten. 


2) A- st. t. II, p. 46. 


* Ensamt på grund af de af de nämnda författarna gifna figurernas olikhet synes mig svårligen 
nya arter kunna bildas; formen från Annetorp liknar mest figuren hos Geinıtz. 
3% 
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Skalet försedt med talrika, långsgående, skiftevis bredare och smalare, upphöjda 
linjer, af hvilka de smalare utplånas innan de nå toppen. Dessa linjer genom- 
skäras af på olika afstånd löpande, transversella dylika, så att ytan företer elt 
regelbundet nätverk. — Förekommer vid Annetorp samt vid Faxe. Af andra till 
detta slägte hörande arter liknar denna mest E. radiata, BinKn. (Mongr. t. I, p. 
56, tab. IV, fig. 6) och E. fissuroides, Bosgovet (Dunker och H. vox Meyer: 
Palaeontographica, t. I, p. 327, tab XL, fig. 1, 2, 3) utan att dock så ófver- 
ensstämma med någon af dem, att den gerna kan föras till samma art. 

Utom de ofvan beskrifna gastropoderna förekomma vid Annetorp flera 
andra (t. ex. en Mitra eller Voluta, 2 Cerithier, en Fusus m. fl.), hvilka jag 
dock ej Iyckats erhålla i så pass goda exemplar att en noggrann bestämning 
varit möjlig. 


HI, Brachiepeda. 
TEREBRATULINA, v'OrRB. 


1. T. gracilis, ScHLoTH. sp. 

Terebratula gracilis, ScHr., von Buch: Ueber die Terebrateln i Abhandlungen der Aka- 
demie der Wissenschaften zu Berlin för 1833, p. 84, t. 2, fig. 35; MURCHISON, DE VERNUEIL, 
KrvsERLING: Geologie de la Russie d'Europe et des montagnes de l'Oural, t. II, Paléonto- 
logie, p. 495, tab. XLIII, fig. 24—20; Revss: Verst. Böhm, t. II, p. 49, tab. XXVI, fig. 
1; GrixiTz: Quad. p. 210; Charakt. p. 16, 59, tab. XVI, fig. 13; Terebratulina gracilis, 
D'Ons.; Pal. franc. t. IV, p. 61, tab. 503, fig. 1—6; Prodr. t. II, p. 258. 

T. testa rotunda, versus rostrum acuminata, radiatim costata; costis rugosis, non granu- 
latis; valva ventrali convexa, altera fera plana; umbone brevi, curvato. 


Vid Annetorp temligen sállsynt. Denna art fórekommer i den hvita kritan 
på Möen (Puscaarp) och Rügen (HaeENow) samt vid Norwich i England (von 
Buch); den är allmän öfverallt i plänerkalken i Böhmen (Revss); plänerkalken 
vid Strehlen och Weinböhla (Gemitz); Aachen (MtıLer); den finnes i Limburg 
t "het Gulpensch krijt,” men deremot ej i "het Maastrichsch krijt” (BosoueT 
hos STARING). 


2. T. striata, Wanr. sp. 

Den utvuxna formen. 

Anomites striatus, WAHLENBERG: Petrificata telluris Suecanae i Acta nova reg. Scientt. 
Soc. Upsaliensis t. VIII, p. 61.  Terebratula Defrancii, BRONGNIART: Description géologique 
des Environs de Paris i Recherehes sur les ossements fossiles, t. II, p. 383, t. III, fig. 6; 
NiLssow: Petrificata Suecana formationis cretaceae, p. 35, t. IV, fig. 7; T. Franci, Hısın- 
GER: Lethaea suecics, p. 78, tab. XXII, fig. 10; 7. striatula, (MAWTELL 1822) vox Bucn: 
Terebrateln, p. 81; Murcn. VERN. Keys., a. st. p. 493, tab. XLIII, fig. 18—20; Reuss: 
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Böhm. Kreid., t. 11, p. 49, tab. XXVI, fig. 2; Gemitz: Quad. p. 212; Dixon: Geology 
and fossils of the tertiary and cretaceous formations of Sussex, p. 354, tab. XXVII, fig. 21; 
Terebratulina striata, v’Or». Pal. frang. t. IV, tab. 504, fig. 9—12; Prodr. t. II, p. 258; 
Davipsos: A monograph of the British Cretaceous Drachiopods, t. II, p. 35. 

Den unga formen.  Terebratuliet, Fausas Sr. Fonp: Natuurlyke Historie van den Sint 
Pieters-Berg, uit het fransch door Pasteur, p. 215, tab. XXVI, fig. 7; Terebratula Faujasi, 
RoEwER: Die Versteinerungen des Norddeutschen Kreidegebirges, p. 40, tab. VII, fig. 8; 
Rruss: Böhm. Kreide, t. II, p. 50, tab. 26, fig. 4. 

T. testa elongato-ovali, fere pentagona, paullum convexa, costis granulatis ornata; mar- 
gine leniter plicato; valva minore aurita. 

De olika äldersstadierna af denna art hafva för det mesta blifvit beskrifna 
såsom egna arter (T. Faujasi, Chrysalis, striatula, Defrancii). D'OrBicsy och 
Davipson hafva visat, att alla dessa endast äro utvecklingsformar af samma art, 
som då fått behålla Wahlenbergs namn såsom det äldsta. 

Arten, som finnes vid Faxe och under formerna Faujasi och striatula är 
sällsynt vid Annetorp, har en mycket vidsträckt utbredning och förekommer 
isynnerhet i den hvita kritan och dermed analoga bildningar; p'OrBicny räknar 
arten till étage sénonien och Davınsox ?) uppgifver densamma förekomma från 
den ófre grönsanden till och med den hvita kritan. I Limburg uppgifver Bos- 
QuET *) dess förekomst lika med föregående arts. Den finnes i Saltholmskalken 


i limstenen på Stevns Klint *) samt vid Mörby, Balsberg och Ignaberga. 


TEREBRATULA, Baus. 


l. T. carnea, Sow. 

Terebratula carnea, Sow., BRoNGN. a. st., p. 384, tab. V, fig. 7; vox Buch, a. st. p. 
114; Puscn: Polens Palaeontologi, p. 18, tab. III, fig. 12; HAGENOW: a. st. III, p. 539; 
MuncH., VERN., Keys. a. st. p. 494, tab. XLIII, fig. 21—23;.Reuss: Böhm. Kreid. t. II, 
p. 50, tab. XXVI, fig. 9—11; Gemwitz: Quad. p. 214; ArtE: Geognostisch palüontologische 
Beschreibung der nächsten Umgebung von Lemberg i HaipiwGERs Abhandlungen t. III, p. 
258, tab. XIII, fig. 8; n’Ore.: Prodr. t. II, p. 258; Bhoxw: a. st., II, V; p. 223, tab. 
XXX, fig. 13; T. Lens, Nirssow, Petr. Suec. p. 35, tab. IV, fig. 6; HisixGER: a. st. p. 83, 
tab. XXIV, fig. 6. 

T. testa ovata; valvulis fere aequaliter convexis; signis accrescentjae numerosis; angulo 
cardinis obtuso; rostro parvo, foramine minimo. 


Denna Terebratula tyckes vara sällsynt i Faxekalken. I Saltholmskalken 
är den dereinot ytterst allmän och finnes äfven i limstenen. Den år mycket 
3) Bull. t. XI, p. 170. 


4) STARING, a. st. p. 390. 
») FogcHH. Danm.'Geogn. Forhold, p. 83. 
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allmän öfver allt i den hvita kritan och de deremot svarande aflagringarne (sé- 
nonien) men förefinnes likväl äfven någon gång i lägre nivå 9). 


2. T. Dutempleana, p'Ons. 

Terebratula Dutempleana, n'Ons. Pal. franc. t. IV, p. 93, tab. 511, fig. 1—8; 7T. 
biplicata, Sow., vox Bucn: a. st. p. 127, tab. I, fig. 10; Puscu: a. st. p. 21, tab. IV, fig. 
1, 3; Bronx: a. st. II, IV, p. 174; II, V, p. 228, tab. XVIII, fig. 11. DavipsoN: a. st. 
p. 55, tab. VI, fig. 1—49. 

T. testa ovata, plus minusve ventricosa, laevigata, lineis accrescentiae transversalibus 
praedita, et lateribus interdum striis radiantibus obscuris ornata; valva dorsali biplicata; ro- 
stro brevi, recurvo, oblique truncato; foramine magno. 

Sedan Sıemann och TrRI6ER 7) visat, att BRoccur, som först använde namnet 
biplicata, med detta namn betecknat en art från Lias, som af Sowznsv blifvit 
benàmd T. indentata, har jag trott det vara bättre att upptaga p'ORBIGNYS namn 
T. Dutempleana, * äu ati, med Davımson och flertalet af författare, begagna namnet 
biplicata, BRoccm, Sow. för ifrågavarande art. Utom i Faxehkalken förekommer 
denna art äfven i Saltholmskalken på Saltholm ej sällsynt. De äldre palacon- 
tologerna, såsom vow Buck, Pusch och äfven Brons, uppgifva T. biplicata fóre- 
komma såväl i Jura-, som kritformationen. D’Orsıeny 5) uppgifver 7T. Dutem- 
pleana förekomma i "étage albien" och Davipsow anför sin T. biplicata Brocn. 
från Gault, greensand, chalk-marl och äfven lower-chalk. 


CRANIA, Rerz. 


Cr. spinulesa, Nirss. 

Orania spinulosa, Nirss. Petr. Suec. p. 37, tab. III, fig. 9; Hısınaer: a. st. p. 83, 
tab. XXIV, fig. 7; Gorpruss: a. st. t. II, p. 281, tab. CLXIII, fig. 1; (ej tab. CLXII, 
fig. 12). 

"Cr. testa ovato orbiculata, postice retusa, extus spinulis asperata; valva superiore conico- 
convexa, vertice excentrico acuto; valva inferiore intus cavata, disco radiatimn striato, limbo 
plano, granulato." Nirss. 


6) Se vox STROMBECK 1 Zeitschrift der Deutschen Geologischen Gesellschaft t. XV, p. 
128, 160. 

7) Bull. t. XIX, p. 160, tab. II. 

8) Prodr. t. II, p. 140. 


*) Äfven n’Orsıony begagnar namnet T. biplicata, Brocchi (t. IV, tab. 511, fig. 9—15) för en art 
från cénomanien; den af honom så benämnda arten är dock en helt annan än den ofvan beskrifna. 
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Då BosovET visat, att den vid Maestricht förekommande, af HoENiNeníAvs 
och Gorprvss hit förda Crania ej tillhör denna art, utan Cr. Hagenowi, DE 
KonincK, är arten utom vid Kjugestrand och Mörby blott funnen 1 Saltholms- 
kalken på Saltholm och i limstenen i Jutland ?) samt i ófre plánerkalken vid 
Wunitz i Böhmen, ’) på detta ställe i sällskap med skrifkritan karakterise- 
rande arter. 

Utom de ofvan beskrifna Brachiopoderna har jag äfven funnit en annan 
stor Terebratula, som närmar sig T. Dutempleana. De öfriga Faxekalken ut- 
márkande arterna (T. incurva, flustracea) har jag ej sett på Limhamn; af T. 
flustracea har dock professor JomssrRuP funnit ett exemplar. | 


IV. Conchifera. 
OSTREA, Lin. 
1. ©. vesieularis, Lax. 

Ostrea vesicularis, BRONGN. a. st., t. III, fig. 5; Nirssow: Petr. Suec. p. 29, tab. VII, 
fig. 3, 4, 5, tab. VIII, fig. 5, 6; HisiNGER, a. st. p. 46, tab. XIII, fig. 2; Reuss: Böhm, 
Kreid. t. II, p. 37, tab. XXIX, fig. 21, 22, tab. XXX, fig. 1—8; GrixiTz: Quad. p. 200; 
Gorpruss: t. II, p. 22, tab. LXXXI, fig. 2. 

"O. testa semiglobosa vel naviculari, valva superiore plana, inferiore ventricosa, hinc 
subauriculata libera apice producta, vel umbone truncato adhuerente, lobo sinistro plus mi- 
nusve distincto."  Gorpruss. 


Denna art förekommer, utom i Faxelkalken vid Annetorp och Faxe, under 
omvexlande former i Saltholmskalken, limstenen ?) och skrifkritan i Danmark 
och inom nästan alla till den svenska kritformationen hörande bildningar, såsom 
kritan vid Jordberga och Quarnby, grónsanden vid Köpinge och lagren vid 
Kjugestrand *). Äfven annorstädes är denna art mycket allmän i den hvita 
kritan och dermed samtidiga aflagringar (Sénonien) *). I ”het Maastrichtsch 
krijt” i Limburg finnes den ej enligt BosovET *). 


2. 60. lateralis, Nirss. 


Ostrea lateralis, Nirss. Petr. Suec. p. 29, tab. VII, fig. 7---10; HisiwoER: p. 46, tab. 
XIII, fig. 1; GEinitz: Quad. p. 202; GoLpruss: a. st. t. II, p. 23, tab. LXXXII, fig. I; 


?) FoncuH. Danm. geogn. Forhold. p. 83. 

1) Reuss: Böhm. Kreid. t. II, p. 53. 

?) Forcuu. Danm. geogn. Forh. p. 83. 

*) NILSSON: Petr. suec. p. 30. 

3) STROMBECK: a. st. p. 127. p'Ons. Prodr. t. II, p. 256. 
+) STARING, a. st. p. 388. 
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Exogyra lateralis, Reuss: t. II, p. 42, tab. XXVII, fig. 38—47; Ostrea canaliculata, D’OR». 
Prodr. t. II, p. 139, 170, 255, 294. 

"O. testa oblonga vel ovata, incurva, latere dextro varie affixa; nate dextrorsum in unum 
et dimidium anfractum epiraliter involuta." NILSSON. 


Denna art förekommer cj sällsynt vid Annetorp under temligen olika for- 
mer, dels fullkommligt liknande Niussoss figur, med undantag af att locket 
saknas, dels något större, öfverensstämmande med figurerna 46, 47 hos Reuss 
och äfven liknande Gryphaea similis Puscu (a. st. p. 35, tab. IV, fig. 12) 
hvilken senare af Reuss äfven föres till O. lateralis. Den förekommer äfven 
vid Faxe 9) och har för öfrigt en mycket vidsträckt vertikal utbredning. Den 
anlöres af n’Orsıeny från albien genom de flesta étager till och med danien 
och förekommer äfven i den ófre kritan vid Maestricht. I Sverge är den funnen 
i grónsanden vid Köpinge och vid Ugnsmunnarna *). 


SPONDYLUS, Lr. 
Sp. striatus, Sow.? 

Podopsis striata, Bronen. a. st. p. 389, tab. V, fig. 3; Spondylus striatus, Reuss, t. 
II, p. 37, tab. XL, fig. 5, 10, 11; n’Ore. Pal. frang. t. III, p. 660, tab. 453; PuocAARD: 
a. st. p. 76, fig. 17; Bronx: a. st. II, V, p. 283, tab. XXXII, fig. 4; Gorpruss: t. II, p. 
9%, tab. CVI, fig. 5. 

Sp. testa elongato-ovata; valva inferiore lamellis concentricis varie affixa, superiore con- 
vexa, costis radiantibus numerosis, inter quas nonnullae eminent, ornata; lineis concentricis 
obscuris; superficie valvarum interiore costis longitudinalibus aequalibus ornata; nucleo vel 
laevi, vel radiatim striato. 

Denna vid Annetorp ej sällsynta Spondylus hänför jag eudast med stor 
tvekan till Sp. síriatus, med hvilken den likvàl synes mig öfverensstämma 
mera ån med någon annan art. Nägot fullständigt exemplar, såsom det 
p’Orsıeny afbildar, har jag ej funnit, utan ófver- och underskalet anträffas all- 
tid skilda, men med anledning af deras öfverensstämmande skulptur har jag ej 
tvekat att föra dem till samma art. Spondylus striatus, som enligt D’ORBIENY *) 
tillhör cénomanien, finnes på Saltholm och Móen *) och uppgifves af Kner ') 


och Arru ?), dock ej som fullkomligt säker från Lemberg och Nagorzany. 


6) FiscHER-BENzoN: a. st. p. 17. 

7) Nırsson: Petr. Suec. p. 29. 

*) Prodr. t. II, p. 170. - 
9) PUGGAARD: a. st. p. 76. 

1) a. st. p. WU. 

2) a. st. p. 251. 
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MYTILUS, Lin. 


M. ungulatus, Scur. sp. 


Pinnites ungulatus, Scar. p. 304; Mylilus ungulatus, ex parte FiscHER-BENZON: a. 
st. p. 16; Mytilus Cottae: RokwER, a. st. p. 66, tab. VIII, fig. 18: Reuss: Böhm. Kreid. 
t. II, p. 14, tab. XXXIII. fig. 4; Geinıtz: Char. p. 56, tab. X, fig. 5; Kiesl. p. 15; DE 
RyckgoLT: Mélanges paléontologiques i Mémoires couronnés et mém. de savantes étrangers 
publiés par l'Académie royale de Belgique, t. XXIV, 1852, p. 147; Mytilus lineatus ex 
parte GrixiTz: Quad. p. 168. 

M. testa elongato-ovata, antice dilatata, postice angustata, subarcuata, ventricosa, plicis 
inaequali-remotis concentrice divisa, stris numerosis radiantibus et plus minusve obscuris 
iranversis ornata. 


Denna mussla har först af ScHLotHemM blifvit beskrifven under namnet 
Pinnites ungulatus, och det af honom åt arten gifoa namnet bör derföre bi- 
behållas. F. A. RoEMER beskref den sedermera under namn af Mytilus Cottae, 
men emedan han endast kände nedtryckta exemplar af arten, åro både hans 
afbildning och beskrifning oriktiga; så äfven Gremrrz's. Reuss lemnade den 
första riktiga figur och beskrifning öfver arten och sedermera har pe RYCK- 
HOLT gjort en utredning af arten och lemnat en förträfflig beskrifning af den- 
samma. Då denna beskrifning nästan fullkomligt passar in på den i Faxekalken 
vid Annetorp förekommande arten, har jag trott mig böra förena SCHLOTHEIMS 
Pinnites ungulatus med Mytilus Cottae. Gemitz och FiscHER-BEnzon räkna 
hit äfven Modiola lineata, Sow. hos Frrrow (a. st. p. 338, tab. XIV, fig. 2), 
hvilken dock genom sin mera jemnbreda form, sin glatta pallealsida m. m. 
tillräckligt skiljer sig från ifrågavarande art. M. ungulatus finnes vid Anne- 
torp temligen sällsynt, vid Faxe och i Faxelagret på Stevns Klint. Af RoEMER 
uppgifves M. Cottae förekomma i plänern vid Plauen och Galgenberg vid 
Quedlinburg. GEMITZ omnämner arten från den understa plànerbildningen vid 
Elbstollen, understa plänerbildningen vid Sobrigau, vid Plauen och i den undre 
quadern vid Klein Naundorf. 1 Böhmen förekommer den i plänerkalken vid 
Hundorf och Hippuritkalken vid Kutschlin enligt Reuss. De RrokuorT upp- 
gifver all den finnes i turonien vid Tournay och Montignies sur Roc, samt i 
de samtidiga bildningarna i Frankrike, Preussen, Saxen och Böhmen. D’Or- 
BicNY *) råknar arten till sénonien och anför såsom fyndorter Quedlinburg, 
Hundorf och Kutschlin. Bingnorst *) uppräknar M. Cotíae bland de arter, 


3) Prodr. t. II, p. 246. 
*) Esquisse etc. p. 119. 
Lunds Univ. Ärsskrift. Tom. III. 4 
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som karakterisa tuffkritan (den öfversta afdelningen af kritformationen i Lim- 
burg, "het Maastrichtsch krijt,” STARING).  BosovET 5) citerar äfven denna art 
(dock med tvekan) endast frán den ófversta afdelningen, under det att den 
enligt honom hvarken finnes i "het Gulpensch krijt” ej heller längre ned. 


ARCA, Lm. 
I A. erenulata, n. sp.; fig. 6. 

A. nucleo longitudinaliter oblongo, ventricoso, subrhombeo, antice rotundato, postice 
productiore, margine crenulato; area ligamenti striata; linea cardinali recta, dentibus hori- 
zontalibus tenuissime striatis; testa longitudinaliter striata, striis transversis distantibus ornata, 
inter quas striae multo subtiliores strias longitudinales secant. Long. 15--29, lat. 9—10 ==. 


Afläng, med tjocka, i den främre hälften belägna umbones, framtill rundad, 
baktill något utdragen med starkt krenelerad kant; låskanten bildande en rät 
linje med stora, horizontala tänder, hvilka äro ytterst fint strierade; kärnan för- 
sedd med otydliga radierande linjer och svaga koncentriska upphöjningar; li- 
gamentalfältet strimmadt; skalet försedt med talrika, radierande linjer, som korsas 
af mycket finare, tätt intill hvarandra löpande, koncentriska dylika; dessutom 
prydt med på temligen långt afständ från hvarandra belägna, skarpt framtrå- 
dande, koncentriska tillväxtmärken. — Arten är ganska allmän vid Annetorp 
och fiunes äfven vid Faxe. .Denna Arca, ' hvilken författarna troligen menat 
med Arca lineata, ScHLoTH. (se derom nedan) har jag ej kunnat identifiera 
med någon af de arter, öfver hvilka beskrifning och figur stått mig till buds, 
och jag uppför den derföre såsom ny. Den liknar mest A. glabra, Sow. 
(Revuss: t. I, p. 13, tab. XXXIV, fig. 44, tab. XXXV, fig. 1, 2; Gorprcss: 
t. ll, p. 142, tab. CXXIV, fig. 1;) men skiljes lätt och bestämdt från denna 
art genom sin starkt krenelerade kant. 

2 À. ebliquedentata, fig. 7. 
Arca obliquedentata, M. U. H.; Arcacites oblongus, ScuLoTH. a. st. p. 204. 


A. oblique rotundato-ovata, umbonibus antemedianis, dentibus numerosis obliquis, lineam 
leniter curvatam formantibus, in anteriore parte, quam in posteriore, rarioribus ; margine laevi. 


Rundad, sned, föga tjock, med umbones belägna inom den främre hälften; 


4 


låständerna talrika, sneda, krökta, bildande en något böjd linje; af tänderna 
äro de mellersta minst, under det att deras storlek tilltager mot ändarna; den 
bakre delen försedd med flera och större än den främre; kärnan glatt, kanten 
ej krenelerad; intryck och således äfven skalets skulptur obekanta. — Vid Anne- 


5) STARING, Aa. gt. p. 282. 
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torp ganska sällsynt, är denna art en af de vid Faxe allmännaste. Att denna 
art är SCHLOTHEIMS Arcacites oblongus är tydligt af de i hans samling för- 
varade exemplar från Faxe. Arten borde således -egentligen bära det af ho- 
nom åt densamma gifna namnet, men dels är SchLoTHEIMS beskrifning så knapp- 
händig, att man svårligen allenast deraf kan få reda på hvilken art han menat, 
dels har Gorpruss (a. st. t. I, p. 139, tab. CXXIII, fig. 2) under namnet 
Arca oblonga * beskrifvit och afbildat en art från Oolithformationen, fór hvil- 
ken artnamnet oblonga allmànt anvàndes *). 


1 


3 A. striata, fig. 8. 


Arca striata, M. U. H. 
A. nucleo elongsto, paullum ventricoso, natibus antemedianis; linea cardinali recta, 
dentibus numerosis, parvis, fere verticalibus; testa stris tenuissimis radiantibus et transver- 


salibus ornata. Long. 6—20, lat. 4—10»», 

Afläng, nära dubbelt så lång som bred, föga bukig, med obetydligt fram- 
stående, i främre hälften belägna umbones; läskanten bildande en rät linje med 
talrika, föga sneda tänder (på den bakom umbones belägna delen synas de 
dock ej på det afbildade exemplaret). Kärnan stundom tydligt försedd med 
talrika radierande linjer, med glatt kant. Skalet prydt med tätt intill hvar- 
andra löpande radierande linjer, som korsas af talrika koncentriska dylika, af 
hvilka somliga framträda skarpare, utmärkande tillväxten; i hvarje skärnings- 
punkt mellan de radierande och koncentriska linjerna finnes liksom ett korn 
eller en upphöjning. 

Finnes vid Annetorp ganska allmän och vid Faxe. Af andra Arca-arter, 
med hvilka jag varit i tillfalle att jemföra A. striata liknar den mest A. Gei- 
nitzii, Reuss (Böhm. Kreid. t. I, p. 11, tab. XXXIV, fig. 31) och A. radiata 
v. Münster (Gorpruss, t. ll, p. 135, tab. CXXXVIII, fig. 2.). Den skiljes dock 
från den förra genom formen på analändan, som hos A. striata är tvär eller 
något utdragen, under det att den hos A. Geinitzii är starkt afrundad. A. ra- 
diata har en köl, som går från umbones bakåt och nedåt, och som helt och 
hållet saknas hos A. striata. 


*) p'ORB. Prodr. t. 1, p. 280. 

* Att den af Gorprvuss under detta namn beskrifna Arca ej är densamma som den vid Faxe 
förekommande, hvilken ScHLotHEIM omnämnt, kan inses såväl af de bildningars olikhet, i hvilka de 
förekomma, som ock af Gorpruss diagnos för A. oblonga ("A. testa ovato-trapeziformi fornicata, um- 
bonibus antemedianis valde distantibus, latere fostico truncato-declivi obtuse carinato, striis con- 
centricis lineisque radiantibus geminatis crebris.) och hans afbildning af arten. 

4* 
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4 À. macreden, n. sp. fig. 9. 


A. nucleo oblique-ovato, postice producto, cingulato et obscure radiatim striato, umbo- 
nibus antemedianis; linea cardinali leniter curvata, anteriore parte dentibus obliquis, po- 
steriore horizontalibus ornata; ab umbone ad marginem pallealem levi depressione. Long. 
20, lat. 13*^. 


Afläng, föga bukig, sned, med den bakre delen något utdragen, rundad; 
umbones belägna i den främre hälften; låsranden öfvergår i den bakre kanten 
i en jemn båge utan att bilda någon vinkel. Tänderna framom umbones flera, 
korta, snedt ställda mot låskanten, bakom umbones få (2), långa, horizontela, 
nästan parallela med låskanten. Kärnan försedd med koncentriska, upphöjda, 
temligen tydliga ringar och mindre märkbara radierande fina linjer; kanten 
glatt med en lindrig inbugtning, der en från umbones bakåt och nédát gå- 
ende svag fördjupning träffar densamma. Sällsynt vid Annetorp. 

Denna Arca, hvaraf jag hitintills endast funnit 1 exemplar, liknar till for- 
men något A. propinqua, Reuss (Böhm. Kreid. t. IH, p. 12, tab. XXXIV, fig.. 
34.) men hos denna senare bilda låskanten och analkanten en vinkel, och 
dessutom löper en temligen skarp köl från umbones mot analändan. Båda 
dessa karakterer finnas ännu mera framträdande hos A. furcifera, v. MÖNSTER. 
(Gorpruss: t. Il, p. 135, tab. CXXI, fig. 14.), hvaraf A. propinqua äfven af 
Revss blott betraktas såsom en varietet. 4A. striatula, Reuss (p. 12, tab. 
XXXIV, fig. 28) skiljer sig från A. macrodon genom sin ej sneda form och 
ej utdragna, bakre kant. A. rotundata, Sow., (Frrrow, a. st. p. 342, tab. 
XVII, fig. 8.) har läskanten fullkomligt rät och den bakre delen mycket mera 
utvidgad, liksom äfven den af läskanten och analkanten bildade cirkelbägen är 
starkare krökt än hos A. macrodon. Oaktadt dessa olikheter skulle man lik- 
väl kunna anse sig endast hafva en form af någon af dessa arter, och att 
detta genom ett större antal exemplar skulle ådagaläggas; men i en sak skiljer 
sig denna form bestämdt från alla andra, nemligen i läständernas beskaffenhet. 
Denna år hógst egendomlig och liknar den hos det af Morris och Lycgrr bil- 
dade underslägtet Macrodon 7). Den nu beskrifna formen bör likväl ej dit, emedan 
den saknar det för detta slägte, liksom för Cucullaea, utmärkande intrycket på 
kärnan efter den vid det bakre muskelintrycket belägna skifvan. Med anled- 


1) Se Woopwarp: A manual of the Mollusca, p. 268, tab. XVII, fig. 15; PicTET, a. 
st. t. III, p. 544, tab. LXXX, fig. 4. ] 
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ning häraf synes mig A. macrodon ganska väl förtjena att uppställas såsom 
en egen art. 

Under namnet Arca lineata, ScuroTtu. ®) citeras en Arca från Faxe. ScuLoT- 
HEIM ?) uppgifver såsom fyndort för sin Arcacites lineatus ”Seeland in den 
obersten Schichten der dortigen, mergelartigen Kreidelager” jemte flera andra 
dels till kritformationen (Aachen, St. Petersberget) dels till den tertiära (Wein- 
heim) hörande lokaler. Han anser de till Arcacites lineatus förda formerna nästan 
blott såsom varieteter af Pectunculus pulvinatus och terebratularis, Lam., två 
i Pariserbäckenet förekommande tertiära arter. I sjelfva verket är också den 
ı ScHLOTHEIMS samling under namn af Arcacites lineatus från Seland förvarade 
musslan ena valven af en tertiär Pectunculus, som omöjligt kan härröra från 
Faxekalken, från hvars fauna således Arca lineata, Schr. bör försvinna. 


CARDIUM, Lin. 
] C. crassum, fig. 12. 


Cardium crassum, M. U. H. enl. Nat. Kiel. p. 118;? Fiscukn-Brwzom, a. st. p. 16? 
C. nucleo suborbiculari, umbonibus magnis medianis, latere antico rotundato, postico 
fere recto; testa lineis concentricis distantibus, quae etiam in nucleo observantur, et latere 
postico lineis crebris radiantibus, spinas tenues 'sparsas gerentibus, ornata, ceterum laevi, 
nisi forte latus anticum eodem modo ac posticum radiata est; margine tenuissime crenulato. 


Long. 14—31, lat. 14—32"7. 

Kärnan nästan cirkelrund, glatt med på afständ från hvarandra belägna 
koncentriska svaga fördjupningar sällan med märkbara radierande linjer; um- 
bones stora, belägna midt på låsranden; den främre sidan rundad, den 
bakre nästan rät, kanten fiut och tätt krenelerad. Skalet med långt åtskilda 
koncentriska linjer, på bakre sidan försedt med radierande dylika, af hvilka 
somliga bàra fina taggar, för öfrigt glatt, då den främre sidan ej synes vara 
strierad, ehuru jag med anledning af exemplarens ofullständighet ej kan an- 
gifva det såsom såkert. — Mycket allmän vid Annetorp; vid Faxe. Vid Köpinge 
finnes äfven en Cardium, som mycket liknar C. crassum. Exemplaren från 
Köpinge äro dock för illa bevarade, för att man skulle kunna bestämdt identi- 
fiera dem med C. crassum. Denna art liknar något Cardium (Protocardia, 
BgymcH) hillanum, Sow. (Gorpruss, t. ll, p. 200, tab. CXLIV, fig. 4.) ge- 
nom sin form och sin strierade analända, ehuru skulpturen hos denna är en 








-—— 


5) Nat. Kiel. p. 118. FiscuER-BENzow, p. 16. 
*) a. st. p. 203. " 
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helt och hållet annan; Cardium crassum har dessutom ej någon tydlig sinus 
i manteln och kanten krenelerad. 


2 €. Schletheimi, n. sp. fig. 10. 


C. nucleo fere orbicuları, umbonibus medianis, crassis; tota testa lineis crebris radian- 
tibus, quae in nucleo etiam apparere solent, spinas fornicatas gerentibus, ornata; lineis 
concentricis nulbs. Long. 10, lat. 10". 


Kärnan nästan kretsrund med på midten belägna, temligen tjocka um- 
bones, oftast försedd med radierande linjer, sällan alldeles glatt. Skalet för- 
sedt med talrika, ej delade, radierande ribbor, som, isynnerhet mot den nedre 
kanten, äro försedda med fina taggar, hvilkas bas àr vinkelformig, så att de 
tyckas hafva bildat hvälfvda utskott; inga koncentriska linjer màrkbara. Ganska 
allmän vid Annetorp. 

Genom sin oftast strimmade stenkärna skiljes denna art från C. crassum, 
med hvars mindre exemplar den för öfrigt öfverensstämmer i afseende på for- 
men. Isynnerhet utmärkes dock arten genom skalets skulptur, som så skiljer 
den från föregående art att den ej gerna kan betraktas såsom en ung form 
af denna. Icke heller någon af de öfriga mig tillgänghga Cardium-arter företer 
en liknande beväpning af skalet, àfven om de i afseende på formen ófver- 
ensstämma med C. Schlotheimi. 


ISOCARDIA, Lax. 


I. faxeensis, fig. 11. 


Isacardia faxeensis M. U. H. 
I. nucleo ovato-triquetro, paullum ventricoso, zonis concentricis obscuris ornato, umboni- 
bus antemedianis; carina ab umbone ad posticam nuclei partem currente. Long. 12, lat. 9*". 


Kärnan trekantigt oval, föga bukig, glatt med mera eller mindre tydliga 
koncentriska bälten; umbones belägna i den främre hälften, framåtkrökta; från 
dem går en skarp köl bakåt, så att mellan umbones och analändan finnes en 
föga djup ränna, bildad af de mellan kölen och låskanten liggande, mot hvar- 
andra sluttande delarna af hvardera kärnan. Skalet okändt, likaså det intryck, 
det lemnat i bergarten. 

Allmän vid Annetorp oeh Faxe. Exemplaren från Faxe i Köpenhamns 
Museum äro betydligt större än de, som blifvit funna på Limhamn, ehuru för 
öfrigt fullkomligt lika. — Flera andra musslor (t. ex. en liten Pecten, 2 Lima- 
arter, en borrande mussla m. fl.) hafva utom de ofvan beskrifva blifvit funna 
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Faxekalken vid Annetorp på Limhamn, ehuru jag ej lyckats erhålla dem i 
så goda exemplar, att det varit möjligt att till arten bestämma dem. 








Af ofvan beskrifna 29 arter äro 15 med säkerhet funna endast i Faxe- 
kalken; 2 (Nautilus Bellerophon, Cardium crassum) finnas dessutom möjligen 
äfven i grónsanden vid Köpinge. Med den litteratur, som stått mig till buds, 
har jag funnit de ófrigas utbredning i utländska bildningar vara följade. 2 (N. dani- 
cus, Cypraea bullaria) i pisolithkalken, Baculitkalken i Cotentin och vid Mae- 
stricht; 3 (Terebratula carnea, Ostrea vesicularis, Terebratulina gracilis) till- 
höra väsendtligen sénonien, äfven om den fórstnàmnda någongång anträffas i 
lägre nivå; till sénonien torde äfven de bildningar böra räknas, hvari Crania 
spinulosa blifv anträffad. Mytilus ungulatus i turonien, sénonien och vid 
Maestricht; Terebratulina striata från cénomanien ull sénonien; Ostrea lateralis 
från albien till danien med undantag af turonien; Terebratula Dutempleana från 
albien till turonien; Pleurotomaria gigantea i néocomien, cénomanien och séno- 
nien; Spondylus striatus 1 cenomanien, men àfven i sénonien (?). 

På följande tabell har jag försökt att åskådliggöra dessa arters utbredning. 
Jag har härvid begagnat p'OrBieny's étageindelning och hufvudsakligen äfven hans 
uppgifler, enär de öfriga författarna, hvilkas arbeten jag vid tabellens utarbetande 
haft att tillgå, sällan angifva till hvilken afdelning- fyndorten för arten här. 
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Förklaring öfver figurerna. 


4 a, Nautilus Bellerophon; från sidan. 

4b, ,„ » från ryggen. 
2, Cerithium selandicum; intryck. 

3 a, Cypraea spirata; från mynningen. 


Jb, , ", fräan ryggen. 

4 a, Siliquaria ornata; kärna. 

k b, » » intryck. 

9 a, Emarginula coralliorum; kärna. 
5b, " » intryck. 
6 a, Arca crenulata; kärna. 

6b, ,, » intryck. 


7, Arca obliquedentata; kärna. 
8 a, Arca striata; kärna. 

8b, ,, » intryck. 

9, Area macrodon; kärna. 

10 a, Cardium Schlotheimi; kärna. 
10 b, , » intryck. 
44, Isocardia faxeensis; kärna. 

42 a, Cardium crassum; kärna. 

412 b, » » intryck. 
13,  Galatbea strigifera. 


Iakttagelser öfver istiden i södra Sverige 
af 
L. P. HOLMSTRÖM. 


Nedan man öfvergifvit den Sefstrómska theorien om bergrefflornas uppkomst 
genom inverkning af en stor vattenström (”rullstensflod”), fórgick en . tid, 
under hvilken man fórbiság värdet af en noggrann kännedom om den rikt- 
ning, dessa refflor hafva. Sä länge de nemligen antogos hafva uppkommit 
vare sig genom flytande ismassor, eller genom kustisens inverkan, eller genom 
vägsvall mot stränderna, eller genom någon annan kraft, som ej verkat så att 
såga efter en bestämd plan, var tydligen en detaljerad undersökning öfver deras 
riktning af mindre vigt. Men genom fasthällande af theorien om en sam- 
manhängande inlandsis, hvilken, i likhet med hvad ännu är förhållandet på 
Grönland, såsom ett ofantligt istäcke en gång betäckt och glidit fram öfver 
‘den terräng, som är utmärkt genom slipad bergyta samt rull- och kross- 
stensbildningar, får denna fråga ett helt nytt intresse. Ty i systematiskt ut- 
förda iakttagelser öfver de olika riktningar, i hvilka denna bergens afslipning 
och reffling skett, har man ett godt medel att bestämma, såväl huruvida det i 
N. Europa gifvits mer àn ett centrum för isbildningen, som äfven åt hvilka 
håll inlandsisen utbredt sig. En särskild betydelse får ock undersökningen af 
refflorna efter Prof. O. Tonsııs skarpsinniga särskiljande af flera afdelningar 
"inom istiden !), under hvilka isen till följe af olika mägtighet utbredt sig i 
olika riktningar. 

Att lemna några bidrag till detta vigtiga problems lösning genom ett för- 
sök att sammanbinda de få Sefstrómska reffel-observationerna i Skåne och 


1) Se härom Prof. TozELLs inledning till min afhandling: "Mürken i Skåne efter isti- 
den.” Lund 1865. 
Lunds Univ. Årsskrift. Tom. III. 1 
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Blekinge med dem, som blifvit gjorda i Sveriges mellersta provinser, har varit 
mitt hufvudsyfte under några resor i dessa trakter åren 1864—6. Men då 
refflorna, endast såvidt de studeras i sammanhang med de lösa lagren och 
särskildt de lösa blocken, kunna gifva fullt tillförlitliga bidrag till kännedomen 
om inlandsisens väg under olika perioder, så har jag äfven åt dessa fórhállan- 
den egnat en ständig uppmärksamhet. 

Det har ej ingått i denna afhandlings plan att lemna någon allmän fram- 
ställning af glaciertheorien och de lösa lagrens uppkomst, utan hänvisar jag i 
stället till de arbeten, vi redan ega derófver ?). 

För att åt min framställning gifva en större öfverskådlighet, vill jag be- 
handla förhållandena inom hvarje provins särskildt. Sedermera följa några 
allmänna anmärkningar öfver refflorna och det sammanhang, hvari deras rikt- 
ning står till de lösa blockens spridning. 


Skåne. 


Denna provins, Sveriges rikaste i många afseenden, erbjuder ypperliga 
tillfällen äfven för studiet af de glaciala bildningarne. - Ingenstädes i södra 
Sverige finner man kross-stensbildningarne hafva sådan utsträckning och mäg- 
tighet som i Skåne. Hela härader åro nästan sammanhängande kross-stensfält. 
Dessa bildningar befinnas vara af tvenne slag. 

a) Det ena öfverensstämmer fullkomligt med mellersta Sveriges kross- 
stensgrus, hvarfóre jag ej anser mig behöfva beskrifva detsamma ?). 

b) För det andra slaget, ForcHHAMMERS Rullestens-ler, föreslår jag be- 
nämningen kross-stenslera *). Dess grundmassa består af fint, oftast kalkhal- 
tigt lerslam, som starkt vidhäftar de inneslutna merendels slipade och refflade 


2) O. ToreLr: Bidrag till Spetsbergens Molluskfauna. Sthm. 1859, KJIerurF och Sans: 
Iagttagelser over den postpliocene eller glaciale Formation i en Del af det sydl. Norge. 
Christiania 1860. H. v. Post: Om Sandåsen vid Köping i Vestmanland. K. Vet.-Akad. 
Handl. 1854, samt: Om kross-stensbáddar i Skedvi Socken. Öfvers. af K. Vet.-Akad. Förh. 
1856. A. ERDMANN: Några ord till belysning of den geol. kartan öfver Fyris-åns dalbäcken. 
Sthm 1857. m. fl. 

3) H. v. Post: Om kross-stensbäddar i Skedvi socken, Ofvers. af K. Vet.-Akad. 
Förh. 1856. 

*) Desor kallar denna bildning: "diluvium limoneux mélé de calcaire." Bull. de la Soc. 
géol. de France 1846 -7 p. 193. 
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blocken. Denna stora ler- och kalk-halt qvarhåller envist fuktigheten, hvilket 
åt kross-stensleran gifver en viss likhet med oskiktad, dock i vatten afsatt 
lera. Närvaron i talrik mängd af refflade block (Kznurrs "Skurstene") anger 
dock tillräckligt bildningens natur. Torkad sönderfaller grundmassan i smärre 
tärningar, som bestå af kantiga gruskorn, omgifna med lerslam. Det är häri, 
som kross-stenslerans våsendtligaste olikhet med kross-stensgruset ligger; och 
denna olikhet framtråder särdeles påfallande under mikroskopet. Kross-stens- 
grusets hufvudmassa består nemligen nästan uteslutande af fina, något kantiga 
qvarzkorn af sådan litenhet, att de för känseln äro föga märkbara, under det 
att lerans massa äfven efter torkning och lätt pulvrisering visar sig såsom 
amorfa hopgyttringar. Behandlas dessa med vatten, så att lerslammet bort- 
sköljes, har den torkade återstoden samma utseende som kross-stensgrusets 
grundmassa, äfven hvad färgen beträffar. 

I kross-stensleran förekomma stundom ådror af nästan ren kalk, hvilka 
tydligen äro af senare ursprung och hafva genom lerbädden framsipprande 
vatten att tacka för sin uppkomst. Äro dessa ådror mer eller mindre hori- 
zontela, så kunna de vid hastigt påseende gifva åt kross-stenen utseende af 
lagring eller bäddning. 

Förutom det att kross-stenslerans block i allmänhet uppträda i relativt 
. mindre både antal och storlek än kross-stensgrusets, finnes äfven med af- 
seende på deras form den olikheten, att de förra äro mera kantafrundade, 
mera likformigt och allsidigt slitna än de senare. Härigenom ådadalägges tyd- 
ligen, att de blifvit transporterade längre våg och sålunda varit under längre 
tid utsatta för yttre åverkan °). 

Orsaken till denna, i Skåne allmänna, kross-stensbildning får man söka i 
den fasta grundens beskaffenhet. De rådande bergarterna i mellersta och sö- 


*) Härmed vill jeg ej bafva sagt, att kross-stensleran skulle hafva fått allt sitt ma- 
terial från aflügsnare trakter. Jag anser, att saken enklast förklaras sålunda, att kross- 
stensleran, hvilken, såsom i texten skall visas, endast förekommer i sådena trakter, der de 
rådande bergarterna äro af lös och lätt söndersmulad beskaffenhet, af dessa blott innehåller 
fint fördelade stycken, hvarigenom de för stället främmande blocken, som sålunda blifvit 
transporterade längre väg, uteslutande tilldraga sig uppmärksamheten. Kross-stensgruset der- 
emot, som uppträder inom granit- och gneiss-territorierna, hyser, utom de långväga, mera 
rundade blocken, stora och skarpkantiga stycken af' traktens bergarter, hvilka så att säga 
undanskymma de mindre och mera slitna stenarne. 

1” 
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dra delarne af provinsen äro lerskiffer, kalksten och krita, hvilka lätt sönder- 
smulas och sóndermalas, och då bilda en ler- och kalk-haltig massa. Särdeles 
måste lerskiffern före istiden hafva haft en betydlig utbredning och mågtighet 
och sålunda en stor denudation hafva egt rum genom inlandsisen. Ett bevis 
härför har man i den omständigheten, att lerskifferbitar på många ställen, 
särdeles i ett bredt bälte från Röstånga i sydostlig riktning ned öfver Tranås 
mot Tomarps-trakten, utgöra den öfvervägande beståndsdelen i moränmassan *). 

Kross-stensleran ligger egentligen ej hopad i ryggar eller vallar, utan kan 
snarare sägas vara jemnt utbredd öfver stora sträckor; ja i hela socknar är 
denna den enda bildningen. Detta jemte den omständigheten, att det i kross- 
stensleran stundom finnas två eller flera genom olikhet i färg och innehåll 
skarpt begränsade båddar, som àfven någon gång äro skiljda genom smärre 
grus- och sand-lager, synes mig antyda, att den skånska kross-stensleran ej 
bör anses såsom enkla moräner, qvarliggande efter en enda isens afsmältning, 
utan att inlandsisen efter sin första utbredning dragit sig tillbaka, d. v. s. af- 
smält under en viss tidrymd i sin nedre ända, hvarvid den qvarlemnat sina 
yt-, botten- och änd-moräner, derefter fått ny tillväxt, öfverskridit den förut- 
varande moränmassan, vid förnyad tillbakagång ökat på denna och så alltjemt 
lagt bädd på bädd. De emellan bäddarne stundom förhandenvarande grus- och 
sandlagren måste då under tiden emellan isens af- och tilltagande 7) hafva 
blifvit bildade genom jökel-elfvarnes öfversvämningar. 

Såsom exempel på dylika bäddar i kross-stensleran må följande anföras. 
Vid Öfvedskloster är kross-stensmassan, som blifvit genomgräfd till 24 fots djup, 
afdelad i tvenne bäddar genom ett några tum tjockt gruslager *). Genom 
brunnsgräfning har man vid ett af tegelbruken N. om Lund utan att finna 


*) Att lerskifferstyckena ej ligga på platt sida, utan befinnas vara vräkta om hvar- 
andra i alla möjliga riktningar, bevisar, att de ej blifvit inbäddade genom vattnets tillhjelp. 
Vid betraktandet af en lerskifferrik kross-stensbädd pätvingar sig ovillkorligen den tanken, 
att hela massan blifvit genom en oerhörd kraft sammanföst och på en gång nedlagd. 

7) Dylika oscillationer förekomma allmänt äfven hos nutidens glacierer, hvarom jag 
hänvisar till CHARPENTIER: Eseai sur les glaciers. Lausanne 1841. J. D. ForsEs: Norwegen 
und seine Gletscher. Uebers. Leipz. 1855. Acassız: Etudes sur les glaciers. Neuehatel 1840. 

*) En dylik mellanlagring af grus i "Rullestens-leret” (kross-stensleran) på Móen omtalar 
C. Foen i sina Geogn. Skizzer fra Men, intagna i Indbydelseskrift til de offentlige Exami- 
ner i Metropolitanskolen, p. 31. Kbhn 1857. 
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botten på kross-stensleran genomträngt den till ett djup af 76 fot. — Af den 
genomskärning, som ännu finnes derstädes, synes, att massan ófverst (12 fot) 
är till färgen ljus eller grågul; derunder ligger med skarp färgbegränsning 
en mörk eller snarare mörkblå lerbàdd (stenhaltig), som enligt uppgift skall 
stråcka sig i det närmaste ensartad till obekant djup. 

En jordborrning, som blifvit utförd i Paradislyckan i Lund för ernående 
af erforderlig vattentillgång, har erbjudit flera omständigheter af intresse, såväl 
emedan man lyckats genomtränga kross-stensleran till ett förut okändt djup, 
som derföre att man dervid iakttagit flera olika bäddar och sandlager inom 
kross-stensmassan. Nedanstående är en afskrift af den vid borrningen förda 
journalen. Inom parenthes har jag bifogat förklaring af borrningsförestända- 
rens Lerminologi. 

6 alnar skifferlera (lerskifferhaltig kross-stenslera) 

45  ,  skifferhall (kross-stenslera med ànnu större halt af lerskiffer) 

3 » grus och stenhall (kross-steuslera, innehållande större stenblock) 

5 » flintlera (kross-stenslera med flintbollar) 

41], , sand 

5 „  blálera (blåaktig kross-stenslera) 

9 » kalklera (kross-stenslera med stor kalkhalt, mójligen àfven med 


kalkstensblock) 
21], ,,  skifferlera (lerskifferhaltig kross-stenslera) 
19 ,, slüifferlera » » 


4 „ sand 
4  ,„  skifferlera » » 
74 alnar eller 442 fot. 

Under denna 142 fot mägtiga bildning finnas sandlager af okänd mäglighet. 

Kross-stensler-fältets östra gräns kan ungefär bestämmas af en linje, dra- 
gen från Höganäs öfver S. Wram, Röstånga, Ringsjöns vestra strand, Ö. 
Sallerup, Andrarum och Kronevall till Tomarp, och den södra och vestra 
af Östersjön och Öresund; således är dess utbredning i allmänhet Malmöhus 
läns område. Ett undantag göra dock de större dalgángarne och hafsstränderna, 
hvarest stenfri, lagrad lera förekommer ?). 


9) Inom samma distrikt uppträda äfven åtskilliga sand- och rullstensbildningar, samt 
på Romeleklint kross-stensgrus. | 
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Kross-stensleran är dock ej öfverallt af samma beskaffenhet. Det är tyd- 
ligt, att en eller annan bergarts förekomst i öfvervägande mängd måste gifva 
åt den olika utseende. Så t. ex. karakteriseras kross-stensleran på Malmö— 
Trelleborgs-slätten af kritstycken och flinta, i sitt områdes mellersta del deremot 
af lerskiffer och hvit eller röd sandsten samt på gränsorna till granitområdet 
af krystalliniska bergarter och mindre lerhalt, hvarigenom en ófvergáng bildas 
till kross-stensgrus '). 

Mest typiskt upptråder ifrågavarande kross-stensbildning i den ås, på 
hvilken staden Lund är byggd och som begränsas af Höje- och Keflinge-åar 
samt Sandbybäcken. Högsta punkten är vid Odarslöf (266 fot), der dock 
lerskiffern träder i dagen. Det i horizontel riktning mägtigaste kross-stens- 
fältet är likvàl det, som begrånsas i vester af Keflingeå och en linje, utdragen 
från Gårdstånga i nordlig riktning mot Röstånga, samt i öster af den ofvan 
angifna östliga gränsen för kross-stensleran i allmänhet. Ungefär midt emellan 
dessa gränser sträcker sig en ås, som uppnår sin största höjd (4 à 500 
fot) inom Hammarlunda, Höxeröd, Lyby och Westerstad socknar. Dessa jemte 
flera andra utgöra ett sammanhängande kross-stensfält på ett underlag af ler- 
skiffer, hvilken bergart framträder på flera ställen, men oftare påträffas vid 
brunnsgräfning, dock stundom ännu ej vid ett djup af öfver 40 fot. 

Kross-stensgruset förekommer inom granitområdet, dock i allmänhet en- 
dast på de högre punkterna, såledas åtföljande åsarne. På följande ställen är 
denna bildning iakttagen: | 

Romeleklint, särdeles karakteristiskt vid Dalby; 

Söderäsen; 

Hallands ås, såsom !/, mil V. om Båstad vid Kattvik (innehåller grus- 

kalk), N. om Margretetorp, N. om Westersjön och Rössjön; 

Höjderna vid Åsljunga; 

Höjderna N. om MHö-sjön; 

Hela den ästräckning, som från Skepparslöf utbreder sig mot Mellby socken ; 

Flerestådes å Linderödsåsen; 

Stenshufvud, samt dessutom på åtskilliga punkter i norra och mellersta Skåne. 

1) Grundmassan af kross-stensbädden vid Limhamn, 8. om Malmö, är ytterst fin, hvit 


qvàrzsand, blandad med kalkslam och tillsammans dermed bildande ett grågult, torrt pulver. 
Denna bildning bör således snarare hänföras till kross-stensgrus, än till kross-stenslera. 
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Kross-stensgruset har i allmänhet föga mägtighet, i det att det oftast 
endast utgör en tunn betäckning på granitgrunden — kross-stensslätt eller 
kross-stensfält i egentlig bemärkelse ?). 

Rullstensbildningarne hafva sin största utbredning i norra Skäue. Hısınser 
säger, att "ljung oeh sterilitet är den allmänna physiognomien af denna ort ?)" 
och omtalar stora fält, uteslutande bestående af sand, grus och klappersten. 
Mina egna iakttagelser bekräfta denna åsigt. Då emellertid dessa ej äro nog om- 
fattande, för att jag på grund af dem skulle kunna gifva någon fullständig skild- 
ring af det ifrågavarande området i dess helhet, vill jag endast omnämna de 
trakter, vid hvilka jag specielt känner tillvaron af rullstensbildningar. Emellan 
Fulltofta och Sösdala, både öfver Hör och S. Rörum, förekomma talrika smärre 
åsar och kullar af rullsten. Likaledes i Mellby, Brönestad, Matteröd, Hörja, 
Röke och Wittsjö socknar, alltså från Ringsjön upp till småländska gränsen. 
Hela nejden kring Fagerhult àr isynnerhet steril och mager. Detta förhållande 
fortsättes öfver Örkelljunga à ena sidan till Rössjöholm och Munka Ljungby 
(således i området söder om östra delen af Hallandsås) och å den andra till 
Ö. Ljungby, der stenfri lera vidtager, samt vidare öfver Ulfs till Blekemåsa 
och Aby. Mera utbredda sandfält, omvexlande med kullar af gröfre grus och 
rullsten, förekomma i trakten af Åby och Qvidinge (på de lägre punkterna 
ligger sanden på bvarfvig lera och mergel), samt vid vägen til Spángs gäst- 
gifvaregård; vidare i Riseberga, Färingtofta, Hallaród, N. Rörum och Munkarps 
socknar. — I allmänhet har det finare materialet blifvit nedlagradt i rullstens- 
områdets sydliga delar; så t. ex. finnas i Qvidinge och Riseberga socknar 
stora fält af sand, som sträcka sig ända ned till foten af Söderåsen. Utom 
på de redan nämnda” ställena äro rullstenbildningar iakttagna vid Hessleholm, 
Elmhult, emellan Qviinge och Torsebro m. fl. st. Hismerr omnämner *) 
sådana i trakten emellan Röinge och Broby samt emellan Elmhult och Mark- 


—A 


2) Se O. W. PauxuLL: Om de lösa jordlagren i en del af Mälardalen, p. 5. 

3) Anteckningar i Physik och Geognosi, 4 h. p. 87, 88 och 162. Sthm 1828. För 
dem, som sysselsatt gig med studier öfver de lösa lagren, är det en känd sak, att kross- 
stenslera och kross-stensgrus bilda en mycket bördigare jordmån, än rullstensbildningar, 
hvilket måste tillskrifvas närvaron af det fina stoftet, bergartemjólet (v. Post) hos de förra. — 
Dessa karakteriseras genom gräsmatta, rullstensfälten genom ljung. 

*) Anf. st. p. 144 och 150. 
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lunda, der de finnas hopade i kortsträckta kullar och åsryggar, de s. k.- Ge- 
taryggarne. i 

Inom kross-stensomrädet förekomma äfven mindre betydande rullstens- 
aflagringar, som flerestädes väl endast få anses såsom lokala ursköljningar ur 
kross-stensmassan. Af denna beskaffenhet äro möjligen grusbildningarne vid 
Stora Råby, Öfvedskloster, m. fl. ställen. Mera omfattande äro rullstens- 
bildningarne emellan Tranås och Eljaröd (öfver Fogeltofta), emellan Andrarum 
och Ilstorp, samt vid Löfvestad. 

Sammanhängande rullstensásar af den utsträckning och mägtighet, som - 
t. ex. Badelundsåsen i mellersta Sverige, förekomma ej, såvidt jag vet, i Skåne. 
Det synes snarare, som om hithörande bildningar läge mera likformigt ut- 
bredda öfver den nordskänska platån. — Hela detta rullstensfält sammanhän- 
ger med dem i sydöstra Halland och sydvestra Småland, hvilka möjligen upp- 
kommit genom de under inlandsisens afsmåltning och tillbakagång från småländska 
höglandet nedvåltrande vattenmassornas inverkningar på det förutvarande lösa 
materialet. Att grus och rullsten dervid i allmänhet ej hopats i större åsar, 
må tillskrifvas frånvaron af betydligare dalgångar *). 

Det är ej ovanligt att päträffa bildningar, som stå på öfvergången emellan 
kross-sten och rullsten och som uppkommit derigenom, att det finare slam- 
met och sanden blifvit bortsköljda från kross-stensbådden. Denna urskóljning 
har àn blott vidrört de öfre delarne, än verkat inuti bädden och lemnat den 
öfre delen orörd. Ett vackert exempel härpå har jag iakttagit i en grustägt 
utmed vägen emellan Mellby och Winslöf vid det s. k. Högaberg. Massan 
befanns vara alldeles oskiktad, bestående af grus och talrika block af den i 
trakten anstående' gneissen, meu det fina bergartsmjölet €) var delvis bortfördt. 
Troligen har detta skett genom vattenádror, som haft sin våg genom kross- 
stensbädden. Denna bildning motsvarar ERDMANNS ”svallgrus.” 

Af sandbildningar måste man urskilja flera slag, nemligen: a) sand i 


5) Det är ej min afsigt att härmed uttala någon bestämd mening om rullstensåsarnes 
uppkomst. Jag begagnar emellertid tillfället att hänvisa till ”En sommar på Island” af C. 
W. Panu&uLL. Sthm 1866, i hvilket arbete förekomma flera beaktansvärda uppgifter om 
analoga bildningars sammanhang med de s. k. jókelloppen; samt "Om rullstensåsarnes bild- 
ning" af samma förf. Öfvers. af K. Vet.-Akad. Förh., 1864, p. 319. 

6) v. Post: "Om kross-stensbüddar i Skedvi socken.” Öfvers. af K. Vet.-Akad. Förh., 
1856, p. 238. 
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korsande lagring, b) saud i fina horizontela skikter, omvexlande med lera, c) 
hafssandsbildningar och d) flygsand. 

a) Till denna bildning, som är afsatt ur strömmande vatten, böra, för- 
utom den egentliga rullstenssanden, saudaflagringar, som fortfarande äro un- 
der bildning särdeles på backsluttuingar och vid värflöden. I dalgångar, som 
korsa de skånska äsarne, äro de ofta af ganska stor mägtighet och utbred- 
ning; för öfrigt finnes ej eu bäck eller rännil så obetydlig, att den ej, blott 
tillräckligt stort fall är för handen, medför sandpartiklar, som hopa sig i den 
egendomliga korsande lagringen, så snart vattnet minskar sin fart 7). 

b) Sand och lera i omvexlande, fina, parallela skikter måste bafva afsatt 
sig i nästan stillastående vatten, hvarigenom således en jemnare fördelning öf- 
ver större rymder har kunnat ske. Till denna bildning höra de mägtiga sand- 
aflagringarne i östra delen af provinsen, såsom vid Brösarp, Raflunda, Rörum 
vid Cunbrishamu, ın. fl. st. 9). 

c) Hafssandsbildningarne hafva sim största utbredning vid ostkusten. En- 
ligt Hısmeer ?) utgöra de ett sammanhängande sandfält från Edenryd, i pro- 
vinsens nordöstra del, öfver Ljungby, Alıus, Yngsjö och Olseród ned mot 
Cimbrishamn, dock afbrutet af Stenshufvud. För öfrigt finnas de i större 
och mindre mägtighet och utbredning rundt om Skånes kuster och sträcka 
sig på lågt liggande ställen längre in i landet, såsom i Engelholmsdalen, Kö- 
pingedalen och på Skanörslandet '). 

d) Flygsandsfält finnas eller kanske snarare hafva funnits på flera punkter 
inom provinsen både vid hafskusterna och inuti landet, t. ex. i nejden S. och 


—— — - -— — 


1) Att ämnen, uppslammade i flytande vatten, afsätta sig i korsande lagring, kan man 
bäst öfvertyga sig om vid ett besök i en mergelgraf efter ett någorlunda starkt regn, så- 
vida nemligen grafven har aflopp för vattnet. Det från kanterna nedströmmande vattnet 
lösrycker från grafvens väggar sand- och ler-partiklar, hvilka nedlagras på bottnen och 
dervid bilda skikter, stundom knappast tumslånga, som skära och korsa hvarandra i alla 
möjliga riktningar. Derigenom att lerpartiklarne hophäfta sandkornen, kan man genom ett 
lodrätt snitt skaffa sig en god genomskärningsyta (hvilket ej låter sig göra, då aflagringen 
består endast af sand) och sålunda nogare få iakttaga skiktningen. 

8) Dessa höga sandbackar (i denna form uppträda de ifrågavarande sand- och lerbild- 
ningarne) motsvara således ej dauskarnes "Revler," såsom de väl hitintills varit ansedda. 

?) Anf. at. p. 135, 188, 189. 

!) Anmärkningsvärdt är, att hafsstraud-växten Halianthus peploides förekommer vid 
Wombsjón. 
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V. om Wombsjón, der sanden ännu ligger hopdrifven i böljformiga aflagringar. 
Strängt taget kan man ej uppställa flygsanden såsom en särskild bildning, 
emedan den tydligen måste hafva erhållit sitt material från öfriga sandaflagringar. 

Till den utbredning, som Prof. Erpmanx à sin Öfversigtskarta öfver glacial- 
leran gifvit åt den skånska stenfria leran, har jag föga att tillägga. Enligt 
denna karta nå lerorna i Skåne ej samma höjd öfver hafvet som i de öfriga 
delarne af Sverige; äfvenledes framgår af densamma, att de gå högre i pro- 
vinsens norra del, än i den södra. I sjelfva verket höja de sig från 40 à 
50 fot i södra Skåne till 5 à 600 i mellersta Sverige, något som möjligen 
gifver stöd åt den satsen, att landets höjning år eller har varit betydligare i 
mellersta ån i de södra delarne, såvida nemligen de skånska lerorna äro sam- 
tidiga med dem i den öfriga delen af Skandinavien. 

Anmärkningsvärdt àr, att leran saknas på stora sträckor utmed kusterna, 
oaktadt stränderna äro låga. Exempelvis må nämnas kusten N. och S. om 
Cimbrishamn och den S. om Malmö. Deremot utbreder leran sig temligen långt 
inåt landet i några ådalar, t. ex. i Köpinge- och Keflinge-ådalarne. Då emellertid 
inga organiska lemningar ännu, mig veterligt, blifvit funna deri, är det 
omöjligt att med såkerhet parallelisera den med lerorna i mellersta Sverige. 

Enligt den erfarenhet, jag har om dessa skånska bildningar, är leran i 
Engelholmsdalen af ett helt olika utseende med den sydskånska, sådan den 
förekommer vid Wombsjön. Den förra, som öfverensståmmer med den syd- 
halländska, är mörk, men blifver vid torkning ljusare och sönderfaller då i 
tafvelformiga tärningar, samt synes mig vara marin, änskönt jag ej påträffat 
några lemningar efter hafsdjur, hvilket möjligen beror på ofullständiga under- 
sökningar. Den senare, sådan den upptråder vid Wombs tegelbruk, skall jag 
tillåta mig att något utförligare beskrifva. Öfverst finnes omkring 6 fot mäg- 
tig, kalkhaltig lera med tydlig parallelstruktur (de öfversta lagren äro temligen 
sandhaltiga); derunder, till ett djup af 18 à 20 fot, blåaktig mergel med tyd- 
liga, ljusare rånder, som innehålla mera kalk ån den öfriga massan. Denna 
mergel hvilar på fin qvarzsand. De nedersta lagren äro windre kalkhal- 
tiga, beroende derpå att kalken har medföljt genomsipprande vatten och afsatt 
sig i sandbäddens öfversta skikter, hvarigenom bildats ett fast, några tum 
tjockt konglömerat, hvilket således utgör gränsen emellan mergeln och sanden. 
Denna senare år af obekant mägtighet. — Lerbäddens hela horizontela utbred- 


- 
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ning kan vara ungefär ett par tunnland. Följaktligen utgör detta lager antin- 
gen en ringa återstod af ett genom denudation förstördt större lerfält, eller 
ock endast en linsformig aflagring i sanden. En fjerdedels mil N. om detta 
ställe påträffas vid brunnsgräfning och på temligen stort djup lera under sanden. 
Vid V. Tveet i Hellestad s:n återfinnes samma lerbildning, dock bär endast 
betäckt af ett tunnt sandlager. Det är föga sannolikt, att det i denna ljusa 
lera skall lyckas att pátráffa snácklemuingar ?). 

Den högt uppdrifna odlingen i provinsens sydvestra del har i betydlig 
grad förändrat markens utseende, derigenom att de ytligt liggande blocken 
blifvit dels undanskaffade för att användas till byggnader och väganläggningar, 
dels nedgräfda, såsom ännu brukas i mellersta Skåne, t. ex. i Färs hårad. I 
denna trakt är nemligen marken, åtminstone der den ej varit föremål för lång- 
varigare odling, likformigt beströdd med större och mindre block. Att dessa, i 
allmänhet taladt, ej blifvit nedlagda på sin nuvarande plats af flytande is, 
kan man sluta deraf, att de äro, åtminstone till en del, nedsänkta i kross- 
stensleran, samt ofta försedda med tydliga refflor. De tillhöra således kross- 
stensleran, i hvilken de till en början varit helt och hållet inneslutna. Genom 
en under årtusenden fortgående, af atmosferiska inverkningar förorsakad bort- 
sköljning af de mindre och lättare partiklarne hafva de större stenarne så små- 
ningom blifvit blottade. 

Verkliga flyttblock (blocs erratiques), hvilkas natur såsom sådana ej kan 
betviflas, finnas dock mångenstädes, och vid dessa, såvidt de äro af någon 
betvdligare storlek, har folkfantasien städse knutit någon saga; så t. ex. vid 
den bekanta Maglesten. Med dessa block, som bhfvit transporterade genom 
flytande ismassor och som nu finnas liggande antingen ofvanpå rullstensbild- 
ningar eller (sparsamt) inuti för öfrigt stenfri, skiktad lera, må ej förvexlas 








2) Deremot innehåller det gula lerlagret vid Wombs tegelbruk i stor mängd s. k. rost- 
rör och andra konkretionsartade bildningar (marlekor). De förra, af hvilka somliga uppnå 
en längd af !/, fot, och 1 tums bredd, äro trinda och afsatta kring rotfibrer, som ofta äro 
bortruttnade, i hvilket fall de innersta koncentriska lagren af roströren äro genomdragna 
af från centrallinjen radierande sprickor. Genom dessa, som tydligen uppkommit genom 
den inre massans sammandragning, visa roströren en fullkomlig öfverensstämmelse med mar- 
lekor från Blekinge. Hos de äggformiga, äfvenledes talrika konkretionerna, kan man iakt- 
taga en tydlig koncentrisk aflagring kring ett främmande föremål ss. ett stycke af en rotfiber. 
Såväl de senare som roströren synas vara under: bildning än i dag. 

2* 
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de s. k. blocs perchés ?). Dessa, som förekomma gauska allmänt på de högre. 
punkterna af Skånes åsar, såsom på Romeleklint och Kullaberg, hafva allt ut- 
seende att hafva blifvit utan våldsamhet placerade i sina nuvarande, ofta ganska 
egendomliga och svåfvande lägen. 

Öfver de lösa blockens spridning inom Skåne skall jag längre fram yttra 
mig i sammanhang med förhållandena inom de öfriga, i detta arbete berörda 
provinserna. 

Sedan min afhandling öfver ”Märken i Skåne efter istiden” utkom, har jag, 
såsom af tabellen synes, haft tillfälle att göra ej få nya reffelobservationer. I all- . 
mänhet har slipningen gått mindre förlorad inom kross-stens- än rullstensområ- 
det. Detta torde hafva sin förklaring deri, att genom rullstensgrusets porositet 
luftens tillträde till berghällarne underlättas, hvarigenom åter vittringen påskyn- 
das mera, än dà bergytan år betäckt med den hårda, kompakta och ofta ler- 
haltiga kross-stensbädden. Bäst hafva refflorna bibehållit sig på Hallands 
Väderö, den enda kuststräcka i Skåne, med undantag af Kullaberg och Bjäre- 
härad, som företer granitklippor i sjelfva hafsbrynet. Att norra kusten af 
sistnämnda härad och af Kullaberg ej lemnat tillfällen till lika talrika refflelob- 
servationer, som Väderön, beror tydligen derpå, att klipporna stupa tvärbrant 
i hafvet, hvarigenom de undergråfvas och dels derigenom, dels genom frostens 
inverkan ständigt förlora stora klippstycken. Äfven på de öfriga, högre och 
delvis obetäckta granitäsarne hafva i allmänhet refflorna genom vittring blifvit 
utplånade. Af många omständigheter är det påtagligt, att äfven de högsta 
punkterna engång öfverskridits af isen. Bergens afrundade form (roches mou- 
tonnées), starkt utpreglad stötsida åt norr hos smärre berghällar *), dessas 


3) Acassız: Etudes sur les glaciers. Neuchåtel 1840, p. 249. 

*) Sedda i stort äro de skånska äsarne ss. Kullaberg, Hallands- och Skepparslöfs-äsarne, 
Stenshufvud, mest tvürbranta åt norr, deremot mer eller mindre sluttande åt söder, hvilket 
naturligtvis ej står i minsta samband med den riktning, inlandsisen haft, utan ligger i sjelfva 
äsurnes bildningshistoria. I sammanhang härmed kan jag ej underlåta att anföra, hvad 
Prof. KIeruLF yttrar derom (se "Iagttagelser over den postpliocene og glaciale Formation i 
en Del af det sydlige Norge,” Christiania 1860, p. 7.): "Man har vist gaaet vel rundhaan- 
"det tilverks med Stedsider og Lesider: I det Smaa kan dette have sin Rigtighed, men 
"kun i det Smaa, thi i det Store er det selve Fjeldets indre Bygning, som betinger de 
"sagte opadstigende Flader! paa den ene Side, og den bratte Styrtning paa den anden. 
et nn n Naar vi derfor lese att lagttagere se pragtfulde Stedeider i det Fjerne, da 
"er her den störste Grund til at nere Mistro.” 
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jemna yta, samt tillvaron af kross-stensbildningar och blocs perchés, allt detta 
bevisar inlandsisens forna mägtighet. 

Samma fattigdom på bibehållna afslipningsmärken är äfven rådande i lägre 
liggande trakter af norra Skåne, nemligen der rullstensbildningarne äro rå- 
dande. Sålunda har det ej lyckats mig att göra några reffelobservationer 
i området emellan Wittsjön, Finja, Riseberga, Örkelljunga och Åsljunga, oaktadt 
jag genomkorsat det ı mer ån en riktning. Så äfven i trakten öster om 
Finja-sjön samt å Skepparslöfs- och Maglehems-åsarne. Öfverallt på dessa ställen 
äro hällarne visserligen temligen jemna med tydliga stöt- och läsidor, men 
slipningen har gått förlorad genom bergartens benägenhet att vittra. . 

De på kartan utsatta pilarne, som hafva fullständig spets, beteckna nor- 
mala refflor, d. v. s. sådana, som ej idit afvikning ull sin riktning genom 
smärre lokala hinder. Till normala kunna vi i främsta rummet hänföra de 
refflor, som korsa Skånes äfven högsta ässträckningar *) och derjemte alla dem, 
hvilkas riktning med dessas öfverensstämmer. 

Bland afvikande refllor deremot må först nämnas de, som blifvit iakt- 
tagna på Kullaberg, S. om Arilds fiskläge. Vester om denna vid norra kusten 
belàgna by stupa klipporna tvärbrant i hafvet, men ofvan om samma plats àr 
åsen mindre brant (lutningen omkring 45?) och har tydlig stótsida mot norr. 
Snedt uppför denna sluttning sträcka sig de Kullabergsrefflor, som på kartan 
äro betecknade med balf spets. Vi skola återkomma till dem framdeles. 

Refflorna vid Klippans pappersbruk och vid Djupedal äro ej heller nor- 
mala. På det senare stället har isen trängt sig in i det trånga pass, genom 
hvilket Snellerödsån har sin våg straxt före utloppet i Rönneå, och dervid in- 
gräft tydliga refflor på de lodräta bergväggarne. Det är dock endast på en liten 
fläck, slipningen bibehållet sig; för öfrigt àr den utplånad genom bergras. 

Äfven vid Norrtou och Hörby äro reffloroa ej fullt normala. Vid Bjersjó- 
ladugård synes samma oregelbundenhet råda i refflornas riktning, som vid 
Lummelund på Gotland, hvarom mera längre fram. Romeleklintrefllorna re- 
presentera möjligen ej den allmänna riktningen af inlandsisens väg öfver åsen. 
De finnas på äsens stötsida och ungefär halfvägs mot toppen. 


*) Den af KyERuLF starkt betonade satsen "Friktionen folger Dalene," anf. st. p. 7.) 
mà visserligen hafva sin fulla sanning beträffande Norge med dess djupa dalgångar, be- 
gränsade af höga fjällryggar, men på Sveriges lågland är den ej fullt tillämplig. 
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Blekinge. 


Vid undersökningen af denna sávàl som följande provinser har det till 
följe af bristande tid varit mig omöjligt att erhålla någon fullständig öfversigt 
af de lösa lagrens utstråckning och beskaffenhet, särdeles då dessa, isynnerhet 
hvad Blekinge beträffar, ej synas hafva samma likformiga utbredning som i Skåne. 

: Kross-stensgruset, som på några ställen står på öfvergäng till kross- 
stenslera, på andra åter till rullstensgrus (svallgrus) genom bergartsmjölets 
bortsköljning, intager i allmänhet höjderna, rullstensbildningarne deremot slutt- 
ningarne och den stenfria leran de från hafvet inskjutande dalgångarne. 

Rullstenssand förekommer flerestådes t. ex. i Gemshógs socken, vid Hoby 
och utmed genvägen från Lyckeby till Thorsäs i Kalmar lån. Sandfälten öster 
om Sölvesborg samt de i Thorhamns socken synas mig vara strandbildninger. 
På det senare stället förekomma dessutom flygsandsfalt. Den ofvannämnda và- 
gen emellan Thorsås och Lyckeby går ett godt stycke långs ryggen af en 
mycket smal ås med branta sidor, hvilken af allmogen ganska betecknande 
blifvit kallad Svinryggen. Denna rullstensås, som är värd ett närmare upp- 
märksammande, sträcker sig från N. till S. i en af branta bergväggar begränsad, 
djup dalgång. Längst norrut ligger den nästan i dalens midt eller något nàr- 
mare den vestra bergväggen, den afskäres här och der af vattendrag och an- 
sluter sig i sin södra del till den nàmnda bergväggen. 

De stenfria lerbildningarne stiga, enligt ERDMANNKS öfversigtskarta, upp till 
en höjd af 400—150 fot. Vid Carlshamn och Hoby, der jag varit i tillfälle 
att få se genomskärningar af lerlagren, finnes öfverst enfärgad och homogen 
lera och derunder fina ler- och sandskikter i vexlande lagring. . I detta senare 
lager påträffas allmänt kalkkonkretioner af betydlig hårdhet och af högst varie- 
rande form. Inuti äro de vanligtvis ihåliga med utåt periferien radierande 
sprickor. Endast hos några få exemplar kunde man iakttaga koncentrisk af- 
lagring. i 

Norra delen af Blekinge och tillstötande delar af Kalmar län (t. ex. Thorsås 
socken) äro bokstafligen öfversållade af stora block, mest af samma bergart 
som den i trakten anstående. 

De egendomliga lägen, som somliga block innehafva, bevisa, att dessa i 
allmänhet ej genom fall från större höjder (flytande isstycken) nedstörtat på 


x 
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sina nuvarande platser. Om jag ej befarade att synas blifva alltför omstän- 
dig, skulle jag kunna anföra en mängd exempel på dylika blocs perchés, t. 
ex. block, som stå på smal kant, eller som ligga uppstaplade på ett eller flera 
andra m. m. 

De på den medföljande kartan inom blekingska området utlagda refflorna 
löpa i allmänhet parallelt med dalgångarne och äro från obetydlig höjd öfver 
hafvet. Såsom mest normala måste man anse refllorna vid Sölvesborg och 
Gemshóg, såsom befintliga på större höjder, samt de från provinsens östra 
del, hvilken i allmänhet är mindre kuperad. 

Ófverhufvud taget äro refflorna i denna provins mindre tydligt och väl 
utpreglade *) än t. ex. i Kalmar lån, hvilket måste tillskrifvas den stora ut- 
bredning, gneissen har inom Blekinge, dels såsom sammanhängande falt, sär- 
deles i sydöstra delen, dels såsom gneissöar, inneslutna i granit. Det är nem- 
ligen en känd sak, att den förra bergarten vittrar och afskalas på ytan lättare 
än t. ex. graniten. Refflorna à dessa bergarter hafva en helt olika habitus, 
som dock svårligen låter sig beskrifvas. 


Småland. 


Alldenstund jag endast på genomresa passerat Jönköpings och Wexiö län, 
kommer jag att i det följande blott behandla den östra delen af provinsen eller 
Kalmar län. En följd af detta områdes jemna låglandsnatur är, att de lösa 
bildningarne ligga mera jemnt utbredda öfver större ytor, dock ej till den 
grad som i Skåne. Den fasta grunden, som till hufvudsaklig det består af 
eruptiva bergarter, framtråder ej här med skarpa konturer, såsom förhållandet 
àr i Blekinge 7), utan i väl afrundade låga kullar, som blott obetydligt höja 
sig öfver de lösa lagren. 


6) Undantag gifvas dock. Vid Flakulla, 1 mil n. om Jemjó, finnes en plan, blottad 
. bergháll af ungefär 1 tunnlands vidd. Refflorna derå äro trots fórvittringen ibland de gröf- 
sta, som jag sett. Det finnas de, som äro flera famnar långa, öfver ett tum djupa och några 
tum breda. Att dessa långa och raka fåror skulle kunna hafva blifvit inristade under in- 
flytande af ett så rörligt element som vattnet, måste förefalla hvarje uppmärksam betraktare 
omöjligt. Ett besök på stället skulle, tror jag, blifva lärorikt för hvarje motståndare till 
glacier-theorien. 

1) Tydligtvis beroende af de omstörtningar, som skett genom granitens uppträngande 
i gneissen. 
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Kross-stensfäll af stor utsträckning men obetydlig mägtighet förekomma 
t. ex. i nejden kring Oscarsbamn, söderut från Mortorp öfver Applerum och 
Idhult till Kettilhult, samt i vestra delen af Thorsás socken bortåt Troxhult. Vid 
Oscarshamn afstänges den dal, som sträcker sig inåt landet mot Döderhult, af 
en väl utpreglad kross-stensmassa (ändmorän), genom hvilken den vid staden 
utfallande lilla bäcken skurit sig väg. Denna bädd, som hvilar omedelbart på 
det slipade berget, består af kantiga, utan ordning i en finmalen massa lig- 
gande block, af hvilka flera äro refflade. 

. Kross-stensgrus, som genom bergartsmjölets bortsköljning står på öfver- 
gång till rullstensgrus, förekommer flerestädes; t. ex. i Thorsås socken. 

Bland rullstensbildningarne vill jag endast påpeka den ås, som från Mön- 
steräs sträcker sig utmed viken till och förbi Nynäs (ängbätsbryggan) ?), samt 
rullstensásarne och mosandsbildningarne (v. Post) vid Ljungby, Wassmolösa 
och Kulltorp. ” 

Den stenfria leran har stor utbredning särdeles i södra delen af Kalmar 
làn. Vid Wärnanäs och Christineberg i Mortorps s:n befinnes den bestå af 
följande lager: underst, d. v. s. så djupt man bar, sig bekant, omvexlande 
tunna lager af sand och lera, derofvanpä flammig och öfverst ljusare, homogen 
lera (akerlera?). Af snäckor har lika litet här, som i Blekinge, något spår 
kunnat upptäckas; deremot förekomma kalkkonkretioner af samma beskaffen- 
het som vid Hoby och Carlshamn. 

Om de i länets sydligaste socken i sådan mängd uppträdande blocken är 
ofvan taladt, äfvenså om det sätt, hvarpà de förmodas vara ditförda. Emeller- 
tid gifves det äfven blocksamlingar, som synas hafva fallit från en större höjd 
ned på den plats, de ànnu innehafva. Det inest storartade exempel härpå 
lemnar en blockmassa, som för sina ofantliga proportioners , skull af nejdens 
innevånare erhållit benämningen berg — "Kanaberg." Detta, som är beläget i en 
något sumpig skogstrakt nära utmed den våg, som från Thorsås går norrut 
öfver Idhult till Mortorp, intager en rymd af ungefär f tunnland. Dess höjd - 
stiger väl knappast till 40 fot. Sjelfva centrum utgöres af på hvarandra vildt 
staplade granitblock; i utkanten ligga deremot blocken mera spridda. Om- 
kretsen år i det närmaste en cirkels; dock är blockmassan vid södra sidan 


*) Möjligen är denna ås en strandvall, ty den sträcker sig parallelt med hafskusten, 
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försedd med en några hundra fot lång utlöpare. Att flera af dessa block, 
hvilka alla äro af samma bergart, bildat större sammanhängande blockmassor 
eller möjligen till och med utgjort ett enda ofantligt block, kan man sluta deraf, 
att 2 och 2 eller ännu flera af de hvarandra närmast liggande genom sin 
form ådagalägga, att de engång hängt tillsammans. Kortligen, alla omstän- 
digheter påtvinga betraktaren ovillkorligen den föreställningen om tillkomsten 
af denna blockanhopning, att en kolossal granitmassa eller möjligen flera ned- 
störtat från en betydlig. höjd och i fallet krossats, hvarvid naturligtvis den 
största mängden blifvit liggande i midten och strödda, ensliga stycken utåt 
periferien. Något liknande yttrar DUROCHER om ett block i närheten af Fahlun ?): 
TED "W est divisé en deux parties et parait s'étre brisé en tombant;? 
samt vidare pà sid. 82 i det cit. arbetet: . . . . "un des traits particuliers de 
"ces groupes (amas de blocs) soit dans les Alpes, soit dans le nord de 
"l'Europe, c'est que plusieurs blocs paraissent étre tombés les uns sur les 
"autres et s'étre brisés dans leur chute." CHARPENTIER omtalar blocksamlingar, 
betydligt större än den ofvan omnàmnda, och antager, att de uppkommit vid 
glacierens afsmältning, derigenom att delar af ytmoränen oupphörligt störtat 
ned, hvarvid de vid fallet ofta klyfda eller krossade blocken blifvit staplade 
ofvan på hvarandra och hela massan liggande i rader ("bandes") !). 

Ungefär !/, mil från Applerum i Mortorps socken finnas klippstycken af 
inemot 100 kubikfots storlek, hvilka ligga upplyftade ett par fot ur den för- 
djupning i den fasta hållen, i hvilken de ursprungligen, suttit och till hvilkens 
alla utsprång och inskärningar finnas motsvarande ojemnheter i de upplyftade 
delarne. Dessas nuvarande högre läge betingas deraf, att smärre stenflisor 
sitta inkilade emellan dem och den fasta hällen. Upplyftningen kan möjligen 
förklaras derigenom, att vatten inträngt i sprickor uti graniten och att detta 
vid inträffande köld frusit till is. Genom den derpå beroende utvidgningen 
måste den af de förhandenvarande sprickorna begränsade granitmassan hafva 
ı någon mon höjt sig. År efter år har höjningen ökats, under det att sten- 
. skårfvor, som råkat falla ned i sprickorna, bidragit att hålla blocken i det 
läge, som de erhållit genom hvarje särskild isens utvidgning. Säkert är, att 





3) DUROCHER : Etudes sur les phénoménes erratiques de la Scand. i Bulletin d. 1. soc. 
géol. d. Fr. 1846—'/, p. 62. 

1) CHARPENTIER: Essai sur les glaciers, Lausanne 1841, $$ 50 och 80 k. 

Lunds Univ, Ársskrift. Tom. III. 3 
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denna upplyftning har skett, sedan granitkullen blifvit rundad och afslipad ge- 
nom inlandsisen, ty i annat fall skulle dessa block hafva blifvit bortförda af 
isströmmen ?). Sakens intressantaste sida är den, att härigenom ett nytt sätt 
for blockbildning blifvit uppvist *). 

I allmänhet hafva afslipningsmärkena bibehållit sig väl i Kalmar län. Dock 
äro refflorna i de trakter, hvilkas rådande bergart år hälleflinta, mycket fina 
och föga tydliga. De bäst utpreglade finner man i skärgården, såsom vid 
Oscarshamn, nemligen på óarne i sjelfva vattenbrynet. — Att. klippor, som be- 
ständigt stå under vatten, bibehålla refflorna oförändrade, är naturligt, ty deri- 
genom afstänges atmosferens inverkan. Men att orsaken till refflornas bevarande 
på hällar, som äro i nivå med eller obetydligt öfver vattenytan, skulle ligga 
endast deri, att lafvar och mossor genom det uppspolande vattnet hindras att 
rotfästa sig *). är väl ej alldeles rigtigt, tv hvarföre skulle afslipningsmärkena 
hafva bättre bibehållit sig 4 à 2 fot öfver vattenytan än t. ex. på 4 à 2 fam- 
nars höjd, då i allmänhet icke heller på denna höjd någon växtlighet före- 
finnes? De på Smålands östra kust befintliga skären, som endast obetydligt 
höja sig öfver vattenytan, äro till och med vanligen utan all vegetation, och 
dock är det endast de lägst liggande delarne (ull en höjd af ett par fot öfver 
hafvet), som hafva bibehållit afslipningsmärkena i deras ursprungliga skick. 
Måste man då ej söka grunden härtill i sjelfva jordskorpans höjning? Deri- 
genom blir det lätt förklarligt, att ju lägre ett skär är, d. v. s. ju senare i 
tiden det har uppstigit ur hafvet, desto bättre hafva refflorna bibehållit sig *). 

För bestämmandet af stöt- och là-sida torde följande iakttagelser ej vara 
utan värde. Det är en allmän företeelse att stora och breda refflor, särdeles å 
granit och kalksten, äro försedda med tvärgående, mer eller mindre krökta, 


2) För påpekandet af såväl denna, som flera andra företeelser af intresse inom denna 
trakt af Småland, står jag i förbindelse till Herr Direktör WurFr på Applerums landt- 
bruksskola. 

3) I ”Svenska Expeditionen till Spetsbergen” 1861, p. 80, finnes omnämndt något ana- 
logt härmed: ”På några ställen synas stora hål, ur hvilka block om 50 till 100 kubikfot 
"blifvit utlyftade, hufvudsakligen genom frostens och isens inverkan.” 

*) Jfr. Desor, i Bull. de la Soc. géol. de Fr. 1846—7, p. 187. 

5) I den del af blekingska skärgården, som jag besökt, neml. den östra, befinnas reff- 
lorna vara mycket otydliga. Men att af denna omständighet sluta till en jordskorpans sänk- 
ning i denna trakt, torde vara mindre befogadt. Bergarten är nemligen gneis, hvilken, 
såsom kändt är, vittrar lättare än granit. 
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upphöjda linjer, som med den konvexa sidan vetta åt stótsidan. De emellan 
dessa upphöjningar befintliga, merendels något half-månformiga fördjupningarne 
äro djupast åt läsidan, så att, om man med en finger stryker fram och till- 
baka längs åt en dylik fåra, man mårker störst motstånd, då den föres från 
stöt- till läsidan. Denna egenhet hos de grófre refflorna har jag funnit vara 
bäst utpreglad på kalksten t. ex. vid Lumimelund på Gotland, äfvensom à fin- 
kornig till porfyrartad granit på holmarne vid Päskallevik. För öfrigt eger 
samma förhållande rum nästan öfverallt, der jag iakttagit slipningsfenomenet. 
Stundom äro tvärlinjerna nästan ràta, såsom vid Oscarshamn. 


Öland. 


Denna ö består af tre hufvuddelar, nemligen östra och vestra kustlandet 
samt midtlandet, eller området emellan de s. k. landborgarne. Den vestra af 
dessa senare år bildad af skikthufvuden ("outerops") af de mot öster svagt 
stupande kalkstenslagren. Den östra deremot utgöres af en sandás. På midt- 
landet, hvars ofruktbarare delar kallas Alfvar, är kalkstensklippan dels obe- 
täckt eller på sin höjd försedd med en svag betäckning af s. k. örjord (för- 
vittrad kalksten med inblandade smärre stenflisor), dels ófverlagrad af sand och 
lera. Af kalkstenslagrens stupning åt öster och tvära afbrott åt vester följer 
en vásendtligt olika beskaffenhet hos óstra och vestra kustlandet. Det fórra àr 
af ungefär samma bildning som midtlandet, med hvilket det sammanflyter i 
norra motet (fögderiet). På det senare eller. det nedanför den vestra land- 
borgen liggande området, hvilket afsmalnar mot norr ända till Köpinge, der 
den branta kalkstensväggen 9) sträcker sig ned till hafvet, äro de lösa lagren af 
större mägtighet. Den nästan totala bristen på goda genomskärningar af dessa 
gör det emellertid svårt att få någon säker föreställning om deras samman- 
sättning och uppkomst. Det förefaller mig, som skulle jemte strandvallar äfven 
kross-stensbildningar förekomma i den ifrågavarande kuststräckau. Strand- 
vallarne ligga i flera afsatser vid vestra kusten från Borgholm till S. Möckleby. 
Möjligen hvila de på motsvarande trappformiga afsatser i kalkstenshällen 7). 


6) Denna bergvägg följer sedermera hafvet ända upp till norra udden. Se Ölands Historia 
och Beskrifning af Ask. AurquisT. Calmar 1822, I del. p. 323 o. följ. 
') I en gammal Ülandsbeskrifning fr. 1768 af Gaum Persson omtalas (p. 5) 3 à 4 
dylika "afsättningar eller pallar.” 
39 
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Kross-stenslera uppträder (att döma efter några dåliga genomskärningar) 
vid Borgholm och innehåller refflade block af åtskilliga främmande bergarter. 
Det har ej lyckats mig att på någon annan punkt kunna påvisa dylika bild- 
ningar. Emellertid förekomma på flera ställen, t. ex. vid Alunbruket och 
Gräsgård, (af menniskohand sammanförda) hopar af större och mindre stenar, 
af hvilka många äro refflade och af samma utseende som vanliga kross-stenar 
(”Skurstene”; jfr. nedan p. 21). 

Någon egentlig rullstensås finnes ej på denna ö, såvida man ej såsom 
sådan får anse den östra landborgen. Denna ås, som af ringa höjd sträcker sig 
från närheten af södra udden (tydlig vid Gräsgård) åtminstone till Långlöt 
och Gärdslösa, der den börjar att utplattas och der den viker mera inåt landet 
mot Ramsätra och Köpinge, består öfverst af sand och smärre rundade stenar, 
oredigt hopgyttrade *). Derunder finnes sand i korsande lagring och nederst, 
enligt fleras sammanstämmande uppgifter, lera med stenblock (kross-stenslera?). 

Af de lösa lager, som på flera ställen beledsaga den vestra kalkstens- 
randen och som således bidraga till bildandet af landborgen, bifogas här tvenne 
genomskärningar. Fig. 1 framställer lagrens beskaffenhet vid S. Möckleby. 

Fig. 1. Omedelbart ofvanpà den skrofliga 
och smätt gropiga kalkstenshällen 
påträffas ett & fots lager a af större 
och mindre stenar, merendels platt 
liggande, dock ej i tydlig lagring. 
Blandade med dessa plattade flisor 
NK * finnas äfven mindre, aflångt-rundade 

klapperstenar samt grófre grus, be- 
stående af qvarzkorn och söndersmulad alunskiffer. Derofvanpä finnes ett 2 
fot mágtigt lager b af mindre alunskifferflisor och rundade kalkstenar ?),' samt 
öfverst c 2 fots mylla, som uppkommit genom förvittring af alunskiffer. 

Fig. 2 visar en genomskärning !/, mil nordligare. Ofvanpà den äfven 
här skrofliga kalkstenshällen hvilar ett 8 fot mägligt lager a af plattade, ellip- 


*) AuLquist uppgifver i sitt ofvan anf. arbete, p. 336, att man funnit snäckskal i den 
östra laüdborgen. 

*) Förutom kalksten och alunskiffer förekomma åtskilliga granitvarieteter, småländsk 
hälleflinta, grofkornig gredelin och finkornig grå sandsten, samt hvit qvarzit. 
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Fig. 2. tiska stenar, liggande på platt sida 
med làngdriktning från N. till S. 
och inbäddade i groft grus. Lagret 
b (2 fot mägtigt) består deremot 
uteslutande af rundade klapper- 
stenar utan någon grusinbland- 
ning). Öfverst c finnes grus- 

* och stenblandad mylla. Lagringen 
inom bàddarne a och b är vågrät 

och i hög grad likformig samt visar parallela lagringsytor, så långt genomskär- 

ningen räcker. Jag är böjd för att anse dessa lager uppkomna genom halvets 
inverkan. Det har dock ej lyckats mig att i dem finna några organiska lemningar. 

Sandbildningar förekomma vid Rälla och Ramsätra samt här och der på 
östra kustlandet. 

På stora sträckor är kalkstenshällen, såsom redan nämndt är, blott be- 
täckt med örjord och i saknad af alla främmande bergarter. Men i allmänhet 
uppträda längväga stenblock i stor mängd och ligga likformigt strödda både 
öfver sjelfva Alfvaret och strandbältena. På hvad sätt hafva dessa block blif- 
vit förflyttade och spridda öfver Öland? Hade det skett genom flytande is, 
borde de väl legat i hopar eller grupper och ej, såsom nu är fallet, mera 
jemnt spridda öfver större områden. Möjligen äro de lemningar efter inlands- 
isens yt- och botten-moräner, från hvilka de mera lättrörliga beståndsdelarne 
blifvit genom meteorvattnen bortförda ?). 

Kalkstenshällens yta är nästan öfverallt vittrad och gropig, ofta sönder- 
smulad i mindre, kantiga stycken, hvilka, liggande inbäddade i en någorlunda 
fint fördelad kalkstensmassa, ge upphof åt den bildning, som blifvit kallad 
örjord och som stundom kan hafva en viss yttre likhet med kross-stenslera, 
hvarmed den dock ej har något gemensamt, hvad uppkomstsättet beträffar, ty 
örjorden har bildats på stället och är under fortfarande bildning. | sydöstra 
delen af ön, såsom vid Stensåsa och Segersta, är kalkstenen ljusgrå och mera 
hård ån på andra ställen, samt ej heller så tätt genomkorsad af sprickor. 
Till följe deraf hafva refflor kunnat bibehålla sig i denna trakt. De tydligaste 


1) Fig. är i så måtto felaktig, att äfven lagret b synes innehålla sand och grus. 
2) Se p. 11, 
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fann jag straxt Ö. om Segersta gästgifvaregård. Den fina polituren och strie- 
ringen har emellertid der gått förlorad. Endast vid Stensåsa iakttog jag fina 
repor, till hvilka jag framdeles återkommer °). 


Gotland. 

Då både Moncusow (”On superficial detritus in parts of Sweden") och 
LinpströmM ("Om Gotlands höjning? i Öfvers. af K. Vet.-Akad. Förh., 1852) 
skrifvit om de lösa lagren på denna ö, kan det anses öfverflödigt att yttra 
något derom, och jag skall derföre fatta mig kort. — 

Kross-stensbildningarne svnas mig vara af obetydlig möägtighet. De bäst 
utpreglade fann jag vid Lummelund, der de hvila omedelbart på den slipade 
kalkstenshállen. Smärre refflade block àro der ej sällsynta. För öfrigt är kalk- 
stenshällen betäckt med sand, lera eller órjord, hvilken senare bildning stun- 
dom erinrar om kross-sten, såsom redan är nämndt i fråga om Öland. 

Den enda rullstensás, jag iakttagit på Gotland, är den, som börjar vester 
om Tingstäde träsk och som, följande träskets norra strand, småningom ut- 
plattas åt N. O. *). Sandbildningar förekomma mera allmänt. Att med säker- 
het bedöma de lösa lagrens natur är emellertid svårt, alldenstund goda profiler 
äro så sällsynta. Strandvallar af betydlig mägtighet sträcka sig, stundom 1 
flera afsatser, parallelt med stränderna. De bestå nästan uteslutande af kalk- 
stensklapper. I likhet med Öland är äfven denna ö öfversällad med lösa, ofta 
refflade block af främmande ursprung *). | 

På den fasta grunden hafva refflorna bibehållit sig mindre väl, än man 
med kännedom om den ljusa, hårda, stundom marmorartade kalkstenen, hvil- 
ken åtminstone flerestädes i Medel-Gotlaud utgör öfversta lagret, skulle hafva 
anledning att förmoda.  Kalkstenshallen är nemligen vittrad öfverallt, der den 
legat någon längre tid obetäckt, och företer i så fall på sin höjd eudast de 
allra gröfsta refflorna. Af tabellen synes, att dessas allmännaste riktning på 


*) Till närmare undersökning vill jag anbefalla kuststräckan emellan Runsten och Se- 
gersta, samt landet N. om Föra, hvilket är mig alldeles främmande. På det egentliga Alf- 
varet skall man förgäfves, tror jag, söka refflor. 

*) Se ytterligare härom: LINDSTRÖM, anf. st. p. 198. 

5) Beträffande sättet, huru dessa block blifvit utspridda öfver Gotland, hänvisar jag 
till föreg. sidan. 
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denna à är från N.O. till S. W. och sålunda bildande en spetsig vinkel mot Öster- 
sjöns dalgång. Denna riktning, såsom iakttagen på flera ställen vid Wisby, vid 
Bro, Tingstäde, Botvatte i Ahla socken och Buttle (det senare stället är be- 
läget nästan midt på ön), må väl kunna anses fullt normal för Gotland. De 
öfriga, från denna afvikande, riktningarne äro iakttagna på lokaler, hvilkas lägen 
utan svårighet förklara oregelbundenheterna. Ty på dessa ställen, som alla 
ligga i närheten af de nuvarande höga och branta stränderna, har inlandsisen, 
sedan den ej längre betäckte ön i dess helhet, under upprepadt af- och till- 
tagande, beständigt förändrat riktning allt efter olika mägtighet, och dervid 
intryckt de nu befintliga, orediga och hvarandra korsande refflorna. För att 
gifva en föreställning om dessas oregelbundenhet på kanten af en platå, må 
förbållandet vid Lummelund något i detalj framställas. I och för uttappning 
af Martebo myr, har man nódgats upprensa Lummelundsán. Dervid har den 
finslipade och vackert repade kalkstenshällen blifvit blottad, hvarigenom yppats 
ett sällspordt tillfälle till noggrann undersökning af densamma på en längre 
sträcka. Om man följer kanalen från vester mot öster, träffar man först rikt- 
ningarne 300° 6), 276°, 295°, 284°, alla på samma häll; vidare på en annan 
i närmaste grannskapet 320°, 315". V. om den lilla bron: 345° och Ö. om 
densamma: 300°, samt ett par steg làngre bort: 316°, 344°. På en stor 
flat håll några famnar längre österut: 3200—3299; vidare på en annan: 315°, 
jemte korsande refflor med riktningen 343° och flera andra mindre utpreglade. 
I bottnen eller på kanterna af kanalen träffas vidare successivt riktningarne 
315°, 3219, 345°, 324°, 304°, 311", samt enligt fina repor: 6?—11^. När- 
mast träsket är riktningen 2759. Vid en öfverblick af ofvanstående uppgifter 
visar det sig, att den allmännaste riktningen är 315°, således ungefär den- 
samma som vid Tingstäde (3129). Mera underordnade äro riktningarne 324^, 
6—11°, 275—300°. 

De af Limpström vid Capellshamn 7) iakttagna refflorna äro tydligen ej 
normala, ty de gå parallelt med Capellshamnsviken och hafva sannolikt blifvit 
inristade, då inlandsisen haft mindre mägtighet och endast med en arm skjutit 
in i dalgången. Detsamma torde vara förhållandet med refflorna på Carls- 
öarne. I Wisbys närmaste omgifningar, särdeles norrut, finnas, såsom äfven 


6) Angående betydelsen af dessa gradtal får jag hänvisa till textens sista mda. 
7) Se den medföljande tabellen. 
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tabellen utvisar, i refllornas riktning flera afvikningar från det på ön normala. 
Dessa afslipningsmärken àro dock föga utpreglade och allt häntyder på, att en 
ständig förändring i inlandsisens mägtighet härstädes egt rum. 


Innan jag öfvergår till frågan om de lösa blockens spridning och denna 
spridnings sammanhang *) med slipningsfenomenet, vill jag fästa uppmärksam- 
heten på, huru svårt det àr att i detta hänseende komma till några resultater, 
så länge man ej eger till jemförelse någon fullständig skandinavisk bergartsam- 
ling. För utredandet af de lösa blockens ursprung har jag, utom de hand- 
stycken af porfyr från Dalarne, som finnas bland Lunds Universitets geologiska 
samlingar, ej haft andra materialier att tillgå, än dem jag sjelf insamlat. I det 
följande nódgas jag derföre nästan endast omnåmna block af de bergarter, 
hvilka jag sjelf funnit anstående i fast klyft. 

Af de trakter inom Sverige, som jag undersökt, är det isynnerhet östra 
Småland, som företer karakteristiska och lätt igenkänliga bergarter. Af dessa 
må i främsta rummet nämnas en felsitartad bergart, af Hısmeer ?) kallad hälle- 
flintporfyr. Grundmassan utgöres af en homogen blandning af fältspat och 
kiselsyra. Färgen är lefverbrun, dock öfvergående à ena sidan i mörka, nästan 
rent svarta och å den andra i gråhvita varieteter med svagt rosenröd eller 
grön anstrykning. I senare fallet kännes bergarten något fettaktig (tillfölje af 
inblandning af fint fördelad chlorit?). Ur denna grundmassa befinnes stundom 
än qvarzen delvis afsóndrad, dels såsom rundade krystaller, dels utfyllande 
smärre sprickor, än fältspaten i ofullkomligt utbildade krystaller, än båda dessa. 
mineralier. Härigenom beredes öfvergång till östra Smålands graniter. Enär 


8) KreruLF har (i "Iagttagelser over den postpliocene eller glaciale Formation," Chri- 
stiania 1860, p. 7—9) fäst uppmärksamheten på, huru vigtigt det är att noga skilja emellan 
de erratiska blocken (d. ä. de på flytande isstycken transporterade) och dem, som ligga in- 
bäddade i kross-stensmassa och som bidragit till bergens slipning. Det är endast de senare, 
som ega värde för bestämmandet af inlandsisens forna vägar. ”Vil vi slutte af Blokke til 
”Skuringens Retning, saa er det disse Blokke (Skurstenene), vi maa undersgge." I öfver- 
ensstämmelse härmed må nämnas, att jag i fråga om blockens spridning endast fäster mig 
vid "Skurstenene," såvida ej annorlunda uttryckligen säges. 


8) Anteckningar i Physik och Geognosi, 4 h. p. 103. 
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ifrågavarande bergart merendels förekommer alltigenom homogen, vill jag be- 
nämna den hälleflinta !). 

Då man färdas från Wexiö mot Kalmar, finner man, att den redan vid 
Åreda utgör den rådande beståndsdelen i kross-stensbildningarne. Först vid 
Linhofda uppträder den i fast klyft och fortsätter derifrån öfver Willköl till Brå- 
nahult. Enligt Hisinger har samma bergart en vidsträckt utbredning i trakten 
S.0. om Wettern, nemligen emellan Eksjö och Grenna, kring sjöarne Östra och 
Vestra Läjern, ?) m. fl. st. Det är tydligt, att en bergart, så karakteristisk 
och af så vidsträckt utbredning, bör kunna påvisas förekomma i lösa block i 
det sydligaste Sveriges kross-stensbäddar, såvida inlandsisen haft sin väg i 
deuna riktning. Och så har äfven befunnits vara förhållandet. Utspridningen 
af hälleflintblocken har dock ej skett blott åt ett håll utan i eu halfeirkel. De 
finnas nemligen på Öland från Borgholm till södra udden, vid Kalmar och ut- 
efter hela kusten söderut; vidare i Blekinge, såsom vid Tränsum och Carls- 
hamn, samt i Skåne, t. ex. vid Öfvedskloster, Lund och V. Ahlstad. Den ri- 
kaste fyndorten i sistnämnda provins för denna bergart är dock i närheten af 
Askeróds jernvägstation. ?) Af åtskilliga derstädes funna block öfverensstämmer 
en del fullkomligt och i de minsta detaljer med olika varieteter från Linhofda. 

På de små holmarne *) vid Päskallevik återfinner man samma hälleflinta 
anstående, dock mera porfyrartad och af ett högst egendomligt, lätt igenkän- 
ligt utseende. I den gråbruna felsitmassan ligga inbäddade ljusblå qvarzkry- 
staller, blekt köttröda orthoklaskrystaller, hvilka senare dock föga märkbart 
framträda ur grundmassan, samt spår af glimmer. Af denna bergart har jag 
funnit block vid Borgholm, och i den rika samling af lösa block från Seland, 
som Prof. TomELL haft godheten ställa till mitt begagnande, finnas handstycken 
så fullkomligt lika Påskallevik-porfyren, *) att något tvifvel om deras ursprung 
ej kan komma ifråga. 


1) Denna bergart är i allmänhet i hög grad fórklyftad och afsöndrad i snedvinkliga: 
och mångkantiga stycken. Någon tydlig skiktning eller färgrandning har jag ej iakttagit 
hos densamma. 

2) Anf. st., p. 100—2. 

. 3) Nogare angifvet är ifrågavarande ställe beläget i Harlösa s:n à Romhults utmark, 
der en kross-stensbüdd blifvit bearbetad för vinnandet af fyllning till jernbanbanken. 

3) T. ex. Lilla Fogel-ön. 

5) På de nämnda holmarne förekomma äfven andra bergarter, för hvilkas beskrifning 
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Enligt ett handstycke, som jag tagit ur fast klyft vid Oscarshamn, är den 
derstädes uppträdande bergarten typiskt utbildad, grofkornig granit, i hvilken 
röd orthoklas är den öfvervägande beståndsdelen. De öfriga äro svart glimmer och 
något i blått stötande qvarz. Af denna bergart förekomma block på Öland vid 
Föra, hvilket ställe ligger i sydostlig riktning från Oscarshamn. Förutom denna 
bergart uppträder i nejden af nàmude stad, sávidt jag minnes, äfven porfyr- 
artad granit. Tyvärr försummade jag dock att medtaga något prof deraf. 
Emellertid må det ej lemnas oanmärkt, att i uina anteckningar finnes uppgifvet, 
att ett block, äfvenledes funnet vid Föra, fullkomligt öfverensstämmer med berg- 
art från Oscarshanın. Detta blocks grundmassa utgöres af en småkrystallinisk 
blandning af fältspat, qvarz och glimmer, hvari ligga inbäddade ända till tums- 
stora, ljust köttfärgade orthoklaskrystaller jemte de för åtskilliga bergarter i 
Kalmar län så karakteristiska ljusblå qvarzkrystallerna. Block med alldeles lik- 
nande sammansättning äro af Prof. ToreLL insamlade både i vestra Skåne 
(Malmö och Lund) och i nejden af Köpenhamn. 

På Furön, belägen i närheten af Oscarshamn, uppträder en krystallinisk 
qvarzil af omvexlande beskaffenhet. Huruvida den är en sedimentär bildning, 
vill jag lemna oafgjordt. Emellertid är den på ett ställe rödgrå med parallela 
mörka och ljusa ränder. Vid Gräsgård på Öland samt i Skåne vid Askeröd 
har jag iakttagit block alldeles lika denna bergart. 

Röd (undersilurisk) kalksten finnes sparsamt i lösa block vid Lund och 
enligt ett handstycke i ToRELLS samling äfven vid Köpenhamn. Troligen här- 
stammar den från Öland, ty den skånska undersiluriska kalken bar mig veterligt 
ej denna färg, och vestgóta-bergarter 5) hafva ännu ej blifvit i Skåne påvisade. 

Utom det ofvannämnda, som synes mig tillräckligt bevisa, att åtskilliga lösa 
block i Skåne härstamma från Kalmar län, må äfven följande anföras. Vid 
Dörby, 1 mil V. om Kalmar, tillverkas qvarnstenar af en der, dock endast i 
lösa block, befintlig sandsten. Att den förefinnes 1 sådan massa och i så stora 
stycken, att den kan vara föremål för ständig bearbetning, bevisar, att deu i 


här dock ej är rätta stället. Lokalen är emellertid värd en närmare undersökning i och för 
studiet af öfvergångarne emellan ren felsit, porfyr och granit. 

*) T. ex. af den takoniska sandstenen i Westergötland, hvilken ofta karakteriseras 
af runda eller ovala fläckar (enl. uppgift af H:r E. OrBERrs), har ej något block blifvit funnet 
i Skåne. Vid Jönköping deremot finnes den allmänt. 
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samma trakt finnes i fast klyft eller åtminstone att så en gång varit hàndel- 
sen. Sandstenen är gråaktig, ofta försedd med grágredelina fläckar och ränder, 
men stundom äfven ofläckad. Block af sandsten, liknande denna bergart, äro 
observerade vid Askeröd, Lund, V. Alilstad, Limhamn, m. fl. st. 

Sedan jag nu framlagt. såsom jag tror, tillräckliga fakta såsom stöd för 
den åsigten, att öst-småländska bergarter förekomma såsom block i sydvestra 
och mellersta Skåne, återstår det att söka utreda, hvilken väg de gått. Men 
innan jag öfvergår till denna frågas lösning, kan det här vara lämpligt att visa, 
huru under undersökningarnes fortgång äsigterna om de olika reffelsvstemernas 
sammanhang förändrats och korrigerats allt efter materialets rikhaltighet, tilldess 
slutligen en åsigt, som blifvit uppställd endast på grund af refflornas riktning, 
blifvit på det mest slående sätt styrkt och bekräftad genom vunnen insigt i de 
lösa blockens spridning 7). 

Redan år 486% hade Prof. ToreıL ı en inför K. Vet.-Akademien före- 
dragen afhandling visat, huru den s. k. baltiska isstrómmen 9) (d. v. s. isen 
| dess tredje stadium) såväl afslipat Gotland, Bornholm med flera öar, som 
äfven ófversvàmmat vissa delar af det nuvarande fastlandet, såsom halfön 
emellan Gefle och Nyköping, sydöstliga Blekinge samt sydöstra Skåne (Cim- 
brishamnstrakten). För den öfriga delen af Skåne kunde någon åsigt om 
afslipningen så mycket mindre bildas, som man då endast egde Serströms få 
och spridda observationer. Genom min ofvan citerade afhandling erhöll mate- 
rialet någon tillökning. På grund af de der framlagda data sökte jag gruppera 
de skånska refflorna. Jag ansåg nemligen, att reffelsvstemet i Bingsjötrakten 
sammanhängde med den småländska platáns genom riktningarne vid Broby 
och Marklunda; meu deremot att refflorna på Romeleklint, samt de vid Bjer- 
sjöladugård, Andrarum ?) och Cimbrishamn blifvit inristade af den baltiska 
isstrómmen. En blick på den nàmnda afbandlingens karta torde vara tillräcklig 
för att visa, att en sådan uppfattning ej helt och hållet var obefogad. På 


7) Härigenom ådagalägges, 1 hvilket nära samband refflorna stå till blockens utbredning, 
och huruledes man ej med framgång kan studera blott endera af dessa fenomener. 

8) Se härom i inledningen till min afhandling: Märken i Skåne efter istiden. Lund 1865. 

3) Reffel-observationen vid Andrarum, som gjordes under ogunstiga förhållanden, har 
vid förnyad undersökning befunnits felaktig och är fördenskull ej upptagen på den medföl- 
jande kartan. Samma öde har drabbat refflorna vid Onslunda och Killeröd i Skåne, af hvilka 
de förra ej äro normala och de senare af tvifvelaktig natur. | 

4* 
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grund af de bidrag till frågans lösning, hvilka jag under mina resor 1865 och 
66 i olika delar af södra Sverige insamlat, började jag se saken från en 
ny synpunkt. Den egendomliga svängning, som refflorna både i östra Ble- 
kinge och i trakten V. om Christianstad synas göra, föranledde mig nemligen 
att anse, att nästan alla afslipningsmärken i södra Sverige utgjorde ett sam- 
manhängande reffelsystem, som, så att säga, böjt sig kring någon punkt i vestra 
Småland. Emellertid yppade sig vissa svårigheter vid fasthållandet af denna 
uppfattning. En af dessa var den omständigheten, att refflorna gå på tvärs 
öfver de ej obetydliga åsarne i mellersta Skåne, under det att refflorna i mel- 
lersta och vestra Blekinge samt i de tillstötande delarne af Skåne hafva nord- 
sydlig riktning. Hvarifrän skulle sidotrycket till denna pressning åt vester hafva 
kommit? På detta förhållande fästade äfven Prof. ToreLL min uppmärksamhet, 
dá jag för honom yppade min uppfattning af saken. Enligt Prof. Torzııs till 
mig då framställda äsigt äro alla refflorna i vestra och mellersta Skåne samt 
de vid Cimbrishamn, som hafva nordost-sydvestlig riktning, äldre än de öfriga 
afslipningsmärkena i Skåne samt tillhöra samma phas under istiden, som de 
gotländska refflorna, med hvilka de äro parallela. Under denna period utöfvade 
nemligen Östersjöisen en stark pressning på den inlandsis, som skred ned öfver 
mellersta Sverige, hvarigenom den senare tvingades att deviera åt vester, under 
det att den baltiska isströmmen (Östersjöisen) öfversvämmade de sydostliga 
delarne af (Småland?), Blekinge och Skåne. Genom dessa bägge isströmmar 
(den baltiska och dennes tillflöden från mellersta Sverige) repades sålunda 
Gotland, Öland och södra Sverige från N.O. till S.V. Detta reffelsystem be- 
nämndes det Gotländskt-Bornholmska. 

Genom höjning i temperaturen minskades småningom isens massa, trycket 
från Östersjön aftog och inlandsisen fick en mera rent nord-sydlig riktning. 
Under denna period repades sydöstra Sverige från N. till S. Endast sydvestra 
och mellersta Skåne samt Gotland (och Bornholm?) bibehóllo sina afslipnings- 
märken från förra perioden. *) Af dessa områden nåddes nemligen det förra 
ej längre af inlandsisen och det senare framstod som en ö ur isströmmen. 


1) I den småländska skärgården har jag särdeles på mot nordvest skyddade hällar funnit 
den nordost—sydvestliga riktningen ännu temligen tydlig. Följande reffel-observationer äro 
upptagna i den bifogade tabellen: på skären vid Oscarshamn 3509—3109; således fr. N. à 
N.0.—S. à S.V. och vid Päskallevik 2709, fr. 0.N.0.—V.S.V. 
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Till detta system, för hvilket Prof. TomELL föreslog benämningen det Öländskt- 
Blekingska, hänfördes refflorna på Öland, i Kalmar sund, Blekinge, nordöstra 
Skåne och de vid Cimbrishamn, som hafva nord-sydlig riktning. 

Under isens fortsatta aftagande i mägtighet minskades alltjemt trycket 
österifrån för att slutligen alldeles upphöra, hvadan isströmmen, som passerat 
mellersta Sverige, kunde intaga en allt mer och mer vest-östlig riktning. Från 
denna tid af isens tillbakagång (den fjerde stora afdelningen inom istiden) här- 
stamma refflorna i Småland samt den linje af refflor, ?) som från Wexiö sträcker 
sig i sned riktning ned till Ronneby. 

Ännu var detta blott en hypothes, som blifvit a priori uppställd utau kän- 
nedom om blockens spridning. Den blef dock snart, åtminstone hvad det Got- 
ländskt-Bornholmska reffelsystemet beträffar, på ett tillfredsställande sätt bekräftad 
genom upptäckten, att östra Smålands bergarter förekomma såsom lösa block i 
Skåne. *) Tydligtvis hafva dessa block blifvit transporterade' till och nedlagda 
på sina nuvarande fyndorter af den inlandsis, som intryckte de vest-skånska 
refflorna. Följaktligen är den skånska kross-stensleran äldre än kross-stens- 
gruset i Småland och Blekinge och sannolikt samtidig med kross-stenen på 
Gotland. *) 

Mot Prof. TonELLs ofvan framställda uppfattning af de olika reffelsystemerna 
står i någon mon den omständigheten i strid, att de nordost-sydvestliga reff- 
lorna vid Cimbrishamn, såvidt jag kan döma, äro yngre än de med nord-sydlig 
riktning i samma nejd. 5) Under förutsättning att denna observation är rigtig, 
kullkastas visserligen icke uppstållningen af det Gotländskt-Bornholmska syste- 
met (med undantag af att de ofvannämnda refflorna vid Cimbrishamn, som 
hafva nordost-sydvestlig riktning, måste hänföras till en senare tid), ej heller 
af det Öländskt-Blekingska åtminstone i hufvudsaken. Men för att kunna för- 


2) Se medfölj. karta. 

3) Det var nemligen först sedermera, som jag under ordnandet af mina samlingar blef 
uppmärksam på de ofvannämnda blocken. 

£) Anmärkningsvärdt är, att flera bergarter äro såsom lösa block gemensamma för Skåne 
och Gotland. Den mest karakteristiska är en vacker porfyr med klart röd grundmassa, 
hvari ligga inbäddade dels små fältspatskrystaller af samma röda färg, dels gråaktiga 
rundade qvarzkrystaller och (sparsamt) små kulor af svart eller mörkgrön färg (förvittradt 
hornblende?). , 

3) Vid Tomarp korsas de senare af ytterst fina repor med nordost—sydvestlig riktning. 
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klara den omständigheten, att det sydöstra hörnet af Skåne blifvit på nytt af- 
slipadt i nordost-sydvestlig riktning, måste man, såsom jag tror, antaga, att en 
ny tillväxt i isens mägtigbet egt rum. Sedan nemligen inlandsisen under en 
viss period glidit fram öfver och repat sydöstra Sverige från N. till S., d. v. s. 
intryckt de refflor, som tillhöra Öländskt-Blekingska systemet, inträffade en 
tidrymd, under hvilken Östersjö-isens. massa ånyo ökades. Detta dock ej till 
den grad, att någon märkbar tryckning utófvades på det istäcke, som samtidigt 
afslipade östra delen af Småland. Ty så länge Östersjö-isen rörde sig framåt 
i den bredare delen af den nuvarande Östersjö-sänkningen, måste den, så snart 
dess mägtighet ej var för stor, hufvudsakligen följa den djupaste dalgången, 
. hvilken enligt Acanpns och Danımans fysiska karta öfver Sverige går öster om 
Gotland. Men hunnen ned i Östersjö-sånkningens smalare del, tvingades den 
tillfölje af det motstånd, som tyska vallen förorsakade, att deviera åt vester. 
Dalgången var ej längre tillräcklig att upptaga isens hela massa, hvilken folj- 
aktligen i sin mon utöfvade tryckning på den is, som skred ned öfver Blekinge. 
En antydan härtill finnes i refflornas riktning på Thorhamnsudden och öarne 
S. derom, samt på östra kusten af Sölvesborgs-halfön (vid Hörvik). Ty om 
ej något tryck österifrån funnits, så skulle tillfölje af terräng-förhällandeun dessa 
refflor hafva afvikit från meridianen östligt i st. f. vestligt. Äfvenledes bör det 
ej förbises, att Bornholm måste hafva förorsakat eu stark deviation i isens rikt- 
ning, hvarigenom den is, som gick N. om denna ö blifvit pressad upp på syd- 
östra hörnet af Skåne. Att den dock ej skjutit särdeles långt in på detta land, 
kan man sluta deraf, att i annat fall skulle de Tomarps-refflor, som hafva nord- 
sydlig riktning, hafva blifvit helt och hållet utplånade. 

Sedermera aftog isen på nytt i mågtighet; den kunde derigenom mera obe- 
hindradt följa det nuvarande fastlandets äfven mindre dalsänkningar, hvarvid de 
ännu befintliga refflorna i Småland och största delen af Blekinge inristades. 
Sannolikt har isen i detta sitt stadium öfverskridit Kalmar sund och till en del 
äfven Öland, ty vid Stensåsa, som ligger på denna ös sydöstra sida, finnas fina 
repor *) med nordvest-sydostlig riktning. Härtill kommer, att småländska 
block ingalunda äro sällsynta på södra hälften af Öland, t. ex. Oscarshamns- 
granit vid Föra, sandsten (?) från Furön vid Gräsgärd, bergart från Påskallevik 


6) Alldenstund dessa repors natur af glaciala refflor är tvifvelaktig, har jag ej ansett 
mig böra upptaga dem på kartan. 
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vid Borgholm (se p. 25) samt småländsk hälleflinta flerestádes. Refflorna på 
holmarne vid Oscarshamn och Päskallevik (se tabellen) gifva äfven vid handen, 
att isen under det ifrågavarande stadiet sträckt sig åtminstone elt stycke ut 
öfver den nuvarande skärgården, som följaktligen då varit fastland. Att det- 
samma (kanske dock under en längre tiderymd) varit förhållandet på Sveriges 
vestra kust, ädagalägges genom refflornas riktning på Hallands Väderö, samt 
på öarne i bohuslänska skärgården (det senare enligt E. OrBeErs' geol. kartor 
öfver Bohus Län). Emellertid gifves det i nordvestra Skåne antydan till ett annat 
reffelsystem. Till detta höra afslipningsmärkena vid Arilds fiskläge på Kulla- 
berg samt några i Bjäre härad, nemligen på Skaudden och vid Torekow. Den 
is, som inristat dessa refflor, hvilka alla hafva sydlig eller sydostlig riktning, 
har tydligen kommit från Kattegatt, hvarifrån den pressats in i Skelderviken. 
Följaktligen måste det nyssnämnda hafvet hafva varit en från Oceanen afstängd 
dalgång, som i likhet med Östersjön varit fylld med inlandsis, hvilken följt dal- 
sänkningen och repat den fasta grunden ungefär från N. till S. 7). 

Ati detta system är afgjordt äldre än det nordost-sydvestliga kan man 
finna dels af förhållandet emellan refflorna på Skaudden, der bägge riktningarne 
korsa hvarandra, dels deraf att det förra synes på Hallands Väderö vara all- 
deles utplänadt af det senare. I Skelderviken måste Kattegatts-isen hafva rönt 
motstånd af den is, som samtidigt gled ned från den småländska, platån. På 
annat sätt kan man med kännedom om terrängförhållandena ej förklara, huru 
isen i den af refflorna på Kullaberg antydda riktningen kunnat pressa sig upp- 
för den branta höjden vid Arilds fiskläge. Att dessa refflor bibehållit sig i sitt 
ursprunghga skick och ej korsas af yngre, bevisar, att inlandsisen sedermera 
ej öfverskridit Kullaberg. Det är således all anledning att antaga, att de äro 
bland de äldsta afslipningsmärken i Sverige. 


I det föregående áro redan meddelade åtskilliga iakttagelser öfver blockens 
spridning inom södra Sverige. Bet återstår nu endast att lemna några strödda 
uppgifter hufvudsakligen rörande sådana block, hvilkas ursprung är mig obekant. 

7) Ännu äro dock materialierna ej nog rikhaltiga, för att man häröfver skulle kunna 
yttra sig med visshet. Emellertid skulle sannolikt genom omsorgsfulla undersökningar i bo- 
huslänska skärgården den nord—sydliga riktningen ännu befinnas bibehållen på ett eller 


annat ställe. Ett ej mindre vigtigt bidrag till lösning af denna fråga vore otvifvelaktigt att 
vinna genom en noggrann kännedom af kross-stensbildningarnes innehåll på Kullaberg. 
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Bland Sveriges mera karakteristiska bergarter äro porfyrerna från Dalarne 
de mest bekanta. Huruvida af dessa bergarter lösa block förekomma i de sö- 
dra provinserna, tilltror jag mig ej kunna med full visshet afgöra. Åtminstone 
har jag aldrig påträffat sädane af någon mörk profyrvarietet. Deremot finnas 
både i Skåne (såsom vid Limhamn och Askeröd), på Gotland och vid-Jönkö- 
ping *) ganska allmänt röda porfyrblock med fältspat- och hornblende-krystaller. 
Några af dessa porfyrer visa en påfallande öfverensstämmelse med olika varie- 
teter från Dalarne. 

För mellersta delen af Skåne gäller såsom en allmän regel, att man i 
nordostlig riktning har att söka moderklyften till blocken. I kross-stensbäd- 
darne vid Lund t. ex. finnas, förutom flinta och lerskiffer, allmänt bergarter från 
Ringsjötrakten, såsom öfversilurisk, röd sandsten från Klinta och sandsten med 
vàxtfragmenter från Hör. Dessa bergarter saknas vid Askeröd, en ort belägen 
i sydlig riktning från Ringsjön; deremot har jag der funnit block af en kalk- 
sandsten, som troligen härstammar från östra Skåne, ?) (s. k. Áhus-sand- 
sten). Vid samma ställe har äfven anträffats block af en grofkornig granit, 
som visar ganska stor Öfverensstämmelse med den finska rappakivi'n. *) I en 
kornig blandning af röd orthoklas, svart glimmer och grå qvarz ligga inbäddade 
klot- eller ägg-runda krystallgyttringar af ljus- eller mórk-brun orthoklas. ?) 
På blockets vittrade yta synas de senare omgifna med en tunn skorpa af ett 
ljusare färgadt ämne (förvittrad oligoklas?). Den väsendtligaste olikheten med 
rappakivi är, att den omgifvande infattningen ?) af qvarz och glimmer saknas. 
En svag antydan dertill finnes dock omkring somliga krystallgrupper. 

Af porfyrblock, *) funna på Öland, är det mest karakteristiska, som blifvit 
taget på sydöstra kusten vid Gräsgärd, af följande utseende. Grundmassan år 
mörkbrun. Deri ligga små, ofullständigt utbildade, röda fältspat- och grå fett- 
glànsande qvarz-krystaller samt ljusgröna gyttringar af ett mineral, som med 


*) På Öland synas de röda porfyrerna saknas. 

9) HisINGER: Anteckningar i Phys. o. Geogn. 4 h. Sthm 1828, p. 190. 

1) A. ERDMANN: Vägledning till bergarternas kännedom. Sthm 1855, p. 119. 

3) Sparsamt förekommer en och annan fältspatkrystall med tvillingstreck. 

3) F. ZigkEL: Lehrbuch ‘der Petrographie. Bonn 1866, I, p. 495. 

4) Beträffande de lósa blocken på Öland och Gotland bör anmärkas, att de ej äro funna 
i någon tydligt utpreglad kross-stensbädd och att de således möjligen äro dittransporterade 
genom flytande is. (Jfr dock hvad ofvan är sagdt på sidd. 21 o. 22). 
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lätthet sınälter för blásróret, men ej har tydlig krystallform. Vid Gräsgärd 
finnas äfven block af Gotlands öfversiluriska saudsten. Bland klapperstenarne 
på Ölands vestra strand, såsom vid Djupavik i Föra s:n, vid Borgholm och 
Förbygårda, förekomma i största mängd block af en ljusgrå, mycket finkornig 
sandsten. Det har all sannolikhet för sig, att dessa äro af vågsvallet lösbrutna 
från ett på sjóbottnen befintligt (takoniskt?) sandstenslager *) och sedermera upp- 
kastade på stranden, ty vid Djupavik finnas stycken med ännu fullkomligt friska 
brottytor. En annan hvit eller ljusgrå sandstensart, som karakteriseras af små 
svarta punkter (således grönsandsten el. glaukonitisk sandsten) *) är funnen vid 
Borgholm, Gräsgård (och vid Jönköping). 

Bland blocken på Gotland förekomma i stor mångd flera porfyrvarieteter 
af samma allmänna typ. Deras grundmassa, som är brun, innesluter små kry- 
staller af qvarz, röd orthoklas och mörkgrönt, nästan svart hornblende. Genom 
det senare mineralets närvaro i, öfvervägande mängd blir bergarten mörkare, 
ända till svartgrön, särdeles vid vittring. På blockens nötta yta visa sig or- 
thoklaskrystallerna såsom små ljusa fläckar, hvarigenom denna bergart lätt igen- 
kännes. Med porfyrer från Dalarne visar den ingen ófverensstáàmmelse. Den år 
observerad vid Wisby, Lummelund, Bro och Kräklings och synes således vara 
spridd öfver en stor del af Gotland. 7) I närheten af Wisby har jag funnit ett 
block af en annan porfyrart, som i en mörkbrun grundmassa hyser små glån- 
sande qvarz- och blekröda orthoklas-krystalier, af hvilka i synnerhet de se- 
nare äro ordnade i rader. Af öfriga bergarter må nàmnas röda och fläckiga 
saudstenar vid Wisby och Lummelund, glimmerskiffer ®) med granater vid 
Wisby och ett stort block af grofkornigt konglomerat vid Lummelund. Det 
senare består hufvudsakligen af rundade qvarzstycken, af hvilka somliga åro 
flera tum i diameter. 

Vid Jönköping finnas, förutom de på annat ställe nämnda, ganska allmänt 
block af en tegelröd sandsten med hvita ränder och fläckar. 


5) En fortsättning af det, som finnes på Smålands östra kust. G. LiNDSTRÖM: Geolo- 
giens grunder. Sthm 1859, p. 151. HisiwcER: anf. st., p. 119. 

6) ZIRKEL: anf. st. II, p. 585. 

1) Äfven på Öland (vid Borgholm och Gräsgärd) äro liknande porfyrer funna. 

*) Denna härstammar möjligen från östra delen af Uppland. Se Hısınarr: anf. st., 
I h., p. 9. 
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Ofvanstående strödda uppgifter àro tillräckliga för att antyda, hvilket vid- 
sträckt fält för fortsatta undersökningar finnes i studiet af de lösa blockens 
utbredning, men visa tillika, huru svårt det är att komma till säkra resultater, 
så snart man ej eger till jemförelse någon fullständig samling af nordiska 
bergarter. 


Till förklaring af gradtalen i tabellen må följande tilläggas. 

För en noggrann uppmätning af refflorna bar jag funnit den SErsTRÓMSKA 
methoden ?) ändamålsenligast. I öfverensstämmelse med den är den kompass, 
jag begagnat, försedd med en i 360? indelad bottenskifva, hvilken år numrerad 
från N. åt Ö. rundt om, så att 909 står i Ö., 1809 i S., 2709 i V. och 360? 
eller 09 i N. Vid uppmátningen har kompasslådan anbragts Ö. om refflan, 
så att den linje, som förenar 360° med 180°, varit parallel med denna. Det 
‚gradtal, vid hvilket kompassnälens sydpol stadnat, liar antecknats och återfinnes 
i tabellens första kolumn. | 


3) N. G. Serströit: Undersökning af de refflor, hvaraf Skandinaviens berg äro med 
bestämd riktning fårade, samt om deras sannolika uppkomst. K. Vet.-Akad. Handl. 1836. 


Sammanställning af reffel-observationerna. 


Anm., De med * betecknade finnas ej upptagna på kartan. W. eller Ö. i näst yttersta kolumnen 
* till höger angifver, huruvida isströmmen afvikit från meridianen vestligt eller östligt. Ob- 
servations-punktens ungefärliga höjd öfver hafvet finnes uppgifvep i rsta kolumnen till 
höger. H. N. betecknar, att ifrågavarande ort ligger i hafvets nivå eller högst 100 fot 
deröfver. Höjdbestämningarne äro angifna efter Topogr. Corpsens karta, af Forselles geogn. 

karta och Hisingers skrifter. 












! i 

| Refliorna ;Komp:s Refflornas Hojd i 
enligt , mias- afvikning fot öfver 

| kompassen. | visp. | fr. merid. hafvet. 








Westergötland. 00 | | 
På Mösseberg, i nordöstra delen. . . ....... 327° :13*, 2900 
Floda jernvägs-station (föga tydligt). . . . . . - - 315 13, 31H 
Jonsered ” (sidor. åt höger) . ..... 260—280  ,, 161—664 
Vid vägen emellan Alingsås och Warberg (öfver | | 
Borås): | | 
I närheten af sjön Nären ............. 301 | 14 | 45 
* Vid korsvägen, som leder till Fläskjum. . . . . 2922 ^ „ | 94 
mil N. W. om Hedared . ............ 298 | » p 48 
2. mil N. , HR ess onn , 291 EM 55 
* Espholmen i Sandbults socken . . ........ ! 298 |o» 48 
46 
320 pom. | 26 


Emellan Hellered och Sandhult .......... 300 ” 
* !/, mil N. O. om Ramslätt i ett litet bergpass . . 
1j » vid Stenastorp . .. 


*"Fritsla (i dalens riktning) . . . ......... 210—280 ,, | 76—66 
Vid Skene tingshus. . ........... .. sc | 306 " 40 
v» . 


Sundholmen, Ö. om ån (i dalens riktning) . . . 
På Kållands ö i Wenern är, enligt meddelande 
af Stud. Jos. Lindahl, refflornas riktning föl- 





jande: ! | 
* Otterstad (östra delen). . ............ | 335 ! 14 | u 
( ” rennen 315,320 | ,, 31,26 
"on "P 328,355 oo, | 18,9 
"om Boe ern nnl 335 | „ 11 
* Traneberg (vestra delen). . ........... 298 |, | 48 


De öfriga på kartan upptagna refflorna inom | 
Westergötland samt alla inom Bohus Län och, 
Östergötland äro enligt observationer af Sefstróm. | | 


Halland. 


Norr om Warberg (enl. Wegelin) . . . . . . . 2905 ^14; 51 
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Refflorna IKomp: | Refflurnas | | Höjd i 




















enligt miss- afvikning fot öfver 
kompassen. | visn. | fr. merid. hafvet. | 
Kassafors i Laga ån (Näbbhallen) . . ....... 300° 1134e| 46? | W. 
Elnabygget i Woxtorps socken (otydligt) . .... 2905 | , 511 s, 01400 | 
” ” ” ” 09095 t 310 ” 364 ” ? 
Skåne. 
a) Nordvestra delen. «) Bjäre härad. 
Hallands Väderö, sydöstra sidan; refflorna variera 
emellan 280*— 330, i medeltal. . . .. 310 ” 364 » HN 
* >,  Üstrasidan. N. W. om Wrenen på en 
holme... ..... . .. 295 n 514 » n 
A » . NM. om föregående. . . . . . 307 ” 391 » » 
fon » pà klippor i en af flere hol- 
mar bildad bassin. . . . . . 215 » 714 » » 
* n»n » vid samma bassins norra inlopp | 293 ” 53] n ” 
T ” på östra sidan af den udde, 
som i öster begränsar Sand- 
hamn ............ 300 » 464 » » 
* oo», på Sandhamns vestra strand ....... 290 » 56] » ” 
» ON. om föregående ............ 290 ” » » 
* „  innerst i en liten vik på norra sidan . .,273—300| ,, 191 2 ei » » 
» Päa nordvestra sidan ........... 293 » isi " ” 
foo i W. N. W. på en liten holme. . ... 289 » sil » ” 
* »  pà vestra sidan i en dalklyfta . . . ... 330 ” 164 ” ” 
" » N. O. om Svartskär. . .| 290 » 56] » "n 
»  piOrskà ................ 310 » 361 » » 
* » södra sidan, på Kapellhamns-sküren . . .,280—310| ,, 661—364! =» » 
* n ” på den sydligaste af dessa 
holmar ........... 310 ” 36) » » 
på de s. k. Radhästarne. . | 312 " 344 », " 
Wingaskár, midtemellan Wäderön och fasta landet . 313 » 334 ” » 
* Sålunda i medeltal på Wäderön ........ 290 ” 564 » "n 
* och på holmarne i sundet . . ........ 310 ” 364 » 
Torekow, !IA, mil norrut ............. 7 ” 204 Ö. » 
T S. om köpingen på stranden ...... 290 ” 564 W. » 
* 5 "ZZ OUI 211 » 694 ” ” 
" » pà ett "skär es n n 316 " 301 » n 
CN ZZ MN MU 335 » 114 ” » 
” !/, mil söderut på Skaudden os ess 3204 ” 26 » ” 
» 7? ? (üldre refflor) . 19 » 321 Ö. ” 
Emellan Torekow och W. Karup: 
* 1/4 mil Ó. om Torekow .. ........... 297 » 491 W. | 190 
* Vid Ramsjö-vägens inmynnande . . . . . . . .. 290 "| 904 » ” 
* Ö. om föreg:de. . ................ | 284 » | 824 " | , 
W. om den lilla bäcken (otydl.) ........ 295 » 514 ” 180 
* Vid Lillarydsgårdarne .......... LLL 295 | „ | 514 » I 
. derom 8 9 9 o9 9 o9 c 5. 5 9 5 c9 34 9 9 » so = 0 oh 292 99 941 „ ” 




















Iakttagelser öfver istiden i södra Sverige. In 
Refllorna |Komp: s| Refllornan Hójd i 
enligt miss- afvikning | fot ofver 
x kompassen. | visn. | fr. merid. , hafvet. 
Emellan Påarp och W. Karup: | — — 
S. 0. om Påarp ........... cres 294° ,134*| 524° | W. | 250 
* Något i Ö. om föreg:de . .. 2.2: 22000. 294 » 2i | » " 
* Rakt söderut från Houfs kyrka . ........ 286 »” ” n 
* Ö. om föreg:de. ..... 2... lees 284 » 52] , » 
På backsluttningarne W. om Karup. . ...... 290 » 567 » " 
Drottninghall id Karup.............. 292 " 544 » 300 
Karupsberg (otydl. ref.) i medeltal. . . . . ... 295 » 514 370 
* Sålunda i medeltal i Karups socken . . .... 291 ” 554 
p) Luggude härad. 
Brunby N. O. om kyrkan ........... 320 "n 264 " 300? 

»' i närheten af fóreg:de .......... 325 vi 21} » » 
Stubbarp, på sluttningen af berget . ....... 343 ” 1 » » 

» W. om föreg:de ........... cs 5 » 184 . 
fon » och N. om Arılds fiskläge.| 20 334 , 

» (längre nedåt sluttningen).| 12 » 251 » 

N. om Svanhalla i Jonstorps s:n, pà en liten hall 

vid stranden . . . . . MMC (320—350, ,, 1264—34 |W.—Ó.H. N. 
b) Norra delen. (N. Asbo och W. Göinge 

härader). | 

Munka Ljungby, vid Torfgärda (otydligt). . . . . 30 | 13) 27 | W. | 250 | 
Rósbjersknall S. O. om Róssjóholm (otydl. grofva 

fåror) = om ses... ts nn 290,310 | ,, 57,37 » | 450 | 
* N. om Westersjön på Hallandsås (otydl.) . 283 » 64 n 400 
Vid Stormóllan, S. om Össjö, på klippor i bückens | 

botten (2639 —299*) oso rr onn 280 » 67 » 100 
Emellan Össjö och Ó. Ljungby .......... 290 n Y E Y 130 
Emellan Kopparmóllan och Penarp i Wedby s:n .| 294 ” 53 » 230 
d mil N. om Ó. Ljungby ............ 280 » 67 » 350 

rkelljunga, N. om Ljungaskog . ......... 290 " 51 » 400 

1 närheten af föreg:de . . ...... 292 » 55 » ” 

. W. om Ásljungasjón på "klacken" . . . . . . 305 ” 42 » 540 
y. mil W. om fóreg:de. . .... ... . . . 290 » 57 ” 500 
Emellan Åsljunga och Sonnarp .......... 294 ” 53 " ” 
Wittsjön, vid norra stranden. ... ........ 303 ” 44 » 340 

— c) Mellersta och södra delarne. 

W. om Finja sjö, emellan Skyrup och St. Oberód| 288 u 59 » 300 

Horród i Brónestad sn .............. 290 » 57 » » 
(sidor. åt venster) . 302 » 45 » » 

Toftaród i N. Rórum SM ..... css. so n n 296 51 » 350 

Emellan N. Rörum och Hallaród, på backarne vid 

Nötarp (i medeltal) ............... 302 ” 45 » 

Vid södra stranden af Dagstorps sjö i Hallaröd s:n, 

på tvenne punkter . . .......s.. soc 0 | 300 » 47 » E 364 
Nära Snelleröd-äns utlopp i Rönneä på norra si-! 

dan af en lodrät klippa . . . .......... 285 | , | 62 „ | 150 
Forestad i Färingtofta $n... .......... 302 » 45 » 200 


IV L. P. Holmström. 























Refflorna IKomp el Refllornas Höjd i 
enligt miss- | afvikning fot öfver 
kompassen. | visn. | fr. merid. hafvet. 
I skogen vid Ángaród i Riseberga sn ...... | 300 19177 W. | 2350| 
» på ett annat ställe .. ... ! 308 » 29 ” 
Riseberga (otydligt) ................ 290 » 57 ” 150 
Klippans pappersbruk, i den sydligaste qvarnbücken| 325 ” 22 » 67 
Rugerup i Hallaróds socken ............ 3014 "n 451 » 250 
Bögerup i Billinge &n ............... 291 » » » 
* Witseród i Munkarps s:n, i vestra delen af sten- 
skogen ......... crees 299 » 48 » » 
( vid det stórsta stenbrottet (1 medeltal) .| 300 » 47 » » 
/, ml N. om 8. Rörum ............. 300 ” 47 n 400 
3j, mil W. om Wrams gästgifvaregärd ...... 305 n 49 » 500 
Benarps váderqvarn i Espinge &n. .. ...... 991 n 56 » 600 
Hörby, W. om kapellet ) . . 256 » 91 ” 275 
. y längre åt vester | sidor. åt höger. . ... 263 ” 84 ^ NH 
Norrtou, emellan Hóxeród och Lyby ....... 280 " 67 ” 425 
Westerstad vid ”Dönarebacken” .......... 301 » 46 ” 430 
Bjersjöladugärd (oregelbundna refflor) . . . . ... 215 ” 72 ” 390 
” 39 0 0000 9 9c 9 9 9 8 252 „ 95 9” +” 
Odarslöf, !/, mil N. O. om Lund ......... 292 » 55 ” 260 
Norrtorp i Hardeberga n... .......... 300 » | 47 u 340 
Hardeberga, vid kyrkan .............. 303 ” 44 ” ” | 
DEED 293 » | 54 » > 
Billeberg, 1j, mil N. om Dalby .......... 915 » 72 » 300? 
(sidor. àt hóger) . .| 910 ” 107 ” | 
Romeleklint på en höjd, S. W. om Wasaholm . .| 265 ” 82 ” 350 
» N. om Krutladan ........... 215 2.1 17 » | 250 
» S. W. om Weberöd. . ........ | 964 , 83 » | 400 
n ” längre i söder . . . .... | 270 ” 77 ” ” 
d) Östra och nordöstra delarne. 
Tomarp........ cce ern 346 124 14 » 150 
» —(ytterst fina skrárefflor, yngre) ...... 295 n 521 n n 
Emellan Nóbbelóf och Cimbris. . ....... .. 294 ” 534 n 100 
!|, mil S. om Cimbrishamn (enl. Wegelin) . . . i 2944 " 53 ” 
Cimbrishamn (enl. Wegelin) . . .......... 2941 "n 53 » H. N. 
Stockholmshusen, S. om Gladex ......... | 999! | " | 55 » | 150 
Jerretads hallar .................. 290 ” 511 ” 200 
Gladsax' hallar ................... 2992 ” 55 ” 240 
N. 0. om Gladsax . ................ 335 n 121 ” 250 
Gladsax' by... | 344 |. 3 » | 230 
M Stenshufvud, på södra sluttningen, hulfvägs mot] 
Svinaberga (ej normala) . 280 » 67 » 1200? 
: n längre i norr (i medeltal) . . . .. | 320 ” 274 „ ” 
” ej långt från sjelfva bergets syd-| 
vestra fot... . .......... | 295 ” 521 » 250 
Emellan Stenshufvud och Lille Stenshufvud . 320 » 214 » ” 
På södra sluttningen af Lille Stenshufvud. . ... ij 311 ” 364 | » 300 
Att dóma af bergets konfiguration àr den se- 
nare riktningen den mest normala. | | 
!/, mil W. om Skepparslöf (otydligt) . . . .... 329 » 184 » | 280 
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Refflorna |Komp:sj RefHornas Hojd i 
enligt ‚miss- | afvikning fot öfver 
| kompassen. | visn. | fr. merid. hafvet 
Hanaskog vid ett torp ............ ls | 340° |124°| 74° W. | 
Broby (enl. Wegelin) ............... 3244 ” 2: ” 
Marklunda (enl. Sefström) . . ........... 3344 ” 13 ” 
Fjelkinge backe .............. een , 338 » 9j », 340 
(otydligt) ............. 348 " j Ö. , 
Lille Backe vid Fjelkinge ............. 321 u 204 W. 220 
Ifó-klack (fina refllor) ............... 330 » 17j 
» (otydligt) .................:310—350, „ 131 —21 W.—Ó. 
Emellan Wánga och Näsum vid ett torp (ej normalt) .| 330 n 174 W. 
Blekinge. | 
* Wärhallatorpet N. om Gemshóg . . ....... 340—360. ,, 743—124 W.—Ó. 
I närheten af Hemmingsmála i Gemshóg s:n (tem- 
ligen normalt). . . .| 345 ” 21 W 
DID 341 ^ n 4 
’ Sölvesborg, på stötsidan af den norra kullen vid 
Mörby . ......... 341 » 61 " 
” ” ” halfvägs mot kullens topp | 341 » 63 à | 
" - på toppen . ....... 340 , 14 » 300? 
” på den södra kullen ........ 340 ” 71 u » | 
, vid Istaby, W. om vädergvarnen . .| 340 ” 11 n i 
» i byn Stiby ............. 335 » 121 n | 
M , pà den vestligaste af Listerskullarne | 
(otydligt) . ............ 339 » 81 " | 
» » pà det egentl. Listershufvud ....! 340 » 11 , | 
"5 Hórvik, på klippor vid sjön ....| 335 ” 121 5» H.N 
, Pukavik (otydl.). . ......... | 336 n 113 . u n 
Mörrum, vid ån .................. 339 u 81 ” 
5|, mil W. om Carlshamn, utmed vägen till Sól- 
vesborg....... eee 340 ” 14 » 
Carlshamn, på en gata W. omån. ........ 359 T 11j Ó. IH. N 

, S. W. om Bellevue .......... 350 " 21 ” 100 

1/j, mil W. om Träusum. .......... . .. | 2353 T 54 ” 
Närmare Tränsum ................. 356 " 81 » 
!g, mil N. om Tränsum ............. 352 ” | 41 "n 

fja mil W. om Hoby ............... 396 I 84 " 
Bön o mn Moe hr rr ks 354 " 6j ” 
In » "RD 348 » 4 
LJ S. »  (ejnormalt) . . ...... 356 ” 8] ^ 
Hoby, ett litet stycke N. W. om Runamo ....' 346 " 14 W. 
2 ” W. om föregående . . . . . .. 350 ” 21 Ö. 
„ T MM max22 BP 5$ 0 n | 348 ” i ” 
* Ronneby vid Djupafors (ej normalt) ...... I 350 | " 21 ” 

» — (enl Sefström). . .. ......... | 16 » | 98i 1 
Barkaryd N. W. om Ronneby (enl. Sefström) . | 164 I» 2 ” 
Djuramåla (enl. Sefström) . ............ , 12 | " 211 | or 
Ya mil W. om Lyckeby ..............; 350 ov 21 7 
Carlskrona (enl. Sefström) . . ............ 344 12 4 , W. H. N. 

" i dockan på 21 fots djup (enl. Sefstr.) ., 15 00m 21 | Ö. 
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'Komp:s! Refilornas 


Refllorna 

enligt 

kompassen. 

Carlskrona, på ÀÁspó . 2... 2 2 rennen | 346" 

N. om Aspö på en holme ("Lünsmannen") | 308.338 | 
Vid Lösens kyrka (enl. Sefstróm) . . ....... 331 
Vid Ramdala kyrka (enl. Sefstrón) . . . ..... 335 
Jemjó qvarnbacke (i medeltal). . ......... 340 


På denna granitkulle äro refflorna betydligt va- 
rierande (315"— 10*). 





| 
Vid Flakulla, 1 mil N. om Jemjó. ........ 350 
Vid Lökeryd (enligt Sefstróm) . . ......... 3314 
Emellan Jemjö och Björknäs ........... | 345 | 
N. om Svanhalla i Thorbamns socken. ...... |. 990 | 
S. om föregående. ............ een. | 335,350 
I Svanhalla by... sse. | 332 | 
N. om Thorhamns kyrka. ............. | 320 
Derjemte förekommer riktningen 0?— 99», 
Halfvägs emellan kyrkan och södra udden ... ] 333 
Thorbamns udde . . ................ 349 | 
(otydligare) ........... 290—300; 
Ungskär, à nord. delen . oz ua een. | 324 | 
> " (otydligt). . ....... 210—280 
» vid fisklägets hamn . .......... ı 321 
Kuggaskäret, W. om föregående . . . ....... 1,318 | 
Utmed vägen från Lyckeby till Thorsás i Kal- 
mar lün: 
Vid Ketülmála ......... TEM 343 
"MI 338,7 
a mil S. om småländska gränsen. . ....... 331 
» (otydligare) . . ... 0—15 
Vid Ulfvasjómála, 1), mil S. om gränsen ..... 1 
Småland. 
Vid Slätafly i Thorsås socken . ... ....... 4 
Haramos-hallar, !/, mil S. om Thorsås . ..... 3 
tj, mil W. om Thorsás kyrka. ........ + 8 
3', mil Ö. om Thorsås kapell ...... 2.2... 9 
» ” (korsande refllor). .| 337 
IP rennen 5 
W. om kapellet .................. 11 
Halfvägs emellas kapellet och Troxhult ...... 8 
1, mil längre åt W............... or 8 
!'4 mil S. om Wissefjerda . ............ 8 


Utmed en mindre väg, som sträcker sig från 
Thorsäs norrut till Idhult och Applerum: 


1 mil N. om Thorsás, vid Karlshult ....... 12 
Vid Gólebo ................. rn. | 12 
Ett stycke W. om det s. k. Kanaberg ...... 8 
+ Vid Idhult .. 2.2.2 oo oo ren | 10 
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Refflorna IKomp:s Refflornas | Höjd i 
enligt | miss- | afvikning | fot öfver 
kompassen. | visn. | fr. merid. Ä hafvet. 
'A mil S. W. om Applerum ........... | 11° (1140 2249 | ©, 
* Närmare Applerum vid en grustägt . . ..... ! ]1 5» | 291 n 
* 1j, mil W. om Applerum, i en beteshage. . . . 10 » 214 ” 
* Applerum, vid Bultatorpet. . . ......... 10 » 211 » 
* Mertorp .............l os ees 8 » 19 ; 
Wäntorp (Christinelunds qvàrn).... enn 20—30 | „, 311—414 » 
es om om on non 8 » 191 » 
Kalmar sund, på N.  Skalló (norm)... ..... 322 » 261 W. H. N. 
» » (sidor. åt h., otydl.). . . . . 280 » 631 » » 
. „ (på vestra sidan, otydl.). . . 20 u 311 Ó. » 
Emellan Mönsterås och Päskullevik . . . ..... 41 5 521 u 
Päskallevik, Lilla Fogelón ..... 2222000. 37 , 481 5 » 
" Stora Fogelón. ............ 38 » 191 , » 
* " (otydl.). ...... 210 , 783 W. „ 
M » Skarflo ............ cens 36 ^ 474 Ö. » 
. » N. Skarflo. ....... eee . 35 n 461 n » 
* Hatten ... 2222er. 31 » 484 » » 
Döderhults socken, S. W. om Aplerum . . . . . . 40 » 514 » 100 
"on Christineberg ............ cc 36 " 474 n , 
to» N. om föregående ........... 44 u 554 » » 
too» Stora Stängehamn ........... 41 n 591 „ HN. 
* !/, mil Ö. om Oscarshamn. . . . . .. 41 u 524 n » 
* Oscarshanın, vid dockan .... 22220000. 31 421 | " | » | 
” ” Eringsudden nära sjömärket . ... 36 ” 473 u » 
. " på skär S. W. om Ljusberget . . . 38 n 491 | 25] o» | 
N » ,  xkorsande äldre retllor) . .| 337 n 114 W. » 
n Ljusberget ............. 38 , 491 Ö. n 
. » på skär S. O. om föregående . .. 48 » 501 , ” 
M " på flera andra skär i närheten. . . 38 , 491 » ? 
. » på Nabben ............. 50 , 611 » » 
. ” på flera små holmar och skär fin- 
nas korsande, synbarligen äldre grof- 
va fåror med riktningen . . .... 310—350), 3, |3841—11] W.—Ó.| „ 
* Det normala i Oscarshamns skärgård synes sá- 
ledes cara ...... eee es 38 " 494 Ö. ” 
Vid vägen emellan Kalmar och Wexiö: | 
Vid Nybro (otydl.) ............. ln. 31 " 421 " 
!^ mil Ó. om Börseryd vid ett torp ....... 31 12 43 » 300 
Refflorna variera emellan 259—409, 
»| mil Ö. om Merhult. . . .. iem eh in m onn 13 ” 25 , 650 
ur » - vp mo 9 * $9» 9» ^» e » * 9€ ee * * 0 4 12 », 24 33 1 
DEN Ära een 9 2 21 » | 550 
fl NO nn | 9359 «| T +» | 500 
FA 13)? 093) 09 c9 9 9 c c5 9 9 €» 5 c9 9 3 5 * e | 1 » „ 1 
* I närheten af föregående ren 13 " | 25 » |» 
Äreda, vid torpet Bokelid ............. 13 5 15 s + 450 
(sidor. åt venster) . . | 16 » 28 ” ” 
1 mil N. 0. om Wexiö, vid torpet Ulfvafall . . . 5 | 17 » 500 
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Reffüorna /Komp:s 
enligt miss- 
kompassen. | vian. 
3j, ml N. O. om Wexiö. ............. 358° | 12° 
Wexió vid Hofsberg ................ 350 121 
S. W. om Alfvetad ................ 343 " 
Jönköping, norrut utmed jernbanan . . . . . .. 330 13 
, vid en väg ài N. W.......... 320—330, ,, 
| 
Öland. 
Segersta, Ö. om gästgifvaregården (tydliga och 
sinsemellan parallela refflor). . . . . . . 339  |11j 
» närmare gn .............. 339 , 
i närheten af kyrkan . ......... 339 » 
vid Stensäsa (otydliga grofva fåror) . . . . . ...| 335 » 
* På detta ställe är kalkhällen dessutom fint stri- 
erad af sinsemellan fóga parallela repor, varie- 
rande emellan 20° och 40°, dock närmare det 
förra gradtalet. ................. 25 , 
Gotland. 
’ 8 om Wisby (nära stadsmuren). ........ 308 11 
” à det s. k. Halsjernet, der den 
namnkunniga lánga och vackra reff- 
lan finnes ............. 308 » 
* N.O.om Wisby. ................ 306 ” 
. » på ett annat ställe. . ..... 307 » 
* » dessutom ojemna, dock ganska 
tydliga färpr . ......... 5,18 ” 
" vid vägen till Bro, innan man 
kommer till första váderqvarnen| 308 » 
M » på samma häll ett par grofva 
fåror ........ 325 1 
+ ” » — korsande refflor (des- | 
sa yngst). . .... 351 ( 
1 mil N. O. om Wisby, vid vägen till Bro. . . .|308—313| ,, 
Träskvälder 1 Tingstäde s:n (grofva fåror) . . . .| 312,335 | ,, 
Botvatte gästgifvaregård (otydl.) . . ........ 310 n 
1/, mil W. om Buttle (tydligt) .......... 309 » 
* Vid Lummelund synes den allmännaste riktnin- 
gen VàTà nn 315 ^ 
* Derjemte förekomma . . ........... vv. 275—301| ^,, 
eo ED | 86-11 |. 
* 


(Se vidare három i sjelfva texten.) 
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Af Mag. Lindström äro följande reffelobservationer 
mig benäget meddelade: 


Sn - Stenbrottet S. om Wisby (på flere stállen) . 
” straxt bredvid . . ... 
Wisby vid skiljovägen (Halsjernet), den länga 
rfflun ...*:..... ree eee ne 
* S. O. om staden (à den s. k. Slàttflis) onen 
+ Lummelunds ån, straxt ofvanom det nedersta 
slukhålet på bottnen af kanalen. . ....... 
* Några steg längre åt Ö.. .......... vv 
* Östligare een n 
* Vid bron på andra sidan gürdesgárden åt Lum- 
melnd............... ccce oc 
* Stora Carlsó, vid östra sidan af myren (vestliga 
delen af ön) ............. sr oc 4 
* Lilla Carlsó (vestra delen af ön) . ....... 
Vid vägen till Capellshamn, straxt N. om vägen till 
Hangvar kyrka. . .......... ens 


Refllorna 
euligt 


kompassen. 
l 


324 
309 
299 
315 


347 
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Uppgift på föredrag, som under läsåret 1866—1867 blifvit 
hållna vid Physiographiska Sällskapets sammanträden: 


Den 24 Oktober 1866: 

Herr v. ZereL framställde några anmärkningar om Monomial-Koefficienter 
samt några determinanter, i hvilka dessa ingå såsom elementer. 

Herr Toreur höll föredrag om det sannolika ursprunget för de skandina- 
viska bergarter, som blifvit funna i de lösa jordlagern vid Groeningen. 

Herr Hinr meddelade några uppgifter till belysning af vissa frågor ur ma- 
thematikens historia. 

Herr WanLenEN förevisade några plancher ur en päbegynt samling teck- 
ningar öfver det zoologiska museets i Lund utmärktare skeletter. 

Den 14 November: | 

Herr BLOMSTRAND redogjorde för en del nya eller sällsynt förekommande 
mineralier, som under sommaren anträffats vid Westanå öde grufva, samt före- 
visade prof af desamma. 

Herr MóLLER anmärkte ett tryckfel i Berliner Astronomisches Jahrbuch, 
hvilket inverkat på förutberäkningen af dei 1867-års almanach för Lunds hori- 
zont angifna tiderna för början och slutet af den solförmörkelse, som inträffar 
d. 6 Mars, samt meddelade, att de råtta tiderna voro, för förmörkelsens början, 
9:29" f. m. och, för dess slut, 0:8” eft. m. 

Den 5 December: 

Her Naumann 'meddelade en öfversigt af respirationen inom den organiska 
naturen. 

Den 16 Januari 1867: 

Herr TeneBERe meddelade några anmärkningar om Frihetstidens finan- 
siella och ekonomiska system. 

Herr GELLERSTEDT höll föredrag om Sockersjuka. 

Den 13 Februari: 

Herr TonELL redogjorde för Hafsutterns och Hvalrossens anatomiska bygg- 
nad och lefnadssätt. 


2 


Herr Anrscmote meddelade några bidrag till Skandinaviska vegetationens 
liistoria. 

Den 13 Mars: 

lierr Naumann föredrog en af Herr Odenius insánd afhandfing "Om vesti- 
bularsackarnes form och läge i menniskans ora." 

Herr v. Zeirer meddelade en losning af följande uppgift: ”Om tretton af 
de punkter, i hvilka tvenne kurvor af fjerde graden skåra hvarandra, äro gifna, 
att bestämma de tre öfriga.” 

Herr TonELL refererade en afhandling af Philos. Doct. P. Olson med titel: 
"Entozoa, iakttagna hos Skandinaviska hafsfiskar." 

Den 3 April: 

Herr BrLomstranp holl föredrag öfver ”forhällandet mellan atom- och zqui- 
valent-formler." 

Herr WanLcnEN meddelade några anmärkningar om fogelvingen med af- 
seende pá dess fjaderbekladnad. 

Den 24 April: 

Herr Hırı förklarade en del af honom beräknade mathematiska tabeller, 
förevisade en modell till en uy scal-delningsmaschin, samt foretedde en af- 
handling om ett sått att analytiskt uttrycka hvarje punkt inom en linea eller 
yta af bestämd storlek. 

Herr Naumann redogjorde för en afhaudling af Prof. Faye: ”Undersögelser 
angaaende Brug och Nytte af vore stivelseholdige Näringsmidler.” 

Den 15 Maj: 

Ilerr BLowsrnAxp höll föredrag öfver "Syrets betydelse såsom mått för 
Atomvärdet.” 

Herr Hını meddelade anmärkningar om surda functioners integration, sär- 
deles medelst Logarithmiska och Elliptiska functioner, och om curvors mecha- 
niska construction, jemte equation och qvadratur-formler för flera så erhållna. 

Herr Toreur höll föredrag om släglet Zeuglodon, såsom förbindande Hval- 
djuren med Skälhundarne, samt påvisade förekomsten i Tyskland af siluriska 
erratiska block från Siljansbäcknet i Dalarne. 











Pris: 4 Rdr 50 öre. 
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